<

WIRING DEVICES KATALOG POLSKI







v VIMAR

Indeks
Eikon 27
Arké 185
Plana 293
Neve Up 389
Personalizacja 426

Obudowy i puszki 442




BEAUTY
ENERGY
LIFE



VIMAR

Od roku 1945 nasza energia jest napedzana pasj3q i
checia wprowadzania innowacji w celu wspierania
ewolucji stylu zycia.

W naszej siedzibie gtéwnej w miejscowosci Marostica,
w potnocno-wschodnich Wioszech, produkujemy,
projektujemy i testujemy nasze produkty: ten wybor
potwierdza wage, jakg przywigzujemy do Made in Italy.
Unikalne potgczenie jakosci estetycznej i doskonatosci
technologicznej, ktore charakteryzuje catg naszg
produkcije i jest doceniane na catym Swiecie.

Dtuga tradycja sukcesu i uznania, kultura oparta na
solidnych i prawdziwych wartosciach.

Badania. Technologia. Prostota.

Aby zagwarantowac¢ najlepszg technologie i wzornictwo,
inwestujemy 6% naszych rocznych obrotéw w badania i
rozwéj. Na przestrzeni lat umozliwito nam to zgtoszenie
ponad 200 patentow i zademonstrowanie naszego
skupienia na innowacjach, ktére utatwiajg codzienne
zycie i czynig je bardziej komfortowym. JestesSmy gteboko
przekonani, ze nowymi pomystami nalezy sie dzielic.

Od prostego systemu elektrycznego do
zaawansowanego technologicznie, rozwigzujemy,
przeksztalcamy i podtagczamy Twoja energie.




LIFESTYLE
EVOLUTION
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S VIMAR

Rozwigzujemy, przeksztatcamy
| podtaczamy Twojg energie.

Oferujemy awangardowe rozwigzania, ktoére oddajg styl kazdego budynku, wykonczenia

i detale, ktore sprawiaja, ze nasze produkty stajq sie elementami designerskiego
wyposazenia wnetrza. Przekonani o koniecznosci wspotistnienia formy i technologii,
poswiecamy czas i energie na opracowywanie nowych projektow z zakresu inzynierii
elektronicznej i elektromechanicznej oraz na nieustanne poszukiwanie nowych materiatéw.
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Scisle wspdtpracujemy z najbardziej
znanymi projektantami, aby ewoluowaé
wraz ze stylami wyposazenia wnetrz i
architektury.

Nasze produkty sg wynikiem tego
podejscia: projekty o harmonijnej
geometrii, dopracowane materiaty i
staranne studium wykonczenia, aby
podkresli¢ styl kazdego pomieszczenia i
spetnic¢ najbardziej precyzyjne potrzeby
zyciowe.







S VIMAR

Wizja naszych produktow i systemow

View to unikalna platforma obejmujgca systemy i zwigzane z nimi produkty dla nowych
konstrukcji, remontéw lub modernizacji istniejgcych systemoéw.

To zestaw rozwigzan zapewniajgcych komfort, efektywnos¢ energetyczng i bezpieczenstwo,
skoordynowanych ze sobg pod wzgledem estetycznym oraz dostosowane do potrzeb klienta
produkty, odpowiadajgce kazdemu kontekstowi architektonicznemu.

Potgczone ze sobg systemy i produkty, ktore komunikujg sie ze sobg w ciggty i doskonale
zintegrowany sposob, aby konkretnie odpowiadac¢ na potrzeby tych, ktorzy zyjg w danym
miejscu i tworzg jego przestrzenie.

loT smart life

My

+4 VIMAR

Aplikacja
VIEW

Tylko jedna aplikacja: unikalne doswiadczenie i intuicyjny interfejs. Mozesz zarzadza¢, sterowac i tworzy¢ scenariusze. Istnieje mozliwosc
zintegrowania aplikacji z platformag IFTTT w celu integracji urzadzen innych producentéw. Za posrednictwem aplikacji VIEW i Vimar Cloud
jestes podtaczony do swoich przestrzeni z dowolnego miejsca i zawsze jeste$ na biezaco z tym, co dzieje sie wewnatrz i na zewnatrz
budynku. Po prostu potgczony z Twoim $wiatem.




TOUCH
THE SWITCHES

Wyrafinowane detale dla A
sp_ggxﬁ_pznych rozwigzan; nowoczesna
gama kolorystyczna obejmujgca
wszystkie kombinacje; specjalne i
~ szlachetne materialy, realizowane
~ recznie z wykorzystaniem wiedzy
A7 _T“.nl-aSZYCh rzemiesInikéw lub przy uzyciu
~technologii przyjaznych dla érodoy\{i a.
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Eikon.
Elegancja, doskonatosc,
czystosc

Przejdz na strong 27

Arké.
Wspotczesna w przysztosci

Przejdz na strong 141




Plana.
Esencjalna i rygorystyczna

Przejdz na strong 217

S VIMAR

Neve Up.
Proste linie,
nowoczesna forma

Przejdz na strong 27







VIMAR

Projekt dostosowany do
indywidualnych wymogow.
Osobisty projekt

Odpowiadajgc na nowe trendy w projektowaniu wnetrz, oferujemy mozliwos¢ wyboru nie tylko
pomiedzy nowymi i szlachetnymi materiatami, ale réwniez dostosowanie punktu o$wietlenia
do potrzeb klienta, az po zaprojektowanie dedykowanych rozwigzan estetycznych, ktore
podkreslajg i uwydatniajg strukture.

T & 0)E N Do

W celu podkreslenia tozsamosci struktury tabliczki
moga by¢ opatrzone precyzyjnym logo, a przyciski
i elementy sterujace moga by¢é dostosowane w
taki sposob, aby umozliwialy identyfikacje funkcji.
Symbole i piktogramy sa elegancko grawerowane
laserowo z najwyzszg precyzja, sg one wybierane z
biblioteki lub dostarczane przez klienta.
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Od malych do
duzych budynkéw

Budynki mieszkalne
Hotele

Obiekty merskie
Biura

Przestrzenie
publiczne

iekty stuzby
zdrowia
Obiekty kulturalne
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Wszechstronne rozwigzania

Nasze rozwigzania respektujg tozsamos¢ kazdego pomieszczenia. Mozesz w inteligentny,
tatwy i staty sposob rozbudowywac swoj ekosystem, aby mie¢ petng kontrole nad swoim
domem i budynkiem.

QUId: plme KNX Pos: & >

smart automation

Bezpieczenstwo

] . . Wydajnosé
thegrowane rozwigzania energetyczna Kontrola
Rozwigzania oparte dostepu
! iach Komfort Sterowanie Sterowanie
na potgczeniac klimatyzacjg glosowe
przeWOdowyCh Sterowanie Alarmy
oswietleniem Sterowa.nie techniczne )

energig Sterowanie
za posrednic-
Skalowalne Skalowalne AUMENKS - 1y ctrybucia twem aplikacji

o . . t
aplikacje funkcje ‘B danych i mocy | Systemy
antywtamaniowe

s : Integracja z
t . . .
Rozprzestrze- urcz)gdr;;] ;-::;v;:zamaml
POd*QCZOne nianie dzwieku odbiorczych Telewizja producentéw

produkty przemystowa
Rozwigzania oparte na Inteligentne
' iub q czujniki Zdalne
pO aczer“u eZprzeWO Owym sterowanie

Wideofony
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Wszechstronne rozwigzania i
skalowalne systemy.

Rozwigzania oparte na potaczeniu

v VIMAR

przewodowym lub bezprzewodowym.

Wszechstronne rozwigzania technologiczne, poczgwszy od systemoéw tradycyjnych po
zaawansowane systemy automatyki domowej, zapewniajgce maksymalng integracje i
interoperacyjnos¢ wszystkich funkcji. Maksymalna synergia z miedzynarodowymi protokotami

i standardami.

TRADYCYJNY

SYSTEM

Podstawowe funkcje
do obstugi swiatet i
automatyki

INTELIGENTNY

SYSTEM

ZAAWANSOWANY
SYSTEM >

TRADYCYJNY

Tradycyjny system Pojedyncze podigczone
ze scentralizowanymi urzadzenia, sterowane
funkcjami zdalnie lub gtosem
C]UId €3 Bluetooth

@ zigbee

ZINTEGROWANE
SYSTEMY
AUTOMATYKI
DOMOWEJ

Zintegrowane i skalowalne
systemy automatyki

smart automation

15
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Wszechstronne rozwigzania.
Zaawansowana instalacja elektryczna.

Do sterowania oswietleniem i roletami w systemach tradycyjnych. Ewolucja systemow
przewodowych pod znakiem maksymalnej funkcjonalnosci i niezawodnosci.

CENTRAL
OFF

R+ R+
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L >
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STEROWANIE SWIATLAMI STEROWANIE ROLETAMI

PR UNIVERSITA

! ¥4, & DEGLISTUDI d
Uf5aY DITORINO qU|

QUID do obstugi swiatet. QUID do obstugi rolet.

Innowacyjny i cichy przekaznik. Innowacyjne urzadzenie elektryczne.

Z mozliwoscia centralizacji. Scentralizowane sterowanie.

QUID oferuje mozliwos$¢ realizacji scentralizowanego polecenia Urzadzenie automatyzuje zaluzje i rolety, umozliwiajgc
wytgczenia. Umozliwia wytgczenie wszystkich Swiatet za jednym sterowanie grupowe, odtgczanie obcigzenia wytgcznika
razem. Ponadto obecnos¢ podswietlanej kontrolki ujawnia, czy krancowego i zapamigtuje preferowang pozycje.

oswietlenie jest aktywne w jakimkolwiek podigczonym punkcie.
Niezawodny i bezpieczny.

Cichszy. Odtacza napiecie wytgcznika krancowego, aby silnik nie
W przeciwienstwie do standardowych urzgdzen pozostawat pod napieciem, co zapobiega jego ewentualnemu
elektromechanicznych dzigki opatentowanemu przekaznikowi uszkodzeniu.

magnetycznemu Vimar zmiana stanu jest cichsza.

Bezpieczny.
Jezeli przycisk pozostaje aktywny, przekaznik nie przegrzewa sie,
poniewaz po zmianie stanu nie dociera do niego prad.

Oszczednos¢ energii.
Nie jest zasilany, co stanowi zalete, jezeli chodzi o oszczednos¢
energii i ochrone $rodowiska.
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PODtACZONY
INTELIGENTNY
SYSTEM

scenariusz,
ksiezniczko
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Wszechstronne rozwigzania. EW D
Podtaczony inteligentny system

Nowe urzadzenia View Wireless Eikon, Arké i Plana umozliwiajg zarzgdzanie oswietleniem,
roletami lub zaluzjami z napedem silnikowym, sterowanie zuzyciem energii i zarzagdzanie
scenariuszami w maksymalnie prosty sposob za pomocg klasycznych przetgcznikow, aplikacji
lub bezposrednio za pomoca gtosu.

View Wireless doskonale sie sprawdza w kazdym kontekscie mieszkalnym. W celu aktualizacji, rozbudowy lub
wymiany instalacji elektrycznej mozliwe jest stworzenie potagczonego, rozszerzalnego i niezawodnego mimo uptywu
czasu systemu. Stanowi idealne rozwigzanie w przypadku renowacji lub rozbudowy funkgciji istniejgcego systemu, a
takze uzyteczne wsparcie dla osob starszych i majgcych trudnosci z poruszaniem sie.

Latwiejszy, bardziej =
. \ 7 1 6
funkcjonalny. O @
. - - /P ¢ SCENARIUSZE

Pf)#qczpny dom gwarantuje AN
wiec wiekszy komfort,

. . L. . KONTROLA WEACZANIE/ ... PODNOSZENIE/ SCENARIUSZE
wiekszg wydajnos¢ i ZUZYCIA WYLACZANIE ... OPUSZCZANIE - Do 64 urzadzen

. P P NA CZAS PREFEROWANE
bezpieczenstwo zaréwno :

wewnatrz, jak i na zewnatrz, ’
co podnosi warto$¢ Hey ...
nieruchomosci i poprawia °
zycie zamieszkujgcych jg
oso6b. @‘H BRAMKA DODATKOWY, DOWOLNIE
STEROWANIE GLOSOWE X 2
LUB ZA POMOCA APLIKACJI - L VIMAR IS 1SS

LOKALNE LUB ZDALNE STEROWNICZY

Aplikacia
VIEW

Zmodernizuj swojg przestrzen w prosty sposob.
Tylko kilka gestéw. Bez prac budowlanych. Nowy system, ta sama forma.

PODWOJUNA INTELIGENCJA PODWOJNA TECHNOLOGIA

€ Bluetooth’ @2 zigbee
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Wszechstronne rozwigzania.
Zintegrowane systemy
automatyki domowej

S VIMAR

EW D

loT smart life

G’
by-me

smart automation

By-me Plus stanowi jeden z gtéwnych systeméw platformy VIEW.

Skoncentrowany na komforcie i efektywnosci energetycznej, umozliwia uzytkownikowi
sterowanie i zintegrowane zarzgdzanie oswietleniem, zaluzjami i roletami, kontrolg temperatury
i energii w budynku oraz nagtosnieniem w wielu pomieszczeniach.

Wiekszy komfort.

Automatyzacja zaluzji i rolet, sterowanie
Swiattami, rozprzestrzenianie dzwieku
Sterowanie o$wietleniem i rozprzestrzenianiem
dzwieku, sterowanie zaluzjami i roletami, regulacja
réznych lamp i tworzenie przyjemnej gry Swiatet.
Wszystko poprzez tworzenie scenariuszy
bezposrednio przez uzytkownika.

By-me Plus, zaawansowany, ale tatwy w obstudze
system, jest oparty na:

» skreconym kablu magistrali

* liniowej, gwiazdzistej lub mieszanej topologii
systemu

* zdalnym sterowaniu za posrednictwem interfejsu IP
» mozliwosci rozbudowy za pomocg urzgdzen
wykorzystujgcych czestotliwosci radiowe.

By-me Plus jest prosty w programowaniu i
diagnozowaniu dzieki aplikacji VIEW Pro.

By-me Plus to prosta kontrola komfortu i
sprawnosci energetycznej dzigki aplikacji VIEW.

mae

Aplikacja
VIEW

Wieksza sprawnos¢ energetyczna.

Zarzadzanie energig w sposoéb bardziej odpowiedzialny
dzieki zaawansowanym rozwigzaniom, ktére
optymalizujg zuzycie energii bez utraty jakosci,
przynoszgc oszczednosci siegajgce 50% (wedtug badan
przeprowadzonych przez Politechnike Mediolanska,
Obserwatorium IoT i zgodnie z normg EN 15232).

Kontrola urzadzen odbiorczych w celu unikniecia
przerw w dostawie prgdu spowodowanych przecigzeniem
i inteligentna dystrybucja energii stonecznej. Dzieki
mozliwosci wyswietlania zuzycia energii - nawet zdalnie,
za pomocg aplikacji, uzytkownik bedzie zawsze wiedziat,
jaki jest jego profil energetyczny.

Sterowanie temperatura.
Monitorowanie energetyczne domu z pomiarem i
wyswietlaniem zuzycia (réwniez niecyfrowego).

Kontrola i optymalizacja zuzycia energii.

Inteligentne zarzgdzanie energig wytwarzang przez system
fotowoltaiczny, ktéra moze by¢ automatycznie przekazywana
do urzgdzen gospodarstwa domowego, zmniejszajac tym
samym ilos¢ energii zuzywanej przez siec.
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v VIMAR

Wszechstronne rozwigzania.  gn™> T
Zintegrowane systemy
automatyki domowej

Kazdy budynek ma swoje wtasne potrzeby, poczgwszy od wczesnego etapu projektowania.
Zintegrowane systemy automatyki domowej zwiekszajg komfort i wydajno$¢ energetyczng,
czynigc budynki inteligentniejszymi i zwiekszajgc ich warto$¢; systemy Vimar wyrdzniajg sie
wysokg elastycznoscia i skalowalnoscia.

INISS A

Latwe do skonfigurowania dzieki profesjonalnemu oprogramowaniu ETS dystrybuowanemu przez KNX Associa-
tion. Urzgdzenia KNX do automatyzacji budynkéw sg w petni interoperacyjne z urzgdzeniami firm, ktére spetniajg
wymagania standardu, zapewniajgc jeden zintegrowany system potgczony ze swiatem loT za pomocg specjalnych
bramek lub serwera IP.

Elastycznos¢ i skalowalnosé

» Integracja ze standardowymi urzgdzeniami sterujgcymi

» Dostgpnos¢ urzadzen z wymiennymi przyciskami z réznymi
symbolami

» Termostaty z wyswietlaczem RGB do regulacji temperatury

» Czytnik RFID do kontroli dostgpu z programowaniem wejsc¢ i
wyjsé

» Doskonata koordynacja estetyczna z gamami Eikon, Arké i
Plana

Obszerna gama urzadzen i funkcji.

» sterowanie temperatura.

» regulatory do sterowania oswietleniem i scenariuszami

» czytnik kontroli dostepu RFID MIFARE

» czujnik ruchu do wtgczania Swiatet i oszczgdzania energii

23
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Miedzynarodowy wyglad.
Nieograniczony wybor standardow,
modularnosci i typow instalacii.

Pozytywna energia firmy Vimar wybiega daleko w przysziosé: obszerna gama
gniazdek i urzgdzen zgodnych z gtéwnymi miedzynarodowymi standardami, modularnosc¢
i wszechstronno$¢ instalacji umozliwiajg realizacje systeméw dostosowanych do

indywidualnych potrzeb.

Miedzynarodowe standardy do zarzadzania w
ponad 100 krajach na catym swiecie.

Aby wyj$¢ naprzeciw réznym potrzebom
uzytkowania w réznych krajach, nasza oferta
obejmuje szerokg game urzgdzen dostepnych

w najpopularniejszych miedzynarodowych
standardach i charakteryzuje sie catkowitg
modularnoscig i wszechstronnoscig instalaciji.

9 = w
15“. foee

Wszechstronne i modularne rozwiazania dla réznych
kontekstow instalacyjnych.

Modularne elementy sterownicze i gniazda o
standardzie wtoskim, angielskim, francuskim,
niemieckim i amerykanskim. Ptytki obejmujgce od 1

do 21 modutéw i wielookienne do instalacji pionowej i
poziomej, do projektowania systeméw dostosowanych
do indywidualnych potrzeb i zarzgdzania energig w
sposob catkowicie bezpieczny, zgodnie z réznymi
specyfikacjami miedzynarodowymi.

Instalacja
pozioma lub
pionowa
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Indeks

Eikon >

Arké

Plana

Neve Up

Personalizacja

Obudowy i puszki
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Eikon

Aparatura sterownicza

v VIMAR
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Eikon

Dla najbardziej
prestizowych projektow.
Kazdy szczegot

jest starannie
opracowywany, aby

byt niepowtarzalny.
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Eikon. Jedyna platforma.
Mnogosc elementdw sterowniczych.
Personalizacja.

|dealne dostosowanie.

Jedyna platforma

Roézne typy
elementéw
sterowniczych

- Roézne ksztalty i
wykonczenia

Eikon Exé Flat
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Eikon Tactil Eikon Evo

Peretka technologiczna. Wyrafinowane wykonczenia i Elegancka geometria i chromowana ramka, design gamy Eikon
funkcjonalna elegancja zamieniajg normalne codzienne gesty w Evo reprezentuje najnowsze trendy w projektowaniu wnetrz
wyjatkowe chwile przyjemnosci, nadajgc kazdemu pomieszczeniu i podkresla najlepszy wioski styl. Doskonata koordynacja
szczegolng charyzme. estetyczna z gama Eikon Tactil.

Dotykowe elementy sterownicze. Dotykowe elementy sterujgce
z intuicyjng precyzjg zwigzanych z nimi funkcji. Wrazliwy na
Twojg obecnos¢: czujnik zblizeniowy elementéw sterowniczych
systemow automatyki domowej wykrywa blisko$¢ urzadzenia i,
przewidujgc kazdy gest, aktywuje je. Elementy sterujgce
podswietlajg sig, gotowe do dotkniecia.
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Eikon Exé

Istota materii i formy. Surowe narozniki i rygorystyczne linie dla
plytki, ktéra idealnie wpisuje sie w kazde pomieszczenie. Efektem
starannej selekcji sg rézne wysokiej jakosci wykonczenia, ktére
za kazdym razem tworzg oryginalng dusze: szkto, skéra, lustra,
drewno, kamionka marmurowa, szczotkowane potyskliwe i
ekskluzywne metale.

Elementy sterujace The Collections pasujg do plytek Eikon

Exé w tym samym wariancie wykonczenia, oferujac skoordyno-
wany i wyrafinowany styl, jednoczesnie czysty i liniowy.

- UB

S VIMAR

LUXURY ROOM, CITY CENTRE HOTEL

N

E i kO n EXé The Collections

Istota ptytek Eikon Exé data poczgtek dwdm nowym rodzajom
przyciskow: Flat i Vintage.

Flat. Kwadratowy i ptaski ksztait Vintage. Fascynujgce linie
elementow sterujgcych daje przeszitosci zinterpretowane
przyjemny efekt zréwnania z na nowo w nowoczesnym
powierzchnig. Wyposazone w kluczu nadajg przestrzeniom
konfigurowalne podswietlenie ekskluzywny styl retro.

RGB przyciski moga by¢
elegancko wygrawerowane
laserowo ikonami i piktogramami.

LI L
LI
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Eikon Tactil i Eikon Evo. Materiaty i wykonczenia

Scolpiti
(Obrabiany kamien)

Mocny, surowy charakter,
czyste ciecia bez rezygnaciji
z uszlachetnienia i bogactwa:
to podstawowe cechy trzech

rodzajéw obrabianego kamienia.

Naturali
(Lite drewno)

Naturalne drewno daje witalno$¢
i blyskawicznie przynosi
przyjemne uczucie spokoju i
ciepta. Unikalne wiasciwosci
naturalne.

Luminosi
(Krysztat)

Niezrownana czystosc i blask.
Zaich jasnym i lekkim obrazem
kryje sie niezréwnana zywotnos¢
i odpornosc: istotne cechy
wszystkich siedmiu typow
obrobki krysztatu.

Raffinati
(Naturalna skora)

Czysty urok. Delikatne i
delikatne cechy podkreslajg
ich wyrafinowany i prawdziwie
naturalny blask. Zawsze
rozkwitajgce piekno, odporne
na uptyw czasu, jest tym,

co charakteryzuje te dwie
odmiany skory.
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Osiem réznych sposoboéw bycia, zycia i interpretowania luksusu. Style Eikon Tactil i Eikon Evo inspirowane sg
najnowszymi trendami w zyciu, sg w stanie wychwyci¢ esencje i wzbogaci¢ je w unikalny i osobisty sposéb dzieki
nowym potgczeniom materiatow, kolorow i wykonczeh. Aby swobodnie wybieraé, kim by¢ i jak wygladac.

Speciali Primari

(Corian®) (Anodyzowane
aluminium)

Estetyczny, innowacyjny i Materiat o wrodzonej klasie

doskonale wzmocniony materiat, i ponadczasowym uroku,

ktory uwodzi btyskotliwymi jednoczesnie dyskretny

tonami, ktore podkreslajg jego i szlachetny, o lekkich i

technologiczny, znakomicie wyrazistych rysach: odkryj pie¢

nowoczesny charakter. réznych odcieni anodyzowanego
aluminium.

H

Esclusivi Essenziali
(Uszlachetnione (Wykonane catkowicie z
aluminium) aluminium i krysztatu)
Wyszukane rysy, szlachetne Jasne i precyzyjne harmonie:
charaktery, uwodzicielska to cztery kombinacje wykonane
elegancja. Rzadkie, a wiec z aluminium i krysztatu,

jeszcze cenniejsze osobowosci: interpretujgce uniwersalng
warianty wykonczen z elegancje.

uszlachetnionego aluminium majg
wartosc, ktora juz od pierwszego
wejrzenia wydaje sie bezcenna.
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PRIVATE HOUSE

Eikon Exé. Materiaty i wykonczenia

Szklo

Przezroczystos¢ i efekty Swietlne.

Powierzchnie wykonane technikg
sitodruku z tytu i polerowane
krawedzie w trzech réznych
wariantach: klasycznej mlecznej
bieli, cieptej konopnej bieli i
ponadczasowo eleganckiej
satynowej czerni.

Lustra

Odbicia i $wiatta, ktore wspdtgrajg

z wnetrzami. Powierzchnie

odbijajgce $wiatto podkreslone przez
polerowanie krawedzi. Technologiczny
akcent dla wykonczenia w odcieniu
oszronionego srebra, przytulnej
tonacji potyskliwego brazu, cieptego
tonu i satynowego wykonczenia
brunatnego opalu.

Gres marmurkowy

Inspirowany wytrzymatoscig materii
charakterystyczng dla marmuru,
elegancki w swoich nieréwnosciach,
przetykany typowymi zytkami.

Biel Calacatta jako najpigkniejszy
marmur Carrary;kawowy braz, ciepta
barwa i ztote zytki; czern Marquifia
tak mocna jak hiszpanski kamien o
tej samej nazwie.

Ekskluzywne i
szczotkowane metale

Elegancja ekskluzywnych

i szczotkowanych metali w
odcieniach od starego ztota

po stary braz oraz od niklu po
czern, zdobig prosta, ale zawsze
fascynujgca, przyjemng w
dotyku dzieki delikatnej obrébce
powierzchni.
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Plytki wykonane sg z materiatéw bedgcych owocem starannego doboru materiatéw naturalnych i szlachetnych.
Wykonanie roznych materiatdbw mowi o kulturze know-how, w ktérej kazdy najdrobniejszy szczegét zostat doktadnie
opracowany, aby da¢ absolutnie wyjgtkowy efekt.

Drewno Skora Metale Total Look Metale potyskliwe

Ciepto i witalno$¢ naturalnego Naturalny i zywy materiat, migkki Estetyczna ciggtosc¢ i dyskretne Potyskliwe akcenty rozjasniajgce

materiatu par excellence. i szlachetny, wyjatkowy dzieki tony zapewniajgce catkowite pomieszczenia. Wzrok gubi

Trzy rézne naturalne esencje. swoim niedoskonato$ciom. zanurzenie. Elegancja, ktéra sie na uwodzicielskiej, I$nigcej

Jasniejszy odcien Debu Klasyczne odcienie i materiat pozostaje niemal niezauwazona. powierzchni. Blyszczace

bezszyputkowego, ciepte tony wyjagtkowo przyjemny w dotyku. Trzy rézne ponadczasowe wykonczenie rozjasnia

Orzecha amerykanskiego, Sawanna o naturalnym wygladzie, odcienie matowej bieli, next i nowoczesno$¢ niklu, wzmacnia

typowe smugi Eukaliptusa. Step bardziej nieprzezroczysty i antracytowej szarosci pasujg do urok ztota i podkresla estetyczny
aksamitny, Czarny las z drobnymii  przyciskdw tego samego koloru. rygor czarnego chromu.
szlachetnymi ziarnami. Czysta esencjonalnosc¢.
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CITY CENTRE PALACE

Eikon Exé. The Collections.
Sita metalu w pieciu eleganckich wariantach kolorystycznych

Metale Total Look Metale szczotkowane Metale potyskliwe
Antracytowa szaros¢ i matowa biel. Szczotkowany nikiel i szczotkowany Ztoto i Satynowe zioto.
ciemny bragz.
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Komfort

PRZYCISKI DO SWOBODNEJ INSTALACJI

Oparte na technologii bezprzewodowej, nie wymagaja zasilania
ani baterii, mogg by¢ montowane i przemieszczane na dowolnej
powierzchni, wigcznie z drewnem lub szktem, bez koniecznosci
wykonywania prac murarskich. Idealnie sprawdzajg sie w
przypadku remontéw, zmiany przeznaczenia lokalu lub instalacji
podlegajacych ograniczeniom architektonicznym/regulacyjnym.

s @ zigbee €3 Bluetooth

)

NAGLOSNIENIE

Twoja ulubiona muzyka jest teraz podtgczona. Korzystajac
z bezprzewodowej technologii Bluetooth dostepnej w
smartfonie, mozna szybko potgczy¢ sie z systemem
nagtosnienia w domu lub - na urlopie - z tym w pokoju
hotelowym.

€3 Bluetooth’

CRRRRRERREE R
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GNIAZDA USB

Kompaktowe i wydajne gniazda USB dostepne sg w wers;ji
1-modutowej typu A lub C oraz typu A+C, lub 2-modutowe;j
A+C lub C+C, w ktorych wyjscia typu C (Fast Charge)
umozliwiajg szybkie tadowanie urzgdzen przenosnych
najnowszej generacji przy napieciu catkowitym 3 A5 V.

WIDOCZNOSC ROWNIEZ W CIEMNOSCI

Korytarze, klatki schodowe i inne powierzchnie wspdlne sg
dyskretnie oznaczone lampami LED prowadzgcymi osoby
poruszajace sie po budynku, zapewniajgc widocznos¢ i
bezpieczenstwo nawet w nocy.

STEROWANIE SWIATLEM | ROLETAMI

Liczne rozwigzania - od tradycyjnych po najbardziej
zaawansowane - przeznaczone do zarzadzania o$wietleniem
i sterowania, roletami, zaluzjami, markizami i podobnymi
elementami wyposazenia. Z centralnym sterowaniem

i automatyczna regulacjg w zaleznosci od przedziatu
czasowego, oswietlenia zewnetrznego lub wystgpienia
okreslonych zdarzen.

RILTIIY
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Efektywnos¢

TERMOREGULACJA

Rozwigzania projektowe opracowane pod katem optymalnego
zarzadzania klimatem. Termostaty i chronotermostaty, ktére
sg fatwe w obstudze i estetyczne. Nie tylko samodzielne, ale
réwniez potgczone, aby kontrolowa¢ klimat z zewnatrz domu
za posrednictwem aplikacji na smartfon.

SWIATLO, KTOREGO POTRZEBUJESZ, BEZ
MARNOTRAWSTWA

Dzieki Sciemniaczom Vimar mozna regulowac¢ natezenie
wszystkich zrédet $wiatta, unikajgc w ten sposéb marnowania
energii. Mogg one by¢ instalowane, nawet w dotychczasowych
systemach, zaréwno jako samodzielne, ze sterowaniem

za pomoca przyciskow lub pokretet, jak i zintegrowane z
systemami automatyki domowe;.




OSWIETLENIE TYLKO WTEDY, GDY JEST POTRZEBNE
Przetacznik z czujnikiem ruchu na podczerwien wigcza i
wytgcza swiatto tylko wtedy, gdy jest ono potrzebne. Podczas
przechodzenia jakiejkolwiek osoby lub o zachodzie stonca.
Stanowi idealne rozwigzanie do optymalizacji zuzycia energii
elektrycznej i niezaleznego sterowania oswietleniem w
pomieszczeniach.

OPTYMALIZACJA ZUZYCIA ENERGII

Dostepne sg ciekawe rozwigzania przesuwania zaluzji,
umozliwiajace dozowanie doptywu energii z zewnatrz

w zaleznosci od pory roku. Dla kazdego typu systemu -
tradycyjnego, zaawansowanego lub automatyki domowej -
mozliwe jest wpuszczenie wiekszej lub mniejszej ilosci $wiatha i
ciepta, optymalizujac w ten sposéb zuzycie energii w budynku.

ZARZADZANIE ENERGIA

Inteligentne urzadzenia umozliwiajg zarzgdzanie energig

w najlepszy mozliwy sposéb i unikniecie ucigzliwych

przerw w dostawie pragdu spowodowanych przecigzeniem.
W przypadku przekroczenia progu zuzycia elektryczne
urzgdzenia odbiorcze sg odtgczane zgodnie z wczesniej
ustawionym priorytetem. W przypadku nadwyzki energii
stosuje sie polityke zuzycia wtasnego w celu maksymalnego
wykorzystania odnawialnych Zrédet energii.

S VIMAR
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Bezpieczenstwo

OSWIETLENIE AWARYJNE

Podczas awarii zasilania nie bedzie juz tak ciemno.
Odtgczana latarka wtgcza sie natychmiast w przypadku awarii
zasilania i moze zosta¢ wyjeta z gniazdka, towarzyszac Ci w
ten sposdb podczas poruszania sie¢ w ciemnosci az do chwili
przywrécenia zasilania. Po wiozeniu na miejsce jest znowu
gotowa i pod reka.

TR

KONTROLA DOSTEPU

Eleganckie urzadzenia umozliwiajg dostep do poszczegdlnych
pomieszczen tylko upowaznionym osobom, gwarantujgc tym
samym petne bezpieczenstwo catego obiektu.
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GNIAZDKA | WYKRYWACZ GAZU

Liczne typy gniazdek spetniajace wszelkie wymogi
instalacyjne. Wyjgtkowo czuta technologia zastosowana
w wykrywaczu metanu btyskawicznie sygnalizuje wycieki
gazu, blokujac je i informujgc o anomalii za pomoca
ostrzezenia akustycznego.

ALARM PRZECIWWLAMANIOWY |

MONITORING WIDEO

System antywtamaniowy By-alarm jest potagczony

i oryginalnie zintegrowany z systemem automatyki
domowej, zapewniajgc maksymalne bezpieczenstwo
domu. Doskonale integruje sie z szerokg gamag urzadzen
do monitoringu wideo Elvox TVCC.

ROZWIAZANIA ANTYBAKTERYJNE

Nie tylko w placéwkach stuzby zdrowia, ale réwniez w

miejscach publicznych, barach, restauracjach, pomieszczeniach
ogolnodostepnych, hotelach i szkotach. Urzadzenia i ptytki poddane
zapewniajgcej wtasciwosci antybakteryjnie obrébce opartej na
jonach srebra redukujg namnazanie drobnoustrojéw az o 90%.

A ST

(B LT

C1ANTIBACTERIAL

REDUCTION OF

90%

OF GROWTH
OF BACTERIA

v VIMAR
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kacznosc

BUDYNEK Z OKABLOWANIEM

Rozwigzania majgce na celu uczynienie przestrzeni
domowych bardziej funkcjonalnymi dla pracy zdalnej jako
alternatywnego sposobu pracy. Oferta Netsafe w zakresie
Swiattowoddw spetnia wymogi normy CEl 306-22 i ustawy

nr 164/14 w sprawie okablowania strukturalnego dla FTTH
(Fiber To The Home), umozliwiajac podtaczenie $wiattowodow
do poszczegdlnych mieszkan. Oferte uzupetiajg gniazda
danych i HDMI.

SYGNAL INTERNETOWY W DOWOLNYM MIEJSCU
Aby zapewnic¢ fgcznos¢ nawet tam, gdzie zwykle nie dociera
lub jest stabsza, firma Vimar oferuje punkt dostepowy Wi-Fi,
ktory rozszerza sie¢ WLAN w réznych pomieszczeniach,
obejmujgc nawet obszary, do ktérych nie dociera zasieg
routera internetowego. Dwumodutowe urzadzenie do
zabudowy, zasilane prgdem o napieciu 230 V, doskonale
wpisujgce sie w kazdy styl mieszkania.
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POLACZONY SWIAT

Doskonale dziatajgce rozwigzania, dzieki ktérym budynek
staje sie inteligentny. Od prostego systemu View Wireless,
ktory umozliwia podtgczenie tradycyjnej instalaciji
elektrycznej, po najbardziej wszechstronne systemy
automatyki domowej. Ale takze rozwigzania w zakresie
wideodomofondéw i monitoringu wideo. A wszystko to z
gwarancjg doskonatego dziatania.

[\\I/: H
L VIMAR
App View

MOZLIWOSC WYDAWANIA POLECEN GLOSOWYCH
Sterowanie domem za pomocg gtosu sprawia, ze
technologia jest dostepna dla wszystkich, w tym dla os6b
starszych lub majagcych trudnosci z poruszaniem sig.

€3 Bluetooth (Fi) 1

WYGODA STEROWANIA ZA POMOCA APLIKACJI
Aby kontrolowac klimat, stan o$wietlenia, potozenie zaluzji
lub rolet z napedem elektrycznym, elektryczne urzgdzenia
odbiorcze, nawadnianie i aktywowac scenariusze,
gdziekolwiek jestes.

My,
i VIMAR
App View
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Jakosc¢ i wszechstronnos¢ produktu,

poczawszy od fazy jego projektowania.

System podtaczania plack-clack

Patent Vimar, ktory umozliwia podtgczenie elementéw punktu o$wietleniowego (urzadzenia i wspornik) do ptytki
w tatwy i szybki sposob. Zaczep plack-clack to system zatrzaskdw charakteryzujgcy sie wyzszg wytrzymatoscig
konstrukcyjng (réwniez dzieki wspornikowi z metalowym rdzeniem) oraz wyjgtkowg sztywnoscia, ktéra utatwia

wktadanie i wyjmowanie urzgadzen od przodu.

System zatrzaskéw do
mocowania urzadzenia
do wspornika

Mocowanie przednie
urzgdzenia do wspornika

Modutowos¢ urzadzen oraz ptytek

Urzgdzenie modularne skfadajgce sie z 1 do 3 modutéw pozwala na zainstalowanie na pojedynczym wsporniku
kilku urzgdzen o zréznicowanej modutowosci, az do 21 modutéw na ptytkach 7+7+7. Wspornik, na ktérym instaluje
sie urzgdzenia, wyposazony jest w zgbki do zabudowy pozwalajgce na solidne i bezpieczne zamocowanie
kazdego pojedynczego urzgdzenia. Pozwala réwniez na idealne wyrdéwnanie urzgdzen, zapewniajgc estetyczny i
uporzgdkowany wyglad. Ponadto mocowanie urzgdzenia ma miejsce z przodu wspornika, co umozliwia interwencje
w obrebie systemu w dowolnym momencie, bez koniecznosci wyjmowania wspornika z puszki.

Urzadzenie
2-modutowe

Urzadzenie
1-modutowe

Ptytka 3-modutowa

Obnizony wspornik ze
stalowym rdzeniem.

Wspornik, dzigki stalowemu
rdzeniowi otoczonemu
warstwg technopolimeru,
gwarantuje wytrzymatosé,
elastyczno$¢ i izolacje
elektryczng. Dzieki grubosci
wynoszgcej zaledwie 2 mm
ptytka wystaje ze $ciany
zaledwie o kilka milimetrow.

Wspornik

3-modutowy

@alatie frontala
a dispozitivului

2 mm
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Elementy sterowania

v VIMAR

Kontrola oswietlenia, wigczenie tta lub zarzgdzanie poborem to niektére z wielu zastosowan energii. Potgczenie mechaniki oraz
technologii pozwala na uproszczenie codziennych gestéw potrzebnych do uruchomienia prostego urzgdzenia, w trybie osio-
wym, w trybie kotyskowym lub za pomocg przycisku, zapewniajac precyzje oraz intuicyjne zrozumienie powigzanych funkgcji.

OFF —> \} 1
ON/OFF —> } |
ON % }
Przyciski Przyciski
osiowe kotyskowe

Podswietlenie i personalizacja

ON/OFF &>

Przyciski
standardowe

Dotykowe elementy
sterownicze

Przyciski
dotykowe

Podswietlenie w réznych kolorach sprawia, ze elementy sterowania sg widoczne nawet w ciemnosciach, a oznaczenia
wykonane laserowo lub odpowiednio spersonalizowane w wyrazny sposoéb informujg o danej funkgiji.

Okablowanie z zaciskami srubowymi.

Okablowanie z zaciskami $srubowymi sktada sie z
zaciskéw z zakrzywiong metalowa ptytkg dociska-
jaca przewdd dzieki srubie z tbem krzyzowym i na-
daje sie do przewodow gietkich lub potsztywnych o
przekroju od 0,5 mm? do 2,5 mm?.

System szybkiego okablowania
Smartfix.

System szybkiego okablowania
opatentowanym  rozwigzaniem  firmy  Vimar,
sktadajgcym sie¢ z zaciskami ze sprezyng z
oddzielnymi kocéwkami i dzwigniami dwustabilnymi.
Dzwignia styku umozliwia podigczanie i/lub
odfgczanie przewodow sztywnych, potsztywnych
i gietkich, réwniez roznigcych sie wielkoscig, a
oddzielne zaciski umozliwiajg niezalezne zarzgdzanie
kazdym przewodem, co utatwia poszczegdlne
prace konserwacyjne, nie zagrazajgc stabilnemu
zamocowaniu okablowanych juz przewodéw.

Smartfix jest

Zaciski Srubowe.
Posiadajg zakrzywiong
metalowg plytke ze $rubg
z tbem krzyzowym, ktéra
dociska przewod.

Patent Smartfix.

Patent Smartfix polega na
zaciskach posiadajgcych
styki ze sprezyng wykonang
ze stali AlSI 301, charakte-
ryzujgcg sie innowacyjnym
ksztaltem geometrycznym, z
oddzielnymi i niezaleznymi
koncowkami. Rozwigzanie
to umozliwia zaréwno nieza-
lezne zarzadzanie wejsciami
przewodu, jak i okablowanie
przy uzyciu przewodow réz-
nego typu i o réznym prze-
kroju na tym samym zaci-
sku, gwarantujgc w kazdym
przypadku maksymalnie
stabilne zamocowanie.

Podswietlenie

Stosowanie przewodéw o
innym przekroju.
Okablowanie z przewodem
elastycznym lub
potsztywnym o przekroju od
0,5 mm? do 2,5 mm2.

Stosowanie przewodow o
réznym przekroju.

Dzigki zaciskom sprezynowym

z oddzielnymi koricéwkami
(patent Smartfix) mozliwe

jest okablowanie - réwniez

przy réwnoczesnym uzyciu
przewoddéw o réznym przekroju -
na dwdch wejsciach tego samego
zacisku. Takie rozwigzanie
zapewnia maksymalnie

stabilne zamocowanie zaréwno
w przypadku przewodow

o przekroju 0,5-2,5 mm?
stosowanych w obwodach
sygnatowych, jak i w przypadku
przewoddw o przekroju

1,5-2,5 mm? stosowanych w
obdowach zasilania.

Personalizacja

Dane techniczne.

Z tytu, obok kazdego zaci-
sku, przedstawione sg infor-
macje zwigzane z funkcja,
natomiast z boku - dane
handlowe i techniczne.

Dwustabilne dzwignie
zacisku.

Na kazdym wejsciu przewo-
doéw znajduje sie dzwignia
dwustabilna, ktéra po pod-
niesieniu otwiera styk spre-
zynowy, umozliwiajgc wyjat-
kowo fatwe wprowadzenie
przewodoéw pdtsztywnych
lub gietkich lub wysuniecie
juz wprowadzonych prze-
wodoéw. Po zadziataniu na
poszczegolne wejscia prze-
wodu dzwignie utatwiajg
wykonywanie prac konser-
wacyjnych, nie wptywajac
na zamocowanie juz podtg-
czonych przewoddw.

-

Gniazdo przeznaczone do
modutu sygnalizacyjnego.
Gniazdo przeznaczone do
modutu sygnalizacyjnego,
do podswietlenia oraz
zapewnienia widocznos$ci
elementéw sterowania
nawet w ciemnosci.

Niezalezne zarzadzanie
wejsciem przewodow.
Sprezyna z oddzielnymi
koncéwkami umozliwia
niezalezne zarzadzanie
dwoma wej$ciami
przewodu nalezgcymi

do tego samego zacisku
poprzez podtgczanie i
odtgczanie przewodow
réznego typu i o réznym
przekroju z pojedynczego
wejscia, nie zagrazajac
zamocowaniu przewodow
juz podtgczonych do innych.
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Wiasciwosci instalacyjne Eikon Tactil
Instalacja 3-modutowa

Ultra-ptaski wspornik.

Wnetrze ze stali o grubosci

wynoszacej zaledwie 2 mm, pokryte

ocynkowang powtokg ochronng,

umozliwia instalacje  elementu

w taki sposob, aby tylko lekko
Elektroniczne elementy wystawat ponad powierzchnie.
sterownicze.
1,2lub 3-modutowe z podswietleniem.
W  standardowych  elementach
sterowniczych pod$wietlenie jest
w kolorze bursztynowym, gdy sa
one zamontowane w tradycyjnej
instalacji elektrycznej. Podswietlenie

Ramki. moze zostaé zaprogramowane
Obszerne wymiary i kwadra- w kolorach RGB (czerwonym,
towy ksztalt, dostepne w zielonym i niebieskim), gdy elementy
wariantach od 2 do 4 modutéw. sterownicze zamontowane sg w
Z krysztatu i w 4 wariantach systemie automatyki domowej By-
kolorystycznych: diamentowa me Plus lub Well-contact Plus.

biel, woda, pertowa szaros¢ i
diamentowa czern.

System Plack clack
Zaczep urzgdzen opatentowany
przez firme Vimar. Wieksza wy-
trzymato$é konstrukcji, wyjatkowa
sztywnos¢, fatwos¢ wprowadzania
i wyjmowania urzadzen od przodu.

Etykiety samoprzylepne
wykonanych w technologii
Mylar.

Elementy sterownicze mozna
dostosowac do indywidualnych
wymogoéw poprzez umiesz-
czenie na nich etykiet
samoprzylepnych wykonanych
w technologii Mylar z réznymi
symbolami, a wszystkie one
moga by¢ podswietlane.

52 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



v VIMAR

Zestaw Puszka

Ramka montazowa Modut

Ramka

2 moduty Instalacja podtynkowa

2 moduty
z/bez wkretow
lub z zaciskami

2 x 1 modut'

1 x 2 moduty’

2 moduty

3 moduty Instalacja podtynkowa

z wkretami

11 2 moduty'

3 x 1 modut'

3 moduty'

3 moduty

4 modutly Instalacja podtynkowa

z wkretami

2 x 1 modut' i 1 x 2 moduty’

4 x 1 modut'

1 3 moduty’

4 moduty

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 164

" Z mozliwoscig dostosowania do indywidualnych wymogoéw za pomoca etykiet
samoprzylepnych wykonanych w technologii Mylar (21847)
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EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Evo
Instalacja 3-modutowa

Symbole “dzien & noc”.

Personalizacja elementéw ste-
rowniczych i przyciskéw jest do-
stepna seryjnie lub na Zzadanie
- istnieje mozliwo$¢ grawerowa-
nia laserowego symboli w prze-
znaczonym na nie obszarze oraz
podswietlenia diodami LED w roz-

Dane techniczne

z tytu, obok kazdego zacisku,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, natomiast
z boku - dane handlowe i
techniczne.

Wymienne przyciski ko-
tyskowe i klawisze.

1- 2- oraz 3-modutowe, z
symbolami podswietlenia
dostosowywane do po-
trzeb klienta.

Ramki

Obszerne wymiary i kwadratowy ksztatt, dostep-
ne w wariantach od 2 do 7 modutéw oraz 4+4
moduty. Wykonane z 6 prestizowych tworzyw,
dostgpne w szerokiej gamie kolorystycznej, z
ptaska ramka i bez profilowania, symetryczne i
eleganckie, by uwypukli¢ punkt Swiatta.

ZACISKIDOSZYBKIEGOOKABLOWANIA

Do przewodow sztywnych, pétsztywnych i gietkich.
tatwy, szybki i bezpieczny.

W zaciskach do szybkiego
okablowania mozna
umiesci¢ przewod sztywny,
potsztywny i gietki, w
zaleznosci od wymogow
instalacyjnych.

Gwarantuje to maksymalnie

stabilne mocowanie
zaréwno w przypadku
przewodoéw o przekroju
0,5-2,5 mm? do obwoddéw
sygnalizacyjnych, jak i
przewodoéw o przekroju
1,5-2,5 mm? do obwodow
zasilania.

54

Ultra-ptaski wspornik.

Whetrze ze stali o grubosci wynoszacej
zaledwie 2 mm, pokryte ocynkowang
powtokg ochronna, umozliwia instalacje
elementu w taki sposéb, aby tylko lekko
wystawat ponad powierzchnie.

System Plack clack

Zaczep urzadzen opatentowany
przez firme Vimar. Wieksza wy-
trzymato$¢ konstrukcji, wyjatkowa
sztywnosé, tatwosé wprowadzania
i wyjmowania urzgdzen od przodu.

ZACISKI SRUBOWE

Ergonomiczne styki.

W zaciskach metaliczna

plytka jest zakrzywiona: jest to
rozwigzanie opracowane przez

firme Vimar, umozliwiajgce
przytrzymanie kabla, dopoki
nie zostanie zablokowany

przy uzyciu $ruby. Gwarantuje

to maksymalnie stabilne
mocowanie zaréwno w
przypadku przewodoéw o
przekroju 0,5-2,5 mm? do
obwodéw sygnalizacyjnych,
jak i przewodéw o przekroju
1,5-2,5 mm? do obwodéw
zasilania.

e

wieg

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



S

VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
E - " — n
2 moduty
2 moduty Instalacja podtynkowa z/bez wkretéw 2 moduty
2 60 mm lub z zaciskami 1 x 2 moduty
lub 56x56 mm
3 x 1 modut

Od 3 do 7 modutéw

Instalacja podtynkowa
od 3 do 7 modutéw

11 2 moduty
z wkretami

1 x 3 moduty

L

Od 3 do 7 modutéow*

Touch screen 10” IP

Potowicznie zabudowane

-

Ramka
touch screen 10” IP

Touch screen 4,3”

Instalacja podtynkowa

Touch screen 4,3” IP

Touch screen 4,3”

2 x 1 modut i

1 x 2 moduty

4 x 1 modut

z wkretami

Touch screen 4,3” IP

L

Ramka 8-modutowa*

]

Ramka 8-modutowa*,
obrécona o 90°

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 164



EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Evo
Instalacja z rozstawem 71 mm (standard niemiecki i francuski)

Ultra-ptaski wspornik System Plack clack.

Whnetrze ze stali o grubosci wynoszacej Zaczep plack-clack, opatentowany
zaledwie 2 mm, pokryte ocynkowang powto- przez firme Vimar, ktéry umozliwia
ka ochronng, umozliwia instalacje elementu przymocowanie elementéw punktu
w taki sposéb, aby tylko lekko wystawat Swiatla do plytki w tatwy i szybki
ponad powierzchnige. Ten wspornik nadaje sposob, wtgcznie z wprowadzaniem
sie rowniez do instalacji na ptytkach Eikon. i wyjmowaniem urzadzen od przodu.

Klawisze wymienne

1- oraz 2-modutowe, z
symbolami  podswietlenia
dostosowywane do potrzeb
klienta.

Dane techniczne

z tytu, obok kazdego zacisku,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, nato-
miast z boku - dane handlo-
we i techniczne.

Ptytki wielomodutowe

Gama plytek wielomoduto-
wych, liczagcych sobie od 2+2
do 2+2+2+2 modutéw, umoz-
liwiajgca bezpieczng i funk-
cjonalng instalacje w pionie i
poziomie w kazdym kraju.

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktow nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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S VIMAR

71
F:tj

odstep 71 mm

71

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
i E I
IS IS o -
-
” —
z/bez wkretow 2 x 2 moduty 2+2 moduty,

kierunek pionowy*

2+2+2 moduty

z/bez wkretéw
odstep 71 mm

z/bez wkretéw
odstep 71 mm

>
2+2 moduty
ﬂ 3
T~~~ e ——
C}/ﬁ) z/bez wkretow 2 x 2 moduty 2+2 moduty,
odstep 71 mm kierunek poziomy*
(= -
0l
i ": -

-

3 x 2 moduty

o p—

L

3 x 2 moduty

2+2+2 moduty,
kierunek pionowy*

2+2+2 moduty,
kierunek poziomy*

71

71

o N SO SN

71

i
-

i

' T

2+2+2+2 moduly

z/bez wkretow
odstep 71 mm

z/bez wkretow
odstep 71 mm

-

e
4 x 2 moduty
-
_
4 x 2 moduty

2+2+2+2 moduty,
kierunek pionowy*

2+2+2+2 moduty,
kierunek poziomy*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 166

57



EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Exé

Eikon Exé Flat

Plytki.

Istota minimalizmu, od 2 do 4 modutéw
i od 1 do 8 przyciskéw. Metalowe, w 5
wariantach kolorystycznych.

Ultra-ptaski wspornik.
Whetrze ze stali o grubosci wynoszgcej
zaledwie 2 mm, pokryte ocynkowang
powtokg ochronng, umozliwia instalacje
elementu w taki sposéb, aby tylko lekko
wystawat ponad powierzchnie.

Elementy sterownicze.

Elementy sterownicze
elektromechaniczne  lub
systemu automatyki
domowej, do uzupetnienia o
wymienne przyciski.

Wymienne przyciski.

Z podswietlanymi symbolami, w 5
réznych kolorach, dla doskonatej
koordynacji pomiedzy przyciskiem
i ptytka.

System Plack clack

Zaczep urzgdzen opatentowany
przez firme Vimar. Wigksza wy-
trzymato$¢ konstrukcji, wyjatkowa
sztywnosé, tatwosé wprowadzania
i wyjmowania urzgdzen od przodu.

Eikon Exé Vintage

Plytki.

Nowoczesna istota retro, fascynujgce
linie z przesztosci, od 2 do 3 modutéw
i od 1 do 3 elementéw sterowniczych
ze specjalnymi metalowymi
wykonczeniami.

58

Ultra-ptaski wspornik.

Whetrze ze stali o grubosci wynoszacej
zaledwie 2 mm, pokryte ocynkowang
powtokg ochronna, umozliwia instalacje
elementu w taki sposéb, aby tylko lekko
wystawat ponad powierzchnie.

Elementy sterownicze.

Elektromechaniczne elementy
sterownicze, wysokowydajne
i skoordynowane estetycznie.

System Plack clack

Zaczep urzadzen opatentowany
przez firme Vimar. Wieksza wy-
trzymato$¢ konstrukcji, wyjatkowa
sztywno$¢, fatwos¢ wprowadzania
i wyjmowania urzadzen od przodu.

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



v VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
Eikon Exé Flat
- | 1 x 1 modut

2 moduty do
1 tradycyjnego elementu
sterowniczego

2 | .
modyly S5id gmentow

elementéw automatyki
domowej/KNX

Instalacja podtynkowa
2 60 mm
lub 56x56 mm

Instalacja podtynkowa
2 60 mm
lub 56x56 mm

1 modut
bez wkretéw/z zaczepami

2 moduty
bez wkretow/z zaczepami

2 moduty do
1 tradycyjnego elementu

sterowniczego*®

1 x 2 moduty

2 moduly do 4 elementow
stérowniczycl

elementéw automatyki domowej/

3 x 1 modut

3 moduty do . z wkretami 3 moduty do
3 tradycyjnych elementow Instalacja podtynkowa 3 tradycyjnych elementéw
sterowniczych sterowniczych*
w 1 x 3 moduty
od 3 do 4 modutéw do ) z wkretami od 3 do 4 modutéw do
6 lub 8 elementow Instalacja podtynkowa 6 lub 8 elementéw sterowniczych

sterowniczych systemu od 3 do 4 modutéw systemu automatyki domowe;j /KNX*

automatyki domowej /KNX
Eikon Exé Vintage

2 moduly do
2 elementéw sterowniczych

Instalacja podtynkowa
2 60 mm
lub 56x56 mm

2 moduty
bez wkretéw/z zaczepami

2 moduty do
2 elementow sterowniczych*

3 moduly do
3 elementow sterowniczych

Instalacja podtynkowa

z wkretami

3 x 1 modut

3 moduty do
3 elementéw sterowniczych*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 172
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EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Exé
Instalacja 3-modutowa

Dane techniczne Wymienne przyciski ko-
z tytu, obok kazdego zacisku, tyskowe i klawisze.
przedstawione sg informacje 1- 2- oraz 3-modutowe, z
zwigzane z funkcjg, natomiast symbolami pods$wietlenia
) z boku - dane handlowe i dostosowywane do po-
Ramki techniczne. trzeb klienta.

Obszerne wymiary i kwadratowy
ksztalt, dostgpne w wariantach od
2 do 7 modutdw oraz 4+4 moduty.
Wykonane z 6 prestizowych tworzyw,
dostepne w szerokiej gamie kolory-
stycznej.

System Plack clack

Zaczep urzgdzen opatentowany
przez firme Vimar. Wieksza wy-
trzymato$¢ konstrukcji, wyjatkowa
sztywnos¢, fatwos¢ wprowadzania
i wyjmowania urzagdzen od przodu.

Symbole “dzien & noc”. Ultra-ptaski wspornik.
Personalizacja elementéw ste- Wnetrze ze stali o grubosci
rowniczych i przyciskéw jest do- wynoszacej zaledwie 2 mm, pokryte
stepna seryjnie lub na zadanie ocynkowang powlokg ochronng,
- istnieje mozliwos¢ grawerowa- umozliwia instalacje elementu w taki
nia laserowego symboli w prze- sposob, aby tylko lekko wystawat
znaczonym na nie obszarze oraz ponad powierzchnig.

podswietlenia diodami LED w réz-
nych kolorach.

Montaz w jednej ptaszczyznie ze sciang na lekkich scianach

Aby w petni zaspokoi¢
minimalistyczny styl Eikon

Exé, specjalna puszka
umozliwia zamontowanie

- punktu $wietlnego (ptytka,
i urzadzen i wspornik) w
jednej ptaszczyznie ze

| $ciang na lekkich $cianach.

sterownicze Flat.
Elementy sterownicze
systemu automatyki
domowej, KNX i
tradycyjne.

Polecenia '

Przyciski wymienne.

L LS : . % a
i i * L. L
‘:L':LI"-"I:"-
. Chpb e e
Specjalna puszka. b w BT hy
Rivika; . - Specjalna puszka do montazu s |
Ptyta, po zainstalowaniu, jest podtynkowego w $cianie, od 2 do
catkowicie wyréwnana ze $ciang. % e,

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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v VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
2 x 1 modut
2 moduty Instalacja podtynkowa 2 moduty 2 moduty
2 60 mm z/bez wkretow 1 x 2 moduty
lub 56x56 mm lub z zaciskami

Od 3 do 7 modutéw

Instalacja podtynkowa
od 3 do 7 modutéw

z wkretami

3 x 1 modut

112 moduty

1 x 3 moduty

Od 3 do 7 modutow*

Touch screen 4,3”

Touch screen 4,3” IP

Instalacja podtynkowa

z wkretami

Touch screen 4,3”

MR

2 x 1 moduti
1 x 2 moduty

4 x 1 modut

- .

Touch screen 4,3” IP

Ramka 8-modutowa*

Ramka 8-modutowa*,
obrécona o 90°

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 168
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EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Chrome
Instalacja 3-modutowa

Ultra-ptaski wspornik.

Przyciski osiowe. Wnetrze ze stali o grubosci
1 lub 2-modutowe z wymien- wynoszacej zaledwie 2 mm,
nymi klawiszami, oferujg do- pokryte ocynkowang powtokag
datkowy wariant przyciskow ochronng, umozliwia instalacje
kotyskowych. elementu w taki sposob, aby

tylko lekko wystawat ponad

Symbole “dzien & noc”. powierzchnig.

Personalizacja elementow ste-
rowniczych i przyciskéw jest do-
stepna seryjnie lub na Zgdanie
- istnieje mozliwosé grawerowa-
nia laserowego symboli w prze-
znaczonym na nie obszarze oraz
podswietlenia diodami LED w r6z-
nych kolorach.

Ramki.

Dostgpne w dwoéch ksztat-
tach Classic i Round, wyko-
nane z réznych materiatéw
i w szerokiej gamie kolory-
stycznej.

System Plack clack
i Zaczep urzadzen opaten-
Dane techniczne towany przez firme Vimar.
z tylu, obok kazdego za-  wigksza wytrzymatosé kon-
cisku, przedstawione s3  strukcji, wyjatkowa sztyw-
|r.|formac1elZW|qzanezfunk- nosé, tatwosé wprowadza-
cja, natomiast z boku - dane  pja | wyjmowania urzadzen
handlowe i techniczne. od przodu.

62 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



S VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka

Montaz panelowy Montaz panelowy z wkretami 1 modut Od 1 do 2 modutéw

Classic lub Round*
! Instalacja podtynkowa

(Tylko Total Look)
Od 1 do 2 modutow

2 x 1 modut

2 moduty QOd 1 do 2 modutéw
z/bez wkretow 1 x 2 modut Classic lub Round*
lub z zaciskami X & moduty

2 x 1 modut | I

Instalacja natynkowa

8,

Dla 2 modutéw centralnych z wkretami 2 modutéw centralnych
Classic lub Round*
Instalacja podtynkowa
112 moduty

Bom : A &

T 3x 1'-rr-1£)dullu .
Od 3 do 7 modutéw Instalacja natynkowa z wkretami Od 3 do 7 modutéw
Classic lub Round*

1 x 3 moduty

. X o o
.
L] - l.l_'_."
L 2 x 1 modut i _
8 moduty Instalacja podtynkowa 1x2moduty 8 moduty
Classic lub Round*
z wkretami 4 x 1 modut
6 el
1i 3 moduty
z wkretami . .
Instalacja nabiurkowa Puszka nabiurkowa 41 7 moculow

Classic lub Round*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 176
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EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon zgodne z normg brytyjska
Instalacja urzgdzen modutowych

Dane techniczne Klawisze wymienne
z tylu, obok kazdego zaci- 1- oraz 2-modutowe, z
sku, przedstawione sg in- symbolami podswiet-
o — formacje zwigzane z funk- lenia dostosowywane
— ) cjg, natomiast z boku - da-  do potrzeb klienta.
ne handlowe i techniczne.

Personalizacja

Personalizacja elementéw sterowniczych i przyci-
skow jest dostepna seryjnie lub na zgdanie - istnieje
mozliwo$¢ grawerowania laserowego symboli w
przeznaczonym na nie obszarze oraz podswietlenia
diodami LED w réznych kolorach.

Wspornik.

Wspornik ze stali nierdzewnej ze
skrzydetkami  umozliwiajgcymi
szybka i tatwg instalacje z przodu
Placi. urzadzen.

P e Dostepny rowniez dla urzadzen
Szeroka gama kolorow i kombinagii: 1-modutowych z wbudowana

EIKON EVO zaslepka.
EIKON EXE
EIKON CHROME

Urzgdzenie blokowe (z wbudowanym wspornikiem)

Gniazdka zasilania.
Opatentowane rozwigza-
nie SICURY zapobiega
przypadkowemu kontakto-
[ — wi z prgdem elektrycznym.

Urzadzenie blokowe.
Z wbudowanym wspornikiem.

Skrzydetka mocujace.
Mozliwos¢ instalacji urzgdzenia
W pozycji poziomej i pionowe;j.

Kontrolki LED.
Sygnalizacja napiecia
elektrycznego, idealnie
widoczna w dzien i w nocy.

Mozliwos¢ taczenia

Plytki.
Do instalacji poziomej i pionowe;j. - -

Mozliwo$é umieszczenia ptytek w odlegtosci
minimalnej 25 mm

64 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
Q2
75
1 modut, Puszka do zabudowy, 1 modut. 1 modut Przetacznik, Od 1 do 2 modutéow*
instalacja modutowa Odstep: 60,3 mm z wkretami 1 modut
M 3,5

2 moduty,
instalacja modutowa

75

75

Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm

2 moduty
z wkretami
M 3,5

Przetacznik 3-przyciskowy,
2 modu

2 x 1 modut

1 x 2 moduty

duty

Od 1 do 2 modutéw*

Urzadzenie blokowe

75

75

|—|

Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm

Gniazdko zasilania,
urzadzenie blokowe

3 moduty
z wkretami M 3,5

Modut "ON/OFF",
urzadzenie blokowe

1 x 2 moduty
+ 1 x 1 modut

Ll

*

Ll

Blokowe,
instalacja pozioma*

Blokowe,
instalacja pionowa

3 moduty*

.

Urzadzenie blokowe lub
urzadzenia modutowe

135

Puszka do zabudowy, 2 moduty.
Odstep: 120,6 mm

R e WO o, N ) R s

5 moduty
z wkretami M 3,5

Podwdjne gniazdko,
urzadzenie blokowe

2 x 2 moduly +
1 x 1 modut (zaslepka)

5 moduty*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 180
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EIKON ~ VIMAR
taczniki
EIKON TACTIL

Moduly zaslepek

21041
Zaslepka.
Gtebokos¢: 11 mm

Elektroniczna aparatura sterownicza

21119 21126 21174 21122 21125

Wyjscie przekaz- 6 niezaleznych przyciskow, Do zaluzji z 2 przyciski do zdal- 8 wej$¢ niespolaryzowanych, 7 wyjs¢ w
nikowe NO 6 A 8 wejs¢ niespolaryzowanych, regulacjg kierunku nego sterowania stanie statym do stykdw niespolaryzo-
230 V~, zasilanie 7 wyj$¢ w stanie statym do listewek cos¢ 0,6 jednym poleceniem wanych, zasilanie 9-32 Vdc, do zasto-
230 V~ 50/60 Hz. stykow niespolaryzowanych, 2 A 230 V~. lub sterowania sowan na zewnatrz/w pomieszczeniach
Glebokos$¢: zasilanie 9-32 Vdc - 3 moduty. Gtlebokosc¢: scentralizowanego. takich jak pokoje hotelowe czy kabiny
42,5 mm Glebokos¢: 22,8 mm 42,5 mm Glebokos¢: 42,5 mm - 3 moduty. Gleboko$¢: 22,8 mm

Sciemniacze 230 V~ 50 Hz

21134

MASTER, 40-500 W, 40-300 VA,
CFL 10-200 W, LED 3-200 W.
Gtgboko$¢: 42,5 mm

By-me Plus - Elektroniczna aparatura sterownicza

21520.1 21540.1

4 przyciski niezalezne 6 przyciskéw niezaleznych
lub 2 kotyskowe, 4 nieza- lub 3 kotyskowe, 6 niezalez-
lezne LED RGB - 2 moduty. nych LED RGB - 3 moduty.
Gtleboko$¢: 38 mm Glebokos¢: 38 mm

By-me Plus - Termostaty

21514.F.70 21514.F.76
Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
FAN-COIL z 3-stopniowg regulacjg predkosci i regulacja proporcjonalna, FAN-COIL z 3-stopniowg regulacjg predkosci i regulacjg proporcjonalna,
sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa |, udziat 1%), PWM, PID sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa |, udziat 1%), PWM, PID
(klasa 1V, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia sitownika 01466.1 do (klasa 1V, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia sitownika 01466.1 do
modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1, czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,
1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, white dia- 1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, black dia-
mond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm mond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm
* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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M VIMAR

EIKON TACTIL

By-me Plus - Termostaty

21514.8.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), konfigurowalne
polecenie STAR, sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa |, udziat 1%),
PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtaczenia sitownika 01466.1
do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, white diamond

- 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

21514.H.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
MAKE UP ROOM i DO NOT DISTURB, sterowanie wtaczaniem/wytgczaniem
(klasa |, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia
sitownika 01466.1 do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat
3%), 1 wejécie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodo-
wego 02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB,
white diamond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

Well-contact Plus - Elektroniczna aparatura sterownicza

CWC

H B

21840 21860

4 niezalezne programowalne
przyciski do zarzadzania poje-
dynczymi urzadzeniami lub
scenariuszami, standard KNX
- 2 moduty. Gteboko$¢: 38 mm

6 niezalezne programowalne
przyciski do zarzadzania pojedyn-
czymi urzgdzeniami lub
scenariuszami, standard KNX

- 3 moduty. Gteboko$¢: 38 mm

Well-contact Plus - Kontrola dostepu

21457

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)

Eikon Tactil, standard KNX, 2 wyjscia przekaznikowe

NO 4 A 24 V~, 2 wejécia, 12-24 V~ 50/60 Hz i 21666.70

12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty. Dostarczony bez karty

Plyta elektroniczna do
zblizeniowej (transponderowej). Gleb.: 36,5 mm

21457, white diamond
- 3 moduty

21514.5.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), konfigurowalne
polecenie STAR, sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa I, udziat 1%),
PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podigczenia sitownika 01466.1
do modulujacego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, black diamond

- 2 moduty. Gteboko$é: 30,2 mm

21514.H.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
MAKE UP ROOM i DO NOT DISTURB, sterowanie wtgczaniem/wytaczaniem
(klasa |, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia
sitownika 01466.1 do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat
3%), 1 wejscie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodo-
wego 02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe, podswietlenie LED RGB,
black diamond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

21666.71 21666.73 21666.76
Plyta elektroniczna Plyta elektroniczna Plyta elektroniczna do
do 21457, aqua do 21457, pearl grey 21457, black diamond
- 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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<

VIMAR

EIKON TACTIL

Well-contact Plus - Kontrola dostepu

214571

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)
Eikon Tactil, standard KNX, 2 wyjscia przekaznikowe
NO 4 A 24 V~, 2 wejécia, 12-24 V~ 50/60 Hz i

12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty. Dostarczony bez karty
zblizeniowej (transponderowej). Gteb.: 36,5 mm

W 21666.53

Plyta elektroniczna do
21457, grey quartzite
- 3 moduty

A0K21666.70.02

Plyta elektroniczna do
21457, P55, white diamond
- 3 moduty

W 21666.31

Plyta elektroniczna do
21457, italian walnut
- 3 moduty

N 21666.21

Plyta elektroniczna do
21457, cream

- 3 moduty

A0K21666.71.02
Plyta elektroniczna
do 21457, IP55, aqua
- 3 moduty

21666.70.01

Plyta elektroniczna do
21457 .1, white diamond
- 3 moduty

A0K21666.70.03
Plyta elektroniczna do
21457.1, IP55, white
diamond - 3 moduty

W 21666.32

Plyta elektroniczna do
21457, white Oak
- 3 moduty

W 21666.22

Plyta elektroniczna do
21457, tobacco

- 3 moduty

A0K21666.73.02

Piyta elektroniczna

do 21457, IP55, pearl grey
- 3 moduty

21666.71.01
Piyta elektroniczna
do 21457.1, aqua
- 3 moduty

A0K21666.71.03
Plyta elektroniczna

do 21457.1, IP55, aqua
- 3 moduty

e

W 21666.33

Plyta elektroniczna do
21457, wengé
- 3 moduty

W 21666.41

Plyta elektroniczna do
21457, glacier ice
- 3 moduty

A0K21666.76.02

Plyta elektroniczna do
21457, IP55, black diamond
- 3 moduty

21666.76.01

Plyta elektroniczna do
21457 1, black diamond
- 3 moduty

A0K21666.76.03
Plyta elektroniczna do
21457.1, IP55, black
diamond - 3 moduty

68
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o VIMAR

EIKON TACTIL

Well-contact Plus - Termostaty

21814.F.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
FAN-COIL z 3-stopniowa regulacjg predkosci i regulacjg proporcjonalna,
sterowanie wtgczaniem/wytaczaniem (klasa |, udziat 1%), PWM, PID
(klasa 1V, udziat 2%), mozliwos$¢ podigczenia sitownika 01466.1 do
modulujacego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, white dia-
mond - 2 moduty. Gleboko$¢: 30,2 mm

21814.8.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), konfigurowalne
polecenie STAR, sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa I, udziat 1%),
PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtaczenia sitownika 01466.1
do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, white diamond

- 2 moduty. Gtebokos¢: 30,2 mm

21814.H.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
MAKE UP ROOM i DO NOT DISTURB, sterowanie wigczaniem/wytgczaniem
(klasa 1, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia
sifownika 01466.1 do modulujacego termostatu pokojowego (klasa V, udziat
3%), 1 wejscie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodo-
wego 02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB,
white diamond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

21814.F.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
FAN-COIL z 3-stopniowa regulacjg predkosci i regulacjg proporcjonalna,
sterowanie wigczaniem/wytaczaniem (klasa I, udziat 1%), PWM, PID
(klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podigczenia sitownika 01466.1 do
modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, black dia-
mond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

21814.5.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), konfigurowalne
polecenie STAR, sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa I, udziat 1%),
PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia sitownika 01466.1
do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejécie cyfrowe, podswietlenie LED RGB, black diamond

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 30,2 mm

21814.H.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
MAKE UP ROOM i DO NOT DISTURB, sterowanie wtgczaniem/wytgczaniem
(klasa |, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia
sitownika 01466.1 do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat
3%), 1 wejscie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodo-
wego 02965.1, 1 programowalne wejécie cyfrowe, podswietlenie LED RGB,
black diamond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

B W celu uzyskania informacji o dostepnosci prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym 69



EIKON
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v VIMAR

EIKON TACTIL

Etykiety

21847
8 arkuszy etykiet z
symbolami i napisami
do klawiszy Eikon Tactil

218471
4 arkusze z etykietami z symbolami

i napisami dla funkcji dostepnych na
zewnatrz/w pomieszczeniach takich jak
pokoje hotelowe czy kabiny do obstugi
elementéw sterowniczych Eikon Tactil

21846

8 arkuszy z samoprzylepnymi
etykietami z liczbami do numeracji
pokojéw do personalizacji ptytek
Eikon Tactil

Przyktadowe zindywidualizowane elementy
sterownicze Eikon Tactil

Element sterowniczy
Eikon Tactil z
naklejkami 21847...

Eikon Tactil

Symbole dostepne na etykietach 21847
(Niektére symbole powtarzajg sie kilka razy)

21847.2
4 arkuszy etykiet z
symbolami i napisami
do klawiszy Eikon Tactil

A21847.P

Arkusz etykiet z symbolami i napisami
dla funkcji niestandardowych w
elementach sterujgcych Eikon Tactil

Symbole dostepne na etykietach 21847.1
(Niektore symbole powtarzajg sie kilka razy)

T 1 2 23 4 N oFF R & |x x| -
Powtérzenia 10 1 1 1 1 5 5 1 2 1 1 8
— ~ '

T D O R O AR N kR
Powtdrzenia 3 2 4 5 2 4 1 1 1 3 3 2

(: g 3:'. i it (:'iw ‘: A v % % %
Powtdrzenia 1 1 1 1 1 1 3 3 1 1 1 2

| 2 3
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Powtdrzenia 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 1

@ % Dﬁu @ DID EI |1))) (oL D) )c »| J'i,)) CHIUDE
Powtérzenia 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1

# C C )

' 2 3 45 6noE®®B6B
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Powtérzenia 3 3 2 3 2 2 2 2 2 2 2

3
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Powtdrzenia 2 2 i [ 2 1 1 1 4 1 a a
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Powtérzenia 1 1 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1

(¢
N OTQ O [ B ON OFF wm o @ 2
Powtérzenia 10 10 4 10 10 8 8 5 5 5 5 .
MAHE
up
ROOM

Powtérzenia 8

Symbole dostepne na etykietach 21847.2
(Niektore symbole powtarzajg sie kilka razy)

o ), S
R T D CLEIPO o YN
Powtérzenia 2 5] 5 6 6 3 3 5 1 4 1 1
< b5 3¢ G RS TT wer wmee @ --- ON Op
Powtérzenia 4 2 5 5 2 5 3 2 2 6 4 2
OFF Qu <o ] M
Powtérzenia 4 2 2 2 2

Symbole dostepne na etykietach 21846
(Niektére symbole powtarzajg sie kilka razy)

Ol 23 456728S

15 6 6 6

Powtérzenia 80 15
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EIKON
taczniki

S VIMAR

EIKON EXE VINTAGE

Aparatura sterownicza

22004.01
Przetacznik 1P 10 AX,
biaty.

Glebokos¢: 32 mm

22008.01

Przycisk 1P NO 10 A,
biaty.

Gtebokos¢: 32 mm

22061.01

Przycisk przetgcznika
2P 10 A, WYL. centrali,
biaty.

Glebokos¢: 40,5 mm

Plytki

22004.03

Jak obok,

szary.

Glebokos¢: 32 mm

22008.03

Jak obok,

szary.

Gtebokos¢: 32 mm

22061.03

Jak obok,

szary.

Glebokos¢: 40,5 mm

Modularnosé ptytek

22004.11

Jak obok,

nikiel.

Gtlebokos$¢: 32 mm

22008.11

Jak obok,

nikiel.

Gtebokos¢: 32 mm

22061.11

Jak obok,

nikiel.

Gtebokos¢: 40,5 mm

Glebokos¢: 32 mm

Gtebokos¢: 32 mm

22061.12

Jak obok,

braz.

Gtebokos¢: 40,5 mm

Glebokos¢: 32 mm

Gtebokos¢: 32 mm

22061.82

Jak obok,

zioto.

Gtlebokos¢: 40,5 mm

22004.88

Jak obok,
satynowe ztoto.
Glebokos¢: 32 mm

22008.88

Jak obok,
satynowe zioto.
Gtebokos¢: 32 mm

22061.88

Jak obok,

satynowe ztoto.
Glebokos¢: 40,5 mm

22672.1.01 22672.2.01 22673.1.01 22673.2.01 22673.3.01

2 moduty i 1 otwdr, 2 moduty i 2 otwory, 3 moduty i 1 otwor, 3 moduty i 2 otwory, 3 moduty i 3 otwory,
matowa biel matowa biel matowa biel matowa biel matowa biel
22674.4.01 22675.3.01 22679.5.01

4 moduly i 4 otwory, 3 moduty i 3 otwory, 5 moduly i 5 otwory,

matowa biel Standard brytyjski, Standard brytyjski,

matowa biel matowa biel

Wykohczenia ptytek

000

.03 11 12 .82 .88
Antracytowa szaro$¢ Nikiel szczotkowany Ciemny braz szczotkowany Zioto Satynowe ztoto

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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EIKON 2 VIMAR
taczniki
EIKON EXE FLAT

Tradycyjna aparatura sterownicza

22104 22108

Mechanizm przetgczajacy Mechanizm przycisku 1P
1P 10 AX 250 V~ osiowy. NO 10 A 250 V~ osiowy.
Gtebokos¢: 39,5 mm Gtebokos¢: 39,5 mm

02686.AX

4 przyciski 1P NO 24 Vdc 50 mA max.,
pod$wietlane - 2 moduty.
Gtebokos¢: 21,5 mm

By-me Plus - Aparatura sterownicza Well-contact Plus - Aparatura sterownicza

01480.AX 01485.AX 01580.AX 01585.AX

4 przyciski, rozpoznawanie 6 przyciskow, rozpoznawanie 4 przyciski, standard KNX, 6 przyciskow, standard KNX,

w ciemnos$ci LED RGB z w ciemnosci, LED RGB z rozpoznawanie w ciemnosci, LED rozpoznawanie w ciemnosci, LED
regulacjg intensywnosci regulacjg intensywnosci RGB z regulacjg intensywnosci RGB z regulacjg intensywno$ci

- 2 moduty. - 3 moduty. - 2 moduty. Gteboko$¢: 21,5 mm - 3 moduty. Gteboko$¢: 21,5 mm
Gtgbokos¢: 21,5 mm Gtebokosc¢: 21,5 mm

Wymienne pétprzyciski do elementéw sterowniczych Eikon Exé Flat - 1 modut

- T

F
|
o

| ]
P
1]
M..
N
N
a
Q
=}
&

22751.01

Neutralne, Neutralne,
biaty szary

22751.12 22751.82

Neutralne, Neutralne,
zloto satynowe ztoto

Zz N
ER
=4
3 a
2
o)
P &

I
EE
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zZ N 32N
N sE S
=3 [oR=2
32 3 a
3 Z b=
Sl o -
e Ry
=
o
g
L
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22751.0.01 22751.0.03 22751.0.12 22751.0.82 22751.0.88
Neutralne, Neutralne, X Neutralne, Neutralne, Neutralne, dostosowane
dostosowane do dostosowane do dostosowane do dostosowane do dostosowane do do indywidualnych wymo-
indywidualnych indywidualnych indywidualnych indywidualnych indywidualnych gow', satynowe ztoto
wymogow', biaty wymogow', szary wymogow', nikiel wymogow', braz wymogow', ztoto
il . E . r-l F F m
R |
22751.1.01 22751.1.03 22751.1.11 22751.1.12 22751.1.82 22751.1.88
Symbole ON/ Symbole ON/ Symbole ON/ Symbole ON/ Symbole ON/ Symbole ON/OFF,
OFF, biaty OFF, szary OFF, nikiel OFF, braz OFF, zloto satynowe zioto
= o
o
22751.2.01 22751.2.03 22751.2.11 22751.2.12 22751.2.82 22751.2.88
Symbole strzatki, Symbole strzatki, Symbole strzatki, Symbole strzatki, Symbole strzatki, Symbole strzatki,
biaty szary nikiel braz ztoto satynowe ztoto

EE
e

22751.3.01 22751.3.03 22751.3.11 22751.3.12 22751.3.82 22751.3.88
Symbole Symbole Symbole Symbole Symbole Symbole regulacji,
regulaciji, regulaciji, regulaciji, regulacji, regulaciji, satynowe ztoto
biaty szary nikiel braz ztoto
* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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S VIMAR

EIKON EXE FLAT
Plytki

Modularnos¢ ptytek do tradycyjnej aparatury sterowniczej

22682.1.01 22682.2.01 22683.1.01 22683.2.01

22683.3.01

2 moduty i 1 otwér, 2 moduty i 2 otwory, 3 moduty i 1 otwér, 3 moduty i 2 otwory, 3 moduly i 3 otwory,
matowa biel matowa biel matowa biel matowa biel matowa biel
22684.4.01 22685.3.01 22689.5.01
4 moduly i 4 otwory, 3 moduty i 3 otwory, 5 moduty i 5 otwory,
matowa biel Standard brytyjski, Standard brytyjski,
matowa biel matowa biel
Modularnos¢ ptytek do aparatury systemu automatyki domowej
22692.01 22693.01 22694.01 22695.01 22699.01
2 moduty i 4 otwory, 3 moduty i 6 otworéw, 4 moduly i 8 otworéw, 3 moduty i 6 otworéw 5 moduty i 10 otwory,
matowa biel matowa biel matowa biel Standard brytyjski Standard brytyjski,
matowa biel matowa biel

Wykohczenia ptytek

.03 11 12 .82 .88
Antracytowa szaro$¢ Nikiel szczotkowany Ciemny braz szczotkowany Zioto Satynowe ztoto
° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440 1 Personalizacja przyciskow - patrz str. 429
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EIKON 2 VIMAR
taczniki
EIKON EXE VINTAGE - EIKON EXE FLAT

Wsporniki i puszki

Wsporniki

21600.0 21601.0 21602 21603 21613 21614

1 modut, 1 modut, 2 moduty, 2 modulty, 3 moduty, z wkretami 4 moduty, z wkretami
bez wkretéw z zatrzaskami z zatrzaskami bez wkretéw

Wsporniki zgodne ze standardem brytyjskim

20606.0
1 modut

V71791 V71793
2 moduty 3 moduty

V71794 V71796 V71580

4 moduty 7 moduty Akcesorium do demontazu ptytki
Exé zamontowanej w jednej
ptaszczyznie z powierzchnig

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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EIKON VIMAR

taczniki

Szary Biaty Next
Moduly zaslepek oraz wyjscia kablowe
. _Lu-:
20041 20044 20641 .B 20044.B 20041.N 20044.N
Zaslepka. Wyjscia kablowe. Zaslepka. Wyjscia kablowe. Zaslepka. Wyjscia kablowe.

Glebokosé: 11 mm Glebokosé: 16,6 mm

20042
Zaslepka - 2 moduty
Gtgbokos¢: 11 mm

20046°

Dfawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

200472

Dtawik kablowy 45 A z
listwg zaciskowg, blokowy.
Gtgbokos¢: 20 mm

Gtlebokos¢: 11 mm Glebokos¢: 16,6 mm

20042.B

Zaslepka - 2 moduty
Glebokos¢: 11 mm

20046.B2

Dtawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

20047.B2

Dtawik kablowy 45 A z
listwg zaciskowa, blokowy.
Gtgboko$¢: 20 mm

Glebokosé: 11 mm Glebokos¢: 16,6 mm

LR T

20042.N
Zaslepka - 2 moduty
Gtebokos¢: 11 mm

.r;\,

20046.N2

Dtawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

20047.N2

Dtawik kablowy 45 A z
listwg zaciskowa, blokowy.
Gtebokos¢: 20 mm

20049.L°

Modut podtaczeniowy 13 A z przetacznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gtebokos¢: 20,4 mm

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (p

20001 20001.2

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokos¢: 25 mm

20002 20002.2 20003
20 AX. 20 AX - 2 moduty.  Potrdjny przetacznik
Gtebokos¢: Glebokose: 20 AX - 2 moduty.

20049.L.B®

Modut podtaczeniowy 13 A z przetacznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gteboko$¢: 20,4 mm

odswietlane®)

20001.B
16 AX. 16 AX

Gtleboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Gteboko$¢: 25 mm

20002.B  20002.2.B
20 AX. 20 AX - 2 moduty.
Gtebokos¢: Glebokos¢:

20003.B
Potrojny przetacznik
20 AX - 2 moduty.

20049.L.N?

Modut podtaczeniowy 13 A z przetgcznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gtebokos¢: 20,4 mm

== CRE R

20001.N  20001.2.N

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduly.

25 mm Gteboko$¢: 25 mm

20002N  20002.2.N 20003N
20 AX. 20 AX - 2 moduty.  Potréjny przetacznik

Gtlebokos¢: Glebokose: 20 AX - 2 moduty.

25 mm 25 mm

Gtebokos¢: 25 mm

25 mm 25 mm

Gtebokos¢: 25 mm

25 mm 25 mm

Gteboko$¢: 25 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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taczniki

S VIMAR

Szary

Bialy

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietiane°)

20000.FX 20000.FX.2

10 AX. 10 AX

Glebokos$¢: - 2 moduty.

26,7 mm G}ebokosc 26,7 mm

1P wytaczniki osiowe 250 V~ (podswietla

20101 20101.2

16 AX. 16 AX

Glebokos$¢: - 2 moduty.

34,5 mm Glebokos¢: 34,5 mm

20000.FX.B 20000.FX.2.B

10 AX. 10 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

26,7 mm Gtebokos$¢: 26,7 mm
ne°)

201 01.B 20101.2.B

16 AX. 16 AX

Glebokos¢: - 2 moduty.

34,5 mm Gtebokosc: 34,5 mm

Podiaczone polecenia gtosowe View Wireless

EWD

loT emart life

€3 Bluetooth’

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejscie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietlowek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos$¢: 35 mm

03975

alexa | puilt-in
N

EWD

loT emart life

.| ©Bluetooth
N Vi (3)

03975.B

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejscie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos$¢: 35 mm

Alexa nie jest dostepna we wszystkich jezykach i krajach

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (podswietlane®)

20015 20015.2

16 AX. 16 AX

Gtlebokos$¢: - 2 moduty.

25 mm Gleboko$¢: 25 mm

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (p

20016 20016.2

20 AX. 20 AX, ON/OFF
Gtebokos¢: - 2 moduty.

26 mm Gtebokos¢: 26 mm

20015.B 2001 5.2.B

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokosc: 25 mm

odswietlane®)

20016.8

2001 6.2 B
20 AX. 20 AX, ON/OFF
Gtebokos¢: - 2 moduty.
26 mm Gtebokos¢: 26 mm

Next
20000.FX.N  20000.FX.2.N
10 AX. 10 AX
Glebokos$¢: - 2 moduty.
26,7 mm Glebokosc 26,7 mm
20101.N 20101.2.N
16 AX. 16 AX
Glebokos¢: - 2 moduty.
34,5 mm Gtebokosc: 34,5 mm

loT -man life

9 GBBIuetooth

03975.N

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejscie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos$¢: 35 mm

20015.N 20015.2.N

16 AX. 16 AX

Glebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokosc: 25 mm
20016.N 20016.2.N

20 AX. 20 AX, ON/OFF
Gtebokos¢: - 2 moduty.

26 mm Gtebokos¢: 26 mm
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EIKON

taczniki

M VIMAR

Szary

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (podswietlane®)

20016.WH

20 AX,
Water/Heater.
Glebokos$¢: 26 mm

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (p

20017

Przetgcznik 32 A,
ON/OFF.
Glebokos¢: 22,5 mm

20018

Przetgcznik 45 A,
ON/OFF.

Glebokos¢: 22,5 mm

20016.2.WH

20 AX, Water/Heater
- 2 moduty.
Glebokos$c: 26 mm

20017.WH

Przetacznik 32 A,
Water/Heater.
Glebokos¢: 22,5 mm

20018.CK

Przetacznik 45 A,
Cooker.
Glebokos¢: 22,5 mm

20016.WH.B

20 AX,
Water/Heater.
Gtlebokos$¢: 26 mm

odswietlane®)

20017.B
Przetacznik 32 A,
ON/OFF.

Glebokos¢: 22,5 mm

20018.B
Przetacznik 45 A,
ON/OFF.

Glebokos¢: 22,5 mm

Bialy

20016.2.WH.B

20 AX, Water/Heater
- 2 moduty.
Glebokos$c: 26 mm

20017.WH.B

Przetacznik 32 A,
Water/Heater.
Gtebokos¢: 22,5 mm

20018.CK.B

Przetgcznik 45 A,
Cooker.
Glebokos¢: 22,5 mm

-

20016.WH.N

20 AX,
Water/Heater.
Glebokos¢: 26 mm

Next

ORI

20016.2.WH.N

20 AX, Water/Heater
- 2 moduty.
Glebokos$c: 26 mm

20017.N
Przetacznik 32 A,
ON/OFF.

Gleboko$¢: 22,5 mm

20017.WH.N
Przetacznik 32 A,
Water/Heater.
Glebokos¢: 22,5 mm

20018.N
Przetacznik 45 A,
ON/OFF.

Gleboko$¢: 22,5 mm

20018.CK.N

Przetgcznik 45 A,
Cooker.
Glebokos¢: 22,5 mm

20019

Przefgcznik 45 A,
ON/OFF.

Gtlebokos¢: 22,5 mm

Przetacznik z identyfikatorem (podswietl

20466

20019.CK
Przetacznik 45 A,
Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm

Przetgcznik z identyfikatorem.

Glebokos¢: 22,1 mm

20019.B
Przetacznik 45 A,
ON/OFF.

Gtebokos¢: 22,5 mm

ane®)

20466.B

20019.CK.B
Przetacznik 45 A,
Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm

Przetacznik z identyfikatorem.

Gtebokos¢: 22,1 mm

20019.N
Przetacznik 45 A,
ON/OFF.

Gteboko$¢: 22,5 mm

20466.N

20019.CK.N
Przetacznik 45 A,
Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm

Przetacznik z identyfikatorem.

Glebokos¢: 22,1 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Szary

1P schodowy tacznik 250 V~ (podswietlane®)

20005 20005.2 20005.B
16 AX. 16 AX 16 AX.
Glebokos¢: - 2 moduty. Gtlebokos¢:
25 mm Gtgboko$¢: 25 mm 25 mm

20006 20006.2 20006.B
20 AX. 20 AX, 20 AX.
Gtlebokos¢: - 2 moduty. Glebokos¢:
25 mm Gtebokosc: 25 mm 25 mm

1P schodowy tacznik 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietiane®)

20004.FX 20004.FX.2 20004.FX.B
10 AX. 10 AX 10 AX.
Gtebokos¢: - 2 moduty. Gtebokos¢:
26,7 mm Gtegbokosc: 26,7 mm 26,7 mm

1P schodowy tacznik 250 V~

20007 20007.B

20005.2.B

16 AX
- 2 moduty.
Glebokosc: 25 mm

20006.2.B

20 AX,

- 2 moduty.
Gteboko$¢: 25 mm

20004.FX.2.B

10 AX

- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 26,7 mm

Potrojny przetacznik
20 AX - 2 moduty.
Gtebokos¢: 32,6 mm

Potréjny przetacznik
20 AX - 2 moduty.
Gleboko$¢: 32,6 mm

1P przelgczniki osiowe 250 V~ (podswietlane®)

20105 20105.2 20105.B 20105.2.B

16 AX. 16 AX 16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty. Glebokos¢: - 2 moduty.

34,5 mm Glebokos$¢: 34,5 mm 34,5 mm Gtlebokosc: 34,5 mm

Podlaczone przetaczniki View Wireless

EWD

loT smart Iite

20592.0

Mechanizm, z wyjsciem przekaznikowym 100-240 V 50/60 Hz
dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw
elektronicznych 250 VA, $wietlowek 120 W, sterowania lokalnego
lub zdalnego, technologii bezprzewodowej Bluetooth © 5.0

dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, 1 wejscie dla
kazdego przycisku zewnetrznego do sterowania sitownikiem

lub wywotywania scenariuszy. Do uzupetnienia wymiennymi
przyciskami 1, 2 lub 3-modutowymi. Gteboko$¢: 37,5 mm

€) Bluetooth
@ zigbee

certified
product

Next

== -

20005.N 20005.2.N

16 AX. 16 AX
Gtlebokos¢: - 2 moduty.
25 mm Gtegbokosc: 25 mm

20006.N 20006.2.N

20 AX. 20 AX,

Gtlebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokosc: 25 mm

20004.FXN  20004.FX.2.N

10 AX. 10 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

26,7 mm Gtebokosc: 26,7 mm
20007.N

Potrojny przetacznik
20 AX - 2 moduty.
Gtebokos¢: 32,6 mm

LR TR T

20105.N 20105.2.N

16 AX. 16 AX
Glebokos¢: - 2 moduty.
34,5 mm Gtlebokosc¢: 34,5 mm
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1P taczniki rewersyjne 250 V~ (podswietlane®)

20013 20013.2

16 AX. 16 AX

Glebokos$¢: - 2 moduty.

25 mm Glebokos$¢: 25 mm

1P taczniki rewersyjne 250 V~, zacisk

20009.FX 20009.FX.2
10 AX. 10 AX
Glebokosc - 2 moduty.
7 mm Glebokos$¢: 26,7 mm

1P falowniki osiowe 250 V~ (podswietlane®

20113 20113.2

16 AX. 16 AX

Glebokos¢: - 2 moduty.

34,5 mm Gtebokos¢: 34,5 mm

1PNO10A przycisk 250 V~ (podswietian

20008 20008.2

10A. 10A

Gteboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Gtgboko$¢: 25 mm

20008.2.C 20008.2.L
Symbol dzwonka  Symbol lampki
2 moduty. - 2 moduty.

Gteboko$¢: 25 mm  Giebokosc: 25 mm

Bialy
20013 B 20013 2.B
16 AX. 16 AX
Glebokos$¢: - 2 moduty.
25 mm Glebokos$¢: 25 mm

i do szybkiego okablowania (podswietlan

20009 FX.B 20009 FX. 2 B

10 AX. 10 AX

Glebokos¢: - 2 moduty.

27,7 mm Gleboko$¢: 26,7 mm
)

20113B 201132B

16 AX. 16 AX

Glebokos$¢: - 2 moduty.

34,5 mm Gtebokosc: 34,5 mm
e°)

20008.B 20008 2. B

10A. 10A

Glebokosc - 2 moduty.

25 mm Gtebokos¢: 25 mm

20008 2.C.B 20008 2.L.B
Symbol dzwonka  Symbol lampki
- 2 moduty. - 2 moduty.

Gtebokosc: 25 mm  Gteboko$¢: 25 mm

Next
20013.N 20013.2.N
16 AX. 16 AX
Glebokos$¢: - 2 moduty.
25 mm Gleboko$¢: 25 mm

e e et L L)

20009.FX.N 20009.FX.2.N

10 AX. 10 AX

Glebokos¢: moduty.

27,7 mm Glebokosc 26,7 mm
20113.N 20113.2.N

16 AX. 16 AX

Glebokos$¢: - 2 moduty.

34,5 mm Gtebokosc: 34,5 mm

20008.N  20008.2.N
10A. 10A
Glebokosc - 2 moduty.
25 mm Gtlebokosc: 25 mm

20008.2.C.N

Symbol dzwonka ~ Symbol lampki
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtegbokosc: 25 mm  Gtebokosc: 25 mm

20008.2.L.N

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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1P NO 10 A przycisk 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietiane°)

20008.FX 20008.FX.2

10A. 10A

Gteboko$¢: - 2 moduty.

26,7 mm Gtlebokos$¢: 26,7 mm

1P NO 10 A przyciski osiowe 250 V~ (po

20108 20108.2

10A. 10A
Gteboko$¢: - 2 moduty.
34,5 mm Gtlebokos¢: 34,5 mm

1P NC 10 A przycisk 250 V~ (podswietlane°®)

20010

10A.
Gleboko$¢: 25 mm

10A.

Bialy

10A

Gtleboko$¢: - 2 moduty.

26,7 mm

20108.8
10A.

dswietlane®)

ty.
Gtebokosc¢: 26,7 mm

20108.2.B
10A

Gteboko$¢: - 2 moduty.

34,5 mm

20010.B
10 A.

Gtebokos¢: 34,5 mm

Glebokos¢: 25 mm

Next

A o mesEmEw e

20008.FX.N 20008.FX.2.N

10A. 10A
Gtebokos¢: - 2 moduty.
26,7 mm Gtebokosc: 26,7 mm

= - mw -

20108.N 20108.2.N

10A. 10A
Gteboko$¢: - 2 moduty.
34,5 mm Gtebokosc¢: 34,5 mm

- .

20010.N
10A.
Glebokos¢: 25 mm

Quid - Moduty przekaznikéw magnetycznych do oswietlenia ( do zabudowy)

03991

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF,

1 wejécie na przycisk NO,

1 wyjscie przekaznikowe NO 10 A
220-240 V~ 50/60 Hz, montaz
podtynkowy (do zabudowy,
skrzynka rozgatezna lub pod
osfong otworu)

00932

Okablowany wstgpnie
modut sygnalizacji
urzgdzenia odbiorczego

z LED, do 03992, zasilanie
220-240 V 50/60 Hz 0,5 W,
zielony

03992

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF,

1 wejscie na przycisk NO,

1 wejscie dla przycisku resetu,

1 wyjécie przekaznikowe NO 10 A
220-240 V~ 50/60 Hz, sygnalizcja
Swietlna stanu obcigzenia, montaz
podtynkowy (do zabudowy, krzynka
rozgatezna lub pod ostong otworu)

03993
Modut przekaznikow

przekaznikowe 1 wyjscie
przekaznikowe NO 10 A

impulsowych sekwencyjnych
ON/OFF, 1 wejscie na przycisk
NO, 2 sekwencyjne wyjscia

220-240 V~ 50/60 Hz, montaz

w skrzynkach rozgateznych lub

no$nych
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EIKON 4 VIMAR
taczniki

Szary Biaty Next

Mechanizm (podswietlane®) - urzadzenia wspoélne dla dwoch wersji

20001.0 20015.0 20005.0 20013.0 20008.0 20010.0 20002.0 20016.0 20006.0

1P 16 AX 2P 16 AX 1P 16 AX 1P 16 AX 1PND 10A 1PNI10A 1P 20 AX 2P 20 AX 1P 20 AX
jednobiegunowe jednobiegunowe schodowy taczniki przyciski. przyciski. jednobiegunowe jednobiegunowe schodowy
taczniki. taczniki. tgcznik. rewersyjne. Gtebokos¢: Gtebokos¢: taczniki. taczniki. tacznik.
Gtebokos¢: 25 mm  Glebokos$é: 25 mm  Glebokos¢: 25 mm  Glebokosé: 25 mm 25 mm 25 mm Gtgbokos¢: 25 mm  Glebokos¢: 25 mm  Glebokosé: 25 mm

Mechanizm, zaciski do szybkiego okablowania (podswietlane®) - urzadzenia wspéine dla dwéch wersji

20000.FX.0 20004.FX.0 20009.FX.0 20008.FX.0
1P 10 AX 1P 10 AX 1P 10 AX 1PND 10A
jednobiegunowe schodowy taczniki przyciski.
taczniki. tacznik. rewersyjne. Gtebokos¢:
Glebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢: 26,7 mm
26,7 mm 26,7 mm 26,7 mm

Wymienne przyciski 1 modut przeznaczony dla przyciskéw tradycyjnych (podswietiane®)

I I I I L - L = — =

20021 20026 20026.DND  20026.PLS 20021.B 20026.B 20026.DND.B 20026.PLS.B | 20021.N 20026.N 20026.DND.N 20026.PLS.N
Bez Pods$wietlenie Do Not Disturb Please Clean Bez Podswietlenie Do Not Disturb Please Clean Bez Podswietlenie Do Not Disturb Please Clean
symbolu punktowe pod$wietlenie podswietlenie symbolu punktowe pod$wietlenie podswietlenie | symbolu punktowe pod$wietlenie pod$wietlenie
punktowe punktowe punktowe punktowe punktowe punktowe

20031 20021.C 20021.L 20021.P 20031.B 20021.C.B 20021.L.B  20021.PB 20031.N 20021.C.N  20021.L.N  20021.P.N
Wedtug Symbol Symbol Symbol Wedtug Symbol Symbol Symbol Wedtug Symbol Symbol Symbol
wymagan dzwonka lampki klucza wymagan dzwonka lampki klucza wymagan dzwonka lampki klucza
klienta klienta klienta
20021.99 20031.PS 20021.99.B 20031.PS.B 20021.99.N 20031.PS.N
Symbol O | Przycisk Symbol O | Przycisk Symbol O | Przycisk
dla 20015.0  spersonalizowany dla 20015.0  spersonalizowany dla 20015.0  spersonalizowany

“Press” “Press” “Press”

Wymienne przyciski 1 modut przeznaczony dla przyciskéw osiowych (podswietiane®)

20131 20131.C 20131.L 20131.B 20131.C.B  20131.L.B 20131.N 20131.C.N  20131.L.N
Bez Symbol Symbol Bez Symbol Symbol Bez Symbol Symbol
symbolu dzwonka lampki symbolu dzwonka lampki symbolu dzwonka lampki
20131.P 20131.0 20131.PB 20131.0.B 20131.PN 20131.0.N

Symbol Wedtug wyma- Symbol Wedtug wyma- Symbol Wedtug wyma-

klucza gan klienta klucza gan klienta klucza gan klienta

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Szary

Wymienne przyciski 2 moduly przezn

20022 20027 20032
Bez symbolu Pod$wietlenie wedtug wyma-
punktowe gan klienta

20022.C 20022.L
Symbol Symbol Symbol
dzwonka lampki klucza

20022.99 20032.PS
Symbol O | Spersonalizowany
dla 20015.0 “Press”™

Wymienne przyciski 2 moduly przezn

20132 20132.C 20132.L
Bez symbolu Symbol dzwonka  Symbol lampki
20132.P 20132.0
Symbol klucza Wedtug wymagan
klienta

Wymienne przyciski 3 moduty przezn

20023
Bez symbolu

20028
Podswietlenie punktowe

20033 20023.C
Wedtug wymagan Symbol dzwonka
klienta

Bialy

aczony dla przyciskéw tradycyjnych

Ex

20022.B 20027.B 20032.B
Bez symbolu Podswietlenie wedtug wyma-

punktowe gan klienta
20022.CB  20022.LB 20022.PB
Symbol Symbol Symbol
dzwonka lampki klucza
20022.09.8  20032.PS.B
Symbol O | Spersonalizowany
dla 20015.0 “Press”

20132.B 20132.C.B 20132.L.B
Bez symbolu Symbol dzwonka ~ Symbol lampki
20132.P.B 20132.0.B
Symbol klucza Wedtug wymagan

klienta

aczony dla przyciskow tradycyjnych

[ = ]
20023.8 200288
Bez symbolu Podswietlenie punktowe
20033B  20023CB
Wedtug wymagan Symbol dzwonka
klienta

podswietlane®)

20022.N
Bez symbolu

20022.C.N

Symbol
dzwonka

-

20022.99.N

Symbol O |
dla 20015.0

i o i (podswietlane®)
aczony dla przyciskow osiowych

20132.N
Bez symbolu

20132.P.N
Symbol klucza

podswietlane®)

20023.N
Bez symbolu

20033.N
Wedtug wymagan
klienta

Next

Ed
20027.N 20032.N
Podswietlenie wedtug wyma-
punktowe gan klienta
20022.L.N 20022.PN
Symbol Symbol
lampki klucza
20032.PS.N
Spersonalizowany
“Press”
20132.C.N 20132.L.N
Symbol dzwonka ~ Symbol lampki
20132.0.N
Wedtug wymagan
klienta

=
20028.N

Podswietlenie punktowe

20023.C.N
Symbol dzwonka
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EIKON
taczniki

S VIMAR

Szary

Przyciski specjalne 250 V~

20050 20052 20053
NO 10 A, przycisk ~ NO 10 A, NC 10 A,
z pod$wietlang przycisk przycisk
ramka opisowq SZNUrOWY.  SZNUrowy.
- 2 moduty. Glebokos¢:  Gtebokosé:
Glebokosc¢: 25,5 mm 25,5 mm
26,5 mm

taczniki dodatkowe 250 V~

20056.33 20056.34 20058

10A, 10 A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Glebokos¢: Glebokos¢: Gtebokos¢:

29,5 mm 29,5 mm 29,5 mm

Przyciski 1P NO 10 A 250 V

20066 20068.B

2 niezalezne Biaty (do jednostek
przyciski NO sygnalizacyjnych).
10A. Glebokos¢:
Glebokosé: 29 mm

29,5 mm

taczniki ze strzatkami kierunku 250 V~

20060 20061 20062
2P 10 AX, Przycisk Zsynchroni-
z pozycjg OFF  przetacznika zowane przyciski
na $rodku. 2P 10A, z 1P NO 10 A.
Glebokos¢: pozycjg OFF Glebokos¢:
34 mm na srodku. 29,5 mm
Glebokos¢:
35 mm

Bialy
20050.B 20052.B  20053.B
NO 10 A, przycisk ~ NO 10 A, NC 10 A,
z pod$wietlang przycisk przycisk
ramka opisowq SZNUrOWY.  SZNUrowy.
- 2 moduty. Glebokos¢:  Gtebokosé:
Glebokos¢: 25,5 mm 25,5 mm
26,5 mm
20056.33.B 20056.34.B 20058.B
10 A, 10A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
29,5 mm 29,5 mm 29,5 mm
E@

20066.B 20068.B.B
2 niezalezne Bialy (do jednostek
przyciski NO sygnalizacyjnych).
10A. Glebokos¢:
Glebokosé: 29 mm
29,5 mm
20060.B 20061.B 20062.B
2P 10 AX, Przycisk Zsynchroni-
z pozycjg OFF  przetacznika zowane przyciski
na $rodku. 2P 10A, z 1P NO 10 A.
Glebokos$¢: pozycjg OFF Glebokos$¢:
34 mm na $rodku. 29,5 mm

Glebokos¢:

35 mm

Quid - Przetgcznik elektroniczny do rolet

20196

Z orientacjg listew, z wyj$ciami
przekaznikowymi silnika cos¢ 0,6
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
zapamietywanie pozycji.
Glebokos¢: 41,5 mm

20196.B

Z orientacjg listew, z wyj$ciami
przekaznikowymi silnika cos¢ 0,6
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
zapamietywanie pozycji.
Gtebokos¢: 41,5 mm

Next
ey Ty o o o o
20050.N 20052.N  20053.N
NO 10 A, przycisk ~ NO 10 A, NC 10 A,
z pod$wietlang przycisk przycisk
ramkg opisowq SZNUrOWY.  SZNUrowy.
- 2 moduty. Glebokos¢:  Gtebokosé:
Glebokos¢: 25,5 mm 25,5 mm
26,5 mm
20056.33.N 20056.34.N 20058.N
10A, 10 A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Glebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
29,5 mm 29,5 mm 29,5 mm
Ea

20066.N 20068.B.N
2 niezalezne Bialy (do jednostek
przyciski NO sygnalizacyjnych).
10A. Glebokosc:
Glebokosé: 29 mm
29,5 mm
20060.N 20061.N 20062.N
2P 10 AX, Przycisk Zsynchroni-
z pozycjg OFF  przetgcznika zowane przyciski
na $rodku. 2P 10A, z 1P NO 10 A.
Gtebokos¢: pozycjg OFF Gtebokos¢:
34 mm na $rodku. 29,5 mm

Glebokos$¢:

35 mm
o —
20196.N

Z orientacjg listew, z wyj$ciami
przekaznikowymi silnika cos¢ 0,6
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
zapamietywanie pozycji.
Gtlebokos¢: 41,5 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Bialy

Quid - Modut przekaznika elektronicznego i modut centralny dla rolet

03996

Scentralizowany modut

przekaznikowy, z orientacjg
listew, wyjsciami przekaznikowymi
silnika cosg 0,6 2 A 220-240 V~

50/60 Hz, zapamietywanie

pozycji, instalacja w puszce
podtaczeniowej lub natynkowa

03997

Modut centralny, 2 wejscia dla

przycisku NO, 6 wyjs¢ dla modutu

przekaznikéw rolet Quid 03996,
zasilanie 220-240 V 50/60 Hz,

montaz w puszkach

podtaczeniowej lub natynkowa

Podiaczony element sterowniczy do rolety View Wireless

EW_D

loT emart Iite

20594.0

Element sterowniczy do 1 rolety z orientacjg listew z wyjsciem
przekaznikowym dla silnika cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz,
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0,

1 wejécie dla zewnetrznego przycisku do wywotania scenariusza.

Do uzupetnienia 2 p6tprzyciskami
Gtebokos¢: 37,5 mm

20755.2

Dwa wymienne
potprzyciski

1 modut,
symbol strzatki

2P taczniki uruchamiane kluczem 250

A 20082 20083

16 AX, tacznik 16 AX tacznik

dwubiegunowy, dwubiegunowy,

wyjmowalny wyjmowalny w

jedynie w obu pozycjach.

pozycji ‘0. Gtlebokosc¢:

Glebokos¢: 33,5 mm

33,5 mm

Sciemniacze**

20135.1 20136.1

MASTER, MASTER,

uniwersalny. uniwersalny, z

Gtebokos¢: potencjometrem.

41,5 mm Gtebokos¢:

20135.1.120 41,5 mm

Jak wyzej,

120 V~.

Glebokos¢:

40,5 mm

20139 *20148

FADING-SHOW, MASTER,

z potencjometrem. 800 W /500 VA,

Glebokos¢: 120-230 V~.

41,5 mm Gtebokos¢:
41,5 mm

1-modutowymi.

20086

16 A, tacznik
dwubiegunowy
NO, z przyci-
skiem, wyjmo-
walny jedynie
w pozycji ‘O’.
Glebokos¢:
33,5 mm

L S

20138

RGB, z
potencjometrem.
Glebokos¢:

41,5 mm

€) Bluetooth’
@ zigbee

certified
product

20755.2.B
Dwa wymienne
potprzyciski

1 modut,
symbol strzatki

Next

20755.2.N
Dwa wymienne
potprzyciski

1 modut,
symbol strzatki

V~ (dodaj CU do kodu podstawowego dla przyciskéw ze zunifikowanym kluczem 000)

P." \\\ll
A 20082.B

16 AX, tacznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny
jedynie w
pozycji ‘O’.
Glebokos¢:
33,5 mm

20135.1.B
MASTER,
uniwersalny.
Gtlebokos¢:
41,5 mm
20135.1.120.B
Jak wyzej,

120 V~.
Gtebokos¢:
40,5 mm

Q)

20139.B
FADING-SHOW,
z potencjometrem.
Gtlebokos¢:

41,5 mm

_
20083.B

16 AX facznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny w
obu pozycjach.
Gtebokos¢:
33,5 mm

- —

2

20136.1.N

MASTER,
uniwersalny, z
potencjometrem.
Glebokos¢:

41,5 mm

*20148.B
MASTER,

800 W /500 VA,
120-230 V~.
Glebokos$¢:
41,5 mm

20086.B
16 A, tacznik
dwubiegunowy
NO, z przyci-
skiem, wyjmo-
walny jedynie
w pozycji ‘O’.
Glebokos¢:
33,5 mm

®

20138.B

RGB, z
potencjometrem.
Glebokos$¢:

41,5 mm

)

A 20082.N

16 AX, tacznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny
jedynie w
pozycji ‘O’.
Glebokos¢:
33,5 mm

20135.1.N
MASTER,
uniwersalny.
Gtlebokos¢:
41,5 mm
20135.1.120.N
Jak wyzej,

120 V~.
Gtebokos¢:
40,5 mm

il

@)

20139.N
FADING-SHOW,

z potencjometrem.

Glebokos¢:
41,5 mm

O}

v
\
20083.N

16 AX facznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny w
obu pozycjach.
Gtebokosc:
33,5 mm

20136.1.N

MASTER,
uniwersalny, z

potencjometrem.

Glebokos¢:
41,5 mm

.‘,'-\.d.

-
*20148.N
MASTER,

800 W /500 VA,
120-230 V~.
Glebokos¢:
41,5 mm

20086.N

16 A, facznik
dwubiegunowy
NO, z przyci-
skiem, wyjmo-
walny jedynie
w pozycji ‘O’.
Glebokos¢:
33,5 mm

20138.N

RGB, z
potencjometrem.
Glebokos$¢:

41,5 mm
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Szary

Sciemniacze**

A 20165

MASTER, 500 W 230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i transformatorow
ferromagnetycznych

[~ [

Gtebokos¢: 32,5 mm

Bialy

A 20165.B

MASTER, 500 W 230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i transformatorow
ferromagnetycznych

(= [

Gtlebokos¢: 32,5 mm

Next

A 20165.N

MASTER, 500 W 230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i transformatorow
ferromagnetycznych

[~ [

Gtebokos¢: 32,5 mm

Regulatory - urzagdzenia sterowalne

Typologia UNIWERSALNE
REGULATORY
20135.1 20136.1
URZADZENIA
Pota lie 2-przewodowe Pot ie 3-przewodowe Pot: ie 2-pr d Potaczenie 3-przewodowe
LE TE LE TE LE TE LE TE
Zarowe 40 + 400 W 40 = 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 = 300 W
Fluorescencyjne 10 + 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W 10 = 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W
kompaktowe (LFC) maks. 5 zar. maks. 10 Zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 Zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar.
LED 5+100 W 5+200 W 3+100 W 3+200W 5+100 W 5+200 W 3+100 W 3+200W
maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar.
Transformatory 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA
elektroniczne do maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf.
halogenowych typ [=£ typ[=f typ typ typ typ typ typ
Zasilacze do ledowych . NIE ma . NIE ma
(art. 01874, 01875) maks. 10 zasil. zastosowania maks. 10 zasil zastosowania
Lampki wskazujgce o NIE ma o NIE ma
droge (art. 02662) ELS, 10zt zastosowania el 102Zn zastosowania
Typologia RGB FADING-SHOW
REGULATORY
20138 20139
URZADZENIA
Zasilacze RGB . -
(art. 01876) maks. 10 zasilaczy maks. 10 zasilaczy
Lampy RGB
(art. 02663) maks. 10 lamp maks. 10 lamp
Typologia STANDARDOWE
REGULATORY
20148 MASTER 20165 MASTER
URZADZENIA
ST 40 - 500 W 120 V~ 50/60 Hz 40 - 500 W przy 50 Hz
40 - 800 W 230 V~ 50/60 Hz 40 - 400 W przy 60 Hz
Transformatory 40 - 300 VA 120 V~ 50/60 Hz 40 - 500 VA przy 50 Hz
ferromagnetyczne 40 - 500 VA 230 V~ 50/60 Hz 40 - 400 VA przy 60 Hz
Zasilacze elektroniczne
. 1177 FE— . 1171 [ . 17111 -
01874 01875 01876

230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED zasilanych pradem
statym o napigciu 12-24 Vdc

£ 01874.120 Jak wyzej, 120 V~

230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED zasilanych pradem
statym o napieciu 350/500/700 mA

£ 01875.120 Jak wyzej, 120 V~

230 V~ 50 Hz, do regulowanych lamp
LED RGB zasilanych pradem statym
0 napieciu 12-24 Vdc

2 01876.120 Jak wyzej, 120 V~

Przetaczniki dotykowe (230 v~ wbudowanym czujnikiem dotykowym)

A20120  A20125 20123 A20120B A 201238 A20120N  A20123N

Elektroniczny ~ Sciemniacz Przycisk Elektroniczny  Przycisk Elektroniczny  Przycisk
przetacznik, NO 40-500 W/ do zdalnej kon- przetacznik, NO do zdalnej kon- przetacznik, NO do zdalnej kon-
przekaznik 6 A. VAMASTER. troli, 50/60 Hz. przekaznik 6 A. troli, 50/60 Hz. przekaznik 6 A. troli, 50/60 Hz.
Gtebokos$¢: Glebokos¢: Gtebokosé: Gtebokos$¢: Gtebokos¢: Gteboko$¢: Glebokos¢:
37 mm 41,5 mm 37 mm 37 mm 37 mm 37 mm 37 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440 ** Typy sterowanych urzadzen - patrz instrukcja obstugi
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taczniki zdalnie sterowane

220172 220173 A20175
Odbiornik, Odbiornik, wyjécie  Odbiornik ze
wyjécie przekaz- przekaznikowe 4 A $ciemniaczem

-nikowe, NO 230 V~, przezna-  40-450 W/VA 230 V~.
6 A 230 V~ czony do zaluzji Gteboko$¢: 41,5 mm
50/60 Hz - 2 moduty.

Jak wyzej, 120 V~.
Glebokos¢: 37 mm

20181
tacznik
os$wietleniowy
NO 6 A 230 V~
50/60 Hz

20181.120

Jak wyzej, 120 V~.
Gtebokos¢:
37 mm

00800.14 00805.14 00801.14
Ramka dla Adapter dla wspor-  Wspornik
wspornika nika nastawnego nastawny
nastawnego do montazu - 1 modut
do montazu podtynkowego.

natynkowego - 2 moduty

Glebokosc: 36,5 mm

02690

50/60 Hz, montaz na suficie

Przyciski Set/Reset

20183

W sytuacjach awaryjnych, 2 wyj$cia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduty. Gteboko$¢: 38,5 mm

Bialy
A20172.B  A20173B  A20175.8
QOdbiornik, Odbiornik, wyjscie  Odbiornik ze

wyjécie przekaz- przekaznikowe 4 A $ciemniaczem

-nikowe, NO 230 V~, przezna-  40-450 W/VA 230 V~.
6 A 230 V~ czony do zaluzji Gteboko$¢: 41,5 mm
50/60 Hz - 2 moduty.

A20172.120.B G{ebOKOSC 37 mm
Jak wyzej, 120 V~.
Gleboko$¢: 37 mm

1

d

20181.B
tacznik
oswietleniowy
NO 6 A 230 V~
50/60 Hz

20181.120.B

Jak wyzej, 120 V~.
Gtebokos¢:

37 mm

==

= :

l 0
00800 00805 00801
Ramka dla Adapter dla wspor-  Wspornik
wspornika nika nastawnego nastawny
nastawnego do montazu - 1 modut
do montazu podtynkowego.
natynkowego - 2 moduty

Glebokos¢: 36,5mm

Lacznik odwietleniowy, lampy zarowe 2000 W,
CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~

[ -
20183.B
W sytuacjach awaryjnych, 2 wyj$cia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduty. Gteboko$¢: 38,5 mm

Next

e . ct oo
A20172.N A20173.N A20175.N
Odbiornik, Odbiornik, wyjscie  Odbiornik ze

wyjscie przekaz- przekaznikowe 4 A §ciemniaczem
-nikowe, NO 230 V~, przezna- 40-450 W/VA 230 V~.
6 A 230 V~ czony do zaluzji Gleboko$¢: 41,5 mm
50/60 Hz - 2 moduty.

A20172.120.N G’febokosc 37 mm
Jak wyzej, 120 V~.
Glebokos¢: 37 mm

F|

= .
20181.N
tacznik
oswietleniowy
NO 6 A 230 V~
50/60 Hz

20181.120.N

Jak wyzej, 120 V~.
Giebokos¢:

37 mm

I'?- .
|

00805.20
Adapter dla wspor-
nika nastawnego
do montazu
podtynkowego.

- 2 moduty
Gtebokosc: 36,5 mm

00800.20
Ramka dla
wspornika
nastawnego
do montazu
natynkowego

00801.20
Wspornik
nastawny
- 1 modut

0
20183.N
W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjécia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduty. Gteboko$¢: 38,5 mm
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Bialy

Zestaw wykorzystujacy czestotliwosci radiowe

e 1 e

AR®

| I
—

Inteligentne urzadzenia radiowe

EWD

10T emart life

e S
| F————

03955

01796.2

:

"‘ €

certified

Next

0K03906.03

Kit Friends of Hue Eikon Evo. Zawiera:

* 1 element sterowniczy z 4 przyciskami
wykorzystujgcymi czestotllwoéci radiowe 03906

* 1 wspornik 21507.B, biata

bee * 2 przyciski 20506. B biata

* Plytki 2 moduty 21642.17, total white

¥ product

Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujgcym
czestotliwosci radiowe 868 MHz,
standard EnOcean®, do uzupetnienia
przyciskami 20506+20506.2 - 2 moduty

Sitownik wielofunkcyjny, z wyjsciem przekaznikowym NO 10 A 230 V~,
programowalny z funkcjg przetacznika do sterowania lokalnego, wejécie
lokalne przenoszone jako element sterowniczy ON/OFF do innych
napedéw EnOcean®, zasilanie 230 V~ 50/60 Hz

Kompatybilne z
[ "'| M | CASAMBI [ 10 1™ |0 |H' | h
St — - ' -l -
”] XICATO a"'G . A .
||| | !H W | :] r:] personal wireless lighting
9 BluetOOth Kompatybilne z systemem ——— @ ZIQBSF ZIggge
View Wireless ! product product
03925 03905 03906
Ptaski element sterowniczy z 4 przyci- Ptaski element sterowniczy z 4 przyci- Ptaski element sterowniczy z 4 przyciskami z
skami z nadajnikiem wykorzystujacym skami z nadajnikiem wykorzystujgcym nadajnikiem wykorzystujacym czestotliwosci
czgstotliwosci radiowe 2,4 GHz, techno- czestotliwosci radiowe 2,4 GHz, standard radiowe 2,4 GHz, standard ZigBee Green
logia Bluetooth® Low Energy wireless ZigBee Green Power, do uzupetnienia Power i Friends of Hue, do uzupetnienia
technology, do uzupetnienia przyciskami przyciskami 20506+20506.2 - 2 moduty przyciskami 20506 - 2 moduty
20506+20506.2 - 2 moduty
20507 20507.B

Wspornik do instalacji nasciennej dla
elementéw sterowniczych wykorzystu-
jacych czestotliwosci radiowe, mozna
go rozbudowac o plytki 2 modutéw
Eikon Chrome, szary

21507.1

Wspornik do instalacji nasciennej dla ele-
mentéw sterowniczych wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe, mozna go rozbudo-
wac o plytki 2 modutéw Eikon Evo, szary

20506 20506.2

Wspornik do instalacji nasciennej dla
elementéw sterowniczych wykorzystu-
jacych czestotliwosci radiowe, mozna
go rozbudowac o plytki 2 modutéw
Eikon Chrome, biata

21507.1.B 22507 22507.B

Wspornik do instalacji nasciennej dla ele-
mentow sterowniczych wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe, mozna go rozbudo-
wac o ptytki 2 modutéw Eikon Evo, biata

20506.B

Wspornik do instalacji nasciennej dla ele-
mentéw sterowniczych wykorzystujgcych
czestotliwo$ci radiowe, mozna go rozbudo-
wac o ptytki 2 modutéw Eikon Exé, szary

20506.2.B 20506.N

Wspornik do instalacji nasciennej dla ele-
mentéw sterowniczych wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe, mozna go rozbudo-
wac o plytki 2 modutéw Eikon Exé, biata

20506.2.N

Para przyciskow dla 1 modutu
do elementéw sterowniczych
wykorzystujacych czestotliwosci
radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogéw

Przycisk dla 2 modutéw do
elementéw sterowniczych
wykorzystujacych czestotliwosci
radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogéw

Para przyciskow dla 1 modutu
do elementéw sterowniczych

Przycisk dla 2 modutéw do
elementéw sterowniczych

wykorzystujacych czestotliwosci  wykorzystujacych czestotliwosci

radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogéw

radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogéw

Para przyciskow dla 1 modutu
do elementéw sterowniczych

Przycisk dla 2 modutéw do
elementéw sterowniczych

wykorzystujacych czestotliwosci  wykorzystujgcych czestotliwosci

radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogéw

radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogéw

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Gniazdo w standardzie wioskim SICURY 2P+E 250 V~

20201 20203

10 A, P11. Bpresa

Gteboko$¢: 16 A,

25 mm P17/11.
Glebokos¢:
25 mm

20209 20210

16 A, P30 16 A,

- 2 moduty. uniwersalny

Gtebokosc: - 2 moduty.

29,4 mm Gtlebokosc¢:
26 mm

.

L L]

: é
20201.B 20203.B
10 A, P11. Bpresa
Gtebokos¢: 16 A,

25 mm P17/11.
Glebokos$¢:
25 mm
/"I:I -
LN [ﬂ LR ]
o |
20209.B 20210.B
16 A, P30 16 A,
- 2 moduty. un|wersalny
Glebokos¢: - 2 moduty.
29,4 mm Gtlebokosc¢:
26 mm

Podtaczony element sterowniczy do gniazdka View Wireless

JEWS ) Bluetooth
@ zigbee

certified
product

20593

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odfgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtebokos¢: 39,5 mm

JEW>  €)Bluetooth
@ zigbee

certified
- product

20593.B

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0

mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtebokos¢: 39,5 mm

Gniazda SICURY 2P+E 250 V~ (do dedykowanych linii zasilajacych)

20203.R 20209.A 20209.R

Bpresa 16 A, 16 A, P30, czerwony 16 A, P30, czerwony
P17/11, czer- - 2 moduly. - 2 moduty.

wony. Glebo-  Gtebokosc: Gtebokosc¢:

ko$¢: 25 mm 29,4 mm 29,4 mm

20209.V 20210.R

16 A, P30, zielony 16 A, universal,

- 2 moduty. czerwony - 2 moduty.
Gtebokosc¢: Gtebokos¢:

29,4 mm 29,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem niemieckim 250 V~

20208 20208.C

SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,

16A niemiecki n|em|eck| z pokrywa
moduty. modu t

Glebokosc 29,4 mm Glebokosc 31,2 mm

L
® L I
.7 a
20208 B 20208.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki n|em|eck| z pokrywag

-2 modu! modu Iy
Glebokosc 29,4 mm Glebokosc 31,2 mm

20201.N

10 A, P11,
Gtebokos¢:
25 mm

CREEE T

20209.N

16 A, P30

- 2 moduty.
Gtebokos¢:
29,4 mm

loT smart lite

20593.N

20208.N

SICURY 2P+E

16 A, niemiecki

-2 modut
Glebokosc 29,4 mm

Next

]
e

- -

20203.N

Bpresa

16 A,
P17/11.
Glebokos¢:
25 mm

lﬂi
i

20210.N
16 A,
uniwersalny
- 2 moduty.
Gtebokosc:
26 mm

EW>  €)Bluetooth

@ zigbee

certified
product

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtebokos¢: 39,5 mm

20208.C.N
SICURY 2P+E 16 A,
niemiecki, z pokrywa
-2 modut
Glebokosc 31,2 mm
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Gniazda

S VIMAR

Szary

Bialy

Next

Gniazda zgodne ze standardem niemieckim 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania

20208.FX 20208.FX.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc¢:

33,5 mm 34,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem franc

20212 20212.C

SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtlebokosc: Glebokos¢: 28,3 mm
26,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem franc

20212.FX 20212.FX.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtegbokosc¢: 31,5 mm
30,5 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie angielski 250 V~

20214 20219*
SICURY 2P+E SICURY 2P+E
5 A, angielski 13 A, angielski
- 2 moduty. - 2 moduly.
Glebokos¢: Glebokos¢:
17,8 mm 17 mm

Gniazda zgodne ze standardem szwa

20226

2P+E 10 A, szwajcarski,
typ 13 - 2 moduty.
Gtebokos¢: 36,75 mm

L
L ¢ 8

.0 8
20208.FX.B 20208.FX.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc:
33,5mm 34,4 mm

uskim 250 V~

—
L
e @

20212.B 20212.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosc: Glebokos¢: 28,3 mm
26,4 mm

uskim 250 V~, zaciski do szybkiego o

—
- e’
. @

20212.FX.B 20212.FX.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc¢: 31,5 mm
30,5 mm

e @ = = - =
20214.B 20219.B* A 20220.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E SICURY 2P+E
5 A, angielski 13 A, angielski 16 A, angielski
- 2 moduty. - 2 moduly. - 2 moduty.
Gtlebokosc: Glebokosc: Gtebokose:
17,8 mm 17 mm 24,4 mm

jcarskim 250 V~

20226.B

2P+E 10 A, szwajcarski,
typ 13 - 2 moduty.
Glebokos¢: 36,75 mm

20208.FX.N 20208.FX.C.N
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywag
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc¢:

33,5 mm 34,4 mm

20212.N 20212.C.N
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtlebokosc: Glebokos¢: 28,3 mm
26,4 mm

kablowania

20212.FX.N 20212.FX.C.N
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc¢: 31,5 mm
30,5 mm
e @ - =

20214.N 20219.N*
SICURY 2P+E SICURY 2P+E
5 A, angielski 13 A, angielski
- 2 moduty. - 2 moduly.
Glebokosc: Glebokos¢:
17,8 mm 17 mm

L]
20226.N

2P+E 10 A, szwajcarski,
typ 13 - 2 moduty.
Glebokos¢: 36,75 mm

A 20220.N

SICURY 2P+E
16 A, angielski

- 2 moduty.
Gtebokos¢:
24,4 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

4 Zgodny z norma BS 1363-2, SASO 2203
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VIMAR

Szary

Gniazda SICURY zgodne ze standardem europejsko-amerykanskim 250 V~

20234 20248 20249

2P 16 A, euro- 2P+E 16 A, 2x 2P+E 16 A,
amerykanski  euro- amerykan- euro-amerykanski

(2 4,8 mm). ski - 2 moduty. - 3 moduty.
Glebokosc: Glebokos¢: Gtebokosc¢: 24,5 mm
28,5mm 26,5 mm

Bialy

a a a
qd » . 5

L a v v
20234 20248 20249
2P 16 A, euro- 2P+E 16 A, 2 x 2P+E 16 A,
amerykanski  euro-amerykan-  euro-amerykanski
(2 4,8 mm). ski- 2 moduly. - 3 moduly.
Glebokos¢: Glebokos¢: Gtlebokos$¢: 24,5 mm
28,5mm 26,5 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim i Arabii Saudyjskiej 127 V~

20242 20243

SICURY 2 SICURY 2P+E 15 A,
2P+E 15 A, amerykanski i arabski
amerykanski - 3 moduty.

i arabski. Gtgboko$¢: 26 mm
Gtebokos¢:

27,4 mm

I I — —
[ ] — - - -

20242.B 20243.B
SICURY 2 SICURY 2P+E 15 A,
2P+E 15 A, amerykanski i arabski
amerykanski - 3 moduty.
i arabski. Gtebokos$¢: 26 mm
Glebokos¢:
27,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem izraelskim 250 V~

20240

SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.
Glebokos¢: 28,7 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie

20250

SICURY 2P+E 10 A,
argentynski.
Glebokos$¢:

27,5 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie

20251 20252 20254
SICURY SICURY 2P+E SICURY 2P+E
2P+E 10 A, 10 A, chifiski. 16 A, chifiski.
chinski. - 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢: Glebokosc¢: Glebokosc¢:
27,5 mm 27,3 mm 30 mm

€.

20240.B

SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.

Gtleboko$¢: 28,7 mm

argentynski 250 V~

20250.B

SICURY 2P+E 10 A,
argentynski.
Gtlebokos¢:

27,5 mm

chinski 250 V~

1 1 1
L L NS
20251.B 20252.B 20254.B
SICURY SICURY 2P+E SICURY 2P+E
2P+E 10 A, 10 A, chinski. 16 A, chinski.
chinski. - 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
27,5 mm 27,3 mm 30 mm

Next
a & a
qdm a a

L = v v
20234 20248 20249
2P 16 A, euro- 2P+E 16 A, 2 x 2P+E 16 A,
amerykanski  euro-amerykan- euro-amerykanski
(2 4,8 mm). ski - 2 moduty. - 3 moduty.
Glebokosc¢: Glebokos¢: Gtebokosc: 24,5 mm
285mm 26,5 mm

l I — —_—

[ 1 - == ® -
20242.N 20243.N
SICURY 2 SICURY 2P+E 15 A,
2P+E 15 A, amerykanski i arabski
amerykanski - 3 moduty.
i arabski. Gtgboko$¢: 26 mm
Glebokos¢:
27,4 mm

* &

@

20240. N

SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.
Gtleboko$¢: 28,7 mm

F A"

I
20250.N
SICURY 2P+E 10 A,
argentynski.
Gtlebokos¢:
27,5 mm

1 1
2 AT
20251.N 20252.N
SICURY SICURY 2P+E
2P+E 10A, 10 A, chinski.
chinski. - 2 moduty.
Glebokos¢: Gtlebokosc:
27,5 mm 27,3 mm

NS

20254.N
SICURY 2P+E
16 A, chinski.
- 2 moduty.
Gtlebokosc:

30 mm
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Gniazda

VIMAR

Szary

Bialy

Gniazdo w zagranicznym standardzie australijski 250 V~

20262

SICURY 2P+E 15 A,
australijski - 2 moduty.
Gtebokos¢: 30,4 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie

20264 20265
SICURY SICURY
2P+E 10 A, 2P+E 20 A,
brazylijski brazylijski.
Gtebokos¢: Gtebokos$¢:
31,5 mm 31,5 mm

Gniazda wielostandardowe 250 V~

20255

SICURY 2P+E 13 A
- 3 moduty.
Gtebokosc: 19,5 mm

*20257

SICURY 2P+E 13 A
- 2 moduty.
Gtlebokos¢: 18,7 mm

20262.B

SICURY 2P+E 15 A,
australijski - 2 moduty.
Glebokos¢: 30,4 mm

brazylijski 250 V~

] L ]
20264.B 20265.B
SICURY SICURY
2P+E 10A,  2P+E 20 A,
brazylijski brazylijski.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
31,5 mm 31,5 mm

Hi'm - =il 8

20255.8 *20257.B
SICURY 2P+E 13 A SICURY 2P+E 13 A
- 3 moduty. - 2 moduty.

Gtlebokos¢: 19,5 mm Glebokos¢: 18,7 mm

Gniazdka zgodne z norma brytyjska 250 V~ (wiacznie z modutem sygnalizacji 00930)

20221.L¢

20222.L

SICURY 2P+E 13A 2 x SICURY 2P+E 13 A

+ przetgcznik 2P.

+ przetgcznik 2P.

Gtebokos¢: 17,5 mm  Glebokos¢: 17,5 mm

20221.L.B¢
SICURY 2P+E 13A 2 x SICURY 2P+E 13 A

20222.L.B*

+ przetgcznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm  Gtebokos¢: 17,5 mm

Gniazdka zgodne z normg brytyjska 250 V~ (wiacznie z modutem sygnalizaciji 00930)

20215.L°
SICURY 2P+E 5 A
+ przetgcznik 2P.

20217.L°
SICURY 2P+E 15 A
+ przetgcznik 2P.

Gtebokos¢: 17,5 mm  Glgbokos$¢: 25,5 mm

L

20215.L.B° 20217.L.B°
SICURY 2P+E5A  SICURY 2P+E 15A
+ przetgcznik 2P. + przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 17,5 mm  Glgbokos¢: 25,5 mm

Next

L
20262.N
SICURY 2P+E 15 A,
australijski - 2 moduty.
Gtebokos¢: 30,4 mm

L ] -

20264.N 20265.N
SICURY SICURY
2P+E 10A,  2P+E 20A,
brazylijski brazylijski.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
31,5 mm 31,5 mm

Y= - ¥
20255N 20257N
SICURY 2P+E 13 A SICURY 2P+E 13 A
- 3 moduty. - 2 moduty.

Gtebokos¢: 19,5 mm

Gtebokosc: 18,7 mm

20221.L.N*
SICURY 2P+E 13 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 17,5 mm

20222.L.N*

2 x SICURY 2P+E 13 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 17,5 mm

20215.L.Ns
SICURY 2P+E 5A
+ przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm

20217.L.N¢

SICURY 2P+E 15 A
+ przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 25,5 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

4 Zgodny z norma BS 1363-2, SASO 2203

5 Zgodny z norma BS 546
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VIMAR

Szary

Bialy

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim 2P+E 15 A 60 Hz

21296

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 moduty.
Gtebokos¢: 33,4 mm

21296.B

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 moduty.
Gtebokos¢: 33,4 mm

Gniazdka w standardzie brytyjskim 250 V~ i jednostki zasilania USB

W 20223.A

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
z przetacznikiem 2P i
wyjéciem USB typu A.
Gleboko$¢: 21 mm

A20223.C

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
z przetgcznikiem 2P i
wyjéciem USB typu C.
Glebokos¢: 22,8 mm

W 20224.AC

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z
dwoma przetgcznikami 2P, jednym
wyjsciem USB typu A i jednym
wyjéciem USB typu C.

Glebokos¢: 21 mm

4A20224.CC

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z dwoma
przetgcznikami 2P i jednym wyj$ciem
USB typu C. Gteboko$¢: 21 mm

H 20223.A.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
z przetgcznikiem 2P i
wyjéciem USB typu A.
Glebokos¢: 21 mm

A20223.C.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
z przetgcznikiem 2P i
wyjéciem USB typu C.
Glebokos¢: 22,8 mm

N 20224.AC.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
dwoma przetgcznikami 2P, jednym
wyjsciem USB typu A i jednym
wyjsciem USB typu C.

Glebokos¢: 21 mm

4A20224.CC.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z dwoma
przetgcznikami 2P i jednym wyjsciem
USB typu C. Gtgbokos$¢: 21 mm

Next

21296.N

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 moduty.
Gtebokos¢: 33,4 mm

W 20223.A.N

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
z przetgcznikiem 2P i
wyjéciem USB typu A.
Gtlebokos$¢: 21 mm

A20223.C.N

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
z przetgcznikiem 2P i
wyjéciem USB typu C.
Glebokos¢: 22,8 mm

N 20224.AC.N

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
dwoma przetgcznikami 2P, jednym
wyjsciem USB typu A i jednym
wyjéciem USB typu C.

Gtlebokos¢: 21 mm

4A20224.CC.N

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z dwoma
przetgcznikami 2P i jednym wyj$ciem
USB typu C. Gtebokos$¢: 21 mm

W 20266.A

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z
przetgcznikiem

2P wyjscie USB typu A.
Gtebokos¢: 21 mm

A20266.C

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z
przetacznikiem

2P wyjscie USB typu C.
Gtebokos¢: 22,8 mm

N 20266.A.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z
przetacznikiem

2P wyjscie USB typu A.
Gtebokos¢: 21 mm

A20266.C.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z
przetacznikiem

2P wyjscie USB typu C.
Gtebokos¢: 22,8 mm

W 20266.A.N

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z
przetacznikiem

2P wyjscie USB typu A.
Gtebokos¢: 21 mm

A20266.C.N

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z
przetacznikiem

2P wyjscie USB typu C.
Gtebokos¢: 22,8 mm
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Mozliwe potaczenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi

Next

GNIAZDKO
WTYCZKA

Niemiecki

Francuski

Brazylijski

Argenty

Standardowy brytyjski

20208

20212

20214

20220 20226

20250 20264 20265

20221.L

20222.L

20215.L | 20217.L

Wtyczka zgodna ze standardem
wioskim typu S10

Wtyczka Euro 2P 2,5 A

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgod-
na ze standardem niemieckim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ potg-
czona, zgodna ze standardem
niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P 16 A 250 V~ pota-
czona, zgodna ze standardem
niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgod-
na ze standardem francuskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgod-
na ze standardem szwajcarskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~
zgodna ze standardem izraelskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgod-
na ze standardem argentyniskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgod-
na ze standardem brazylijskim

Wtyczka 2P+T 20 A 250 V~ zgod-
na ze standardem brazylijskim

Wtyczka 2P+T 5 A 250 V~ zgod-
na ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 13 A 250 V~ zgod-
na ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 15 A 250 V~ zgod-
na ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 13 A 220 V~ zgodna
ze standardem Arabii Saudyjskiej

® Standard wtyczki poditgczanej do gniazdka;

O Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka bez wykonania podigczenia uziemienia.

Mozliwe potaczenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi

GNIAZDKO
WTYCZKA

Standard multi

Amerykanski

Europejsko-amerykanski

Amerykanski
Arabii Saudyjskiej

Chinski

Australijski

20255

20257

20296

20234

20248 20249

20242 20243 20251

20252

20254

20262

Wtyczka zgodna ze standardem
wioskim typu S10

Wtyczka Euro 2P 2,5 A

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgod-
na ze standardem niemieckim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ pota-
czona, zgodna ze standardem
niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P 16 A 250 V~ potg-
czona, zgodna ze standardem
niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgod-
na ze standardem francuskim

Wtyczka 2P+T 15 A 125 V~ zgod-
na ze standardem amerykariskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgod-
na ze standardem szwajcarskim

Wtyczka 2P+T 5 A 250 V~ zgod-
na ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 13 A 250 V~ zgod-
na ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 15 A 125 V~ zgod-
na ze standardem amerykanskim

Wtyczka 2P+T 15 A 127 V~ zgod-
na ze standardem amerykanskim
i Arabii Saudyjskiej

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgod-
na ze standardem brazylijskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgod-
na ze standardem chinskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgod-
na ze standardem chinskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgod-
na ze standardem australijskim

Wtyczka 2P+T 15 A 250 V~ zgod-
na ze standardem australijskim

® Standard wtyczki podigczanej do gniazdka;

O Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka bez wykonania podigczenia uziemienia.

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

B W celu uzyskania informacji o dostepnosci prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym
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Gniazda

v VIMAR

Szary

Bialy

Next

SICURY 2P+E gniazda wzajemnie blokowane z wytacznikiem réznicowpradowym (120-230 v~ 50/60 Hz)

20273

Bpresa 16 AP17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 2 moduty.
Gtebokosc: 39,7 mm

20283

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduty.
Gtebokosc: 39,7 mm

Zasilacz golarki

20290

230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjécia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty.

Gteboko$¢: 42 mm

20276

16 A P30 250 V~,
1P+N C 16 - 3 moduty.
Gtebokos¢: 39,8 mm

20286

16 A P30 250 V~,
1P+N C 16 - 4 moduty.
Gtebokos¢: 39,8 mm

20291°

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~ i 230 V~.
Gleboko$¢: 41 mm

Modut zasilajagcy USB

20292 20292.AC
5V15A 5V24A
1 USB-A, USB-A+C,
120-230 V~  120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢:  Glebokose:
37 mm 36 mm

20292.C 20292.CC
5V15A, 5V3A,

1 USB-C, 2 USB-C,
120-240 V~  120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gtebokos¢:  Glebokose:
36 mm 36 mm

iu||

L

. | o
20273.B
Bpresa 16 AP17/11
250 V~, 1P+N C 16

- 2 moduty.
Glebokosc: 39,7 mm

20283.B
Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduty.
Gtebokos¢: 39,7 mm

20290.B
230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjécia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty.

Gtebokosc¢: 42 mm

20276.B
16 AP30 250 V~,
1P+N C 16 - 3 moduty.
Gtebokos¢: 39,8 mm

'Y & | ' | rit
i
o u i
20286.B
16 AP30 250 V~,

1P+N C 16 - 4 moduty.
Gtebokos¢: 39,8 mm

20291.B¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~ i 230 V~.
Glebokos¢: 41 mm

20273.N

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 2 moduty.
Gtebokosc: 39,7 mm

20283.N

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduty.
Gtebokosc: 39,7 mm

20290.N

230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjécia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty.

Gtebokosc¢: 42 mm

20276.N

16 AP30 250 V~,
1P+N C 16 - 3 moduty.
Gtebokos¢: 39,8 mm

20286.N

16 A P30 250 V~,
1P+N C 16 - 4 moduty.
Gtebokos¢: 39,8 mm

20291.N¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~ i 230 V~.
Glebokos¢: 41 mm

- ==y - [

. . ] £ - ) win ==k
20292.B 20292.AC.B 20292.C.B 20292.CC.B| 20292.N 20292.AC.N 20292.C.N 20292.CC.N
5V15A 5V24A 5V15A 5V3A, 5V15A 5V24A 5V15A 5V3A,

1 USB-A, USB-A+C, 1 USB-C, 2 USB-C, 1 USB-A, USB-A+C, 1 USB-C, 2 USB-C,
120-230 V~  120-240 V~  120-240 V~  120-240 V~ | 120-230 V~  120-240 V~  120-240 V~  120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gflebokos¢:  Giebokos¢: Gtebokos¢:  Glebokos¢: Gfigbokos¢:  Giebokos¢: Gtgbokos¢:  Glebokos¢:
37 mm 36 mm 36 mm 36 mm 37 mm 36 mm 36 mm 36 mm
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Gniazda * Gniazda odbioru sygnatu

S VIMAR

Szary

Modut zasilajacy USB

20295
5V21A,

2 wyjécia USB-A
zapewniajgce facznie
2,1 A, 120-230 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Gtgbokos¢: 37 mm

20295.AC

5V3A,

2 wyjécia USB-A+C
zapewniajgce fgcznie
3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Gtebokos¢: 29 mm

20295.B

5V21A,

2 wyjécia USB-A
zapewniajgce tgcznie
2,1 A, 120-230 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

Bialy

20295.AC.B

5V 3A,

2 wyjscia USB-A+C
zapewniajgce fgcznie
3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 29 mm

20295.CC

5V3A,

2 wyjécia USB-C
zapewniajgce fgcznie
3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 29 mm

20295.CC.B

5V 3A,

2 wyjécia USB-C
zapewniajace fgcznie
3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 29 mm

Rozpraszanie dzwieku Bluetooth® wireless technology

21588

Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 10 W, mozna go rozbudo-
wac o plytki - 8 moduty.
Gtlebokos¢: 48 mm

20587 ) 20099

Pasywny rozdzielacz Kontrola gto$nosci,
dzwigku 8 Q 3 W 8 Q15 W - 2 moduty.
- 3 moduly. Gtebokos$¢: 30,9 mm
Glebokosc: 40 mm

loT smart Tife

€3 Bluetooth’

20590

Wzmacniacz stereo 4+4 W, 2 wyjscia dla
dyfuzoréw akustycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugujacym
technologie bezprzewodowa, 1 wejscie LINE IN,
zasilanie 12 Vdc - 2 moduty. Gteboko$¢: 36 mm

" Istnieje mozliwos¢ zamowienia artykutu z personalizacja sieci
Bluetooth (patrz dane techniczne na str. 439)

21588.B
Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 10 W, mozna go rozbudo-
wac o plytki - 8 moduty.
Gtebokos¢: 48 mm

20099.B

Kontrola gto$nosci,

8 Q15 W - 2 moduty.
Gtebokos¢: 30,9 mm

20587.B

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtlebokos¢: 40 mm

1oT amart lifs

* €)Bluetooth
20590.B"
Wzmacniacz stereo 4+4 W, 2 wyjscia dla
dyfuzoréw akustycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugujacym
technologie bezprzewodowa, 1 wejscie LINE IN,
zasilanie 12 Vdc - 2 moduty. Gteboko$¢: 36 mm

Next

-

20295N 20295.ACN
5V21A,

5V 3A,

2 wyjscia USB-A+C
zapewniajgce fgcznie
3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 29 mm

2 wyjécia USB-A
zapewniajgce tgcznie
2,1 A, 120-230 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

-

20295.CC.N

5V 3A,

2 wyjécia USB-C
zapewniajace tacznie
3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Gleboko$¢: 29 mm

21588.N
Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 10 W, mozna go rozbudo-
wac o plytki - 8 moduty.
Gtlebokos¢: 48 mm

—
LR R B B
20099.N
Kontrola gto$nosci,
8 Q15 W - 2 moduty.
Gtebokos¢: 30,9 mm

20587.N
Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtlebokosc: 40 mm

IoT amart Tifs

© O Bluetooth

20590.N'

Wzmacniacz stereo 4+4 W, 2 wyjscia dla
dyfuzoréw akustycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugujacym
technologie bezprzewodowa, 1 wejscie LINE IN,
zasilanie 12 Vdc - 2 moduty. Gteboko$¢: 36 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

6 Zgodny z norma BS 61558-2-5
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Gniazda odbioru sygnatu

VIMAR

Szary

Gniazda specjalne

20331 A 20334

2P6A24V, 2P, dla telefonii,

dla wtyczek Hi-Fi i podobnych

01620 /01617. instalacji,

Glebokos¢: 60130-9 [EC-07.

25 mm Glebokos¢: 11 mm

20345 20335 20583

USB, 3 RCA, Ztgcze

zaciski zaciski sprezynowe do

Srubowe. Srubowe. rozpraszacza

Gtebokos¢: Gtebokos¢: dzwigku.

31,9 mm 23,4 mm Gtebokos¢:
19,4 mm

20346 20346.H A 20348

HDMI, HDMI, VGA,

Keystone. Keystone, 15-pinowy.

Glebokos$¢: °. Glebokos¢:

37,4 mm Glebokos¢: 11 mm

30,5 mm

A 20361 A 20365

BNC, 9-pinowy SUB D,

lutowanie. lutowany - 2 moduty.

Glebokos¢: Gtebokos¢: 11 mm

11 mm

Ztacza telefoniczne

20320 A 20321 20324

RJ11, RJ12, Norma izraelska,

6-potozen, 6-potozen, zaciski $rubowe.

4-styki (6/4).  6-styki (6/6).  Gtebokosc¢:

Gtlebokos¢: Gtebokos¢: 33,4 mm

33,6 mm 33,6 mm

20331.B
2P6A24V,
dla wtyczek
01620 /01617.
Glebokosc¢:
25 mm

20345.B
USB,
zaciski
Srubowe.
Glebokos¢:
31,9 mm

20346.B
HDMI,
Keystone.
Glebokos¢:
37,4 mm

©

A 20361.B
BNC,
lutowanie.
Gtebokos¢:
11 mm

20320.B
RJ11,
6-potozen,
4-styki (6/4).
Gtebokos¢:
33,6 mm

Bialy

A 20333.B
5P DIN
41524 zlgcze
gniazdkowe.
Glebokos¢:
11 mm

@®

-

A 20334.B

2P, dla telefonii,
Hi-Fi i podobnych
instalacji,
60130-9 IEC-07.
Gfebokos¢: 11 mm

® -
20335.B 20583.B
3 RCA, Ztgcze
zaciski sprezynowe do
$rubowe. rozpraszacza
Gtebokos¢: dzwigku.
23,4 mm Glebokos¢:
19,4 mm
3 I | G-
20346.H.B A 20348.B
HDMI, VGA,
Keystone, 15-pinowy.
90°. Gtebokosé:
Glebokosé: 11 mm
30,5 mm
e 65
A 20365.B

9-pinowy SUB D,
lutowany - 2 moduty.
Glebokos¢: 11 mm

A20321.B 20324.B

RJ12, Norma izraelska,
6-potozen, zaciski $rubowe.
6-styki (6/6).  Glebokosc:
Gtebokos¢: 33,4 mm

33,6 mm

20331.N
2P6A24V,
dla wtyczek
01620 /01617.
Glebokos¢:
25 mm

o

=]

20345.N
USB,
zaciski
Srubowe.
Glebokos¢:
31,9 mm

20346.N
HDMI,
Keystone.
Glebokos¢:
37,4 mm

—_—
| =,

@

A 20361.N
BNC,
lutowanie.
Gtebokos¢:
11 mm

20320.N
RJ11,
6-potozen,
4-styki (6/4).
Gtebokos¢:
33,6 mm

Next

-

A 20334.N
2P, dla telefonii,

Hi-Fi i podobnych

instalacji,
60130-9 IEC-07.

Glebokos¢: 11 mm

A 20321.N
RJ12,
6-potozen,
6-styki (6/6).
Gtebokos¢:
33,6 mm

® [
20335.N 20583.N
3 RCA, Zigcze
zaciski sprezynowe do
Srubowe. rozpraszacza
Gtebokos¢: dzwigku.
23,4 mm Glebokos¢:

19,4 mm

i

r —
= L)
(| l%
20346.H.N A 20348.N
HDMI, VGA,
Keystone, 15-pinowy.
90°. Glebokosé:
Glebokosé: 11 mm
30,5 mm
- g - -
Pt
e
A 20365.N

9-pinowy SUB D,
lutowany - 2 moduty.
Gtebokos¢: 11 mm

20324.N
Norma izraelska,
zaciski $rubowe.
Glebokos¢:

33,4 mm
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Gniazda odbioru sygnatu

Szary Biaty Next

Ztacza telefoniczne

20327 ] 20327.B = 20327N

8 stykow, standard 8 stykoéw, standard 8 stykow, standard

francuski - 2 moduty. francuski - 2 moduty. francuski - 2 moduty.

Glebokos¢: 22 mm Glebokos¢: 22 mm Glebokos¢: 22 mm
20322 A 20323 A 20325 A 203267 20322.B A20323.B A20325.B" A20326.B7| 20322.N A20323.N A 20325.N" A 20326.N’
RJ11, RJ12, BT, MASTER. BT, SLAVE. RJ11, RJ12, BT, MASTER. BT, SLAVE. | RJ11, RJ12, BT, MASTER. BT, SLAVE.
6-pofozen, 6-potozen, Glebokos¢:  Glebokos¢: 6-potozen, 6-potozen, Glebokos¢:  Glebokos¢: | 6-potozen, 6-pofozen, Glebokos¢:  Glebokos¢:
4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33,4 mm 33,4 mm 4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33,4 mm 33,4 mm 4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33,4 mm 33,4 mm
z pokrywa. z pokrywa. z pokrywa. z pokrywa. z pokrywa. z pokrywa.
Glebokosc: Glebokosc¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokosc:
33,4 mm 33,4 mm 33,4 mm 33,4 mm 33,4 mm 33,4 mm

Wspoétosiowe gniazdka TV-RD-SAT 5-2400 MHz (wyjscia: meskie i zenskie)

20300.01 20300.10 20300.01.B  20300.10.B 20300.01.N  20300.10.N
Pofaczenie, Przelotowe, Potaczenie, Przelotowe, Potaczenie, Przelotowe,

. 10 dB. 1dB. 10 dB. 1dB. 10 dB.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Gtlebokos¢: Glebokos$¢:
26,8 mm 26,8 mm 26,8 mm 26,8 mm 26,8 mm 26,8 mm

Gniazda koncentryczne TV-RD-SAT 5-2400 MHz, typu demixed (2 wyjscia: meskie i zenskie typu F)

0@ 060 0O 00

20302.01 20302.10 20302.01.B 20302.10.B 20302.01.N 20302.10.N
Potaczenie, 1 dB Przelotowe, 10 dB Potaczenie, 1 dB Przelotowe, 10 dB Potaczenie, 1 dB Przelotowe, 10 dB
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢: Glebokos¢: Gtebokosc¢: Gtebokosc: Gtebokosc¢: Gtebokosc:

22,4 mm 22,4 mm 22,4 mm 22,4 mm 22,4 mm 22,4 mm

Gniazda koncentryczne TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 wyjscia: meskie i zeniskie + typ F)

e ©e
o

et o
20303 20303.B 20303.N
Potaczenie 1 dB Potaczenie 1 dB Potaczenie 1 dB
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢: 20,5 mm Glebokos¢: 20,5 mm Glebokos¢: 20,5 mm
Gniazda Typ F

- - ]
20318 20318.B 20318.N
Z konektorem Z konektorem Z konektorem
zenskim typu F zenskim typu F zenskim typu F
Glebokosc: 11 mm Gtebokosc: 11 mm Gtebokosc: 11 mm
° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440 7 Zgodny z norm BS 6312-2.1, BS 6312-2.2
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Gniazda odbioru sygnatu

S VIMAR

Szary

Wspélosiowe gniazdka TV 40-862 MH

*20313 A*20314
Polaczenie.  Przelotowe
Gtebokos¢: 20 dB.
29,2 mm Gtebokos¢:
29,2 mm

Przejsciéwki do gniazd koncentryczn

20319
Na 2 lub 3 wyjécia
- 2 moduty

Bialy
Z (1 wyjscie zenskie)
*20313.B  A*20314.B
Pofaczenie.  Przelotowe
Glebokos¢: 20 dB.
29,2 mm Gtebokos¢:
29,2 mm

ych TV-RD-SAT

20319.B
Na 2 lub 3 wyjécia
- 2 moduty

Rezystor terminalny i koncentryczne TV-RD-SAT 2400 MHz ztacza

< g

@

%

01635

90° wejécie
kablowe
zenskie

Next
*20313.N  A*20314.N
Potaczenie.  Przelotowe
Glebokos¢: 20 dB.
29,2 mm Gtebokos¢:
29,2 mm
@*
20319.N
Na 2 lub 3 wyjécia
- 2 moduty
01654
Zigcze typu
F dla kabla
RG59, meskie

20339.4.B
Netsafe,
Kat. 5e,
UTP 110.
Gtlebokos¢:
24,7 mm

20339.5.B
Netsafe,
Kat. 5e,
FTP 110.
Gtebokos¢:
36,15 mm

20337.6N  20338.8N  20339.4.N

16330 01644 01645 01634

Z75Q,da Osiowe wejécie Osiowe wejécie 90° wejscie

czestotliwosci kablowe kablowe kablowe

do 2400 MHz meskie zenskie meskie

Gniazda danych RJ45

20337.6 20338.8 20339.4 20339.5 20337.6.B  20338.8.B

Kat. 6, UTP,  Netsafe, Netsafe, Netsafe, Kat. 6, UTP,  Netsafe,

z pokrywa. Kat. 5e, UTP.  Kat. 5e, Kat. 5e, z pokrywa. Kat. 5e, UTP.

Glebokosc:  Giebokosc: UTP 110. FTP 110. Glebokosc:  Glebokose:

26,1 mm 23,6 mm Gtebokos¢: Glebokos¢: 26,1 mm 23,6 mm
24,7 mm 36,15 mm

20339.6 20339.11 20339.13 20339.14 20339.6.B  20339.11.B

Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe,

Kat. 6, Kat. 5e, Kat. 6, Kat. 6, Kat. 6, Kat. 5e,

UTP 110. UTP. UTP. FTP. UTP 110. UTP.

GtebokosC:  Glebokosé:  Gleboko$c:  Gilebokosc: Glebokos¢:  Glebokosc:

22,3 mm 30,3 mm 30,3 mm 30,3 mm 22,3 mm 30,3 mm

20339.13.B
Netsafe,

Kat. 6,

UTP.
Glebokos¢:
30,3 mm

20339.14.B
Netsafe,
Kat. 6,
FTP.
Glebokos¢:
30,3 mm

Kat. 6, UTP,  Netsafe, Netsafe,
z pokrywa. Kat. 5e, UTP. Kat. 5e,
Glebokosc¢: Gtebokos¢: UTP 110.
26,1 mm 23,6 mm Gtlebokos¢:
24,7 mm
20339.6.N  20339.11.N 20339.13.N
Netsafe, Netsafe, Netsafe,
Kat. 6, Kat. 5e, Kat. 6,
UTP 110. UTP. UTP.
Gleboko$¢:  Glebokos¢:  Gleboko$c:
22,3 mm 30,3 mm 30,3 mm

b

20339.5.N
Netsafe,
Kat. 5e,
FTP 110.
Gtebokos¢:
36,15 mm

20339.14.N
Netsafe,

Kat. 6,

FTP.
Glebokos¢:
30,3 mm
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Gniazda odbioru sygnatu

S VIMAR

Szary Biaty

Gniazda danych RJ45

H =

20330.15  20339.16 203401  A20340.2 | 20339.15.B 20339.16.B 20340.1.B

Netsafe, Netsafe, Panduit, Panduit, Netsafe, Netsafe, Panduit,
kat. 6a, kat. 6a, kat. 5e, kat. 5e, kat. 6a, kat. 64, kat. 5e,
UTP. FTP. UTP. FTP. UTP. FTP. UTP.
Gtlebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢:  Glebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢: Gtebokos¢:
30,3 mm 30,3 mm 28,55 mm 29,05 mm 30,3 mm 30,3 mm 28,55 mm

Punkt dostepu do sieci Wi-Fi

IoT smart life IoT amart Tifs

20195 20195.8

72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s, 72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WE./WYL. dla przycisku zdalnego, wejsciem WE./WYL. dla przycisku zdalnego,
230 V~ 50/60Hz - 2 moduty. 230 V~ 50/60Hz - 2 moduty.

Glebokos¢: 41 mm Glebokos¢: 41 mm

Adaptery do gniazd danych

- = = =
e -

20337.C  20338.C  20340.C  20343K | 20337.C.B  20338.C.B  20340.C.B

RJ45 RJ45Kat. 5  MINI-COM Nachylony RJ45 RJ45Kat. 5  MINI-COM
Keystone i 6 AMP, Panduit. adapter Keystone i 6 AMP, Panduit.
+ pokrywa. Lucent T. Gtebokos¢:  do RJ45 + pokrywa. Lucent T. Glebokosc:
Glebokosc: Gtebokos¢: 11 mm Keystone. Glebokosc: Gtebokosé: 11 mm
10 mm 11 mm %’febokoé(:: 10 mm 11 mm

mm

Gniazda do kabla z wiékna optycznego

20350.SC  20350.LC 20350.SC.B 20350.LC.B
Jednotrybowy Jednotrybowy Jednotrybowy Jednotrybowy
9/125 ym, 9/125 um, 9/125 ym, 9/125 ym,

z adapterem  z adapterem z adapterem  z adapterem
typu SC/APC  typu LC typu SC/APC  typu LC
simplex. duplex. simplex. duplex.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos$¢: Glebokos$¢:
19,4 mm 19,7 mm 19,4 mm 19,7 mm

| AR
20351.SC 20351.LC 20351.SC.B 20351.LC.B
Wielotrybowy — Wielotrybowy Wielotrybowy ~ Wielotrybowy
50/125 pm, 50/125 pm, 50/125 pm, 50/125 pm,
z adapterem  z adapterem z adapterem  z adapterem
typu SC typu LC typu SC typu LC
simplex. duplex. simplex. duplex.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
19,4 mm 17,9 mm 19,4 mm 17,9 mm

20343.K.B
Nachylony
adapter

do RJ45
Keystone.
Glebokos¢:
11 mm

Next

- . =

- - - - -

20339.15.N  20339.16.N 20340.1.N A 20340.2.N

Netsafe, Netsafe, Panduit, Panduit,

kat. 6a, kat. 6a, kat. 5e, kat. 5e,

UTP. FTP. UTP. FTP.

Gtlebokos¢: Gtebokos¢: Gtlebokosc¢: Gtlebokos¢:

30,3 mm 30,3 mm 28,55 mm 29,05 mm
= s

20195.N

72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WE./WYL. dla przycisku zdalnego,
230 V~ 50/60Hz - 2 moduty.

Glebokos¢: 41 mm

-Anll.

== - - -——

20337:C.N 20338.C.N  20340.C.N  20343.K.N

RJ45 RJ45Kat. 5 MINI-COM Nachylony

Keystone i 6 AMP, Panduit. adapter

+ pokrywa. Lucent T. Gtebokos¢: do RJ45

Glebokosc: Gtebokosé: 11 mm Keystone.

10 mm 11 mm ﬁebokoéé:
mm

e
=
f—

20350.SC.N 20350.LC.N
Jednotrybowy Jednotrybowy
9/125 pm, 9/125 pm,

z adapterem  z adapterem
typu SC/APC  typu LC

simplex. duplex.
Glebokos$¢: Glebokos¢:
19,4 mm 19,7 mm

| F AW | FAE

] l “i
EI r—

20351.SC.N 20351.LC.N
Wielotrybowy  Wielotrybowy
50/125 pm, 50/125 pm,

z adapterem  z adapterem

typu SC typu LC
simplex. duplex.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
19,4 mm 17,9 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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EIKON

Sygnalizacja

Szary Biaty Next
Dzwonki elektromechaniczne
20370 A 20372 20373 20370.B 20373.B 20370.N A 20372.N 20373.N
12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~ 12 V~ (SELV) 230 V~ 12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~
50/60 Hz 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos$¢: Gtlebokos¢: Glebokos$¢: Glebokos$¢: Glebokos¢: Glebokos$¢: Gtlebokos¢: Glebokos$¢:
37 mm 37 mm 37 mm 37 mm 37 mm 37 mm 37 mm 37 mm

Dzwonki elektroniczne

20380

3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Gtgboko$¢: 37 mm

Brzeczyki

20375 20378

12 V~ (SELV) 230 V~
50/60 Hz 50/60 Hz.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
37 mm 37 mm

Wskazniki swietlne (bia 1 Iub 2 zespotéw syg

20386.B 20388

Biaty. Neutralny.
Gkgbokosc Gtebokos¢:
23 mm 23 mm

20380.B

3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Gtgboko$¢: 37 mm

203758 20378.B
12 V~ (SELV) 230 V~

50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos$¢: Gtlebokos¢:
37 mm 37 mm

nalizacyjnych®)

E 3
-

2038688  20388.B

Biaty. Neutralny.
Gtebokos¢: Glebokos¢:
23 mm 23 mm

20380.N

3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Gtgbokos¢: 37 mm

20375.N 20378.N
12V~ (SELV) 230 V~

50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos$¢: Glebokos¢:
37 mm 37 mm
& |
Fa _
EW

- - -

20386.B.N  20388.N

Biaty. Neutralny.
Glebokos¢: Gtebokos¢:
23 mm 23 mm

Wskazniki $wietlne o pryzmatycznym ksztalcie (Dla lamp 14771 14777 - Dostarczane bez lamp)

20381 20389

230 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz
20381.012 - 2 module.

12 VV~ 50/60 Hz / Glebokosé: 37 mm
12 Vdc (SELV).

Gtlebokos¢: 37 mm

20387.B 20387.R 20387.V
Bialy Czerwony Zielony

- 2 module. - 2 module. - 2 module.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
25 mm 25 mm 25 mm

nymi LED)

13 —

=

20381.B 20389.B

230 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz
20381.012.B - 2 module.

12V~ 50/60 Hz / Glgbokosé: 37 mm
12 Vdc (SELV).

Gleboko$¢: 37 mm

20381.N 20389.N

230 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz
20381.012.N - 2 module.

12V~ 50/60 Hz / Glebokosé: 37 mm
12 Vdc (SELV).

Gleboko$¢: 37 mm

100
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EIKON

S VIMAR

Sygnalizacja
Szary Biaty Next
Oprawy oswietleniowe
20383 20383.B 20383.N
Z wysokowydajng diodg LED Z wysokowydajng diodg LED Z wysokowydajng diodg LED
120-230 V~ 50/60 Hz 120-230 V~ 50/60 Hz 120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 modutowe. - 3 modutowe. - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm Gtebokos¢: 37 mm Gtebokos¢: 37 mm

r_—-

A 02671

Z diodami LED o wysokiej wydajnosci, 120-230 V~
50/60 Hz, do instalacji w puszkach do zabudowy,
7 modutéw. Gleboko$é: 44,7 mm

TORClA, latarki elektroniczne (Z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

20395
Wysokowydajnymi
diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gtebokosc: 46 mm

20396
Wysokowydajnymi
diodami LED,

120 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gtebokosc: 46 mm

S

20395.B 20396.B
Wysokowydajnymi Wysokowydajnymi
diodami LED, diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty. - 2 moduty.

Gtebokosc: 46 mm Glebokos¢: 46 mm

Oprawy oswietlenia awaryjnego (z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

20382
Wysokowydajnymi
diodami LED, 230 V~
50/60 Hz.
Glebokos¢: 37 mm

20384

Wysokowydajnymi diodami
LED, 120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 moduty.

Glebokos¢: 37 mm

Oprawy oswietlenia awaryjnego

Tr__ |

e

02661

Z diodami LED o wysokiej wydajnosci, 230 V~
50/60 Hz, bateria akumulatorowa Ni-Cd do insta-
lacji w puszkach do zabudowy, 7 modutéw.

Gleboko$¢: 44,7 mm

Akumulator

o i
00908

3x Ni-MH 1,2V
800 mA,

HRO3 (AAA)

00910

Bateria Ni-MH 4,8 V
80 mAh, pasuje do

serii TORCIA

Bt I'_‘"*I
(E PR I HEE LR
20382.B 203848
Wysokowydajnymi Wysokowydajnymi diodami

diodami LED, 230 V~
50/60 Hz.
Gleboko$¢: 37 mm

LED, 120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 moduty.
Gtlebokos¢: 37 mm

20395.N
Wysokowydajnymi
diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gtebokosc: 46 mm

20382.N
Wysokowydajnymi
diodami LED, 230 V~
50/60 Hz.
Gtlebokos¢: 37 mm

02662 02663

Regulowana lampa LED Regulowana lampa LED
230 V~ 50 Hz RGB 230 V~ 50 Hz

- 3 moduty - 3 moduty

02662.120 02663.120

Jak powyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 39 mm

‘&= "

00911.1

Bateria Ni-Cd 2,4V 1.3 Ah,
pasuje do urzadzen
awaryjnych

Jak powyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 39 mm

00913

Zapasowa bateria akumulatorowa
Ni-Cd 4,8 V 800 mAh do 02661

20396.N
Wysokowydajnymi
diodami LED,

120 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gtleboko$¢: 46 mm

20384.N
Wysokowydajnymi diodami
LED, 120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 moduty.

Gtebokosc: 37 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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EIKON

Ochrona ¢ Detekcja « Komfort

S VIMAR

Urzadzenia ochronne

20416

1P 16 A 250 V~
oprawka
bezpiecznika.
Glebokosc¢:

29 mm

1P+N wytaczniki nadpradowe (120-230 v

Szary

f

20417 20417.R

230 V~ SPD Czes¢ dodatkowa,
tlumik napiecia  chroni przed prze-
przejscia. pieciami, dla 20417

Gtebokos¢: 29 mm

L
20416.N

1P 16 A 250 V~
oprawka
bezpiecznika.
Giebokos¢:

29 mm

Next

20417.N

230 V~ SPD
tlumik napiecia
przejscia.
Gtebokos¢: 29 mm

20405.06 20405.10 20405.16

C 6, wytgcznik  C 10, wylacznik  C 16, wylgcznik
pojemnosciowy  pojemnosciowy  pojemnosciowy
1500 A. 3000 A. 3000 A.
Glebokos$¢: Glebokos¢: Glebokos¢:

39 mm 39 mm 39 mm

1P+N wytaczniki réznicowopragdowe z modutem nadprqdowym (RCBO - 120-230

20411.06

C 6, lan 10 mA

wylacznik

po;emnosmowy
1500 A - 2 moduty.

Gtebokos¢: 39 mm

20411.16

C 16, Ian 10 mA
wylgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

Detektory gazu

20420

20411.10

C 10, Ian 10 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtebokos¢: 39 mm

20411.16.6

C 16, Ian 6 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtebokos¢: 39 mm

(230 V~ 50/60 Hz)

20421

20411.06.B

C 6, lan 10 mA

wylacznik

polemnosmowy
1500 A - 2 moduly.

Gtebokos¢: 39 mm

20411 .16. B

C 16, Ian 10 mA
wqucznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtebokos$¢: 39 mm

LT TTTTR TR TR T LA

==

20420.B

Bialy
b= |
20416.B 20417.B
1P 16 A250 V~ 230 V~ SPD
oprawka tlumik napiecia
bezpiecznika. przejscia.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: 29 mm
29 mm
~ 50/60 Hz)

20405.06.B 20405.10.B 20405.16.B
C6, wy}qczmk C 10, wytacznik  C 16, wytgcznik
pojemnosciowy  pojemnosciowy  pojemnosciowy
1500 A. 3000 A. 3000 A.
Glebokosc Glebokos¢: Glebokos¢:

39 mm 39 mm

20411.10.B

C 10, Ian 10 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtebokos¢: 39 mm

20411.16.6.B

C 16, Ian 6 mA
wylgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

[EIEESTR TR IR TR TR

ree R
20421.B

Gas Stop Metano, detektor
metanu, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

Gas Stop GPL, detektor LPG,
sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

Zegary (120-230 V~ 50/60 Hz)

A 20448

24h/7d przetacznik-timer,
8 A 230 V~ wyjscie - styk
przetaczny - 2 moduty.
Gtgboko$¢: 37 mm

A 20449

Zegar elektroniczny
iz budzikiem

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm

Gas Stop Metano, detektor
metanu, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

A 20448.B

24h/7d przetacznik-timer,
8 A 230 V~ wyjscie - styk
przetaczny - 2 moduty.
Gtgbokos¢: 37 mm

Gas Stop GPL, detektor LPG,
sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

A 20449.B

Zegar elektroniczny
iz budzikiem

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm

V~ 50/60 Hz [=])

20411.06.N

C 6, lan 10 mA
wylacznik
pojemnosciowy
1500 A - 2 moduly.
Gtebokos¢: 39 mm

-

20411.16.N

C 16, Ian 10 mA
wylgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtebokos$¢: 39 mm

=

R Er—
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20420.N

Gas Stop Metano, detektor
metanu, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

A 20448.N

24h/7d przetacznik-timer,
8 A 230 V~ wyjscie - styk
przetaczny - 2 moduty.
Gtgboko$¢: 37 mm

20405.06.N 20405.10.N 20405.16.N
C6, wy}qczmk C 10, wytagcznik  C 16, wytgcznik
pojemnosciowy  pojemnosciowy  pojemnosciowy
1500 A. 3000 A. 3000 A.
Glebokos$¢: Gleboko$¢: Glebokos¢:

39 mm 39 mm 39 mm

[_l
20411.10.N

C 10, lan 10 mA
wytgeznik
pojemnosciowy

3000 A - 2 moduty.
Gtebokos¢: 39 mm

e

=

20411.16.6.N

C 16, Ian 6 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

000
FT N
20421.N

Gas Stop GPL, detektor LPG,
sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

A 20449.N

Zegar elektroniczny
iz budzikiem

- 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm
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EIKON
Kontrola klimatu

S VIMAR

Szary

Termostaty

02970

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym 5(2) A
240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie ON/OFF, regu-
lator temperatury klasy | (udziat 1%), pod$wietlanie biatg
diodag LED z regulacjg intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gtgbokos¢: 28,5 mm

Podiaczone termostaty

1oT smart Iife

€3 Bluetooth
02973

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

Podtaczony styk magnetyczny

10T emart life

€3 Bluetooth’

03980

Bialy

02970.B

Termostat obrotowy z wyjsciem przekaznikowym 5(2) A
240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie ON/OFF, regu-
lator temperatury klasy | (udziat 1%), pod$wietlanie biatg
diodg LED z regulacja intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gtgbokos¢: 28,5 mm

10T smart life

_. ©Bluetooth
02973.B

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnos$ci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

Styk magnetyczny do drzwi i okien, technologia loT w standardzie Bluetooth® 5.0 do realizacji
systemu bezprzewodowego mesh View, 1 wejscie dla styku bezpotencjatowego, zasilanie
bateriami AALRG6 1,5 V (niedotaczone do zestawu), biaty. Moze by¢ uzywany jako akcesorium
podtaczonego termostatu lub, w potgczeniu z bramka loT, jako czujnik do powiadamiania o
otwarciu/zamknigciu wejscia styku magnetycznego lub styku bezpotencjatowego

Czasowe-termostaty elektroniczne (ogrzewanie i klimatyzacja)

A 02955

Termostat z ekranem dotykowym, do sterowania WL./WYL.
i PID temperatury, 1 wejscie czujnika temperatury, 1 wejécie
wielofunkcyjne, 1 wejscie RJ9 do miernika energii (02960),

wyjscie przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~

- 3 moduty. Glebokos$¢: 35,3 mm

A 20445 A 20446

6(2) A 230 V~, wyjscie 5(2) A 250 V~, wyjscie
- styk przetgczny, - styk przetagczny,
120-230 V~ 50/60 Hz bateria AALR6 1,5V
- 2 moduty. (zatgczona) - 3 moduty.

Gteboko$¢: 37 mm Gtebokos¢: 43 mm

TEm—— e,

B e
—

A 20445.B A 20446.B

6(2) A 230 V~, wyjscie 5(2) A 250 V~, wyjscie

- styk przetgczny, - styk przetagczny,

120-230 V~ 50/60 Hz bateria AALR6 1,5V

- 2 moduty. (zataczona) - 3 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm Gtebokos¢: 43 mm

Next

pmm BT = .

A02970.N

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym 5(2) A
240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie ON/OFF, regu-
lator temperatury klasy | (udziat 1%), pod$wietlanie biatg
diodag LED z regulacjg intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gtgbokos¢: 28,5 mm

IoT smart Tife

. © Bluetooth
A02973.N

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

T -
E== -
A 02955.BN

Termostat z ekranem dotykowym, do sterowania WL./WYL.
i PID temperatury, 1 wejscie czujnika temperatury, 1 wejécie
wielofunkcyjne, 1 wejscie RJ9 do miernika energii (02960),

wyjscie przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~

- 3 moduty. Gtebokos$¢: 35,3 mm

EESE:
A 20445.N A 20446.N
6(2) A 230 V~, wyjscie 5(2) A 250 V~, wyjscie
- styk przetaczny, - styk przetgczny,
120-230 V~ 50/60 Hz bateria AALR6 1,5V
- 2 moduty. (zatgczona) - 3 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm Gtebokos¢: 43 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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EIKON

Kontrola klimatu « Rozwigzania autonomiczne

S VIMAR

Szary

Czujniki elektroniczne

20432
Elektroniczny czujnik
temperatury.
Gtegbokos¢: 24,4 mm

20433
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 'V,
1 wyjécie 0-10 V

lub 4-20 mA

- 2 moduty
Glebokos¢: 37 mm

20432.B
Elektroniczny czujnik
temperatury.
Gtebokos¢: 24,4 mm

Bialy

20433.B
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 'V,
1 wyjscie 0-10 V

lub 4-20 mA

- 2 moduty
Glebokos$c: 37 mm

L

L E

20432.N
Elektroniczny czujnik
temperatury.
Gtebokos¢: 24,4 mm

Next

20433.N
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 'V,
1 wyjscie 0-10 V

lub 4-20 mA

- 2 moduty
Glebokos$¢: 37 mm

Przelgcznik dla regulacji predkosci obrotowej

<o i

20095 20096 20095.B 20096.B 20095.N 20096.N
Suwak 4 - Obrotowy, 1 P Suwak 4 - Obrotowy, 1 P Suwak 4 - Obrotowy, 1 P
pozycyjny, 6(3) A 250 V~, pozycyjny, 6(3) A 250 V~, pozycyjny, 6(3) A 250 V~,
1P 6(2) A 4-pozycyjny 1P 6(2) A 4-pozycyjny 1P 6(2) A 4-pozycyjny
250 V~. - 2 moduty. 250 V~. - 2 moduty. 250 V~. - 2 moduty.
Gtebokos¢: Gtebokosc¢: Gtebokos¢: Gtebokosc: Gtegbokos¢: Gtebokos¢:
40 mm 37 mm 40 mm 37 mm 40 mm 37 mm

Miernik energii Przewodowy czujnik temperatury

[ 3 M 02960 02965.1 o
{ 3 wejscia dla czujnika 01457, Przewodowy czujnik
zakres pomiaru mocy temperatury, NTC 10 kQ,
- 50 W-10 kW, instalacja na 3 metry
= prowadnicy DIN (60715 TH35),
= zajmuje 1 modut o rozmiarze
— 17,5 mm. Dostarczany z 01457
! \
el
Wideodomofony
20557 A 20577 20557.B A 20577.B 20557.N A 20577.N
Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu
- 3 moduty dzwigku Due Fili - 3 modut dzwieku Due Fili - 3 moduty dzwieku Due Fili

y
Gteboko$¢: 37 mm - 3 moduty Gtebokos¢: 37 mm

Glebokos¢: 37 mm

ERL o=

- 3 moduty
Gtlebokosc: 37 mm

Gtebokosc¢: 37 mm

- 3 moduty
Gtlebokosc: 37 mm

0 &) &

A 20560 A 20565 20570 A 20565.B 20570.B A 20560.N A 20565.N 20570.N
Kolorowa Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne Kolorowa Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne
kamera wbudowanym mikro- o$wietlenie, wbudowanym mikro- o$wietlenie, kamera wbudowanym mikro- o$wietlenie,
do uzytku fonem do uzytku z techno- fonem do uzytku z techno- do uzytku fonem do uzytku z techno-
wewnetrznego. wewnetrznego logig LED. wewnetrznego logig LED. wewnetrznego. wewnetrznego logig LED.
Gleboko$¢: - 2 moduty. Glebokos¢: - 2 moduty. Glebokos¢: Glebokos$¢: - 2 moduty. Giebokos¢:
37 mm Glebokos¢: 26,5 mm 37 mm Glebokos¢: 26,5 mm 37 mm 37 mm Gleboko$¢: 26,5 mm 37 mm

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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02686.1

Aparatura sterownicza z 4 przyciskami
1P NO 24 vdc, maks. 50 mA,

do uzupetnienia wymiennymi
potprzyciskami, pod$wietlana

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 15 mm

20026.DND
Do Not Disturb
podswietlenie
punktowe

20026.PLS
Please Clean
podswietlenie
punktowe

20099

Kontrola gto$nosci,
8 Q 15 W - 2 moduty.
Glebokos¢: 30,9 mm

20097 00975

1P NO 10 A 250 V~, do pod$wietlanych Znacznik, aby
wywieszek hotelowych "Do Not Disturb" dostosowaé

i "Please Clean" - 2 moduty. dla 20097
Gteboko$¢: 29 mm przycisk

20290

230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjscia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty.

Gleboko$¢: 42 mm

20291¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~i230 V~.
Glebokos¢: 41 mm

»

02690

tacznik o$wietleniowy, lampy Zzarowe 2000 W,
CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~
50/60 Hz, montaz na suficie

20026.DND.B
Do Not Disturb
podswietlenie
punktowe

20099.B
Kontrola gto$nosci,

8 Q 15 W - 2 moduty.
Glebokos¢: 30,9 mm

20290.B
230 V~ 50/60 Hz, z

izolowanym transforma-

torem 20 VA, wyjscia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty.
Gleboko$¢: 42 mm

Bialy

21125

8 wejs¢ niespolaryzowanych, 7 wyjs¢ w stanie
statym do stykow niespolaryzowanych, zasila-
nie 9-32 Vdc, do zastosowan na zewnatrz/w
pomieszczeniach takich jak pokoje hotelowe
czy kabiny - 3 moduty. Gtebokosc: 22,8 mm

20026.PLS.B
Please Clean
podswietlenie
punktowe

02685

4 podswietlane kontrolki: IN,
Nie przeszkadza¢, OUT,
symbol pokojowki, biaty

- 2 moduty. Gteboko$¢: 22 mm

20291.B¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~i 230 V~.
Glebokos¢: 41 mm

Next
Fa
20026.DND.N 20026.PLS.N
Do Not Disturb Please Clean
podswietlenie podswietlenie
punktowe punktowe

—
20099.N
Kontrola gto$nosci,

8 Q 15 W - 2 moduty.
Glebokos¢: 30,9 mm

20290.N

230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjscia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty.

Gleboko$c: 42 mm

20291.N¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~i230 V~.
Glebokos¢: 41 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

6 Zgodny z norma BS 61558-2-5
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Magistralny system kontroli dostepu

Bialy

Next

A 20461

Czytnik i programator kart, 12-24 V/~
50/60 Hz / 12-24 moduty (SELV)

- 3 moduty. Gtebokos$¢: 37 mm

20463

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.

Gtebokosc: 20,5 mm

20465
Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~

50/60 Hz i 24 moduty (SELV)

- 3 moduty.
Gtebokosc: 37 mm

20468

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi AGB dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Gtlebokosc: 30,5 mm

20469

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi Mifare dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Gtlebokosc: 30,5 mm

20468.1

Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi CISA dla hoteli,
kieszen pionowa,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.
Gtlebokos¢: 30,5 mm

16452

Karta programowalna
L 16452.H

Jak wyzej,
L wedtug wymagan klienta

Podtaczona kontrola dostepu

A 20461.B

Czytnik i programator kart, 12-24 V/~
50/60 Hz / 12-24 moduty (SELV)

- 3 moduty. Gtebokos¢: 37 mm

20463.B

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

20465.B

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 moduty (SELV)
- 3 moduty.

- 2 moduty.
Glebokos¢: 20,5 mm Glebokosc: 37 mm

20468.1.B
Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi CISA dla hoteli,
kieszen pionowa,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Gtebokosc: 30,5 mm

20468.B
Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi AGB dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokos¢: 30,5 mm

20469.B

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi Mifare dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokos¢: 30,5 mm

16452.S
Karta ISO (badge)

A 20461.N

Czytnik i programator kart, 12-24 \/~
50/60 Hz / 12-24 moduty (SELV)

- 3 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

IR T R LN

20463.N

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.

Gtebokosc: 20,5 mm

20468.N .
Czytnik elektroniczny NFC/

RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi AGB dla hoteli,
kieszen pionowa,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduly.
Glebokos¢: 30,5 mm

- -——

20469.N

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi Mifare dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduly.

Glebokos¢: 30,5 mm

- - -

20465.N

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 moduty (SELV)
- 3 moduty.

Gtebokos$c: 37 mm

- .=

20468.1.N

Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi CISA dla hoteli,
kieszen pionowa,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.
Glebokos¢: 30,5 mm

EW>S

1oT smart Iife

€) Bluetooth

20462

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowej technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. Gteboko$¢: 32 mm

EW DS

10T amart life

~ £)Bluetooth

20462.B

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowej technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V/~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. Gteboko$¢: 32 mm

EWY

IoT emart life

20462.N

€) Bluetooth

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowej technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V/~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. Gteboko$¢: 32 mm
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Podtaczona kontrola dostepu

Bialy

Next

EWDS

10T emart lifs

€3 Bluetooth’

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w
pomieszczeniu, technologia loT na standardowej
bezprzewodowej technologii Bluetooth® 5.0

do wdrozenia systemu View Wireless mesh,

1 wyjScie przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie, zasilanie
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Gtebokos¢: 31 mm

20467

@

01817
Karta transponder Mifare

& - - wa_\‘)

IoT emart lite

__ E)Bluetooth
20467.B

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w
pomieszczeniu, technologia loT na standardowej
bezprzewodowej technologii Bluetooth® 5.0

do wdrozenia systemu View Wireless mesh,

1 wyjScie przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie, zasilanie
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Gtebokos¢: 31 mm

Magistralny system kontroli dostepu Bus

B o B - Ew’b

1oT smart Iite

_____ E)Bluetooth

20467.N

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w
pomieszczeniu, technologia loT na standardowej
bezprzewodowej technologii Bluetooth® 5.0

do wdrozenia systemu View Wireless mesh,

1 wyj$cie przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie, zasilanie
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Gtebokos¢: 31 mm

A 20470 A 20471

Klucz transpordera Czytnik i programator
i czytnik kart kart - 3 moduty.

- 2 moduty. Gtebokos¢: 37 mm

Gtlebokos$¢: 26,5 mm

A 20472

Aktuator, 3A 30 V
zmienne wyjscie prze-
kaznikowe - 2 moduty.
Gtebokos¢: 26,5 mm

e
&

Ty
ke

}ﬂ' i

A 20473

Programator Smart Card
W puszce nabiurkowej

- 4 moduty

@ C

01816 01815

Karta transponder Klucz transponder
01816.H

Jak wyzej, wedtug

wymagan klienta

=}
—————————
A 20470.B A 20471.B
Klucz transpordera Czytnik i programator
i czytnik kart kart - 3 moduty.
- 2 moduty. Gtebokos¢: 37 mm

Gtlebokos¢: 26,5 mm

A 20472.B

Aktuator, 3A 30V
zmienne wyjscie prze-
kaznikowe - 2 moduty.
Gtebokos¢: 26,5 mm

] C
e —S——
A 20470.N A 20471.N
Klucz transpordera Czytnik i programator
i czytnik kart kart - 3 moduty.
- 2 moduty. Glebokos¢: 37 mm

Gtebokosc¢: 26,5 mm

A 20472.N

Aktuator, 3A 30V
zmienne wyjscie prze-
kaznikowe - 2 moduty.
Gtebokos¢: 26,5 mm

iy
i
-
A 20473.N
Programator Smart Card
W puszce nabiurkowej
- 4 moduty
} L R -
- - Wi

*

A 20473.B
Programator Smart Card
W puszce nabiurkowej
- 4 moduty
] = -
. In
= e
@ |
16452 16474
Karta programowalna Karta Smart Card do
16452.H podiaczenia szeregowego

Jak wyzej, wedtug
wymagan klienta

czytnika/programatora

=
=

01400

Modut zasilajacy, wyjscie
29 Vdc 400 mA,

230 V~ 50/60 Hz,

2 moduty x 17,5 mm

01401
Modut zasilajacy, wyjscie,

29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~

50/60 Hz, 8 moduty x 17,5 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Bramka View Wireless

€3 Bluetooth’
(i)

20597

Gateway View Wireless, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 4.2 Wi-Fi,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

Bialy

€3 Bluetooth
(Wi )

20597.B
Gateway View Wireless, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 4.2 Wi-Fi,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

Podlgczone polecenia gtlosowe View Wireless

€3 Bluetooth’
(i)

03975

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wej$cie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietlowek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gteboko$¢: 35 mm

alexa | puilt-in
N

"% ©Bluetooth

03975.B

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, podswietlenie LED RGB, 1 wejécie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, swietlowek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos¢: 35 mm

Alexa nie jest dostepna we wszystkich jezykach i krajach

Podtaczone przetaczniki View Wireless

20592.0

Mechanizm, z wyj$ciem przekaznikowym 100-240 V 50/60 Hz dla
zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw elektronicznych
250 VA, $wietléwek 120 W, sterowania lokalnego lub zdalnego,
technologii bezprzewodowej Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless i Zigbee 3.0, 1 wejscie dla kazdego przycisku zewnetrz-

€3 Bluetooth
@ zigbee

certified
product

nego do sterowania sitownikiem lub wywotywania scenariuszy.
Do uzupetnienia wymiennymi przyciskami 1, 2 lub 3-modutowymi.

Gtebokos¢: 37,5 mm

Next

" ©)Bluetooth

20597.N

Gateway View Wireless, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 4.2 Wi-Fi,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

€3 Bluetooth’
(Wi )

03975.N
Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejscie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos$¢: 35 mm

Wymienne przyciski 1-modutowe dla podiaczonego przetacznika (podswietiane)

20021 20026 20031 20021.L
Bez Pods$wietlenie  Wedtug Symbol
symbolu punktowe wymagan lampki
klienta

20021.P 20026.PLS 20026.DND

Symbol Please Clean Do Not Disturb

klucza pod$wietlenie  pods$wietlenie

punktowe punktowe

| = |
20021.B 20026.B 20031.B 20021.L.B
Bez Podswietlenie Wedtug Symbol
symbolu punktowe wymagan lampki

klienta

L& ] &
20021.RB  20026.PLS.B 20026.DND.B
Symbol Please Clean Do Not Disturb
klucza podswietlenie  pods$wietlenie

punktowe punktowe

E3

20021.N 20026.N 20031.N 20021.L.N
Bez Podswietlenie Wedtug Symbol
symbolu punktowe wymagan lampki
klienta

20021.PN  20026.PLS.N 20026.DND.N
Symbol Please Clean Do Not Disturb
klucza podswietlenie podswietlenie

punktowe punktowe
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Wymienne przyciski 2-modutowe dla podtaczonego przetacznika (podswietiane)
20022 20027 20032 20022.B 20027.B 20032.B 20022.N 20027.N 20032.N
Bez symbolu Podswietlenie Wedtug Bez symbolu Podswietlenie Wedtug Bez symbolu Podswietlenie Wedtug
punktowe wymagan punktowe wymagan punktowe wymagan
klienta klienta klienta
20022.L 20022.P 20022.L.B 20022.P.é 20022.L.N 20022.P.N
Symbol ampki Symbol lucza Symbol ampki Symbol lucza Symbol ampki Symbol lucza
Wymienne przyciski 3-modutowe dla podigczonego przetacznika (podswietiane)
20023 20033 20023.8 200338 | 20023N 20033N
Bez symbolu Wedtug wymagan Bez symbolu Wedtug wymagan Bez symbolu Wedtug wymagan
klienta klienta klienta
[ = ] =

20028 20028.B 20028.N
Podswietlenie Podswietlenie Podswietlenie
punktowe punktowe punktowe
Podlgczony element sterowniczy do rolety View Wireless

20594.0 .

Element sterowniczy do 1 rolety z orientacjg listew z wyj$ciem 9 BluetOOth

przekaznikowym dla silnika cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, o

Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, @ 2|gbee

1 wejécie dla zewnetrznego przycisku do wywotania scenariusza. certified

Do uzupetnienia 2 potprzyciskami 1-modutowymi. product

Glebokos¢: 37,5 mm

20755.2 20755.2.B 20755.2.N

Dwa wymienne Dwa wymienne Dwa wymienne

potprzyciski potprzyciski potprzyciski

1 modut, 1 modut, 1 modut,

symbol strzatki

symbol strzatki

symbol strzatki

Sitownik do zabudowy podtaczony do rolety View Wireless

03982 Bluetooth
Aparat sterujgcy do 1 rolety z orientacjg listew z wyj$ciem 9
przekaznikowym dla silnika cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, °

zdalnego sterowania, technologia bezprzewodowa Bluetooth® @ Zlgbee

certified
product

5.0 dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0,
instalacja do zabudowy

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Inteligentne urzadzenia radiowe

| €3 Bluetooth

Kompatybilne z

o CASAMBI
o' XICATO
03925.

Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujgcym
czestotliwosci radiowe 2,4 GHz, techno-
logia Bluetooth® Low Energy wireless
technology, do uzupetnienia przyciskami
20506+20506.2 - 2 moduty

Podiaczony element sterowniczy do gniazdka View Wireless

€3 Bluetooth’ €) Bluetooth
@ zigbee @ zigbee

certified certified
product ™ product

20593.B

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzagdzenia odbiorczego. Gtebokos¢: 39,5 mm

20593

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Glebokos¢: 39,5 mm

Sitownik do zabudowy podigczony do View Wireless

o W'“_'Eé €) Bluetooth’
o | @ zigbee

certified

il
:.r]' product

u....
03981

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym

NO 100-240 V 50/60 Hz dla zaréwek 500 W,

lamp LED 100 W, transformatoréw elektronicznych
250 VA, $wietlowek 120 W, zdalnego sterowania,

1 wejscie dla sterowania przewodowego do wywo-
tywaia scenariuszy, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless

i Zigbee 3.0, instalacja do zabudowy

Miernik energii podtagczony do View Wireless

€) Bluetooth

‘

e
LB

02963

Aparat do pomiaru chwilowego i historycznego zuzycia/
produkcji energii elektrycznej (z rozwigzaniem godzi-
nowym, dziennym, miesiecznym, rocznym), 1 wejscie
dla dostarczonego pierscieniowego czujnika pradu,
wykrywalny zakres mocy 25 W-100 kW, zasilanie jedno-
fazowe 100-240 V 50/60 Hz, bezprzewodowa techno-
logia Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i
Zigbee 3.0, zajmuje 1 modut 17,5-milimetrowy

el T

Next

" €)Bluetooth
@ zigbee

certified
- product

- -

20593.N

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtebokos¢: 39,5 mm

110 * Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut

A Dostepne do wyczerpania zapasow



EIKON

Smart home View Wireless

VIMAR
WO

10T smart life

Szary

Podtaczone termostaty View Wireless

€) Bluetooth’

02973

Termostat obrotowy z wyjsciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia IoT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gleboko$¢: 28,5 mm

Podtaczony styk magnetyczny
€) Bluetooth’

03980

Bialy

" €)Bluetooth

02973.B

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejécie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

Styk magnetyczny do drzwi i okien, technologia loT w standardzie Bluetooth® 5.0 do realizacji
systemu bezprzewodowego mesh View, 1 wejscie dla styku bezpotencjatowego, zasilanie
bateriami AALR6 1,5 V (niedotaczone do zestawu), biaty. Moze by¢ uzywany jako akcesorium
podtaczonego termostatu lub, w potgczeniu z bramka loT, jako czujnik do powiadamiania o
otwarciu/zamknigciu wejscia styku magnetycznego lub styku bezpotencjatowego

Podiaczona kontrola dostepu View Wireless

€3 Bluetooth’

20462

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowej technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. Gtebokos$¢: 32 mm

€3 Bluetooth

20467

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w pomiesz-
czeniu, technologia loT na standardowej bezprzewodowej
technologii Bluetooth® 5.0 do wdrozenia systemu

View Wireless mesh, 1 wyj$cie przekaznikowe NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie,
zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Gtebokos¢: 31 mm

@
01817
Karta transponder Mifare

€3 Bluetooth

20462.B

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
|oT na standardowej technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. Gteboko$¢: 32 mm

5 o B -

€3 Bluetooth'

20467.B

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w pomiesz-
czeniu, technologia loT na standardowej bezprzewodowej
technologii Bluetooth® 5.0 do wdrozenia systemu

View Wireless mesh, 1 wyjscie przekaznikowe NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie,
zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Gtebokos¢: 31 mm

Next

° € Bluetooth’

A02973.N

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejécie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

" €)Bluetooth’

20462.N

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowej technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. Gteboko$¢: 32 mm

€3 Bluetooth'

20467.N

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w pomiesz-
czeniu, technologia loT na standardowej bezprzewodowej
technologii Bluetooth® 5.0 do wdrozenia systemu

View Wireless mesh, 1 wyj$cie przekaznikowe NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie,
zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Gtebokos¢: 31 mm
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Monitorowanie

o]

2
Ay

.4 VIMAR

App VIEW Pro**

01425

10-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢ uzywany jako

urzgdzenie nadzorujgce system automatyki domowej, stacja

wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami
IP i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna z
uchwytem na okragtej lub prostokatnej puszce, 3 moduty (poziome i

pionowe), 8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

21665.11
Aluminium
Wymiary: 345x250 mm

.2 VIMAR

01422

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzgdzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna

z uchwytem na okragtej lub prostokatnej
puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

£x

e
My

4 VIMAR

App VIEW Pro**

01420

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujace
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, wraz z obstugg instalacji
do zabudowy w puszkach 8 modutéw (4+4),
do wykonczenia ptytkami, czarny

App VIEW Pro**

21665.70
Diamentowa biel
Wymiary: 345x250 mm

&
My,

.. VIMAR

App VIEW Pro**

01422.B

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzgdzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna

z uchwytem na okragtej lub prostokatnej
puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, biaty

4 VIMAR

App VIEW Pro**

01420.B

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujace
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami TVCC,
PoE lub 12-30 Vdc, ze wspornikiem do insta-
lacji do zabudowy w puszkach, 8 modutow
(4+4), do wykonczenia ptytkami, biaty

Next

21665.76
Diamentowa czern
Wymiary: 345x250 mm

o]

o
My

.4 VIMAR

App VIEW Pro**

01420.BN

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami TVCC,
PoE lub 12-30 Vdc, ze wspornikiem do insta-
lacji do zabudowy w puszkach, 8 modutéw
(4+4), do wykonczenia ptytkami, neutralny
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Bramka IP i urzadzenia infrastruktury

| = T Il

o
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| e
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01410

Bramka loT do systemu automatyki
domowej By-me Plus, za po$rednictwem
IP/LAN, Cloud i aplikacji na smartfon,
tablet, PC o lub ekran dotykowy IP

App VIEW i VIEW Pro**

Bialy

Ay “
“ — —

01411

Bramka loT do systemu automatyki
domowej By-me Plus, za posrednictwem
IP/LAN, Cloud i aplikacji na smartfon,
tablet, PC o lub ekran dotykowy IP

App VIEW i VIEW Pro*™*

Next

@Hu’?

s VIMAR s VIMAR

App VIEW i VIEW Pro**

" p— ) n—y
01415

Bramka IoT do systemu wideofonicznego
By-me Plus, z siecig IP/LAN, Cloud i
aplikacjg na smartfon, tablet, PC o lub
ekran dotykowy nadzoru, 6 modutéw

nadzoru, wersja light dla 32 urzgdzen, nadzoru, 4 moduty 17,5 mm 17,5 mm
4 moduty 17,5 mm
EErE L]
H‘I' ég’:ﬁ (a;lI: Ll & @‘H (\\;IZ H &
m 2 VIMAR s VIMAR s VIMAR . VIMAR
App VIEW i VIEW Pro** App VIEW i VIEW Pro**
r-_r.n_r -
01416 017121
Ruter loT do systemu wideofonicznego IP Bramka loT do systemu antywlamaniowego
z siecia IP/LAN, Cloud i aplikacja na By-alarm z siecig IP/LAN, Cloud i aplikacjg
smartfon, tablet, PC lub ekran dotykowy na smartfon, tablet PC lub ekran dotykowy
’ ’ nadzoru
nadzoru, 4 moduty 17,5 mm
Punkt dostepu do sieci Wi-Fi
- L -
20195 20195.B 20195.N
72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s, 72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s, 72,2 Mbl/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WE./WYL. dla przycisku wejsciem WE./WYL. dla przycisku wejsciem WE./WYL. dla przycisku
zdalnego, 230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. zdalnego, 230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. zdalnego, 230 V~ 50/60 Hz - 2 moduly.
Glebokos¢: 41 mm Glebokos¢: 41 mm Gtebokos$¢: 41 mm

Posebne uti¢nice RJ i jedinice za napajanje

20329 20580

B

20329.8 20580.8

20580.N

20329.N

Wtyk specjalny dla
magistrali, zaciski
Srubowe.
Glebokos¢: 33,6 mm

Zasilacz z wyjsciem
32 Vdc 100 mA,
110-230 V~ 50/60 Hz.
Glebokos¢: 40 mm

Wtyk specjalny dla
magistrali, zaciski
Srubowe.
Glebokos¢: 33,6 mm

Zasilacz z wyjsciem
32 Vdc 100 mA,
110-230 V~ 50/60 Hz.
Gleboko$¢: 40 mm

Wtyk specjalny dla
magistrali, zaciski
Srubowe.
Gtebokos¢: 33,6 mm

Zasilacz z wyjsciem
32 Vdc 100 mA,
110-230 V~ 50/60 Hz.
Glebokos¢: 40 mm

Kable i akcesoria

01840.E

Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
z ostong z LSZH, Klasa CPR
Eca, nadaje sie do instalacji przy
uzyciu przewodéw kategorii |
(U0 = 400 V), bezhalogenowy
-100 m

01841.E

Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
ekranowany, z ostong z LSZH, Klasa
CPR Eca, nadaje sie do instalacji
przy uzyciu przewodow kategorii |
(U0 =400 V), bezhalogenowy

-100 m

01840.C
Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
z ostong z LSZH, Klasa CPR Cca
s1b d1 a1, nadaje sie do instalacji
przy uzyciu przewodow kategorii |
(U0 =400 V), zéity - 100 m

01839
Zacisk kabla
magistralowego

**Aplikacja dostepna dla systemoéw operacyjnych iOS i Android
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Urzadzenia infrastruktury

W !
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E

-

01468 01845.1
Jednostka implementacji tgcznik liniowy,
funkgji logicznych, matema- 2 moduty x
tycznych, regulacji czaso- 17,5 mm

wych i komunikatow,
1 modut x 17,5 mm

Sterowanie i funkcje

Podtgczone polecenia gtosowe

Bialy

; e ]
e AT e
2

%
i IMIII
= -

01400 01401

Modut zasilajacy, Modut zasilajacy, wyjscie,
wyjécie 29 Vdc 29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~
400 mA, 230 V~ 50/60 Hz, 8 modutéw x 17,5 mm
50/60 Hz,

2 moduty x 17,5 mm

Next

T
! T mm

=

=

01830

Napiecie zasilania
12 Vdc, 120-230 V~
50/60 Hz, 4 moduty
x 17,5 mm

01831.1

Napiecie zasilania

12 Vdc 1250 mA,
100-240 V~ 50/60 Hz,
1 modut x 17,5 mm

€3 Bluetooth’
(i)}

03975

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wej$cie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietlowek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gteboko$¢: 35 mm

alexa | puilt-in
N’

Przyciski Eikon Tactil

- "% ©)Bluetooth

03975.B

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wej$cie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietlowek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos¢: 35 mm

Alexa nie jest dostepna we wszystkich jezykach i krajach

€3 Bluetooth’

03975.N
Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejscie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos$¢: 35 mm

21520.1 21540.1
4 przyciski niezalezne
lub 2 kotyskowe,

4 niezalezne LED RGB
- 2 moduty.

Gtebokos¢: 38 mm

lub 3 kotyskowe,

- 3 moduty.
Gtgbokos¢: 38 mm

21847.1

21847

6 przyciskdw niezaleznych

6 niezaleznych LED RGB

21847.2

4 arkusze z etykietami z symbolami

i napisami dla funkcji dostepnych na
zewnatrz/w pomieszczeniach takich jak
pokoje hotelowe czy kabiny do obstugi
elementéw sterowniczych Eikon Tactil

8 arkuszy etykiet z
symbolami i napisami
do klawiszy Eikon Tactil

4 arkuszy etykiet z
symbolami i napisami
do klawiszy Eikon Tactil

A21847.P

Arkusz etykiet z symbolami i
napisami dla funkcji niestandardo-
wych w elementach sterujgcych
Eikon Tactil
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Sterowanie i funkcje

Przyciski Eikon Exé Flat

Bialy

Next

01480.AX

4 przyciski, rozpoznawanie

w ciemnosci, LED RGB
z regulacjg intensywnosci
- 2 moduty

Glebokos¢: 21,5 mm

01485.AX

6 przyciski, rozpoznawanie

w ciemnosci, LED RGB

z regulacjg intensywnosci

- 3 moduty
Gtlebokos¢: 21,5 mm

Wymienne potprzyciski do elementéw sterowniczych Eikon Exé Flat - 1 modut

N
N
~
(3]
'y
o
W

22751.01 .
Neutralne, Neutralne,

biaty szary
22751.0.01 22751.0.03
Neutralne, Neutralne,
dostosowane do dostosowane do
indywidualnych indywidualnych

wymogéw?, biaty

wymogow?, szary

“H .

UF]- .
22751.1.01 22751.1.03
Symbole Symbole
ON/OFF, ON/OFF,
biaty szary

A .

v -
22751.2.01 22751.2.03
Symbole Symbole
strzatki, strzatki,
biaty szary
22751.3.01 22751.3.03
Symbole Symbole
regulaciji, regulaciji,
biaty szary

22751.11
Neutralne,
nikiel

indywidualnych
wymogow?, nikiel

22751.2.11

N

ozZN
SaoN
NE(\I,_I
oS o
B
3=

S2ZN
>
aganN
<S2cS N
soSw;
S0
:g:'o
(SRS
S a
=3 N
(@]
oQ
S

wymogow?, braz

TOWN
So2R
N3N
(X< X1
mo =
To
o

N

22751.2.12
Symbole
strzatki,

braz

22751.3.12

22751.82
Neutralne,
zioto

22751.0.82
Neutralne,
dostosowane do
indywidualnych
wymogow?, ztoto

0N

OFF

22751.1.82
Symbole
ON/OFF,
ztoto

£

b

22751.2.82
Symbole
strzafki,
zloto

22751.3.82
Symbole
regulaciji,
ztoto

i | o
a |
: A

[e}

(-]

=z
@
=y
=
=
L
3
5}

satynowe zioto

Z N o]
3 |
S
s 2 | .
3o

oo

oo

dostosowane do
indywidualnych
wymogow?, satynowe ztoto

22751.1.88
Symbole
ON/OFF,
satynowe ztoto

satynowe ztoto

EE

22751.3.88
Symbole
regulaciji,
satynowe zioto

2 Personalizacja przyciskow - patrz str. 429
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Sterowanie i funkcje

Przyciski

Biaty

Next

01480

4 przyciski

- 2 moduty

01480.TR

Jak powyzej,
przystosowany do
warunkéw tropikalnych.
Gtebokos¢: 20 mm

01481

4 przyciski + sitownik
przekaznika NO 16 A
120-240 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty
Gtebokosc¢: 37 mm

01482
4 przyciski + sitownik
1 zaluzja z regulacjg

kierunku listewek, wyjécie
przekaznikowe dla silnika
cosg 0,6 2 A 120-240 V~

50/60 Hz - 2 moduty
Glebokos¢: 37 mm

01488

4 przyciski + regulator 240 V~ 50/60 Hz odcigcie fazy,
zarzenie 40-200 W, transformatory elektroniczne 40-300 VA
do 240 V~, 20-150 VA do 120 V~, CFL 10-200 W przy

240 V~, 5-100 W przy 120 V~, LED 3-200 W przy 240 V~,
3-100 W przy 120 V~, rozpoznawanie w ciemnos$ciach,

LED RGB z regulacjg intensywnosci - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 37 mm

01485

6 przyciski

- 3 moduty

01485.TR

Jak powyzej,
przystosowany do
warunkéw tropikalnych.
Glebokos¢: 20 mm

Wymienne potprzyciski do elementdéw sterowniczych - 1i 2 moduty

01489
4 przyciski, 1 wyjécie 0/1-10 V SELV, 1 wyjécie
przekaznikowe styku NO 2A,120-240 V~ 50/60 Hz
dla statecznika i sterownika LED, rozpoznawanie
w ciemnosci, LED RGB z regulacjg intensywnosci
- 2 moduty. Gleboko$¢: 37 mm

01486
6 przyciski + sitownik

przekaznika NO 16 A
120-240 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty
Gtlebokos¢: 37 mm

01487

6 przyciski + sitownik

1 zaluzja z regulacjg
kierunku listewek, wyj$cie
przekaznikowe dla silnika
cosg 0,6 2 A 120-240 V~
50/60 Hz - 3 moduty
Gtebokos$¢: 37 mm

20751

Neutralne, State

dostosowane do neutralne

indywidualnych
wymogow'

N QW N

S 23
<

o oT »

N mo =
o L

Neutralne,
dostosowane do
indywidualnych

=
<
3
5]
Q
[e]
B

28
3 N
S
SN
® N

strzatki

20751.2

Symbole
strzatki

N
o
\l
(3]
'y
W

Symbole
regulacji

20752.1

Symbole
ON/OFF

20752.3

Symbole
regulacji

20751.B
Neutralne,

indywidualnych
wymogow'

20751.1.B

Symbole
ON/OFF

20752.B
Neutralne,
dostosowane do
indywidualnych
wymogow'

"8

=

20752.2.B

Symbole
strzatki

20751.2.B

20751.0.B

dostosowane do neutralne

20751.3.B

Symbole
regulacji

20752.1.B

Symbole
ON/OFF

20752.3.B

Symbole
regulacji

20751.N
indywidualnych
wymogow'

o

|
o

r-%

I
|'“"""|

20751.0.N

Neutralne, State,
dostosowane do neutralne

g

ok

20751.1.N

Symbole
ON/OFF

20751.2.N

Symbole
strzatki

20751.3.N

Symbole
regulacji

Lty

BFE

20752.N
Neutralne,
dostosowane do
indywidualnych
wymogow'

Fa¥

-

20752.1.N

Symbole
ON/OFF

20752.2.N

Symbole
strzatki

20752.3.N

Symbole
regulacji
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Sterowanie i funkcje
Wykrywacze
~ ) -
7 -
20485 20486 20485.B 20486.B 20485.N 20486.N
Wykrywacz Wykrywacz ruchu na Wykrywacz Wykrywacz ruchu na Wykrywacz Wykrywacz ruchu na
ruchu na bierng bierng podczerwien ruchu na bierng bierng podczerwien ruchu na bierng bierng podczerwien
podczerwien. nastawialny. podczerwien. nastawialny. podczerwien. nastawialny.
Glebokos¢: Glebokos¢: 26,5 mm Glebokos¢: Gtlebokos¢: 26,5 mm Gleboko$¢: Gtebokos¢: 26,5 mm
26,5 mm 26,5 mm 26,5 mm
= =
L) — L)
= =
L) l ’
00802.14 00805.14 00800.14 00802 00805 00800 00802.20 00805.20 00800.20
Wspornik Adapter dla wspor-  Ramka dla Wspornik Adapter dla wspor-  Ramka dla Wspornik Adapter dla wspor- ~ Ramka dla
nastawny, nika nastawnego do  wspornika nastawny, nika nastawnego do  wspornika nastawny, nika nastawnego do  wspornika
- 2 moduty montazu podtynko-  nastawnego - 2 moduty montazu podtynko-  nastawnego - 2 moduty montazu podtynko-  nastawnego
wego - 2 moduty. do montazu wego - 2 moduty. do montazu wego - 2 moduty. do montazu
Gtebokos¢: 36,5 mm  natynkowego Gtebokos¢: 36,5 mm  natynkowego Gtebokos¢: 36,5 mm  natynkowego
L e |
o | A 01828
: Wykrywacz ruchu na bierng
L podczerwien mini, do instalacji
nasciennej, biaty
Interfejsy i Sitowniki
b -
- - L] L] - [ ]
- - - - - - - - ---
20518 20584.1 20534 20518.B 20584.1.B 20534.B 20518.N 20584.1.N 20534.N
Interfejs dla Interfejs do Urzadzenie uru- | Interfejs dla Interfejs do Urzagdzenie uru- | Interfejs dla Interfejs do Urzadzenie uru-
przetacznikow przesytania polecen chamiajace 6 A | przetgcznikow przesytania polecen  chamiajagce 6 A | przetgcznikow przesytania polecen chamiajgce 6 A
tradycyjnych. systemu By-me 120-230 V~ tradycyjnych. systemu By-me 120-230 V~ tradycyjnych. systemu By-me 120-230 V~
Gtebokos¢: do odbiornika zZmienne wyj- Glebokos¢: do odbiornika zmienne wyj- Gtebokos¢: do odbiornika zmienne wyj-
40 mm na podczerwien scie - styk 40 mm na podczerwien scie - styk 40 mm na podczerwien scie - styk
z kablem o dt. 3 m. przetaczny. z kablem o dt. 3 m. przetaczny. z kablem o dt. 3 m. przetaczny.
Gtebokos¢: 40 mm Gtebokosc¢: Gtebokos¢: 40 mm Gtebokosc: Gtgbokos¢: 40 mm Gtebokosc:
40 mm 40 mm 40 mm

Moduty do instalacji do zabudowy

01475

Modut z 3 programowalnymi
wejsciami cyfrowymi do stykéw
bezpotencjatowych, 3 wyjscia
T do pilotowania LED, systemu
TiHm automatyki domowej By-me,
| do zabudowy

01476

Modut z 2 programowalnymi wejsciami
cyfrowymi do stykéw bezpotencjatowych,
1 wyjécie dla zaluzji z regulacjq kierunku
listewek z przekaznikiem dla silnika
cos@ 0,6 2 A 120-230 V~, 2 wyjscia do
pilotowania LED, systemu automatyki
domowej By-me, do zabudowy

01477

Modut z 2 programowalnymi
wejsciami cyfrowymi do stykéw
bezpotencjatowych, 1 wyjscie
przekaznikowe do sterowania
Swiattami NO 10 A 120-230 V~
50/60 Hz, 2 wyjscia do pilotowania
LED, systemu automatyki domowej
By-me, do zabudowy

1 Personalizacja przyciskow - patrz str. 427
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Sterowanie i funkcje
Interfejsy, sitowniki i Sciemniacze
I LK I TTRET I | = [ Il
[ —— | wemn 1 Lq- u‘ - ]

1 o - [y T
r-—urn-un ! et g E !'_fll'_'l'.]'
01417 01418 01419.1 01466.1

Sitownik + sterownik RGB(W),

4 wyjscia PWM do 5A 12-48 Vdc,
sterowanie statym napieciem, maks.
4 jednokolorowe diody LED lub tasmy
i reflektory LED RGB(W) lub tasmy i
reflektory LED Dynamic White,

1 wyj$cie przekaznikowe NO 6A
120-240 V~ do zasilaczy LED,
przyciski do sterowania lokalnego,

4 moduty x 17,5 mm

",'E.f-‘

-
i - | »

Regulator uniwersalny 120-240 V~ 50/60 Hz
odcigcie fazy, 2 wyjcia zarowe 40-300 W
przy 240 V~, 20-150 W przy 120 V~,
transformatory elektroniczne 40-300 VA
przy 240 V~, 20-150 VA a 120 V~, lampy
CFL 10-200 W przy 240 V~, 5-100 W przy
120 V~, lampy LED 3-200 W przy 240 V~,
3-100 W przy 120 V~, przyciski sterowania
lokalnego, bezpiecznik ochronny,

4 moduty x 17,5 mm

Aktivator za lampice DALI/DALI2 s
ugradenom jedinicom za napajanje,
funkcijom MASTER kontroler, maks. 64
lampice koje je moguce konfigurirati u
16 funkcijskih blokova By-me pomoc¢u
aplikacije View PRO, DALI Device
Type 8 za upravljanje dinamickim

i RGB (W) blokom i domotickim
sustavom By-me, gumbom za lokalno
upravljanje, 120-240 V~ 50/60 Hz,

2 moduty x 17,5 mm

,.
L
i
I .

J'fur

Sitownik z 4 analogowymi wyjsmaml
proporcjonalnymi (0)4-20 mA lub

0-10 V ze skalowalnym maksymalnym
napieciem wyjsciowym, 120-230 V~
50/60 Hz, 120-230 V~ 50/60 Hz,

4 moduty x 17,5 mm.

W potgczeniu z termostatami i sondami
temperatury By-me stanowi termostat modu-
lujgcy klasy V (udziat 3%). W potaczeniu z
sitownikami przekaznikowymi reguluje lampy
pilotowane przez sterowniki 0/1-10 V

01467

Urzadzenie 3 wejscia
analogowe sygnatu,

1 wejscie 0-10 V lub
4-20 mA, 1 wejscie dla
czujnika NTC, 1 wejscie
czujnika o$wietlenia
01530, 2 moduty

x 17,5 mm

01850.2

Sitownik, wyjscie

przekaznikowe

do przetaczania

16 A 120-230 V~ +

przycisk sterowania

lokalnego, 2 moduty
.5 mm

Zasilacze elektroniczne

01470.1

Modut z 9 zaprogramowanymi
wstepnie wejsciami i 8 wyjsciami,
NO 16 A 120-230 V~ 50/60 Hz

z funkcjg sterowania $wiattami,
zaluzjami z regulacjq kierunku
listewek, przyciskéw do
sterowania lokalnego,

6 moduty x 17,5 mm

01471

Sitownik z 4 wyj$ciami
przekaznikowymi na
wymianie 16 A 120-

230 V~, programowalnymi,
z funkcjg sterowania $wia-
ttami, zaluzjami z regulacjg
kierunku listewek, fan-coil,
przyciskami do sterowania
lokalnego, 4 moduty

x 17,5 mm

01975

Sitownik 1 wyjscie
1-10 Vdc 30 mA do
sterowania LED, 1
wyjécie przekaznikowe
zmienne 120-230 V~
2,5A, 120-230 V~
50/60 Hz, 3 moduty

x 17,5 mm

01976

Sitownik 1 wyjscie
1-10 Vdc 30 mA do
sterowania LED,

1 wyj$cie przekazni-
kowe 12-24 V 10 A,
12-24 V'~ 50/60 Hz
lub 12-24 Vdc,

3 moduty x 17,5 mm

———

01874

230 V~ 50 Hz dla modutéw strip LED 12/24 Vdc,
Regulowany regulatorami MASTER (nie nadaje sig do
lamp LED 230 V~, statecznik 0-10 V i statecznik 1-10 V)

A 01874.120
Jak powyzej, 120 V~

01876

230 V~ 50 Hz dla regulowanych modutéw LED
RGB 12/24 \V/dc, regulowany przy pomocy
regulatora RGB i regulatora FADING-SHOW

A 01876.120
Jak powyzej, 120 V~

01875

230 V~ 50 Hz dla regulowanych modutéw strip LED
350/500/700 mA, regulowany regulatorami MASTER
(nie nadaje sie do lamp LED 230 V~, statecznik 0-10 V i

statecznik 1-10 V)

A 01875.120
Jak powyzej, 120 V~

A01877.120

120 V~ 60 Hz Hz wielonapigciowe dla regu-
lowanych modutéw LED RGB 12/24 Vdc,
regulowany przy pomocy urzadzen By-me
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Sterowanie i funkcje
Rozszerzenie systemu o technologie bezprzewodowag EnOcen® (868 MHz)
[ ——
9.0 |
| R
03955 01796.2
Ptaski element sterowniczy z Sitownik wielofunkcyjny z wyj$ciem
4 przyciskami z nadajnikiem przekaznikowym NO 10 A 230 V~, programo-
wykorzystujgcym czestotliwosci radiowe walny, funkcja przetacznika do sterowania lokal-
868 MHz, standard EnOcean®, do nego, wejscie lokalne przenoszone jako pole-
uzupetnienia przyciskami - 2 moduty. cenie ON/OFF do innych sitownikowEnOcean®,
Gfeboko$¢: 3,5 mm zasilanie 230 V~ 50/60 Hz
]
L
21507.1 21507.1.B 22507 22507.B

Wspornik na 2 moduty
Eikon Evo, szary

20507

Wspornik na 2 moduty lub
2 moduly centrali Eikon,
szary

Wspornik na 2 moduty
Eikon Evo, biaty

20507.B

Wspornik na 2 moduty lub
2 moduly centrali Eikon,
biaty

20506

Para przyciskéw dla 1
modutu do elementéw
sterowniczych wyko-
rzystujgcych cze-
stotliwosci radiowe,
dostosowanych do
indywidualnych
wymogow'

20508

Interfejs
Bus-EnOcean®
- 2 moduty.
Glebokos¢:
26,5 mm

20506.2

Przycisk dla 2 modutéw
do elementéw sterow-
niczych wyko-rzystu-
jacych czestotliwosci
radiowe, dostosowa-
nych do indywidual-
nych wymogow'

20506.B

Para przyciskéw dla 1
modutu do elementéw
sterowniczych wyko-
rzystujgcych cze-
stotliwosci radiowe,
dostosowanych do
indywidualnych
wymogow'

-
20508.B
Interfejs
Bus-EnOcean®
- 2 moduty.
Glebokos¢:
26,5 mm

Wspornik na 2 moduty
Eikon Exé, szary

20506.2.B

Przycisk dla 2 modutéw
do elementéw sterow-
niczych wyko-rzystu-
jacych czestotliwosci
radiowe, dostosowa-
nych do indywidual-
nych wymogow'

Wspornik na 2 moduty
Eikon Exé, biaty

20506.N

Para przyciskéw dla 1
modutu do elementéw
sterowniczych wyko-
rzystujgcych cze-
stotliwosci radiowe,
dostosowanych do
indywidualnych
wymogow'

L]

20508.N
Interfejs
Bus-EnOcean®
- 2 moduty.
Glebokos$¢:
26,5 mm

20506.2.N

Przycisk dla 2 modutéw
do elementéw sterow-
niczych wyko-rzystu-
jacych czestotliwosci
radiowe, dostosowa-
nych do indywidual-
nych wymogoéw'

1 Personalizacja przyciskow - patrz str. 427
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Rozpraszanie dzwieku

Bialy

Next

Aparatura
- 1 - o -
ON © ®
] [ ]
. -
20583 20582 20583.B 20582.B 20583.N 20582.N
Ztgcze sprezy- Wejscia audio z 2 Ztgcze sprezy- Wejscia audio z 2 Ztgcze sprezy- Wejscia audio z 2

nowe do rozpra-
szacza dzwieku.
Glebokos¢:

19,4 mm

€3 Bluetooth'

ztaczami RCA, automa-
tyczna regulacja pozio-
mu gtosnosci, wbudowa-
ny terminator linii

- 2 moduly.

Gtebokosc: 37 mm

€3 Bluetooth’

205892

Interfejs Bluetooth®,
mozliwos¢ zapisania
nawet 8 urzadzen
mobilnych - 2 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm

20586

205907

Wzmacniacz stereo 4+4 W,

2 wyjécia dla dyfuzoréw aku-
stycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugu-
jacym technologie bezprzewodo-
wa, 1 wejscie LINE IN, zasilanie
12 Vdc - 2 moduly.

Gteboko$¢: 36 mm

nowe do rozpra-
szacza dzwieku.
Glebokos¢:

19,4 mm

€3 Bluetooth'

-
20589.B?
Interfejs Bluetooth®,
mozliwos¢ zapisania
nawet 8 urzadzen
mobilnych - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 37 mm

LT ]

20586.B

ztaczami RCA, automa-
tyczna regulacja pozio-
mu gtosnosci, wbudo-
wany terminator linii

- 2 moduly.

Gteboko$¢: 37 mm

€3 Bluetooth’

20590.B?

Wzmacniacz stereo 4+4 W,

2 wyjécia dla dyfuzoréw aku-
stycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugu-
jacym technologie bezprzewodo-
wa, 1 wejscie LINE IN, zasilanie
12 Vdc - 2 moduty.

Gleboko$é: 36 mm

nowe do rozpra-
szacza dzwieku.
Glebokos¢:

19,4 mm

€3 Bluetooth'

20589.N?

Interfejs Bluetooth®,
mozliwo$¢ zapisania
nawet 8 urzadzen
mobilnych - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

20586.N

ztaczami RCA, automa-
tyczna regulacja pozio-
mu gto$nosci, wbudo-
wany terminator linii

- 2 moduly.

Gteboko$¢: 37 mm

€3 Bluetooth’

20590.N2

Wzmacniacz stereo 4+4 W,

2 wyjécia dla dyfuzoréw aku-
stycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugu-
jacym technologie bezprzewodo-
w3, 1 wejscie LINE IN, zasilanie
12 Vdc - 2 moduly.

Gtleboko$¢: 36 mm

Mikrofon do potaczen selektywnych
lub ogéInych, funkcja aktywacji
gtosowej do kontrolowania dzieci

- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

01483

4 przyciski, 1 wyjscie LINE OUT,

do uzupetnienia 2 wymiennymi
potprzyciskami 1- lub 2-modutowymi
- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

2 wymienne pétprzyciski 1-modutowe

Mikrofon do potaczen selektywnych
lub ogdInych, funkcja aktywaciji
gtosowej do kontrolowania dzieci

- 2 moduty. Gtgboko$¢: 37 mm

01484

4 przyciski z wzmacniaczem stereo 1+1 W RMS,
2 wyjscia dla dyfuzoréw akustycznych 8 Q,

do uzupetnienia 2 wymiennymi p6tprzyciskami 1-
lub 2-modutowymi - 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

Mikrofon do potaczen selektywnych
lub ogdInych, funkcja aktywacji
gtosowej do kontrolowania dzieci

- 2 moduty. Gtgboko$¢: 37 mm

20751.4 20751.5
Symbole Symbole
poziomu zmiany
gtosnosci funkgji
1o i $ladu

20751.4.B 20751.5.B
Symbole Symbole
poziomu zmiany
gtosnosci funkeji

Iio i $ladu

s 7%

& E e
20751.4.N 20751.5.N
Symbole Symbole
poziomu zmiany
gtosnosci funkcji

[io i $ladu
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Rozpraszanie dzwieku

Dyfuzory

Bialy

Next

21588

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 10 W

- 8 moduty.
Gtgboko$¢: 48 mm

01906

Pasywny rozdzielacz dzwieku IP
55 8 Q 30 W, instalacja na lekkich
$cianach i suficie podwieszanym.
Gtebokos¢: 70 mm

Elementy systemu

20587

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtebokos¢: 40 mm

21588.B

Pasywny rozdzielacz
dzwieku 8 Q 10 W

- 8 moduty.
Gtebokosc: 48 mm

01907.1

Pasywny rozdzielacz dzwieku

8 Q 30 W, instalacja na lekkich
$cianach i suficie podwieszanym.
Gtebokos¢: 68 mm

20587.B

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtebokos¢: 40 mm

20587.N

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtebokosc: 40 mm

21588.N

Pasywny rozdzielacz
dzwieku 8 Q 10 W

- 8 moduty.
Gtebokos¢: 48 mm

=

01908

Pasywny rozdzielacz dzwigku 8 Q 30 W
z mozliwoscig regulacii kierunku,
instalacja natynkowa

01903

Bocznik do urzagdzen
sterowniczych By-me,
instalacja do zabudowy
(podtaczenie tylne)

@

01900

Tuner radia FM z RDS,
zlgcze koncentryczne do
anteny FM, wbudowany
terminator linii,

2 moduty x 17,5 mm

01904 01839
Bocznik odgatezienia do Zacisk kabla
urzgdzen rozpraszajgcych magistralowego
dzwiek, instalacja do zabu-
dowy (podtaczenie tylne)

a—

01901

Wzmacniacz stereofoniczny

2 wyjscia do rozpraszaczy
dzwieku8 Q10+ 10 W,
zasilanie 110-230 V 50/60 Hz,
wbudowany terminator linii,

6 moduty x 17,5 mm

01902

Odtacznik linii magistrali/
rozpraszacza dzwieku do
zasilacza By-me, wbudo-
wany terminator linii,

2 moduty x 17,5 mm

01840.E.B

Kabel do rozpraszania dzwieku,
2x0,50 mm?, z ostong z LSZH, Klasa
CPR Eca, nadaje sig do instalacji
przy uzyciu przewodoéw kategorii

1 (U0 =400 V), niebieski - 100 m

iYL

01831

Napiecie zasilania

12 Vdc 1250 mA,
100-240 V~ 50/60 Hz,
1,5 moduty x 17,5 mm

01831.1

Napiecie zasilania

12 Vdc 1250 mA,
100-240 V~ 50/60 Hz,
1 modut x 17,5 mm

2 Istnieje mozliwo$¢ zaméwienia artykutu z personalizacig sieci Bluetooth (patrz dane techniczne na str. 439)
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Regulacja temperatury

Termostaty

Biaty

Next

02951

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania Wt../
WYL., PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predkosciami
i proporcjonalnym, 1 wejécie czujnika NTC, czarny

- 2 moduty. Glebokos$¢: 38,5 mm

€) Bluetooth’

02971

Termostat s okretnim kotacicem (grijanje i klimatizacija) za
sustave s cijevima od 2/4, komandom fan coil s 3 brzine

i proporcionalnom komandom, upravljackim sklopom za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (klasa I, doprinos ener-
getskoj ucinkovitosti 1%), PID (klase IV, doprinos energetskoj
ucinkovitosti 2%), moguce spajanje suceliem s aktivatorom
01466.1 za modulirajuéi termostat prostora (klase V, doprinos

energetskoj ucinkovitosti 3%), 1 ulaz za senzor 20432, 19432,

14432 ili 02965.1 - 2 modula. Gtebokos¢: 28,5 mm

21514.F.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
FAN-COIL z 3-stopniowg regulacjg predkosci i regulacjg proporcjonalna,
sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa I, udziat 1%), PWM, PID
(klasa 1V, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia sitownika 01466.1 do
modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, white dia-

mond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

21514.5.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), konfigurowalne
polecenie STAR, sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa I, udziat 1%),
PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia sitownika 01466.1
do modulujacego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, white diamond

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 30,2 mm

02951.B

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania Wt../
WYL., PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predkosciami
i proporcjonalnym, 1 wejscie czujnika NTC, biaty

- 2 moduty. Gleboko$¢: 38,5 mm

" ©Bluetooth

= o =

02971.B

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija) za
sustave s cijevima od 2/4, komandom fan coil s 3 brzine

i proporcionalnom komandom, upravljackim sklopom za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (klasa I, doprinos ener-
getskoj ucinkovitosti 1%), PID (klase IV, doprinos energetskoj
ucinkovitosti 2%), moguce spajanje suceliem s aktivatorom
01466.1 za modulirajuéi termostat prostora (klase V, doprinos

energetskoj ucinkovitosti 3%), 1 ulaz za senzor 20432, 19432,

14432 ili 02965.1 - 2 modula. Gtebokos¢: 28,5 mm

LR TR LN

02951.BN

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania Wt../
WYL., PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predko$ciami
i proporcjonalnym, 1 wejécie czujnika NTC, neutralny

- 2 moduty. Gteboko$¢: 38,5 mm

=" ) Bluetooth

|-H- ]

A02971.N

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija) za
sustave s cijevima od 2/4, komandom fan coil s 3 brzine

i proporcionalnom komandom, upravljackim sklopom za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (klasa |, doprinos ener-
getskoj ucinkovitosti 1%), PID (klase IV, doprinos energetskoj
ucinkovitosti 2%), moguce spajanje suceljem s aktivatorom
01466.1 za modulirajuéi termostat prostora (klase V, doprinos
energetskoj ucinkovitosti 3%), 1 ulaz za senzor 20432, 19432,
14432 ili 02965.1 - 2 modula. Gtebokos¢: 28,5 mm

21514.F.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
FAN-COIL z 3-stopniowa regulacjg predkosci i regulacja proporcjonalna,
sterowanie wtgczaniem/wytaczaniem (klasa |, udziat 1%), PWM, PID
(klasa 1V, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia sitownika 01466.1 do
modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, black dia-

mond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

21514.5.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), konfigurowalne
polecenie STAR, sterowanie wigczaniem/wytaczaniem (klasa I, udziat 1%),
PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtaczenia sitownika 01466.1
do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, podswietlenie LED RGB, black diamond

- 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm
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Regulacja temperatury

Termostaty

Biaty

Next

21514.H.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
MAKE UP ROOM i DO NOT DISTURB, sterowanie wigczaniem/wytaczaniem
(klasa |, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtaczenia
sitownika 01466.1 do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat
3%), 1 wejscie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodo-
wego 02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe, podswietlenie LED RGB,

white diamond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

Sondy i czujniki

21514.H.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
MAKE UP ROOM i DO NOT DISTURB, sterowanie wtaczaniem/wytgczaniem
(klasa I, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia
sitownika 01466.1 do modulujacego termostatu pokojowego (klasa V, udziat
3%), 1 wejscie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodo-
wego 02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB,
black diamond - 2 moduty. Gtebokos$¢: 30,2 mm

20538 20432
Sonda elektroniczna Elektroniczny
do sterowania Wt./ czujnik
WYL., PWM, PID i temperatury.
temperaturg punktu Glebokos$¢:
rosy do instalacji z 24,4 mm

20538.B 20432.B
Sonda elektroniczna Elektroniczny
do sterowania Wk./ czujnik
WYL., PWM, PID i temperatury.
temperaturg punktu Gtlebokos¢:
rosy do instalacji z 24,4 mm

L

20538.N

Sonda elektroniczna
do sterowania Wk./
WYL., PWM, PID i
temperaturg punktu
rosy do instalacji z

20432.N
Elektroniczny
czujnik
temperatury.
Glebokos¢:
24,4 mm

2/4 przewodami ruro-
wymi, obstugi klima-
konwektora (fan-coil)
z 3 predkosciami i
proporcjonalnego, 1
wejscie temperatury.
Glebokos¢: 40 mm

20433
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 V,
1 wyjscie 0-10 V lub
4-20 mA - 2 moduty
Glebokos¢: 37 mm

02965.1

Przewodowy czujnik
temperatury, NTC 10 kQ,
3 metry

2/4 przewodami ruro-
wymi, obstugi klima-
konwektora (fan-coil)
z 3 predko$ciami i
proporcjonalnego, 1
wejscie temperatury.
Glebokos¢: 40 mm

20433.B
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 V,
1 wyjécie 0-10 V lub
4-20 mA - 2 moduty
Glebokos¢: 37 mm

- T ol

——— _!“

Sifmesy o
01465

Regulator klimatu dla instalacji cieplnych,

120-230 V~ 50/60 Hz, 3 wejécia sond PT100,

PT1000 i NTC, 1 wyjécie do sterowania

zaworem mieszajacym, 1 wyjscie 0-10 V lub
(0)4-20 mA, 1 wyjscie przekaznikowe zmienne

16 A 230 V~, 6 moduty x 17,56 mm

2/4 przewodami ruro-
wymi, obstugi klima-
konwektora (fan-coil)
z 3 predko$ciami i
proporcjonalnego, 1
wejscie temperatury.
Glebokos¢: 40 mm

20433.N
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 V,
1 wyjscie 0-10 V lub
4-20 mA - 2 moduty
Glebokos¢: 37 mm
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Zarzadzanie energig

20537

Sitownik z wyjsciem przekazni-
kowym 16 A 120-230 V~

50/60 Hz z wbudowanym
czujnikiem pradu - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

01451

Miernik energii z wbudowanym
czujnikiem pradu, zakres
pomiaru mocy do 3680 W,

do zabudowy

5
I

01457

Czujnik pierscieniowy
pradu do kontroli
urzgdzen i miernik energii,
$rednica otworu 7,5 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

o
= 1
(4]
o

Miernik energii,

3 wejscia dla
pierscieniowego czujnika
pradu, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz,

1 modut x 17,5 mm.
Dostarczony z pierécieniowym
czujnikiem pradu 01457

N\

e

20537.B

Sitownik z wyjsciem przekaz-
nikowym 16 A 120-230 V~
50/60 Hz z wbudowanym
czujnikiem pradu - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

01452

Interfejs licznika impulséw do rejestracji
danych z urzagdzen wyposazonych w
wyjscia impulsowe, takich jak liczniki
pradu, wody, gazu, do zabudowy

&
I

Bialy

- B

Next

20537.N

Sitownik z wyjsciem przekaz-
nikowym 16 A 120-230 V~
50/60 Hz z wbudowanym
czujnikiem pradu - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

01458

Czujnik pierscieniowy
pradu do kontroli
urzgdzen i miernik energii,
$rednica otworu 19 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

SieEmg

01455

Modut kontroli urzadzen,
3 wejscia dla
pierscieniowego czujnika
pradu, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz,

1 modut x 17,5 mm.
Dostarczony z pierécieniowym
czujnikiem pradu 01457

01546

Stacja pomiaru danych meteo-
rologicznych, standard KNX,
12-32 VDC lub 12-24 VAC

01459

Czujnik pierscieniowy
pradu réznicowego

do miernika energii,
$rednica otworu 9 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

S

01456

Sitownik z wyjsciem
przekaznikowym 16 A
120-230 V~ 50/60 Hz
do pierécieniowego
czujnika pradu
réznicowego,

1 modut x 17,5 mm
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Monitorowanie

01425 21665.11 21665.70 21665.76
10-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢ Aluminium Diamentowa biel Diamentowa czern
uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system Wymiary: 345x250 mm Wymiary: 345x250 mm Wymiary: 345x250 mm

automatyki domowej, stacja wewngtrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prostokat-
nej puszce, 3 moduty (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

01422

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢
uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prosto-
katnej puszce, 3 moduty (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

01420*

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewngtrzna wideo-
domofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami
IP i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, wraz z
obstugg instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, czarny

21848.1

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, szary.
Gtebokos¢: 40 mm

01422.B**

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢
uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prosto-
katnej puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, biaty

01420.B**

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze

by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami TVCC, PoE lub 12-30 Vdc, ze wspor-
nikiem do instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, biaty

21848.1.B

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, biaty.
Gtebokos¢: 40 mm

01420.BN***

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze

by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami TVCC, PoE lub 12-30 Vdc, ze wspor-
nikiem do instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, neutralny

21848.1.BN

Kolorowy ekran dotykowy 4,3”, Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, neutralny.
Gtebokos¢: 40 mm

*** Dzigki funkcji Webview mozna nadzorowac za posrednictwem ekranu dotykowego system KNX Vimar wyposazony w serwer sieciowy.
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Monitorowanie

Komplet softvera za upravljanje sustavom Well-contact Plus.

0K01590: softver Suite Basic + softver Client Basic
+ hardverski klju¢

Komplet softvera za upravljanje sustavom Well-contact Plus.

0K01590.1: 1 osobno racunalo + softver Suite Basic
+ licenca Client Basic + hardverski klju¢

0KO01591: 1 osobno racunalo + softver Suite Top
+ licenca Client Top + hardverski klju¢

Urzgdzenia wejscia/wyjscia

Next

Biaty

Oprogramowanie do zarzgdzania systemem Well-contact Plus.
01589: Well-contact Suite Light

01592: Well-contact Suite Client

01593: Well-contact Suite Office

01594: Well-contact Suite Client Office

01595

Oprogramowania uzupetniajace petigce role interfejsu
z oprogramowaniem do zarzgdzania i administracji

01993

Interfejs sprzetowy oprogramowania
ekranow dotykowych Well-contact
Plus. Wymagane oprogramowanie
do konfiguracji ekrandw dotykowych

01597

Zapasowy klucz USB do oprogramowania
software Well-contact Suite

01514

Interfejs z 2 kanatami, ktére mozna
zaprogramowac jako wejscia lub
wyjscia dla diod LED, standard
KNX, wymiary: 39,1x40x12,3 mm

01515.1

Interfejs z 4 kanatami, ktére mozna
zaprogramowac jako wejscia lub
wyjécia dla diod LED, standard
KNX, wymiary: 46x46x11,7 mm

.

s

01510

Urzadzenie z 4 programo-
walnymi wejsciami cyfrowy-
mi do stykéw NO, NC, 120-
230 V~, standard KNX,

2 moduty x 17,5 mm

015221

Urzadzenie z 4 wej$ciami/wyjsciami,

4 wyjscia przekaznikowe NO 16 A 250 V~
z mozliwoscig zaprogramowania funkcji
sterowania $wiattami, roletami z regulacjg
kierunku listewek, przyciskéw do sterowa-
nia lokalnego, 4 programowalne wejécia
cyfrowe dla stykow bez potencjatu, stan-
dard KNX, 4 moduty x 17,5 mm

Sitowniki

s

01523.1

Sitownik z 4 wyj$ciami
przekaznikowymi NO 16 A
250 V~ z mozliwoscig
zaprogramowania funkcji
sterowania $wiattami, role-
tami z regulacjg kierunku
listewek, przyciskow do
sterowania lokalnego,
standard KNX,

4 moduty x 17,5 mm

01521.1

50/60 Hz, standard KNX,
12 modutow x 17,5 mm

Regulatory

Sitownik z 12 wyj$ciami przekaznikowymi NO
do lamp fluorescencyjnych 10 A 250 V~

ENEN LV
i a6 a0
L 8 08
=
. 31
yE . ol .
01525 01535 01536
Sitownik do 8 rolet z wyjSciem Sitownik do zawordéw Sitownik z
przekaznikowym 6 A 230 V~ elektromagnetycz- 4 wyjéciami
50/60 Hz, standard KNX, nych, 6 wyj$¢ 230 V~ analogowymi
8 modutéw x 17,5 mm 0,5 A, przyciski do 0-10V
sterowania lokalnego, lub (0)4-20 mA,
standard KNX, standard KNX,
4 moduty x 17,5 mm 4 moduty
x 17,5 mm

DOOODOOD
P L RN

01550

Regulator s 4 relejna izlaza NO 16 A 250 V~,
4 izlaza 0/1-10 V, gumbima za lokalno
upravljanje, standard KNX, 8 modula

x 17,5 mm

1

ey
01538
Regulator 120-240 V~ 50/60 Hz z odcigciem fazy 2
wyjscia dla lamp zarowych 40-300 W 240 V~, 20-150 W
120 V~, transformatory elektroniczne 40-200 VA, lampy
CFL 10-200 W, lampy LED 10-200 W,przyciski sterowania
lokalnego, bezpiecznik ochronny, 4 moduty x 17,5 mm

126

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow



EIKON

Building automation: Well-contact Plus KNX

2 VIMAR
WO

IoT smart life

Monitorowanie

Szary

Interfejsy i bramki

Bialy

Next

r— .
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- et ==
o0 o E
015471 01548 01542 01544
Interfejs IP, Router IP KNX, Bramka DALI KNX, Bramka DALI KNX,
KNX, 2 moduty standard KNX 1 kanat dla 64 lamp do 8-kanatowa do 16 lamp
x 17,5 mm Secure, 2 moduty pogrupowania na 16 grup, na kazdy kanat,

x 17,5 mm

4 moduty x 17,5 mm

Uzupetnienia systemu

6 modutéw x 17,5 mm

(B

[ T

m ol

;& h t:| . App By-web**
—— A

01540.1 01545 . .

Interfejs USB Serwer sieciowy do monitorowania

v B KNX. . lokalnego i zdalnego systemu KNX,

yP ) 8 modutéw x 17,5 mm

2 moduty

x 17,5 mm

' 2
LTl LR "~
— -, -
K =
: : - L,
Ty | -
- e Y Y — ]
01500.2 01501.2 01831.1 01504.2 16887
Zasilacz z wyjsciem Bus Zasilacz z wyjsciem Bus Napiecie zasilania tgcznik linii, Transformator
30 Vdc 320 mA, zasilanie 30 Vdc 640 mA, wyjscie 12 Vdc 1250 mA, standard KNX, bezpieczenstwa,
120-240 V~ 50/60 Hz, pomocnicze 30 Vdc, 100-240 V~ 2 moduty 230/12-24 V~
z cewka odlgczajaca, zasilanie 120-240 V~ 50/60 Hz, x 17,5 mm (SELV), 24 VA,
standard KNX, 50/60 Hz, z cewka odta- 1 modut x 3 moduty x 17,5 mm
4 moduty x 17,5 mm czajgca, standard KNX, 17,5 mm
4 moduly x 17,5 mm
Kable KNX
01890.E 01890.C

Kabel KNX, 2x2x0,8 mm,

z ostong z LSZH, Klasa CPR
Eca, nadaje sie do instalacji przy
uzyciu przewoddw kategorii |
(U0 =400 V), zielony - 100 m

Sterowanie i funkcje

Przyciski Eikon Tactil

Kabel KNX, 2x2x0,8 mm, z ostong
z LSZH, Klasa CPR Cca s1b d1 af,
nadaje si¢ do instalacji przy uzyciu
przewodow kategorii | (U0 = 400 V),
zielony - 100 m

21840

4 niezalezne programowalne przyciski do
zarzadzania pojedynczymi urzadzeniami
lub scenariuszami, standard KNX

- 2 moduty. Gteboko$¢: 38 mm

21847
8 arkuszy etykiet z symbolami
i napisami do klawiszy Eikon

Tactil

21860

6 niezalezne programowalne przyciski do

zarzad

21847.1

4 arkusze z etykietami z symbolami i napisami
dla funkcji dostepnych na zewnatrz/w pomiesz-

zania pojedynczymi urzadzeniami

lub scenariuszami, standard KNX
- 3 moduty. Gteboko$¢: 38 mm

czeniach takich jak pokoje hotelowe czy kabiny
do obstugi elementéw sterowniczych Eikon Tactil

21847.2

4 arkusze etykiet z symbolami i
napisami do klawiszy Eikon Tactil

A21847.P

Arkusz etykiet z symbolami i
napisami dla funkcji niestandar-
dowych w elementach sterujg-
cych Eikon Tactil

** Aplikacja dostepna dla systemdw operacyjnych iOS i Android, do bezptatnego pobrania z Apple Store i Google Play.
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Sterowanie i funkcje

Przyciski Eikon Exé Flat

01580.AX 01585.AX

4 przyciski KNX, rozpoznawanie

w ciemnosci LED RGB z regulacja
intensywnosci - 2 moduty.
Glebokos¢: 21,5 mm

6 przyciskow KNX, rozpoznawanie
w ciemnosci LED RGB z regulacjg
intensywnosci - 3 moduty.
Glebokos¢: 21,5 mm

Wymienne potprzyciski do elementéw sterowniczych Eikon Exé Flat - 1 modut
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22751.01 22751.82 22751.88
Neutralne, Neutralne, Neutralne, Neutralne, Neutralne, Neutralne,
biaty szary nikiel braz zioto satynowe zloto
. E . ul
22751.0.01 22751.0.03 22751.0.11 22751.0.12 22751.0.82 22751.0.88
Neutralne, Neutralne, Neutralne, Neutralne, Neutralne, Neutralne,
dostosowane do dostosowane do dostosowane do dostosowane do dostosowane do dostosowane do
indywidualnych indywidualnych indywidualnych indywidualnych indywidualnych indywidualnych

wymogow?, biaty

wymogow?, szary

wymogow?, nikiel

wymogow?, braz

wymogow?, ztoto

wymogow?, satynowe ztoto

|
“H . W . UN _ :
==
Ur_l_ . F . U.F F &
22751.1.01 22751.1.03 22751.1.11 22751.1.12 22751.1.82 22751.1.88
Symbole Symbole Symbole Symbole Symbole Symbole
ON/OFF, ON/OFF, ON/OFF, ON/OFF, ON/OFF, ON/OFF,
biaty szary nikiel braz zloto satynowe zfoto
= P \all =
g
3 = e i = 2
22751.2.01 22751.2.03 22751.2.11 22751.2.12 22751.2.82 22751.2.88
Symbole Symbole Symbole Symbole Symbole Symbole
strzatki, strzafki, strzatki strzatki, strzafki, strzatki,
biaty szary nikiel braz zloto satynowe zloto
| I
22751.3.01 22751.3.03 22751.3.11 22751.3.12 22751.3.82 22751.3.88
Symbole Symbole Symbole Symbole Symbole Symbole
regulaciji, regulaciji, regulaciji, regulaciji, regulaciji, regulacji,
biaty szary nikiel braz zloto satynowe zloto
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Szary

Sterowanie i funkcje
Przyciski

Biaty

Next

01580 01581

4 przyciski 4 przyciski + sitownik

- 2 moduty. przekaznika NO 16 A

Gtebokos¢: 20 mm 120-240 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty
Glebokos¢: 37 mm

01582

4 przyciski + sitownik

1 zaluzja z regulacjg
kierunku listewek,
wyjscie przekaznikowe
dla silnika cos¢ 0,6 2 A
120-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty

Gtebokosc: 37 mm

01585

6 przyciskow

- 3 moduty.
Glebokosc: 20 mm

Wymienne pétprzyciski do elementéw sterowniczych - 1 i 2 moduty

01586

6 przyciskow +
sitownik przekaznika
NO 16 A 120-240 V~
50/60 Hz

- 3 moduty
Gtebokos¢: 37 mm

01587

6 przyciskow + sitownik
1 zaluzja z regulacjg
kierunku listewek,
wyjscie przekaznikowe
dla silnika cosg 0,6 2 A
120-240 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty

Glebokos¢: 37 mm

20751 20751.0
Neutralne, State,
dostosowane do neutralne
indywidualnych

wymogow?

N
S
J
3
2
w

20751.2
Symbole Symbole
strzatki regulacji

N
o
J
a
N

207521
Neutralne, Symbole
dostosowane do ON/OFF
indywidualnych
wymogow?

20752.3

Symbole
strzatki regulacji

20751.B

indywidualnych
wymogow?

20751.1.B
Symbole

20752.B

Neutralne,
dostosowane do
indywidualnych
wymogow?

.t

o

20752.2.B

Symbole
strzatki

20751.2.8
Symbole
ON/OFF strzatki

20751.0.B

Neutralne, Stale,
dostosowane do neutralne

20751.3.B

Symbole
regulacji

20752.1.B

Symbole
ON/OFF

20752.3.B

Symbole
regulacji

L

n B

20751.N 20751.0.
Neutralne, State,
dostosowane do neutralne
indywidualnych

wymogow?

i &
| l

H B

20751.1.N 20751.2.
Symbole Symbole
ONJ/OFF strzatki

N

N 20751.3.N

Symbole
regulacji

Lify

FE

20752.N
Neutralne,
dostosowane do
indywidualnych
wymogow?

-

20752.1.N

Symbole
ON/OFF

ks
.
5

20752.2.N

Symbole
strzatki

20752.3.N

Symbole
regulacji

2 Personalizacja przyciskow - patrz str. 429
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Szary

Termoregulacja

Termostate

Biaty

Next

02952

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym
do sterowania temperaturg otoczenia

2 niezaleznych stref, standard KNX, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 4 A 24 V~, 1 wejécie
czujnika temperatury 20432 lub 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, czarny

- 2 moduty. Gtebokos¢: 38,5 mm

€3 Bluetooth’

02972

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija),
upravljackim sklopom za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(klasa 1, doprinos energetskoj ucinkovitosti 1%), PI (klase

1V, doprinos energetskoj ucinkovitosti 2%), moguce spajanje
suceliem s aktivatorom KNX za moduliraju¢i termostat pro-
stora (klase V, doprinos energetskoj uginkovitosti 3%), 1 ulaz
za senzor 20432, 19432, 14432 ili 02965.1, 1 programowalne
wejscie cyfrowe - 2 modula. Gtgbokos¢: 28,5 mm

21814.F.70

02952.B

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym
do sterowania temperaturg otoczenia

2 niezaleznych stref, standard KNX, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 4 A 24 V~, 1 wejécie
czujnika temperatury 20432 lub 02965.1,

1 programowalne wejécie cyfrowe, biaty

- 2 moduty. Gtgbokos¢: 38,5 mm

" ©Bluetooth’

02972.B

Termostat s okretnim kotacic¢em (grijanje i klimatizacija),
upravljatkim sklopom za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(klasa 1, doprinos energetskoj ucinkovitosti 1%), P (klase

IV, doprinos energetskoj ucinkovitosti 2%), moguce spajanje
suceliem s aktivatorom KNX za moduliraju¢i termostat pro-
stora (klase V, doprinos energetskoj u¢inkovitosti 3%), 1 ulaz
za senzor 20432, 19432, 14432 ili 02965.1, 1 programowalne
wejécie cyfrowe - 2 modula. Glgboko$¢: 28,5 mm

B mm 88 == 8

02952.BN

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym
do sterowania temperaturg otoczenia

2 niezaleznych stref, standard KNX, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 4 A 24 \V/~, 1 wejscie
czujnika temperatury 20432 lub 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, neutralny

- 2 moduty. Gtgbokos¢: 38,5 mm

= ©)Bluetooth’

|-\='ﬂ":- ]

A02972.N

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija),
upravljackim sklopom za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(klasa 1, doprinos energetskoj u¢inkovitosti 1%), Pl (klase

IV, doprinos energetskoj ucinkovitosti 2%), moguée spajanje
suceliem s aktivatorom KNX za moduliraju¢i termostat pro-
stora (klase V, doprinos energetskoj u€inkovitosti 3%), 1 ulaz
za senzor 20432, 19432, 14432 ili 02965.1, 1 programowaline
wejscie cyfrowe - 2 modula. Gtgboko$¢: 28,5 mm

21814.F.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
FAN-COIL z 3-stopniowg regulacjg predkosci i regulacjg proporcjonalna,
sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa I, udziat 1%), PWM, PID
(klasa 1V, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia sitownika 01466.1 do
modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, white dia-
mond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

21814.5.70

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), konfigu-
rowalne polecenie STAR, sterowanie wigczaniem/wytaczaniem (klasa

I, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia
sitownika 01466.1 do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V,
udziat 3%), 1 wejscie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika
przewodowego 02965.1, 1 programowalne wejécie cyfrowe, pod$wietlenie
LED RGB, white diamond - 2 moduty. Gtebokos$¢: 30,2 mm

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
FAN-COIL z 3-stopniowa regulacjg predkosci i regulacja proporcjonalna,
sterowanie wtgczaniem/wytgczaniem (klasa |, udziat 1%), PWM, PID
(klasa 1V, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia sitownika 01466.1 do
modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat 3%), 1 wejscie dla
czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodowego 02965.1,

1 programowalne wejécie cyfrowe, pod$wietlenie LED RGB, black dia-
mond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

21814.8.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), konfigu-
rowalne polecenie STAR, sterowanie wigczaniem/wytgczaniem (klasa

|, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtaczenia
sitownika 01466.1 do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V,
udziat 3%), 1 wejécie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika
przewodowego 02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe, pod$wietlenie
LED RGB, black diamond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm
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Szary Biaty Next
Termoregulacja
Termostate
21814.H.70 21814.H.76

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
MAKE UP ROOM i DO NOT DISTURB, sterowanie wigczaniem/wytaczaniem
(klasa |, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia
sitownika 01466.1 do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat
3%), 1 wejscie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodo-
wego 02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe, podswietlenie LED RGB,
white diamond - 2 moduty. Gteboko$¢: 30,2 mm

Czujniki temperatury i Wykrywacze

Termostat z ekranem dotykowym (ogrzewanie i klimatyzacja), polecenie
MAKE UP ROOM i DO NOT DISTURB, sterowanie wtgczaniem/wytgczaniem
(klasa |, udziat 1%), PWM, PID (klasa IV, udziat 2%), mozliwo$¢ podtgczenia
sitownika 01466.1 do modulujgcego termostatu pokojowego (klasa V, udziat
3%), 1 wejscie dla czujnika 20432, 19432 lub 14432 lub czujnika przewodo-
wego 02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe, podswietlenie LED RGB,
black diamond - 2 moduty. Gtebokos$¢: 30,2 mm

1 1

| L i

- -
20432 20850 20432.B 20850.B 20432.N 20850.N
Elektroniczny Detektor obecnosci Elektroniczny Detektor obecnosci Elektroniczny Detektor obecnosci
czujnik z czujnikiem biernej czujnik z czujnikiem biernej czujnik z czujnikiem biernej
temperatury. podczerwieni, temperatury. podczerwieni, temperatury. podczerwieni,
Glebokos¢: standard KNX Glebokos¢: standard KNX Glebokosé: standard KNX
24,4 mm - 2 moduty. 24,4 mm - 2 moduty. 24,4 mm - 2 moduty.

Gtebokosc¢: 26,5 mm Gtebokos$¢: 26,5 mm Gteboko$¢: 26,5 mm
Akcesoria
i
00802.14 00802 00802.20
Wspornik Wspornik Wspornik
nastawny nastawny nastawny
- 2 moduty - 2 moduty - 2 moduty
(o © : =
o] | 5 I

00805.14 00800.14 00805 00800 00805.20 00800.20
Adapter dla Ramka dla Adapter dla Ramka dla Adapter dla Ramka dla
wspornika nastaw- wspornika wspornika nastaw- wspornika wspornika nastaw- wspornika
nego do montazu nastawnego nego do montazu nastawnego nego do montazu nastawnego
podtynkowego do montazu podtynkowego do montazu podtynkowego do montazu
- 2 moduty. natynkowego - 2 moduty. natynkowego - 2 moduty. natynkowego
Gtebokosc: Gtebokosc¢: Gtebokosc¢:
36,5 mm 36,5 mm 36,5 mm
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Szary Biaty Next

Termoregulacja

Stacja meteorologiczna i przewodowy czujnik temperatury

- \ -_’__.-"
\ g1546 02965.1

Stacja pomiaru danych
‘l—- meteorologicznych, standard KNX, +  Przewodowy czujnik temperatury,
12-32 VDC lub 12-24 Vac NTC 10 kQ, 3 metry

Czujniki obecnosci i naswietlenia

i J "
R & & -:_:
y |
01527 01527.S 01529.1 01529.1.S 01530
Wykrywacz z czujnikiem obecnosci Adapter do instalacji Wykrywacz z czujnikiem obec- Adapter do instalacji Czujnik jasnosci do regulatora 01528,
na podczerwien o zakresie dzia- wykrywacza 01527 nosci na podczerwien o zakresie ~ wykrywacza 01529.1 standard KNX, instalacja na suficie.
tania 360° do ciggtego wigczania/ na suficie dziatania 360° do wigczania/ na suficie Wymiary: 52,3x54,3x19,3 mm
wylgczania $wiatet, ogrzewania, kli- wylgczania $wiatet w zaleznosci
matyzacji, wentylacji w zaleznosci od od naswietlenia i/lub ruchu,
naswietlenia i/lub ruchu, regulowane regulowane pole naswietlenia w
pole naswietlenia w zakresie 1-1000 zakresie 0-1000 lukséw, stan-
lukséw, standard KNX, instalacja na dard KNX, instalacja na suficie.
suficie. Wymiary: 80x80x45 mm Wymiary: 91x91x45 mm

Kontrola dostepu

21457

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)
Eikon Tactil, standard KNX, 2 wyjscia T

przekaznikowe NO 4 A 24 V/~, 2 wejscia, 21666.70 21666.71 21666.73 21666.76

12-24 V~ 50/60 Hz i 12-24 Vdc (SELV) Ptyta elektroniczna do Ptyta elektroniczna Plyta elektroniczna Plyta elektroniczna do
- 3 moduty. Dostarczony bez karty 21457, white diamond do 21457, aqua do 21457, pearl grey 21457, black diamond
zblizeniowej (transponderowej). - 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty

Gtebokosc¢: 36,5 mm

_.-l_--i—
:._ s -:"'Tq == i
i —
B e
== - |
N 21666.53 N 21666.31 N 21666.32 N 21666.33
Ptyta elektroniczna do Ptyta elektroniczna do Plyta elektroniczna do Plyta elektroniczna do
21457, grey quartzite 21457, italian walnut 21457, white Oak 21457, wengé
- 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty
R (g T
flnn -
H 21666.21 H 21666.22 N 21666.41
Plyta elektroniczna do Plyta elektroniczna do Plyta elektroniczna do
21457, cream 21457, tobacco 21457, glacier ice
- 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty
* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Szary Biaty Next

Kontrola dostepu

i o
A0K21666.70.02 A0K21666.71.02 A0K21666.73.02 A0K21666.76.02
Plyta elektroniczna do Plyta elektroniczna Plyta elektroniczna Plyta elektroniczna do
21457, IP55, white diamond do 21457, IP55, aqua do 21457, IP55, pearl grey 21457, P55, black diamond
- 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty
214571 21666.70.01 21666.71.01 21666.76.01
Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych) Plyta elektroniczna do Plyta elektroniczna Plyta elektroniczna do
Eikon Tactil, standard KNX, 2 wyj$cia 214571, white diamond do 21457.1, aqua 214571, black diamond
przekaznikowe NO 4 A 24 V~, 2 wejscia, - 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty

12-24 V~ 50/60 Hz i 12-24 Vdc (SELV)
- 3 moduty. Dostarczony bez karty
zblizeniowej (transponderowe;).

Glebokos¢: 36,5 mm

A0K21666.70.03 A0K21666.71.03 A0K21666.76.03
Ptyta elektroniczna do Plyta elektroniczna Plyta elektroniczna do
21457 .1, IP55, white do 21457.1, IP55, aqua 21457.1, P55, black
diamond - 3 moduty - 3 moduty diamond - 3 moduty

21846

8 arkuszy z samoprzylepnymi
etykietami z liczbami do numeracji
pokojéw do personalizacii ptytek
Eikon Tactil

B W celu uzyskania informacji o dostepnosci prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym 1 33
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Szary

Kontrola dostepu

20457

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)

do instalacji na zewnatrz pomieszczenia, standard
KNX, 2 wyj$cia przekaznikowe NO 4 A 24 Vi~

2 wejécia, 12-24 V~ 50/60 Hz i 12-24 Vdc (SELV)
- 3 moduty.

Dostarczony bez kart zblizeniowych (transponderowych).
Gtebokos¢: 37 mm

20457.TR

Jak wyzej,

przystosowany do warunkoéw tropikalnych

20453

Czytnik kart zblizeniowych
(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjscia
przekaznikowe NO 4 A 24 V~,
2 wejscia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty.
Gtebokosé: 37 mm

20450

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowej
- 4 moduty.

Wymiary: 148,6x79x9x88,8 mm

(@ 2

01598
Karta transpondera,
wedtug wymagan klienta

Biaty

20457.B

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)

do instalacji na zewnatrz pomieszczenia, standard
KNX, 2 wyj$cia przekaznikowe NO 4 A 24 V/~,

2 wejécia, 12-24 V~ 50/60 Hz i 12-24 Vdc (SELV)
- 3 moduty.

Dostarczony bez kart zblizeniowych (transponderowych).
Gtebokos¢: 37 mm

20457.TR.B

Jak wyzej,

przystosowany do warunkoéw tropikalnych

20453.B

Czytnik kart zblizeniowych
(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjscia
przekaznikowe NO 4 A 24 V/~,
2 wejdcia, 12-24 V'~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty.
Gtleboko$é: 37 mm

20450.B

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowej
- 4 moduty.

Wymiary: 148,6x79x9x88,8 mm

Next

20457.N

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)

do instalacji na zewnatrz pomieszczenia, standard
KNX, 2 wyjécia przekaznikowe NO 4 A 24 V/~,

2 wejécia, 12-24 V~ 50/60 Hz i 12-24 Vdc (SELV)
- 3 moduly.

Dostarczony bez kart zblizeniowych (transponderowych).
Gtebokos¢: 37 mm

20457.TR.N

Jak wyzej,

przystosowany do warunkoéw tropikalnych

20453.N

Czytnik kart zblizeniowych
(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjscia
przekaznikowe NO 4 A 24 V/~,
2 wejdcia, 12-24 V'~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty.
Gleboko$¢: 37 mm

A 20450.N

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowe;j
- 4 moduty.

Wymiary: 148,6x79x9x88,8 mm
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Szary

By-alarm: system antynapadowy

-

01700
Centralka sterowania, 230 V~
50 Hz, 8 wejs¢ lokalnych z
mozliwoscig rozbudowy do 24,
instalacja nascienna

01700.DE

Jak wyzej,

Wersja w jezyku niemieckim
01700.120

Jak wyzej, 120 V~ 60 Hz

. - - |

01703
Centralka sterowania, 230 V~
50 Hz, 8 wejs¢ lokalnych z
mozliwoscig rozbudowy do 64,
instalacja nascienna

01703.DE

Jak wyzej,

Wersja w jezyku niemieckim
01703.120

Jak wyzej, 120 V~ 60 Hz

Bialy

N’

= |
01705 01715
Klawiatura LED z Syrena zewngtrzna
wys$wietlaczem, 12 Vdc, 01716
instalacja nascienna Zewnetrzna syrena
01705.DE alarmowa
Jak wyzej,

Wersja w jezyku niemieckim

L

n__

01704 01709 01710 01711 01713.EN 01707
Modut rozszerzenia Modut rozszerzenia 4 ~ Modut rozszerzenia 4 Interfejs izolowany Modut syntezy mowy Antena o duzym
8 wejsc¢ wejscia wyjécia w celu regeneracji dla centralki, jez. zysku GSM
sygnatu magistrali angielski Dual Band
< v
>
01706 01725 01714
Modut nadawczo-odbiorczy GSM Interfejs oraz przewody Odporna na wyrwanie skrzynka
Dual Band GSM/GPRS 900/1800 MHz konfiguracyjne dla modutéw rozszerzenia,
instalacja nascienna
L] - L]
20479 20496 20479.B 20496.B 20479.N
Detektor podczerwieni Syrena z wewnatrz Detektor podczerwieni Syrena z wewnatrz Detektor podczerwieni
i mikrofal - 2 moduty. - 3 moduty. i mikrofal - 2 moduty. - 3 moduty. i mikrofal - 2 moduty.

Glebokos¢: 26,5 mm

20478
Aktywator.
Glebokos¢: 41,4 mm

01718.G

Klucz transpordera, zielony

Gtebokos¢: 37 mm

Gtebokos¢: 26,5 mm

20478.B
Aktywator.
Glebokos¢: 41,4 mm

01718.Y

Gtebokos¢: 37 mm Gteboko$¢: 26,5 mm

g
20478.N
Aktywator.
Glebokos¢: 41,4 mm

Klucz transpordera, Z6tty

Next

01717

Dodatkowy zasilacz,
230 V~50/60 Hz 1,5 A,
instalacja nascienna

01717.120
Jak wyzej, 120 V~

01708
Komunikator PSTN
dla centralki

2

L
01736
Przedtuzacz do anteny komu-

nikatora By-alarm GSM Dual
Band 01706, dtugo$¢ 10 m

20496.N

Syrena z wewnatrz
- 3 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm
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Szary Biaty

By-alarm: system antynapadowy

Next

01720

Wykrywacz z podwdjng
technologig: pasywne
fale podczerwone oraz
mikrofale, odporno$é
na zwierzeta domowe,
instalacja nascienna

01739

Detektor prisutnosti na infracrvene
pasivne zrake za vanjsku zastitu
zgrada, detektiranje u obliku
zavjesice od 12 metara sa svake
strane (lijeve i desne), IP55, 1 ulaz
za akusticku kontrolu, 2 relejna
izlaza NO i NC 28 Vdc 0,2 A, zidna
ugradnja, napajanje 10-28 Vdc

38 mA

01820

Kontraktron magnetyczny
do montazu podtynkowego

01822
Kontraktron
magnetyczny
do montazu
natynkowego

01721

Wykrywacz z podwojng
technologia: pasywne fale
podczerwone oraz mikrofale,
zabezpieczenie przed masko-
waniem oraz martwym polem

L]

01723

Wykrywacz z podwdjng
technologig, kurtynowy,
IP54 zewngtrzny do
przejs¢, okien i drzwi,
instalacja nascienna

czujnika, instalacja nascienna

01740

Detektor u obliku zavjese za zastitu
prolaza i okvira poput vrata, prozora,
pokrivenih terasa, prolaznih i ostakl-
jenih hodnika, detekcija u obliku
zavjese kratkog dometa s le¢om koju
je moguce regulirati na 2 miili 5 m, fun-
kcija antimaskiranja, 1 relejni izlaz NO
iliNC 28 Vdc 0,1 A, zidna ugradnja,

napajanje 9,5-18 Vdc 20 mA

—
E |

01722

Wykrywacz z podwdjng
technologig, kurtynowy
do przejs¢, okien i drzwi,
instalacja nascienna

= =2

01823

Magnetyczny styk w
metalowym zbiorniku
do instalacji na widoku

L] ; L]
01724
Wykrywacz wody chronigcy

przed zalaniem, instalacja
podtogowa

01825

Kontrakton pociggowy
do zabezpieczenia
rolet

01821

Kontraktron magnetyczny
do montazu podtynkoweg

01826
Kontrakton do
zabezpieczenia
drzwi i okien
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* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow



EIKON

By-alarm: system antynapadowy

2 VIMAR
WO

10T smart life

Szary

By-alarm: system antynapadowy

Kable

Bialy

Next

—— —

01732.E 01733.E
Kabel By-alarm, 2x0,22 mm2,
ekranowany z ostong z LSZH,
Klasa CPR Eca, nadaje sie
do instalacji przy uzyciu
przewodow kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m
-100 m

Urzgdzenia radiowe

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?
+ 2x0,22 mm?, ekranowany
z ostong z LSZH, Klasa CPR
Eca, nadaje sig¢ do instalacji
przy uzyciu przewodow
kategorii | (U0 = 400 V), biaty

=
01734,

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?
+4x0,22 mm?, ekranowany z

nadaje sie do instalacji przy
uzyciu przewodow kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m

ostong z LSZH, Klasa CPR Eca,

01735.E

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?

+ 6x0,22 mm?, ekranowany z
ostong z LSZH, Klasa CPR Eca,
nadaje si¢ do instalacji przy
uzyciu przewoddw kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m

01726 017271

Wykrywacz do Wykrywacz ze stykiem

ochrony przejs¢, magnetycznym do okien

drzwi i okien i drzwi z czujnikiem
wstrzasow, brazowy

-_F} -
i‘ e T
-

01729

Interfejs z czestotliwoscig radiowa
dwukierunkowg 868 MHz

01727.1.B 01728
Wykrywacz ze stykiem Wykrywacz
magnetycznym do okien podczerwony

i drzwi z czujnikiem
wstrzasow, biaty

01730

Pilot z czestotliwoscig
radiowg 868 MHz
dwukierunkowy

01731

Wykrywacz z podwojng
technologig, kurtynowy,
IP54 zewngtrzny do
przejs¢, okien i drzwi
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EIKON

EIKON TACTIL - Ramki

Luminosi
(szkto)

Scolpiti

(kamien naturalny)

Naturali

(naturalne drewno)

Raffinati

(naturalna skéra)

70 White diamond
- - -
- - -

W 53 Grey quartzite

M 31 ltalian walnut

W 21 Cream

<

VIMAR

71 Aqua 76 Black Diamond

W 32 White Oak W 33 Wengé

H 22 Tobacco

(Corian®)
M 41 Glacier ice
138 Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomiernosci powierzchni lub ramek wykonanych z kamienia naturalnego, litego drewna, naturalna skéra oraz szkta

krysztatowego sg wyceniane z gwarancja autentycznosci materiatu.



EIKON ~ VIMAR
EIKON TACTIL - Ramki

Eikon Tactil:
symulacja wigczania

73 Pearl grey

W celu zainstalowania ptytek nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje podane na opakowaniu. 139

B W celu uzyskania informacji o dostepnosci prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym



EIKON ~ VIMAR
EIKON EVO - Ramki

Primari

(anodyzowane aluminium)

01 Brilliant Aluminium 02 Next Grey 03 Lava Grey

Esclusivi

(aluminium)

|
e e e
—_—

l

06 Black Sapphire 07.01 Silver 08 Titanium

Scolpiti

(kamien naturalny)

51 Carrara white 52 Natural split slate 53 Grey quartzite

Naturali

(naturalne drewno)

31 Italian walnut 32 White Oak 33 Wengé

140 Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomiernosci powierzchni lub ramek wykonanych z kamienia naturalnego, litego drewna, naturalna skéra oraz szkta
krysztatowego sg wyceniane z gwarancja autentycznosci materiatu.



EIKON
EIKON EVO - Ramki

04 Neutral Bronze 05 Dark Bronze

v VIMAR

A 09 Polished gold A 10 Satin gold

W celu zainstalowania ptytek nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje podane na opakowaniu.
A Dostepne do wyczerpania zapaséw

G09 Total polished gold

G10 Total satin gold

141



EIKON ~ VIMAR
EIKON EVO - Ramki

Luminosi
(szkto)

70 White diamond 71 Aqua 72 Silver ice
Raffinati
(naturalna skéra)
21 Cream 22 Tobacco
Speciali
(Corian®)
41 Glacier ice
Essenziali
(aluminium i diamentowy)
17 Total White 18 Total Black 87 Total White Diamond

142

Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomiernosci powierzchni lub ramek wykonanych z kamienia naturalnego, litego drewna, naturalna skéra oraz szkta
krysztatowego sg wyceniane z gwarancja autentycznosci materiatu.



<

EIKON VIMAR

EIKON EVO - Ramki

73 Pearl grey 74 Opal brown 75 Bronze mirror 76 Black Diamond

88 Total Black Diamond

W celu zainstalowania ptytek nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje podane na opakowaniu. 143



EIKON
EIKON EXE - The collections - Ramki
VINTAGE

<

VIMAR

Metale total look

01 Matowa biel

Metale
szczotkowane

11 Nikiel szczotkowany

Metale potyskliwe

82 Ztoto

Metale ekskluzywne

» o8

88 Satynowe zloto

144

03 Antracytowa szaro$¢

12 Ciemny braz szczotkowany



EIKON
EIKON EXE - The collections - Ramki
FLAT

<

VIMAR

Metale total look

01 Matowa biel

Metale
szczotkowane

11 Nikiel szczotkowany

Metale potyskliwe

82 Zioto

Metale ekskluzywne

Iy

88 Satynowe zloto

03 Antracytowa szaro$¢

12 Ciemny braz szczotkowany
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EIKON

EIKON EXE - Ramki

Metale
total look

Metale
szczotkowane

Metale
polyskliwe

Metale
ekskluzywne

Ll

01 Matowa biel

11 Nikiel szczotkowany

A

02 Next

12 Ciemny braz szczotkowany

81 Nikiel

A 85 Stare zioto

88 Satynowe zloto

82 Zioto

86 Miedz szczotkowana

S
=S
=<
>
>

03 Antracytowa szaro$¢

13 Czern szczotkowana

83 Czarny chrom

87 Stary braz szczotkowany

146 Uwaga: zmiany zytek, koloru czy regularnosci powierzchni w ptytkach wykonanych z drewna litego, gresu, szkia, lustra i skory s zaletg i gwarancjg autentyczno$ci materiatu.



EIKON
EIKON EXE - Ramki

Szkio

Lustra

Skoéra

Gres
marmurkowy

Drewno

A Dostepne do wyczerpania zapaséw

S
=S
=
>
>

|
_—

71 Mleczna biel 72 Konopna biel 73 Satynowa czern

—

75 Oszronione srebro 76 Potyskliwy braz 77 Brunatny opal

21 Sawanna 22 Step 23 Czarny las

51 Biel Calacatta 52 Kawowy braz 53 Czern Marquifia

31 Dab bezszyputkowy 32 Orzech amerykanski 33 Eukaliptus
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EIKON v VIMAR
EIKON CHROME - Ramki Classic
Total look

(metal lakierowany) |

A BO1 Arctic white A N13 Matt silver A 15 Matt anthracite

-

A CO1 Arctic white A C02 Antique white A C07 Metallic champagne

Bright

(metal lakierowany)

A C10 Metallic silver A C12 Metallic anthracite

A C13 Matt silver A C14 Matt titanium A C15 Matt anthracite

Refined ‘

(oplemenjeni metal)

]

L

A C22 Satin nickel A G24 Polished gold

Inox

(stal nierdzewna) - >

A C91 Brushed inox

Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomiernosci powierzchni lub ramek wykonanych z litego drewna oraz szkta krysztatowego sg wyceniane
148 z gwarancja autentycznosci materiatu.



<

VIMAR

EIKON
EIKON CHROME - Ramki Round
Total look

(metal lakierowany)

A BO1 Arctic white A N13 Matt silver A 15 Matt anthracite

Bright

(metal lakierowany)

A CO1 Arctic white A C02 Antique white A C13 Matt silver

A C14 Matt titanium A C15 Matt anthracite

Refined

(oplemenjeni metal)

A G21 Satin gold

A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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EIKON

Y

Ramka Eikon Tactil i Eikon Evo: przewodnik po wyborze

VIMAR

2 moduty 3 moduty 4 moduty 7 modutéw
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo
/ = / =
Primari (anodyzowane aluminium)
Brilliant Aluminium - 21642.01 - 21653.01 - 21654.01 21657.01
Next Grey - 21642.02 - 21653.02 - 21654.02 21657.02
- Lava Grey - 21642.03 - 21653.03 - 21654.03 21657.03
Neutral Bronze - 21642.04 - 21653.04 - 21654.04 21657.04
- Dark Bronze - 21642.05 - 21653.05 - 21654.05 21657.05
Esclusivi (aluminium)
- Black Sapphire - 21642.06 - 21653.06 21654.06 21657.06
Silver - 21642.07.01 - 21653.07.01 - 21654.07.01 21657.07.01
Titanium - 21642.08 - 21653.08 - 21654.08 21657.08
Polished gold - - - A 21653.09 - A 216564.09 A 21657.09
Total polished gold - 21642.G09 - 21653.G09 - 21654.G09 21657.G09
(z poztacang ramka)
Satin gold - - - A 21654.10 A 21657.10
Total satin gold - 21642.G10 - 21653.G10 - 21654.G10 21657.G10
(z poztacang ramka)
Scolpiti (kamien naturalny)
Carrara white - 21642.51 - 21653.51 - 21654.51 21657.51
- Natural split slate - 21642.52 - 21653.52 - 21654.52 21657.52
- Grey quartzite W 21662.53 21642.53 W 21663.53 21653.53 W 21664.53 21654.53 21657.53
Naturali (naturalne drewno)
- [talian walnut W 21662.31 21642.31 W 21663.31 21653.31 W 21664.31 21654.31 21657.31
White Oak W 21662.32 21642.32 W 21663.32 21653.32 W 21664.32 21654.32 21657.32
- Wengé W 21662.33 21642.33 W 21663.33 21653.33 W 21664.33 21654.33 21657.33
Luminosi (szkio)
White diamond 21662.70 21642.70 21663.70 21653.70 21664.70 21654.70 21657.70
Aqua 21662.71 21642.71 21663.71 21653.71 21664.71 21654.71 21657.71
Silver ice - 21642.72 - 21653.72 - 21654.72 21657.72
Pearl grey 21662.73 21642.73 21663.73 21653.73 21664.73 21654.73 21657.73
Opal brown - 21642.74 - 21653.74 - 21654.74 21657.74
Bronze mirror - 21642.75 - 21653.75 - 21654.75 21657.75
- Black Diamond 21662.76 21642.76 21663.76 21653.76 21664.76 21654.76 21657.76
Raffinati (naturalna skora)
Cream W 21662.21 21642.21 W 21663.21 21653.21 W 21664.21 21654.21 21657.21
- Tobacco W 21662.22 21642.22 W 21663.22 21653.22 W 21664.22 21654.22 21657.22
Speciali (Corian®)
Glacier ice W 21662.41 21642.41 W 21663.41 21653.41 W 21664.41 21654.41 21657.41
Essenziali (aluminium i diamentowy)
Total White - 2164217 - 21653.17 - 21654.17 21656717
- Total Black - 21642.18 - 21653.18 - 21654.18 21657.18
Total White Diamond - 21642.87 - 21653.87 - 21654.87 21657.87
- Total Black Diamond - 21642.88 - 21653.88 - 21654.88 21657.88




EIKON ~ VIMAR

Ramka Eikon Tactil i Eikon Evo: przewodnik po wyborze

8 modutow 2+2 moduly (odstep 71 mm) 2+2+2 moduty (odstep 71 mm) 2+2+2+2 moduty (odstep 71 mm)
Eikon Evo Eikon Evo Eikon Evo Eikon Evo

[ ] 0o 000 oooQ

21668.01 21643.01 21644.01 21669.01

21668.02 21643.02 21644.02 21669.02

21668.03 21643.03 21644.03 21669.03

21668.04 21643.04 21644.04 21669.04

21668.05 21643.05 21644.05 21669.05

21668.06 21643.06 21644.06 21669.06
21668.07.01 21643.07.01 21644.07.01 21669.07.01

21668.08 21643.08 21644.08 21669.08
A 21668.09 A 21643.09 - A 21669.09
21668.G09 21643.G09 21644.G09 21669.G09
A 21668.10 A 21643.10 A 21644.10 A 21669.10
21668.G10 21643.G10 21644.G10 21669.G10

21668.51 -

21668.52 R

21657.53 -

21668.31 -

21657.32 R

21668.33 -

21668.70 21643.70 21644.70 21669.70

21668.71 21643.71 21644.71 21669.71

21668.72 21643.72 21644.72 21669.72

21668.73 21643.73 21644.73 21669.73
21668.74 21643.74 21644.74 21669.74
21668.75 21643.75 21644.75 21669.75
21668.76 21643.76 21644.76 21669.76
21668.21 - -

21668.22 - -

21668.41 - R

21668.17 21643.17 2164417 21669.17
21668.18 21643.18 21644.18 21669.18
21668.87 21643.87 21644.87 21669.87
21668.88 21643.88 21644.88 21669.88

M W celu uzyskania informacji o dostgpnosci prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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EIKON

Y

Ramka Eikon Exé - The collections: przewodnik po wyborze

VIMAR

Ramka Vintage

2 moduty

3 moduly

1 element sterowniczy 2 elementy sterownicze

4 moduty

1 element sterowniczy 2 elementy sterownicze 3 elementy sterownicze 4 elementy sterownicze

00 0 o o 000 0000
Metale total look
Matowa biel 22672.1.01 22672.2.01 22673.1.01 22673.2.01 22673.3.01 20674.4.01
- Antracytowa szaros¢ 22672.1.03 22672.2.03 22673.1.03 22673.2.03 22673.3.03 22674.4.03
Metale szczotkowane
Nikiel szczotkowany 20672.1.11 22672.2.11 22673.1.11 22673.2.11 22673.3.11 22674.4.11
- Ciemny braz szczotkowany 22672.1.12 22672.2.12 22673.1.12 22673.2.12 22673.3.12 22674.412
Metale potyskliwe
Ztoto 22672.1.82 22672.2.82 22673.1.82 22673.2.82 22673.3.82 22674.4.82
Metale ekskluzywne
' Satynowe zioto 20672.1.88 22672.2.88 20673.1.88 20673.2.88 22673.3.88 20674.4.88
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EIKON ~ VIMAR

Ramka Eikon Exé - The collections: przewodnik po wyborze

Ramka Flat 3 moduly
1 element sterowniczy! 2 elementy sterownicze' 3 elementy sterownicze 6 elementéw sterowniczych

o ali} 0oo 888
Metale total look
Matowa biel 22683.1.01 22683.2.01 22683.3.01 22693.01
- Antracytowa szaros¢ 22683.1.03 22683.2.03 22683.3.03 22693.03
Metale szczotkowane
Nikiel szczotkowany 22683.1.11 22683.2.11 22683.3.11 22693.11
- Ciemny braz szczotkowany 22683.1.12 22683.2.12 22683.3.12 22693.12
Metale potyskliwe
Zioto 22683.1.82 22683.2.82 22683.3.82 22693.82
Metale ekskluzywne
Satynowe zloto 22683.1.88 22683.2.88 22683.3.88 22693.88

"w przypadku montazu z ptytkami 22683.1 i 22683 konieczne jest zastosowanie pokrywy otworu 21041 ze wspornikiem 21613.

2 moduty 4 moduty
Ramka Flat . . . . .
1 element sterowniczy 2 elementy sterownicze 4 elementy sterownicze 4 elementy sterownicze 8 elementy sterownicze
=} oo 89 oooo 8a8d
Metale total look
Matowa biel 22682.1.01 22682.2.01 22692.01 22684.4.01 22694.01
- Antracytowa szaro$¢ 22682.1.03 22682.2.03 22692.03 22684.4.03 22694.03
Metale szczotkowane
Nikiel szczotkowany 22682.1.11 22682.2.11 22692.11 22684.4.11 22694.11
- Ciemny braz szczotkowany 22682.1.12 22682.2.12 22692.12 22684.4.12 22694.12
Metale potyskliwe
Zioto 22682.1.82 22682.2.82 22692.82 22684.4.82 22694.82
Metale ekskluzywne
Satynowe zloto 22682.1.88 22682.2.88 22692.88 22684.4.88 22694.88
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EIKON

Ramka Eikon Exé: przewodnik po wyborze

v VIMAR

2 moduty

3 moduty

4 moduly

7 modutow

]

L]

]

1

Metale total look

Matowa biel 22642.01 22653.01 22654.01 22657.01
| Next 22642.02 22653.02 22654.02 22657.02
- Antracytowa szaro$¢ 22642.03 22653.03 22654.03 22657.03
Metale szczotkowane
Nikiel szczotkowany 2264211 22653.11 22654.11 22657.11
- Ciemny braz szczotkowany 22642.12 22653.12 22654.12 22657.12
- Czern szczotkowana 22642.13 22653.13 22654.13 22657.13
Metale potyskliwe
Nikiel 22642.81 22653.81 2265481 22657.81
Zioto 22642.82 22653.82 20654.82 20657.82
- Czamy chrom 22642.83 22653.83 22654.83 20657.83
Metale ekskluzywne
- Stare zloto A 22653.85 A 22654.85 A 22657.85
; —-__; Miedz szczotkowana 22642.86 22653.86 22654.86 22657.86
- Stary braz szczotkowany 20642.87 20653.87 20654.87 20657.87
' ~ Satynowe Zloto 22642.88 22653.88 22654.88 22657.88
Mleczna biel 20642.71 20653.71 22654.71 22657.71
Konopna biel 20642.72 22653.72 22654.72 22657.72
- Satynowa czern 20642.73 20653.73 22654.73 22657.73
Lustra
| Oszronione srebro 22642.75 22653.75 22654.75 22657.75
- Potyskliwy braz 22642.76 22653.76 22654.76 22657.76
- Brunatny opal 22642.77 22653.77 22654.77 22657.77
Skoéra
ﬂ Sawanna 22642.21 22653.21 22654.21 22657.21
- Step 22642.22 22653.22 20654.22 22657.22
- Czarny las 22642.23 22653.23 22654.23 22657.23
Gres marmurkowy
Biel Calacatta 2264251 2265351 2065451 22657.51
- Kawowy braz 20642.52 22653.52 20654.52 20657.52
- Czerh Marquifia 2064253 2265353 22654.53 22657.53
Drewno
% Dab bezszyputkowy 22642.31 22653.31 22654.31 22657.31
- Orzech amerykanski 22642.32 22653.32 22654.32 22657.32
- Eukaliptus 22642.33 22653.33 22654.33 22657.33
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EIKON ~ VIMAR

Ramka Eikon Exé: przewodnik po wyborze

8 modutow 2+2 moduly (odstep 71 mm) 2+2+2 moduly (0dstep 71 mm) 2+2+2+2 moduty (odstep 71 mm)
22668.01 22643.01 22644.01 22669.01
22668.02 22643.02 22644.02 22669.02
22668.03 22643.03 22644.03 22669.03
22668.11 22643.11 22644.11 22669.11
22668.12 22643.12 2264412 22669.12
22668.13 22643.13 2264413 22669.13
22668.81 22643.81 22644.81 22669.81
22668.82 22643.82 22644.82 22669.82
22668.83 22653.83 22644.83 22669.83

A 22668.85 = - =
22668.86 22643.86 22644.86 22669.86
22668.87 22643.87 22644.87 22669.87
22668.88 22643.88 22644.88 22669.88
22668.71 22643.71 22644.71 22669.71
22668.72 22643.72 22644.72 22669.72
22668.73 22643.73 22644.73 22669.73
22668.75 22643.75 22644.75 22669.75
22668.76 22643.76 22644.76 22669.76
22668.77 22643.77 22644.77 22669.77
22668.21
22668.22
22668.23
22668.51
22668.52
22668.53
22668.31
22668.32
22668.33

A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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EIKON

Ramka Eikon Chrome: przewodnik po wyborze

v VIMAR

2 moduty 2 moduty centralne 3 moduty 4 moduty
Classic Classic Round Classic Round Classic Round
Total look (metal lakierowany)
Arctic white A 20642.B01 A 20672.B01 A 20652.B01 A 20682.B01 A 20653.B01 A 20683.B01 A 20654.B01 A 20684.B01
Matt silver A 20642.N13 A 20672.N13 A 20652.N13 A 20682.N13 A 20653.N13 A 20683.N13 A 20654.N13 A 20684.N13
- Matt anthracite A 20642.15 A 20672.15 A 20652.15 A 20682.15 A 20653.15 A 20683.15 A 20654.15 A 20684.15
Total look Reflex (technopolimer)
- Reflex graphite - A 20652.40 - - -
Reflex ice 20642.B41 20652.841 20653.841 - 20654841
(ramka biata)
- Reflex anthracite 20642.42 20652.42 - 20653.42 - 20654.42
Bright (metal lakierowany)
Arctic white A 20642.C01 A 20672.C01 A 20652.C01 A 20682.C01 A 20653.C01 - A 20654.C01 A 20684.C01
Antique white A 20642.C02 A 20672.C02 A 20652.C02 A 20682.C02 A 20653.C02 - A 20684.C02
Metallic champagne A 20642.C07 A 20652.C07 - - A 20654.C07 -
m Titanio metal A 20642.C08 - - - A 20654.C08 -
Metallic silver A 20642.C10 A 20652.C10 - - A 20654.C10 -
- Metallic anthracite - A 20652.C12 - - -
Matt silver A 20642.C13 A 20672.C13 A 20652.C13 A 20682.C13 A 20653.C13 - A 20654.C13 A 20684.C13
Matt titanium A 20642.C14 A 20672.C14 A 20652.C14 A 20682.C14 A 20653.C14 A 20683.C14 A 20654.C14 A 20684.C14
- Matt anthracite A 20642.C15 A 20652.C15 A 20682.C15 A 20653.C15 - A 20654.C15 A 20684.C15
Refined (uszlachetniony metal)
Safin gold - £ 20672.G21 - £ 20682.G21 - A 20684.G21
(z poztacang ramka)
Satin nickel A 20642.C22 A 20652.C22 - A 20653.C22 - -
Polished gold A 20642.G24 A 20652.G24 - A 20653.G24 - A 20654.G24 -
(z poztacang ramka)
Inox (stal nierdzewna)
Brushed inox A 20642.C91 A 20652.C91 - A 20653.C91 - A 20654.C91 -
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EIKON

Ramka Eikon Chrome: przewodnik po wyborze

N

VIMAR

. . 14 21 Do montazu Do montazu
7 modulow 8 moduléw modutow modutéw panelowego 1 modut panelowego 2 moduty
Classic Round Classic Round Classic Classic Classic Round
A 20657.B01 A 20687.801 A 20668.801 A 20698.B01 A 20660.01* A 20661.01* A 20666.801 A 20696.801 A 20667.B01 A 20697.B01
A20657.N13 A 20687.N13 A20668.N13 A 20698.N13 A 20660.13* 20661.13* A 20666.N13 A 20696.N13 A 20667.N13 A 20697 N13
A 20657.15 A 20687.15 A 20668.15 20698.15 A 20660.15* A 20661.15* A 20666.15 A 20696.15 A 20667.15 A 20697.15
- A 20668.40 - - - - - -
20657.B41 20668.841 - - - -
20657.42 20668.42 - - - -
A20657.C01 A 20687.CO1 A20668.001 A 20698.CO1 . - - - -
A 20657.C02 A20668.002 A 20698.C02 - - - - -
A 20657.C07 A 20668.007 - - - - - -

- A 20668.C08 - - - - - -

- A 20668.C10 - - - - - -

- A 20668.C12 - - - - - -
A20657.C13 A 20687.C13 A20668.C13 A 20698.C13 - - - -
A20657.C14 A 20687.C14 A20668.C14 A 20698.C14 - ) - . .
A20657.C15 A 20687.C15 A20668.C15 A 20698.C15 - - - - -

- A 20687.G21 A 20698.G21 - - - - -

- A 20668.022 - - - - - -

A 20657.G24 A 20668.G24 - - - - - -
A 20657.C91 A 20668.C91 - - ) - . -

* technopolimer

A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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EIKON ~4 VIMAR
Eikon Tactil i Eikon Evo wytyczne dotyczgce ptytek zgodnych z normg brytyjska

2 moduty 3 moduly i blokowe 5 modutéw i blokowe
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo
2
Primari (anodyzowane aluminium)
Brilliant Aluminium = 21642.01 21648.01 . 21649.01
Next Grey - 21642.02 21648.02 - 21649.02
- Lava Grey - 21642.03 21648.03 - 21649.03
Neutral Bronze - 21642.04 21648.04 - 21649.04
- Dark Bronze - 21642.05 21648.05 - 21649.05
Esclusivi (aluminium)
- Black Sapphire - 21642.06 21648.06 - 21649.06
Silver - 21642.07.01 21648.07.01 - 21649.07.01
Titanium - 21642.08 21648.08 - 21649.08
Polished gold - - A 21648.09 - A 21649.09
Jotal polished gold - 21642.G09 21648.G09 - 21649.G09
(z poztacang ramkg)
Satin gold - - A 21648.10 - A 21649.10
Total satin gold - 21642.G10 21648.G10 - 21649.G10
(z poztacang ramka)
Scolpiti (kamien naturalny)
Carrara white - 21642.51 21648.51 - 21649.51
- Natural split slate - 21642.52 21648.52 - 21649.52
- Grey quartzite W 21662.53 21642.53 21648.53 W 21667.53 21649.53
Naturali (naturalne drewno)
- [talian walnut W 21662.31 21642.31 21648.31 W 21667.31 21649.31
White Oak W 21662.32 21642.32 21648.32 W 21667.32 21649.32
- Wengé W 21662.33 21642.33 21648.33 W 21667.33 21649.33
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EIKON ~4 VIMAR
Eikon Tactil i Eikon Evo wytyczne dotyczace ptytek zgodnych z normg brytyjskg

2 moduty 3 moduly i blokowe 5 modutéw i blokowe
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo
/ —
Luminosi (szkto)
White diamond 21662.70 21642.70 21648.70 21667.70 21649.70
Aqua 21662.71 21642.71 21648.71 21667.71 21649.71
Silver ice - 21642.72 21648.72 N 21649.72
Pearl grey 21662.73 21642.73 21648.73 21667.73 21649.73
Opal brown - 21642.74 21648.74 N 21649.74
Bronze mirror - 21642.75 21648.75 - 21649.75
- Black Diamond 21662.76 21642.76 21648.76 21667.76 21649.76
Raffinati (naturalna skéra)
Cream W 21662.21 21642.21 21648.21 W 21667.21 21649.21
- Tobacco W 21662.22 21642.22 21648.22 W 21667.22 21649.22
Speciali (Corian®)
Glacier ice W 21662.41 21642.41 21648.41 W 21667.41 21649.41
Essenziali (aluminium i diamentowy)
Total White - 2164217 2164817 - 21649.17
- Total Black - 21642.18 21648.18 - 21649.18
Total White Diamond - 21642.87 21648.87 - 21649.87
- Total Black Diamond - 21642.88 21648.88 - 21649.88
M W celu uzyskania informacji o dostgpnosci prosimy o kt z przedstawicielem handlowym A Dostepne do wyczerpania zapasoéw
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EIKON ~4 VIMAR
Eikon Exé - The collections wytyczne dotyczace ptytek zgodnych z normg brytyjskg

. 2 moduty
Ramka Vintage : .
1 element sterowniczy 2 elementy sterownicze
o oo
Metale total look
Matowa biel 22672.1.01 22672.2.01

- Antracytowa szaro$¢ 22672.1.03 22672.2.03
Metale szczotkowane

Nikiel szczotkowany 20672.1.11 20672.2.11
- Ciemny braz szczotkowany 22672.1.12 22672.2.12
Metale potyskliwe

Zioto 20672.1.82 20672.2.82
Metale ekskluzywne

Satynowe zioto 22672.1.88 22672.2.88

. 3 moduty 5 moduty
Ramka Vintage . .
3 elementy sterownicze 5 elementy sterownicze
000 00000
Metale total look
Matowa biel 22675.3.01 22679.5.01

- Antracytowa szaro$¢ 22675.3.03 22679.5.03
Metale szczotkowane

Nikiel szczotkowany 22675.3.11 22679.5.11
- Ciemny braz szczotkowany 22675.3.12 22679.5.12
Metale potyskliwe

Zioto 22675.3.82 22679.5.82
Metale ekskluzywne

Satynowe zloto 22675.3.88 22679.5.88
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EIKON ~4 VIMAR
Eikon Exé - The collections wytyczne dotyczgce ptytek zgodnych z norma brytyjskg

2 moduty
Ramka Flat . . .
1 element sterowniczy 2 elementy sterownicze 4 elementy sterownicze
o oo g8

Metale total look

Matowa biel 22682.1.01 22682.2.01 22692.01

- Antracytowa szaros¢ 22682.1.03 22682.2.03 22692.03

Metale szczotkowane

Nikiel szczotkowany 22682.1.11 22682.2.11 22692.11

- Ciemny braz szczotkowany 22682.1.12 22682.2.12 22692.12

Metale potyskliwe

Ztoto 22682.1.82 22682.2.82 22692.82

Metale ekskluzywne

Satynowe zloto 22682.1.88 22682.2.88 22692.88
3 moduty 5 moduty
Ramka Flat : . . :
3 elementy sterownicze 6 elementy sterownicze 5 elementy sterownicze 10 elementy sterownicze
ooo 8a8 ooooo 858888

Metale total look

Matowa biel 22685.3.01 22695.01 22689.5.01 22699.01

- Antracytowa szaro$¢ 22685.3.03 22695.03 22689.5.03 22699.03

Metale szczotkowane

Nikiel szczotkowany 22685.3.11 22695.11 22689.5.11 22699.11

- Ciemny braz szczotkowany 22685.3.12 22695.12 22689.5.12 22699.12

Metale potyskliwe

Ztoto 22685.3.82 22695.82 22689.5.82 22699.82

Metale ekskluzywne

Satynowe ztoto 22685.3.88 22695.88 22689.5.88 22699.88
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EIKON

v VIMAR

Eikon Exé wytyczne dotyczgce ptytek zgodnych z normg brytyjskg

2 moduty

3 moduly i blokowe

5 modutéw i blokowe

[

[

L]

Metale total look

Matowa biel 22642.01 22648.01 22649.01
b Next 22642.02 22648.02 22649.02
- Antracytowa szaro$¢ 22642.03 22648.03 22649.03
Metale szczotkowane
Nikiel szczotkowany 22642.11 22648.11 22649.11
- Ciemny braz szczotkowany 2264212 22648.12 22649.12
- Czern szczotkowana 2264213 22648.13 22649.13
Metale potyskliwe
Nikiel 22642.81 22648.81 22649.81
Zioto 22642.82 22648.82 22649.82
- Czarny chrom 22642.83 22648.83 22649.83
Metale ekskluzywne
- Stare zioto - A 22648.85 A 22649.85
- ; Miedz szczotkowana 22642.86 22648.86 22649.86
- Stary braz szczotkowany 22642.87 22648.87 22649.87
: ‘ K| Satynowe ztoto 22642.88 22648.88 22649.88
Szkto
Mleczna biel 22642.71 22648.71 22649.71
Konopna biel 22642.72 22648.72 22649.72
- Satynowa czerh 22642.73 22648.73 22649.73
Lustra
Oszronione srebro 22642.75 22648.75 22649.75
- Potyskliwy braz 22642.76 22648.76 22649.76
- Brunatny opal 22642.77 22648.77 22649.77
Skoéra
ﬂ Sawanna 22642.21 22648.21 22649.21
- Step 22642.22 22648.22 22649.22
- Czarny las 22642.23 22648.23 22649.23
Gres marmurkowy
Biel Calacatta 22642.51 22648.51 22649.51
- Kawowy braz 22642.52 22648.52 22649.52
- Czern Marquifia 22642.53 22648.53 22649.53
Drewno
E Dab bezszyputkowy 22642.31 22648.31 22649.31
- Orzech amerykanski 22642.32 22648.32 22649.32
- Eukaliptus 22642.33 22648.33 22649.33
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EIKON

N

VIMAR

Eikon Chrome wytyczne dotyczgce ptytek zgodnych z normg brytyjska

2 moduty

3 moduly i blokowe

5 modutéw i blokowe

[

o 8 &=

Classic Round Classic Round Classic Round

Total Look (metal lakierowany)

Artic white A 20647.B01 A 20677.B01 A 20648.B01 A 20678.B01 A 20649.B01 A 20679.B01

Matt silver A 20647.N13 A 20677.N13 A 20648.N13 A 20678.N13 A 20649.N13 20679.N13
- Matt anthracite A 20647.15 A 20677.15 A 20648.15 A 20678.15 A 20649.15 A 20679.15
Bright (metal lakierowany)

Artic white A 20647.C01 A 20677.C01 A 20648.C01 A 20678.C01 A 20649.CO1 A 20679.C01

Antique white A 20647.C02 A 20677.C02 A 20648.C02 A 20678.C02 A 20649.C02 A 20679.C02

Metallic champagne A 20647.C07 - A 20648.C07 - A 20649.C07 -
m Metallic titanium A 20647.C08 - A 20648.C08 - A 20649.C08 -

Metallic silver A 20647.C10 - A 20648.C10 - A 20649.C10 -
- Metallic anthracite A 20647.C12 - A 20648.C12 - A 20649.C12 -

Matt silver A 20647.C13 - A 20648.C13 A 20678.C13 A 20649.C13 A 20679.C13

Matt titanium A 20647.C14 A 20677.C14 A 20648.C14 A 20678.C14 A 20649.C14 A 20679.C14
- Matt anthracite A 20647.C15 A 20677.C15 A 20648.C15 A 20678.C15 A 20649.C15 A 20679.C15
Refined (uszlachetniony metal)

Satin gold A 20677.G21 - - A 20679.G21

(z poztacang ramka)

Satin nickel A 20647.C22 - A 20648.C22 - - -

Polished gold A 20647.G24 - £ 20648.G24 - A 20649.G24 -

(z poztacana ramka)
Inox (stal nierdzewna)

Brushed inox A 20647.C91 - A 20648.C91 - A 20649.CI1

A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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EIKON

Eikon Tactil i Eikon Evo: typy instalaciji

S VIMAR

GW 960 °C, czarny

©| o4

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa
18 podiyniow Eikon Tactil
21662...
2 moduly 21602 2 moduly
na kazda 2 moduty, - g\gyaT Igtrsy it
puszke do z zatrzaskami AX29,4 MM
zabudow :
Y1 vrioo1 V71701 Eikon Evo
2 60 mm i GW 650 °C 7 .
: wkretami,
56x56 mm jasny niebieski do wspornikéw
V71001.AU bez zaczepdw,
o GW 850 °C,
GW 960 °C, czamy jasny niebieski 21642...
21603 2 moduty
Wymiary:
2 moduty,
bez wkretow 95,4954 mm
Instalacja podtynkowa Eikon Tactil
21663...
3 moduty
21613 Wymiary:
3 3 moduty, z wkretami 118x106 mm
Eikon Evo
V71303 V71703
GW 650 °C, GW 850 °C,
jasny niebieski jasny niebieski o [
V71303.AU
GW 960 °C, czarny 21653...
i 3 moduty
Wymiary:
118x106 mm
Instalacja podtynkowa Eikon Tactil
21664...
4 moduty
21614 Wymiary:
4 moduly, z wkretami 140,5x106 mm
4 1295
Eikon Evo
V71304 V71704 ©
GW 650 °C, GW 850 °C, -
jasny niebieski jasny niebieski @ o
V71304.AU E
GW 960 °C, czarny ° 21654...
© fee——t | 4 moduly
Wymiary:
140,5x106 mm
Instalacja podtynkowa Eikon Evo
21617
7 modutéw, z wkretami
7 21657...
197 7 modutéw
V71306 V71706 Wymiary:
GW 650 °C, GW 850 °C, © 208x106 mm
jasny niebieski jasny niebieski -
V71306.AU :
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EIKON ~4 VIMAR
Eikon Evo: typy instalacji

Modut | Puszka Ekran dotykowy/Ramka montazowa | Ramka*

Instalacja podtynkowa

o
=
N
N
(=]

4,3" ekran dotykowy, szary
01420.B: bialy

01420.BN: neutralny

—

21668...
8 modutéw (4+4)
Wymiary:
165,2x1565,2 mm
8
(4+4)
21848.1...
\éw g;gec \éw ng"c 4,3” Full Flat Well-contact Plus ekran dotykowy,
jasny niebieski jasny niebieski wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych
B Ramka obrécona o 90°
21618
4+4 moduty, z wkretami
Potowicznie zabudowane
8
(4+4)
V71318 V71718
GW 650 °C, GW 850 °C,
jasny niebieski jasny niebieski ‘ 21665...
10" ekran dotykowy IP 10" ekran dotykowy IP

Wymiary: 345x250 mm

Dostgpne materialy i wykoniczenia:
21665.11: Aluminium

21665.70: Diamentowa biel
21665.76: Diamnetowa czern

* Gama plytek, strona 150
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EIKON

S VIMAR

Eikon Evo: instalacja z rozstawem 71 mm

Modut Puszka Ramka montazowa
2+2
moduty
Odstep 2 x 21602
71 mm 2 moduly,
z zatrzaskami
2+2+2
moduty :25 X 2d1 ?02
Odstep z g(t)rzl;g,kami
71 mm
2+42+2+2 g r); 02d1u?y(?2
moduiy z zatrzaskami
Odstep
71 mm
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EIKON

Eikon Evo: instalacja z rozstawem 71 mm

v

VIMAR

Ramka*
2 x 21603
2 moduty,
5 21643...
bez wkretéow 4 moduty (2+2),
pionowa oraz
pozioma instalacja.
Wymiary:
166,4x95,4 mm
3 x 21603
2 moduly, 21644
bez wkretow 6 modutdw (2+2+2),

pionowa oraz pozioma instalacja.
Wymiary: 237,4x95,4 mm

4 x 21603
2 moduty,
bez wkretéw

21669...

8 modutdw (2+2+2+2),

pionowa oraz pozioma instalacja.
Wymiary: 308,4x95,4 mm

* Gama ptytek, strona 150
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EIKON

Eikon Exé: typy instalacji

S VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa
2 moduly 21602
na kazda 2 moduly,
puszke do z zatrzaskami
22642...
zabudow
Y1 vrioo1 V71701 2 moduty
2 60 mmii GW 650 °C 7 . Wymiary:
, wkretami, 90X90 mm
56x56 mm jasny niebieski do wspornikéw
V71001.AU bez zaczepdw,
GW 960 °C, czarny .GW 859 a(.:’ .
jasny niebieski
21603
2 moduty,
bez wkretow
Instalacja podtynkowa
21613
3 moduty, z wkretami
3 o 22653...
3 moduty
V71303 V71703 \{\éyzmé%ry:
GW 650 °C, GW 850 °C, xomm
jasny niebieski jasny niebieski o
V71303.AU
GW 960 °C, czarny
Instalacja podtynkowa
21614 ‘
4 moduly, z wkretami
4 22654...
1205 4 moduty
Wymiary:
V71304 V71704 ) 144,5x90 mm
GW 650 °C, GW 850 °C, .
jasny niebieski jasny niebieski @ o
V71304.AU E
GW 960 °C, czarny @;
Instalacja podtynkowa
21617
7 modutéw, z wkretami
7 22657...
197 7 modutow
V71306 V71706 \2/\4)’2"15306’1
GW 650 °C, GW 850 °C, o X mm
jasny niebieski jasny niebieski -
V71306.AU :

GW 960 °C, czarny

©| o4
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EIKON

Eikon Exé: typy instalacji

S VIMAR

V71318
GW 650 °C,
jasny niebieski

V71718
GW 850 °C,
jasny niebieski

21848.1...
4,3” Full Flat Well-contact Plus ekran dotykowy,
wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych

21618
4+4 moduty, z wkretami

Modut | Puszka Ekran dotykowy/Ramka montazowa | Ramka*
Instalacja podtynkowa

01420

4,3" ekran dotykowy, szary

01420.B: bialy

01420.BN: neutralny
22668...
8 modutdw (4+4)
Wymiary:156,1x156,1 mm

8
(4+4)

Ramka obrécona o 90°

* Gama plytek, strona 154
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EIKON

S VIMAR

Eikon Exé: instalacja z rozstawem 71 mm

Modut Puszka Ramka montazowa
2+2
moduty
Odstep 2 x 21602
71 mm 2 moduly,
z zatrzaskami
2+2+2
moduty :25 X 2d1 ?02
Odstep z g(t)rzl;g,kami
71 mm
2+42+2+2 g r); 02d1u?y(?2
moduiy z zatrzaskami
Odstep
71 mm
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EIKON

Eikon Exé: instalacja z rozstawem 71 mm

S VIMAR

Ramka*

2 x 21603
2 moduty,
bez wkretdw

ot

22643...

4 moduly (2+2),
pionowa oraz
pozioma instalacja.
Wymiary:

161x90 mm

3 x 21603
2 moduty,
bez wkretéw

.

22644...

6 modutow (2+2+2),

pionowa oraz pozioma instalacja.
Wymiary: 232x90 mm

4 x 21603
2 moduty,
bez wkretéw

22669...

8 modutdw (2+2+2+2),

pionowa oraz pozioma instalacja.
Wymiary: 303x90 mm

* Gama plytek, strona 154
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EIKON o VIMAR
Eikon Exé - Vintage: typy instalaciji

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa
21600.0
1 modut,
bez wkretow
22672.1...
2 moduty do 1 elementu
sterowniczego.
Wymiary: 90x90 mm
2 moduty 21601.0
. modut,
na kazda z zatrzaskami
puszke do
zabudowy | y71001 V71701
260 mmi | Gwes0°C, Z wkretami,
56x56 mm | jasny niebieski do wspornikow
V71001.AU bez zaczepow,
GW 960 °C, czarny GW 850 °C,
jasny niebieski
z zatrzaskami
22672.2...
2 moduty do 2 elementéw
sterowniczych.
Wymiary: 90x90 mm
Instalacja podtynkowa
3 modu%yltljlo 1 elementu
sterowniczego.
3 Wymiary: 122x90 mm
V71303 V71703 o
GW 650 °C, GW 850 °C, @ 2
jasny niebieski jasny niebieski 3
V71303.AU ©
GW 960 °C, czarny 22673.2... 22673.3...
3 moduty do 2 elementéw 3 moduty do 3 elementéw
sterowniczych. sterowniczych.
Wymiary: 122x90 mm Wymiary: 122x90 mm
Instalacja podtynkowa
21614
4 moduty, z wkretami
4
1295
V71304 V71704 22674.4...
GW 650 °C, GW 850 °C, 4 moduty do ﬁ elementow
) S ) S terowniczych.
jasny niebieski jasny niebieski \SN miary: 144.5x90 mm
V71304.AU g ymiany:
GW 960 °C, czarny

* Gama tek, strona 152
172 ply



EIKON ~ VIMAR

Eikon Exé - Flat: typy instalacji

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa D
21600.0
1 modut,
bez wkretow
22682.1...
2 moduty do
1 elementu
sterowniczego.
Wymiary: 90x90 mm
2 moduly 21601.0
na kazda o ?Ezw’k mi
puszke do alizasta
zabudowy | 7400y V71701
2 60 mm i GW 650 °C, Z wkretami,
56x56 mm | jasny niebieski do wspornikéw
V71001.AU bez zaczepow,
GW 960 °C, czarny GW 850 °C,
jasny niebieski
z zatrzaskami
22682.2... 22692...
2 moduty do 2 moduty do 4 elementéw
2 elementéw sterowniczych systemu
sterowniczych. automatyki domowej /KNX.
Wymiary: 90x90 mm  Wymiary: 90x90 mm
21603
2 moduty,
bez wkretow
Instalacja podtynkowa
22683.1... 22683.2...1
21613 ) 3 moduty do 1 elementu 3 moduly do 2 elementow
3 moduty, z wkretami sterowmczego_ sterowniczych.
3 Wymiary: 122x90 mm Wymiary: 122x90 mm
107
V71303 V71703
GW 650 °C, GW 850 °C, 2
jasny niebieski jasny niebieski
V71303.AU
o 22683.3... 22693...
GW 960 °C, czarny 3 moduty do 3 elementéw 3 moduty do 6 elementow
sterowniczych. sterowniczych systemu
Wymiary: 122x90 mm automatyki domowej /KNX.
Wymiary: 122x90 mm
Instalacja podtynkowa
22684.4...
21614 4 moduly do 4 elementéw sterowniczych.
4 moduty, z wkretami Wymiary: 144,5x90 mm
4
129,56
V71304 V71704 ©
GW 650 °C, GW 850 °C, fd &
jasny niebieski jasny niebieski @ E R
V71304.AU g ~ ce
GW 960 °C, czarny © TR wotzwmine @ s © 29694...
4 moduty do 8 elementéw sterowniczych
systemu automatyki domowej /KNX.
Wymiary: 144,5x90 mm

"w przypadku montazu z ptytkami 22683.1 i 22683 konieczne jest zastosowanie pokrywy otworu 21041 ze wspornikiem 21613. 1 73



EIKON

Eikon Exé: Instalacja natynkowa

v VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Eikon Exé Flat
21600.0
1 modut,
bez wkretéw
22682.1...
2 moduty do
1 elementu
sterowniczego.
Wymiary:
I 21601.0 90x90 mm
i 1 modut,
| z zatrzaskami
1i2
4 Eikon Exé Flat
V71791 n H
Okragta puszka do zabudowy @ 60 21602
mm (GW 960 °C) z ramg gipsowg do ig?gzﬁkami 22682.2... 22692...
montazu na $cianach lekkich 2 moduty do 2 elementéw 2 moduty do 4 elementéw
sterowniczych. sterowniczych/KNX.
Wymiary: 90x90 mm Wymiary: 90x90 mm
Eikon Exé
22642...
2 moduty.
Wymiary:
21603
2 moduly, 90x90 mm
bez wkretéw
Eikon Exé Flat
22683.1..." 22683.2...!
3 moduty do 1 elementu 3 moduty do 2 elementéw
sterowniczego. sterowniczych.
Wymiary: 122x90 mm Wymiary: 122x90 mm
21613
3 moduty, z wkretami
3 107
22683.3... 22693...
e 3 moduty do 3 moduty do 6 elementéw
o 3 elementow sterowniczych/KNX.
sterowniczych. Wymiary: 122x90 mm
Wymiary: 122x90 mm
V71793 . P
Okragta puszka do zabudowy 3-modutowa Eikon Exé
(GW 960 °C) z rama gipsowa do montazu
na $cianach lekkich
22653...
3 moduty.
Wymiary: 122x90 mm
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EIKON

Eikon Exé: Instalacja natynkowa

M VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*

Eikon Exé Flat
22684.4...
4 moduty do 4 elementdw sterowniczych.
Wymiary: 144,5x90 mm

21614

4 moduty, z wkretami

129,56
4 )
i £ 22694...

e B @ 4 moduty do 8 elementow
:"“% - sterowniczych systemu
220 s automatyki domowej/KNX.

V71794 © RO aomzowmine e © Wymiary: 144,5x90 mm
Okragta puszka do zabudowy 4-modutowa
(GW 960 °C) z rama gipsowg do montazu
na $cianach lekkich Eikon Exé
4 moduly.
Wymiary: 144,5x90 mm
Eikon Exé
21617 D
7 modutéw, z wkretami 292657...
7 modutéw.
197 Wymiary: 212x90 mm
© ©
7 _ ®
& (€
© Y - wowz o wen o OO T ©
V71796
Okragta puszka do zabudowy 7-modutowa
(GW 960 °C) z rama gipsowa do montazu
na $cianach lekkich

* Gama plytek, strona 153
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EIKON

Eikon Chrome: typy instalaciji

S VIMAR

V71306
GW 650 °C,
jasny niebieski

V71306.AU

GW 960 °C, czarny

V71706
GW 850 °C,
jasny niebieski

Modut Puszka
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
2 modutly -ﬂ
na kazda X
puszke | T
=
do zabu-
d V71001 V71701 09971.A
owy GW 650 °C, g wkretami,’do g\s/\rl)%rgékég Gtebokos¢ 43,5 mm, kos¢
i iebieski ez zaczepow, °C, foni RAL 9001
2 60 mm jasny niebieski faany niabiesk stoniowa
V71001.AU 09971.01: biaty
GW 960 °C, czarny
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
09983
Glebokosé
35-45 mm, szary
09983.01: biaty
2
= 09975.A
moduty O Glebokos¢ 43,5 mm, kose
centralne | v71303 V71703 , sloniowa RAL 9001
i3 GW 650 °C, GW 850 °C, | 09975.01: biaty
jasny niebieski jasny niebieski -
V71303.AU
GW 960 °C, czarny
09976.04
P Gteboko$¢ 30 mm,
i biaty Idea
09976.14:
E zielony Idea
Instalacja podtynkowa Puszka nabiurkowa
4 I
V71304 V71704 20784
GW 650 °C, GW 850 °C, Nabiurkowy, 4 modutowy, zielony
jasny niebieski jasny niebieski 20784.B Jak wyzej, biaty
V71304.AU
GW 960 °C, czarny
Instalacja podtynkowa Puszka nabiurkowa
7 l

20787
Nabiurkowy, 7 modutowy, zielony

20787.B Jak wyzej, biaty

176
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Eikon Chrome: typy instalac;ji

S VIMAR

Ramka montazowa

*

o
5|8

@ |3

o | =

Q

20642...
2 moduty.
Wymiary:
85x85 mm
Round
21602
2 moduty, g?fgd%l
z zatrzaskami Wymiany'.
80x80 mm
Classic
20652...
2 moduly centralne.
Wymiaryi:
120x85 mm
21603 Round
2 moduty,
bez wkretow 20682...
2 moduty centralne.
Wymiaryi:
120x80 mm
Classic
JE— 20652...
o a2 2 moduty centralne.
{I o Wymiaryi:
0Q o 120585
o= ce
O oS ramn: © Round
21612
2 moduty centralne, 20682...
z wkretami 2 moduty centralne.
Wymiaryi:
120x80 mm
Classic
20653...
| 3 moduty.
h Wymiary:
120x85 mm
21613 Round
3 moduty,
z wkretami gOGBdS.I..
moduty.
Wymiary:
120x80 mm
Classic
20654...
4 moduty.
Wymiary:
142x85 mm
21614 Round
4 moduly,
z wkretami E(ﬁ)%tly
Wymiary:'
142x80 mm
Classic
e 20657...
© il 2 7 modutéw.
- ¢ Wymiary:
x ce 206x85 mm
© VS - e o e o QDT ©
Round
21617
7 modutéw, 20687...
z wkretami 7 modutow.
Wymiary:
210x80 mm

* Gama ptytek, strona 156
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Eikon Chrome: typy instalaciji

S VIMAR

Modut Puszka

Instalacja podtynkowa

V71318 V71718
GW 650 °C, GW 650 °C,
jasny niebieski jasny niebieski
8
(4+4) Instalacja podtynkowa Puszka nabiurkowa
H_._‘_-----
I I 20788 )
V71318 V71718 8 modutow, Classic
GW 650 °C, GW 650 °C, albo Round ramka, szary
jasny niebieski jasny niebieski 20788.B biaty
A 20788.N Next

Wymiary: 141x151,9x135 mm

Do montazu panelowego

1
16776.AU
GW 960 °C
2 .
. 16776.AU x 2
GW 960 °C

Instalacja podtynkowa

Instalacja natynkowa

V71321
GW 650 °C,
jasny niebieski

14
7+7
(7+7) -
V71320 V71720 09920.01, biaty
GW 650 °C, GW 650 °C,
jasny niebieski jasny niebieski
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
21
(7+7+7)

ol

09921.01, biaty
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Eikon Chrome: typy instalac;ji

VIMAR

Ekran dotykowy/Ramka montazowa

Ramka*

Classic

20668...
8 modutéw
Wymiary:
142x156 mm
Round
01420
4,3" ekran dotykowy,
20698...
8 modutéw
Wymiary:
142x151 mm
Classic
21848.1... 20668...
4,3" Full Flat Well-contact Plus 8 modutow
ekran dotykowy, wspornik do Wymiary:
instalacji w puszkach 8-modutowych 142x156 mm
Round
20698...
8 modutéw
21618 Wymiary:
4+4 moduty, z wkretami 142x151 mm
Classic Round
20626 20666 20696...
1 modut, 1 modut 1 modut
z wkretami Wymiary: Wymiary:
40x80 mm 40x80 mm
Classic Round
20627 20667... 20697...
2 moduty, 2 moduty 2 moduty
z wkretami Wymiary: Wymiary:
40x137 mm 40x137 mm
Classic
20660...
14 modutow (7+7),
technopolimer,
zphtka
20620 \s/\);gnallzacyjna.
14 modutow (7+7 miary:
z w?r%t:n?iw( ) 207x153 mm
Classic
20661...
21 modutow (7+7+7),
technopolimer,
20621 zplytkg
21 modutéw (7+7+7), Wgnallzacyjnq.
i ymiary:
2 whretami 207x223 mm

* Gama ptytek, strona 156

179



EIKON

S VIMAR

Eikon Tactil i Eikon Evo: instalacje zgodne z normg brytyjska

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa Eikon Evo
=l =
20606.B' 20606.N'
1 modut, 1 modut,
z wkretami z wkretami z wkretami 21642...
M 3,5, szary M 3,5, biaty M 3,5, Next 2 moduty
10 Wymiary:
95,4x95,4 mm
1i2 75
Eikon Tactil Eikon Evo
Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm
20607
2 moduty,
z whretami 21662... 21642...
’ 2 moduty 2 moduty
Wymiary: Wymiary:
95,4x95,4 mm 95,4x95,4 mm
Instalacja podtynkowa
D Eikon Evo
20608
3 moduty,
o z wkretami M 3,5
3 =
modiuiow - I
blokowe 21648...
Puszka do zabudowy, 1 modut. 3 moduty
Odstep: 60,3 mm Wymiary: 95,4x95,4 mm
20017 20215.L
Przyktad urzadzenia Przyktad urzadzenia
blokowego blokowego
Instalacja podtynkowa
Eikon Tactil
135
e 20609
5 modutdw,
Iy 21667...
5 EI z wkretami M 3,5 5 modutéw
, Wymiary: 163x95,4
modutéw ymiary: T mm
! Puszka do zabudowy, 2 moduty. Eikon Evo
blokowe Odstep: 120,6 mm
20222.L 20291
Przyktadowa instalacja Przyktadowa instalacja 21649...
blokowa w pozycji poziomej blokowa w pozycji pionowej 5 modutéw
Wymiary: 163x95,4 mm
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! Urzadzenie zgodne z normg BS 5733



EIKON

Eikon Exé - Vintage: instalacje zgodne z normg brytyjska

M VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa 22672.1...
2 moduty do 1 elementu
sterowniczego.
Wymiary: 90x90 mm
20606.0'
(Y 1 modut, z
. wkretami M 3,5
1i2 -5
> 22672.2... )
Puszka do zabudowy, gtg;gg/%’iycgﬁ:ﬁ elementow
1 modut. i ;
Odstep: 60,3 mm Wymiary: 90x90 mm
20607
2 moduty, z
wkretami M 3,5
22675.3...
o 2 moduty do 2 elementow
sterowniczych.
Wymiary: 90x90
3 25 ymiary: 90x90 mm
Puszka do zabudowy, 20608'
1 modut. 3 moduty, z
Odstep: 60,3 mm wkretami M 3,5
195
2
5
Puszka do zabudowy, g?\?t?dgt;ly 5 29679.5
2 moduty. ys N < ;
Odstep: 120,6 mm whretami M35 Wiymiary: 186,800 mm

Eikon Exé - Flat: instalacje zgodne z normg brytyjska

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa 22682.1...
2 moduty do 1 elementu
sterowniczego.
Wymiary: 90x90 mm
20606.0"
o 1 modut, z
i wkretami M 3,5
1i2 75
¥ 22682.2... 22692...
2 moduty do 2 moduty do
?L:Ts]g(kji*do zabudowy, 2 elementéwh 4 elementc')vr\:/KNX
s sterowniczych. sterowniczyc .
Odstep: 60,3 mm Wymiary: Wymiary:
90x90 mm 90x90 mm
20607"
2 moduty, z
wkretami M 3,5
22695...
0 3 moduty do 6 elementow
sterowniczych/KNX.
3 75 Wymiary: 90x90 mm
Puszka do zabudowy, 20608
1 modut. 3 moduty, z
Odstep: 60,3 mm wkretami M 3,5
e 135
RI
5
Puszka do zabudowy . 2 22689.5... 22699...
O<r1n(t) U_y1-20 6 wkretami M 3,5 5 moduty do 5 elementow sterow- 5 moduty do 10 elementow sterow-
stgp: 120,60 mm niczych. Wymiary: 159,3x90 mm  niczych. Wymiary: 159,3x90 mm

* Gama plytek, strona 160

! Urzadzenie zgodne z normg BS 5733
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EIKON 2 VIMAR

Eikon Exé: instalacje zgodne z normg brytyjskg

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa
20606 20606.B" 20606.N'
1 modut, 1 modut, 1 modut,
) z wkretami z wkretami z wkrgtami |
™~ M 3,5, szary M 3,5, biaty M 3,5, Next |
1i2 75
Puszka do zabudowy, 1 modut. 22642...
Odstep: 60,3 mm 2 moduf
Wymiary: 90x90 mm
20607
2 moduty,
z wkretami
M 3,5
Instalacja podtynkowa
20608
3 moduty,
z wkretami M 3,5
3 12
modutow |
i 75 |
blokowe Puszka do zabudowy, 1 modut. 22648...
Odstep: 60,3 mm 3 moduty
T Wymiary: 90x90 mm
20017 20215.L
Przyktad Przyktad
urzgdzenia urzadzenia
blokowego blokowego
Instalacja podtynkowa
o R i e
20609
135 5 modutéw, Y
e z wkretami M 3,5 |
5 ) o
modutow |
! Puszka do zabudowy, 2 moduty.
blokowe Odstep: 120,6 mm
22649...
5 modutéow
Wymiary: 159,3x90 mm
20222.L 20291
Przyktadowa instalacja Przyktadowa instalacja
blokowa w pozycji poziomej blokowa w pozycji
pionowej
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S VIMAR

Eikon Chrome: instalacje zgodne z normg brytyjska

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka*
| lacj k .
nstalacja podtynkowa Classic
20606 20606.B 20606.N'
1 modut, 1 modut, 1 modut, 20647"...
© z wkretami z wkretami z wkretami 2 moduty.
= M 3,5, szary M 3,5, biaty M 3,5, Next Wymiary: 95x95x9 mm
1i2 75
- Round
Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm
20607
2 moduty,
z wkretami
M35 20677"...
2 moduty.
Wymiary: 95x95x9 mm
Instalacja podtynkowa Classic
20648'...
Do instalacji poziomej
20608 i pionowej.
3 mlgdtt.l}y, Wymiary: 95x95x9 mm
0 z wkretami Tylko dla urzadzen
Blokowe ™~ 5 b?{)kowych. 2
75
Round
Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm
20215.L 20017.L
Przykfad urzadzenia Przykfad urzadzenia 20678
blokowego blokowego Do instalacji poziomej
i pionowe;j.
Wymiary: 95x95x9 mm
Tylko dla urzgdzen
blokowych.
Instalacja podtynkowa .
Classic
20609 D D
5 modutéw, z wkretami 20649
5 e 186 M35 5 modutéw
. Do instalacji poziomej i pionowej
modutéw Wymiary: 155x95x9 mm
i ﬁI
blokowe
Round
Puszka do zabudowy, 2 moduty.
Odstep: 120,6 mm
Przyktadowa instalacja Przyktadowa instalacja
blokowa w pozycji blokowa w pozycji 20679'...
poziomej pionowej 5 modutéw
Do instalacji poziomej i pionowej
Wymiary: 155x95x9 mm

* Gama plytek, strona 162

! Urzadzenie zgodne z normg BS 5733
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ARKE

PRIVATE APARTMENT

Arke fit

Lekka na kazdej scianie. Podtgczona w kazdym domu.

Wykonana z metalu ptytka Arké fit moze by¢ potgczona z przyciskami i elementami sterujgcymi w
odcieniach antracytowej szarosci, bieli i metalu, nowym kolorze z cieptym efektem metalicznym,
aby zaoferowac fascynujacy efekt ,total look”.

tylko
.9 mm
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S VIMAR

PRIVATE HOUSE

Arké Classic i Round

Dwa warianty projektowe. Idealnie pasuje do twoich projektow.

Duze powierzchnie podkreslajg geometrie i materiaty.

Arké Classic. Regularne, z czystymi naroznikami i liniowym profilem.

Arké Round. Sinusoidalny z migkkimi naroznikami i lekkg krzywizng. Ergonomiczne przyciski. Podwadjna krzywizna,
ledwo wyczuwalna dla oka, towarzyszy przyciskom, czynigc je komfortowymi w dotyku.

Przyciski i elementy sterujgce w odcieniu antracytowej szarosci, bieli i metalu.

s e
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ARKE

T
j"—f

Arkée fit. Piekna i lekka na kazdej scianie

Arké fit to nowa ptytka Vimar, najciensza z catej gamy Arké: wyrafinowana, o niepowtarzalnych wykonczeniach.
Dopasowuije sie lekko do kazdej sciany, zapewniajgc doskonaty efekt zrownania z powierzchnig i tatwo dopasowuje
sie do kazdego kontekstu architektonicznego lub wystroju wnetrza. Ponadto zapewnia un idealne rezultaty
estetyczne réwniez na scianach z ptyt kartonowo-gipsowych.

Oprocz tradycyjnych wykonczen z lakierowanego i uszlachetnionego metalu, dostepne sg réwniez trzy nowe kolory

ptytek: piasek Lipari, szylkret i ziemia Sieny. Pastelowe i migkkie barwy, do prostych i delikatnych potaczen. Az 11
réznych wykonczen, bedgcych w stanie zaspokoi¢ wymogi najbardziej aktualnych trendéw stylistycznych.

Pastello Total Look
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Tylko
4.9 mm

> Cienki profil

Wystaje tylko o 4,9 milimetra, najcienszy

z catej gamy serii do zastosowan

w budownictwie cywilnym. Lekki,
niezauwazalny profil, ktéry swoim lekkim
ksztattem podkresla przestrzen, podazajac
za stylem kazdego budynku.

Metal-Elite

> Solidnos¢ konstrukgcji

Dzieki sztywnos$ci dedykowanego wspornika,
solidno$¢ mocowania plytki i urzadzen do
$cian - nawet ptyt gipsowo-kartonowych -
jest niezréwnana, co zawsze gwarantuje
idealne wyréwnanie przyciskéw. W zgodzie z
wysokg jakoscig produktéow marki Vimar.

Metal-Color

VIMAR

> Rowniez na ptytach
kartonowo-gipsowych

Specjalna konstrukcja wspornika nadaje
przyjemny efekt ptaskosci, sprawiajgc, ze
ptytka przylega do $ciany. W instalacjach
z ptyt kartonowo-gipsowych réwniez
doskonale zakrywa wystajaca czes¢
puszki.
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Arké Classic i Round. Materiaty i wykonczenia
odpowiadajgce najnowszym trendom w wykonczaniu wnetrz.

Metal Aluminium Lite drewno

Metal-Elite i Metal-Color: Alu-Tech: nowoczesne i Ptytki o mocnej materialnosci, ciepty i
Ptyty z malowanego zamaku, tworzywa, ktéry nadaje technologiczne aluminium harmonijny urok litego drewna wenge,
Arké jeszcze bardziej technologiczny wyglad, z podkresla wspotczesny gust Arké. wisni i modrzewia.

wersjg z metalu uszlachetnionego: interpretacja Trzy warianty kolorystyczne: stal

najbardziej powszechnych metali w wystroju wnetrz, szczotkowana, lawa i ciemny braz.

ktora dzigki specjalnej obrobce sprawia, ze materiat
jest jeszcze bardziej potyskliwy.

« = B
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RESTAURANT, ACTIVE LUXURY RESORT

W s W

Materiaty wybrane pod kgtem trwatosci, innowacyjne proces produkcyjne i nacisk potozony na typowe wykonczenia
Made in ltaly. Idealne potgczenie zapewniajgce produkt o doskonatych walorach estetycznych, by podkresli¢ piekno
kazdego pomieszczenia w jego najbardziej osobistym wyrazie.

Reflex-Plus

Eklektyczny i wszechstronny technopolimer.
Potyskliwy materiat ze specjalnym efektem

lodu w réznych odcieniach: od gestego
karmelu i ultramarynowego bfekitu do

jasniejszych odcieni szatwii i przydymionej

szarosci.

Technopolimer

Color-Tech: technopolimer o
specjalnej lakierowanej powtoce, ktéra
nadaje sugestywny efekt metalu.

By przywrdcic pigkno wykonczen z
elegancka zywotnoscia, uwypuklajac
styl high-tech matowego srebra i
nowoczesnos¢ wariantu Metal.

Tecno-Basic: prosty i wytrzymaty
materiat, z ktérym gama Arké
skojarzyta eleganckie i surowe
kolory, takie jak biel i czern, dla
potaczen, ktére nie podgzajg za
chwilowg moda.
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katwe rozwigzania,
ktore czynig zycie
lepszym.
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Komfort

PRZYCISKI DO SWOBODNEJ INSTALACJI

Oparte na technologii bezprzewodowej, nie wymagaja zasilania
ani baterii, mogg by¢ montowane i przemieszczane na dowolnej
powierzchni, wigcznie z drewnem lub szktem, bez koniecznosci
wykonywania prac murarskich. Idealnie sprawdzajg sie w
przypadku remontéw, zmiany przeznaczenia lokalu lub instalacji
podlegajacych ograniczeniom architektonicznym/regulacyjnym.

@ zigbee €3 Bluetooth

)

enocean

NAGLOSNIENIE

Twoja ulubiona muzyka jest teraz podtgczona. Korzystajac
z bezprzewodowej technologii Bluetooth dostepnej w
smartfonie, mozna szybko potgczy¢ sie z systemem
nagtosnienia w domu lub - na urlopie - z tym w pokoju
hotelowym.

€3 Bluetooth’




S VIMAR

GNIAZDA USB

Kompaktowe i wydajne gniazda USB dostgpne sg w wersji
1-modutowej typu A lub C oraz typu A+C, lub 2-modutowe;j
A+C lub C+C, w ktorych wyjscia typu C (Fast Charge)
umozliwiajg szybkie tadowanie urzgdzen przenosnych
najnowszej generacji przy napieciu catkowitym 3 A5 V.

WIDOCZNOSC ROWNIEZ W CIEMNOSCI

Korytarze, klatki schodowe i inne powierzchnie wspdlne sg
dyskretnie oznaczone lampami LED prowadzgcymi osoby
poruszajace sie po budynku, zapewniajgc widocznos¢ i
bezpieczenstwo nawet w nocy.

STEROWANIE SWIATLEM | ROLETAMI

Liczne rozwigzania - od tradycyjnych po najbardziej
zaawansowane - przeznaczone do zarzadzania o$wietleniem
i sterowania, roletami, zaluzjami, markizami i podobnymi
elementami wyposazenia. Z centralnym sterowaniem

i automatyczna regulacjg w zaleznosci od przedziatu
czasowego, oswietlenia zewnetrznego lub wystgpienia
okreslonych zdarzen.

—
I

A 8 Bl
2 mnm m e -

RILTIIY
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Efektywnosc¢

TERMOREGULACJA

Rozwigzania projektowe opracowane pod katem optymalnego
zarzadzania klimatem. Termostaty i chronotermostaty, ktére
sg fatwe w obstudze i estetyczne. Nie tylko samodzielne, ale
réwniez potgczone, aby kontrolowa¢ klimat z zewnatrz domu
za posrednictwem aplikacji na smartfon.

SWIATLO, KTOREGO POTRZEBUJESZ, BEZ
MARNOTRAWSTWA

Dzieki Sciemniaczom Vimar mozna regulowac¢ natezenie
wszystkich zrédet $wiatta, unikajgc w ten sposéb marnowania
energii. Mogg one by¢ instalowane, nawet w dotychczasowych
systemach, zaréwno jako samodzielne, ze sterowaniem

za pomoca przyciskow lub pokretet, jak i zintegrowane z
systemami automatyki domowe;.
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OSWIETLENIE TYLKO WTEDY, GDY JEST POTRZEBNE
Przetacznik z czujnikiem ruchu na podczerwien wigcza i
wytgcza swiatto tylko wtedy, gdy jest ono potrzebne. Podczas
przechodzenia jakiejkolwiek osoby lub o zachodzie stonca.
Stanowi idealne rozwigzanie do optymalizacji zuzycia energii
elektrycznej i niezaleznego sterowania oswietleniem w
pomieszczeniach.

OPTYMALIZACJA ZUZYCIA ENERGII

Dostepne s3 ciekawe rozwigzania przesuwania zaluzji,
umozliwiajace dozowanie doptywu energii z zewnatrz
w zaleznosci od pory roku. Dla kazdego typu systemu -

il

e
tradycyjnego, zaawansowanego lub automatyki domowe;j - %:ﬁ
mozliwe jest wpuszczenie wiekszej lub mniejszej ilosci $wiatta i Sl
ciepta, optymalizujac w ten sposéb zuzycie energii w budynku. %

-

—

—

T

=

ZARZADZANIE ENERGIA

Inteligentne urzadzenia umozliwiajg zarzgdzanie energig

w najlepszy mozliwy sposéb i unikniecie ucigzliwych

przerw w dostawie pragdu spowodowanych przecigzeniem.
W przypadku przekroczenia progu zuzycia elektryczne
urzgdzenia odbiorcze sg odtgczane zgodnie z wczesniej
ustawionym priorytetem. W przypadku nadwyzki energii
stosuje sie polityke zuzycia wtasnego w celu maksymalnego
wykorzystania odnawialnych Zrédet energii.
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Bezpieczenstwo

OSWIETLENIE AWARYJNE

Podczas awarii zasilania nie bedzie juz tak ciemno.
Odtgczana latarka wtgcza sie natychmiast w przypadku awarii
zasilania i moze zosta¢ wyjeta z gniazdka, towarzyszac Ci w
ten spos6b podczas poruszania sie w ciemnosci az do chwili
przywrécenia zasilania. Po wiozeniu na miejsce jest znowu
gotowa i pod reka.

KONTROLA DOSTEPU

Eleganckie urzadzenia umozliwiajg dostep do poszczegdlnych
pomieszczen tylko upowaznionym osobom, gwarantujgc tym
samym petne bezpieczenstwo catego obiektu.

200



v VIMAR

GNIAZDKA | WYKRYWACZ GAZU

Liczne typy gniazdek spetniajace wszelkie wymogi
instalacyjne. Wyjgtkowo czuta technologia zastosowana
w wykrywaczu metanu btyskawicznie sygnalizuje wycieki
gazu, blokujac je i informujgc o anomalii za pomoca
ostrzezenia akustycznego.

] v LB
B L

ALARM PRZECIWWLAMANIOWY |

MONITORING WIDEO

System antywtamaniowy By-alarm jest potagczony

i oryginalnie zintegrowany z systemem automatyki
domowej, zapewniajgc maksymalne bezpieczenstwo
domu. Doskonale integruje sie z szerokg gamag urzadzen
do monitoringu wideo Elvox TVCC.

ROZWIAZANIA ANTYBAKTERYJNE
Nie tylko w placéwkach stuzby zdrowia, ale réwniez w
miejscach publicznych, barach, restauracjach, pomieszczeniach

ogolnodostepnych, hotelach i szkotach. Urzadzenia i ptytki poddane
zapewniajgcej wtasciwosci antybakteryjnie obrébce opartej na {h A N T I BA CTER'A L
jonach srebra redukujg namnazanie drobnoustrojéw az o 90%.

Lisnemara
e Sy

o P REDUCTION OF

90%

OF GROWTH
OF BACTERIA
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kacznosc

BUDYNEK Z OKABLOWANIEM

Rozwigzania majgce na celu uczynienie przestrzeni
domowych bardziej funkcjonalnymi dla pracy zdalnej jako
alternatywnego sposobu pracy. Oferta Netsafe w zakresie
Swiattowoddw spetnia wymogi normy CEl 306-22 i ustawy

nr 164/14 w sprawie okablowania strukturalnego dla FTTH
(Fiber To The Home), umozliwiajac podtaczenie $wiattowodow
do poszczegdlnych mieszkan. Oferte uzupetiajg gniazda
danych i HDMI.

SYGNAL INTERNETOWY W DOWOLNYM MIEJSCU
Aby zapewnic¢ fgcznos¢ nawet tam, gdzie zwykle nie dociera
lub jest stabsza, firma Vimar oferuje punkt dostepowy Wi-Fi,
ktory rozszerza sie¢ WLAN w réznych pomieszczeniach,
obejmujgc nawet obszary, do ktérych nie dociera zasieg
routera internetowego. Dwumodutowe urzadzenie do
zabudowy, zasilane prgdem o napieciu 230 V, doskonale
wpisujgce sie w kazdy styl mieszkania.
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POLACZONY SWIAT

Doskonale dziatajgce rozwigzania, dzieki ktérym budynek
staje sie inteligentny. Od prostego systemu View Wireless,
ktory umozliwia podtgczenie tradycyjnej instalaciji
elektrycznej, po najbardziej wszechstronne systemy
automatyki domowej. Ale takze rozwigzania w zakresie
wideodomofondéw i monitoringu wideo. A wszystko to z
gwarancjg doskonatego dziatania.

App View

MOZLIWOSC WYDAWANIA POLECEN GLOSOWYCH
Sterowanie domem za pomocg gtosu sprawia, ze
technologia jest dostepna dla wszystkich, w tym dla oséb
starszych lub majagcych trudnosci z poruszaniem sig.

€3 Bluetooth (Fi) 1

WYGODA STEROWANIA ZA POMOCA APLIKACJI
Aby kontrolowac klimat, stan o$wietlenia, potozenie zaluzji
lub rolet z napedem elektrycznym, elektryczne urzgdzenia
odbiorcze, nawadnianie i aktywowac scenariusze,
gdziekolwiek jestes.

- D e
App View

S VIMAR
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Jakosc¢ i wszechstronnosc¢ produktu,
poczawszy od fazy jego projektowania.

System podtaczania plack-clack

Patent Vimar, ktéry umozliwia podtgczenie elementéw punktu o$wietleniowego (urzgdzenia i wspornik) do ptytki

w fatwy i szybki sposob. Zaczep plack-clack to system zatrzaskéw charakteryzujacy sie wyzszg wytrzymatoscig
konstrukcyjng (réwniez dzieki strukturze wspornika typu "plaster miodu") oraz wyjatkowa sztywnoscig, ktora utatwia
wktadanie i wyjmowanie urzadzen od przodu.

Wspornik ze strukturg
typu "plaster miodu"
zapewniajgcy wiekszg
sztywnos$¢ punktu
o$wietleniowego

System zatrzaskéw do
mocowania urzgdzenia
do wspornika

Mocowanie przednie
urzadzenia do
wspornika

Modutowos¢ urzadzen oraz ptytek

Urzadzenie modularne sktadajgce sie z 1 do 3 modutéw pozwala na zainstalowanie na pojedynczym wsporniku
kilku urzgdzen o zréznicowanej modutowosci, az do 21 modutdéw na ptytkach 7+7+7. Wspornik, na ktérym instaluje
sie urzadzenia, wyposazony jest w zgbki do zabudowy pozwalajgce na solidne i bezpieczne zamocowanie
kazdego pojedynczego urzadzenia. Pozwala rowniez na idealne wyréwnanie urzgdzen, zapewniajac estetyczny i
uporzgdkowany wyglad. Ponadto mocowanie urzgdzenia ma miejsce z przodu wspornika, co umozliwia interwencje
w obrebie systemu w dowolnym momencie, bez koniecznosci wyjmowania wspornika z puszki.

Wspornik 3-modutowy

Urzadzenie 2-modutowe

Urzadzenie 1-modutowe

ﬁalatie frontala
a dispozitivului

Ptytka 3-modutowa
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pozwala na uproszczenie codziennych gestéw

potrzebnych do uruchomienia prostego urzadze- ON/OFF €=

nia, w trybie osiowym, w trybie kotyskowym lub

za pomocg przycisku, zapewniajgc precyzje oraz oN —>

Elementy sterowania
Kontrola oswietlenia, wtgczenie tta lub zarzgdza-
nie poborem to niektore z wielu zastosowan
energii. Potgczenie mechaniki oraz technologii OFF }
ee Por o . ) ON/OFF &=
intuicyjne zrozumienie powigzanych funkcji.

Przyciski Przyciski Przyciski
osiowe kotyskowe standardowe

Podswietlenie i personalizacja

Podswietlenie w ré6znych kolorach sprawia, ze elementy sterowania sg
widoczne nawet w ciemnosciach, a oznaczenia wykonane laserowo lub
odpowiednio spersonalizowane w wyrazny sposoéb informujg o danej
funkgciji.

Personalizacja

' ,
(.Y

Podswietlenie

Zaciski do szybkiego Zaciski sSrubowe

okablowania
Ergonomiczne styki.

W zaciskach metaliczna

plytka jest zakrzywiona: jest to
rozwigzanie opracowane przez
firme Vimar, umozliwiajgce
przytrzymanie kabla, dopoki

Do przewodoéw sztywnych,
potsztywnych i gietkich.
tatwy, szybki i bezpieczny.
W zaciskach do szybkiego

okablowania mozna umiesci¢
przewod sztywny, potsztywny

i gietki, w zaleznosci od
wymogow instalacyjnych.
Gwarantuje to maksymalnie
stabilne mocowanie zaréwno
w przypadku przewodoéw o
przekroju 0,5-2,5 mm? do
obwodoéw sygnalizacyjnych, jak
i przewodoéw o przekroju 1,5-
2,5 mm? do obwoddw zasilania.

nie zostanie zablokowany przy
uzyciu $ruby. Gwarantuje to
maksymalnie stabilne moco-
wanie zarébwno w przypadku
przewoddéw o przekroju 0,5-
2,5 mm? do obwodéw sygna-
lizacyjnych, jak i przewodéw

o przekroju 1,5-2,5 mm? do
obwodéw zasilania.
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Cechy instalacyjne
Przyciski osiowe

Przyciski osiowe.

Nowoczesna i niezawodna
technologia zastosowana w
przyciskach stanowigcych
nowoczesniejszy  wariant
tradycyjnych elementéw ste-
rowniczych.

Przyciski z podwdjnymi
wypuklosciami.
Ergonomiczny i przyjem-
ny w dotyku, a przy tym
ledwie zauwazalny wzro-
kiem ksztatt przycisku.

Wspornik.

Potprzejrzystos¢ utatwia przy-
mocowanie do skrzynki do
zabudowy. Struktura "plastra
Personalizacja. miodu" zapewnia wytrzymatos¢

Personalizacja elementéw sterow- konstrukcyjna.
niczych i przyciskow jest dostgpna
— seryjnie lub na zadanie - istnieje
—_— mozliwo$¢ grawerowania laserowe-
- go symboli metodg Mylar laserate
W przeznaczonym na nie obszarze
oraz podswietlenia diodami LED w
réznych kolorach.

Plytki.
Szeroka gama kolorow w
potaczeniu z réznorodnoscig
tworzyw.

Tradycyjne przyciski

Tradycyjne przyciski.

Przyciski kotyskowe w
Bezpieczenstwo. odcieniu szarosci lub bieli.
Gniazdka z syste-

mem zabezpieczajg- ‘
cym SICURY. .
. a
Dane techniczne.
Z tytu, obok kazdego zacisku,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, nato-
Wymienne przyciski. miast z boku - dane handlowe
Jeden, dwa i trzy moduty i dane techniczne.
z podswietlanymi przyci-
skami dostosowanymi do
indywidualnych wymogoéw.

Plytki.

Dwa ksztatty - Classic i Round -
charakteryzujace sig obszernymi
proporcjami, aby podkresli¢ geo-
metrie i materiaty.

206 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



S VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
Montaz panelowy Montaz panelowy z wkretami 1 modut Od 1 do 2 modutéw
Classic lub Round*
- -
Od 1 do 2 modutéw Instalacja podtynkowa 2 moduty I I Od 1 do 2 modutéw
z/bez wkretow Classic lub Round*
lub z zaciskami 2 x 1 modut

Dla 2 modutéw centralnych

Od 3 do 7 modutow

z wkretami
2 moduty
11 2 moduty
Instalacja podtynkowa D
z wkretami

3 moduty

P n

2 modutéw centralnych
Classic lub Round*

Od 3 do 7 modutéw
Classic lub Round*

8 moduty

wideofon

2x1moduti1x2moduly |

Instalacja podtynkowa

8 moduty
Classic lub Round*

Instalacja nabiurkowa

z wkretami 4 x 1 modut
D 1 x 2 moduly
z wkretami i 2 x 1 modut

Puszka nabiurkowa

4 i 7-modutowe
Classic lub Round*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 284
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Wiasciwosci instalacyjne zgodne z norma brytyjska
Instalacja urzgdzen modutowych

Dane techniczne
Z tylu, obok kazdego zaci- Fogr—
sku, przedstawione s3 infor-

macje zwigzane z funkcjg, Klawisze wymienne
natomiast z boku - dane 1- oraz 2-modutowe, z
handlowe i techniczne. symbolami  podswietle-
nia dostosowywane do
potrzeb klienta.

Personalizacja Wspornik

Personalizacja elementéw sterowni- Wspornik ze stali nierdzewnej ze

czych i przyciskéw jest dostepna seryj- skrzydetkami  umozliwiajgcymi

nie lub na zadanie - istnieje mozliwosé szybka i fatwg instalacje z przodu
Ramki grawerowania laserowego symboli w urzadzen. Dostepny réwniez dla
Szeroka gama kolorow przeznaczonym na nie obszarze oraz urzadzen 1-modutowych z wbudo-

podswietlenia diodami LED w réznych wang zaslepka.

kolorach.

Urzgdzenie blokowe (z wbudowanym wspornikiem)

Gniazdka zasilania
Opatentowane rozwigzanie SICURY
zapobiega przypadkowemu kontak-
towi z prgdem elektrycznym.

Urzadzenie blokowe
Z wbudowanym
wspornikiem.

Skrzydetka mocujace
Mozliwo$¢ instalacji urza-
dzenia w pozycji poziomej

i pionowe;j.
Kontrolki LED
Semnalarea prezentei ten-
siunii electrice, perfect vizi- Mozli 56t 0
bil atat ziua cat si noaptea. ozliwosc aczenla

Ramki
Do instalacji poziomej i pionowej

Mozliwo$¢ umieszczenia ptytek w odlegtosci
minimalnej 25 mm

208 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
2
75
1 modut, Puszka do zabudowy, 1 modut Przetacznik, 1 modut*
instalacja modutowa 1 modut. z wkretami 1 modut
Odstep: 60,3 mm M 3,5
2 x 1 modut
2
75
2 moduty, Puszka do zabudowy, 2 moduty 2 moduty*
instalacja modutowa 1 modut. z wkretami e E—
Odstep: 60,3 mm M 3,5
1 x 2 moduly

Urzadzenie blokowe lub
urzadzenia modutowe

75

75

Puszka do zabudowy,
1 modut.
Odstep: 60,3 mm

Gniazdko zasilania,
urzgdzenie blokowe

3 moduty
z wkretami M 3,5

Modut ON/OFF
urzgdzenie blokowe

1 x 2 moduty + 1 x 1 modut

-

Blokowe,
instalacja pozioma*

i

Blokowe,
instalacja pionowa*

3 moduty*

Urzadzenie blokowe lub
urzadzenia modutowe

135

75

Puszka do zabudowy,
2 moduty.
Odstep: 120,6 mm

5 moduty
z wkretami
M 3,5

Podwéjne gniazdko,
urzadzenie blokowe

et I

2 x 2 moduty +
1 x 1 modut (zaslepka)

5 moduty*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 288
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Specyfikacja
Instalacja z rozstawem 71 mm
(standard niemiecki i francuski)

Wspornik.
Potprzejrzystos¢ utatwia przymo-
cowanie do skrzynki do zabu-
dowy. Struktura "plastra miodu"
zapewnia wytrzymato$¢ kon-
strukcyjna.

Przyciski wymienne.
Jeden lub dwa moduty — z
podswietlanymi symbola-
mi i dostosowaniem do
wymagan klienta.

Personalizacja

Personalizacja elementéw sterow-
niczych i przyciskow jest dostepna
seryjnie lub na Zadanie - istnieje
mozliwo$¢ grawerowania laserowe-
go symboli w przeznaczonym na nie
obszarze oraz pods$wietlenia diodami
LED w réznych kolorach.

Dane techniczne

Z tytu, obok kazdego
zacisku, przedstawione
sg informacje zwigzane
z funkcjg, natomiast z
boku - dane handlowe i
techniczne.

Ptytki wielomodutowe
Gama ptytek wielomoduto-
wych, liczacych sobie od 2+2
do 2+2+2+2 modutéw, umoz-
liwiajgca bezpieczng i funk-
cjonalng instalacje w pionie i
poziomie w kazdym kraju.

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
60
2 moduty, n
puszki do zabudowy @ 3 1 x 2 moduty 2 moduty
60 i 65 mm
065 65
2 x 2 moduty,

pionowo Kierunek pionowy

mm I

2 x 2 moduty, ) .
X 2 moduty Kierunek poziomy

2+2 moduty,
odstep 71 mm

poziomo

3 x 2 moduty,
ol Kierunek pionowy

poziomo

2+2+2 moduty,
= L L] B
3 x 2 moduty,

poziomo Kierunek poziomy

4 x 2 moduty, Kierunek pionowy
poziomo
71 71 71

2+2+2+2 moduty,
odstep 71 mm

4 x 2 moduty,
poziomo

Kierunek poziomy
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taczniki

VIMAR

Szary

Moduly zaslepek oraz wyjscia kablowe

19041
Zaslepka
19041.AB

19044

Wyjscia kablowe.
Glebokos¢: 16,3 mm

Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej.
Glebokos¢:

10 mm

19042
Zaslepka - 2 moduty
Gtebokos¢: 11 mm

19046°

Dfawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

190472

Dtawik kablowy 45 A z
listwa zaciskowa, blokowy.
Gteboko$¢: 20 mm

19049.L°
Modut podtaczeniowy 13 A z przetacznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gteboko$¢: 20,4 mm

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (p

419000 4A19000.2

10 AX 10 AX

19001 A 19001.2

16 AX 16 AX

19001.AB - 2 moduly.
. Gtebokosc:

Jak powyzej,

powtoki 25mm

antybakteryjnej.

Gtlebokosc¢:

25 mm

19041.B
Zaslepka

19041.AB.B

Bialy

19044.B

Wyjscia kablowe.
Glebokos¢: 16,3 mm

Jak powyzej,

powtoki

antybakteryjnej.
Glebokosé:

10 mm

19042.B
Zaslepka

- 2 moduty

Gtebokos¢: 11 mm

19046.B?

Dtawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

19049.L.

19047.B?
Dtawik kablowy 45 A z

Gtebokos¢: 20 mm

B?

Modut podtaczeniowy 13 A z przetacznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gteboko$¢: 20,4 mm

odswietlane®)

4A19000.B 419000.2.B
10 AX 10 AX
19001.B A19001.2.B
16 AX 16 AX
19001.AB.B -2 moduly.
Jak powyzej, %er?%(osc'
powtoki

antybakteryjnej.

Gtebokosc:

25 mm

listwa zaciskowa, blokowy.

Metal

19041.M 19044.M

Zaslepka. Wyijscia kablowe.
Glebokos¢: Gtebokos¢: 16,3 mm
10 mm

19042.M

Zaslepka - 2 moduty
Gtebokos¢: 11 mm

19046.M2

Dtawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

19047.M?

Dtawik kablowy 45 A z
listwg zaciskowa, blokowy.
Gtebokos¢: 20 mm

19049.L.M°
Modut podtaczeniowy 13 A z przetacznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gtebokos$¢: 20,4 mm

4A19000.M 4A19000.2.M

10 AX 10 AX

19001.M A19001.2.M

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢ - 2 moduty.

25 mm Glebokosc¢:
25 mm

212
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S VIMAR

Szary

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (podswietiane®)

19002 19002.2

20 AX. 20 AX - 2 moduty.
Glebokos¢: Glebokos¢:

26 mm 26 mm

Bialy
19002.B 19002.2.B
20 AX. 20 AX - 2 moduty.
Glebokos¢: Glebokos¢:
26 mm 26 mm

Metal
19002.M 19002.2.M
20 AX. 20 AX - 2 moduly.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
26 mm 26 mm

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietiane°)

19000.FX 19000.FX.2

10 AX. 10 AX

Gtlebokos¢: - 2 moduty.

29,7 mm Gtebokosc: 29,7 mm

19000.FX.B 19000.FX.2.B

10 AX. 10 AX

Glebokos$¢: - 2 moduty.

29,7 mm Gtebokos$c: 29,7 mm

1P wytaczniki osiowe 250 V~ (podswietlane®)

A19100 A19100.2
10 AX 10 AX
A19101 A19101.2
16 AX. 16 AX
Glebokosc: - 2 moduly.
35,5mm Glebokosc:
35,5 mm

Podtaczone polecenia glosowe View Wireless

loT smart life

€) Bluetooth’

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejécie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gteboko$¢: 35 mm

03975

alexa | puilt-in
N

A19100.B A19100.2.B
10 AX 10 AX
A19101.B A19101.2.B
16 AX. 16 AX
Gtebokos¢: - 2 moduty.
35,5mm Glebokosc¢:
35,5 mm
& €)Bluetooth

03975.B

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejécie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gteboko$¢: 35 mm

Alexa nie jest dostgpna we wszystkich jezykach i krajach

19000.FX.M 19000.FX.2.M

10 AX. 10 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

29,7 mm Gtebokos¢: 29,7 mm

A19100.M A19100.2.M

10 AX 10 AX

A19101.M A19101.2.M

16 AX. 16 AX

Glebokosc: - 2 moduty.

35,5mm Glebokosc:
35,5 mm

10T emart life

€) Bluetooth’
(Wi )

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejécie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gteboko$¢: 35 mm

03975.M

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

2 Zgodny z norma BS 5733

3 Zgodny z norma BS 1363-4
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taczniki

v VIMAR

Szary

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (podswietlane®)

Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej.
Gtlebokos¢:

25 mm

19016
20 AX.
Glebokos¢:

)
o
3
3

19016.WH

20 AX,
Water/Heater.
Gtebokos¢: 26 mm

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (p

19017

Przetacznik 32 A,
ON/OFF.

Gteboko$¢: 22,5 mm

19018

Przetacznik 45 A,
ON/OFF.

Gtlebokos¢: 22,5 mm

19019

Przetacznik 45 A,
ON/OFF.
Gtlebokos¢: 22,5 mm

19015.2

16 AX
- 2 moduty.
Glebokosc: 25 mm

19016.2

20 AX, ON/OFF

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 26 mm

19016.2.WH

20 AX, Water/Heater
- 2 moduty.
Gteboko$¢: 26 mm

19017.WH
Przetacznik 32 A,
Water/Heater.
Gtebokos¢: 22,5 mm

19018.CK
Przetacznik 45 A,
Cooker.

Glebokos¢: 22,5 mm

19019.CK
Przetacznik 45 A,
Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm

19015.B

16 AX
19015.AB.B
Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej.
Glebokosc:

25 mm

19016.B
20 AX.
Glebokos¢:
26 mm

19016.WH.B

20 AX,
Water/Heater.
Gtebokos¢: 26 mm

odswietlane®)

19017.B
Przetacznik 32 A,
ON/OFF.

Gtebokos¢: 22,5 mm

19018.B
Przetacznik 45 A,
ON/OFF.

Glebokos¢: 22,5 mm

19019.B
Przetacznik 45 A,
ON/OFF.

Glebokos¢: 22,5 mm

Bialy

19015.2.B

16 AX
- 2 moduty.
Glebokos¢: 25 mm

19016.2.B

20 AX, ON/OFF

- 2 moduty.
Gtgboko$¢: 26 mm

19016.2.WH.B

20 AX, Water/Heater
- 2 moduty.
Gtebokos¢: 26 mm

19017.WH.B
Przetacznik 32 A,
Water/Heater.
Gtebokos¢: 22,5 mm

19018.CK.B
Przetacznik 45 A,
Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm

19019.CK.B
Przetacznik 45 A,
Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm

Metal

19015.M 19015.2.M
16 AX. 16 AX
Glebokos¢ - 2 moduty.

5 mm Glebokos¢: 25 mm
19016.M 19016.2.M
20 AX. 20 AX, ON/OFF
Gtebokos¢ - 2 moduty.
26 mm Gtegbokos¢: 26 mm
19016.WH.M 19016.2.WH.M
20 AX, 20 AX, Water/Heater
Water/Heater. - 2 moduty.

Gtebokos¢: 26 mm  Glebokosc: 26 mm

19017.M 19017.WH.M
Przetacznik 32 A, Przetacznik 32 A,
ON/OFF. Water/Heater.

Gtebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm

19018.M 19018.CK.M
Przetgcznik 45 A, Przefacznik 45 A,
ON/OFF. Cooker.

Gtlebokos¢: 22,5 mm Glebokos¢: 22,5 mm

19019.M 19019.CK.M
Przetacznik 45 A, Przetacznik 45 A,
ON/OFF. Cooker.

Gtlebokos¢: 22,5 mm Gtlebokos¢: 22,5 mm
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ARKE
taczniki

S VIMAR

Szary

1P schodowy tacznik 250 V~ (podswietiane°®)

A19004
10 AX

19005

16 AX
19005.AB
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej
Glebokos¢:

25 mm

1P schodowy tacznik 250 V~, zaciski

Glebokosc 25 mm

Glebokos¢: 26 mm

19004.FX.2

10 AX
- 2 moduty.
Gteboko$¢: 29,7 mm

4A419004.B
10 AX
19005.B

16 AX
19005.AB.B
Jak powyzej,
powioki

Glebokosc¢:
25 mm

19006.B
20 AX.
Glebokos¢:
26 mm

19004.FX.B
10 AX.
Gtebokos¢:
29,7 mm

1P przelgczniki osiowe 250 V~ (podswietlane®)

A19104
10 AX
219105

Gtebokosc
34,5 mm

A19104.2

10 AX
A19105.2

16 AX
- 2 moduty.
Gtebokos$¢: 34,5 mm

A19104.B
10 AX
A19105.B
16 AX.
Gtebokos¢:
34,5 mm

Podtaczone przetaczniki View Wireless

EWY

loT amart lite

19592.0

Mechanizm, z wyjsciem przekaznikowym 100-240 V 50/60 Hz
dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw
elektronicznych 250 VA, $wietléwek 120 W, sterowania lokalnego
lub zdalnego, technologii bezprzewodowej Bluetooth © 5.0

dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, 1 wejscie dla
kazdego przycisku zewnetrznego do sterowania sitownikiem

lub wywotywania scenariuszy. Do uzupetnienia wymiennymi
przyciskami 1, 2 lub 3-modutowymi. Gleboko$¢: 36,5 mm

antybakteryjnej.

Bialy

4A19004.2.B
10 AX

A19005.2.B

16 AX
- 2 moduty.
Gtebokos$c: 25 mm

19006.2.B

20 AX,

- 2 moduty.
Gteboko$c: 26 mm

do szybkiego okablowania (podswietlane®)

19004.FX.2.B

10 AX

- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 29,7 mm

A19104.2.B
10 AX
A19105.2.B

16 AX
- 2 moduty.
Gtleboko$¢: 34,5 mm

€) Bluetooth
@ zigbee

certified
product

4A419004.M
10 AX
19005.M
16 AX.
Glebokos$¢:
25 mm

19006.M
20 AX.
Gtlebokos¢:
26 mm

19004.FX.M

10 AX.
Gtebokos¢:
29,7 mm

A19104.M
10 AX
A19105.M

16 AX.
Gtebokos¢:
34,5 mm

Metal

4A19004.2.M
10 AX

A19005.2.M

16 AX
- 2 moduty.
Gtebokos$c: 25 mm

19006.2.M

20 AX,

- 2 moduty.
Gtebokosc: 26 mm

19004.FX.2.M

10 AX

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 29,7 mm

A19104.2.M
10 AX
A19105.2.M

16 AX
- 2 moduty.
Gtebokos¢: 34,5 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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taczniki

S VIMAR

Szary

1P taczniki rewersyjne 250 V~ (podswietlane®)

19013

16 AX
19013.AB
Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej.
Glebokos¢:

25 mm

1P faczniki rewersyjne 250 V~, zacisk

19009.FX
10 AX.
Glebokos¢:
27,7 mm

1P falowniki osiowe 250 V~ (podswietlane®

19113

16 AX.
Gtebokos¢:
34,5 mm

1P NO 10 A przycisk 250 V~ (podswietlane®)

19008

10A
19008.AB
Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej.
Gtlebokosc¢:

26 mm

19008.2.C

Symbol dzwonka
- 2 moduty.
Gleboko$¢: 26 mm

19013.2

16 AX
- 2 moduty.
Glebokos¢: 25 mm

19009.FX.2

10 AX
- 2 moduty.
Gtebokos¢: 27,7 mm

19113.2

16 AX

- 2 moduty.
Gtlebokosc¢: 34,5 mm

19008.2

10A
- 2 moduty.
Glebokos$¢: 26 mm

19008.2.L

Symbol lampki
- 2 moduty.
Gtebokosc: 26 mm

19013.B

16 AX
19013.AB.B
Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej.
Gtlebokos¢:

25 mm

Bialy

19013.2.B

16 AX

- 2 moduty.
Glebokos¢: 25 mm

i do szybkiego okablowania (podswietian

19009.FX.B
10 AX.
Glebokos$¢:
27,7 mm

)

19113.B
16 AX.
Gtebokos¢:
34,5 mm

19008.B

10A
19008.AB.B
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej.
Glebokosc:

26 mm

19008.2.C.B
Symbol dzwonka

- 2 moduty.
Glebokos¢: 26 mm

19009.FX.2.B

10 AX
- 2 moduty.
Glebokos$¢: 27,7 mm

19113.2.B

16 AX

- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 34,5 mm

19008.2.B

10A

- 2 moduly.
Glebokos$¢: 26 mm

19008.2.L.B
Symbol lampki

- 2 moduty.
Gtlebokos$c: 26 mm

1P NO 10 A przycisk 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietiane®)

19008.FX
10A.
Glebokos$e¢:
26,7 mm

19008.FX.2

10A

- 2 moduty.
Gleboko$¢: 26,7 mm

19008.FX.B
10 A

Gtlebokos¢:
26,7 mm

19008.FX.2.B

10A
- 2 moduty.
Glebokos¢: 26,7 mm

19013.M
16 AX.
Glebokos$¢:
25 mm

19009.FX.M

10A.
Glebokos¢:

19008.2.C.M

Symbol dzwonka
- 2 moduty.
Glebokosc: 26 mm

19008.FX.M
10A.
Gtlebokos¢:
26,7 mm

Metal

19013.2.M

16 AX

- 2 moduty.
Glebokos¢: 25 mm

19009.FX.2.M

10 AX
- 2 moduty.
Glebokos$¢: 27,7 mm

19113.2.M

16 AX

- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 34,5 mm

19008.2.M

10A
- 2 moduty.
Gtlebokosc: 26 mm

19008.2.L.M
Symbol lampki

- 2 moduty.
Gtlebokosc: 26 mm

19008.FX.2.M

10A
- 2 moduty.
Glebokos¢: 26,7 mm
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ARKE
taczniki

M VIMAR

Szary Biaty Metal

1P NO 10 A przyciski osiowe 250 V~ (podswietlane°)
19108 19108.2 19108.B 19108.2.B 19108.M 19108.2.M
10 A. 10A 10 A. 10A 10 A. 10A
Glebokos¢: - 2 moduty. Glebokos$¢: - 2 moduty. Glebokos$¢: - 2 moduty.
35,5 mm Glebokos¢: 35,5 mm 35,5 mm Glebokos¢: 35,5 mm 35,5 mm Gtebokosc: 35,5 mm
1PNC 10 A przycisk 250 V~ (podswietlane®)

19010 19010.B 19010.M

10 A. 10 A. 10 A.

Gtlebokos¢: 25 mm Glebokos¢: 25 mm Glebokos¢: 25 mm

Quid - Moduty przekaznikéw magnetycznych do oswietlenia ( do zabudowy)

03991

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF, 1 wejscie
na przycisk NO, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 10 A 220-240 V~
50/60 Hz, montaz podtynkowy (do
zabudowy, skrzynka rozgatezna lub

03992

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF, 1 wejscie na
przycisk NO, 1 wejscie dla przycisku
resetu, 1 wyjscie przekaznikowe

NO 10 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
sygnalizcja $wietlna stanu obcigzenia,

pod ostong otworu)

montaz podtynkowy (do zabudowy,

03993

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF, 1 wejscie
na przycisk NO, 2 sekwencyjne
wyjscia przekaznikowe 1 wyjscie
przekaznikowe NO 10 A 220-240
V~50/60 Hz, montaz w skrzynkach
rozgateznych lub nosnych

krzynka rozgatezna lub pod ostong
otworu)

00932

Okablowany wstepnie modut
sygnalizacji urzadzenia
odbiorczego z LED, do
03992, zasilanie 220-240 V
50/60 Hz 0,5 W, zielony

Podswietlane mechanizmy° 250 V~ - urzadzenia wspélne dla dwéch wersii

4A19000.0 19001.0 19015.0 A19004.0 19005.0 19013.0 19008.0 19010.0 19016.0

1P 10 AX 1P 16 AX 2P 16 AX 1P 10 AX 1P 16 AX 1P 16 AX 1P ND 10 A 1P NI10A 2P 20 AX
jednobiegunowe jednobiegunowe jednobiegunowe schodowy schodowy taczniki przyciski. przyciski. jednobiegunowe
taczniki. taczniki. taczniki. tacznik. tacznik. rewersyjne. Gtebokosé: Gtebokosé: taczniki.
Gteboko$¢: 25 mm  Gtebokos¢: 25 mm  Gtebokos¢: 25 mm  Gtebokos$é: 25 mm  Gtebokos$é: 25 mm  Gtebokos$é: 25 mm 25 mm 25 mm Gtleboko$¢: 25 mm

Podswietlane mechanizmy® 250 V~, osiowe - urzadzenia wspélne dla dwéch wersji

4A19100.0 A19104.0
1P 10 AX 1P 10 AX
jednobiegunowe schodowy
tgczniki.

tacznik.
Glebokos¢: 35,5 mm Glebokosc 35,5 mm

Podswietlane mechanizmy® 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania - urzadzenia wspéine dia dwéch wersji

19000.FX.0 19004.FX.0 19009.FX.0 19008.FX.0
1P 10 AX 1P 10 AX 1P 10 AX 1PND 10A
jednobiegunowe schodowy taczniki przyciski.
tgczniki. nik. rewers Glebokos¢:

facz yjne
Gtebokosé: 29,7 mm Gle,bokosc 29,7 mm Giebokos¢: 27 7mm 26,7 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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taczniki

S VIMAR

Szary

Bialy

Metal

Wymienne przyciski 1 modut przeznaczony dla przyciskéw tradycyjnych (podswietiane?)

19021 19026 19026.DND 19026.PLS

Bez Pod$wietlenie Do Not Disturb ~ Please Clean

symbolu punktowe pod$wietlenie  podswietlenie
punktowe punktowe

19031 19021.C 19021.L 19021.P

Wedtug Symbol Symbol Symbol

wymagan dzwonka lampki klucza

klienta

19021.99 19038 d

Symbol O | Ugtadzi¢,

niepods$wietlany

Wymienne przyciski 1 modut przezna

19131 19131.C 19131.L
Bez Symbol Symbol
symbolu dzwonka lampki
19131.P 19131.0

Symbol Wedtug wyma-

klucza gan klienta

Wymienne przyciski 2 moduty przezn

19022 19027 19032

Bez symbolu Podswietlenie wedtug wyma-
19022.AB punktowe gan klienta
Jak powyzej,

powioki

antybakteryjnej

19131.B 19131.C.B 19131.L.B
Bez Symbol Symbol
symbolu dzwonka lampki
19131.PB 19131.0.B

Symbol Wedtug wyma-

klucza gan klienta

aczony dla przyciskow tradycyjnych

o
19022.B 19027.B 19032.B
Bez symbolu Podswietlenie wedtug wyma-
19022.AB.B punktowe gan Klienta
Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej

o o o
19021.B 19026.B 19026.DND.B  19026.PLS.B | 19021.M 19026.M 19026.DND.M  19026.PLS.M
Bez Pod$wietlenie Do Not Disturb  Please Clean | Bez Pod$wietlenie Do Not Disturb  Please Clean
symbolu punktowe pod$wietlenie  podswietlenie | symbolu punktowe pods$wietlenie  podswietlenie
punktowe punktowe punktowe punktowe
19031.B 19021.C.B 19021.L.B 19021.P.B 19031.M 19021.C.M 19021.L.M 19021.PM
Wedtug Symbol Symbol Symbol Wedtug Symbol Symbol Symbol
wymagan dzwonka lampki klucza wymagan dzwonka lampki klucza
klienta klienta
19021.99.B 19038.B 19021.99.M 19038.M
Symbol O | Ugtadzi¢, Symbol O | Ugtadzi¢,
niepod$wietlany niepods$wietlany

czony dla przyciskow osiowych (podswietlane°)

19131.M 19131.C.M 19131.LM
Bez Symbol Symbol
symbolu dzwonka lampki
19131.PM 19131.0.M

Symbol Wedtug wyma-

klucza gan Klienta

podswietlane®)

19022.M 19027.M 19032.M
Bez symbolu Podswietlenie wedtug wyma-
punktowe gan klienta
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taczniki

S VIMAR

Szary

Bialy

Wymienne przyciski 2 moduly przeznaczony dla przyciskoéw tradycyjnych

19022.C 19022.L 19022.P
Symbol Symbol Symbol
dzwonka lampki klucza

19022.99 19039
Symbol O | Ugtadzi¢,
niepod$wietlany

Wymienne przyciski 2 moduly przezn

19132 19132.C 19132.L
Bez symbolu Symbol dzwonka ~ Symbol lampki

19132.P
Symbol klucza

19132.0

Wedtug wymagan
klienta

Wymienne przyciski 3 moduly przezn

19023 19028
Bez symbolu Podswietlenie punktowe

19033 19023.C

Symbol dzwonka

Wedtug wymagan
klienta

19022.C.B

Symbol
dzwonka

19022.99.B
Symbol O |

19132.B
Bez symbolu

19132.P.B
Symbol klucza

19023.B
Bez symbolu

19033.B
Wedtug wymagan
klienta

19022.L.B 19022.P.B
Symbol Symbol
lampki klucza
19039.B

Ugtadzic¢,

niepods$wietlany

19132.C.B
Symbol dzwonka

19132.L.B
Symbol lampki

19132.0.B
Wedtug wymagan
klienta

aczony dla przyciskéw tradycyjnych

19028.B
Pod$wietlenie punktowe

19023.C.B
Symbol dzwonka

Metal

podswietlane®)

19022.C.M 19022.L.M 19022.P.M
Symbol Symbol Symbol
dzwonka lampki klucza

19022.99.M 19039.M
Symbol O | Ugtadzi¢,
niepodswietlany

aczony dla przyciskéw osiowych (podswietlane°)

19132.M
Bez symbolu

19132.C.M
Symbol dzwonka

19132.L.M
Symbol lampki

19132.PM 19132.0.M
Symbol klucza Wedtug wymagan
klienta

podswietlane®)

19023.M 19028.M
Bez symbolu Podswietlenie punktowe

19033.M 19023.C.M

Symbol dzwonka

Wedtug wymagan
klienta

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Szary

Przyciski specjalne 250 V~

R

19050 19052 19053

NO 10 A, przycisk NO 10 A, NC 10 A,
z pod$wietlang przycisk przycisk
ramkg opisowq sznurowy sznurowy.
- 2 moduty 19052.AB Glebokos¢:
19050.AB Jak powyzejY 26 mm
Jak powyzej, powioki

powioki antybakteryjnej.
antybakteryjnej. Glebokosc:

Glebokos$¢: 26 mm

26,2 mm

taczniki dodatkowe 250 V~

19056.33 19056.34 19058

10A, 10 A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Glebokos$e¢: Glebokos¢: Glebokos¢:

29 mm 29 mm 29 mm

Przyciski 1P NO 10 A 250 V

19066 19068

2 niezalezne Biaty (do jednostek
przyciski sygnalizacyjnych).
NO 10 A. Glebokos¢:
Glebokosé: 28,5 mm

29 mm

taczniki ze strzatkami kierunku 250 V~

19060 19061 19062
2P 10 AX, Przycisk Zsynchroni-
centralna przetgcznika zowane przyciski
pozycja OFF. 2P 10A, 1PNO 10A
Glebokosc¢: centralna 19062.AB
33,5 mm pozycja OFF. Jak powyzej
Glebokos¢: toki ’
35 mm powloki
antybakteryjnej.

Gtebokos¢: 29 mm

Bialy
L] L]
19050.B 19052.B 19053.B
NO 10 A, przycisk NO 10 A, NC 10 A,
z pod$wietlang przycisk przycisk
ramkg opisowq sznurowy SZnurowy.
- 2 moduty 19052.AB.B  Gtebokosc¢:
19050.AB.B Jak powyzejY 26 mm
Jak powyzej, powtoki
powtoki antybakteryjnej.
antybakteryjnej. Glebokosc:
Glebokosc: 26 mm
26,2 mm
19056.33.B 19056.34.B 19058.B
10A, 10A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Glebokosé:
29 mm 29 mm 29 mm
o
19066.B 19068.B
2 niezalezne Biaty (do jednostek
przyciski sygnalizacyjnych).
NO 10 A. Glebokos¢:
Glebokos¢: 28,5 mm
29 mm
19060.B 19061.B 19062.B
2P 10 AX, Przycisk Zsynchroni-
centralna przetacznika zowane przyciski
pozycja OFF. 2P 10 A, 1P NO 10 A
Glebokosc: centralna 19062.AB.B
33,5 mm pozycja OFF. Jak powvzei
Glebokos¢: POIYZEl
35 mm powloki
antybakteryjnej.

Gtebokosc: 29 mm

Quid - Przelgcznik elektroniczny do rolet

19196

Z orientacjg listew, z wyj$ciami
przekaznikowymi silnika cos¢ 0,6
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
zapamietywanie pozycji.
Gtlebokos¢: 40,5 mm

19196.B

Z orientacjg listew, z wyj$ciami
przekaznikowymi silnika cos¢ 0,6
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
zapamietywanie pozycji.
Gtebokos¢: 40,5 mm

Metal
= BE
TN WY n n
19050.M 19052.M 19053.M
NO 10 A, przycisk NO 10 A, NC 10 A,
z pod$wietlang przycisk sznu-  przycisk
ramkg opisowg rowy. SZNUrowy.
- 2 moduty. Glebokosc¢: Gtebokosé:
Glebokosc: 26 mm 26 mm
26,2 mm
19056.33.M  19056.34.M  19058.M
10 A, 10 A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Glebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
29 mm 29 mm 29 mm
19066.M 19068.M
2 niezalezne Biaty (do jednostek
przyciski sygnalizacyjnych).
NO 10 A. Gtebokos¢:
Glebokosc: 28,5 mm
29 mm
19060.M 19061.M 19062.M
2P 10 AX, Przycisk Zsynchroni-
centralna przetacznika zowane przyciski
pozycja OFF. 2P 10 A, 1P NO 10 A.
Glebokos¢: centralna Glebokos¢:
33,5 mm pozycja OFF. 29 mm
Gtlebokos¢:
35 mm
19196.M
Z orientacjg listew, z wyjsciami
przekaznikowymi silnika cos¢ 0,6
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
zapamietywanie pozycji.
Gtebokos¢: 40,5 mm
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Szary Biaty

Quid - Modut przekaznika elektronicznego i modut centralny dla rolet

03996

Scentralizowany modut
przekaznikowy, z orientacjg
listew, wyjsciami przekaznikowymi
silnika cosg 0,6 2 A 220-240 V~
50/60 Hz, zapamietywanie
pozycji, instalacja w puszce
podtaczeniowej lub natynkowa

03997

Modut centralny, 2 wejscia dla
przycisku NO, 6 wyjs¢ dla modutu
przekaznikéw rolet Quid 03996,
zasilanie 220-240 V 50/60 Hz,
montaz w puszkach
podtaczeniowej lub natynkowa

Podigczony element sterowniczy do rolety View Wireless

JEWD
19594.0
Element sterowniczy do 1 rolety z orientacjg listew z wyjsciem ¥
przekaznikowym dla silnika cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 9 BIUEtOOth
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, N
1 wejscie dla zewnetrznego przycisku do wywotania scenariusza. @ Zlgbee
Do uzupetnienia 2 potprzyciskami 1-modutowymi. certified
Gtlebokos¢: 36,5 mm product
19755.2 19755.2.B
Dwa wymienne Dwa wymienne
potprzyciski potprzyciski
1 modut, 1 modut,

symbol strzatki

symbol strzatki

19755.2.M
Dwa wymienne
potprzyciski

1 modut,
symbol strzatki

Metal

2P iaczniki uruchamiane kluczem 250 V~ (dodaj CU do kodu podstawowego dla przyciskéw ze zunifikowanym kluczem 000)

2 o 3
A 19082 “ 19083 “ 19086 I“

A 19082.B 19083.B 19086.B
16 AX, tacznik 16 AX facznik 16 A, tacznik 16 AX, tacznik 16 AX tacznik 16 A, tgcznik
dwubiegunowy, dwubiegunowy, dwubiegunowy dwubiegunowy, dwubiegunowy, dwubiegunowy
wyjmowalny wyjmowalny w NO, z przyci- wyjmowalny wyjmowalny w NO, z przyci-
jedynie w obu pozycjach. skiem, wyjmo- jedynie w obu pozycjach. skiem, wyjmo-
pozycji O Gtebokosc¢: walny jedynie pozycji ‘O’. Glebokosc¢: walny jedynie
Glebokosé: 33 mm W pozyGii ‘O’ Gtebokos¢: 33 mm i‘o
33 mm pozycll - 33 mm W pozycl] .
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
33 mm 33 mm
Sciemniacze**
- - —
19135.1 19135.AB.1 19136.1 19135.1.B 19135.AB.1.B 19136.1.B
MASTER, MASTER, MASTER, MASTER, MASTER, MASTER,
uniwersalny. uniwersalny, uniwersalny, z uniwersalny. uniwersalny, uniwersalny, z
Gtebokos¢: powtoki potencjometrem. | Gieboko$¢: powtoki potencjometrem.
41,5 mm antybakteryjnej. Gtebokos¢: 41,5 mm antybakteryjnej. Gtebokos¢:
191 35.1 .1 20 Glebokosc 40,5 mm 191 35.1 .1 20.B Glebokosc 40,5 mm
. 41,5 mm L 41,5 mm
Jak wyzej, Jak wyzej,
120 V~ 120 V~

® &

\

\

A 19082.M
16 AX, tacznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny
jedynie w
pozycji ‘O’.
Glebokos¢:

33 mm

19135.1.M
MASTER,
uniwersalny.
Glebokos¢:

41,5 mm
19135.1.120.M
Jak wyzej,

120 V~

=~

l‘“
19083.M
16 AX tacznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny w
obu pozycjach.
Glebokos$¢:
33 mm

19136.1.M

MASTER,
uniwersalny, z
potencjometrem.
Glebokos¢:

40,5 mm

19086.M

16 A, tacznik
dwubiegunowy
NO, z przyci-
skiem, wyjmo-
walny jedynie
w pozycji ‘O’
Gtebokos¢:

33 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

** Typy sterowanych urzadzen - patrz instrukcja obstugi
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Szary Biaty Metal
Sciemniacze**
= =
~ &
19138 19139 19138.B 19139.B 19138.M 19139.M
RGB, z FADING-SHOW, RGB, z FADING-SHOW, RGB, z FADING-SHOW,
potencjometrem. z potencjometrem. potencjometrem. z potencjometrem. potencjometrem. z potencjometrem.
Gtlebokos¢: Glebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢:
40,5 mm 40,5 mm 40,5 mm 40,5 mm 40,5 mm 40,5 mm
19150 19153 *19147 19150.B 19153.B *19147.B 19150.M 19153.M *19147.M
100-500 W + 100-500 W, 30-500 W/ 100-500 W + 100-500 W, 30-500 W/ 100-500 W + 100-500 W, 30-500 W/
potencjometrem, push-push 30-300 VA, potencjometrem, push-push 30-300 VA, potencjometrem, push-push 30-300 VA,
230 V~. + potencjometrem, potencjometrem, | 230 V~. + potencjometrem, potencjometrem, | 230 V~. + potencjometrem, potencjometrem,
Gtebokos¢: 230 V~. 120 V~. Gtebokos¢: 230 V~. 120 V~. Gtebokos¢: 230 V~. 120 V~.
39,5 mm Glebokosé: Gtebokosé: 39,5 mm Gtebokosé: Gtebokosé: 39,5 mm Glebokosé: Gtebokosé:
39,5 mm 39,5 mm 39,5 mm 39,5 mm 39,5 mm 39,5 mm
Regulatory - urzadzenia sterowalne
Typologia UNIWERSALNE
REGULATORY
19135.1 - 19135.1.120 19136.1
URZADZENIA
Potaczenie 2-pr dowe Potaczenie 3-przewodowe Potaczenie 2-przewodowe Potaczenie 3-pr dowe
LE TE LE TE LE TE LE TE
Zarowe 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W
Fluorescencyjne 10 = 100 W 10 + 200 W 10 = 100 W 10 + 200 W 10 = 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W
kompaktowe (LFC) maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar.
LED 5+100 W 5+200 W 3+100 W 3 +200 W 5+100 W 5+200 W 3+100 W 3+200 W
maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar.
Transformatory 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA
elektroniczne do maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf.
halogenowych typ typ typ typ typ typ [=£ typ typ
Zasilacze do ledowych " NIE ma . NIE ma
(art. 01874, 01875) maks. 10 zasil. zastosowania maks. 10 zasil. zastosowania
Lampki wskazujgce B NIE ma n NIE ma
droge (art. 02662) el J0 22 zastosowania [akS 0k ar zastosowania
Typologia RGB FADING-SHOW
REGULATORY
19138 19139
URZADZENIA
(Zaans-ilg%(;sR)GB maks. 10 zasilaczy maks. 10 zasilaczy
I(_:r;n%égg? maks. 10 lamp maks. 10 lamp
Typologia STANDARDOWE
R 19150 19153 19147
URZADZENIA (+ potencjometrem) (push-push + potencjometrem) (+ potencjometrem)
Zarowe 100 - 500 W 100 - 500 W 30 - 500 W
Transformatory
ferromagnetyczne 30 - 300 VA
Zasilacze elektroniczne
. 1177 S . 11171 - . 1717
01874 01875 01876

230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED zasilanych pradem
stalym o napieciu 12-24 Vdc

A 01874.120 Jak wyzej, 120 V~

230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED zasilanych prgdem
statym o napigciu 350/500/700 mA

A 01875.120 Jak wyzej, 120 V~

230 V~ 50 Hz, do regulowanych lamp
LED RGB zasilanych pradem statym

0 napieciu 12-24 Vdc
A 01876.120 Jak wyzej, 120 V~
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taczniki zdalnie sterowane

A19172 A19173 A19175
Odbiornik, Odbiornik, wyjscie Odbiornik ze
wyjscie przekaz- przekaznikowe 4 A $ciemniaczem
-nikowe, NO 230 V~, przezna- 40-450 W/VA
6 A 230 V~ czony do zaluzji 230 V~.

50/60 Hz. - 2 moduty. Gleboko$¢:
Glebokos¢: 37 mm - Glebokos¢: 37 mm 41,5 mm

19181

tacznik oswietleniowy
NO 6 A230 V~

50/60 Hz

19181.120

Jak wyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 36 mm

00800.14 00805.14 00801.14
Ramka dla Adapter dla wspor-  Wspornik
wspornika nika nastawnego nastawny
nastawnego do montazu - 1 modut
do montazu podtynkowego.

natynkowego - 2 moduty

Glebokosc: 36,5 mm

02690

"

50/60 Hz, montaz na suficie

Przyciski Set/Reset

19183

W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjscia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduly. Gtebokos¢: 38,2 mm

Bialy
A19172.B A19173.B A19175.B
Odbiornik, Odbiornik, wyjscie Odbiornik ze
wyjécie przekaz-  przekaznikowe 4 A $ciemniaczem
-nikowe, NO 230 V~, przezna- 40-450 W/VA
6A230 V~ czony do zaluzji 230 V~.
50/60 Hz. - 2 moduty. Gleboko$c¢:
Glebokos¢: 37 mm Glebokosc: 37 mm 41,5 mm

4

19181.B

tacznik odwietleniowy
NO 6 A230 V~

50/60 Hz
19181.120.B

Jak wyzej, 120 V~.
Glebokos¢: 36 mm

: kN

00800 00805 00801
Ramka dla Adapter dla wspor-  Wspornik
wspornika nika nastawnego nastawny
nastawnego do montazu - 1 modut
do montazu podtynkowego.

natynkowego - 2 moduty

Glebokosc¢: 36,5 mm

tacznik odwietleniowy, lampy zarowe 2000 W,
CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~

19183.B

W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjscia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduly. Gtebokos$¢: 38,2 mm

Metal

A19172.M A19173.M A19175.M
Odbiornik, Odbiornik, wyjscie Odbiornik ze
wyjscie przekaz-  przekaznikowe 4 A $ciemniaczem
-nikowe, NO 230 V~, przezna- 40-450 W/VA
6 A230 V~ czony do zaluzji 230 V~.

50/60 Hz. - 2 moduty. Glebokos¢:
Glebokos¢: 37 mm  Glebokosc: 37 mm 41,5 mm

19181.M

tacznik oswietleniowy
NO 6 A 230 V~

50/60 Hz
19181.120.M

Jak wyzej, 120 V~.
Glebokos¢: 36 mm

19183.M

W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjscia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduly. Gtebokos$¢: 38,2 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

** Typy sterowanych urzadzen - patrz instrukcja obstugi
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Zestaw wykorzystujacy czestotliwosci radiowe

— -’:J L J
0.0 * '
' 1
reffil H b
| | -
- et
0K03906.05
Kit Friends of Hue Arké Classic. Zawiera:
* 1 comanda cu 4 butoane cu
radiofrecventa 03906
* 1 suport 19507.CL.B, alba
« 2 taste 19506.B, alba
* Placi 2 module 19642.B66,
Reflex Lod total look
ey () e l3
[ -.ql ||-|. | [ 1 r' [.
e =1 ]
| G | ¢ |
S—— US ) - de
0K03906.06

Kit Friends of Hue Arké Round. Zawiera:
1 comanda cu 4 butoane cu
radiofrecventd 03906
+ 1 suport 19507.RN.B, alba
« 2 taste 19506.B, alba
« Placi 2 module 19672.B66,
Reflex Lod total look

0K03906.07

Kit Friends of Hue Arké Classic. Zawiera:

* 1 comanda cu 4 butoane cu
radiofrecventa 03906

« 1 suport 19507.CL, szary

« 2 taste 19506, szary

« Placi 2 module 19642.71, Czern

—_
0K03906.08

Kit Friends of Hue Arké Round. Zawiera:

* 1 comanda cu 4 butoane cu
radiofrecventa 03906

« 1 suport 19507.RN, szary

« 2 taste 19506, szary

* Placi 2 module 19672.81, Czern

hue

@ zigbee

certified
product

hue

@ zigbee

certified
product

@ zigbee

certified
product

hue

@ zigbee

certified
product

Metal
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Inteligentne urzadzenia radiowe

—

( |- py| | loTemariie

@]

03955

Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujacym
czestotliwosci radiowe 868 MHz, stan-
dard EnOcean®, do uzupetnienia przyci-

Bialy

01796.2

skami 19506+19506.2 - 2 moduty

|l=l EWN D

loT smart life

:] D GBBIuetooth“

03925

Kompatybilne z

CASAMBI

XICATO

View Wireless

Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujacym
czestotliwosci radiowe 2,4 GHz, techno-
logia Bluetooth® Low Energy wireless
technology, do uzupetnienia przyciskami
19506+19506.2 - 2 moduty

19507

Wspornik do instalacji nasciennej dla elementéw
sterowniczych wykorzystujgcych czestotliwosci radiowe,
do uzupetnienia ptytkami 2-modutowymi lub

2 modutami centralnymi

19507.CL

Wspornik do instalacji
nasciennej dla
elementéw sterowniczych
wykorzystujgcych
czestotliwosci radiowe,
do uzupetnienia ptytkami
2-modutowymi Classic

19506

Para przyciskéw dla 1
modutu do elementéw ste-
rowniczych wykorzystujg-
cych czestotliwosci radiowe,
dostosowanych do indywi-
dualnych wymogoéw

19507.RN

Wspornik do instalacji
nasciennej dla
elementéw sterowniczych
wykorzystujgcych
czestotliwosci radiowe,
do uzupetnienia ptytkami
2-modutowymi Round

19506.2

Przycisk dla 2 modutéw do
elementéw sterowniczy-
ch wykorzystujgcych
czestotliwosci radiowe,
dostosowanych do indywi-
dualnych wymogéw

Kompatybilne z systemem

Sitownik wielofunkcyjny, z wyj$ciem przekaznikowym NO 10 A 230 V~,
programowalny z funkcjg przetacznika do sterowania lokalnego,
wejscie lokalne przenoszone jako element sterowniczy ON/OFF

do innych napedéw EnOcean®, zasilanie 230 V~ 50/60 Hz

W

—
| ._J | T
| R ]
'||=|f' ZIggée
03905

Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujagcym
czestotliwosci radiowe 2,4 GHz, standard
Zigbee Green Power, do uzupetnienia
przyciskami 19506+19506.2 - 2 moduty

19507.B

Wspornik do instalacji nasciennej dla elementéw
sterowniczych wykorzystujacych czestotliwosci radiowe,
do uzupetnienia ptytkami 2-modutowymi lub

2 modutami centralnymi

o I -
L
[
-
1’.
Sty

19507.CL.B

Wspornik do instalacji
nasciennej dla
elementéw sterowniczych
wykorzystujgcych
czestotliwosci radiowe,
do uzupetnienia ptytkami
2-modutowymi Classic

19506.B

Para przyciskéw dla 1
modutu do elementéw
sterowniczych wykorzystuja-
cych czestotliwosci radiowe,
dostosowanych do indywi-
dualnych wymogoéw

:;-‘_',{{.:.#: _,p
fip
=1 r.
i Jf
LA s

19507.RN.B

Wspornik do instalacji
nasciennej dla
elementéw sterowniczych
wykorzystujgcych
czestotliwosci radiowe,
do uzupetnienia ptytkami
2-modutowymi Round

19506.2.B

Przycisk dla 2 modutéw do
elementéw sterowniczy-
ch wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe,
dostosowanych do indywi-
dualnych wymogoéw

Metal

I F:I. U | @ zigbee

03906

0

10T smart life

nue

certified
product

Ptaski element sterowniczy z 4 przyciskami z
nadajnikiem wykorzystujgcym czestotliwosci
radiowe 2,4 GHz, standard Zigbee Green
Power i Friends of Hue, do uzupetnienia
przyciskami 19506 - 2 moduty

19506.M

Para przyciskéw dla 1
modutu do elementéw ste-
rowniczych wykorzystujg-
cych czestotliwosci radiowe,
dostosowanych do indywi-
dualnych wymogoéw

19506.2.M

Przycisk dla 2 modutéw do
elementéw sterowniczy-
ch wykorzystujgcych
czestotliwosci radiowe,
dostosowanych do indywi-
dualnych wymogoéw

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Gniazdo w standardzie wioskim SICURY 2P+E 250 V~

19201 19203

10A, P11 Bpresa 16 A, P17/11
19201.AB 19203.AB

Jak powyzej, Jak powyzej,
powtoki powioki
antybakteryjnej. antybakteryjnej.

Glebokos¢: 25,3 mm Gtebokosc: 25,3 mm

19209 19210
16 A, P30 16 A, uniwersalny
- 2 moduty. - 2 moduty
Glebokos¢: 19210.AB
29 mm J o
ak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej.

Gtebokosc¢: 26 mm

. L

] ]

. ]
19201.B 19203.B
10A, P11 Bpresa 16 A, P17/11
19201.AB.B 19203.AB.B
Jak powyzej, Jak powyzej,
powioki powioki
antybakteryjnej. antybakteryjnej.

Glebokosé: 25,3 mm Gteboko$¢: 25,3 mm

o

@ -ew
e B

19209.B 19210.B

16 A, P30 16 A, uniwersalny

- 2 moduty. - 2 moduty

Glebokosc¢: 19210.AB.B

29mm Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej.

Glebokos$c: 26 mm

Podiaczony element sterowniczy do gniazdka View Wireless

JEWD  €)Bluetooth
@ zigbee

certified
product

19593

Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prég
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtgbokos¢: 39 mm

JEWD  €)Bluetooth
@ zigbee

certified
| product

19593.B

Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prég
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtgbokos¢: 39 mm

Gniazda SICURY 2P+E 250 V~ (do dedykowanych linii zasilajacych)

19203.R 19209.A 19209.R

Bpresa 16 A, 16 A, P30, czerwony 16 A, P30, czerwony
P17/11, czer- - 2 moduly. - 2 moduty.

wony. Gtebo-  Glebokosc¢: Gtlebokosc:

kos¢: 25,3 mm 29 mm 29 mm

19209.V 19210.R

16 A, P30, zielony 16 A, universal,

- 2 moduty. czerwony - 2 moduty.
Gtlebokosc: Glebokose¢:

29 mm 29 mm

Gniazda zgodne ze standardem niemieckim 250 V~

19208 19208.C

SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty - 2 moduty.
19208.AB Gtebokosc: 29,9 mm
Jak powyzej,

powtoki

antybakteryjnej.

Gtlebokosé: 29 mm

® e

Q 51
19208.B 19208.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywa
- 2 moduty - 2 moduty.
19208.AB.B Gtebokosc: 29,9 mm
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej.

Gtlebokosé: 29 mm

Metal
19201.M 19203.M
10 A, P11, Bpresa 16 A,
Glebokos¢: P17/11.
25,3 mm Glebokos¢
25,3 mm

19209.M 19210.M
16 A, P30 16 A,
- 2 moduly. uniwersalny
Gteboko$¢: - 2 moduly.
29 mm Gtebokosc:
26 mm
JEWD  ©)Bluetooth
@2 zigbee

19593.M

Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prég
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtgbokos¢: 39 mm

19208.M 19208.C.M
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywag
- 2 moduty. - 2 moduty.

Glebokosc: 29 mm  Giebokos¢: 29,9 mm
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Gniazda

S VIMAR

Szary

Bialy

Metal

Gniazda zgodne ze standardem niemieckim 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania

19208.FX 19208.FX.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc¢:

33,1 mm 34,6 mm

Gniazda zgodne ze standardem franc

19212 19212.C

SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty - 2 moduty.
19212.AB Gtebokosc: 26,9 mm
Jak powyzej,

powioki

antybakteryjnej.

Glebokos¢: 26 mm

Gniazda zgodne ze standardem franc

19212.FX 19212.FX.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosé: Gtebokos¢: 31,6 mm
30,1 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie

19214 19219¢
SICURY 2P+E SICURY 2P+E
5 A, angielski 13 A, angielski
- 2 moduty. - 2 moduly.
Gtebokosc¢: Gtebokosc:
18,1 mm 17,5 mm

Gniazda zgodne ze standardem szwa

19226

2P+E 10 A, szwajcarski,
typ 13 - 2 moduty.
Glebokos¢: 36,05 mm

uskim 250 V~

L 2 [

2 [+
19208.FX.B 19208.FX.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc:

33,1 mm 34,6 mm

8"

* @
19212.B 19212.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty - 2 moduty.
19212.AB.B Gteboko$c: 26,9 mm
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej.

Glebokos¢: 26 mm

uskim 250 V~, zaciski do szybkiego o

o
* @
19212.FX.B 19212.FX.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢: Gtebokosc: 31,6 mm
30,1 mm

angielski 250 V~

3] 3 8
e @9 | - | L]
19214.B 19219.B* A 19220.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E SICURY 2P+E
5A, angielski 13 A, angielski 16 A, angielski
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosc¢: Glebokosc: Gtlebokos¢:
18,1 mm 17,5 mm 24,7 mm

jcarskim 250 V~

19226.B

2P+E 10 A, szwajcarski,
typ 13 - 2 moduly.
Gtebokos¢: 36,05 mm

19208.FX.M 19208.FX.C.M
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywag
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc¢:

33,1 mm 34,6 mm

19212.M 19212.C.M
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosc¢: Glebokos¢: 26,9 mm
26 mm

kablowania

19212.FX.M 19212.FX.C.M

SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢: Gtebokosc: 31,6 mm
30,1 mm

19214.M 19219.M* A 19220.M
SICURY 2P+E SICURY 2P+E SICURY 2P+E
5 A, angielski 13 A, angielski 16 A, angielski
- 2 moduty. - 2 moduly. - 2 moduty.
Glebokosc¢: Glebokosc: Gtlebokos¢:
18,1 mm 17,5 mm 24,7 mm
19226.M

2P+E 10 A, szwaijcarski,
typ 13 - 2 moduly.
Gtebokos¢: 36,05 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

4 Zgodny z norm BS 1363-2, SASO 2203
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Gniazda

S VIMAR

Szary

Bialy

Gniazda SICURY zgodne ze standardem europejsko-amerykanskim 250 V~

19234 19248 19249

2P 16 A, euro- 2P+E 16 A, 2 x 2P+E 16 A,
amerykanski  euro- amerykan- euro-amerykanski
(2 4,8 mm). ski - 2 moduty. - 3 moduty.
Glebokos¢: Glebokos¢: Gtebokos$¢: 24 mm
278 mm 26 mm

a a a
o w - .

¥ - ¥ ¥
19234 19248 19249
2P 16 A euro- 2P+E 16 A, 2 x 2P+E 16 A,
amerykaniski  euro-amerykan-  euro-amerykanski
(2 4,8 mm). ski- 2 moduty. - 3 moduly.
Gtlebokosc: Glebokos$¢: Gtebokosc¢: 24 mm
27,8 mm 26 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim i Arabii Saudyjskiej 127 V~

19242 19243

SICURY 2 SICURY 2P+E 15 A,
2P+E 15 A, amerykanski i arabski
amerykanski - 3 moduty.

i arabski. Gteboko$¢: 25,5 mm
Gleboko$¢:

26,9 mm

19245 19246

2P+E 15A, 2x 2P+E 15A,
amerykanski amerykanski i arabski
i arabski. - 3 moduty.
Gleboko$¢: Glebokos¢: 25,5 mm
26,9 mm

s b, im.
. —-— L]
19242.B 19243.B
SICURY 2 SICURY 2P+E 15 A,
2P+E 15 A, amerykanski i arabski
amerykanski - 3 moduty.
i arabski. Gtebokos$¢: 25,5 mm
Glebokos¢:
26,9 mm
L 5. im.
. — —
19245.B 19246.B
2P+E 15 A, 2 x 2P+E 15 A,
amerykanski amerykanski i arabski
i arabski. - 3 moduty.
Gleboko$¢: Glebokos¢: 25,5 mm
26,9 mm

Gniazda zgodne ze standardem izraelskim 250 V~

19240

SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.

Gtebokos$¢: 29,2 mm

! e @ 19240.B

& SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.
Glebokos$¢: 29,2 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie chinski 250 V~

19254

SICURY 2P+E 16 A,
chinski - 2 moduty.
Gleboko$¢: 29,3 mm

I
NS

19254.B

SICURY 2P+E 16 A,
chinski - 2 moduty.
Gleboko$¢: 29,3 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie australijski 250 V~

19262

SICURY 2P+E 15 A,
australijski - 2 moduty.
Gleboko$¢: 29,7 mm

I
N7

19262.B

SICURY 2P+E 15 A,
australijski - 2 moduty.
Gleboko$¢: 29,7 mm

Metal
19234 19248 19249
2P 16 A, euro- 2P+E 16 A, 2x 2P+E 16 A,
amerykanski  euro-amerykan-  euro-amerykanski
(2 4,8 mm). ski - 2 moduty. - 3 moduty.
Glebokos¢: Glebokos¢: Gtleboko$¢: 24 mm
27,8 mm 26 mm

19243.M

2 SICURY 2P+E 15 A,
amerykanski i arabski

amerykanski - 3 moduty.

i arabski. Gteboko$¢: 25,5 mm
Glebokos¢:

26,9 mm

19245.M 19246.M

2P+E 15A, 2 x 2P+E 15 A,
amerykanski amerykanski i arabski
i arabski - 3 moduty.
Gleboko$¢ Glebokos¢: 25,5 mm
26,9 mm

19240.M

SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.

Gtebokos$¢: 29,2 mm

19254.M

SICURY 2P+E 16 A,
chinski - 2 moduty.
Glebokos¢: 29,3 mm

19262.M

SICURY 2P+E 15 A,
australijski - 2 moduty.
Gleboko$¢: 29,7 mm
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Gniazda

Szary Biaty Metal

Gniazda wielostandardowe 250 V~

19255 *19257 19255.B *19257.B 19255.M *19257.M
SICURY 2P+E 13 A SICURY 2P+E 13 A SICURY 2P+E 13 A SICURY 2P+E 13 A SICURY 2P+E 13 A SICURY 2P+E 13 A
- 3 moduty. - 2 moduty. - 3 moduty. - 2 moduty. - 3 moduty. - 2 moduty.

Gtebokos¢: 18,8 mm Gtebokos¢: 18,3 mm Glebokos¢: 18,8 mm Gtebokos¢: 18,3 mm Gtebokosc: 18,8 mm

Gtebokos¢: 18,3 mm

Gniazdka zgodne Z norma brytyjskq 250 V~ (witacznie z modutem sygnalizacji 00930)

192214 19222+

SICURY 2P+E 13A 2 x SICURY 2P+E 13 A
+ przetgcznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm  Glebokos¢: 17,5 mm

19221.L¢

SICURY 2P+E

13 A + przetacz-

nik 2P+wskaznik
Swietlny.

Glebokos¢: 17,5 mm

19222.L¢

2 x SICURY 2P+E 13 A

+ przetgcznik 2P+wskaznik
Swietlny. Gtebokos¢: 17,5 mm

19221.B¢ 19222.B*

+ przetacznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm  Glebokos¢: 17,5 mm

19221.L.B*
SICURY 2P+E

13 A + przetacz-

nik 2P+wskaznik
Swietlny.

Glebokos¢: 17,5 mm

19222.L.B¢

19215° 192175

SICURY 2P+E5A  SICURY 2P+E 15A
+ przetacznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm  Gtebokos¢: 25,5 mm

Gniazda zgodne ze standardem amer

19296

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 modulty.
Glebokos¢: 31,6 mm

19215.B° 19217.B°

SICURY 2P+E5A  SICURY 2P+E 15A
+ przetacznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm  Giebokosé: 25,5 mm

ykanskim 2P+E 15 A 60 Hz

19296.B

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 moduty.
Glebokos¢: 31,6 mm

SICURY 2P+E 13A 2 x SICURY 2P+E 13 A

2 x SICURY 2P+E 13 A
+ przetgcznik 2P+wskaznik
Swietlny. Gleboko$¢: 17,5 mm

19221.M* 19222.M*

SICURY 2P+E 13A 2 x SICURY 2P+E 13 A
+ przetacznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gteboko$¢: 17,5 mm  Glebokosé: 17,5 mm

19221.L.M¢
SICURY 2P+E

13 A + przetgcz-

nik 2P+wskaznik
Swietlny.

Gtebokos¢: 17,5 mm

19222.L.M*

2 x SICURY 2P+E 13 A

+ przetgcznik 2P+wskaznik
Swietlny. Gteboko$¢: 17,5 mm

19215.M°

SICURY 2P+E 5 A SICURY 2P+E 15 A
+ przetacznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtegbokos¢: 17,5 mm  Glebokos¢: 25,5 mm

19217.M°

19296.M

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 modulty.
Glebokos¢: 31,6 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

4 Zgodny z norma BS 1363-2, SASO 2203
5 Zgodny z norma BS 546
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Szary

Gniazdka w standardzie brytyjskim 250 V~ i jednostki zasilania USB

H 19223.A

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
przetacznikiem 2P i wyjsciem USB
typu A. Glebokos¢: 21 mm

A19223.C

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
przetgcznikiem 2P i wyjsciem USB
typu C. Gtebokos¢: 22,8 mm

W 19224.AC

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
dwoma przetgcznikami 2P, jednym
wyjéciem USB typu Ai jednym
wyjsciem USB typu C.

Gleboko$¢: 21 mm

A19224.CC

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
dwoma przetgcznikami 2P

i jednym wyj$ciem USB typu C.
Gleboko$¢: 22,8 mm

H 19266.A

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu A.
Glebokos¢: 21 mm

A19266.C

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu C.
Glebokos$¢: 22,8 mm

Biaty

H 19223.A.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
przetacznikiem 2P i wyjsciem USB
typu A. Glebokos$¢: 21 mm

A19223.C.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
przetgcznikiem 2P i wyjsciem USB
typu C. Gtgbokos¢: 22,8 mm

H 19224.AC.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
dwoma przetgcznikami 2P, jednym
wyjéciem USB typu A i jednym
wyjsciem USB typu C.

Glebokos¢: 21 mm

A19224.CC.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
dwoma przetgcznikami 2P

i jednym wyj$ciem USB typu C.
Gtlebokos¢: 22,8 mm

H 19266.A.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu A.
Glebokos¢: 21 mm

A19266.C.B

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu C.
Gleboko$¢: 22,8 mm

Metal

H 19223.A.M

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
przetacznikiem 2P i wyjsciem USB
typu A. Glebokos¢: 21 mm

A19223.C.M

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
przetgcznikiem 2P i wyjsciem USB
typu C. Gtgbokos¢: 22,8 mm

H 19224.AC.M

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
dwoma przetgcznikami 2P, jednym
wyjéciem USB typu A i jednym
wyjsciem USB typu C.

Gtlebokos$¢: 21 mm

A19224.CC.M

SICURY 2P+E 13 A 250 V~z
dwoma przetgcznikami 2P

i jednym wyj$ciem USB typu C.
Gtebokos¢: 22,8 mm

B 19266.A.M

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu A.
Glebokos¢: 21 mm

4A419266.C.M

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu C.
Glebokos$¢: 22,8 mm
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VIMAR

Szary

Biaty

Mozliwe potaczenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi

Metal

GNIAZDKO
WTYCZKA

Niemiecki

Francuski

Angielski

Szwajcarski

Izraelski

Standardowy brytyjski

19208

19212 19214

19219

19220

19226

19240

19221

19221.L 19222

19222 L

19215

19217

Wioski standard S10

Euro 2P 2,5 A

2P+T 16 A 250 V~ zgodna ze
standardem niemieckim

)

2P+T 16 A 250 V~ potgczona,
zgodna ze standardem niemie-
ckim i francuskim

2P 16 A 250 V~ potaczona,
zgodna ze standardem niemie-
ckim i francuskim

2P+T 16 A 250 V~ zgodna ze
standardem francuskim

2P+T 10 A 250 V~ zgodna ze
standardem szwajcarskim

2P+T 16 A 250 V~ zgodna ze
standardem izraelskim

2P+T 5 A 250 V~ zgodna ze
standardem angielskim

2P+T 13 A 250 V~ zgodna ze
standardem angielskim

2P+T 15 A 250 V~ zgodna ze
standardem angielskim

2P+T 13 A 220 V~ zgodna ze
standardem Arabii Saudyjskiej

o Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka;

Mozliwe potaczenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi

o Standard wtyczki podigczanej do gniazdka bez wykonania podigczenia uziemienia.

GNIAZDKO
WTYCZKA

Multistandard

American

Euroamerican

American

Saudi Arabian

Chinese

Australian

19255

19257

19296

19234

19248

19249

19242

19243

19254

19262

Wioski standard S10

Euro 2P 2,5A

2P+T 16 A 250 V~ zgodna ze
standardem niemieckim

)

)

)

2P+T 16 A 250 V~ potgczona,
zgodna ze standardem niemie-
ckim i francuskim

2P 16 A 250 V~ potaczona,
zgodna ze standardem niemie-
ckim i francuskim

2P+T 16 A 250 V~ zgodna ze
standardem francuskim

2P+T 15 A 125 V~ zgodna ze
standardem amerykanskim

2P+T 10 A 250 V~ zgodna ze
standardem szwajcarskim

2P+T 5 A 250 V~ zgodna ze
standardem angielskim

2P+T 13 A 250 V~ zgodna ze
standardem angielskim

2P+T 15 A 125 V~ zgodna ze
standardem amerykariskim

2P+T 15 A 127 V~ zgodna ze
standardem amerykanskim i
Arabii Saudyjskiej

2P+T 10 A 250 V~ zgodna ze
standardem brazylijskim

2P+T 10 A 250 V~ zgodna ze
standardem chinskim

2P+T 10 A 250 V~ zgodna ze
standardem australijskim

2P+T 15 A 250 V~ zgodna ze
standardem australijskim

« Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka;

o Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka bez wykonania podtgczenia uziemienia.

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

B W celu uzyskania informacji o dostepnosci prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym
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VIMAR

Szary

Bialy

Metal

SICURY 2P+E gniazda wzajemnie blokowane z wytacznikiem réznicowpradowym (120-230 v~ 50/60 Hz)

19273

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 39,6 mm

19283

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduty.
Gtebokosc: 39,6 mm

Zasilacz golarki

19290

230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjécia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty

19290.AB

Jak powyzej,

powtoki

antybakteryjnej.
Gtebokosc: 41,5 mm

19276

16 A P30 250 V~,
1P+N C 16 - 3 moduty.
Gtebokos¢: 39,6 mm

19286

16 A P30 250 V~,
1P+N C 16 - 4 moduty.
Gtebokos¢: 39,6 mm

19291¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~i 230 V~.
Glebokos¢: 41,5 mm

Modut zasilajacy USB

19292 19292.AC 19292.C
5V15A 5V24A, 5V15A,
1USB-A, USB-A+C, 1USB-C,
120-230 V~ 120-240 V~ 120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz 50/60 Hz.
Glebokosc¢: 19292.AC.AB  Gfebokosc:
36,5 mm Jak powyzej, 36 mm

powtoki

antybakteryjnej.

Glebokos¢:

36 mm

L ]
19273.B

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16

- 2 moduty.
Gtebokosc: 39,6 mm

19283.B

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduty.
Glebokos¢: 39,6 mm

19290.B

230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjécia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty
19290.AB.B

Jak powyzej,

powtoki
antybakteryjnej.
Gtebokosc: 41,5 mm

. ee®

.
19276.B
16 A P30 250 V~,

1P+N C 16 - 3 moduty.
Gtebokos¢: 39,6 mm

()

_F"\.
YY)
“a

o I
19286.B

16 A P30 250 V~,
1P+N C 16 - 4 moduty.
Gtebokos¢: 39,6 mm

19291.B¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~ i 230 V~.
Glebokos¢: 41,5 mm

' =] i
L]

19292.B 19292.AC.B 19292.C.B
5V15A 5V24A, 5V15A,
1USB-A, USB-A+C, 1USB-C,
120-230 V~ 120-240 V~ 120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz 50/60 Hz.
Gtebokos¢: 19292.AC.AB.B Gtebokosc:
36,5 mm Jak powyzej, mm

powioki

antybakteryjnej.

Glebokos¢:

36 mm

19273.M

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 2 moduty.
Gtebokosc: 39,6 mm

19283.M

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduty.
Gtebokosc: 39,6 mm

19290.M

230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjécia
120 V~i 230 V~

- 3 moduty.

Gtebokosc: 41,5 mm

19276.M

16 A P30 250 V~,
1P+N C 16 - 3 moduty.
Gtegbokos¢: 39,6 mm

19286.M

16 A P30 250 V~,
1P+N C 16 - 4 moduty.
Gtebokos¢: 39,6 mm

19291.M¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~i 230 V~.
Gtebokos¢: 41,5 mm

19292.M 19292.AC.M 19292.C.M
5V15A, 5V24A, 5V15A,
1 USB-A, USB-A+C, 1 USB-C,
120-230 V~ 120-240 V~ 120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gtlebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
36,5 mm 36 mm 36 mm
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Gniazda * Gniazda odbioru sygnatu

S VIMAR

Szary

Modut zasilajacy USB

19292.CC 19295

5V 3A,

2 USB-C, 2 wyjsma 'USB-A
120-240 V/~ zapewniajgce tgcznie
50/60 Hz. 2,1A, 120-230 V~
Glebokos¢: 50/60 Hz - 2 moduty.
36 mm Gteboko$¢: 37 mm

19295.AC

19295.CC
5V3A 5V3A

2 wyjécia USB-A+C 2 wyjécia USB-C
zapewniajgce tgcznie zapewniajace tgcznie
3 A, 120-240 V~ 3 A, 120-240 V~

50/60 Hz - 2 moduty 50/60 Hz - 2 moduty.
19295.AC.AB Gtebokos¢: 29 mm
Jak powyzej,

powtoki

antybakteryjnej.

Gtebokos¢: 29,3 mm

Bialy

19292.CC.B 19295.B

5V3A 5V21A,

2 USB-C, 2 wyjécia USB-A
120-240 V~ zapewniajgce tacznie
50/60 Hz. 2,1 A, 120-230 V~
Gtebokos¢: 50/60 Hz - 2 moduty.
36 mm Glebokos¢: 37 mm

19295.AC.B 19295.CC.B
5V3A, 5V 3A,

2 wyjécia USB-A+C 2 wyjécia USB-C
zapewniajgce tgcznie zapewniajgce tgcznie
3A, 120-240 V~ 3 A, 120-240 V~

50/60 Hz - 2 moduty 50/60 Hz - 2 moduty.
19295.AC.AB.B Gtebokos¢: 29 mm
Jak powyzej,

powtoki

antybakteryjnej.

Glebokos¢: 29,3 mm

Rozpraszanie dzwieku Bluetooth® wireless technology

21588

Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 10 W, mozna go rozbudo-
wac o plytki - 8 moduty.
Glebokos¢: 48 mm

20587 19099

Pasywny rozdzielacz Kontrola gto$nosci
dzwieku 8 Q 3 W - 2 moduty.

- 3 moduty. Gtlebokosc: 40 mm

Glebokosc: 40 mm

. © Bluetooth

19590’

Wzmacniacz stereo 4+4 W, 2 wyjscia dla
dyfuzoréw akustycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugujgcym technologie
bezprzewodowa, 1 wejscie LINE IN,

zasilanie 12 Vdc - 2 moduty. Gteboko$¢: 36,7 mm

! Istnieje mozliwo$¢ zaméwienia artykutu z personalizacjg sieci
Bluetooth (patrz dane techniczne na str. 439)

21588.B

Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 10 W, mozna go rozbudo-
wac o plytki - 8 moduty.
Glebokos¢: 48 mm

20587.B 19099.B
Pasywny rozdzielacz Kontrola gto$nosci
dzwieku 8 Q 3 W - 2 moduty.

- 3 moduty. Gtebokosc: 40 mm

Glebokosc: 40 mm

IoT emart Iife

' €)Bluetooth

19590.B"

Wzmacniacz stereo 4+4 W, 2 wyjscia dla
dyfuzoréw akustycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugujacym technologie
bezprzewodowa, 1 wejscie LINE IN

zasilanie 12 Vdc - 2 moduty. Glebokosc. 36,7 mm

Metal

19292.CC.M 19295.M

5V3A 5V21A,

2 USB-C, 2 wyjécia USB-A
120-240 V~ zapewniajgce tacznie
50/60 Hz. 2,1A, 120-230 V~
Glebokos¢: 50/60 Hz - 2 moduty.
36 mm Glebokos¢: 37 mm

19295.AC.M 19295.CC.M

5V3A, 5V 3A,

2 wyjscia USB-A+C 2 wyjécia USB-C

zapewniajgce tgcznie zapewniajgce tgcznie
-240 V~ -240 V~

50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 29,3 mm

50/60 Hz - 2 moduty.
Gtebokos$¢: 29 mm

21588.N
Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 10 W, mozna go rozbudo-

wac o ptytki, Next- 8 moduty.
Glebokos¢: 48 mm

20587.N 19099.M
Pasywny rozdzielacz Kontrola gtosnosci
dzwieku 8 Q 3 W, Next - 2 moduty.
- 3 moduty. Gtlebokosc: 40 mm

Gtebokosc: 40 mm

1oT amart Tite

€3 Bluetooth’

19590.M'

Wzmacniacz stereo 4+4 W, 2 wyjscia dla
dyfuzoréw akustycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugujgcym technologie
bezprzewodowa, 1 wejscie LINE IN,

zasilanie 12 Vdc - 2 moduty. Gteboko$¢: 36,7 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

6 Zgodny z norma BS 61558-2-5
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Gniazda odbioru sygnatu

VIMAR

Szary

Gniazda specjalne

19330 19331
2P6A24V, 2P6A24V,
dla wtyczek dla wtyczek
01620. 01616 /01617.
Gtlebokos¢: Gtlebokos¢:
24,5 mm 24,5 mm
A 19347 19335
S-Video, 3 RCA,
4-pinowy. zaciski
Gtebokos¢: Srubowe.
15,5 mm Gtebokos¢:
24,4 mm
19346 19346.H
HDMI, HDMI,
Keystone. Keystone,
Gtebokos¢: 90°.
36,9 mm Gtebokos¢:
36,9 mm
A 19361 A 19365
BNC, 9-pinowy SUB D,
lutowanie. lutowany
Gtebokos¢: - 2 moduty.
10 mm Gtgbokosc: 10 mm

Ztacza telefoniczne

19320 A 19321

RJ11, RJ12,

6-potozen, 6-potozen,

4-styki (6/4) 6-styki (6/6).
Glebokos¢:

19320'A.B. 33?1 mm

Jak powyzej,

powtoki

antybakteryjnej.

Gtebokos¢:

33,1 mm

19345

USB,
zaciski
$rubowe.
Glebokos¢:
24,2 mm

19583

Ztgcze
sprezynowe do
rozpraszacza
dzwigku.
Gtlebokosc¢:
18,9 mm

A 19348
VGA,
15-pinowy.
Gtebokos¢:
10 mm

19330.B

2P6A24YV,
dla wtyczek
01620.
Gtebokos¢:
24,5 mm

A 19347.B
S-Video,
4-pinowy.
Gtlebokos¢:
15,5 mm

'

19346.B

HDMI,
Keystone.
Gtebokos¢:
36,9 mm

A19361.B

BNC,
lutowanie.
Gtlebokos¢:
10 mm

19320.B
RJ11,
6-potozen,
4-styki (6/4)
19320.AB.B
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej.
Gtebokos¢:
33,1 mm

Bialy

3
19331.B 19345.B
2P6A24V, USB,
dla wtyczek zaciski
01616 /01617. $rubowe.
Gtebokos¢: Glebokos¢:
24,5 mm 24,2 mm

®
® -
@

19335.B 19583.B

3 RCA, Ztgcze

zaciski sprezynowe do

Srubowe. rozpraszacza

Gtebokos¢: dzwieku.

24,4 mm Gtebokos¢:
18,9 mm

19346.H.B A 19348.B
HDMI, VGA,
Keystone, 15-pinowy.
90°. Gtebokos¢:
Glebokos¢: 10 mm
36,9 mm
D

A 19365.B

9-pinowy SUB D,

lutowany

- 2 moduty.

Gtebokosc: 10 mm

A19321.B
RJ12,
6-potozen,
6-styki (6/6).
Glebokos¢:
33,1 mm

19330.M
2P6A24 YV,
dla wtyczek
01620.
Gtebokos¢:
24,5 mm

19335.M
3RCA,
zaciski
Srubowe.
Gtebokos¢:
24,4 mm

19346.M
HDMI,
Keystone.
Gtebokos¢:
36,9 mm

19320.M
RJ11,
6-potozen,
4-styki (6/4).
Glebokos¢:
33,1 mm

Metal
19331.M 19345.M
2P6A24V, USB,
dla wtyczek zaciski
01616 /01617. Srubowe.
Gtebokos¢: Glebokos¢:
24,5 mm 24,2 mm
19583.M
Ztgcze
sprezynowe do
rozpraszacza
dzwigku.
Gtlebokos¢:
18,9 mm

19346.H.M A 19348.M
HDMI, VGA,
Keystone, 15-pinowy.
90°. Gtebokos¢:
Gtebokos¢: 10 mm
36,9 mm

A19321.M

RJ12,

6-potozen,

6-styki (6/6).

Glebokos¢:

33,1 mm
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Gniazda odbioru sygnatu

S VIMAR

Szary

Ztacza telefoniczne

19324

Norma izraelska,
zaciski $rubowe.
Glebokos¢:

19327

8 stykow, standard
francuski - 2 moduty.
Glebokos¢: 21,3 mm

33 mm

19322 A 19323 A 193257 A 193267
RJ11, RJ12, BT, MASTER. BT, SLAVE.
6-pofozen, 6-potozen, Glebokos¢:  Glebokos¢:
4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33 mm 33 mm

z pokrywa. z pokrywa.

Glebokosc¢: Gtlebokosc:

33 mm 33 mm

Wspotosiowe gniazdka TV-RD-SAT 5-

19300.01 19300.10

Pofaczenie, Przelotowe,
1dB 10dB.

19300.01.AB Stebokosc:
Jak powyzej, ’

powtoki

antybakteryjnej.

Glebokos¢:

22,1 mm

19324.B

Norma izraelska,
zaciski $rubowe.

Bialy

19327.B

8 stykow, standard
francuski - 2 moduty.

Glebokos$e¢: Glebokos¢: 21,3 mm
33 mm

19322.B A19323.B A 19325.B"
RJ11, RJ12, BT, MASTER.
6-potozen, 6-potozen, Gtebokos¢:
4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33 mm

z pokrywa. z pokrywa.

Glebokosc: Glebokos$¢:

33 mm 33 mm

2400 MHz (wyjscia: meskie i zenskie)

©

19300.01.B
Potaczenie,
1dB

19300.01.AB.B
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej.
Glebokos¢:

22,1 mm

O

19300.10.B
Przelotowe,
10 dB

Glebokosé:
22,5 mm

A 19326.B7
BT, SLAVE.
Gtebokos¢:
33 mm

19324.M

Norma izraelska,
zaciski $rubowe.

Metal

19327.M

8 stykow, standard
francuski - 2 moduty.

Glebokos¢: Glebokos¢: 21,3 mm

33 mm

19322.M A19323.M  A19325.M7 A 19326.M7
RJ11, RJ12, BT, MASTER. BT, SLAVE.
6-potozen, 6-potozen, Gtebokos¢: Gtlebokos¢:
4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33 mm 33 mm

z pokrywa. Z pokrywa.

Glebokos$¢: Glebokos¢:

33 mm 33 mm

19300.01.M 19300.10.M

Potaczenie, Przelotowe,

1dB. 10 dB.

Gtebokos¢: Gtebokos¢:

22,1 mm 22,5 mm

Gniazda koncentryczne TV-RD-SAT 5-2400 MHz, typu demixed (2 wyjscia: meskie i zenskie typu F)

19302.01 19302.10
Potaczenie, 1 dB Przelotowe, 10 dB
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos$¢: Glebokos¢:

22,5 mm 22,5 mm

0

19302.01.B
Potaczenie, 1 dB
- 2 moduty.
Glebokos$¢:

22,5 mm

0

19302.10.B
Przelotowe, 10 dB
- 2 moduly.
Glebokosc¢:

22,5 mm

Gniazda koncentryczne TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 wyjscia: meskie i zenskie + typ F)

19303

Potaczenie 1 dB
- 2 moduty.
Glebokos¢: 21,9 mm

©e
o)

19303.B
Potaczenie 1 dB

- 2 moduty.
Glebokos¢: 21,9 mm

19302.01.M 19302.10.M
Potaczenie, 1 dB Przelotowe, 10 dB
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc:

22,5 mm 22,5 mm

19303.M

Potaczenie 1 dB
- 2 moduty.
Gleboko$¢: 21,9 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

7 Zgodny z norma BS 6312-2.1, BS 6312-2.2
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Gniazda odbioru sygnatu

S VIMAR

Szary

Gniazda Typ F

19318

Z konektorem
zenskim typu F
Gtgbokosc: 10 mm

Wspoétosiowe gniazdka TV 40-862 MH

*19313 A*19314
Potaczenie.  Przelotowe
Gflebokos¢: 20 dB.
28,5 mm Gtebokos¢:
28,6 mm

Przejsciéwki do gniazd koncentryczn

19319
Na 2 lub 3 wyjécia
- 2 moduty

Bialy

19318.B
Z konektorem
zenskim typu F
Gtebokosc: 10 mm

Z (1 wyjscie zenskie)
*19313.B  A*19314.B
Potgczenie.  Przelotowe
Glebokos¢: 20 dB.
28,5 mm Gtlebokos¢:

28,6 mm

ych TV-RD-SAT

19319.B
Na 2 lub 3 wyjscia
- 2 moduty

Rezystor terminalny i koncentryczne TV-RD-SAT 2400 MHz zlgcza

?

ﬁ

01654
Ztacze typu

F dla kabla
RG59, meskie

19339.14.B
Netsafe,
Kat. 6,

FTP.

29,8 mm

16330 01644 01645 01634 01635
Z75Q,dla Osiowe wejécie  Osiowe wejscie  90° wejscie 90° wejscie
czestotliwosci kablowe kablowe kablowe kablowe
do 2400 MHz meskie zenskie meskie zenskie
Gniazda danych RJ45
=] (25
19339.11 19339.13 19339.14 19339.11.B 19339.13.B
Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe,
Kat. 5e, Kat. 6, Kat. 6, Kat. 5e, Kat. 6,
UuTtP UuTtP FTP. UTP UTtP »
19339.11.AB  19339.13AB  Siebokosc: 19339.11.AB.B 19339.13.AB.B SIe00K0SC:
Jak powyzej, Jak powyzej, ’ Jak powyzej, Jak powyzej,
powtoki powtoki powtoki powtoki
antybakteryjnej.  antybakteryjnej. antybakteryjnej.  antybakteryjnej.
Gtebokosc: Gtebokosc: Gtebokosc: Gtebokosc:
29,8 mm 29,8 mm 29,8 mm 29,8 mm

Metal

19318.M

Z konektorem
zenskim typu F
Gtebokosc: 10 mm

*19313.M
Potaczenie.
Gtebokos¢:
28,5 mm

19319.M
Na 2 lub 3 wyjscia
- 2 moduty

19339.11.M
Netsafe, Netsafe,
Kat. 5e, Kat. 6,
UTP. UTP.
Glebokos¢:

29,8 mm 29,8 mm

19339.13.M

Gtebokos¢:

19339.14.M
Netsafe,

Kat. 6,

FTP.
Gtebokos¢:
29,8 mm
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Gniazda odbioru sygnatu

VIMAR

Szary

Gniazda danych RJ45

19339.15 19339.16 19340.1 19340.2
Netsafe, Netsafe, Panduit, Panduit,
kat. 6a, kat. Ba, kat. 5e, kat. 5e,
UTP. FTP. UTP. FTP.
Gtlebokos¢: Glebokos¢:  Gtebokosé: Gtlebokos¢:
29,8 mm 29,8 mm 28,3 mm 29,1 mm

Punkt dostepu do sieci Wi-Fi
EW>

10T amart Tifs

19195

72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WL./WYL. dla przycisku zdalnego,
230 V~ 50/60Hz - 2 moduty.

Gtleboko$¢: 40,7 mm

Adaptery do gniazd danych

19337.C 19338.C 19340.C
RJ45 RJ45Kat. 5  MINI-COM
Keystone i 6 AMP, Panduit.

+ pokrywa. Lucent T. Gtebokos¢:
Glebokos¢: Gtebokos$c¢: 10 mm

10 mm 10 mm

19341.C 19343.K

Kat. 5e/6 Nachylony

Slim de adapter

Infra+, do RJ45

Merlin Gerin.  Keystone.

Gtebokos¢: Gtebokosé:

10 mm 10 mm

Gniazda do kabla z wtékna optycznego

19350.SC  19350.LC 19351.SC  19351.LC
Jednotrybowy Jednotrybowy Wielotrybowy — Wielotrybowy
9/125 pm, 9/125 ym, 50/125 pm, 50/125 pm,

z adapterem  z adapterem  z adapterem  z adapterem
typu SC/APC  typu LC typu SC typu LC
simplex. duplex. simplex. duplex.
Glebokos¢: Gleboko$¢: Gtlebokos¢: Glebokos$¢:
19,4 mm 19,3 mm 19,4 mm 18,2 mm

Bialy

- = g §
19339.15.B 19339.16.B 19340.1.B 19340.2.B
Netsafe, Netsafe, Panduit, Panduit,
kat. Ba, kat. B4, kat. 5e, kat. 5e,
UTP. FTP. UTP. FTP.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢:  Glebokosé:
29,8 mm 29,8 mm 28,3 mm 29,1 mm

1

19195.B
72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WEL./WYL. dla przycisku zdalnego,
230 V~ 50/60Hz - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 40,7 mm

19337.C.B  19338.C.B 19340.C.B

RJ45 RJ45Kat. 5  MINI-COM

Keystone i 6 AMP, Panduit.

+ pokrywa. Lucent T. Gtebokos¢:

Glebokosc¢: Gtebokos¢: 10 mm

10 mm 10 mm

19341.C.B 19343.K.B

Kat. 5e/6 Nachylony

Slim de adapter

Infra+, do RJ45

Merlin Gerin.  Keystone.

Glebokos¢c:  Glebokosé:

10 mm 10 mm

- L - L
19350.SC.B 19350.LC.B 19351.SC.B 19351.LC.B
Jednotrybowy Jednotrybowy Wielotrybowy —Wielotrybowy
9/125 pm, 9/125 pm, 50/125 pm,  50/125 pm,
z adapterem  z adapterem  z adapterem  z adapterem
typu SC/APC  typu LC typu SC typu LC
simplex. duplex. simplex. duplex.
Glebokos¢: Glebokos¢:  Glebokosé: Gtlebokos¢:
19,4 mm 19,3 mm 19,4 mm 18,2 mm

Metal

19339.15.M  19339.16.M
Netsafe, Netsafe,
kat. 6a, kat. 6a,
UTP.  FTP,
Glebokos¢: Glebokos¢:
29,8 mm 29,8 mm

EW

IoT emart 11e

19195.M

72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WEL./WYL. dla przycisku zdalnego,
230 V~ 50/60Hz - 2 moduty.

Gteboko$¢: 40,7 mm

19337.C.M 19338.C.M 19340.C.M

RJ45 RJ45Kat. 5  MINI-COM

Keystone i 6 AMP, Panduit.

+ pokrywa. Lucent T. Glebokos¢:

Glebokosc: Gtebokos¢: 10 mm

10 mm 0 mm

19341.C.M  19343.K.M

Kat. 5e/6 Nachylony

Slim de adapter

Infra+, do RJ45

Merlin Gerin.  Keystone.

Gtebokos¢: Gtebokos¢:

10 mm 10 mm

19350.SC.M 19350.LC.M 19351.SC.M 19351.LC.M
Jednotrybowy Jednotrybowy Wielotrybowy Wielotrybowy
9/125 pm, 9/125 pm, 50/125 ym,  50/125 um,
z adapterem  z adapterem  z adapterem z adapterem
typu SC/APC  typu LC typu SC typu LC
simplex. duplex. simplex. duplex.
Glebokos¢: Glebokos¢: Gtebokos¢:  Gleboko$e:
19,4 mm 19,3 mm 19,4 mm 18,2 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Sygnalizacja

S VIMAR

Szary

Dzwonki elektromechaniczne

19370 19372 19373

12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gtlebokos¢: Glebokos¢: Gtlebokos¢:
36,5 mm 36,5 mm 36,5 mm

Dzwonki elektroniczne

19380

3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Gtebokos¢: 36,5 mm

Brzeczyki

19375 19377 19378

12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
36,5 mm 36,5 mm 36,5 mm

Bialy

19370.B 19372.B
12 V~ (SELV) 120 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢: Glebokos¢:
36,5 mm 36,5 mm

19380.B

3 dzwigkowa sekwencija,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Glebokos¢: 36,5 mm

Wskazniki swietlne (Dia 1 lub 2 zespotéw sygnalizacyjnych®)

19386 19388
Pojedynczy, ~ Podwajny,
biaty. neutralny.
Glebokos¢: Gtebokos¢:
22,5 mm 22,5 mm

19375.B 19377.B
12 V~ (SELV) 120 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
36,5 mm 36,5 mm

L Lo
19386.B 19388.B
POJedynczy Podwadjny,

biaty. neutralny.
Glebokos¢: Glebokos¢:
22,5 mm 22,5 mm

19373.B

Glebokos¢:

36,5 mm

19378.B
230 V~
50/60 Hz.
Glebokos¢:
36,5 mm

Metal

19370.M
12 V~ (SELV)
50/60 Hz
Glebokos¢:
36,5 mm

19380.M
3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Glebokos¢: 36,5 mm

19375.M

12 V~ (SELV)
50/60 Hz.
Glebokos¢:
36,5 mm

19386.M
Pojedynczy,

Wskazniki Swietlne o pryzmatycznym ksztalcie (pialamp 14771 14777 - Dostarczane bez lamp)

-

19387.B 19387.R
Biaty Czerwony
- 2 module. - 2 module.
Glebokos$¢: Glebokos$¢:
25 mm 25 mm

19387.V
Zielony

- 2 module.
Glebokos$e¢:
25 mm

19372.M 19373.M
120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢: Glebokos¢:
36,5 mm 36,5 mm
19377.M 19378.M
120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
36,5 mm 36,5 mm
19388.M

Podwajny,

neutralny.

Glebokos¢:

22,5 mm
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Sygnalizacja

S VIMAR

Szary

Bialy

Krok swiatta obrysowego (z wysoce wydajnymi LED)

19389

230 V~ 50/60 Hz

- 2 module.
Gtgboko$¢: 36,5 mm

19381

230 V~ 50/60 Hz
19381.012

12 V~ 50/60 Hz /
12 Vdc (SELV).

~ Gtebokosé: 37 mm

Oprawy oswietleniowe

19383

Z wysokowydajng diodg LED
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 modutowe.

Glebokos¢: 36,5 mm

- 2 module.
Gteboko$¢: 36,5 mm

A 02670.1

Z diodami LED o wysokiej wydajnosci, 120-230 V~
50/60 Hz, do instalacji w puszkach do zabudowy,
7 modutéw. Gteboko$¢: 44,7 mm

TORClA, latarki elektroniczne (Z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

19395
Wysokowydajnymi
diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gtlebokos¢: 41,3 mm

19396
Wysokowydajnymi
diodami LED,

120 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gtlebokos¢: 41,3 mm

@

@

19389.M

230 V~ 50/60 Hz

- 2 module.
Gtebokos¢: 36,5 mm

19395.B 19396.B 19395.M
Wysokowydajnymi Wysokowydajnymi Wysokowydajnymi
diodami LED, diodami LED, diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.

Gtlebokos¢: 41,3 mm

Gtlebokos¢: 41,3 mm

Oprawy oswietlenia awaryjnego (Z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

Wysokowydajnymi
diodami LED, 230 V~
50/60 Hz.
Gtlebokos¢: 37 mm

Akumulator

=
00908

3x Ni-MH 12 V
800 mAh,

HRO3 (AAA)

19384

Wysokowydajnymi diodami
LED, 120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 moduty.

Glebokos¢: 36,5 mm

00910

Bateria Ni-MH 4,8 V
80 mAh, pasuje do
serii TORCIA

Gtlebokos¢: 41,3 mm

T e
02660.1 02662
Z diodami LED o wysokiej wydajnosci, 230 V~ Regulowana lampa LED
50/60 Hz, bateria akumulatorowa Ni-Cd do insta- 230 V~ 50 Hz
lacji w puszkach do zabudowy, 7 modutéw. - 3 moduty
Gtebokos¢: 43 mm 02662.120

A 02660.1.120

Jak powyzej, 120 V~. Gleboko$¢: 43 mm

Jak powyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 39 mm

00913
Zapasowa bateria akumulatorowa
Ni-Cd 4,8 V 800 mAh do 02660.1

Metal

19396.M
Wysokowydajnymi
diodami LED,

120 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 41,3 mm

02663

Regulowana lampa LED
RGB 230 V~ 50 Hz

- 3 moduty

02663.120

Jak powyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 39 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Ochrona ¢ Detekcja « Komfort

S VIMAR

Szary

Urzadzenia ochronne

19416

1P 16 A 250 V~
oprawka
bezpiecznika.
Gtlebokos¢:
28,5 mm

Bialy

19416.B

1P 16 A 250 Vi~
oprawka
bezpiecznika.
Gtebokos¢:
28,5 mm

1P+N wytaczniki nadpradowe (120-230 v~ 50/60 Hz)

19405.06 19405.10 19405.16

C 6, wytacznik  C 10, wylacznik  C 16, wylgcznik
pojemnosciowy  pojemnosciowy  pojemnosciowy
1500 A. 0

Gtlebokos¢: 39 mm Glebokosc 39 mm Glebokosc 39 mm

1P+N wyltaczniki réznicowopradowe z modutem nadpradowym (RCBO - 120-230

19411.06

C 6, lan 10 mA

wytgcznik

pOJemnosaowy
1500 A - 2 moduty.

Glebokos¢: 39 mm

19411.16
C 16, Ian 10 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

Detektory gazu

19420
Gas Stop Metano, detektor

metanu, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 modutowe.

Glebokos¢: 36,5 mm

Zegary (120-230 vV~

19411.10

C 10, Ian 10 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

19411.16.6

C 16, Ian 6 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtebokos$¢: 39 mm

(230 V~ 50/60 Hz)

19421

Gas Stop GPL, detektor LPG,

sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Glebokos¢: 36,5 mm

50/60 Hz)

A 19448

24h/7d przetgcznik-timer,
8 A 230 V~ wyjscie - styk
przetaczny - 2 moduty.
Gtebokosc: 37 mm

)"

LR

19411.06.B

C 6, lan 10 mA

wytacznik

pqemnoscnowy
1500 A - 2 moduty.

Glebokos¢: 39 mm

£y %

AL

19411.16.B

C 16, Ian 10 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

19420.B
Gas Stop Metano, detektor

Glebokos¢: 36,5 mm

D

metanu, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 modutowe.

B B &

19405.06.B 19405.10.B 19405.16.B

C 6, wylgcznik  C 10, wytgcznik ~ C 16, wytacznik
pojemnosciowy  pojemno$ciowy  pojemnosciowy
1500 A. 00 A.

Gtlebokos¢: 39 mm Glebokosc 39 mm Gteboko$¢: 39 mm

£

AR

19411.10.B

C 10, Ian 10 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

AL

18-

19411.16.6.B

C 16, Ian 6 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtebokos¢: 39 mm

19421.B

Gas Stop GPL, detektor LPG,

sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 36,5 mm

A 19448.B

24h/7d przetgcznik-timer,
8 A 230 V~ wyjscie - styk
przetaczny - 2 moduty.
Gtebokosc: 37 mm

Metal

19416.M

1P 16 A 250 V~
oprawka
bezpiecznika.
Gtebokos¢:
28,5 mm

19405.06.M 19405.10.M 19405.16.M

C 6, wylgcznik  C 10, wytgcznik  C 16, wytacznik
pojemnosciowy  pojemno$ciowy  pojemnosciowy
1500 A. 0

Gtlebokos¢: 39 mm G’febokosc 39 mm Glebokosc 39 mm

V~50/60 Hz [ <= ])

19411.06.M

C 6, lan 10 mA

wytacznik

pOJemnoscwwy
1500 A - 2 moduty.

Glebokos¢: 39 mm

19411.16.M

C 16, Ian 10 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

19420.M
Gas Stop Metano, detektor

metanu, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 modutowe.

Glebokos¢: 36,5 mm

19411.10.M

C 10, Ian 10 mA

wytgcznik

po;emnosmowy
3000 A - 2 moduty.

Gtebokos$¢: 39 mm

19411.16.6.M
C 16, Ian 6 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

19421.M

Gas Stop GPL, detektor LPG,
sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 36,5 mm
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Kontrola klimatu

M VIMAR

Szary

Termostaty

02970

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym 5(2) A
240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie ON/OFF, regu-
lator temperatury klasy | (udziat 1%), pod$wietlanie biatg
diodg LED z regulacja intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gtgbokos¢: 28,5 mm

- 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

Podtaczone termostaty

IoT smart life

€3 Bluetooth’
02973

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewngtrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury

klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg

intensywnos$ci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gleboko$¢: 28,5 mm

Podlaczony styk magnetyczny
EW

IoT smart Iite

€3 Bluetooth

03980

Bialy

02970.B

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym 5(2) A
240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie ON/OFF, regu-
lator temperatury klasy | (udziat 1%), pod$wietlanie biatg
dioda LED z regulacjg intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gtebokos¢: 28,5 mm

4

A 19440.B
WE./WYL.,

6(2) A 230 V~

- 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

IoT smart Iite

_. ©Bluetooth
02973.B

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejécie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

Styk magnetyczny do drzwi i okien, technologia loT w standardzie Bluetooth® 5.0 do realizacji
systemu bezprzewodowego mesh View, 1 wejscie dla styku bezpotencjatowego, zasilanie
bateriami AALR6 1,5 V (niedotgczone do zestawu), biaty. Moze by¢ uzywany jako akcesorium
podtaczonego termostatu lub, w potgczeniu z bramka loT, jako czujnik do powiadamiania o
otwarciu/zamknigciu wejécia styku magnetycznego lub styku bezpotencjatowego

Czasowe-termostaty elektroniczne (ogrzewanie i klimatyzacja)

A 02955

Ekran dotykowy, do sterowania WL./WYL. i PID tempe-
ratury, 1 wejscie czujnika temperatury, 1 wejscie wielo-
funkcyjne, 1 wejécie RJ9 do miernika energii (02960),
wyjécie przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~

- 3 moduty. Gleboko$¢: 35,3 mm

Metal

A02970.M

Termostat obrotowy z wyjsciem przekaznikowym 5(2) A
240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie ON/OFF, regu-
lator temperatury klasy | (udziat 1%), pod$wietlanie biatg
diodg LED z regulacja intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gtgbokos¢: 28,5 mm

- 2 moduly.
Glebokosc: 37 mm

IoT smart Tife

€3 Bluetooth
A02973.M

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewngtrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnos$ci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gleboko$¢: 28,5 mm

P==y ==

A 02955.BN

Ekran dotykowy, do sterowania WL./WYL. i PID tempe-
ratury, 1 wejscie czujnika temperatury, 1 wejscie wielo-
funkcyjne, 1 wejécie RJ9 do miernika energii (02960),
wyjécie przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~

- 3 moduty. Gteboko$¢: 35,3 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Kontrola klimatu « Rozwigzania autonomiczne

S VIMAR

Szary

Czujniki elektroniczne

19432 19433
Elektroniczny czujnik Elektroniczny czujnik
temperatury. wilgotnosci 12/24 'V,
Gtebokos¢: 24,4 mm 1 wyjécie 0-10 V

lub 4-20 mA

- 2 moduty

Glebokos$c: 37 mm

Bialy
19432.B 19433.B
Elektroniczny czujnik Elektroniczny czujnik
temperatury. wilgotnosci 12/24 'V,
Gtebokos¢: 24,4 mm 1 wyjécie 0-10 V

lub 4-20 mA

- 2 moduty

Glebokos$c: 37 mm

Przelgcznik dla regulacji predkosci obrotowej

19095
Suwak 4 -
pozycyjny,
1P 6(2) A
250 V~.
Gtebokos¢:
39,5 mm

Miernik energii

L3 ' 02960

i 3 wejscia dla czujnika 01457,
zakres pomiaru mocy

= 50 W-10 kW, instalacja na

'_=.' prowadnicy DIN (60715 TH35),

el zajmuje 1 modut o rozmiarze

—_— 17,5 mm. Dostarczany z 01457

-

Wideodomofony

A 19558

3,5” ekran dotykowy do pomieszczenia, w ktérym
zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus, wejscie
czujnika temperatury, wspornik do instalacji w
puszkach 8-modutowych.

Glebokos¢: 25,5 mm

A 19558.D

Jak powyzej, funkcja czestotliwosci audio do pro-
tez stuchu

19557

Domofon dla Due Fili
- 3 moduty
Gtebokosc¢: 37 mm

A19577

Przycisk do systemu
dzwieku Due Fili

- 3 moduty
Glebokos¢: 37 mm

19095.B
Suwak 4 -
pozycyjny,
1P 6(2) A
250 V~.
Glebokos¢:
39,5 mm

Przewodowy czujnik temperatury

A 19558.B

3,5” ekran dotykowy do pomieszczenia, w ktérym
zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus, wejscie
czujnika temperatury, wspornik do instalacji w
puszkach 8-modutowych.

Glebokos¢: 25,5 mm

A 19558.D.B

Jak powyzej, funkcja czestotliwosci audio do pro-
tez stuchu

19557.B

Domofon dla Due Fili
- 3 moduty
Gtebokos¢: 37 mm

—

A19577.B
Przycisk do systemu
dzwieku Due Fili

- 3 moduty
Gtebokos$c: 37 mm

19432.M
Elektroniczny czujnik
temperatury.
Gtebokos¢: 24,4 mm

19095.M
Suwak 4 -
pozycyjny,
1P 6(2) A
250 V~.

02965.1
Przewodowy czujnik

temperatury, NTC 10 kQ,

3 metry

A 19558.M
3,5” ekran dotykowy do pomieszczenia, w ktorym
zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus, wejscie
czujnika temperatury, wspornik do instalacji w
puszkach 8-modutowych.

Glebokos¢: 25,5 mm

19557.M

- 3 moduty
Gtebokosc¢: 37 mm

A19577.M
Przycisk do systemu
dzwieku Due Fili

- 3 moduty
Gtebokos$c: 37 mm

Glebokos¢:
39,5 mm

Domofon dla Due Fili

Metal

19433.M
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 'V,
1 wyjécie 0-10 V
lub 4-20 mA

- 2 moduty
Glebokos$¢: 37 mm
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Rozwigzania dla hoteli

Szary Biaty Metal

Rozwiazania dla hoteli

02686.1

Aparatura sterownicza z 4 przyciskami
1P NO 24 vdc, maks. 50 mA,

do uzupetnienia wymiennymi
potprzyciskami, pod$wietlana

- 2 moduty. Gteboko$¢: 15 mm

o o
19026.DND 19026.PLS 19026.DND.B 19026.PLS.B 19026.DND.M 19026.PLS.M
Do Not Disturb Please Clean Do Not Disturb Please Clean Do Not Disturb Please Clean
podswietlenie pods$wietlenie pods$wietlenie podswietlenie pod$wietlenie pod$wietlenie
punktowe punktowe punktowe punktowe punktowe punktowe
19099 19099.B 19099.M
Kontrola gto$nosci, Kontrola gto$nosci, Kontrola gto$nosci,
8 Q 15 W - 2 moduty. 8 Q 15 W - 2 moduty. 8 Q 15 W - 2 moduty.
Gtebokos¢: 30,1 mm Gtgbokos¢: 30,1 mm Gtgbokos¢: 30,1 mm
e VY
1P NO 10 A 250 V~, do pod$wietlanych | |
I 8 wywieszek hotelowych "Do Not Disturb” n (2)0975'k b gzgggwietlane kontrolki: IN
] i "Please Clean" - 2 moduty Lk nacznik, aby P , -
dostosowac Nie przeszkadza¢, OUT,
= 19097.AB . o dla 19097 przycisk | | symbol pokojéwki, biaty
wewwwwwww Jak powyzej, powtoki antybakteryjnej. - 2 moduty. Gteboko$¢: 22 mm
Glebokos¢: 28 mm
-
—
=1 ]
19290 19290.B 19290.M
230 V~ 50/60 Hz, z 230 V~ 50/60 Hz, z 230 V~ 50/60 Hz, z
izolowanym transforma- izolowanym transforma- izolowanym transforma-
torem 20 VA, wyjscia torem 20 VA, wyjscia torem 20 VA, wyjscia
120 V~i230 V~ 120 V~i230 V~ 120 V~i230 V~
- 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty.
19290.AB 19290.AB.B Glgbokosc: 41,5 mm
Jak powyzej, Jak powyzej,
powioki powioki
antybakteryjnej. 19291¢ antybakteryjnej. 19291.B¢ 19291.M¢
Giebokosc: 41,5 mm 230 V~ 50/60 Hz, Gtebokosc: 41,5 mm 230 V~ 50/60 Hz, 230 V~ 50/60 Hz,
z izolowanym transfor- z izolowanym transfor- z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj- matorem 20 VA, wyj- matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~i 230 V~. $cia 120 V~i230 V~. $cia 120 V~i 230 V~.
Gtebokos¢: 41,5 mm Gtebokos¢: 41,5 mm Glebokosé: 41,5 mm
02690
tacznik o$wietleniowy, lampy Zzarowe 2000 W,
CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~
50/60 Hz, montaz na suficie
° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440 6 Zgodny z norma BS 61558-2-5
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Rozwigzania dla hoteli

VIMAR

Szary

Rozwigzania dla hoteli

Magistralny system kontroli dostepu

Bialy

Metal

A 19461

Czytnik i programator
kart, 12-24 V~ 50/60 Hz
/ 12-24 moduty (SELV)

- 3 moduty.

Glebokos¢: 37 mm

-
©
e
»
W

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty

19463.AB

Jak powyzej,

powloki antybakteryjnej.
Glebokos¢: 20,5 mm

-
©
S
=23
©

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi AGB dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokosc 30,5 mm

-
©
S
[<2]
©

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi Mifare dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Gtebokosc: 30,5 mm

16452

Karta programowalna
16452.H

Jak wyzej,

wedtug wymagan klienta

19465

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 moduty (SELV)
- 3 moduty

19465.AB

Jak powyzej,

powtoki antybakteryjnej.
Glebokos¢: 37 mm

19468.1

Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi CISA dla hoteli,
kieszen pionowa,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokosc 30,5 mm

16452.S

A19461.B

Czytnik i programator
kart, 12-24 V'~ 50/60 Hz
/12-24 Vdc (SELV)

- 3 moduty.

Gtebokos$c: 37 mm

19463.B

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty

19463.AB.B

Jak powyzej,

powtoki antybakteryjnej.
Gtebokos¢: 20,5 mm

19468.B

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi AGB dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Gtebokosc 30,5 mm

19469.B

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi Mifare dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Gtebokos¢: 30,5 mm

Karta ISO (badge)

19465.B

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 moduty (SELV)
- 3 moduty

19465.AB.B

Jak powyzej,

powtoki antybakteryjnej.
Gtlebokos¢: 37 mm

19468.1.B
Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi CISA dla hoteli,
kieszen pionowa,
120- 230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduly.
Gtebokosc 30,5 mm

19463.M

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.

Glebokos¢: 20,5 mm

19468.M

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi AGB dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokosc 30,5 mm

19469.M

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi Mifare dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Gtebokosc: 30,5 mm

19465.M

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 moduty (SELV)
- 3 moduty.

Glebokos¢: 37 mm

19468.1.M

Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi CISA dla hoteli,
kieszen pionowa,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokosc 30,5 mm

244

* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut

A Dostepne do wyczerpania zapasow



ARKE
Rozwigzania dla hoteli

VIMAR

Szary Biaty Metal
Rozwiazania dla hoteli
Podtaczona kontrola dostepu
EW EW D EW D

IoT amart Tifs

€3 Bluetooth
19462

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowej technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduly. Gtebokos$¢: 31,7 mm

IoT emart life

€3 Bluetooth’

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w
pomieszczeniu, technologia loT na standardowej
bezprzewodowej technologii Bluetooth® 5.0

do wdrozenia systemu View Wireless mesh,

1 wyjscie przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie, zasilanie
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Glebokos¢: 31 mm

19467

@

01817
Karta transponder Mifare

loT smart Tife

€3 Bluetooth’
19462.B

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowe;j technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduly. Gtebokos¢: 31,7 mm

B B

IoT smart Iite

______ ©Bluetooth

19467.B

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w
pomieszczeniu, technologia loT na standardowej
bezprzewodowej technologii Bluetooth® 5.0

do wdrozenia systemu View Wireless mesh,

1 wyjscie przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie, zasilanie
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Glebokos¢: 31 mm

loT smart life

€3 Bluetooth

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za pomocg aplikacji View
Wireless standardowa technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowej technologii bezprzewodowej Bluetooth®
5.0 do wdrozenia systemu View Wireless mesh, 1 wyjscie
przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie
DND, dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiecenia, zasi-
lanie 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. Gteboko$¢: 31,7 mm

19462.M

IoT smart Tire

€3 Bluetooth
19467.M

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do instalacji w
pomieszczeniu, technologia loT na standardowej
bezprzewodowej technologii Bluetooth® 5.0

do wdrozenia systemu View Wireless mesh,

1 wyjscie przekaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 konfigurowalne wejscie, zasilanie
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Glebokos¢: 31 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Szary

Zestaw przelgcznikéw podiagczonych do View Wireless

0K19592.01

Zawierajgcy:

* 1 mechanizm przetgczajacy 19592.0

* 1 wymienny przycisk 2-modutowy 19022.B, biaty

+ 1 wspornik przycisk 2-modutowy zgodny ze standardem brytyjskim 19607

+ 1 wspornik przycisk 2-modutowy bez $rub 19603
+ 1 plytka Classic 2-modutowa 19642.74, biata

0K19592.02

Zawierajacy:

* 1 mechanizm przetgczajgcy 19592.0

+ 1 wymienny przycisk 2-modutowy 19022, szary

* 1 wspornik przycisk 2-modutowy zgodny ze standardem brytyjskim 19607

+ 1 wspornik przycisk 2-modutowy bez $rub 19603
+ 1 plytka Classic 2-modutowa 19642.71, czarny

Bramka View Wireless

€3 Bluetooth’
(i)

19597

Gateway View Wireless, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 4.2 Wi-Fi,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

Bialy Metal

€3 Bluetooth’
@ zigbee
€3 Bluetooth’
@ zigbee

€3 Bluetooth’ €3 Bluetooth’

(Wi (i)

]
19597.B 19597.M

Gateway View Wireless, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 4.2 Wi-Fi,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gtgbokos$¢: 37 mm

Podlaczone polecenia gtlosowe View Wireless

€3 Bluetooth’
(i)}

03975

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wej$cie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietlowek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gteboko$¢: 35 mm

alexa | puilt-in
N1

"% ©Bluetooth

03975.B

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, podswietlenie LED RGB, 1 wej$cie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietlowek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos¢: 35 mm

Alexa nie jest dostepna we wszystkich jezykach i krajach

Gateway View Wireless, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 4.2 Wi-Fi,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

€3 Bluetooth’
(i)}

03975.M

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejscie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos$¢: 35 mm
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Szary Biaty Metal
Podiaczone przetaczniki View Wireless
19592.0 °
Mechanizm, z wyjsciem przekaznikowym 100-240 V 50/60 Hz ea BluetOOth
dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw elektro- .
nicznych 250 VA, $wietlowek 120 W, sterowania lokalnego lub @ 2|gbee

certified
product

zdalnego, technologii bezprzewodowej Bluetooth® 5.0 dla sys-
temu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, 1 wejscie dla kazdego

przycisku zewnetrznego do sterowania sitownikiem lub wywoty-
wania scenariuszy. Do uzupetnienia wymiennymi przyciskami 1,

2 lub 3-modutowymi. Gteboko$¢: 36,5 mm

Wymienne przyciski 1-modutowe dla podigczonego przetacznika (podswietlane)

o o o

19021 19026 19026.DND 19026.PLS 19021.B 19026.B 19026.DND.B 19026.PLS.B | 19021.M 19026.M 19026.ODND.M  19026.PLS.M
Bez Pod$wietlenie Do Not Disturb Please Clean Bez Podswietlenie Do Not Disturb Please Clean Bez Pod$wietlenie Do Not Disturb Please Clean
symbolu punktowe podswietlenie  podswietlenie symbolu punktowe podswietlenie  podswietlenie | symbolu punktowe pods$wietlenie  pod$wietlenie

punktowe punktowe punktowe punktowe punktowe punktowe
19031 19021.L 19021.P 19038 19031.B 19021.L.B 19021.PB  19038.B 19031.M 19021.L.M 19021.PM 19038.M
Wedtug Symbol Symbol Ugtadzi¢, Wedtug Symbol Symbol Ugtadzi¢, Wedtug Symbol lampki Symbol klucza Ugtadzi¢,
wymagan lampki klucza niepods$wie- wymagan lampki klucza niepodswie- wymagan niepods$wie-
klienta tlany klienta tlany klienta tlany
Wymienne przyciski 2-modutowe dla podiagczonego przetacznika (podswietiane)

o
19022 19027 19032 19022.B 19027.B 19032.B 19022.M 19027.M 19032.M
Lampa pilot Podswietlenie Wedtug wymagan Lampa pilot Podswietlenie Wedtug wymagan | Lampa pilot Podswietlenie Wedtug wymagan
punktowe klienta punktowe klienta punktowe klienta
19022.L 19022.P 19039 19022.L.B 19022.P.B 19039.B 19022.L.M 19022.P.M 19039.M
Symbol lampki Symbol klucza Suprafata Symbol lampki Symbol klucza Suprafata Symbol lampki Symbol klucza Suprafatd
neteda, neteda, neteda,
neiluminabil neiluminabil neiluminabil
Wymienne przyciski 3-modutowe dla podtagczonego przetacznika (podswietiane)

19023 19033 19023.B 19033.B 19023.M 19033.M

Lampa pilot Wedtug wymagan klienta Lampa pilot Wedtug wymagan klienta Lampa pilot Wedtug wymagan klienta
o

19028 19028.B 19028.M

Podswietlenie punktowe

Podswietlenie punktowe

Pod$wietlenie punktowe

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Szary Biaty
Podtaczony element sterowniczy do rolety View Wireless

19594.0 o
Element sterowniczy do 1 rolety z orientacjg listew z wyj$ciem 8 BluetUOth
przekaznikowym dla silnika cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, o
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, @ Zlgbee
1 wejscie dla zewnetrznego przycisku do wywotania scenariusza. certified
Do uzupetnienia 2 potprzyciskami 1-modutowymi. product
Gtebokos¢: 37,5 mm
19755.2 19755.2.B
Dwa wymienne Dwa wymienne
potprzyciski potprzyciski
1 modut, 1 modut,

symbol strzatki symbol strzatki

Sitownik do zabudowy podigczony do rolety View Wireless

03982 Bluetooth
Aparat sterujacy do 1 rolety z orientacjg listew z wyjsciem 9
przekaznikowym dla silnika cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, .

zdalnego sterowania, technologia bezprzewodowa Bluetooth® @ Zlgbee
5.0 dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, certiied
instalacja do zabudowy

Inteligentne urzadzenia radiowe

Kompatybilne z

CASAMBI
XICATO

p===== () Bluetooth

0.0
R

03925

Ptaski element sterowniczy z 4 przyciskami z
nadajnikiem wykorzystujgcym czgstotliwosci
radiowe 2,4 GHz, technologia Bluetooth® Low
Energy wireless technology, do uzupetnienia
przyciskami 19506+19506.2 - 2 moduty

Podlgczony element sterowniczy do gniazdka View Wireless

€) Bluetooth €3 Bluetooth’
@ zigbee @ zigbee
oroduer i oroduer
19593 19593.B

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtebokos¢: 39 mm

Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Glgbokos¢: 39 mm

Sitownik do zabudowy podiaczony do View Wireless
03981 €3 Bluetooth'

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 100-240 V 50/60 Hz
dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw elektronicz- °

I nych 250 VA, $wietldwek 120 W, zdalnego sterowania, 1 wejscie dla @ Z'gbee

® sterowania przewodowego do wywolywaia scenariuszy, technologia fosbiihes

bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless
i Zigbee 3.0, instalacja do zabudowy

Metal

19755.2.M
Dwa wymienne
potprzyciski

1 modut,
symbol strzatki

€) Bluetooth’
@ zigbee

certified
product

19593.M

Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtgbokos¢: 39 mm

* Nieuzywany w krajach europejskich
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Bialy

Miernik energii podtaczony do View Wireless

’

-,
i |

02963

Aparat do pomiaru chwilowego i historycznego zuzycia/
produkcji energii elektrycznej (z rozwigzaniem godzi-

€3 Bluetooth’

nowym, dziennym, miesiecznym, rocznym), 1 wejscie

i |T‘|] T qu

Podtaczone termostaty View Wireless

€3 Bluetooth’

02973

Termostat obrotowy z wyjsciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia IoT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejécie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury

klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg

intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gleboko$¢: 28,5 mm

Podlagczony styk magnetyczny
€3 Bluetooth’

03980

dla dostarczonego pierécieniowego czujnika pradu,
wykrywalny zakres mocy 25 W-100 kW, zasilanie jedno-
fazowe 100-240 V 50/60 Hz, bezprzewodowa techno-
logia Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i
Zigbee 3.0, zajmuje 1 modut 17,5-milimetrowy

i EE g == g

02973.B

" ) Bluetooth

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejécie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury

klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg

intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz
- 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

Styk magnetyczny do drzwi i okien, technologia loT w standardzie Bluetooth® 5.0 do realizacji
systemu bezprzewodowego mesh View, 1 wejécie dla styku bezpotencjatowego, zasilanie
bateriami AALRG6 1,5 V (niedotaczone do zestawu), biaty. Moze by¢ uzywany jako akcesorium
podtgczonego termostatu lub, w potgczeniu z bramka loT, jako czujnik do powiadamiania o
otwarciu/zamknigciu wejécia styku magnetycznego lub styku bezpotencjatowego

Podiaczona kontrola dostepu View Wireless

€) Bluetooth

19462

Zewnetrzny czytnik inteligent-
nych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za
pomocg aplikacji View Wireless
standardowa technologia
Bluetooth, technologia loT

na standardowej technologii
bezprzewodowej Bluetooth® 5.0
do wdrozenia systemu View
Wireless mesh, 1 wyjscie prze-
kaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 wejécie DND, dioda
LED z regulacjg intensywnosci
Swiecenia, zasilanie 100-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 31,7 mm

@

01817

€) Bluetooth

19467

Kieszen czytnika kart NFC/
RFID do instalacji w pomiesz-
czeniu, technologia loT na
standardowej bezprzewodo-
wej technologii Bluetooth® 5.0
do wdrozenia systemu

View Wireless mesh,

1 wyjscie przekaznikowe NO
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz,

1 konfigurowalne wejscie,
zasilanie 100-240 V~

50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 31 mm

Karta transponder Mifare

€) Bluetooth’

19462.B

Zewnetrzny czytnik inteligent-
nych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za
pomoca aplikacji View Wireless
standardowa technologia
Bluetooth, technologia loT

na standardowej technologii
bezprzewodowej Bluetooth® 5.0
do wdrozenia systemu View
Wireless mesh, 1 wyjscie prze-
kaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 wejécie DND, dioda
LED z regulacjg intensywnosci
$wiecenia, zasilanie 100-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Gleboko$¢: 31,7 mm

€) Bluetooth’

Y Teng—

19467.B

Kieszen czytnika kart NFC/
RFID do instalacji w pomiesz-
czeniu, technologia 0T na
standardowej bezprzewodo-
wej technologii Bluetooth® 5.0
do wdrozenia systemu

View Wireless mesh,

1 wyjScie przekaznikowe NO
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz,

1 konfigurowalne wejscie,
zasilanie 100-240 V~

50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 31 mm

Metal

A02973.M

€3 Bluetooth

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejécie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

€) Bluetooth’

19462.M

Zewnetrzny czytnik inteligent-
nych kart NFC/RFID przed
drzwiami, konfiguracja kart za
pomoca aplikacji View Wireless
standardowa technologia
Bluetooth, technologia loT

na standardowej technologii
bezprzewodowej Bluetooth® 5.0
do wdrozenia systemu View
Wireless mesh, 1 wyjscie prze-
kaznikowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 wejécie DND, dioda
LED z regulacjg intensywnosci
Swiecenia, zasilanie 100-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Gleboko$¢: 31,7 mm

€) Bluetooth

19467.M

Kieszen czytnika kart NFC/
RFID do instalacji w pomiesz-
czeniu, technologia loT na
standardowej bezprzewodo-
wej technologii Bluetooth® 5.0
do wdrozenia systemu

View Wireless mesh,

1 wyjScie przekaznikowe NO
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz,

1 konfigurowalne wejscie,
zasilanie 100-240 V~

50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 31 mm
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Monitorowanie

o]

2
Ay

.4 VIMAR

App VIEW Pro**

01425

10-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢ uzywany jako

urzgdzenie nadzorujgce system automatyki domowej, stacja

wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami
IP i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna z
uchwytem na okragtej lub prostokatnej puszce, 3 moduty (poziome i

pionowe), 8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

21665.11
Aluminium
Wymiary: 345x250 mm
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01422

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzgdzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna

z uchwytem na okragtej lub prostokatnej
puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny
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App VIEW Pro**

01420

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujace
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, wraz z obstugg instalacji
do zabudowy w puszkach 8 modutéw (4+4),
do wykonczenia ptytkami, czarny

App VIEW Pro**

21665.70
Diamentowa biel
Wymiary: 345x250 mm
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App VIEW Pro**

01422.B

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzgdzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna

z uchwytem na okragtej lub prostokatnej
puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, biaty

4 VIMAR

App VIEW Pro**

01420.B

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujace
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami TVCC,
PoE lub 12-30 Vdc, ze wspornikiem do insta-
lacji do zabudowy w puszkach, 8 modutow
(4+4), do wykonczenia ptytkami, biaty

Metal

21665.76
Diamentowa czern
Wymiary: 345x250 mm

o]

o
My

.4 VIMAR

App VIEW Pro**

01420.BN

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami TVCC,
PoE lub 12-30 Vdc, ze wspornikiem do insta-
lacji do zabudowy w puszkach, 8 modutéw
(4+4), do wykonczenia ptytkami, neutralny
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Bramka IP i urzgdzenia infrastruktury
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01410

Bramka loT do systemu automatyki
domowej By-me Plus, za po$rednictwem
IP/LAN, Cloud i aplikacji na smartfon,
tablet, PC o lub ekran dotykowy IP
nadzoru, wersja light dla 32 urzgdzen,
4 moduty 17,5 mm

App VIEW i VIEW Pro**

App VIEW i VIEW Pro**
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01416

Ruter loT do systemu wideofonicznego IP
z siecig IP/LAN, Cloud i aplikacjg na
smartfon, tablet, PC lub ekran dotykowy
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App VIEW i VIEW Pro*™*

Bramka loT do systemu automatyki
domowej By-me Plus, za posrednictwem
IP/LAN, Cloud i aplikacji na smartfon,
tablet, PC o lub ekran dotykowy IP
nadzoru, 4 moduty 17,5 mm

2 VIMAR

App VIEW i VIEW Pro™*

017121

Bramka loT do systemu antywtamaniowego
By-alarm z siecig IP/LAN, Cloud i aplikacjg
na smartfon, tablet PC lub ekran dotykowy

Metal
1Y) Ay, QQ
+« VIMAR .« VIMAR

App VIEW i VIEW Pro**
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01415

Bramka IoT do systemu wideofonicznego
By-me Plus, z siecig IP/LAN, Cloud i
aplikacjg na smartfon, tablet, PC o lub
ekran dotykowy nadzoru, 6 modutéw
17,5 mm

nadzoru, 4 moduty 17,5 mm nadzoru
Punkt dostepu do sieci Wi-Fi
L]

19195 19195.B 19195.M

72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s, 72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s, 72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WE./WYL. dla przycisku wejsciem WE./WYL. dla przycisku wejsciem WE./WYL. dla przycisku
zdalnego, 230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. zdalnego, 230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty. zdalnego, 230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 40,7 mm Glebokos¢: 40,7 mm Glebokos¢: 40,7 mm

Posebne uti€¢nice RJ i jedinice za napajanje

19329 19580 19329.B 19580.B

Wtyk specjalny dla Zasilacz z wyjsciem Wtyk specjalny dla Zasilacz z wyjsciem
magistrali, zaciski 32 Vdc 100 mA, magistrali, zaciski 32 Vdc 100 mA,
$rubowe. 110-230 V~ 50/60 Hz. Srubowe. 110-230 V~ 50/60 Hz.

Gtlebokos¢: 33,1 mm

Kable i akcesoria

Glebokos¢: 40 mm

Gtebokos¢: 33,1 mm Glebokos¢: 40 mm

19329.M 19580.M

Wtyk specjalny dla Zasilacz z wyjsciem
magistrali, zaciski 32 Vdc 100 mA,
$rubowe. 110-230 V~ 50/60 Hz.

Gtebokosé: 33,1 mm Gtlebokos¢: 40 mm

01840.C
Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
z ostong z LSZH, Klasa CPR Cca
s1b d1 a1, nadaje si¢ do instalacji
przy uzyciu przewodow kategorii |
(U0 =400 V), zotty - 100 m

(% (%)
01840.E 01841.E

Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
z ostong z LSZH, Klasa CPR
Eca, nadaje si¢ do instalacji przy
uzyciu przewodoéw kategorii |
(U0 =400 V), bezhalogenowy
-100 m

Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
ekranowany, z ostong z LSZH, Klasa
CPR Eca, nadaje si¢ do instalacji
przy uzyciu przewodow kategorii |
(U0 =400 V), bezhalogenowy

-100 m

01839

Zacisk kabla
magistralowego

**Aplikacja dostepna dla systemoéw operacyjnych iOS i Android
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Urzadzenia infrastruktury
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01468 01845.1 01400 01401 01830 01831.1
Jednostka implementacji tgcznik liniowy, Modut zasilajacy, Modut zasilajacy, wyjscie, Napiecie zasilania Napiecie zasilania
funkgji logicznych, matema- 2 moduty x wyjscie 29 Vdc 29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~ 12 Vdc, 120-230 V~ 12 Vdc 1250 mA,
tycznych, regulacji czaso- 17,5 mm 400 mA, 230 V~ 50/60 Hz, 8 modutéw x 17,5 mm 50/60 Hz, 4 moduty 100-240 V~ 50/60 Hz,
wych i komunikatow, 50/60 Hz, x 17,5 mm 1 modut x 17,5 mm
1 modut x 17,5 mm 2 moduty x 17,5 mm

Sterowanie i funkcje

Podtgczone polecenia gtosowe

€3 Bluetooth % €3 Bluetooth €3 Bluetooth

Wi G)) C @FD Wi G)
03975 03975.B 03975.M
Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, podéwietlenie LED RGB, 1 wej$cie dla przycisku przednie, podéwietlenie LED RGB, 1 wejécie dla przycisku | przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wejscie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, 50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, 50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek transformatordéw elektronicznych 250 VA, $wietldwek transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietléwek
120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia 120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia 120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz
- 3 moduty. Gleboko$¢: 35 mm - 3 moduty. Gleboko$¢: 35 mm - 3 moduty. Gteboko$¢: 35 mm

alexa | puilt-in
N

Alexa nie jest dostepna we wszystkich jezykach i krajach

Przyciski

01480 01481 01482 01485 01486 01487

4 przyciski 4 przyciski + sitownik 4 przyciski + sitownik 6 przyciski 6 przyciski + sitownik 6 przyciski + sitownik

- 2 moduty przekaznika NO 16 A 1 zaluzja z regulacjq - 3 moduty przekaznika NO 16 A 1 zaluzja z regulacjg
120-240 V~ 50/60 Hz kierunku listewek, wyjscie 120-240 V~ 50/60 Hz kierunku listewek, wyjscie

01480.TR - 2 moduty przekaznikowe dla silnika 01485.TR - 3 moduty przekaznikowe dla silnika

Jak powyzej, Gtebokos¢: 37 mm cos@ 0,6 2 A 120-240 V~ Jak powyzej, Gtebokos¢: 37 mm cos¢p 0,6 2 A 120-240 V~

50/60 Hz - 2 moduty 50/60 Hz - 3 moduty
przystosowany do przystosowany do Glebokosé: 37 mm

warunkdw tropikalnych. Ggbokos¢: 37 mm warunkdw tropikalnych.
Glebokos¢: 20 mm Gtebokos¢: 20 mm

01489

4 przyciski, 1 wyjscie 0/1-10 V SELV, 1 wyjécie
przekaznikowe styku NO 2A,120-240 V~ 50/60 Hz
dla statecznika i sterownika LED, rozpoznawanie
w ciemnosci, LED RGB z regulacjg intensywnosci
- 2 moduty. Gtebokos$¢: 37 mm

01488

4 przyciski + regulator 240 V~ 50/60 Hz odcigcie fazy,
zarzenie 40-200 W, transformatory elektroniczne 40-300 VA
do 240 V~, 20-150 VA do 120 V~, CFL 10-200 W przy

240 V~, 5-100 W przy 120 V/~, LED 3-200 W przy 240 V~,
3-100 W przy 120 V~, rozpoznawanie w ciemnos$ciach,
LED RGB z regulacjg intensywnosci - 2 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Sterowanie i funkcje

Bialy

Wymienne pétprzyciski do elementow sterowniczych - 1i 2 moduty

Metal

19751
Neutralne,
dostosowane do
indywidualnych
wymogow'
19751.AB

Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej

antybakteryjnej

19752

Neutralne, dostosowa-
ne do indywidualnych

wymogow'

19752.2
Symbole
strzatki

19751.0
State,
neutralne
19751.AB.0
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej

19751.2 19751.3
Symbole Symbole
strzatki regulacji
19751.AB.2 19751.AB.3
Jak powyzej, Jak powyzej,
powtoki powtoki
antybakteryjnej  antybakteryjnej

19752.1

Symbole
ON/OFF

19752.3
Symbole
regulacji

19751.B
Neutralne,
dostosowane do
indywidualnych
wymogow'
19751.AB.B
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej

19751.1.B
Symbole
ON/OFF
19751.AB.1.B
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej

19752.B

Neutralne, dostosowa-
ne do indywidualnych

wymogow'

19752.2.B

Symbole
strzatki

19751.0.B
State,

neutralne
19751.AB.0.B
Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej

19751.2.B
Symbole
strzatki
19751.AB.2.B
Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej

19751.3.B
Symbole
regulacji
19751.AB.3.B
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej

19752.1.B

Symbole
ON/OFF

19752.3.B
Symbole
regulacji

19751.M 19751.0.M
Neutralne, State,
dostosowane neutralne
do indywidual

nych wymogow'

19751.1.M 19751.2.M 19751.3.M
Symbole Symbole Symbole
ON/OFF strzatki regulacji

-
©
N
o
A
gII

Neutralne, dostosowa-
ne do indywidualnych
wymogow'

19752.2.M
Symbole
strzatki

19752.1.M

Symbole
ON/OFF

19752.3.M
Symbole
regulacji

1 Personalizacja przyciskow - patrz str. 431
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Sterowanie i funkcje

Metal

Wykrywacze
19485 19486 19485.B 19486.B

Wykrywacz Wykrywacz ruchu na Wykrywacz Wykrywacz ruchu na
ruchu na bierng bierng podczerwien ruchu na bierng bierng podczerwien
podczerwien. nastawialny. podczerwien. nastawialny.
Glebokos¢: Glebokos¢: 26,5 mm Glebokos¢: Gtebokos¢: 26,5 mm
26,5 mm 26,5 mm

s %
5 |

00805

00802.14 00805.14 00800.14 00802 00800
Wspornik Adapter dla wspor-  Ramka dla Wspornik Adapter dla wspor-  Ramka dla
nastawny, nika nastawnego do  wspornika nastawny, nika nastawnego do  wspornika
- 2 moduty montazu podtynko-  nastawnego - 2 moduty montazu podtynko-  nastawnego
wego - 2 moduty. do montazu wego - 2 moduty. do montazu
Gteboko$¢: 36,5 mm  natynkowego Gteboko$¢: 36,5 mm  natynkowego
L e 4
S5 sotszs
: Wykrywacz ruchu na bierng
. podczerwien mini, do instalacji

nasciennej, biaty

Interfejsy i Sitowniki

19485.M
Wykrywacz
ruchu na bierng
podczerwien.
Glebokos¢:
26,5 mm

19486.M
Wykrywacz ruchu na
bierng podczerwien
nastawialny.
Gtlebokos¢: 26,5 mm

LY

19518 19584.1 19534 19518.B 19584.1.B 19534.B
Interfejs dla Interfejs do Urzadzenie Interfejs dla Interfejs do Urzadzenie
przetacznikéw przesytania polecen uruchamiajgce przetacznikéw przesylania polecen  uruchamiajgce
tradycyjnych. systemu By-me 6 A 120-230 V~ tradycyjnych. systemu By-me 6 A 120-230 V~
Glebokos¢: do odbiornika zmienne wyjscie - | Gleboko$¢: do odbiornika zmienne wyjscie -
39,5 mm na podczerwien styk przetaczny. 39,5 mm na podczerwien styk przetaczny.

z kablem o dt. 3 m. Gtebokos¢: z kablem o dt. 3 m. Gtlebokos¢:

Gtebokos¢: 39 mm 39,5 mm Gtebokos¢: 39 mm 39,5 mm

Moduty do instalacji do zabudowy

19518.M
Interfejs dla
przetacznikéw
tradycyjnych.
Glebokos¢:
39,5 mm

ne

19584.1.M 19534.M
Interfejs do Urzadzenie
przesytania polecen uruchamiajgce
systemu By-me 6 A 120-230 V~
do odbiornika zZmienne wyjscie -
na podczerwien styk przetaczny.

z kablem o dt. 3 m. Gtebokos¢:
Gtebokos¢: 39 mm 39,5 mm

01476

Modut z 2 programowalnymi wej$ciami
cyfrowymi do stykéw bezpotencjatowych,
1 wyjscie dla zaluzji z regulacjg kierunku
listewek z przekaznikiem dla silnika
cos@ 0,6 2 A 120-230 V~, 2 wyjscia do
pilotowania LED, systemu automatyki
domowej By-me, do zabudowy

01475

Modut z 3 programowalnymi
wejéciami cyfrowymi do stykow
bezpotencjatowych, 3 wyjscia
do pilotowania LED, systemu
automatyki domowej By-me,
do zabudowy

01477

Modut z 2 programowalnymi wejéciami
cyfrowymi do stykéw bezpotencjatowych,
1 wyjsécie przekaznikowe do sterowania
$wiattami NO 10 A 120-230 V~

50/60 Hz, 2 wyjscia do pilotowania LED,
systemu automatyki domowej By-me,

do zabudowy

* Nieuzywany w krajach europejskich
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Interfejsy, sitowniki i Sciemniacze
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01417 01418 01419.1 01466.1

Sitownik + sterownik RGB(W),

4 wyjscia PWM do 5A 12-48 Vdc,
sterowanie statym napieciem, maks.
4 jednokolorowe diody LED lub tasmy
i reflektory LED RGB(W) lub tasmy i
reflektory LED Dynamic White,

1 wyj$cie przekaznikowe NO 6A
120-240 V~ do zasilaczy LED,
przyciski do sterowania lokalnego,

4 moduty x 17,5 mm

Regulator uniwersalny 120-240 V/~ 50/60 Hz
odcigcie fazy, 2 wyjcia zarowe 40-300 W
przy 240 V~, 20-150 W przy 120 V~,
transformatory elektroniczne 40-300 VA
przy 240 V~, 20-150 VA a 120 V~, lampy
CFL 10-200 W przy 240 V~, 5-100 W przy
120 V~, lampy LED 3-200 W przy 240 V~,
3-100 W przy 120 V~, przyciski sterowania
lokalnego, bezpiecznik ochronny,

4 moduty x 17,5 mm

Aktivator za lampice DALI/DALI2 s
ugradenom jedinicom za napajanje,
funkcijom MASTER kontroler, maks. 64
lampice koje je moguce konfigurirati u
16 funkcijskih blokova By-me pomoc¢u
aplikacije View PRO, DALI Device
Type 8 za upravljanje dinamickim

i RGB (W) blokom i domotickim
sustavom By-me, gumbom za lokalno
upravljanje, 120-240 V~ 50/60 Hz,

2 moduty x 17,5 mm

Sitownik z 4 analogowymi wyjsmaml
proporcjonalnymi (0)4-20 mA lub

0-10 V ze skalowalnym maksymalnym
napieciem wyjsciowym, 120-230 V~
50/60 Hz, 120-230 V~ 50/60 Hz,

4 moduty x 17,5 mm.

W potgczeniu z termostatami i sondami
temperatury By-me stanowi termostat modu-
lujgcy klasy V (udziat 3%). W potaczeniu z
sitownikami przekaznikowymi reguluje lampy
pilotowane przez sterowniki 0/1-10 V

B
mesaee]

o ui: i u.t-.
01467 01850.2

Urzadzenie 3 wejscia
analogowe sygnatu,

1 wejscie 0-10 V lub
4-20 mA, 1 wejscie dla
czujnika NTC, 1 wejscie

Sitownik, wyjscie
przekaznikowe

do przetaczania

16 A 120-230 V~ +
przycisk sterowania

Bl ra i | |macrraanc
m
oyt | o
01470.1 01471 01975

Modut z 9 zaprogramowanymi
wstepnie wejsciami i 8 wyjsciami,
NO 16 A 120-230 V~ 50/60 Hz

z funkcjg sterowania $wiattami,
zaluzjami z regulacjq kierunku
listewek, przyciskéw do

Sitownik z 4 wyj$ciami
przekaznikowymi na
wymianie 16 A 120-

230 V~, programowalnymi,
z funkcja sterowania $wia-
ttami, zaluzjami z regulacjg

Sitownik 1 wyjscie
1-10 Vdc 30 mA do
sterowania LED, 1
wyjscie przekaznikowe
zmienne 120-230 V~
2,5A, 120-230 V~

01976

Sitownik 1 wyjscie
1-10 Vdc 30 mA do
sterowania LED,

1 wyj$cie przekazni-
kowe 12-24 V 10 A,
12-24 V'~ 50/60 Hz

czujnika o$wietlenia lokalnego, 2 moduty

01530, 2 moduty x 17,5 mm sterowania lokalnego, kierunku listewek, fan-coil, 50/60 Hz, 3 moduty lub 12-24 Vdc,

x 17,5 mm 6 moduty x 17,5 mm przyciskami do sterowania x 17,5 mm 3 moduty x 17,5 mm
lokalnego, 4 moduty
x 17,5 mm

Zasilacze elektroniczne

o lma . o T -

01874

230 V~ 50 Hz dla modutéw strip LED 12/24 Vdc,
Regulowany regulatorami MASTER (nie nadaje sig do
lamp LED 230 V~, statecznik 0-10 V i statecznik 1-10 V)

A 01874.120
Jak powyzej, 120 V~

ol
01876

230 V~ 50 Hz dla regulowanych modutéw LED
RGB 12/24 \V/dc, regulowany przy pomocy
regulatora RGB i regulatora FADING-SHOW

A 01876.120
Jak powyzej, 120 V~

01875

230 V~ 50 Hz dla regulowanych modutéw strip LED
350/500/700 mA, regulowany regulatorami MASTER
(nie nadaje sie do lamp LED 230 V~, statecznik 0-10 Vi
statecznik 1-10 V)

A 01875.120

Jak powyzej, 120 V~

ol .
A01877.120

120 V~ 60 Hz Hz wielonapigciowe dla regulo-
wanych modutéw LED RGB 12/24 Vdc, regu-
lowany przy pomocy urzgdzen By-me
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Sterowanie i funkcje
Rozszerzenie systemu o technologie bezprzewodowag EnOcen® (868 MHz)
oo S
| &R
03955 01796.2
Ptaski element sterowniczy z Sitownik wielofunkcyjny z wyjsciem przekaznikowym
4 przyciskami z nadajnikiem NO 10 A 230 V~, programowalny, funkcja przetaczni-
wykorzystujgcym czestotliwosci radiowe ka do sterowania lokalnego, wejscie lokalne
868 MHz, standard EnOcean®, do przenoszone jako polecenie ON/OFF do innych
uzupetnienia przyciskami - 2 moduty. sitownikowEnOcean®, zasilanie 230 V~ 50/60 Hz
Glebokos¢: 3,5 mm

.
19507 19507.B
Wspornik na 2 moduty lub Wspornik na 2 moduty lub
2 moduty centrali Arké 2 moduty centrali Arké
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19507.CL 19507.RN 19507.CL.B 19507.RN.B
Wspornik na 2 moduty Wspornik na 2 moduty Wspornik na 2 moduty Wspornik na 2 moduty
Arké Classic Arké Round Arké Classic Arké Round
19506 19506.2 19506.B 19506.2.B 19506.M 19506.2.M
Para przyciskow dla 1 Przycisk dla 2 modutéw Para przyciskow dla 1 Przycisk dla 2 modutéw Para przyciskow dla Przycisk dla 2 modutéw
modutu do elementéw do elementéw sterow- modutu do elementéw do elementéw sterow- 1 modutu do elemen- do elementéw sterow-
sterowniczych wyko- niczych wyko-rzystu- sterowniczych wyko- niczych wyko-rzystu- téw sterowniczych niczych wyko-rzystu-
rzystujgcych cze- jacych czestotliwosci rzystujgcych cze- jacych czestotliwosci wykorzystujgcych jacych czestotliwosci
stotliwosci radiowe, radiowe, dostosowa- stotliwosci radiowe, radiowe, dostosowa- czestotliwosci radio- radiowe, dostosowa-
dostosowanych do nych do indywidual- dostosowanych do nych do indywidual- we, dostosowanych nych do indywidual-
indywidualnych nych wymogoéw indywidualnych nych wymogoéw do indywidualnych nych wymogoéw
wymogow wymogow wymogow

|

19508 19508.B 19508.M
Interfejs Interfejs Interfejs
Bus-EnOcean® Bus-EnOcean® Bus-EnOcean®
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtlebokosc¢: Gtebokosc:
26,2 mm 26,2 mm 26,2 mm
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Smart automation: By-me Plus

VIMAR
WO

10T smart life

Szary Biaty Metal
Rozpraszanie dzwieku
Aparatura
[ ]
1
19583 19582 19583.B 19582.B 19583.M 19582.M
Zigcze sprezy- Wejscia audio z 2 Zigcze sprezy- Wejécia audio z 2 Zigcze sprezy- Wejécia audio z 2

nowe do rozpra-
szacza dzwigku.
Glebokos$¢:

18,9 mm

€) Bluetooth’

ztgczami RCA, automa-
tyczna regulacja poziomu
gtosnosci, wbudowany
terminator linii - 2 moduty.
Gleboko$é: 36,7 mm

€) Bluetooth’

195892

Interfejs Bluetooth®,
mozliwo$¢ zapisania
nawet 8 urzadzen

mobilnych - 2 moduty.

Gtebokos¢: 36,7 mm

19586
Mikrofon do potaczen selektywnych

195902

Wzmacniacz stereo 4+4 W,

2 wyjscia dla dyfuzoréw aku-
stycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstu-
gujacym technologie bezprze-
wodowa, 1 wejscie LINE IN,
zasilanie 12 Vdc - 2 moduty.
Gtegbokos¢: 36,7 mm

nowe do rozpra-
szacza dzwigku.
Glebokos¢:

18,9 mm

€) Bluetooth’

19589.B?

Interfejs Bluetooth®,
mozliwos$¢ zapisania
nawet 8 urzagdzen

mobilnych - 2 moduty.

Gtlebokos$¢: 36,7 mm

19586.B

ztaczami RCA, automa-
tyczna regulacja poziomu
gtosnosci, wbudowany
terminator linii - 2 moduty.
Gteboko$¢: 36,7 mm

€) Bluetooth’

19590.B2

Wzmacniacz stereo 4+4 W,

2 wyjscia dla dyfuzoréw aku-
stycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstu-
gujacym technologie bezprze-
wodowa, 1 wejscie LINE IN,
zasilanie 12 Vdc - 2 moduty.
Gtegbokos¢: 36,7 mm

Mikrofon do potaczen selektywnych

nowe do rozpra-
szacza dzwigku.
Glebokos¢:

18,9 mm

€) Bluetooth’

ztgczami RCA, automa-
tyczna regulacja poziomu
gtosnosci, wbudowany
terminator linii - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 36,7 mm

€) Bluetooth’

19589.M2

Interfejs Bluetooth®,
mozliwos¢ zapisania
nawet 8 urzadzen
mobilnych - 2 moduty.
Gtebokos¢: 36,7 mm

19586.M
Mikrofon do potaczen selektywnych

19590.M?

Wzmacniacz stereo 4+4 W,

2 wyjscia dla dyfuzoréw aku-
stycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstu-
gujacym technologie bezprze-
wodowa, 1 wejscie LINE IN,
zasilanie 12 Vdc - 2 moduty.
Gtebokos¢: 36,7 mm

lub ogélInych, funkcja aktywacii
gtosowej do kontrolowania dzieci
- 2 moduty. Gleboko$é: 37 mm

o
=
h-
[oo]
W

4 przyciski, 1 wyjécie LINE OUT, do
uzupetnienia 2 wymiennymi potprzy-
ciskami 1- lub 2-modutowymi

- 2 moduty. Gleboko$¢: 37 mm

2 wymienne potprzyciski 1-modutowe

lub ogélnych, funkcja aktywacji
gtosowej do kontrolowania dzieci
- 2 moduty. Gleboko$é: 37 mm

01484

4 przyciski z wzmacniaczem stereo 1+1 W RMS,
2 wyjscia dla dyfuzoréw akustycznych 8 Q,

do uzupetnienia 2 wymiennymi pdtprzyciskami 1-
lub 2-modutowymi - 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

lub ogélInych, funkcja aktywacji
gtosowej do kontrolowania dzieci
- 2 moduty. Gleboko$é: 37 mm

19751.4 19751.5

Symbole poziomu Symbole

gtosnosei |1 O fZmilf\r]'y
unkji

19751.AB4  {4id

Jak powyzej,

powioki

antybakteryjnej

. }a
19751.4.B 19751.5.B
Symbole poziomu Symbole
gtosnosci | O ?miflrjy

unkcji
19751 .AB..4.B i $ladu
Jak powyzej,
powioki
antybakteryjnej

i =
l e
19751.4.M 19751.5.M
Symbole Symbole
poziomu zmiany
gtosnosci funkcji

[io i $ladu

2 Istnieje mozliwo$¢ zaméwienia artykutu z personalizacig sieci Bluetooth (patrz dane techniczne na str. 439)
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Smart automation: By-me Plus

2 VIMAR
WO

10T smart life

Szary

Rozpraszanie dzwieku

Dyfuzory

Bialy

Metal

21588

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 10 W

- 8 moduty.
Gteboko$¢: 48 mm

01906

Pasywny rozdzielacz dzwieku IP
55 8 Q 30 W, instalacja na lekkich
$cianach i suficie podwieszanym.

Gtebokos¢: 70 mm

Elementy systemu

20587

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtebokos¢: 40 mm

21588.B

Pasywny rozdzielacz
dzwieku 8 Q 10 W

- 8 moduty.
Gtebokosc: 48 mm

20587.B

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtebokos¢: 40 mm

01907.1

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 30 W,
instalacja na lekkich $cianach i suficie
podwieszanym. Gteboko$¢: 68 mm

21588.N 20587.N

Pasywny rozdzielacz dzwieku Pasywny rozdzielacz
8Q10W dzwigku 8 Q 3 W

- 8 moduty. - 3 moduty.

Gtebokos$¢: 48 mm Gtebokosc: 40 mm

.

01908

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 30 W
z mozliwos$cig regulacji kierunku,
instalacja natynkowa

01903

Bocznik do urzgdzen
sterowniczych By-me,
instalacja do zabudowy
(podtaczenie tylne)

@

01900

Tuner radia FM z RDS,
ztacze koncentryczne do
anteny FM, wbudowany
terminator linii,

2 moduty x 17,5 mm

01904

Bocznik odgatezienia do
urzadzen rozpraszajgcych
dzwiek, instalacja do zabu-
dowy (podtgczenie tylne)

01901

Wzmacniacz stereofoniczny
2 wyjscia do rozpraszaczy
dzwieku 8 Q 10 + 10 W,
zasilanie 110-230 V 50/60 Hz,
wbudowany terminator linii,

6 moduty x 17,5 mm

01839

Zacisk kabla
magistralowego

=

01902

Odtgcznik linii magistrali/
rozpraszacza dzwieku do
zasilacza By-me, wbudo-
wany terminator linii,

2 moduty x 17,5 mm

01840.E.B

Kabel do rozpraszania dzwieku, 2x0,50 mm?,
z ostong z LSZH, Klasa CPR Eca, nadaje sie
do instalacji przy uzyciu przewodéw kategorii
1 (U0 =400 V), niebieski - 100 m

g {umei

01831

Napiecie zasilania

12 Vdc 1250 mA,
100-240 V~ 50/60 Hz,
1,5 moduty x 17,5 mm

01831.1

Napiecie zasilania

12 Vdc 1250 mA,
100-240 V~ 50/60 Hz,
1 modut x 17,5 mm
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2 VIMAR
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10T smart life

Szary

Regulacja temperatury

Termostaty

Bialy

Metal

02951

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania Wk../
WYL., PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predko$ciami
i proporcjonalnym, 1 wejécie czujnika NTC, czarny

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 38,5 mm

€) Bluetooth

02971

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija) za
sustave s cijevima od 2/4, komandom fan coil s 3 brzine

i proporgionalnom komandom upravljackim sklopom za
UKLJUGIVANJE/ISKLJUCIVANJE (klasa I, doprinos ener-
getskoj u¢inkovitosti 1%), PID (klase IV, dopnnos energetskoj
ucinkovitosti 2%), moguce spajanje suceliem s aktivatorom
01466.1 za moduliraju¢i termostat prostora (klase V, doprinos

energetskoj ucinkovitosti 3%), 1 ulaz za senzor 20432, 19432,

14432 ili 02965.1 - 2 modula. Gtebokos¢: 28,5 mm

Sondy i czujniki

== e ==

02951.B

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania Wk../
WYL., PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami ruro-
wymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predkosciami i
proporcjonalnym, 1 wejscie czujnika NTC, biaty

- 2 moduty. Gtebokos¢: 38,5 mm

€3 Bluetooth’

02971.B

Termostat s okretnim kotacic¢em (grijanje i klimatizacija) za
sustave s cijevima od 2/4, komandom fan coil s 3 brzine

i proporcionalnom komandom upravljackim sklopom za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (klasa I, doprinos ener-
getskoj ucinkovitosti 1%), PID (klase IV, doprlnos energetskoj
ucinkovitosti 2%), moguce spajanje suceliem s aktivatorom
01466.1 za modulirajuci termostat prostora (klase V, doprinos

energetskoj ucinkovitosti 3%), 1 ulaz za senzor 20432, 19432,

14432 ili 02965.1 - 2 modula. Glebokos¢: 28,5 mm

02951.BN

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania Wk../
WYL., PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predko$ciami
i proporcjonalnym, 1 wejécie czujnika NTC, neutralny

- 2 moduty. Gtebokos$c¢: 38,5 mm

€3 Bluetooth’

A02971.M

Termostat s okretnim kotaciéem (grijanje i klimatizacija) za
sustave s cijevima od 2/4, komandom fan coil s 3 brzine

i proporcionalnom komandom upravljackim sklopom za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (klasa 1, doprinos ener-
getskoj ucinkovitosti 1%), PID (klase IV, doprlnos energetskoj
ucinkovitosti 2%), moguce spajanje suceliem s aktivatorom
01466.1 za modulirajuci termostat prostora (klase V, doprinos
energetskoj ucinkovitosti 3%), 1 ulaz za senzor 20432, 19432,
14432 ili 02965.1 - 2 modula. Glebokos¢: 28,5 mm

19538 19432
Sonda elektroniczna do Elektroniczny
sterowania WE./WYL., czujnik
PWM, PID i temperaturg temperatury.
punktu rosy do instalacji z Gtebokos¢:

2/4 przewodami rurowymi, 24,4 mm
obstugi klimakonwektora

(fan-coil) z 3 predkosciami

i proporcjonalnego,

1 wejscie temperatury.

Gtebokos¢: 39,5 mm

19433
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 V,
1 wyjscie 0-10 V lub
4-20 mA - 2 moduty
Glebokos¢: 37 mm

02965.1

Przewodowy czujnik
temperatury, NTC 10 kQ,
3 metry

19538.B 19432.B
Sonda elektroniczna do Elektroniczny
sterowania WE./WYL., czujnik
PWM, PID i temperaturg temperatury.
punktu rosy do instalacji z Glebokos¢:
2/4 przewodami rurowymi, 4 mm
obstugi klimakonwektora
(fan-coil) z 3 predkosciami
i proporcjonalnego,
1 wejscie temperatury.
Glebokos¢: 39,5 mm

19433.B

Elektroniczny czujnik

wilgotnosci 12/24 V,
1 wyjscie 0-10 V lub
4-20 mA - 2 moduty

Glebokos¢: 37 mm

01465

Regulator klimatu dla instalacji cieplnych, 120-230 V~
50/60 Hz, 3 wejscia sond PT100, PT1000 i NTC,

1 wyjscie do sterowania zaworem mieszajgcym, 1 wyj-
$cie 0-10 V lub (0)4-20 mA, 1 wyjScie przekaznikowe
zmienne 16 A 230 V~, 6 moduty x 17,5 mm

19538.M 19432.M
Sonda elektroniczna do Elektroniczny
sterowania WE./WYL., czujnik
PWM, PID i temperaturg temperatury.
punktu rosy do instalacji z Glebokos¢:
2/4 przewodami rurowymi, 4 mm
obstugi klimakonwektora
(fan-coil) z 3 predkosciami
i proporcjonalnego,
1 wejscie temperatury.
Glebokos¢: 39,5 mm

19433.M

Elektroniczny czujnik

wilgotno$ci 12/24 'V,
1 wyjécie 0-10 V lub
4-20 mA - 2 moduty
Glebokos¢: 37 mm
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Smart automation: By-me Plus EW_D

10T smart life

Szary Biaty Metal

Zarzadzanie energig

19537 19537.B 19537.M

Sitownik z wyjsciem przekazni- Sitownik z wyjsciem przekazni- Sitownik z wyjsciem przekazni-
kowym 16 A 120-230 V~ kowym 16 A 120-230 V~ kowym 16 A 120-230 V~

50/60 Hz z wbudowanym 50/60 Hz z wbudowanym 50/60 Hz z wbudowanym
czujnikiem pradu - 2 moduty. czujnikiem pradu - 2 moduty. czujnikiem pradu - 2 moduly.
Gtebokos¢: 36,7 mm Gleboko$¢: 36,7 mm Glebokos¢: 36,7 mm

01451 01452
Miernik energii z wbudowanym Interfejs licznika impulséw do rejestracji

czujnikiem pradu, zakres
pomiaru mocy do 3680 W,
do zabudowy

%
I

01457

Czujnik pierscieniowy
pradu do kontroli
urzgdzen i miernik energii,
$rednica otworu 7,5 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

o
= 1
(4]
o

Miernik energii,

3 wejscia dla
pierscieniowego czujnika
pradu, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz,

1 modut x 17,5 mm.
Dostarczony z pierécieniowym
czujnikiem pradu 01457

N\

-

danych z urzagdzen wyposazonych w
wyjscia impulsowe, takich jak liczniki
pradu, wody, gazu, do zabudowy

'
|

01458

Czujnik pierscieniowy
pradu do kontroli
urzgdzen i miernik energii,
$rednica otworu 19 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

T Y

01455

Modut kontroli urzadzen,
3 wejscia dla
pierscieniowego czujnika
pradu, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz,

1 modut x 17,5 mm.
Dostarczony z pierécieniowym
czujnikiem pradu 01457

01546

Stacja pomiaru danych meteo-
rologicznych, standard KNX,
12-32 VDC lub 12-24 VAC

B

-

01459

Czujnik pierscieniowy
pradu réznicowego

do miernika energii,
$rednica otworu 9 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

T Y

01456

Sitownik z wyjsciem
przekaznikowym 16 A
120-230 V~ 50/60 Hz
do pierécieniowego
czujnika pradu
réznicowego,

1 modut x 17,5 mm
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Building automation: Well-contact Plus KNX

~ VIMAR
WO

10T smart life

Szary

Monitorowanie

01425*

10-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢
uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewngtrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prostokat-
nej puszce, 3 moduty (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

01422

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢
uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prosto-
katnej puszce, 3 moduty (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

01420*

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewngtrzna wideo-
domofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami
IP i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, wraz z
obstugg instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, czarny

21848.1

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, szary.
Gtebokos¢: 40 mm

-~ N\
Biaty
21665.11 21665.70
Aluminium Diamentowa biel

Wymiary: 345x250 mm

01422.B**

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢
uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prosto-
katnej puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, biaty

01420.B**

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze

by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami TVCC, PoE lub 12-30 Vdc, ze wspor-
nikiem do instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, biaty

21848.1.B

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, biaty.
Gtebokos¢: 40 mm

Wymiary: 345x250 mm

Metal

21665.76
Diamentowa czern
Wymiary: 345x250 mm

01420.BN***

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze

by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami TVCC, PoE lub 12-30 Vdc, ze wspor-
nikiem do instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, neutralny

21848.1.BN

Kolorowy ekran dotykowy 4,3”, Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, neutralny.
Gtebokos¢: 40 mm

*** Dzigki funkcji Webview mozna nadzorowac za posrednictwem ekranu dotykowego system KNX Vimar wyposazony w serwer sieciowy.
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10T smart life

Szary

Monitorowanie

Komplet softvera za upravljanje sustavom Well-contact Plus.

0K01590: softver Suite Basic + softver Client Basic
+ hardverski klju¢

Komplet softvera za upravljanje sustavom Well-contact Plus.

0K01590.1: 1 osobno racunalo + softver Suite Basic
+ licenca Client Basic + hardverski klju¢

0KO01591: 1 osobno racunalo + softver Suite Top
+ licenca Client Top + hardverski klju¢

Urzgdzenia wejscia/wyjscia

Metal

Biaty

Oprogramowanie do zarzgdzania systemem Well-contact Plus.
01589: Well-contact Suite Light

01592: Well-contact Suite Client

01593: Well-contact Suite Office

01594: Well-contact Suite Client Office

01595

Oprogramowania uzupetniajace petigce role interfejsu
z oprogramowaniem do zarzgdzania i administracji

01993

Interfejs sprzetowy oprogramowania
ekranow dotykowych Well-contact
Plus. Wymagane oprogramowanie
do konfiguracji ekranéw dotykowych

01597

Zapasowy klucz USB do oprogramowania
software Well-contact Suite

01514

Interfejs z 2 kanatami, ktére mozna
zaprogramowac jako wejscia lub
wyjscia dla diod LED, standard
KNX, wymiary: 39,1x40x12,3 mm

01515.1

Interfejs z 4 kanatami, ktére mozna
zaprogramowac jako wejscia lub
wyjécia dla diod LED, standard
KNX, wymiary: 46x46x11,7 mm

.

s

01510

Urzadzenie z 4 programo-
walnymi wejsciami cyfrowy-
mi do stykéw NO, NC, 120-
230 V~, standard KNX,

2 moduty x 17,5 mm

015221

Urzadzenie z 4 wej$ciami/wyjsciami,

4 wyjscia przekaznikowe NO 16 A 250 V~
z mozliwoscig zaprogramowania funkcji
sterowania $wiattami, roletami z regulacjg
kierunku listewek, przyciskéw do sterowa-
nia lokalnego, 4 programowalne wejécia
cyfrowe dla stykow bez potencjatu, stan-
dard KNX, 4 moduty x 17,5 mm

Sitowniki

s

01523.1

Sitownik z 4 wyj$ciami
przekaznikowymi NO 16 A
250 V~ z mozliwoscig
zaprogramowania funkcji
sterowania $wiattami, role-
tami z regulacjg kierunku
listewek, przyciskow do
sterowania lokalnego,
standard KNX,

4 moduty x 17,5 mm

01521.1

50/60 Hz, standard KNX,
12 modutow x 17,5 mm

Regulatory

Sitownik z 12 wyj$ciami przekaznikowymi NO
do lamp fluorescencyjnych 10 A 250 V~

ENEN LV
i a6 a0
L LR
=
.
yE . ol .
01525 01535 01536
Sitownik do 8 rolet z wyjSciem Sitownik do zawordéw Sitownik z
przekaznikowym 6 A 230 V~ elektromagnetycz- 4 wyjéciami
50/60 Hz, standard KNX, nych, 6 wyj$¢ 230 V~ analogowymi
8 modutéw x 17,5 mm 0,5 A, przyciski do 0-10V

lub (0)4-20 mA,
standard KNX,
4 moduty

x 17,5 mm

sterowania lokalnego,
standard KNX,
4 moduty x 17,5 mm

DOOODOOD
P L RN

01550

Regulator s 4 relejna izlaza NO 16 A 250 V~,
4 izlaza 0/1-10 V, gumbima za lokalno
upravljanje, standard KNX, 8 modula

x 17,5 mm

1

ey
01538
Regulator 120-240 V~ 50/60 Hz z odcigciem fazy 2
wyjscia dla lamp zarowych 40-300 W 240 V~, 20-150 W
120 V~, transformatory elektroniczne 40-200 VA, lampy
CFL 10-200 W, lampy LED 10-200 W,przyciski sterowania
lokalnego, bezpiecznik ochronny, 4 moduty x 17,5 mm
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Building automation: Well-contact Plus KNX'

2 VIMAR
WO

IoT smart life

Szary Biaty Metal
Monitorowanie
Interfejsy i bramki
T . ..! - 4 VIMAR
b3 L - o w - . ﬁ o App By-web**
- . == =T LS
o a8 B A
-
01547.1 01548 01542 01544 01540.1 01545
Interfejs IP, Router IP KNX, Bramka DALI KNX, Bramka DALI KNX, Interfejs USB Serwer sieciowy do monitorowania
KNX, 2 moduty standard KNX 1 kanat dla 64 lamp do 8-kanatowa do 16 lamp typ B KNX ' lokalnego i zdalnego systemu KNX,
x 17,5 mm Secure, 2 moduty pogrupowania na 16 grup, na kazdy kanat, 2 moduty ' 8 modutéw x 17,5 mm
x 17,5 mm 4 moduty x 17,5 mm 6 modutow x 17,5 mm X 17.5 mm

Uzupetnienia systemu

-
o
e i
B
I “ I lq m- ) -
01500.2 01501.2 01831.1 01504.2 16887
Zasilacz z wyjsciem Bus Zasilacz z wyjsciem Bus Napiecie zasilania tacznik linii, Transformator
30 Vdc 320 mA, zasilanie 30 Vdc 640 mA, wyjscie 12 Vdc 1250 mA, standard KNX, bezpieczenstwa,
120-240 V~ 50/60 Hz, pomocnicze 30 Vdc, 100-240 V~ 2 moduty 230/12-24 V~
z cewka odfgczajaca, zasilanie 120-240 V~ 50/60 Hz, x 17,5 mm (SELV), 24 VA,
standard KNX, 50/60 Hz, z cewka odtg- 1 modut x 3 moduty x 17,5 mm
4 moduty x 17,5 mm czajgca, standard KNX, 17,5 mm
4 moduty x 17,5 mm
Kable KNX
01890.E 01890.C
Kabel KNX, 2x2x0,8 mm, Kabel KNX, 2x2x0,8 mm, z ostong

Eca, nadaje

(U0 = 400 V/

Sterowanie i funkcje
Przyciski

z ostong z LSZH, Klasa CPR

uzyciu przewodoéw kategorii |

si¢ do instalacji przy

), zielony - 100 m

z LSZH, Klasa CPR Cca s1b d1 a1,
nadaje sie do instalacji przy uzyciu
przewodéw kategorii | (U0 = 400 V),
zielony - 100 m

01580 01581
4 przyciski
- 2 moduty. przekazn

Gtebokosc: 20 mm

4 przyciski + sitownik

120-240 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty
Glebokosc: 37 mm

01582

4 przyciski + sitownik

1 zaluzja z regulacjg
kierunku listewek,
wyjscie przekaznikowe
dla silnika cosg 0,6 2 A
120-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty

Glebokos¢: 37 mm

ika NO 16 A

01585 01586
6 przyciskow 6 przyciskow +
- 3 moduty. sifownik przekaznika
Gtebokos¢: 20 mm NO 16 A 120-240 V~
50/60 Hz
- 3 moduty

Gtgboko$¢: 37 mm

01587

6 przyciskow + sitownik
1 zaluzja z regulacjg
kierunku listewek,
wyjécie przekaznikowe
dla silnika cos¢ 0,6 2 A
120-240 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty

Gtebokosc: 37 mm

** Aplikacja dostepna dla systemdw operacyjnych iOS i Android, do bezptatnego pobrania z Apple Store i Google Play.
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10T smart life

Szary

Sterowanie i funkcje

Bialy

Wymienne pétprzyciski do elementéw sterowniczych - 1 i 2 moduty

Metal

19751 19751.0
Neutralne, State,
dostosowane do neutralne
indywidualnych

wymogow

19751.2 19751.3
Symbole Symbole
strzatki regulacji

- ow =
g 253
<
1 Ogo u
o Mo =
Mo

197521
Neutralne, dostosowa- Symbole ON/OFF
ne do indywidualnych

wymogow

-
©
~
a
N
[\

19752.3

Symbole strzatki Symbole regulaciji

Termoregulacja

Termostate

19751.B 19751.0.B

Neutralne, State,

dostosowane do neutralne

indywidualnych

wymogow

19751.1.B 19751.2.B 19751.3.B
Symbole Symbole Symbole
ON/OFF strzatki regulacji
19752.B 19752.1.B
Neutralne, dostosowa- Symbole ON/OFF
ne do indywidualnych

wymogow

19752.2.B 19752.3.B

Symbole strzatki Symbole regulacji

Z_.
23
=4
s <
e
o =

19751.0.M
, State,
dostosowane do neutralne
indywidualnych
wymogow

19751.1.M 19751.2.M 19751.3.M
Symbole Symbole Symbole
ON/OFF strzatki regulacji

-
©
N
o
I
=

19752.1.M
Neutralne, dostosowa- Symbole ON/OFF

ne do indywidualnych

=
<
3
o]
Q@
[}
=

19752.2.M
Symbole strzatki

19752.3.M
Symbole regulacji

o
N
©
a
N

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym do stero-
wania temperaturg otoczenia 2 niezaleznych stref, stan-
dard KNX, 1 wyjscie przekaznikowe NO 4 A 24 V/~,

1 wejscie czujnika temperatury 20432 lub 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, czarny - 2 moduty.
Gtebokos¢: 38,5 mm

€) Bluetooth’

o
N
©
~
[\V]

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija),
upravijackim sklopom za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(klasa 1, doprinos energetskoj ucinkovitosti 1%), P (klase

1V, doprinos energetskoj ucinkovitosti 2%), moguce spajanje
suceliem s aktivatorom KNX za moduliraju¢i termostat pro-
stora (klase V, doprinos energetskoj u¢inkovitosti 3%), 1 ulaz
za senzor 20432, 19432, 14432 ili 02965.1, 1 programowalne
wejscie cyfrowe - 2 modula. Gteboko$¢: 28,5 mm

== ==

02952.B

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym do stero-
wania temperaturg otoczenia 2 niezaleznych stref, stan-
dard KNX, 1 wyj$cie przekaznikowe NO 4 A 24 V~,

1 wejscie czujnika temperatury 20432 lub 02965.1,

1 programowalne wejécie cyfrowe, biaty - 2 moduty.
Gtebokos¢: 38,5 mm

" ©Bluetooth

02972.B

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija),
upravijackim sklopom za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(klasa 1, doprinos energetskoj ucinkovitosti 1%), Pl (klase

IV, doprinos energetskoj ucinkovitosti 2%), moguce spajanje
suceliem s aktivatorom KNX za modulirajuci termostat pro-
stora (klase V, doprinos energetskoj ucinkovitosti 3%), 1 ulaz
za senzor 20432, 19432, 14432 ili 02965.1, 1 programowalne
wejscie cyfrowe - 2 modula. Gleboko$¢: 28,5 mm

== g ==

02952.BN

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym do stero-
wania temperaturg otoczenia 2 niezaleznych stref, stan-
dard KNX, 1 wyjscie przekaznikowe NO 4 A 24 V~,

1 wejécie czujnika temperatury 20432 lub 02965.1,

1 programowalne wejscie cyfrowe, neutralny - 2 moduty.
Gtlgbokos¢: 38,5 mm

€3 Bluetooth’

A02972.M

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija),
upravijackim sklopom za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(klasa 1, doprinos energetskoj u¢inkovitosti 1%), Pl (klase

IV, doprinos energetskoj ucinkovitosti 2%), moguce spajanje
suceliem s aktivatorom KNX za modulirajuci termostat pro-
stora (klase V, doprinos energetskoj u¢inkovitosti 3%), 1 ulaz
za senzor 20432, 19432, 14432 ili 02965.1, 1 programowaline
wejscie cyfrowe - 2 modula. Gleboko$¢: 28,5 mm
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Building automation: Well-contact Plus KNX' EW D

10T smart life

Szary Biaty Metal

Termoregulacja
Czujniki temperatury i Wykrywacze

-

19432 19850 19432.B 19850.B 19432.M 19850.M
Elektroniczny Detektor obecnosci Elektroniczny Detektor obecnosci Elektroniczny Detektor obecnosci
czujnik z czujnikiem biernej czujnik z czujnikiem biernej czujnik z czujnikiem biernej
temperatury. podczerwieni, standard temperatury. podczerwieni, standard temperatury. podczerwieni, standard
Glebokosc: KNX - 2 moduty. Glebokosc: KNX - 2 moduty. Glebokosc: KNX - 2 moduty.
24,4 mm Gtebokos¢: 19,7 mm 24,4 mm Gtebokos¢: 19,7 mm 24,4 mm Glebokos¢: 19,7 mm
Akcesoria
==

00802.14 00802
Wspornik Wspornik
nastawny nastawny
- 2 moduty - 2 moduty

. r 1

5 |

00805.14 00800.14 00805 00800
Adapter dla wspornika Ramka dla Adapter dla wspornika Ramka dla
nastawnego do montazu wspornika nastawnego do montazu wspornika
podtynkowego nastawnego podtynkowego nastawnego
- 2 moduty. do montazu - 2 moduty. do montazu
Glebokos¢: 36,5 mm natynkowego Glebokos¢: 36,5 mm natynkowego

Stacja meteorologiczna i przewodowy czujnik temperatury

S
: 01546
Stacja pomiaru danych 02965.1

meteorologicznych, standard KNX, o
""’ 12-32 VDC lub 12-24 Vac | Przewodowy czujnik temperatury,
NTC 10 kQ, 3 metry

Czujniki obecnosci i naswietlenia

.'__- ’-'_ _Ihh
F, F i =
oW L | -'_:
-
¥ i
01527 01527.S 01529.1 01529.1.S 01530
Wykrywacz z czujnikiem obecnosci Adapter do instalacji Wykrywacz z czujnikiem obec- Adapter do instalacji Czujnik jasnosci do regulatora 01528,
na podczerwien o zakresie dzia- wykrywacza 01527 nosci na podczerwien o zakresie ~ wykrywacza 01529.1 standard KNX, instalacja na suficie.
tania 360° do ciggtego wigczania/ na suficie dziatania 360° do wigczania/ na suficie Wymiary: 52,3x54,3x19,3 mm
wylgczania $wiatet, ogrzewania, wytgczania $wiatet w zaleznosci
klimatyzacji, wentylacji w zaleznosci od naswietlenia i/lub ruchu,
od naswietlenia i/lub ruchu, regulo- regulowane pole naswietlenia w
wane pole naswietlenia w zakresie zakresie 0-1000 lukséw, stan-
1-1000 luksow, standard KNX, dard KNX, instalacja na suficie.
instalacja na suficie. Wymiary: Wymiary: 91x91x45 mm

80x80x45 mm
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Szary

Kontrola dostepu

19457

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)

do instalacji na zewnatrz pomieszczenia, standard
KNX, 2 wyjscia przekaznikowe NO 4 A 24 V~,

2 wejscia, 12-24 VV~ 50/60 Hz i 12-24 Vdc (SELV)
- 3 moduty.

Dostarczony bez kart zblizeniowych (transponderowych).
Gtebokos¢: 37 mm

19457.TR

Jak wyzej,

przystosowany do warunkoéw tropikalnych

19453

Czytnik kart zblizeniowych
(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjscia
przekaznikowe NO 4 A 24 V~,
2 wejscia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty.
Glebokosé¢: 37 mm

19450

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowej
- 4 moduty

01598
Carta transponder programmabile
e personalizzabile

Bialy

I |

19457.B

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)

do instalacji na zewnatrz pomieszczenia, standard
KNX, 2 wyjscia przekaznikowe NO 4 A 24 V~,

2 wejscia, 12-24 V~ 50/60 Hz i 12-24 Vdc (SELV)
- 3 moduty.

Dostarczony bez kart zblizeniowych (transponderowych).
Gtebokos¢: 37 mm

19457.TR.B

Jak wyzej,

przystosowany do warunkoéw tropikalnych

19453.B

Czytnik kart zblizeniowych
(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjécia
przekaznikowe NO 4 A 24 V/~,
2 wejscia, 12-24 \/~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

19450.B

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowej
- 4 moduty

Metal

19457.M

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)

do instalacji na zewnatrz pomieszczenia, standard
KNX, 2 wyjscia przekaznikowe NO 4 A 24 V~,

2 wejscia, 12-24 V~ 50/60 Hz i 12-24 Vdc (SELV)
- 3 moduty.

Dostarczony bez kart zblizeniowych (transponderowych).
Gtebokos¢: 37 mm

19457.TR.M

Jak wyzej,

przystosowany do warunkéw tropikalnych

19453.M

Czytnik kart zblizeniowych
(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjécia
przekaznikowe NO 4 A 24 V~,
2 wejscia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty.
Gilebokosé: 37 mm
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Szary

By-alarm: system antynapadowy

-

01700
Centralka sterowania, 230 V~
50 Hz, 8 wejs¢ lokalnych z
mozliwoscig rozbudowy do 24,
instalacja nascienna

01700.DE

Jak wyzej,

Wersja w jezyku niemieckim
01700.120

Jak wyzej, 120 V~ 60 Hz

01703
Centralka sterowania, 230 V~
50 Hz, 8 wejs¢ lokalnych z
mozliwoscig rozbudowy do 64,
instalacja nascienna

01703.DE

Jak wyzej,

Wersja w jezyku niemieckim
01703.120

Jak wyzej, 120 V~ 60 Hz

01704 01709 01710
Modut rozszerzenia Modut rozszerzenia 4 Modut rozszerzenia 4
8 wejsc¢ wejscia wyjécia

01706

Modut nadawczo-odbiorczy GSM
Dual Band GSM/GPRS 900/1800 MHz

19479

Detektor podczerwieni
i mikrofal - 2 moduty.
Gtebokos¢: 26,2 mm

19478
Aktywator.
Gtebokos¢:
40,7 mm

01718.G

Klucz transpordera, zielony

Syrena z wewnatrz

Gtlebokos¢: 36,5 mm

01725

Interfejs oraz przewody

konfiguracyjne

19479.B

19478.B
Aktywator.
Gtebokos¢:
40,7 mm

30

Detektor podczerwieni
i mikrofal - 2 moduty.
Gtebokos¢: 26,2 mm

Bialy

01705 01715

Klawiatura LED z Syrena zewngtrzna

wys$wietlaczem, 12 Vdc, 01716

instalacja nascienna Zewnetrzna syrena

01705.DE alarmowa

Jak wyzej,

Wersja w jezyku niemieckim

=]
|

01711 01713.EN 01707

Interfejs izolowany Modut syntezy mowy Antena o duzym
w celu regeneracji dla centralki, jez. zysku GSM
sygnatu magistrali angielski Dual Band

>

01714

Odporna na wyrwanie skrzynka
dla modutéw rozszerzenia,
instalacja nascienna

]
19496.B 19479.M
Syrena z wewnatrz Detektor podczerwieni
- 3 moduty. i mikrofal - 2 moduty.

Gtebokos¢: 36,5 mm

19478.M

Aktywator.

Gtebokos¢:
40,7 mm

01718.Y .
Klucz transpordera, Zotty

Gtebokos¢: 26,2 mm

Metal

01717

Dodatkowy zasilacz,
230 V~50/60 Hz 1,5 A,
instalacja nascienna

01717.120
Jak wyzej, 120 V~

01708
Komunikator PSTN
dla centralki

01736

Przedtuzacz do anteny komu-
nikatora By-alarm GSM Dual
Band 01706, diugo$¢ 10 m

19496.M

Syrena z wewnatrz

- 3 moduty.
Gtebokos¢: 36,5 mm
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Szary

By-alarm: system antynapadowy

T T
01720 01721
Wykrywacz z podwdjng Wykrywacz z podwojng

technologig: pasywne
fale podczerwone oraz
mikrofale, odporno$é
na zwierzeta domowe,
instalacja nascienna

technologia: pasywne fale
podczerwone oraz mikrofale,
zabezpieczenie przed masko-
waniem oraz martwym polem
czujnika, instalacja nascienna

Bialy

-
01723

Metal

Wykrywacz z podwdjng
technologig, kurtynowy,
IP54 zewngtrzny do
przejs¢, okien i drzwi,
instalacja nascienna

01739

Detektor prisutnosti na infracrvene
pasivne zrake za vanjsku zastitu
zgrada, detektiranje u obliku
zavjesice od 12 metara sa svake
strane (lijeve i desne), IP55, 1 ulaz
za akusticku kontrolu, 2 relejna
izlaza NO i NC 28 Vdc 0,2 A, zidna

01740

Detektor u obliku zavjese za zastitu
prolaza i okvira poput vrata, prozora,
pokrivenih terasa, prolaznih i ostakl-
jenih hodnika, detekcija u obliku zav-
jese kratkog dometa s le¢om koju je
moguce regulirati na 2 m ili 5 m, funk-
cija antimaskiranja, 1 relejni izlaz NO
iliNC 28 Vdc 0,1 A, zidna ugradnja,

ugradnja, napajanje 10-28 Vdc
38 mA napajanje 9,5-18 Vdc 20 mA

..:_—-'
II
i —
- o
01820 01722
Kontraktron magnetyczny Wykrywacz z podwojng

technologig, kurtynowy
do przejs¢, okien i drzwi,
instalacja nascienna

do montazu podtynkowego

= =2

01822 01823

Kontraktron Magnetyczny styk w
magnetyczny metalowym zbiorniku
do montazu do instalacji na widoku
natynkowego

L] ; L]
01724

Wykrywacz wody chronigcy
przed zalaniem, instalacja

podtogowa

01825

Kontrakton pociggowy
do zabezpieczenia
rolet

01821

Kontraktron magnetyczny
do montazu podtynkoweg

01826
Kontrakton do
zabezpieczenia
drzwi i okien
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Szary

By-alarm: system antynapadowy

Kable

Bialy

Metal

—— —

01732.E 01733.E
Kabel By-alarm, 2x0,22 mm2,
ekranowany z ostong z LSZH,
Klasa CPR Eca, nadaje sie
do instalacji przy uzyciu
przewodow kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m
-100 m

Urzgdzenia radiowe

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?
+ 2x0,22 mm?, ekranowany
z ostong z LSZH, Klasa CPR
Eca, nadaje sig¢ do instalacji
przy uzyciu przewodow
kategorii | (U0 = 400 V), biaty

=
01734.E

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?
+4x0,22 mm?, ekranowany z

nadaje sie do instalacji przy
uzyciu przewoddéw kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m

ostong z LSZH, Klasa CPR Eca,

01735.E

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?

+ 6x0,22 mm?, ekranowany z
ostong z LSZH, Klasa CPR Eca,
nadaje si¢ do instalacji przy
uzyciu przewodéw kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m

01726 017271

Wykrywacz do Wykrywacz ze stykiem

ochrony przejs¢, magnetycznym do okien

drzwi i okien i drzwi z czujnikiem
wstrzasow, brazowy

-_F} -
i‘ e T
-

01729

Interfejs z czestotliwoscig radiowa
dwukierunkowg 868 MHz

01727.1.B 01728
Wykrywacz ze stykiem Wykrywacz
magnetycznym do okien podczerwony

i drzwi z czujnikiem
wstrzasow, biaty

01730

Pilot z czestotliwoscig
radiowg 868 MHz
dwukierunkowy

01731

Wykrywacz z podwojng
technologig, kurtynowy,
IP54 zewngtrzny do
przejs¢, okien i drzwi
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ARKE fit
Ramki
Metal-Elite

(Metal)

12 Mosigdz satynowany 08 Stal matowa

Metal-Color

(Lakierowany metal)

03 Srebro 02 Lupek matowy

24 Braz matowy
270

i VIMAR



ARKE fit v VIMAR

Pastello

(Lakierowany metal)

31 Piasek Lipari 32 Szylkret

33 Ziemia Sieny

Total look

(Lakierowany metal)

26 Polar matowy 01 Grafit matowy

14 Metal
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ARKE
Ramki Classic

Metal-Elite

(Metal)

Metal-Color

(Lakierowany metal)

o t
S

N

S

5] =

01 Grafit matowy

Alu-Tech

(Aluminium)

15 Naturalne

Wood

(Lite drewno)

Reflex Plus

(Reflex)

F-S
=
=
@
=1
«Q
o

61 Przydymiona szaro$¢

Color-Tech

(Lakierowany
technopolimer)

75 Matowa czerwien

Tecno-Basic

(Technopolimer
satynowany)

272

v VIMAR

e

08 Stal matowa

09 Czarny chrom

10 Czarny nikiel

—

02 Lupek matowy 03 Srebro 04 Tytan matowy
16 Lawa 17 Ciemny braz

42 Wisnia 43 Modrzew

64 Ultramaryna

62 Karmel 63 Pomarancza

78 Matowe zloto

77 Matowa zielen

76 Matowy granat

il

73 Kos¢ stoniowa

Lk

74 Biel

72 Szaro$¢



ARKE v VIMAR

11 Miedz satynowana 12 Mosigdz satynowany

05 Perta matowa 06 Polar B06 Polar total look 13 Szampan matowy
(Z biatg kryza)

65 Szatwia 66 Lod B66 Lod total look 67 Kos¢ stoniowa
(Z biatg kryza)

e ———

79 Matowe srebro 80 Metal

Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomierno$ci powierzchni lub ramek wykonanych z litego drewna s wyceniane z gwarancja autentyczno$ci materiatu. 273
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ARKE VIMAR

Ramki Round

Metal-Elite

(Metal)

27 Ztoto 28 Chrom 29 Ciemny nikiel 30 Nikiel matowy

Metal-Color

(Lakierowany metal) -
21 Grafit matowy 22 tupek 23 Srebro matowe 24 Braz matowy
&

51 Orzech 52 Wisnia 53 Klon

Wood

(Lite drewno)

Reflex Plus

(Reflex)

61 Przydymiona szaro$¢ 62 Karmel 63 Pomarancza 64 Ultramaryna

Color-Tech

(Lakierowany
technopolimer)

! u_

=3

85 Czerwien 86 Granat 87 Zielen 88 Stare zloto

Tecno-Basic

(Technopolimer)

ELEFI A = 1< =

81 Czem 82 Szaros¢ 83 Kos¢ stoniowa 84 Biel
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ARKE

11 Miedz satynowana 12 Mosigdz satynowany

26 Polar matowy

B26 Polar matowy 13 Szampan matowy

25 Perta matowa

total look
(Z biatg kryza)

65 Szatwia 66 Lod B66 Lod total look 67 Kos¢ stoniowa
(Z biatg kryza)

| -

89 Srebro 80 Metal

Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomierno$ci powierzchni lub ramek wykonanych z litego drewna s wyceniane z gwarancja autentyczno$ci materiatu.

VIMAR
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ARKE fit o VIMAR
Ramka: przewodnik po wyborze

3 moduty 4 moduty 7 modutow
Metal-Elite
(Metal)
- Mosigdz satynowany 19953.12 19954.12 19957.12
- Stal matowa 19953.08 19954.08 19957.08
Metal-Color
(Lakierowany metal)
— Srebro 19953.03 19954.03 19957.03
- tupek matowy 199583.02 199564.02 19957.02
- Braz matowy 19953.24 19954.24 19957.24
Pastello
(Lakierowany metal)
| Piasek Lipari 199583.31 19954.31 19957.31
- Szylkret 19953.32 19954.32 19957.32
- Ziemia Sieny 19953.33 19954.33 19957.33
Total Look
(Lakierowany metal)
Polar matowy 19953.26 19954.26 19957.26
- Grafit matowy 19953.01 19954.01 19957.01
“ Metal 19953.14 19954.14 19957.14
Wymiary
1.9,
4,9 122
[ 8
= VIMAR
19953... - Ramka 3-modutowa
1.9, 1.9,
4.9 144,5 6.1 210
L 8 i 8
- VIR = VIRAR
19954... - Ramka 4-modutowa 19957... - Ramka 7-modutowa

A Nowy artykut
276 y arty



ARKIE fit
Typy instalacji

S VIMAR

!

V71706
GW 850 °C,
jasny niebieski

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka* Element odlegtosciowy
Instalacja podtynkowa
V71303
GW 650 °C,
jasny niebieski
V71303.AU
3 GW 960 °C, czarny
19913 19953... 19913.D...
3 moduty, z wkretami Fit Do stosowania
3 moduty podczas instalacji
Wymiary: artykutow:
122x90x4,9 mm 19478. 19446
19196, 19195,
19135, 19135.1,
19136.1, 19593.
GW 850 °C,
jasny niebieski
GW 650 °C,
jasny niebieski
V71304.AU
4 GW 960 °C, czarny
19914 19954... 19914.D...
4 moduly, z wkretami Fit Do stosowania
4 moduty podczas instalacji
‘42 Wymiary: artykutow:
144,5)(90)(4,9 mm 19478, 19446
19196, 19195,
19135, 19135.1,
19136.1, 19593.
V71704
GW 850 °C,
jasny niebieski
V71306
GW 650 °C,
jasny niebieski
V71306.AU
7 GW 960 °C, czarny
19917 19957...
7 modutéw, z wkretami Fit
7 modutéw
Wymiary:

210x90x6,1 mm

* Gama plytek, strona 276
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ARKE 2 VIMAR

Ramka: przewodnik po wyborze

1 modut centralny 2 moduty 2 moduty centralne 3 moduty 4 moduty
0] (@) (=) (O 3 =)
Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round
Metal-Elite
(Metal)
Ztoto 19641.07 19671.27 19642.07 19672.27 19652.07 19682.27 196583.07 19683.27 19654.07 19684.27
Stal matowa 19641.08 - 19642.08 - 19652.08 - 19653.08 - 19654.08 -
Czarny chrom 19641.09 - 19642.09 - 19652.09 - 19653.09 - 19654.09 -
Czarny nikiel 19641.10 - 19642.10 - 196562.10 - 19653.10 - 19654.10 -
Miedz satynowana 19641.11 19671.11 19642.11 19672.11 19652.11 19682.11 19653.11 19683.11 19654.11 19684.11

Mosigdz satynowany 19641.12 19671.12 19642.12 19672.12 19652.12 19682.12 19653.12 19683.12 19654.12 19684.12

aaaan

Chrom - 19671.28 - 19672.28 - 19682.28 - 19683.28 - 19684.28
Ciemny nikiel - 19671.29 - 19672.29 - 19682.29 - 19683.29 - 19684.29
L Nikiel matowy - 19671.30 - 19672.30 - 19682.30 - 19683.30 - 19684.30

Metal-Color

(Lakierowany metal)

B oo maony 19641.01 1967121 1964201 1967221 1965201 1968221 1965301 1968321 1965401  19684.21
- Lupek matowy 19641.02 . 19642.02 - 19652.02 . 19653.02 - 19654.02 .
Srebro 19641.03 - 19642.03 - 19652.03 - 19653.03 - 19654.03 -
- Tytan matowy 19641.04 . 19642.04 - 19652.04 - 19653.04 - 19654.04 -
Perla matowa 19641.05 - 19642.05 - 19652.05 - 19653.05 - 19654.05 .
Polar 19641.06 - 19642.06 - 19652.06 - 19653.06 - 19654.06 -
gﬁ;};f;;;)k 19641.806 - 19642.806 . 19652.806 . 19653.806 - 19654.806 .
- Lupek - 19671.22 - 19672.22 - 19682.22 - 19683.22 - 19684.22
Srebro matowe - 19671.23 - 19672.23 - 19682.23 - 19683.23 - 19684.23
- Braz matowy . 19671.24 - 19672.24 - 19682.24 - 19683.24 - 19684.24
Perta matowa - 19671.25 - 19672.25 - 19682.25 - 19683.25 . 19684.25
Polar matowy - 19671.26 - 19672.26 . 19682.26 - 19683.26 - 19684.26
;’Z‘)E;gitr‘;"zg’)m‘a' look - 19671.826 - 10672.826 - 19682.826 - 10683826 - 19684.826
B szampan matony 1964113 1967113 1964213 1967213 1965213 1968213 1965313 1968313 1965413 1968413
Alu-Tech
(Aluminium)
Naturalne 19641.15 - 19642.15 - 19652.15 - 19653.15 . 19654.15 .
I ceve 19641.16 - 19642.16 - 19652.16 . 19653.16 - 19654.16 -
- Ciemny braz 1964117 ; 1964217 . 1965217 . 1965317 : 1965417 .
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ARKE v VIMAR

Ramka: przewodnik po wyborze

7 modutow 8 modutow 14 modutéw 21 modutéw panel:l):wr(:;:t‘?inﬂo dut paneI[()) ?Ng%n;aimuo duty
o (— 0 I '
Classic Round Cla;sic Round Cla;sic Classic Classic Round Classic Round
19657.07 19687.27 19668.07 19698.27 - - - - - R
19657.08 - 19668.08 - - - - N B -
19657.09 - 19668.09 - - - - - - R
19657.10 B 19668.10 - - - - - - R
19657.11 19687.11 19668.11 19698.11 -
19657.12 19687.12 19668.12 19698.12 - -
- 19687.28 - 19698.28 - -
- 19687.29 - 19698.29 - - -
- 19687.30 - 19698.30 - - - -
19657.01 19687.21 19668.01 19698.21 - - - -
19657.02 - 19668.02 - - - - R
19657.03 - 19668.03 - - - - - R R
19657.04 - 19668.04 - - - - - - R
19657.05 - 19668.05 - - - - - - R
19657.06 - 19668.06 - - - - - - R
19657.B06 - 19668.B06 - - - - - - R
19687.22 - 19698.22 - - - - - R
19687.23 - 19698.23 - - - - - R
- 19687.24 - 19698.24 - - - - - R
- 19687.25 - 19698.25 - - - - - R
- 19687.26 - 19698.26 - - - - - R
- 19687.B26 - 19698.B26 - - - - - R
19657.13 19687.13 19668.13 19698.13 - - - - - R
19657.15 - 19668.15 - - - - - - R
19657.16 - 19668.16 - - - - - - R
19657.17 - 19668.17 - - -
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ARKE v VIMAR

Ramka: przewodnik po wyborze

1 modut centralny 2 moduty 2 moduty centralne 3 moduty 4 moduty
1 U B2 O o Oo O
Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round
Wood
(LLite drewno)
- Wengé 19641.41 ; 19642.41 . 19652.41 ; 19653.41 - 19654.41 ;
- Wisnia 1964142 19671.52 1964242 19672.52 1965242  19682.52 19653.42  19683.52 1965442  19684.52
E Modrzew 19641.43 - 19642.43 - 19652.43 - 19653.43 - 19654.43
- Orzech - 19671.51 - 19672.51 - 19682.51 - 19683.51 - 19684.51
Kion - 19671.53 - 19672.53 - 19682.53 - 19683.53 - 19684.53
Reflex Plus
(Reflex)

- Przydymiona szaro$¢ 19641.61 19671.61 19642.61 19672.61 19652.61 19682.61 19653.61 19683.61 19654.61 19684.61

- Karmel 19641.62  19671.62 1964262 1967262 1965262 1968262 1965362 1968362  19654.62  19684.62
n Pomararicza 19641.63  19671.63  19642.63  19672.63 1965263 1068263 1965363 1068363  19654.63  19684.63
- Ultramaryna 19641.64  19671.64  19642.64  10672.64 1065264 1068264  10653.64 1068364  10654.64  19684.64
Szalwia 19641.65 ~ 19671.65  19642.65 1967265 1965265 1968265  19653.65  19683.65  19654.65  19684.65
Lod 19641.66  19671.66  19642.66  19672.66 1965266 1068266  19653.66  10683.66  19654.66  19684.66
(Lf‘élgf;'k'rzgg) 19641866  19671.B66  10642.866  10672.866  10652.866 10682866  19653.866 19683866  19654.866  19684.866
Kos¢ stoniowa 19641.67 1967167 1964267 1967267 1965267 1968267 1965367 1968367  19654.67  19684.67
Color-Tech
(Lakierowany technopolimer)
- Matowa czerwien 19641.75 - 19642.75 - 19652.75 - 19653.75 - 19654.75 -
- Matowy granat 19641.76 - 19642.76 - 19652.76 - 19653.76 - 19654.76 -
- Matowa zielefi 19641.77 - 19642.77 - 10652.77 - 19653.77 - 10654.77 -
- Matowe zloto 19641.78 - 19642.78 - 19652.78 - 19653.78 - 19654.78 -
Matowe srebro 19641.79 - 19642.79 - 19652.79 - 19653.79 - 19654.79 -
- Metal 19641.80  19671.80  19642.80  19672.80 1965280 1968280  19653.80 1968380  19654.80  19684.80
- Czerwien - 19671.85 - 19672.85 - 19682.85 - 19683.85 - 19684.85
- Granat - 19671.86 - 19672.86 - 19682.86 - 19683.86 - 19684.86
- Zielen - 19671.87 - 19672.87 - 19682.87 - 19683.87 - 19684.87
| StareZoto - 19671.88 - 19672.88 - 19682.88 - 10683.88 - 19684.88
Srebro - 19671.89 - 19672.89 - 19682.89 - 10683.89 - 19684.89

Tecno-basic
(Technopolimer)

ek 19642.71 19672.81 19653.71 19683.81 19654.71 19684.81

- Czer 19641.71 19671.81 19642.AB.71 19672.AB.81 19652.71 19682.81 19653.AB.71 19683.AB.81 19654.AB.71 19684.AB.81
- Szarosc¢ 19641.72 19671.82 19642.72 19672.82 19662.72 19682.82 19653.72 19683.82 19664.72 19684.82
Kos¢ stoniowa 19641.73 19671.83 19642.73 19672.83 19662.73 19682.83 19653.73 19683.83 19654.73 19684.83

. 19642.74 19672.84 19653.74 19683.84 19654.74 19684.84

Biel 19641.74 19671.84 19642.AB.74 19672.AB.84 19652.74 19662.84 19653.AB.74 19683.AB.84 19654.AB.74 19684.AB.84
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Ramka: przewodnik po wyborze

N

VIMAR

Do montazu

Do montazu

7 modutow 8 modutow 14 modutéw 21 modutéw panelowego 1 modut panelowego 2 moduly
)
== |L _ 8 B
Classic Round Classic Round Classic Cla-ssic Classic Round Classic Round
19657.41 - 19668.41 - - R
19657.42 19687.52 19668.42 19698.52 - - -
19657.43 - 19668.43 - - - -

- 19687.51 - 19698.51 - - -

- 19687.53 19698.53 - - -
19657.61 19687.61 19668.61 19698.61 - -
19657.62 19687.62 19668.62 19698.62 - -
19657.63 19687.63 19668.63 19698.63 - -
19657.64 19687.64 19668.64 19698.64 - -
19657.65 19687.65 19668.65 19698.65 - -
19657.66 19687.66 19668.66 19698.66 - -

19657.B66 19687.B66 19668.B66 19698.B66 - -
19657.67 19687.67 19668.67 19698.67 - -
19657.75 - 19668.75 - -
19657.76 - 19668.76 - - -
19657.77 - 19668.77 - -
19657.78 - 19668.78 - -
19657.79 - 19668.79 - - -
19657.80 19687.80 19668.80 19698.80 -

- 19687.85 - 19698.85 -
- 19687.86 - 19698.86 -
- 19687.87 - 19698.87 -
- 19687.88 - 19698.88 -
- 19687.89 - 19698.89 - -

1;55675;;171 1916957825181 19668.71 19698.81 19660.71 19661.71 19666.71 19696.81 19667.71 19697.81
19657.72 19687.82 19668.72 19698.82 19660.72 19661.72 19666.72 19696.82 19667.72 19697.82
19657.73 19687.83 19668.73 19698.83 19660.73 19661.73 19666.73 19696.83 19667.73 19697.83

19125?752;[;4 1;2;3;;24 19668.74 19698.84 19660.74 19661.74 19666.74 19696.84 19667.74 19697.84

** .AB: powtoki antybakteryjnej
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v VIMAR

Ptytki zgodne ze standardem brytyjskim: przewodnik po wyborze

1 modut

2 moduty

3 moduty

5 modutéw

[l

|

]

Metal-Elite
(Metal)

- Stal matowa 19641.08 19642.08 19648.08 19649.08
- Czarny nikiel 19641.10 19642.10 19648.10 19649.10
- Miedz satynowana 19641.11 19642.11 19648.11 19649.11
- Mosigdz satynowany 19641.12 19642.12 19648.12 19649.12
Metal-Color
(Lakierowany metal)
- Grafit matowy 19641.01 19642.01 19648.01 19649.01
- Tytan matowy 19641.04 19642.04 19648.04 19649.04

Polar total look

. 19641.B06 19642.B06 19648.B06 19649.B06

(Z biatg kryza)
- Szampan matowy 19641.13 19642.13 19648.13 19649.13
Alu-Tech
(Aluminium)

Naturalne 19641.15 19642.15 19648.15 19649.15
[ pEm 19641.16 19642.16 19648.16 19649.16
- Ciemny braz 19641.17 1964217 19648.17 19649.17
Color-Tech
(Lakierowany technopolimer)

Matowe srebro 19641.79 19642.79 19648.79 19649.79
- Metal 19641.80 19642.80 19648.80 19649.80
Tecno-basic
(Technopolimer)

. 19642.71
- Czern 19641.71 19649 AB.71 19648.71 19649.71
e 19642.74
Biel 19641.74 19642 AB.74 19648.74 19649.74
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ARKE v VIMAR

Ptytki zgodne ze standardem niemieckim i francuskim: przewodnik po wyborze

2 moduty 2+2 moduly 2+2+2 moduty 2+2+2+2 moduly
(odstep 71 mm) (odstep 71 mm) (odstep 71 mm)

[] L0 0 NI

Metal-Elite

(Metal)
- Stal matowa 19642.08 19643.08 19644.08 19669.08
- Mosigdz satynowany 19642.12 19643.12 19644.12 19669.12

Metal-Color

(Lakierowany metal)

- Grafit matowy 19642.01 19643.01 19644.01 19669.01
- Tytan matowy 19642.04 19643.04 19644.04 19669.04
Polar 19642.06 19643.06 19644.06 19669.06
B szampan matowy 19642.13 19643.13 19644.13 19669.13
Color-Tech
(Lakierowany technopolimer)
- Matowe Zloto 19642.78 19643.78 19644.78 19669.78
Matowe srebro 19642.79 19643.79 19644.79 19669.79
- Metal 19642.80 19643.80 19644.80 19669.80
Tecno-basic
(Technopolimer)
- _— 19642.71 19643.71 19644.71 19669.71
zem 19642.AB.71 19643.AB.71 19644.AB.71 19669.AB.71
Kos¢ sfoniowa 19642.73 19643.73 19644.73 19669.73
Biel 19642.74 19643.74 19644.74 19669.74
19642.AB.74 19643.AB.74 19644.AB.74 19669.AB.74

** .AB: powtoki antybakteryjnej
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ARKE

Typy instalacji

S VIMAR

GW 960 °C, czarny

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa Classic
19641...
1 moduty 1 modut
z Wymiary:
na kazda 90x90x8,6 mm
puszke
do zabu- R
dowy 19601 ound
1 modut,
2 60 mm z zatrzaskami 19671...
1 modut
Wymiary:
94,5x94,5x8,4 mm
V71001 .
GW 650 °C, Classic
jasny niebieski
V71001.AU 19642...
GW 960 °C, czarny 2 moduty
Wymiary:
90x90x8,6 mm
Round
2i2 19672...
moduty 2 moduly
centralne M \é\iy%mgzy’:j 64
- ,5%x94,5x8,4 mm
na kaida 19602 19603
usz 2 moduty,z 2 moduty, :
dF:) zabﬁ- zatrzaskami  bez wkretéw Classic
dowy | v71701 19652...
260 mm | po wspornikow bez 2 moduly centralne
zaczepow, GW 850 °C, Wymiary:
jasny niebieski 122x90x8,6 mm
Round
19682...
2 moduty centralne
Wymiary:
122x90x8,2 mm
Instalacja podtynkowa Classic
19652...
2 moduty centralne
Wymiary:
2 122x90x8,6 mm
moduly
Round
centralne 19612
2 moduty centralnych,
V71303 ; 19682...
GW 650 °C, Z whretami 2 moduly centralne
jasny niebieski Wymiary:
V71303.AU 122x90x8,2 mm
GW 960 °C, czarny -
Classic
19653...
3 moduty
Wymiary:
122x90x8,6 mm
3 Round
V71703 19613
GW 850 °C, 3 moduty,
) hiacki i 19683...
jasny niebieski z wkretami 3 moduly
Wymiary:
122x90x8,5 mm
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa Classic
19654...
4 moduty
Wymiary:
144,5x90x8,6 mm
4
Round
V71304 V71704 19784 19614
GW 650 °C, GW 850 °C, 4 modutowy, szary 4 moduty, 19684...
jasny niebieski jasny niebieski 19784.B: bialy z wkretami 4 moduty
Wymiary:
V71304.AU 144,5x90x8,5 mm
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Typy instalacji

S VIMAR

Modut

Puszka

Ramka montazowa

Ramka*

Montaj pe panou

16776.AU
GW 960 °C

19626
1 modut,
z wkretami

Classic

19666...
1 modut
Wymiary: 40x82x8,6 mm

Round

-

19696...
1 modut
Wymiary: 40x82x8,2 mm

Montaj pe panou

16776.AU x 2
GW 960 °C

19627
2 moduty,
z wkretami

Classic

19667...
2 moduty
Wymiary:
40x139x8,6 mm

19697...
2 moduty
Wymiary:
40x139x8,7 mm

1i2
moduty
na kazda
puszke
do zabu-
dowy
2 60 mm
i
2 65 mm

Instalacja podtynkowa

19601
1 modut,
z zatrzaskami

o :30
8 5 m
7] 3
o o

19641...

1 modul
Wymiary:
90x90x8,6 mm

19671...

1 modul

Wymiary:
94,5x94,5x8,4 mm

65

19602 19603
2 moduty, z 2 moduty,
zatrzaskami  bez wkretow

19642...
2 moduty
Wymiary:
90x90x8,6 mm

19672...
2 moduty
Wymiary:
94,5x94,5x8,4 mm

65

A

Y

19602 19603
2 moduty, z 2 moduty,
zatrzaskami  bez wkretow

o 2 o 2
& £ & £
@, 3 @, =4
) o ) o

19652...

2 moduty centralne
Wymiary:
122x90x8,6 mm

Y
o
c
>
o

19682...

2 moduly centralne
Wymiary:
122x90x8,2 mm

* Gama plytek, strona 278
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Typy instalacji

Modut Puszka
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
V71306 V71706 19787
GW 650 °C, GW 850 °C, 7 modutéw, szary
jasny niebieski jasny niebieski 19787.B: bialy
V71306.AU
GW 960 °C, negru
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
|
- S—
V71318 V71718 19788
GW 650 °C, GW 850 °C, 8 modutéw, Classic
jasny niebieski jasny niebieski :'g;’ SRS?UBTdbir:I?kaY szary
Wymiary: 141x151,9x135 mm
Instalacja podtynkowa
14
(7+7)
V71320 V71720
GW 650 °C, GW 850 °C,
jasny niebieski jasny niebieski
Instalacja podtynkowa
21
(7+7+7)
V71321
GW 650 °C,
jasny niebieski
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Typy instalacji

S VIMAR

Ramka montazowa Ramka*
Classic
19657...
7 modutéw
Wymiary:
D —
Round
19617
7 modutéw, z wkretami
19687...
7 modutéw
Wymiary:
210x90x8,5 mm
Classic
01420
4,3” ekran dotykowy, szary
01420.B: biaty
01420.BN: neutralny
19668... Ptytka obracana o 90°
8 modutéw
Wymiary:
146,5x163x9,3 mm
21848.1... R d
4,3’ Full Flat Well-contact Plus ekran oun
dotykowy, wspornik do instalacji
w puszkach 8-modutowych
19618 19698... Ptytka obracana o 90°
8 modutdw (4+4), 8 modutéw
z wkretami Wymiary:
145,5x162x9,5 mm
Classic
19620 19660...
14 modutow (7+7), 14 modutow (7+7)
z wkretami Wymiary: 210x161x8,6 mm
Classic
19621 19661...
21 modutéw (7+7+7), 21 modutéw (7+7+7)
z wkretami Wymiary: 206x222x11 mm

* Gama ptytek, strona 278
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Instalacje zgodne z normg brytyjskg

VIMAR

Modut Instalacja podtynkowa
12
75
1i2
Odstep: 60,3 mm
:
3i 75
Blokowe
Odstep: 60,3 mm
135
;i E
Blokowe

Odstep: 120,6 mm
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Instalacje zgodne z normg brytyjskg

S VIMAR

Ramka montazowal urzadzenie Ramka*

0, 0

1 ]

N "o

_— (PR

19606 19641...

1 modut, 1 modut.

z wkretami Wymiary:

ymiary:
M 3,5, szary 90x90x8,6 mm
3
- L—_—J

19607 19642

2 moduty,

z wkretami svynﬁﬁa%y

M35 90x90x8,6 mm

19608' {

3 moduty,

z wkretami ]

M 3,5
19648...
3 moduty.
Do instalacji poziomej
i pionowej.

- I Wymiary: 90x90x8,6 mm

19215 19018.CK

Przyktad urzadzenia Przyktad urzadzenia

blokowego blokowego

6@ W LI
!
I WA

19609

5 modutéw,

z wkretami

M 3,5
19649...
5 modutéw.
Do instalacji poziomej
i pionowej.
Wymiary: 155x90x8,6 mm

19222.L 19291

Przyktad urzadzenia Przyktad urzadzenia

blokowego blokowego

* Gama ptytek, strona 282

! Urzadzenie zgodne z normg BS 5733
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Instalacja z rozstawem 71 mm

S VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa
71
2+2 -
moduty “‘
Odstep 2 x 19602
71 mm 2 moduty,
z zatrzaskami
2+2+2
moduty 3 x 19602
Odstep g;na?rdzlggkami
71 mm
4 x 19602
2+242+2 2 moduly,
modu 'y z zatrzaskami
Odstep
71 mm
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Instalacja z rozstawem 71 mm

S VIMAR

Ramka*

71
2 x 19603
2 moduty,

bez wkretéow

19643...

4 moduly (2+2),
pionowa oraz
pozioma instalacja.
Wymiary: 161x90 mm

3 x 19603
2 moduty,
bez wkretéw

19644...

6 modutéw (2+2+2),
pionowa oraz
pozioma instalacja.
Wymiary: 232x90 mm

4 x 19603
2 moduty,
bez wkretow

19669...

8 modutow (2+2+2+2),

pionowa oraz pozioma instalacja.
Wymiary: 303x90 mm

* Gama ptytek, strona 283
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RELAX AREA, BUSINESS UNIT

&

Plana

Esencjalna, uniwersalna, liniowa. W stuzbie energii, w znaku maksymalnej liniowosci: surowo$¢ formy gamy Plana idealnie
nadaje sie do naturalnego podkres$lenia charakteru kazdego pomieszczenia, jak rowniez do stosowania inteligentnych i
intuicyjnych technologii. Niezmiennie aktualny design, esencjalny i o silnym charakterze, ktéry ujawnia sie w uniwersalnej
gamie koloréw i materiatow w kazdym potaczeniu. Projekt Plana wyrdznia sie rygorystyczng geometrig naroznikéw i delikatnymi
wymiarami. Rozwigzania z wyrazng rownowagg formalng, idealne dla tych, ktérzy kochajg minimalistyczng estetyke Delikatne
w odcieniu bieli, eleganckie w odcieniu potyskliwego srebra, przyciski Plana doskonale pasujg do kazdego wykonczenia
ptytki, dostosowujac sie zaréwno do wszelkich wymogdw instalacyjnych, jak i do réznych pomieszczen.
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RELAX AREA, EXECUTIVE OFFICES

Wiele koloréw. Szeroka i zaskakujgca réznorodnos¢ chromatyczna ptytek Plana naprawde zadowoli kazdego -
poczgwszy od tych, ktérzy kochajg surowe kolory po tych, ktorzy preferujg najbardziej jaskrawe - oferujgc naturalne
srodowisko dla kazdego gustu. Do wyboru jest az 37 wariantéw: od klasycznej czerni i bieli po naturalne drewno klonowe
i gruszkowe, od btyszczacej metalicznej zieleni i bfekitu po lodowaty cedr i miete - naprawde jest w czym wybierac.
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CLASSROOM, Il:l;l'ERNATIONAL SCHOOL

Plana. Wytrzymate, funkcjonalne i nowoczesne materiaty.

Elegancja metalu, ciepto drewna, nowoczesno$¢ technopolimeru i Swiezos¢ tworzywa Reflex: kazde pomieszczenie
ma swoj wtasny wyglad, ktéry Plana potrafi uwypukli¢ i podkresli¢. Przede wszystkim materiatami, ktére nadajg
punktowi o$wietlenia odpowiedni ciezar i najbardziej odpowiedni odcien.

Reflex Metal

Swiezy, nowoczesny i eklektyczny, ten materiat nadaje Aluminium. Szczotkowane aluminium dla uzyskania naturalnego
swoim dwunastu wariantom kolorystycznym szczegoélny efekt efektu, ktory wspéigra z najnowszymi trendami w wyposazeniu wnetrz.
lodu. Dwanascie odcieni, od najbardziej nasyconych jak Metal. Lakierowany metal: elegancki i wytrzymaty materiat w szesciu
pomaranczowy czy szmaragdowa zielen, po najlzejsze jak mieta wariantach kolorystycznych z wykonczeniem metalicznym lub

i bursztyn. perfowym.

L]
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Esencjalny w kazdym calu. Elegancja metalu, ciepto drewna, nowoczesnosc¢ technopolimeru, swiezo$¢
tworzywa Reflex: kazde pomieszczenie ma swoj wiasny wyglad, ktéry Plana potrafi uwypukli¢ i podkresli¢. Przede
wszystkim materiatami, ktdre nadajg punktowi oswietlenia odpowiedni ciezar i najbardziej odpowiedni odcien.

Drewno Technopolimer

Naturalne drewno. Naturalny materiat, ktory daje Wysoka wydajnos¢ z esencjalnym wygladem dla tego tworzywa
pomieszczeniom niezrownane ciepto. dostepnego w pietnastu wariantach kolorystycznych, z ktérych
Posréd wykonczen drewnianych: klon, grusza i naturalne drewno jeden dostepny jest réwniez w wersji antybakteryjne;.

czeresniowe.

|
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katwe rozwigzania,
ktore czynig zycie
lepszym.
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Komfort

PRZYCISKI DO SWOBODNEJ INSTALACJI

Oparte na technologii bezprzewodowej, nie wymagaja zasilania
ani baterii, mogg by¢ montowane i przemieszczane na dowolnej
powierzchni, wigcznie z drewnem lub szktem, bez koniecznosci
wykonywania prac murarskich. Idealnie sprawdzajg sie w
przypadku remontéw, zmiany przeznaczenia lokalu lub instalacji
podlegajacych ograniczeniom architektonicznym/regulacyjnym.

@ zigbee €3 Bluetooth

enocean

NAGLOSNIENIE

Twoja ulubiona muzyka jest teraz podtgczona. Korzystajac
z bezprzewodowej technologii Bluetooth dostepnej w
smartfonie, mozna szybko potgczy¢ sie z systemem
nagtosnienia w domu lub - na urlopie - z tym w pokoju
hotelowym.

€3 Bluetooth’




GNIAZDA USB

Kompaktowe i wydajne gniazda USB dostgpne sg w wersji
1-modutowej typu A lub C oraz typu A+C, lub 2-modutowe;j
A+C lub C+C, w ktorych wyjscia typu C (Fast Charge)
umozliwiajg szybkie tadowanie urzgdzen przenosnych
najnowszej generacji przy napieciu catkowitym 3 A5 V.

WIDOCZNOSC ROWNIEZ W CIEMNOSCI

Korytarze, klatki schodowe i inne powierzchnie wspdlne sg
dyskretnie oznaczone lampami LED prowadzgcymi osoby
poruszajace sie po budynku, zapewniajgc widocznos¢ i
bezpieczenstwo nawet w nocy.

STEROWANIE SWIATLEM | ROLETAMI

Liczne rozwigzania - od tradycyjnych po najbardziej
zaawansowane - przeznaczone do zarzadzania o$wietleniem
i sterowania, roletami, zaluzjami, markizami i podobnymi
elementami wyposazenia. Z centralnym sterowaniem

i automatyczna regulacjg w zaleznosci od przedziatu
czasowego, oswietlenia zewnetrznego lub wystgpienia
okreslonych zdarzen.

S VIMAR

RILTIIY
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Efektywnosc¢

TERMOREGULACJA

Rozwigzania projektowe opracowane pod katem optymalnego
zarzadzania klimatem. Termostaty i chronotermostaty, ktére
sg fatwe w obstudze i estetyczne. Nie tylko samodzielne, ale
réwniez potgczone, aby kontrolowa¢ klimat z zewnatrz domu
za posrednictwem aplikacji na smartfon.

SWIATLO, KTOREGO POTRZEBUJESZ, BEZ
MARNOTRAWSTWA

Dzieki Sciemniaczom Vimar mozna regulowac¢ natezenie
wszystkich zrédet $wiatta, unikajgc w ten sposéb marnowania
energii. Mogg one by¢ instalowane, nawet w dotychczasowych
systemach, zaréwno jako samodzielne, ze sterowaniem

za pomoca przyciskow lub pokretet, jak i zintegrowane z
systemami automatyki domowej.




OSWIETLENIE TYLKO WTEDY, GDY JEST POTRZEBNE
Przetgcznik z czujnikiem ruchu na podczerwien wigcza i
wylgcza swiatto tylko wtedy, gdy jest ono potrzebne. Podczas
przechodzenia jakiejkolwiek osoby lub o zachodzie stonca.
Stanowi idealne rozwigzanie do optymalizacji zuzycia energii
elektrycznej i niezaleznego sterowania oswietleniem w
pomieszczeniach.

OPTYMALIZACJA ZUZYCIA ENERGII

Dostepne s3 ciekawe rozwigzania przesuwania zaluzji,
umozliwiajace dozowanie doptywu energii z zewnatrz

w zaleznosci od pory roku. Dla kazdego typu systemu -
tradycyjnego, zaawansowanego lub automatyki domowej -
mozliwe jest wpuszczenie wiekszej lub mniejszej ilosci $wiatha i
ciepta, optymalizujgc w ten sposob zuzycie energii w budynku.

ZARZADZANIE ENERGIA

Inteligentne urzadzenia umozliwiajg zarzgdzanie energig

w najlepszy mozliwy sposéb i unikniecie ucigzliwych

przerw w dostawie pragdu spowodowanych przecigzeniem.
W przypadku przekroczenia progu zuzycia elektryczne
urzadzenia odbiorcze sg odtgczane zgodnie z wczesniej
ustawionym priorytetem. W przypadku nadwyzki energii
stosuje sie polityke zuzycia wlasnego w celu maksymalnego
wykorzystania odnawialnych zrédet energii.
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Bezpieczenstwo

OSWIETLENIE AWARYJNE

Podczas awarii zasilania nie bedzie juz tak ciemno.
Odtgczana latarka wtgcza sie natychmiast w przypadku awarii
zasilania i moze zosta¢ wyjeta z gniazdka, towarzyszac Ci w
ten sposdb podczas poruszania sie¢ w ciemnosci az do chwili
przywrécenia zasilania. Po wiozeniu na miejsce jest znowu
gotowa i pod reka.

KONTROLA DOSTEPU

Eleganckie urzadzenia umozliwiajg dostep do poszczegdlnych
pomieszczen tylko upowaznionym osobom, gwarantujgc tym
samym petne bezpieczenstwo catego obiektu.
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GNIAZDKA | WYKRYWACZ GAZU

Liczne typy gniazdek spetniajace wszelkie wymogi
instalacyjne. Wyjgtkowo czuta technologia zastosowana
w wykrywaczu metanu btyskawicznie sygnalizuje wycieki
gazu, blokujac je i informujgc o anomalii za pomoca
ostrzezenia akustycznego.

ALARM PRZECIWWLAMANIOWY |

MONITORING WIDEO

System antywtamaniowy By-alarm jest potagczony

i oryginalnie zintegrowany z systemem automatyki
domowej, zapewniajgc maksymalne bezpieczenstwo
domu. Doskonale integruje sie z szerokg gamag urzadzen
do monitoringu wideo Elvox TVCC.

ROZWIAZANIA ANTYBAKTERYJNE
Nie tylko w placowkach stuzby zdrowia, ale rowniez w
miejscach publicznych, barach, restauracjach, pomieszczeniach

ogolnodostepnych, hotelach i szkotach. Urzgdzenia i ptytki poddane
zapewniajgcej wtasciwosci antybakteryjnie obrébce opartej na {h A N T I B A CTE R l A L
jonach srebra redukujg namnazanie drobnoustrojéw az o 90%.

I barviEmsrT A,
[ELEE ] BE ]

o P REDUCTION OF

90%

. ‘ OF GROWTH
OF BACTERIA
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kacznosc

BUDYNEK Z OKABLOWANIEM

Rozwigzania majgce na celu uczynienie przestrzeni
domowych bardziej funkcjonalnymi dla pracy zdalnej jako
alternatywnego sposobu pracy. Oferta Netsafe w zakresie
Swiattowoddw spetnia wymogi normy CEl 306-22 i ustawy

nr 164/14 w sprawie okablowania strukturalnego dla FTTH
(Fiber To The Home), umozliwiajac podtaczenie $wiattowodow
do poszczegdlnych mieszkan. Oferte uzupetiajg gniazda
danych i HDMI.

SYGNAL INTERNETOWY W DOWOLNYM MIEJSCU
Aby zapewnic¢ fgcznos¢ nawet tam, gdzie zwykle nie dociera
lub jest stabsza, firma Vimar oferuje punkt dostepowy Wi-Fi,
ktory rozszerza sie¢ WLAN w réznych pomieszczeniach,
obejmujgc nawet obszary, do ktérych nie dociera zasieg
routera internetowego. Dwumodutowe urzadzenie do
zabudowy, zasilane prgdem o napieciu 230 V, doskonale
wpisujgce sie w kazdy styl mieszkania.
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POLACZONY SWIAT

Doskonale dziatajgce rozwigzania, dzieki ktérym budynek
staje sie inteligentny. Od prostego systemu View Wireless,
ktory umozliwia podtgczenie tradycyjnej instalaciji
elektrycznej, po najbardziej wszechstronne systemy
automatyki domowej. Ale takze rozwigzania w zakresie
wideodomofondéw i monitoringu wideo. A wszystko to z
gwarancjg doskonatego dziatania.

el ]

MOZLIWOSC WYDAWANIA POLECEN GLOSOWYCH
Sterowanie domem za pomocg gtosu sprawia, ze
technologia jest dostepna dla wszystkich, w tym dla oséb
starszych lub majagcych trudnosci z poruszaniem sig.

€3 Bluetooth (Fi) 1

App View

WYGODA STEROWANIA ZA POMOCA APLIKACJI
Aby kontrolowac klimat, stan o$wietlenia, potozenie zaluzji
lub rolet z napedem elektrycznym, elektryczne urzgdzenia
odbiorcze, nawadnianie i aktywowac scenariusze,

gdziekolwiek jestes.
E \\I/: l]
i VIMAR
App View

S VIMAR
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Jakosc¢ i wszechstronnos¢ produktu,
poczawszy od fazy jego projektowania.

System podigczania plack-clack

Patent Vimar, ktéry umozliwia podtgczenie elementéw punktu oSwietleniowego (urzgdzenia i wspornik) do ptytki w tatwy
i szybki sposéb. Zaczep plack-clack to system zatrzaskéw charakteryzujacy sie wyzszg wytrzymatoscig konstrukcyjng
(réwniez dzieki strukturze wspornika typu "plaster miodu") oraz wyjatkowa sztywnoscia, ktéra utatwia wktadanie i
wyjmowanie urzgdzen od przodu.

Wspornik ze strukturg
typu "plaster miodu"
zapewniajacy wigksza
sztywnos$¢ punktu
oswietleniowego

System zatrzaskéw do
mocowania urzgdzenia
do wspornika

Mocowanie przednie
urzgdzenia do
wspornika

Modutowosé urzadzen oraz plytek

Urzgdzenie modularne sktadajgce sie¢ z 1 do 3 modutéw pozwala na zainstalowanie na pojedynczym wsporniku

kilku urzgdzen o zréznicowanej modutowosci, az do 21 modutdéw na ptytkach 7+7+7. Wspornik, na ktérym instaluje

sie urzadzenia, wyposazony jest w zgbki do zabudowy pozwalajgce na solidne i bezpieczne zamocowanie kazdego
pojedynczego urzgdzenia. Pozwala réwniez na idealne wyrdéwnanie urzgdzen, zapewniajgc estetyczny i uporzgdkowany
wyglad. Ponadto mocowanie urzgdzenia ma miejsce z przodu wspornika, co umozliwia interwencje w obrebie systemu w
dowolnym momencie, bez koniecznosci wyjmowania wspornika z puszki.

Wspornik 3-modutowy

Urzgdzenie 2-modutowe

Urzgdzenie 1-modutowe

Instalatie frontala
a dispozitivului

Ptytka 3-modutowa
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Elementy sterowania

Kontrola oswietlenia, wigczenie tta lub zarzadzanie
poborem to niektore z wielu zastosowan energii.
Potgczenie mechaniki oraz technologii pozwala orr =>
na uproszczenie codziennych gestéw potrzebnych i
do uruchomienia prostego urzadzenia, w trybie I
osiowym, w trybie kotyskowym lub za pomoca on =5 Ei
przycisku, zapewniajgc precyzje oraz intuicyjne

zrozumienie powigzanych funkciji.

ON/OFF &>

Przyciski
standardowe

Przyciski
kotyskowe

Podswietlenie i personalizacja
Podswietlenie w réznych kolorach sprawia, ze elementy sterowania sg widoczne nawet w ciemnosciach, a oznaczenia
wykonane laserowo lub odpowiednio spersonalizowane w wyrazny sposoéb informujg o danej funkgiji.

e

Podswietlenie

Personalizacja

Gniazdo przeznaczone do
modutu sygnalizacyjnego.
Gniazdo przeznaczone do
modutu sygnalizacyjnego,

Dane techniczne.

Z tytu, obok kazdego zaci-
sku, przedstawione sg infor-
macje zwigzane z funkcja,

Stosowanie przewodéw o
innym przekroju.
Okablowanie z przewodem
elastycznym lub

Zaciski Srubowe.
Posiadajg zakrzywiong
metalowg plytke ze $rubg
z tbem krzyzowym, ktéra

Okablowanie z zaciskami srubowymi.
Okablowanie z zaciskami $srubowymi sktada sie z

zaciskéw z zakrzywiong metalowa ptytkg dociska-
jaca przewdd dzieki srubie z tbem krzyzowym i na-
daje sie do przewodow gietkich lub potsztywnych o
przekroju od 0,5 mm? do 2,5 mm?.

System szybkiego okablowania
Smartfix.

System szybkiego okablowania
opatentowanym  rozwigzaniem  firmy  Vimar,
sktadajgcym sie¢ z zaciskami ze sprezyng z
oddzielnymi kocéwkami i dzwigniami dwustabilnymi.
Dzwignia styku umozliwia podigczanie i/lub
odfgczanie przewodow sztywnych, potsztywnych
i gietkich, réwniez roznigcych sie wielkoscig, a
oddzielne zaciski umozliwiajg niezalezne zarzgdzanie
kazdym przewodem, co utatwia poszczegdlne
prace konserwacyjne, nie zagrazajgc stabilnemu
zamocowaniu okablowanych juz przewodéw.

Smartfix jest

dociska przewod.

Patent Smartfix.

Patent Smartfix polega na
zaciskach posiadajgcych
styki ze sprezyng wykonang
ze stali AlSI 301, charakte-
ryzujgcg sie innowacyjnym
ksztaltem geometrycznym, z
oddzielnymi i niezaleznymi
koncowkami. Rozwigzanie
to umozliwia zaréwno nieza-
lezne zarzadzanie wejsciami
przewodu, jak i okablowanie
przy uzyciu przewodow réz-
nego typu i o réznym prze-
kroju na tym samym zaci-
sku, gwarantujgc w kazdym
przypadku maksymalnie
stabilne zamocowanie.

potsztywnym o przekroju od
0,5 mm? do 2,5 mm2.

Stosowanie przewodow o
réznym przekroju.

Dzigki zaciskom sprezynowym

z oddzielnymi koricéwkami
(patent Smartfix) mozliwe

jest okablowanie - réwniez

przy réwnoczesnym uzyciu
przewoddéw o réznym przekroju -
na dwdch wejsciach tego samego
zacisku. Takie rozwigzanie
zapewnia maksymalnie

stabilne zamocowanie zaréwno
w przypadku przewodow

o przekroju 0,5-2,5 mm?
stosowanych w obwodach
sygnatowych, jak i w przypadku
przewoddw o przekroju

1,5-2,5 mm? stosowanych w
obdowach zasilania.

natomiast z boku - dane
handlowe i techniczne.

Dwustabilne dzwignie
zacisku.

Na kazdym wejsciu przewo-
doéw znajduje sie dzwignia
dwustabilna, ktéra po pod-
niesieniu otwiera styk spre-
zynowy, umozliwiajgc wyjat-
kowo fatwe wprowadzenie
przewodoéw pdtsztywnych
lub gietkich lub wysuniecie
juz wprowadzonych prze-
wodoéw. Po zadziataniu na
poszczegolne wejscia prze-
wodu dzwignie utatwiajg
wykonywanie prac konser-
wacyjnych, nie wptywajac
na zamocowanie juz podtg-
czonych przewoddw.

do podswietlenia oraz
zapewnienia widocznos$ci
elementéw sterowania
nawet w ciemnosci.

Niezalezne zarzadzanie
wejsciem przewodow.
Sprezyna z oddzielnymi
koncéwkami umozliwia
niezalezne zarzadzanie
dwoma wej$ciami
przewodu nalezgcymi

do tego samego zacisku
poprzez podtgczanie i
odtgczanie przewodow
réznego typu i o réznym
przekroju z pojedynczego
wejscia, nie zagrazajac
zamocowaniu przewodow
juz podtgczonych do innych.
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Specyfikacja
Instalacja 3-modutowa

Przyciski wymienne.
Jeden, dwa lub trzy moduty
— z pods$wietlanymi symbo-
lami i dostosowaniem do
wymagan klienta.

Ramki.

Szeroka gama koloréw oraz
3 ekskluzywnych tworzyw:
metal, naturalne drewno oraz

technopolimer - reflex.

Plak-clack®

Dane techniczne

Z tytu, obok kazdego zacisku,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, natomiast
z boku - dane handlowe i
techniczne.

Symbole widocze w dzien i w nocy
Grawerowane laserem w spe-
cjalnym pods$wietlanym obszarze
przycisku. Doskonale widoczne w
dzien i w nocy.

Mocowanie urzadzenia.

ZACISKI DO SZYBKIEGO OKABLOWANIA

Do przewodoéw sztywnych, potsztywnych i gietkich.

Demontaz urzadzenia.

tatwy, szybki i bezpieczny.

W zaciskach do szybkiego
okablowania mozna
umiesci¢ przewod sztywny,
potsztywny i gietki, w
zaleznosci od wymogow
instalacyjnych.

Gwarantuje to maksymalnie
stabilne mocowanie
zaréwno w przypadku
przewodow o przekroju
0,5-2,5 mm? do obwodow
sygnalizacyjnych, jak i
przewodow o przekroju
1,5-2,5 mm? do obwoddéw
zasilania.

312

Ergonomiczne styki.

W zaciskach metaliczna
plytka jest zakrzywiona: jest
to rozwigzanie opracowane
przez firme Vimar,
umozliwiajgce przytrzymanie
kabla, dopdki nie zostanie
zablokowany przy uzyciu
Sruby. Gwarantuje to
maksymalnie stabilne
mocowanie zaréwno w
przypadku przewodéw o
przekroju 0,5-2,5 mm? do
obwodoéw sygnalizacyjnych,
jak i przewodéw o przekroju
1,5-2,5 mm? do obwodoéw
zasilania.

Ramka montazowa
Potprzezroczysta, co utatwia
montaz i okablowywanie urzg-
dzenia. Struktura plastra miodu
gwarantuje sztywnos$é.

ZACISKI SRUBOWE

e

L]

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



S VIMAR

-

Od 1 do 2 modutéw

Instalacja natynkowa

2 moduty
z/bez wkretow
lub z zaciskami

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
. —
e ey Instalacja podtynkowa z wkretami 1 moduty Od 1 do 2 modutéw
e — I
b |
Instalacja podtynkow: 1 ;2 moduty

Od 1 do 2 modutéw*

L

Dla 2 modutéw centralnych

Ll

Od 3 do 7 modutéw

Instalacja podtynkowa

Instalacja natynkowa

z wkretami

z wkretami

— —
2 x 1 modut

.

s
1 x 2 moduty

1B

r—r =W

112 moduly

3 x 1 modu

1 x 3 moduty

Dla 2 modutéw centralnych*

Od 3 do 7 modutow*

8 modutéw

Instalacja nabiurkowa

Instalacja podtynkowa

Puszka nabiurkowa

z wkretami

—

= = ]

§ - i

T 2x1 modut i _
1 x 2 moduty

8 modutéw

4 i 7 moduly*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 382
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Wiasciwosci instalacyjne zgodne z norma brytyjska
Instalacja urzgdzen modutowych

Klawisze wymienne

1- oraz 2-modutowe, z symbo-
lami pod$wietlenia dostosowy-
wane do potrzeb klienta.

Dane techniczne

Z tytu, obok kazdego zacisku,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, nato-
miast z boku - dane handlowe
i techniczne.

Personalizacja
Personalizacja elementéw sterowniczych i
przyciskow jest dostepna seryjnie lub na
zadanie - istnieje mozliwo$¢ grawerowania
laserowego symboli w przeznaczonym na
Ramki nie obszarze oraz podswietlenia diodami
Szeroka gama koloréw oraz 2 ekskluzywnych LED w réznych kolorach.
tworzyw: technopolimer oraz Reflex.

Wspornik

Wspornik ze stali nierdzewnej
ze skrzydetkami umozliwiajgcymi
szybka i tatwa instalacje z przodu
urzadzen. Dostgpny réwniez dla
urzadzen 1-modutowych z wbu-
dowang zaslepka.

Urzgdzenie blokowe (z wbudowanym wspornikiem)

Gniazdka zasilania
Opatentowane rozwigzanie
SICURY zapobiega przypad-
kowemu kontaktowi z pradem
elektrycznym.

Urzadzenie blokowe
Z wbudowanym
wspornikiem.

Skrzydetka mocujace
Mozliwos$¢ instalacji
urzgdzenia w pozycji
poziomej i pionowej.

Kontrolki LED

Semnalarea prezentei ten-
siunii electrice, perfect vizibil
atat ziua cat si noaptea.

Ramki
Do instalacji poziomej i pionowej, | 1
szeroka gama koloréw oraz 2 1 1 | ]

ekskluzywnych tworzyw:
technopolimer oraz Reflex. 1 b e

Mozliwo$¢ umieszczenia ptytek w odlegtosci
minimalnej 25 mm

314 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
i d
| 1| 75
1 modut Puszka do zabudowy, 1 modut. 1 modut. Przetacznik, 1 moduf
. y ’ z wkretami 1 modut
instalacja modutowa Odstep: 60,3 mm M35
Przetgcznik 3-przyciskowy,
" 2 moduty
i 4
75
[——
2 moduty, 2 x 1 modut
instalacja modutowa Puszka do zabudowy, 1 modut. 2 moduty 2 moduty*
Odstep: 60,3 mm z wkretami
M35
1 x 2 moduty
Gniazdko zasilania,
urzadzenie blokowe Blokowe,
instalacja pozioma*
2
]
- = 75
Modut ON/OFF Blokowe
Urzadzenie blokowe lub Puszka do zabudowy, 1 modut. urzadzenie blokowe instalacia pionowa*
urzadzenia modutowe Odstep: 60,3 mm instalacja pionowa
|
o - -
1 x 2 moduty + 1 x 1 modut
3 moduty N
z wkretami M 3,5 3 moduty
135
g LA ¥ Podwajne gniazdko,
2 urzadzenie blokowe
- - - - —
Urzadzenie blokowe lub Puszka do zabudowy, — e
urzadzenia modutowe 2 moduty. 5 moduty*
Odstep: 120,6 mm I L}
| - - - - T
5 moduty 2x2 r.n;c;uly +
z wkretami 1 x 1 modut (zaslepka)
M 3,5

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 385
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Specyfikacja
Instalacja @ 60 mm, @ 65x65 mm z rozstawem 71 mm
(standard niemiecki i francuski)

Ramka montazowa
Potprzezroczysta, co utatwia
montaz i okablowywanie urza-
dzenia. Struktura plastra miodu
gwarantuje sztywnosé.

Przyciski wymienne.
Jeden lub dwa moduty
— z pod$wietlanymi sym-
bolami i dostosowaniem
do wymagan klienta.

Personalizacja

Personalizacja elementow sterow-
niczych i przyciskéw jest dostepna
seryjnie lub na Zagdanie - istnieje
mozliwo$¢ grawerowania laserowe-
go symboli w przeznaczonym na nie
obszarze oraz podswietlenia diodami
LED w réznych kolorach.

Dane techniczne

Z tylu, obok kazdego
zacisku, przedstawione
sg informacje zwigzane
z funkcjg, natomiast z
boku - dane handlowe i
techniczne.

Ramki.
Szeroka gama kolorow
oraz 2 ekskluzywnych two-
rzyw: technopolimer oraz
Reflex.

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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Zestaw Puszka

Ramka montazowa

Modut Ramka

2 moduty,
puszki do zabudowy
2 60 i 65 mm

}[ [j 1x2 moduty 2 moduty

i

2+2 moduty,
odstep 71 mm

2 x 2 moduty, . )
pionowo Kierunek pionowy

¢

2 x 2 moduty, ) )
poziomow Kierunek poziomy

¢

2+2+2 moduty,
odstep 71 mm

4

3 x 2 moduty,

poziomo Kierunek pionowy

e

3 x 2 modut
poziomo v Kierunek poziomy

2+2+2+2 moduty,
odstep 71 mm

4 x 2 moduty, . )
poziomo Kierunek pionowy

N ngz?g?ﬁg v Kierunek poziomy

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 386
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Specyfikacja
Instalacja @ 60 mm, @ 65x65 mm z rozstawem 57 mm
(standard francuski)

Ramka montazowa
Potprzezroczysta, co utatwia
montaz i okablowywanie urza-
dzenia. Struktura plastra miodu
gwarantuje sztywnosé.

Przyciski wymienne.
Jeden lub dwa moduty
— z podswietlanymi sym-
bolami i dostosowaniem
do wymagan klienta.

Personalizacja

Personalizacja elementéw sterowni-
czych i przyciskéw jest dostepna
seryjnie lub na Zzadanie - istnieje
mozliwo$¢é grawerowania laserowego
symboli w przeznaczonym na nie
obszarze oraz pods$wietlenia diodami
LED w réznych kolorach.

Ramki.

Szeroka gama koloréw oraz
3 ekskluzywnych tworzyw:
metal, naturalne drewno oraz
technopolimer - reflex.

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
60
2 moduty, o
puszki do zabudowy
2 60 i 65 mm @ £I D 1 x 2 moduly 2 moduty
0 65 65
L o +e
= B
@
- 1 x 2 moduty Kierunek pionowy
i ; i2 X 1 modut,
o pionowo
57
2+2 moduty, 57 < < >
odstep 57 mm ‘ ‘
T e
= @
T —— "
i12xx21nr]1$(()j(;]llj¥, Kierunek poziomy
poziomo

|

2

IJ

2+2+2 moduty,
odstep 57 mm

57

]

2 x 2 moduty
i 2 x 1 modut,
poziomo

2 x 2 moduty
i 2 x 1 modut,
poziomo

o mﬁ_#}_ o

Kierunek pionowy

Kierunek poziomy

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 386
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PLANA
taczniki

S VIMAR

Bialy

Moduly zaslepek oraz wyjscia kablowe

- —

14041 14042 14044
Zaslepka Zaslepka Wyjscia
14041.AB - 2 moduly. léa}{b{)oml/(e.
L Glebokosc: ebokos¢:
Jak powyzej,
powoki 10 mm 19,5 mm
antybakteryjnej.
Gtebokosc¢:
10 mm
.H i

_—
140462 140472 140493
Dtawik kablowy 20 A Dtawik kablowy 45 A z Modut podtaczeniowy
z listwg zaciskowa. listwg zaciskowa, blokowy. 13 A z przetgcznikiem i

Gleboko$¢: 22,1 mm

Glebokos¢: 20 mm

Gtebokos¢: 20,4 mm

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (podswietlane®)

—
14000

10 AX
14001

16 AX
14001.AB
Jak powyzej,
powtoki

antybakteryjnej.

Glebokos$¢:
24 mm

L ———
14002
20 AX.
Glebokos¢:
24 mm

- —

14000.2

10 AX,

- 2 moduty
14001.2

16 AX,

- 2 moduty.
Gtebokosc:

24 mm

- —
14002.2
20 AX,
- 2 moduty.
Glebokos$¢:
24 mm

14003

Potréjny przetacznik
20 AX - 2 moduty.
Glebokos¢: 24 mm

bezpiecznikiem ochronnym.

Silver
-

Y — T — " —
14041.SL  14042.SL 14044.SL
Zaslepka. Zaslepka Wyjscia
Glebokos¢: - 2 moduty. kablowe.
10 mm Gtebokosc: Glebokos¢:

10 mm 19,5 mm

E -
-

14046.SL2 14047.SL2
Dfawik kablowy 20 A Dtawik kablowy 45 A z

z listwg zaciskowa.
Gtlebokos¢: 22,

[ —
14000.SL
10 AX
14001.SL
16 AX.
Glebokos¢:
24 mm

-
- —
14002.SL

20 AX.
Glebokos¢:
24 mm

1 mm

-

T —
14000.2.SL
10 AX,

- 2 moduty
14001.2.SL

16 AX,
- 2 moduty.
Gtebokosc¢:
24 mm

listwg zaciskowa, blokowy.
Glebokos¢: 20 mm

- Ll L] ]
T — L - -
14002.2.SL 14003.SL
20 AX, Potrdjny przetacznik
- 2 moduty. 20 AX - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokos¢: 24 mm
24 mm

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietlane°)

o —
14000.FX
10 AX.
Glebokos¢:
25,7 mm

-— -

14000.FX.2

10 AX - 2 moduty.
Gtlebokos¢:

25,7 mm

14049.SL®

Modut podtgczeniowy

13 A z przefgcznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym.
Gtebokos¢: 20,4 mm

— T e—
14000.FX.SL 14000.FX.2.SL
10 AX. 10 AX - 2 moduty.
Glebokos¢: Glebokos¢:

25,7 mm 25,7 mm
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* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut

A Dostepne do wyczerpania zapasow



PLANA ~ VIMAR
taczniki

Bialy Silver

Podtaczone polecenia glosowe View Wireless

i mmnn e == sz)

loT emert lite

| = ©Bluetooth

i i)
03975.B

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski przednie, pod$wietlenie LED

RGB, 1 wejscie dla przycisku przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V

50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw elektronicznych d l.exa built-in

250 VA, $wietlowek 120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia ) Alexa nie jest dostgpna we
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless lub By-me Plus, wszystkich jezvkach i kraiach
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz - 3 moduly. Glebokos¢: 35 mm Y Jezy ]

2P jednobiegunowe tgczniki 250 V~ (podswietlane®)

o — - = L — —— T —
14015 14015.2 14015.SL  14015.2.SL
16 AX 16 AX, 236AX. 16 AX,
y - 2 moduty. tebokosé: - 2 moduty.
] :I? :waeiBej Gtebokosc: 24 mm Gtebokosc:
powtoki 24 mm 24" mm
antybakteryjnej.
Gtlebokos¢:
24 mm
2P jednobiegunowe tgczniki 250 V~ (podswietlane®)
- — — - o — — - — i — — i —
14016 14016.2 14016 WH  14016.2.WH 14016.SL  14016.2.SL 4016.WH.SL 14016.2.WH.SL
20 AX. 20 AX, ON/OFF, 20 AX, 20 AX, Water/Heater 20 AX. 20 AX, ON/OFF, 20 AX, 20 AX, Water/Heater
Glebokos$¢: - 2 moduty. Water/Heater. - 2 moduty. Glebokos¢: - 2 moduty. Water/Heater. - 2 moduty.
24 mm Glebokosc: Gtebokos¢: Gtebokosc: 24 mm 24 mm Gtebokosc: Gtlebokos¢: Glebokos¢: 24 mm
24 mm 24 mm 24 mm 24 mm

14017 14017.WH A14017.SL 14017.WH.SL
Przetacznik 32 A, Przetacznik 32 A, Przetacznik 32 A, Przetacznik 32 A,
ON/OFF. Water/Heater. ON/OFF. Water/Heater.
Gtebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm Gtlebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm

14018 14018.CK 14018.SL 14018.CK.SL
Przetacznik 45 A, Przetgcznik 45 A, Przetgcznik 45 A, Przetacznik 45 A,
ON/OFF. Cooker. ON/OFF. Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm Glebokos¢: 22,5 mm Glebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm
° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440 2 Zgodny z norma BS 5733 3 Zgodny z norma BS 1363-4
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taczniki

VIMAR

Biaty

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (podswietlane®)

14019

Przetgcznik 45 A,

ON/OFF.

Gtebokos¢: 22,5 mm

14019.CK

Przetgcznik 45 A,
Cooker.
Gleboko$¢: 22,5 mm

Przelacznik z identyfikatorem (podswietlane°)

14466
Przetacznik z identyfikatorem.
Gteboko$¢: 27,4 mm

1P schodowy tgcznik 250 V~ (podswietlane®)

14004

10 AX

14005

16 AX
14005.AB
Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej.
Gtebokos$¢:

24 mm

1P schodowy tacznik 250 V~, zaciski do szybkiego okab

14004.FX
10 AX.
Glebokos$¢:
25,7 mm

14004.2
10 AX

- 2 moduty
14005.2
16 AX

- 2 moduty.
Gtebokosc¢:
24 mm

14004.FX.2
10 AX

- 2 moduty.
Glebokosc¢:
25,7 mm

1P schodowy tgcznik 250 V~ (podswietlane®)

14006

20 AX.
Gtebokos¢:
24 mm

14006.2 14007

20 AX Potrojny przetgcznik
- 2 moduty. 20 AX - 2 moduty.
Gtebokosc¢: Glebokos¢:

24 mm 30,6 mm

14019.SL

ON/OFF.

—
14004.SL
10 AX

14005.SL

16 AX.
Glebokos¢:
24 mm

L]
F—
4004.FX.SL
10 AX.
Glebokos¢:
25,7 mm

L
—_—

14006.SL
20 AX.
Glebokos¢:
24 mm

Przetacznik 45 A,
Gtebokos¢: 22,5 mm

Silver

14019.CK.SL

Przetgcznik 45 A,
Cooker.
Glebokos¢: 22,5 mm

14466.SL
Przefacznik z identyfikatorem.
Gtebokos¢: 27,4 mm

L
Y

14004.2.SL
10 AX

- 2 moduty
14005.2.SL
16 AX

- 2 moduty.
Gtebokosc:

24 mm

lowania (podswietlane®)

14004.FX.2.SL
10 AX
- 2 moduty.
Glebokosc¢:
25,7 mm
L] L] L] Ll
-y L} e
14006.2.SL 14007.SL
20 AX Potrojny przetgcznik
- 2 moduty. 20 AX - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokos¢:
24 mm 30,6 mm
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* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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taczniki

S VIMAR

Bialy
Podlaczone przetaczniki View Wireless

loT smart life

14592.0

Mechanizm, z wyjsciem przekaznikowym 100-240 V 50/60 Hz
dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw
elektronicznych 250 VA, $wietlowek 120 W, sterowania lokalnego
lub zdalnego, technologii bezprzewodowej Bluetooth © 5.0

dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, 1 wejscie dla
kazdego przycisku zewnetrznego do sterowania sitownikiem

lub wywotywania scenariuszy. Do uzupetnienia wymiennymi
przyciskami 1, 2 lub 3-modutowymi. Gleboko$¢: 36,5 mm

1P taczniki rewersyjne 250 V~ (podswietlane®)

o — T —
14013 14013.2
16 AX 16 AX,
14013.AB -2 moduly.

... Glebokosc:
Jak powyzej,
powtoki 24 mm
antybakteryjnej.
Glebokos$¢:
24 mm

Silver

€ Bluetooth
@ zigbee
- L]
o — T —
14013.SL  14013.2.SL
16 AX. 16 AX,
Gtebokos¢: - 2 moduty.
24 mm Gtebokosc:
24 mm

1P taczniki rewersyjne 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietlane°)

o — - —
14009.FX  14009.FX.2

10 AX. 10 AX

Gteboko$¢: - 2 moduty.

27,7 mm Gtgboko$¢: 27,7 mm

1P przyciski NO 10 A 250 V~ (podswietlane®)

o — — - — - g

14008 14008.2 14008.2.C 14008.2.L

10A 10A Symbol dzwonka Symbol lampki,
’ - 2 moduty. - 2 moduty. 2 moduty.

]:I? gc?weiBej Glebokos¢: Gtebokosc¢: Gtebokos¢:

powloki © 24 mm 24 mm 24 mm

antybakteryjnej.

Gtebokos¢:

24 mm

- L]

— T —
14009.FX.SL 14009.FX.2.SL
10 AX. 10 AX
Gtebokos¢: - 2 moduty.

27,7 mm Gtebokosc¢: 27,7 mm

- -
T — W — T —
14008.SL  14008.2.SL 14008.2.C.SL
10 A 10A Symbol dzwonka
Glebokos¢: - 2 moduty. - 2 moduty.
24 mm Glebokosc: Glebokosc:
24 mm 24 mm

1P przyciski NO 10 A 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietlane°)

£ — -_—

14008.FX  14008.FX.2

10A. 10A

Gteboko$¢: - 2 moduty.

25,7 mm Gtebokosc:
25,7 mm

- -
T— e —
14008.FX.SL 14008.FX.2.SL
10A. 10A
Gtebokos¢: - 2 moduty.
25,7 mm Gtebokosc:
25,7 mm

T —
14008.2.L.SL
Symbol lampki,
2 moduty.
Glebokos¢:

24 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

323



PLANA
taczniki

S VIMAR

Bialy

1P przyciski 10 A 250 V~ (podswietlane°)

Silver

14010 4010.SL
10A. 10A.

Glebokos$¢: 24 mm

Gtebokos¢: 24 mm

Quid - Moduly przekaznikow magnetycznych do oswietlenia ( do zabudowy)

03991

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF,

1 wejécie na przycisk NO,

1 wyjscie przekaznikowe NO 10 A
220-240 V~ 50/60 Hz, montaz
podtynkowy (do zabudowy,
skrzynka rozgatezna lub pod
ostong otworu)

03992

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF,

1 wejscie na przycisk NO,

1 wejscie dla przycisku resetu,

1 wyjscie przekaznikowe NO 10 A
220-240 V~ 50/60 Hz, sygnalizcja
$wietlna stanu obcigzenia, montaz
podtynkowy (do zabudowy, krzynka
rozgatezna lub pod ostong otworu)

03993

Modut przekaznikow
impulsowych sekwencyjnych
ON/OFF, 1 wejscie na przycisk
NO, 2 sekwencyjne wyjscia
przekaznikowe 1 wyjscie
przekaznikowe NO 10 A
220-240 V~ 50/60 Hz, montaz
w skrzynkach rozgateznych lub

00932

Okablowany wstepnie
modut sygnalizacji
urzgdzenia odbiorczego

z LED, do 03992, zasilanie
220-240 V 50/60 Hz 0,5 W,
zielony

Mechanizm (podswietlany®) - urzadzenia wspélne dla dwéch wersji
14000.0 14001.0 14015.0 14004.0
1P 10 AX jednobie- 1P 16 AX jednobie- 2P 16 AX jednobie- 1P 10 AX

gunowe tgczniki. gunowe tgczniki. gunowe tgczniki. schodowy tgcznik.
Gteboko$¢: 24 mm Gtebokos$¢: 24 mm Gteboko$¢: 24 mm Gtebokos¢: 24 mm

14002.0

14008.0 14010.0 14016.0
1P NO 10A 1P NC 10A 1P 20 AX jednobie- 2P 20 AX jednobie-
przycisk. przycisk. gunowe fgczniki. gunowe tgczniki.

Gtebokos¢: 24 mm Gtebokos¢: 24 mm Gteboko$¢: 24 mm Gtebokosc: 24 mm

nosnych
14005.0 14013.0
1P 16 AX 1P 16 AX taczniki
schodowy facznik. rewersyjne.

Gtebokos¢: 24 mm Gtebokos¢: 24 mm

14006.0
1P 20 AX
schodowy facznik.
Gtebokos¢: 24 mm

Mechanizm, zaciski do szybkiego okablowania (podswietlany®) - urzadzenia wspélne dla dwéch wersji

14000.FX.0 14004.FX.0 14009.FX.0 14008.FX.0
1P 10 AX 1P 10 AX 1P 10 AX 1P NO 10A
jednobiegu- schodowy taczniki przycisk.
nowe tgczniki. tacznik. rewersyjne. Glebokos¢:
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: 25,7 mm
25,7 mm 25,7 mm 27,7 mm
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PLANA ~ VIMAR
taczniki

Biaty Silver
Wymienne klawisze (podswietiane?) - 1 moduty
L3
14021 14021.G 14026 14026.DND 14021.SL 14021.G.SL 14026.SL 14026.DND.SL
Bez symbolu Dostosowany Pod$wietlenie Do Not Disturb, Bez symbolu Dostosowany Podswietlenie Do Not Disturb,
punktowe pod$wietlenie punktowe podswietlenie
punktowe punktowe
| I
14026.PLS 14029 14021.C 14021.L 14026.PLS.SL 14029.SL 1;102i .C.SL 14021.L.SL
Please Clean, Z ramka Symbol Symbol Please Clean, Z ramka Symbol Symbol
cu difuzor opisowg dzwonka lampki cu difuzor opisowg dzwonka lampki
14021.P 14021.99 14021.PS 14021.P.SL 14021.99.SL 14021.PS.SL
Symbol Symbol O | Przycisk spersonali- Symbol Symbol O | Przycisk spersonali-
klucza dla 14015.0 zowany 'Press' klucza dla 14015.0 zowany 'Press’
Wymienne klawisze (podswietiane?) - 2 moduty
L]
- W — W — T — i W T
14022 14022.AB 14022.G 14027 14022.SL 14022.G.SL 14027.SL
Bez symbolu Bez symbolu, Dostosowany Podswietlenie punktoweBez symbolu Dostosowany Podswietlenie punktowe
powtoki
antybakteryjnej
o ¥ - o — W — W — W —
14022.C 14022.L 14022.P 14022.C.SL 14022.L.SL 14022.P.SL
Symbol dzwonka Symbol lampki Symbol klucza Symbol dzwonka Symbol lampki Symbol klucza
§ — . W— [R— —
14022.99 A 14022.PS 14022.99.SL A 14022.PS.SL
Symbol O | dla Przycisk spersonali- Symbol O | dla Przycisk spersonali-
14015.0 zowany 'Press' 14015.0 zowany 'Press'

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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PLANA
taczniki

VIMAR

Wymienne klawisze (podswietiane?) - 3 moduty

— —
14023
Bez symbolu

— —
14028

Podswietlenie punktowe

Bialy

— —
14023.G
Dostosowany

— r—
14023.C

Symbol dzwonka

Przyciski specjalne 1P 250 V~

§ § \
- Cmew -
14052 14052.AB 14053
NO 10A NO 10 A przy- NC 10 A
przycisk cisk sznurowy, przycisk
SZNurowy. powtoki anty-  sznurowy.
Glebokos¢:  bakteryjnej.  Glebokosc:
24 mm Glegbokos¢: 24 mm

24 mm
| 14050
| NO 10 A, przycisk z
| podswietlang ramkag
opisowg - 2 moduty.
Sl el Gtebokose: 24 mm

taczniki dodatkowe 1P 250 V~

L':s
oF ON

N
- —— S — —
14056.33 14056.34 14058
10A, 10 A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, symbole
Gtebokos¢:  Glebokosé:  OFF i ON.
28 mm 28 mm Gteboko$¢: 28 mm

Przyciski 1P NO 10 A 250 V

[ =

— - —
14066 14068.B
2 niezalezne Biaty (do jednostek
przyciski sygnalizacyjnych).
NO 10 A. Glebokos¢: 28 mm
Gtebokos¢:
28 mm

14023.SL
Bez symbolu

i —

14028.SL
Podswietlenie punktowe

\ |

m W -
14052.SL  14053.SL
NO 10A NC 10 A
przycisk przycisk
sznurowy. sznurowy.
Gtebokos¢:  Glebokos¢:
24 mm 24 mm

(=15 [a]']
o — . —
14056.33.SL 14056.34.SL
10A, 10A,
NO+NC, NO+NC,
symbol OFF.  symbol ON.
Glebokos¢:  Glebokos¢:
28 mm 28 mm
——
14066.SL
2 niezalezne
przyciski
NO 10 A.
Gtebokos¢:
28 mm

Silver

g —
14023.G.SL
Dostosowany

T —
14023.C.SL
Symbol dzwonka

Ly
14058.SL

2 niezalezne
tgczniki NO+NC,
10 A, symbole
OFF i ON.
Gtebokos¢: 28 mm

v —
14068.B.SL

Bialy (do jednostek
sygnalizacyjnych).
Gtlebokos¢: 28 mm
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PLANA
taczniki

S VIMAR

Biaty Silver

taczniki ze strzatkami kierunku 250 V~

— — T —  —
14060 14062 14060.SL  14062.SL
2P 10 AX, Zsynchronizowane 2P 10 AX, Zsynchronizowane
centralna przyciski centralna przyciski
pozycja OFF. 1P NO 10 A. pozycja OFF. 1P NO 10 A.
Glebokos¢:  Glebokosc: Glebokos¢:  Glebokosc:
32,5 mm 28 mm 32,5 mm 28 mm
Quid - Przelgcznik elektroniczny do rolet
14196 14196.SL
Z orientacjg listew, z wyj$ciami Z orientacjg listew, z wyj$ciami
przekaznikowymi silnika cos¢ 0,6 przekaznikowymi silnika cose 0,6
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, zapa- 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, zapa-
mietywanie pozycji. Gtebokosé: mietywanie pozycji. Glebokos¢:
40,5 mm 40,5 mm

Quid - Modut przekaznika elektronicznego i modut centralny dla rolet

03997

Modut centralny, 2 wejscia dla
przycisku NO, 6 wyjs¢ dla modutu
listew, wyjsciami przekaznikowymi przekaznikéw rolet Quid 03996,
silnika cos 0,6 2 A 220-240 V~ zasilanie 220-240 V 50/60 Hz,
50/60 Hz, zapamietywanie montaz w puszkach

pozycji, instalacja w puszce podtgczeniowej lub natynkowa
podtaczeniowej lub natynkowa

03996
Scentralizowany modut
przekaznikowy, z orientacjg

Podigczony element sterowniczy do rolety View Wireless

EW_D

loT smart life

14594.0

Element sterowniczy do 1 rolety z orientacjg listew z wyj$ciem °
przekaznikowym dla silnika cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 8 BIuetOOth
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, o

1 wejscie dla zewnetrznego przycisku do wywotania scenariusza. @ Zlgbee
Do uzupetnienia 2 pétprzyciskami 1-modutowymi. certified
Glebokos¢: 36,5 mm product

14755.2 14755.2.SL
Dwa wymienne Dwa wymienne
potprzyciski potprzyciski

1 modut, 1 modut,
symbol strzatki symbol strzatki

2P tqczniki uruchamiane kluczem 250 V~ (dodaj CU do kodu podstawowego dla przyciskéw ze zunifikowanym kluczem 000)

o *
MY (RSN . RN e

14083 14083.S 14087 14083.SL 14083.S.SL

16 AX 16 AX tacznik NO 16 A 16 AX 16 AX tacznik
jednobiegunowe jednobiegunowy, przyciski jednobiegunowe jednobiegunowy,
taczniki. wyjmowalny jedynie jednobiegunowy. taczniki. wyjmowalny jedynie
Gtebokos¢: w pozycji "O" (OFF).  Gtebokos¢: Gtebokos¢: w pozycji "O" (OFF).
30,5 mm Gteboko$¢: 30,5 mm 30,5 mm 30,5 mm Gteboko$¢: 30,5 mm

14087.SL

NO 16 A
przyciski
jednobiegunowy.
Gtebokos¢:

30,5 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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taczniki

VIMAR

Biaty Silver
Sciemniacze**
& & & — - —— g
) ) ® | Q D
141351 14136.1 14136.AB.1 14138 14135.1.SL 14136.1.SL 14138.SL
MASTER, MASTER, MASTER, RGB, z MASTER, MASTER, RGB, z
uniwersalny uniwersalny, uniwersalny, potencjometrem uniwersalny uniwersalny, potencjometrem
z potencjome- z potencjome- Gtebokos¢: z potencjome- Gtebokosé:
141351 '.1 .20 trem. trem, powtoki 40,5 mm 14135.1 '.1 .20'SL trem. 40,5 mm
Jak powyzej, Glebokos¢: antybakteryjnej Jak powyzej, Glebokosé:
120 V~, 40,5 mm Glebokos¢: 120V~ 40,5 mm
Glebokosé: 40,5 mm Gebokosc:
40,5 mm 40,5 mm
5 9 9 9 35 9 9 9
-). — — -— O. - — - — v —
14139 14150 14153 A*14146 14139.SL 14150.SL 14153.SL A*14146.SL
FADING- 100-500 W 100-500 W 60-900 W FADING-SHOW, 100-500 W 100-500 W 60-900 W
SHOW, z potencjome- tgcznik push- 60-300 VA z potencjome- potencjome- tgcznik push- 60-300 VA
potencjome- trem, 230 V~. -push, z z potencjome- trem trem, 230 V~. -push, z z potencjome-
trem Glebokos¢: potencjome- trem, 230 V~. Gtebokos¢: Glebokosé: potencjome- trem, 230 V~.
Glebokos¢: 39 mm trem, 230 V~. Glebokos¢: 40,5 mm 39 mm trem, 230 V~. Glebokosc:
40,5 mm Glebokos¢: 39 mm Glebokos¢: 39 mm
39 mm 39 mm
- L
——— - —— ———y = —
14147 *14148 A 14165 14147.SL *14148.SL A14165.SL
30-500 W MASTER, MASTER, 500 W 30-500 W MASTER, MASTER, 500 W
30-300 VA 800 W/500 VA, 230 V~- 2 moduty. 30-300 VA 800 W/500 VA, 230 V~- 2 moduty.
z potencjometrem, 120-230 V~. Do lamp zarowych i z potencjometrem, 120-230 V~. Do lamp zarowych i
120 V~. Gtlebokosé: transformatoréw 120 V~. Glebokos¢: transformatoréw
Glebokos¢: 40,5 mm ferromagnetycznych. Gtebokos¢: 40,5 mm ferromagnetycznych.
39 mm Gtebokos¢: 32,5 mm 39 mm Gtebokos¢: 32,5 mm
Regulatory - urzagdzenia sterowalne
Typologia UNIWERSALNE
REGULATORY
14135.1 14136.1 - 14136.AB.1
URZADZENIA
Potaczenie 2-przewodowe Pota ie 3-pr d Potaczenie 2-przewodowe Potaczenie 3-przewodowe
LE TE LE TE TE LE TE
Zarowe 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W
Fluorescencyjne 10 + 100 W 10 +200 W 10 + 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 +200 W
kompaktowe (LFC) maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar.
LED 5+100 W 5+200 W 3+100 W 3 +200 W 5+100 W 5+200 W 3+ 100 W 3 +200 W
maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar.
Transformatory 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA
elektroniczne do maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf.
halogenowych typ typ [ typ typ typ [=£ typ [=£ typ typ
Zasilacze do ledowych . NIE ma . NIE ma
(art. 01874, 01875) maks. 10 zasil. zastosowania maks. 10 zasil. zastosowania
Lampki wskazujace 5 NIE ma o NIE ma
droge (art. 02662) maks. 10 zar. zastosowania maks. 10/zar. zastosowania
Typologia RGB FADING-SHOW
REGULATORY
14138 14139
URZADZENIA
(Zaa: "g%?eR)GB maks. 10 zasilaczy maks. 10 zasilaczy
I(_:r;n%)égs%?’ maks. 10 lamp maks. 10 lamp
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PLANA
taczniki

S VIMAR

Bialy

Regulatory - urzadzenia sterowalne

Silver

Typologia

STANDARDOWE

REGULATORY

URZADZENIA

14150

(z potencjometrem obrotowym)

14153
(Z przetacznikiem push-push i regulacjg za
pomoca potencjometru obrotowego)

14146

(z potencjometrem obrotowym)

14165 MASTER

Zarowe

100 - 500 W

100 - 500 W

60 - 900 W

40 - 500 W przy 50 Hz
40 - 400 W przy 60 Hz

Transformatory
ferromagnetyczne

40 - 500 VA przy 50 Hz
40 - 400 VA przy 60 Hz

Transformatory elek-
tryczne do zaréwek
halogenowych o bar-
dzo niskim napigciu

60 - 300 VA 230 V~, 50/60 Hz

Zasilacze elektroniczne

01874
230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED zasilanych pradem
statym o napigciu12-24 Vdc

A 01874.120

Jak powyzej, 120 V~

01875
230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED zasilanych pradem
statym o napieciu 350/500/700 mA
A 01875.120

Jak powyzej, 120 V~

01876
230 V~ 50 Hz, do regulowanych lamp
LED RGB zasilanych pradem statym
0 napieciu 12-24 Vdc

A 01876.120

Jak powyzej, 120 V~

taczniki zdalnie sterowane

A4172 A14173

A14175

QOdbiornik, Odbiornik, wyjscie Odbiornik ze
wyjécie prze-  przekaznikowe $ciemniaczem,
kaznikowe, 4 A230 V~, prze- 40-450 W/VA
NO 6 A230 V~ znaczony do zaluzji ~ 230 V~.
50/60 Hz. - 2 moduly. Gtebokos¢:
Glebokos¢:  Glebokos¢: 36 mm 40,5 mm
36 mm

i.’}a

8 P . ¥
sl [
14181 |
tacznik .
oswietleniowy, -
NO 6 A230 V~, 00801 00805 00800
wyjscie przekaz- Wspornik Adapter dla wspor-  Ramka dla wspor-
nikowe 50/60 Hz nastawny nika nastawnego nika nastawnego
14181.120 -1 modut do montazu do montazu
Jak wyzej podtynkowego. natynkowego
120 V=, Gtebokos¢:
Glebokos¢: 36,5 mm
36 mm

02690

=

tacznik o$wietleniowy, lampy Zzarowe 2000 W,
CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~
50/60 Hz, montaz na suficie

A14172.SL A14173.SL A14175.SL
Odbiornik, Odbiornik, wyjscie Odbiornik ze
wyjécie prze-  przekaznikowe $ciemniaczem,
kaznikowe, 4 A230 V~, prze- 40-450 W/VA
NO 6 A 230 V~ znaczony do zaluzji 230 V~.
50/60 Hz. - 2 moduty. Gtebokos¢:
Glebokos¢:  Glebokos¢: 36 mm 40,5 mm
36 mm

e .
N
14181.SL
tacznik
oswietleniowy, e -
NO 6 A 230 V~, 00801.20 00805.20
wyjscie przekaz- Wspornik Adapter dla wspor-
nikowe 50/60 Hz nastawny nika nastawnego
14181.120SL - 1 modut do montazu
Jak wyzej, podtynkowego.
120 V~. Gtlebokos¢:
Glebokos¢: 36,5 mm
36 mm

I

00800.20
Ramka dla wspor-
nika nastawnego
do montazu
natynkowego

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

** Typy sterowanych urzadzen - patrz instrukcja obstugi

329



PLANA
taczniki

Bialy

Przyciski Set/Reset

-_—gy —y
14183
W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjscia
przekaznikowe NO 5 A 250 V, zasilanie
12 V~/12-24 V DC - 2 moduty.
Glebokos¢: 36 mm

Zestaw wykorzystujacy czestotliwosci radiowe

_

— Q S
I nJ M L [

il e ,;J'
L=4f:| D ! (e -r';'JJ‘.I"J}

Inteligentne urzadzenia radiowe

Silver

— Y —
14183.SL

W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjscia
przekaznikowe NO 5 A 250 V, zasilanie
12 V~/12-24 V DC - 2 moduly.
Glebokos¢: 36 mm

0K03906.04

Kit Friends of Hue. Zawiera:
* 1 element sterowniczy z 4 przyciskami
wykorzystujgcymi czestotliwosci radiowe 03906
o + 1 wspornik 14507, biata
@2 zigbee -2 przyciski 14506, biale
certified + 1 ptytka z 2 modutami 14642.01, biata

product

hue

S VIMAR

EWD

10T smart life

| :"'J M1

el s

R <Y
03955
Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujacym
czestotliwosci radiowe 868 MHz,

standard EnOcean®, do uzupetnienia
przyciskami 14506+14506.2 - 2 moduty

01796.2
Sitownik wielofunkcyjny, z wyjéciem przekaznikowym NO 10 A 230 V~,
programowalny z funkcjg przetacznika do sterowania lokalnego, wejscie
lokalne przenoszone jako element sterowniczy ON/OFF do innych
napedéw EnOcean®, zasilanie 230 V~ 50/60 Hz

EWB Kompatybilne z EWB
f———" . oun f— ..
00| CASAMBI oo
" XICATO' aE :
] { ’ ] {
&‘ GB Bluetooth Kompatybilne z systemem &I @ ZIQBge
03925 View Wireless 03905 P

Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujgcym
czestotliwosci radiowe 2,4 GHz, techno-
logia Bluetooth® Low Energy wireless
technology, do uzupetnienia przyciskami
14506+14506.2 - 2 moduty

20507.B

Wspornik do instalacji nasciennej
dla elementéw sterowniczych
wykorzystujgcych czestotliwosci
radiowe, biata

14506 14506.2

Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujgcym
czestotliwosci radiowe 2,4 GHz, standard
ZigBee Green Power, do uzupetnienia
przyciskami 14506+14506.2 - 2 moduty

NS

! 3 !')Jl

(e _.r';'Jj‘.'fJ;
20507 14507

Wspornik do instalacji nasciennej
dla elementéw sterowniczych
wykorzystujgcych czestotliwosci

radiowe, szary radiowe, biata

14506.SL

Para przyciskow dla 1 modutu
do elementéw sterowniczych
wykorzystujacych czestotliwosci
radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogoéw

Przycisk dla 2 modutéw do
elementdéw sterowniczych
wykorzystujgcych czestotliwosci
radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogéw

Para przyciskow dla 1 modutu
do elementdw sterowniczych
wykorzystujacych czestotliwosci
radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogoéw

I f:J::LT ! Ih e

product

03906
Ptaski element sterowniczy z 4 przyciskami z
nadajnikiem wykorzystujgcym czestotliwosci
radiowe 2,4 GHz, standard ZigBee Green
Power i Friends of Hue, do uzupetnienia
przyciskami 14506 - 2 moduty

Wspornik do instalacji nasciennej
dla elementéw sterowniczych
wykorzystujgcych czestotliwosci

14506.2.SL

Przycisk dla 2 modutéw do
elementow sterowniczych
wykorzystujacych czestotliwosci
radiowe, dostosowanych do
indywidualnych wymogéw
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PLANA
Gniazda

S VIMAR

Bialy

Gniazdo w standardzie wioskim SICURY 2P+E 250 V~

1141~

- — - — o — 1'-—“!r-—- "

14201 14203 14209 14210

10A, Bpresa 16 A, 16 A, P30 16 A, uniwersalny

211. P17/11 —GZ moduty. - 2 moduty

tebokosé: tebokosc:

25 mm 1 4203.AB _ 28?4 mm 1421 O.AB .
Jak powyzej, Jak powyzej,
powtoki powtoki
antybakteryjne;j. antybakteryjnej.
Glebokos¢: Gtebokos¢:
25 mm 25 mm

Silver

Podigczony element sterowniczy do gniazdka View Wireless

€3 Bluetooth’
@ zigbee

certified
[ product

10T smart life

14593

Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odfgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtgbokos¢: 38,5 mm

Gniazda SICURY 2P+E 250 V~ (do dedykowanych linii zasilajacych)

- | 3
L] L ¢ 8
-~ ]
— e — * w 1-—-!.—_-1
14201.SL  14203.SL  14209.SL 14210.SL
10A, Bpresa 16 A, 16 A, P30 16 A, uniwersalny
P11. P17/11. - 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢:  Glebokos¢:  Giebokosé: Gtebokos$¢:
25 mm 25 mm 28,4 mm 25 mm
JEWD €3 Bluetooth
72 zigbee
C gcemfied
" L product

14593.SL

Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gtebokos¢: 38,5 mm

14203.R 14209.A 14209.R 14209.V 14210.AB.A 14210.R 14210.AB.V
Bpresa 16 A 16 A P30, omaranczowy 16 A P30, czerwony 16 A P30, zielony 16 A, uniwersalny, 16 A, uniwersalny, 16 A, uniwersalny,
P17/11, czerwony - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. omaranczowy, powtoki czerwony - 2 moduty zielony, powtoki
14203.AB.R Gtebokos¢: 28,4 mm Gtebokosc: 28,4 mm Gtebokosc: 28,4 mm antybakteryjnej 142010.AB.R antybakteryjnej

5ai - 2 moduty. 5ai - 2 moduty.
P Glebokosé: 25 mm e Y2 Glebokosé: 25 mm
antybakteryjnej. antybakteryjnej.

Gtgboko$¢: 25 mm

Gniazda zgodne ze standardem niemieckim 250 V~

@
L ] * @

" . e .
14208 14208.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty - 2 moduty.
14208.AB Glebokosc:
Jak powyzej, 29,6 mm
powioki
antybakteryjnej.

Gtebokos¢: 28,4 mm

Gtebokos¢: 25 mm

[ ] ‘e @

el o
14208.5L 14208.C.SL

SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos$¢: Glebokos¢:

28,4 mm 29,6 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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PLANA

Gniazda

S VIMAR

Biaty

Silver

Gniazda zgodne ze standardem niemieckim 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania

N — g —
14208.FX
SICURY 2P+E
16 A, niemiecki
- 2 moduty.
Gtlebokosc¢:
32,5 mm

Gniazda zgodne ze standardem francuski 250 V~

- e
14212

SICURY 2P+E

16 A, francuski

- 2 moduty
14212.AB

Jak powyzej,
powtoki
antybakteryjnej.
Glebokos¢: 25,4 mm

14208.FX.C
SICURY 2P+E 16 A,

niemiecki, z pokrywag

- 2 moduty.
Gtlebokos¢:
29,6 mm

14212.C

SICURY 2P+E 16 A,
francuski, z pokrywa
- 2 moduty.
Glebokosc:

26,7 mm

 — T —
14208.FX.SL

SICURY 2P+E
16 A, niemiecki

- —
14212.SL
SICURY 2P+E
16 A, francuski
- 2 moduty.
Glebokos¢:
25,4 mm

A —

14208.FX.C.SL
SICURY 2P+E 16 A,
niemiecki, z pokrywag
- 2 moduty.
Gtebokos¢:

29,6 mm

-
——

14212.C.SL
SICURY 2P+E 16 A,
francuski, z pokrywa
- 2 moduty.
Glebokosc:

26,7 mm

Gniazda zgodne ze standardem francuski 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania

o — C— .

14212.FX
SICURY 2P+E
16 A, francuski
- 2 moduty.
Gtebokosc:
29,5 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie angielski 250 V~

T
14214
SICURY 2P+E
16 A, angielski
- 2 moduty.
Glebokos¢:
16,8 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie szwajcarski 250 V

v ——
14226

2P+E 10 A,
szwajcarski,

typ 13 - 2 moduty.
Gtlebokos¢:

41 mm

14212.FX.C
SICURY 2P+E 16 A,
francuski, z pokrywa
- 2 moduty.
Glebokosc:

29,9 mm

——

e ®
v —ww——
14218
SICURY 2P+E
16 A, angielski
- 2 moduty.
Glebokos¢:
25,2 mm

v — ——
14219¢

2P+E 13A,
angielski

- 2 moduty.
Giebokosc:

17 mm

14212.FX.SL
SICURY 2P+E
16 A, francuski
- 2 moduty.
Gtlebokosc¢:
29,5 mm

e ——
14214.SL
SICURY 2P+E
16 A, angielski
- 2 moduly.
Gtebokosc:
16,8 mm

]

- — g —
14226.SL

2P+E 10 A,
szwajcarski,

typ 13 - 2 moduty.
Gtebokos¢:

41 mm

- ——

14212.FX.C.SL
SICURY 2P+E 16 A,
francuski, z pokrywa
- 2 moduty.
Glebokosc:

29,9 mm

®* o
e ——
14218.SL
SICURY 2P+E
16 A, angielski
- 2 moduty.
Gtebokosc:
25,2 mm

- -
- — g —
14219.SL*
2P+E 13 A,
angielski
- 2 moduty.
Gtebokosc¢:
17 mm

 — g —
A14220.SL
SICURY 2P+E
13 A, angielski
- 2 moduty.
Gtlebokosc¢:
21,4 mm
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PLANA

S VIMAR

Gniazda
Bialy
Gniazdo w zagranicznym standardzie euro-amerykanski
4 a a2 ]
o p " a
v ¥ - v v
e o — — —
14233 14234 14248 14249
2P 16 A, euro- SICURY 2P SICURY 2P+E 16 A, Dwa SICURY 2P+E 16 A,
amerykanski 16 A, euro- euro-amerykanski euro-amerykanski
(2 4,8 mm). amerykanski. - 2 moduty. - 3 moduty.
Glebokos¢: Gtlebokos¢: Gteboko$¢: 25,5 mm  Gtebokosc: 23,5 mm
28 mm 27 mm

Silver

250 V~

a 2 2 f

qd m . -

T v a k) v
e — e TS —
14233.SL 14234.SL 14248.SL 14249.SL
2P 16 A, euro- SICURY 2P SICURY 2P+E 16 A, Dwa SICURY 2P+E 16 A,
amerykanski 16 A, euro- euro-amerykanski euro-amerykanski
(2 4,8 mm). amerykanski. - 2 moduty. - 3 moduty.
Glebokos¢: Glebokos¢: Gieboko$¢: 25,5 mm  Gtebokosc: 23,5 mm
28 mm 27 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim i Arabii Saudyjskiej 127 V~

I - -

I L a
m — —

14242 14243

SICURY 15A, Dwa SICURY 15A,

amerykanski  amerykanski i arabski

i arabski - 3 moduty

14245 14246

15A, Dwa 15 A,

amerykanski  amerykanski i arabski

i arabski. - 3 moduty.

Gtebokos¢: Gteboko$¢: 25 mm

26,4 mm

11 - -
L a
a - -

14242.SL 14243.SL
SICURY 15A, Dwa SICURY 15A,
amerykanski amerykanski i arabski
i arabski - 3 moduty
14245.SL 14246.SL
15A, Dwa 15 A,
amerykanski amerykanski i arabski
i arabski. - 3 moduty.
Gtebokos¢: Gtebokosc¢: 25 mm
26,4 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie amerykanski 250 V~

14247
2P+E 15A,
amerykanski.
Giebokos¢:
26,4 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie izraelska 250 V~

14240

SICURY 2P+T 16 A, norma
izraelska - 2 moduty.
Gtebokos¢: 28,7 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie argentynski 250 V

A 7 A\

\ !
14250 14253
SICURY SICURY 2P+E
2P+E 10 A, 20 A, argentynski
argentynski. - 2 moduty.
Glebokos¢: Gtlebokosc¢:
26 mm 27,8 mm

14247.SL
2P+E 15A,
amerykanski.
Gtebokos¢:
26,4 mm

L]
[ ]
- ———
14240.SL

SICURY 2P+T 16 A, norma
izraelska - 2 moduty.
Gtebokos¢: 28,7 mm

1

oo 7\

: I
14250.SL 14253.SL
SICURY SICURY 2P+E
2P+E 10 A, 20 A, argentynski
argentynski. - 2 moduty.
Glebokos¢: Gtebokosc:

26 mm 27,8 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

4 Zgodny z norma BS 1363-2
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Gniazda

VIMAR

Bialy

Gniazdo w zagranicznym standardzie chinski 250 V~

|
N7

1 — e —

14254
SICURY 2P+E
16 A, chinski

- 2 moduty.
Glebokos$¢:
27,8 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie australijski 250 V~

A A
14261 14262
SICURY 2P+E SICURY 2P+E
10 A, australijski 15 A, australijski
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc:
28,2 mm 28,2 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie brazylijski 250 V~

¢ ¢

14264 14265
SICURY SICURY
2P+E 10A, 2P+E 20A,
brazylijski. brazylijski.
Glebokos¢:  Glebokosé:
31,5 mm 31,5 mm

Gniazda wielostandardowe 250 V~

_—
i . LA ]
- e
14255 *14257
SICURY 2P+T 13 A, SICURY 2P+T 13 A,
wielostandardowe wielostandardowe
- 3 moduty. - 2 moduty.

Gtebokosc: 18,54 mm Gtebokos¢: 17,7 mm

Silver
14254.SL
SICURY 2P+E
16 A, chifiski
- 2 moduty.
Gtebokosc:
27,8 mm
I 1

AT Y
14261.SL 14262.SL
SICURY 2P+E SICURY 2P+E
10 A, australijski 15 A, australijski
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc:
28,2 mm 28,2 mm

Ll L ]

14264.SL  14265.SL
SICURY SICURY
2P+E 10A, 2P+E 20 A,
brazylijski. brazylijski.
Gflebokos¢:  Glebokos¢:
31,5 mm 31,5 mm

wim - oy

T —

14255.SL *14257.SL

SICURY 2P+T 13 A,
wielostandardowe
- 3 modu

ty.
Glebokosc: 18,54 mm

SICURY 2P+T 13 A,
wielostandardowe

- 2 moduty.
Glebokos¢: 17,7 mm

Gniazdka zgodne z normg brytyjska 250 V~ (wiacznie z modutem sygnalizacji 00930°)

14221+ 142224
SICURY 2P+E 13 A + 2 x SICURY 2P+E 13 A
przetgcznik 2P. + przetgcznik 2P.

Gtebokos¢: 17,5 mm Glebokos¢: 17,5 mm

14221.SL*

SICURY 2P+E 13 A+
przetacznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm

14222.SL*

2 x SICURY 2P+E 13 A
+ przefgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm
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PLANA
Gniazda

M VIMAR

Bialy

Silver

Gniazdka zgodne Z hormg bl’ytijka 250 V~ (wiacznie z modutem sygnalizacji 00930°)

142155

SICURY 2P+E 5 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 17,5 mm

14217¢

SICURY 2P+E 15 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 25,5 mm

14215.SL5

14217.SL°
SICURY 2P+E 5 A

+ przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim 2P+E 15 A 60 Hz

A 14296

z GFCI - 3 moduty.

Glebokos¢: 33,4 mm

Dwa gniazda zgodne ze
standardem amerykanskim

Gniazdka w standardzie brytyjskim 250 V~ i jednostki zasilania USB

W 14223.A

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z
przetacznikiem 2P i wyjsciem USB
typu A. Gtgboko$¢: 21 mm

A14223.C

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z
przetgcznikiem 2P i wyjsciem USB
typu C. Gtebokos$¢: 22,8 mm

W 14223.A.SL

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z
przetacznikiem 2P i wyjsciem USB
typu A. Gtebokos$¢: 21 mm

SICURY 2P+E 15 A
+ przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 25,5 mm

A14223.C.SL

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z
przetgcznikiem 2P i wyjsciem USB
typu C. Gtebokos¢: 22,8 mm

W 14224.AC

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z dwoma
przetgcznikami 2P, jednym wyjsciem USB
typu A i jednym wyjsciem USB typu C.
Gtgbokos¢: 21 mm

W 14266.A

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu A.
Gtebokos¢: 21 mm

A14224.CC

SICURY 2P+E 13 A 250 V~

z dwoma przetgcznikami 2P

i jednym wyjsciem USB typu C.
Glebokos¢: 22,8 mm

A14266.C

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu A.
Gtebokos¢: 22,8 mm

W 14224.AC.SL

SICURY 2P+E 13 A 250 V~ z dwoma
przetgcznikami 2P, jednym wyjsciem USB
typu A i jednym wyjsciem USB typu C.
Gtebokos¢: 21 mm

W 14266.A.SL

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu A.
Gtebokos¢: 21 mm

A14224.CC.SL

SICURY 2P+E 13 A 250 V~

z dwoma przetacznikami 2P

i jednym wyjsciem USB typu C.
Gtebokos¢: 22,8 mm

A14266.C.SL

SICURY 2P+E 13 A 250 V~
multistandardowy z przetgcznikiem
2P wyjscie USB typu A.
Gteboko$¢: 22,8 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

4 Zgodny z norma BS 1363-2, SASO 2203

5 Zgodny z norma BS 546
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PLANA
Gniazda

VIMAR

Biaty

Mozliwe potaczenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi

Silver

GNIAZDKO
WTYCZKA

Niemiecki

Francuski

Angielski

Standardowy brytyjski

14208...

14212...

14214 14218 14219

14220

14226

14221

14222 14215 14217

Wtyczka zgodna ze standardem
wioskim typu S10

Wtyczka Euro 2P 2,5 A

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgodna
ze standardem niemieckim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~
potaczona, zgodna ze standar-
dem niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P 16 A 250 V~
potgczona, zgodna ze standar-
dem niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgodna
ze standardem francuskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem szwajcarskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~
zgodna ze standardem izraelskim

Wtyczka 2P+T 5 A 250 V~
zgodna ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 13 A 250 V~
zgodna ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~
zgodna ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 15 A 250 V~
zgodna ze standardem angielskim

Wtyczka 2P 13 A 220 V~ zgodna
ze standardem Arabii Saudyjskiej

® Standard wtyczki poditgczanej do gniazdka;

O Standard wtyczki podigczanej do gniazdka bez wykonania podigczenia uziemienia.

Mozliwe potaczenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi

GNIAZDKO
WTYCZKA

Standard multi

Amerykanski

Europejsko-amerykanski

Amerykanski
Arabii Saudyjskiej

14257

14255

14247 14296 14233

14234

14248

14249

20242

20245 20243 20246

Wtyczka zgodna ze standardem
wioskim typu S10

Wtyczka Euro 2P 2,5 A

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgodna
ze standardem niemieckim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~
potaczona, zgodna ze standar-
dem niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P 16 A 250 V~
potaczona, zgodna ze standar-
dem niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~ zgodna
ze standardem francuskim

Wtyczka 2P+T 15 A 125 V~ zgodna
ze standardem amerykariskim

Wtyczka 2P+T 15 A 250 V~ zgodna
ze standardem amerykanskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem szwajcarskim

Wtyczka 2P+T 5 A 250 V~ zgodna
ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 13 A 250 V~ zgodna
ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+T 15 A 125 V~ zgodna
ze standardem amerykanskim

Wtyczka 2P 15 A 127 V~
zgodna ze standardem
amerykanskim i Arabii Saudyjskiej

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem brazylijskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~
zgodna ze standardem chinskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem australijskim

® Standard wtyczki poditgczanej do gniazdka;

O Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka bez wykonania podigczenia uziemienia.
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PLANA
Gniazda

VIMAR

Biaty Silver
Mozliwe potaczenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi
GNIAZDKO Argentyniski Brazylijski Chinski Australijski
WWECZKE 14250 14253 14264 14265 14254 20261 14262

Wtyczka Euro 2P 2,5 A

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem argentynskim

Wtyczka 2P+T 20 A 250 V~ zgodna
ze standardem argentynskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem brazylijskim

Wtyczka 2P+T 20 A 250 V~ zgodna
ze standardem brazylijskim

Wtyczka 2P+T 16 A 250 V~
zgodna ze standardem chinskim

Wtyczka 2P+T 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem australijskim

Wtyczka 2P+T 15 A 250 V~ zgodna
ze standardem australijskim

® Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka;

O Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka bez wykonania podigczenia uziemienia.

SICURY 2P+E gniazda wzajemnie blokowane z wylacznikiem réznicowpradowym i nadpragdowym - I, 10 mA (120-230 v~ 50/60 Hz [1)

—- Rz
t 1 4
L l"-'. LN 2
Y
3 |
14273 14276
Bpresa 16 AP17/11 16 A P30 250 V~,
250 V~, 1P+NC 16 1P+NC 16
- 2 moduty. - 3 moduty.

Gtebokosc: 38,7 mm  Giebokosc: 38,8 mm

— -
? )’ .
° 'Y " ese Y
. s { .
14283 14286 N
Bpresa 16 AP17/11 16 A P30 250 V~,

250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduty.
Gleboko$¢: 38,7 mm

1P+N C 16 - 4 moduty.
Glebokos$¢: 38,7 mm

Zasilacz golarki

-
bl
e

14290
230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA, wyjscia
120 V~ i 230 V~ - 3 moduty
14290.AB

Jak powyzej,

powtoki antybakteryjnej.
Glebokos¢: 41 mm

14291¢

230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym

transformatorem 20 VA,
wyjscia 120 V~i 230 V~.
Glebokos¢: 41 mm

e

o

5
14273.5L

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 38,7 mm

o

¥

s [o]

s
14283.5L

Bpresa 16 A P17/11
250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduty.
Glebokos¢: 38,7 mm

14290.SL

Gtebokos¢: 41 mm

230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA, wyjscia
120 V~ i 230 V~ - 3 moduty.

[+
L, =

14276.SL
16 A P30 250 V~,
1P+N C 16

- 3 moduty.
Gtebokosc: 38,8 mm

..L

i ]
14286.SL
16 AP30 250 V~,

1P+N C 16 - 4 moduty.
Glebokos¢: 38,7 mm

al.

14291.SL°

230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA,

wyjécia 120 V~i 230 V~.
Gtlebokos¢: 41 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

6 Zgodny z norma BS 61558-2-5
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PLANA

Gniazda * Gniazda odbioru sygnatu

S VIMAR

Bialy

Modut zasilajacy USB

- =i
- — - — - — - i—
14292 14292.AC 14292.C 14292.CC
5V15A, 5V24A, 5V15A, 5V3A
1 USB-A, USB-A+C, 1USB-C, 2USB-C,
120-230 V~ 120-240 V~ 120-240 V~ 120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos$e¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokose¢:
36 mm 36 mm 36 mm 36 mm

14295 14295.AC 14295.CC
5V 2,1A, 2 wyjscia 5V 3A, 2 wyjscia 5V 3 A, 2 wyjscia
USB-A zapewniajace USB-A+C zapewniajace USB-C zapewniajace

tgcznie 2,1 A, 120-230 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Gleboko$¢: 36 mm

tgcznie 3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 29 mm

tacznie 3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos$¢: 29 mm

Silver
l = I
-

- — - — - —
14292.SL 14292.AC.SL 14292.C.SL
5V15A, 5V24A, 5V15A,
1 USB-A, USB-A+C, 1 USB-C,
120-230 V~ 120-240 V~ 120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
36 mm 36 mm 36 mm

T —

T —

14295.SL 14295.AC.SL
5V 2,1A, 2 wyjscia 5V 3 A, 2 wyjscia
USB-A zapewniajace USB-A+C zapewniajace

tacznie 2,1 A, 120-230 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 36 mm

tacznie 3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 29 mm

Rozpraszanie dzwieku

21588.B 20587.B
Pasywny rozdzielacz dzwieku Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 10 W, mozna go rozbudowac 8 Q 3 W - 3 moduty.

o plytki - 8 moduty.
Gtgbokos¢: 48 mm

Gtebokos¢: 40 mm

= — ) —
14099

Kontrola gto$nosci,

8 Q 15 W - 2 moduty.
Gleboko$¢: 29,7 mm

EW_D

loT amart Tita

° *° E)Bluetooth

14590'

Wzmacniacz stereo 4+4 W, 2 wyjscia dla
dyfuzoréw akustycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugujacym
technologie bezprzewodowa, 1 wejscie LINE IN,
zasilanie 12 Vdc - 2 moduly. Glgboko$¢: 36 mm

" Istnieje mozliwos¢ zamowienia artykutu z personalizacja sieci
Bluetooth (patrz dane techniczne na str. 439)

—
14292.CC.SL
5V 3A,

2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Glebokos¢:

36 mm

T —
14295.CC.SL

5V 3A, 2 wyjscia
USB-C zapewniajace
tgcznie 3 A, 120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 29 mm

21588.N 20587.N
Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 10 W, mozna go rozbudowaé 8Q3W

o plytki - 8 moduty.
Gtebokos¢: 48 mm

EW_D

IoT amart lita

¢ Bluetooth

14590.SL'

Wzmacniacz stereo 4+4 W, 2 wyjscia dla
dyfuzoréw akustycznych 8 Q z wbudowanym
odbiornikiem Bluetooth® obstugujacym
technologie bezprzewodowa, 1 wejscie LINE IN,
zasilanie 12 Vdc - 2 moduty. Gteboko$¢: 36 mm

Pasywny rozdzielacz dzwieku
- 3 moduty.
Glebokos¢: 40 mm

338

* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut

A Dostepne do wyczerpania zapasow



PLANA

Gniazda odbioru sygnatu

VIMAR

Bialy

Gniazda specjalne

1
] ] -
® =
L] L ] -

14330 14331 14332 A 14333 14345
2P6A24V 2P6A24V 2P6A24V 5P DIN 41524  USB,
(SELV), dla (SELV), dla (SELV). zlacze zaciski
wtyczek wtyczek Giebokosc: gniazdkowe.  $rubowe.
01620 01616/01’6’17. 23 mm Glebokos¢: Glebokosé:
14330.AB Gtebokos¢: 23 mm 30,9 mm
Jak powyzej, mm
powioki
antybakteryjnej.
Glebokos¢:
24 mm

® : -
14335 A 14347 14346 14346.H
3 RCA, S-Video, HDMI, HDMI,
zaciski 4-pinowy. Keystone. Keystone,
Srubowe. Gtebokosc¢: Glebokos¢: 90°.
Gtlebokos¢: 15,5 mm 36,4 mm Gtebokos¢:
23,4 mm 29,4 mm

[ |

a lgme @
14583 A 14348 A 14361
Zigcze VGA, BNC, RG58,
sprezynowe do  15-pinowy. RG59/62, RX93
rozpraszacza - Giebokos¢: lutowanie.
dzwieku. 10 mm Gtebokos¢:
Glebokos¢: 10 mm
18,4 mm
Zlacza telefoniczne
14320 A 14321 14324 14327
RJ11, RJ12, Norma izra- 8-stykow,
6-potozen, 6-potozen, elska, zaciski standard francuski
4-styki (6/4) 6-styki (6/6).  Srubowe. - 2 moduty.
14320.AB Glebokosc: ?Q'QEOKOSC: %’febokosc:
Jak powyzej, 32,6 mm 4 mm mm
powtoki
antybakteryjnej.
Glebokos$¢:
32,4 mm
14322 £ 14323 A 143257 A 143267
RJ11, RJ12, BT, MASTER BT, SLAVE
6-potozen, 6-potozen, + pokrywa. + pokrywa.
4-styki (6/4) 6-styki (6/6) Glebokosc: Gtebokosc:
+ pokrywa. + pokrywa. 32,4 mm 32,4 mm
Gtebokos¢: Gtebokosc¢:
32,4 mm 32,4 mm

Silver
1
L] L] -
e =
L] L ] -
14330.SL 14331.SL 14332.SL A14333.SL  14345.SL
2P6A24V 2P6A24V 2P6A24V 5P DIN 41524  USB,
(SELV), dla (SELV), dla (SELV). zlgcze zaciski
wtyczek wtyczek Gtebokos¢: gniazdkowe.  $rubowe.
01620. 01616/01617. 23 mm Glebokosc: Glebokosc:
Glebokos¢: Glebokos¢: 23 mm 30,9 mm
24 mm 24 mm
B B & ]
14335.SL A14347.SL  14346.SL 14346.H.SL
3 RCA, S-Video, HDMI, HDMI,
zaciski 4-pinowy. Keystone. Keystone,
Srubowe. Gtebokos¢: Glebokos¢: 90°.
Gtebokos¢: 15,5 mm 36,4 mm Gtebokos¢:
23,4 mm 29,4 mm
= I I
s Le e
¥
b - — —
14583.SL A 14348.SL A 14365.SL
Zigcze VGA, 9-pinowy SUB D,
sprezynowe do  15-pinowy. lutowany
rozpraszacza  Gieboko$c¢: - 2 moduty.
dzwieku. 10 mm Gebokosc:
Gtebokos¢: 10 mm
18,4 mm
i—
14320.SL A 14321.SL 14324.SL 14327.SL
RJ11, RJ12, Norma izra- 8-stykow,
6-potozen, 6-potozen, elska, zaciski standard francuski
4-styki (6/4). 6-styki (6/6). $Srubowe. - 2 moduly.
Glebokosc: Glebokosc: Giebokosc: Giebokosc:
32,4 mm 32,6 mm 32,4 mm 21 mm
| i L) i
14322.SL  A14323.SL  A14325SL" A 14326.8U7
RJ11, RJ12, BT, MASTER BT, SLAVE
6-potozen, 6-potozen, + pokrywa. + pokrywg.
4-styki (6/4) B-styki (6/6) Giebokosc: Giebokosc:
+ pokrywa. + pokrywa. 32,4 mm 32,4 mm
Gtebokosc: Gtebokosc:
32,4 mm 32,4 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

7 Zgodny z norma BS 6312-2.1, BS 6312-2.2
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Gniazda odbioru sygnatu

S VIMAR

Biaty Silver

Wspoétosiowe gniazdka TV-RD-SAT 5-2400 MHz (wyjscia: meskie i zenskie)

B r B ™ ™
= — = — - - — - —
14300.AB.01  14300.01 14300.10 14300.01.SL  14300.10.SL
Potaczenie 1dB, Potgczenie Przelotowe Potfaczenie Przelotowe
powtoki 1dB. 10 dB. 1dB. 10 dB.
antybakteryjnej.  Gtebokosc: Glebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
gziegokoéé: 22,6 mm 22,4 mm 22,6 mm 22,4 mm

,6 mm

Gniazda koncentryczne TV-RD-SAT 5-2400 MHZ, typu demixed (2 wyjscia: meskie i zenskie typu F)

i =S¥- e i
14302.01 14302.10 14302.01.SL 14302.10.SL
Potaczenie 1 dB Przelotowe 10 dB Potaczenie 1 dB Przelotowe 10 dB
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc¢: Gtebokosc¢: Gtebokosc: Gtebokosc¢:

22,4 mm 22,4 mm 22,4 mm 22,4 mm

Gniazda koncentryczne TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 wyjscia: meskie, zeniskie i typ F)

@0 ®0
o O

14303 14303.SL

Potaczenie 1 dB Potaczenie 1 dB
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢: Glebokosc¢:
20,5 mm 20,5 mm

Gniazda Typ F
r ™

14318 14318.SL
) )

Z konektorem Z konektorem
zenskim typu F. Zenskim typu F.
“ == w Gfebokosc: 10 mm “ == % Gtebokosc: 10 mm

Wspoétosiowe gniazdka TV 40-862 MHz (1 wyjscie zenskie)

= — = — - — - —
*14313 A*14314 *14313.SL A*14314.SL
Potaczenie. Przelotowe Potaczenie. Przelotowe
Gtebokos¢: 20 dB. Gtebokos¢: 20 dB.
28 mm Gtebokos¢: 28 mm Gtebokos¢:
27,5 mm 27,5 mm

Przejsciowki do gniazd koncentrycznych TV-RD-SAT

L L
@ @
14319 14319.SL
Na 2 lub 3 wyjscia Na 2 lub 3 wyjscia
- 2 moduty = - 2 moduty
* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Gniazda odbioru sygnatu

VIMAR

Bialy

Silver

Rezystor terminalny i koncentryczne TV-RD-SAT 2400 MHz zlgcza

) T

d g

16330 01644 01645 01634

2750, dla Osiowe Osiowe 90° wejscie

czestotliwosci wejsécie wejécie kablowe

do 2400 MHz kablowe kablowe meskie
meskie Zenskie

Gniazda danych RJ45

r r r

—  — » — " —

14338.8 14339.4 14339.5 14339.6
Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe,
kat. 5e, kat. 5e, kat. 5e, kat. 6,
UTP. UTP 110. FTP 110. UTP 110.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢:
22,6 mm 23,7 mm 36,5 mm 24 mm
r r [ |
14340.1 14340.2 14337.6 14339.11
Panduit, Panduit, Kat. 6, UTP,z  Netsafe,
kat. 5e, kat. 5e, drzwiczkami Kat. 5e,
UTP. FTP. zabezpieczajacy- UTP.
Glebokos¢: Glebokos¢: mi przed pylem.  Gleboko$c:
27,4 mm 28 mm Glebokosé: 29,3 mm
251 mm

14339.13 14339.14 14339.15 14339.16

Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe,
Kat. 6, Kat. 6, Kat. 6A, Kat. 6A,
uTtpP FTP utp. FTP.
14339.AB.13  14339.AB.14 Glebokose: Gtebokosc:
J L . 29,3 mm 29,3 mm
ak powyzej, Jak powyzej,

powioki powioki

antybakteryjnej. antybakteryjnej.

Gtebokos¢: Gtebokos¢:

29,3 mm 29,3 mm

Punkt dostepu do sieci Wi-Fi

IoT smart Iife

14195

54 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejéciem WE./WYL. dla przycisku zdalnego,
230 V~ 50/60Hz - 2 moduty.

Gtlebokos¢: 41 mm

01635
90° wejscie

kablowe
zenskie

r

14342.AB
8-potozen,
8-styki (8/8),
powioki
antybakteryjnej.
Glebokos¢:
32,6 mm

01654
Ztacze typu
F dla kabla
RG59,
meskie

== == r

" —

14338.8.SL  14339.4.SL  14339.5.SL

Netsafe, Netsafe, Netsafe,
kat. 5e, kat. 5e, kat. 5e,
UTP. UTP 110. FTP 110.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
22,6 mm 23,7 mm 36,5 mm
== == i

. 8

14340.1.SL  143402SL  14337.6.SL

Panduit, Panduit, Kat. 6, UTP, z
kat. 5e, kat. 5e, drzwiczkami
UTP. FTP. zabezpieczajgcy-
Glebokosc: Glebokosc: mi przed pytem.
27,4 mm 28 mm Glebokos¢:

25,1 mm

14339.13.SL  14339.14.SL  14339.15.SL
Netsafe, Netsafe, Netsafe,
Kat. 6, Kat. 6, Kat. 6A,
UTP. FTP. UTP.
Glebokos¢: Glebokos¢: Gleboko$¢:
29,3 mm 29,3 mm 29,3 mm

L I
14195.SL

54 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WE./WYL. dla przycisku zdalnego,
230 V~ 50/60Hz - 2 moduty.

Gtebokos¢: 41 mm

r

14339.6.SL
Netsafe,

kat. 6,

UTP 110.
Gtebokos¢:
24 mm

an
L,

14339.11.SL
Netsafe,

Kat. 5e,

UTP.
Glebokos¢:
29,3 mm

-
L 4

14339.16.SL
Netsafe,

Kat. 6A,

FTP.
Glebokos¢:
29,3 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Gniazda odbioru sygnatu « Sygnalizacja

S VIMAR

Bialy

Adaptery do gniazd danych

i r r =
14337.C 14338.C 14340.C 14341.C 14343.K
RJ45 Keystone  RJ45 MINI-COM Kat. 5e/6 Nachylony
+ pokrywa. Kat. 5/6 AMP, Panduit. Slim Infra+, adapter do
Gtebokos¢: Lucent T. Gleboko$¢: Merlin Gerin. RJ45 Keystone.
10 mm Gtebokos¢: 10 mm Gtebokosé: Gtebokos¢:
10 mm 10 mm 10 mm

Gniazda do kabla z wtékna optycznego

- L - AR
14350.SC 14350.LC 14351.SC 14351.LC
Jednotrybowy  Jednotrybowy  Wielotrybowy Wielotrybowy
9/125 pm, 9/125 um, 50/125 pm, 50/125 pm,

z adapterem z adapterem z adapterem z adapterem
typu SC/APC typu LC typu SC typu LC
simplex. duplex. simplex. duplex.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
19,4 mm 19,6 mm 19,4 mm 19,6 mm

Dzwonki elektromechaniczne

14370 14372

12 V~ (SELV) 120 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢:  Glebokose:
36 mm 36 mm

14373
230 V~
50/60 Hz.
Gtebokos¢:
36 mm

Dzwonki elektroniczne

HRTITH
I
WIRIER

-

14380

3 dzwigkowa sekwencja,

zasilanie 12 Vac i 12 Vdc

(SELV) - 2 moduty.

Gteboko$¢: 36 mm

i
|l
|
|

Brzeczyki

14375 14377
12 V~ (SELV) 120 V~

50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gleboko$¢:  Glebokosc¢:
36 mm 36 mm

14378
230 V~
50/60 Hz.
Glebokos¢:
36 mm

Silver
i == ==
14337.C.SL  14338.C.SL 14340.C.SL
RJ45 Keystone  RJ45 MINI-COM
+ pokrywa. Kat. 5/6 AMP, Panduit.
Glebokos¢: Lucent T. Gtebokosc¢:
10 mm Gtlebokos$¢: 10 mm
10 mm
- L -
14350.SC.SL 14350.LC.SL  14351.SC.SL
Jednotrybowy  Jednotrybowy  Wielotrybowy
9/125 pm, 9/125 pm, 50/125 pm,
z adapterem z adapterem z adapterem
typu SC/APC  typu LC typu SC
simplex. duplex. simplex.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
19,4 mm 19,6 mm 19,4 mm
14370.SL  14372.SL  14373.SL
12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢:  Glebokos¢:  Glebokose:
36 mm 36 mm 36 mm
i
-
14380.SL
3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 Vac i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Gtebokos¢: 36 mm
14375.SL  14377.SL  14378.SL
12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢:  Glebokos$é:  Glebokos¢:
36 mm 36 mm 36 mm

14341.C.SL
Kat. 5e/6
Slim Infra+,
Merlin Gerin.
Gtebokos¢:
10 mm

14351.LC.SL

Wielotrybowy
50/125 pm,

z adapterem
typu LC
duplex.
Glebokos¢:
19,6 mm

14343.K.SL
Nachylony
adapter do
RJ45 Keystone.
Glebokos¢:

10 mm
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* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut

A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Sygnalizacja

S VIMAR

Bialy

Wskazniki swietlne (Dla 1 lub 2 zespotéw sygnalizacyjnych®)

[ =+ ]
=F —_—
=
v — ——
14386.B 14388
Biaty. Neutralny.
Glebokos¢: Glebokos¢:
22 mm 22 mm

Silver

=7
=r —
=T
- — s —
14386.B.SL 14388.SL
Biaty. Neutralny.
Glebokos¢: Glebokos¢:
22 mm 22 mm

Wskazniki swietlne o pryzmatycznym ksztatcie - 2 moduty (pia lamp 14771 i 14777 - Dostarczane bez lamp)

'R

14387.B 14387.R
Biaty. Czerwony.
Gtebokos$¢: Gtebokos¢:
24 mm 24 mm

Lampy oznaczajace stopni

oy
A 14390

Regulacja strumienia $wiatta,
dla lamp 14771 i 14777

- 2 moduty.
Glebokos$c: 34 mm

Lampy oznaczajace stopnie (z wysoko wydajnymi diodami LED)

-y " ——
14389 14381
230 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty.
Gtebokos$¢: 36 mm 13 :\3/{;«158/16% Hz/
12 Vdc (SELV).

Gtebokos¢: 36 mm

Oprawy oswietleniowe

— W —
14383

Z wysoko wydajnymi
diodami LED, 120-230 V~
50/60 Hz - 3 moduty.
Glebokos¢: 36 mm

_r ._.r—_‘_—_l_r.‘__ — e — = r_’_.....i"

14387.V

Zielony.
Gtebokos¢:
24 mm

e

1 A02670.1

L)

. . Y
14387.B.SL 14387.R.SL 14387.V.SL
Biaty. Czerwony. Zielony.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
24 mm 24 mm 24 mm
5 ) }

= o —u
14389.SL 14381.SL
230 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz
2 moduly. 14381.012.5L

Gtleboko$¢: 36 mm 12 V~ 50/60 Hz/

12 Vdc (SELV).
Glebokos¢: 36 mm

=— -

— T —
14383.SL

Z wysoko wydajnymi
diodami LED, 120-230 V~
50/60 Hz - 3 moduty.
Gtlebokos$¢: 36 mm

Z diodami LED o wysokiej wydajno$ci, 120-230 V~ 50/60 Hz,

do instalacji w puszkach do zabudowy, 7 modutéw.
Gtlebokos¢: 43 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

343



PLANA

Sygnalizacja « Ochrona

S VIMAR

Bialy

TORC'A, latarki elektroniczne (Z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

a

14395

Wysokowydajnymi diodami LED,
230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 39,5 mm

@

14395.SL

Oprawy oswietlenia awaryjnego (Z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

] o ———— -]
v — — T —
14382 14384
Wysokowydajnymi Wysokowydajnymi dio-
diodami LED, dami LED, 120-230 V~

230 V~ 50/60 Hz.
Gleboko$¢: 36 mm

50/60 Hz - 3 moduty.
Gtlebokos$¢: 36 mm

Oprawy oswietlenia awaryjnego

¥ r

L g =

r_ - .

[T~ e—— - r
* e rr
02660.1
Z diodami LED o wysokiej wydajnosci, 230 V~
50/60 Hz, bateria akumulatorowa Ni-Cd do
instalacji w puszkach do zabudowy, 7 modutéw.
Gleboko$¢: 43 mm

02662

Regulowana lampa LED
230 V~ 50 Hz - 3 moduty
02662.120

Jak powyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 39 mm

Akumulator

00908 00910

3xNi-MH 1,2V Bateria Ni-MH 4,8 V
800 mAh, 80 mAh, pasuje do
HRO3 (AAA) serii TORCIA

Urzadzenia ochronne

=T
R | Y e
14416 14418
1P 16 A 250 V~ SCUDO,
oprawka thumik napiecia
bezpiecznika. przejscia.

Gtebokos¢: 28 mm Gtebokos¢: 34,3 mm

14382.SL
Wysokowydajnymi
diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz.
Glebokos¢: 36 mm

fE |
Fr:"-—__--— — — i
" >
i ]
F e
—FF s T d
A 14394

230 V~ 50/60 Hz, bateria Ni-Cd, z lampa FD
4W G5, i wbudowang 7 modutowg ramka.
Gleboko$¢: 43 mm

02663

Silver

Wysokowydajnymi diodami LED,
230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 39,5 mm

14384.SL
Wysokowydajnymi dio-
dami LED, 120-230 V~
50/60 Hz - 3 moduty.
Glebokos¢: 36 mm

Regulowana lampa LED RGB

230 V~ 50 Hz - 3 moduty

02663.120

Jak powyzej, 120 V~.

Gtebokos¢: 39 mm

o

Zapasowa bateria aku-
mulatorowa Ni-Cd 4,8 V
800 mAh do 02660

00911.1 00913
Bateria Ni-Cd 2,4V 1.3 Ah,
pasuje do urzadzen

awaryjnych

14416.SL

1P 16 A 250 V~
oprawka
bezpiecznika.
Gtebokos¢: 28 mm

14418.SL

SCUDO,

thumik napigcia
przejscia.
Gtebokos¢: 34,3 mm
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* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Ochrona « Detekcja

S VIMAR

Bialy
1P wytaczniki nadpradowe (120-230 v~ 50/60 Hz)

LI Ll

14404.10 14404.16

C 10, wytgcznik C 16, wytacznik
pojemnosciowy pojemnosciowy
1500 A. 1500 A.

Gtlebokos¢: 38 mm  Gtebokos$é: 38 mm

1P+N wyltaczniki nadpradowe (120-230 v~ 50/60 Hz)

-

- — - — - —
14405.06 14405.10 14405.16

C 6, wytgcznik C 10, wytgcznik C 16, wytgcznik
pojemnosciowy pojemnosciowy pojemnosciowy
1500 A. 3000 A. 3000 A.

Gleboko$¢: 38 mm  Giebokosé: 38 mm  Glebokos¢: 38 mm

Silver

L L
-— —
14404.10.SL 14404.16.SL
C 10, wytgcznik C 16, wytacznik
pojemnosciowy pojemnosciowy
1500 A 1500 A.

GIebokaé: 38mm  Glebokos¢: 38 mm

< -

- — PR—— - —
14405.06.SL 14405.10.SL 14405.16.SL
C 6, wytacznik C 10, wytgcznik C 16, wytgcznik
pojemnosciowy pojemnosciowy pojemnosciowy
1500 A. 3000 A. 3000 A.

Gtebokos¢: 38 mm  Glebokosé: 38 mm  Glebokos¢: 38 mm

1P+N wyltaczniki roznicowopragdowe z modutem nadpradowym (RCBO - 120-230 V~ 50/60 Hz [&1) - 2 moduly

D -@ [b '@

- — e — T — T —
14411.06 14411.10

C 6, 1an 10 mA, C 10, Ian 10 mA,
wytgcznik pojemno-  wytgcznik pojemno-
Sciowy 1500 A. $ciowy 3000 A.

Gtebokos¢: 38 mm  Giebokosé: 38 mm

[._b % L._b % L_b.',,

- — S — T — S — W —
14411.16 14411.16.6 14411.16.30

C 16, 1an 10 mA, C 16, Ian 6 mA, C 16, 1an 30 mA,
wytgcznik pojemno-  wytacznik pojemno-  wytgcznik pojemno-
$ciowy 3000 A. $ciowy 3000 A. $ciowy 3000 A.

Gtleboko$¢: 38 mm  Giebokos$é: 38 mm  Glebokos$é: 38 mm

Detektory gazu (230 v~ 50/60 Hz)

L

14420 14421

Gas Stop Metano, detektor ~ Gas Stop GPL, detektor
metanu, sterowanie zaworem LPG, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 moduty. solenoidowym - 3 moduty.
Gtgbokos¢: 36 mm Gtebokos¢: 36 mm

 — T — — T —
14411.06.SL 14411.10.SL

C 6, Ian 10 mA, C 10, Ian 10 mA,
wytgcznik pojemno-  wytgcznik pojemno-
$ciowy 1500 A. $ciowy 3000 A.

Gtebokos¢: 38 mm  Glebokose: 38 mm

T — _—T—y
14411.16.SL 14411.16.6.SL
C 16, Ian 10 mA, C 16, Ian 6 mA,
wytgcznik pojemno-  wytacznik pojemno-
$ciowy 3000 A. $ciowy 3000 A.
Gtebokos¢: 38 mm  Gleboko$¢: 38 mm

T
E—' LS Y -E—" [ o N

14420.SL 14421.SL

Gas Stop Metano, detektor ~ Gas Stop GPL, detektor
metanu, sterowanie zaworem LPG, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 moduty. solenoidowym - 3 moduty.
Gtebokos¢: 36 mm Gtebokos¢: 36 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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PLANA
Komfort « Kontrola klimatu

S VIMAR

Biaty

Zegary (120-230 V~ 50/60 Hz)

Silver

s s o Tl GrX T <o e el
A 14448 A 14449 A 14448.SL A 14449.SL
24h/7d przetacznik-timer,  Zegar elektroniczny 24h/7d przetacznik-timer,  Zegar elektroniczny
8 A 230 V~ wyjscie - styk iz budzikiem 8 A 230 V~ wyjscie - styk iz budzikiem
przetgczny - 2 moduly. - 2 moduty. przetgczny - 2 moduly. - 2 moduty.

Glebokosc: 36 mm Gtlebokosc: 36 mm

Termostaty

W om BB W

G @

Glebokos$c: 36 mm

e =l = . = = -
e — O — e g e A — g —
14440 02970.B 14440.SL
6(2)A230V ~, Termostat obrotowy z wyjsciem przekaznikowym 6(2) A230 V ~,
Wyjscie - styk 5(2) A 240 V/~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie Wyjscie - styk
przetaczny ON/OFF, regulator temperatury klasy | (udziat przetaczny
- 2 moduty. 1%), podswietlanie biatg diodg LED z regulacjg - 2 moduly.

intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz - 2 moduty.

Gtegboko$¢: 36 mm ne
Gteboko$¢: 28,5 mm

Podtaczone termostaty

B o BN o W
[
IoT smart life

A E= e =

. @ Bluetooth
02973.B

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym NO 5(2) A 240 V~, technologia

loT oparta na standardzie Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie
ON/OFF i PID, regulator temperatury klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV
(udziat 2%) w trybie PID, pod$wietlenie biatymi diodami LED z regulacjg intensywnosci
Swiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz - 2 moduty. Gteboko$¢: 28,5 mm

Podlagczony styk magnetyczny

IoT smart lite

€3 Bluetooth

03980

Glebokosc: 36 mm

Gtlebokosc: 36 mm

Styk magnetyczny do drzwi i okien, technologia loT w standardzie Bluetooth® 5.0 do realizacji
systemu bezprzewodowego mesh View, 1 wejscie dla styku bezpotencjatowego, zasilanie
bateriami AALRG6 1,5 V (niedotgczone do zestawu), biaty. Moze by¢ uzywany jako akcesorium
podtgczonego termostatu lub, w potaczeniu z bramka loT, jako czujnik do powiadamiania o
otwarciu/zamknigciu wejécia styku magnetycznego lub styku bezpotencjatowego

Czasowe-termostaty elektroniczne (ogrzewanie i klimatyzacja, 120-230 V~ 50/60 Hz)

DB 60
A 14446

5(2) A 250 V ~,wyjscie

- styk przelgczny, bateria
AALRG6 1,5V (zatgczona)
- 3 moduty.

Gtgboko$¢: 42 mm

A 02955.BN
Termostat z ekranem dotyko-
wym, do sterowania WE./WYL.
i PID temperatury, 1 wejscie
czujnika temperatury, 1 wejscie
wielofunkcyjne, 1 wejcie RJ9
do miernika energii (02960),
wyjécie przekaznikowe zmien-
ne 5(2) A230 V~ - 3 moduty.
Glebokos¢: 35,3 mm

e il

A 14445.SL

6(2) A 230 V ~, wyjscie
- styk przetgczny,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty.

Gtebokos¢: 36 mm

BB G-

A 14446.SL

5(2) A 250 V ~,wyjscie

- styk przetaczny, bateria
AALRG6 1,5V (zatgczona)
- 3 moduty.

Gtebokosc: 42 mm
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PLANA

Kontrola klimatu « Rozwigzania wolnostojgce

S VIMAR

Bialy

Czujniki elektroniczne

( i
T —
14432 14433
Elektroniczny czujnik Elektroniczny czujnik wilgotnosci
temperatury. 12/24 V, 1 wyjscie 0-10 V lub
Gtebokos$¢: 23,4 mm 4-20 mA - 2 moduty

Gtebokos¢: 36 mm

Przelacznik dla regulacji predkosci obrotowej

M=

14095

Suwak

4 - pozycyjny,

1P 6(2) A 250 V~.
Gtlebokos¢: 39 mm

Miernik energii

B i
E 02960

| Miernik energii, 3 wejscia dla czujnika 01457,
— zakres pomiaru mocy 50 W-10 kW, instalacja na
g prowadnicy DIN (60715 TH35), zajmuje 1 modut
- o rozmiarze 17,5 mm. Dostarczany z 01457
Wideodomofony

14557 A 14577

Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu
- 3 moduly. Due Fili - 3 moduty.
Gtebokosc: 36 mm Gtebokos¢: 36 mm

b © B

A 14560 A 14565 14570

Kolorowa kame-  Kolorowa kamera z wbu- ~ Wewnetrzne

ra do uzytku dowanym mikrofonem do  o$wietlenie, z
wewnetrznego.  uzytku wewnetrznego technologig LED.
Gleboko$¢: - 2 moduty. Gleboko$c¢:

36 mm Gtebokosc¢: 25,5 mm 36 mm

Silver

o ®

o i —

14432.SL 14433.SL

Elektroniczny czujnik Elektroniczny czujnik wilgotnosci
temperatury. 12/24 V, 1 wyjscie 0-10 V lub
Gtebokos¢: 23,4 mm 4-20 mA - 2 moduty

Gtebokos¢: 36 mm

O -

- —
14095.SL

Suwak

4 - pozycyjny,

1P 6(2) A 250 V~.
Gtlebokos¢: 39 mm

Przewodowy czujnik temperatury

02965.1

Przewodowy czujnik
temperatury, NTC 10 kQ,
3 metry

AT NIRRT

14557.SL A14577.SL
Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu
- 3 moduty. Due Fili - 3 moduty.
Gtebokosc 36 mm Gtleboko$¢: 36 mm

Pl e B

B — — iy —

A 14560.SL A 14565. SL 14570.SL
Kolorowa kame-  Kolorowa kamera z wbu- ~ Wewnetrzne

ra do uzytku dowanym mikrofonem do  o$wietlenie, z
wewngtrznego.  uzytku wewnetrznego technologig LED.
Glebokos¢: - 2 moduty. Glebokos¢:

36 mm Gtebokos$¢: 25,5 mm 36 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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PLANA
Rozwigzania dla hoteli

VIMAR

Biaty Silver
Rozwiazania dla hoteli
02686.1
Aparatura sterownicza z 4 przyciskami
1P NO 24 vdc, maks. 50 mA,
do uzupetnienia wymiennymi
potprzyciskami, pod$wietlana
- 2 moduty. Gtebokos$¢: 15 mm
14026.DND 14026.PLS 14026.PLS.SL 14026.DND.SL
Please Clean, Please Clean, Please Clean, Please Clean,
podswietlenie cu difuzor cu difuzor podswietlenie
punktowe punktowe
| |
| o
_—T—y —
14099 o 14097 00975 02685 02690
Kontrola gtosnosci, 1P NO 10 A 250 V~, do pod$wietlanych  Znacznik, aby 4 podswietlane kontrolki: IN, tacznik oswietleniowy, lampy zarowe
go 15 W - 2 moduly. wywieszek hotelowych "Do Not Disturb”  dostosowac Nie przeszkadzaé, OUT, 2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W,
febokos¢: 29,7 mm i "Please Clean" - 2 moduty. dla 14097 symbol pokojowki, bialy 220-240 V~ 50/60 Hz, montaz na
Glebokos¢: 27 mm przycisk - 2 moduty. Gleboko$é: 22 mm suficie
- "
e e
14290 14290.SL
230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym 230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA, wyjscia transformatorem 20 VA, wyjscia
120 V~i 230 V~ - 3 moduty 120 V~1i 230 V~ - 3 moduty.
14290.AB Glebokos¢: 41 mm
Jak powyzej,
powtoki antybakteryjnej.
Gtebokos¢: 41 mm
14291¢ 14291.SL°
230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym 230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA, transformatorem 20 VA,
wyjscia 120 V~i 230 V~. wyjscia 120 V~ i 230 V~.
Gtebokos¢: 41 mm Gtebokos¢: 41 mm
Podtgczona kontrola dostepu
LIS —— sz‘) LIS N —— Ewb

1oT smart Iife

‘- €)Bluetooth’
14462

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/
RFID przed drzwiami, konfiguracja kart za
pomoca aplikacji View Wireless standardowa
technologia Bluetooth, technologia loT na
standardowej technologii bezprzewodowej
Bluetooth® 5.0 do wdrozenia systemu View
Wireless mesh, 1 wyjcie przekaznikowe NO
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie DND,
dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiece-
nia, zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 31 mm

o=
'._'_':;__‘i"

01817

loT amart Tife

_ ©)Bluetooth
14467

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do insta-
lacji w pomieszczeniu, technologia loT na
standardowej bezprzewodowej technologii
Bluetooth® 5.0 do wdroZenia systemu View
Wireless mesh, 1 wyjécie przekaznikowe NO
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 konfigurowalne
wejscie, zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty. Gtebokos¢: 31 mm

Karta transponder Mifare

10T amart Tits

* - €)Bluetooth’

14462.SL

Zewnetrzny czytnik inteligentnych kart NFC/
RFID przed drzwiami, konfiguracja kart za
pomocg aplikacji View Wireless standardowa
technologia Bluetooth, technologia loT na
standardowej technologii bezprzewodowej
Bluetooth® 5.0 do wdrozenia systemu View
Wireless mesh, 1 wyjécie przekaznikowe NO
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 wejscie DND,
dioda LED z regulacjg intensywnosci $wiece-
nia, zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 31 mm

1oT smart Iife

_ ©)Bluetooth
14467.SL

Kieszen czytnika kart NFC/RFID do insta-
lacji w pomieszczeniu, technologia loT na
standardowej bezprzewodowej technologii
Bluetooth® 5.0 do wdrozenia systemu View
Wireless mesh, 1 wyjécie przekaznikowe NO
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 konfigurowalne
wejscie, zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty. Gleboko$¢: 31 mm
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PLANA

Rozwigzania dla hoteli

S VIMAR

Bialy

Rozwiazania dla hoteli

Magistralny system kontroli dostepu

Silver

A 14461

Czytnik i programator kart,
12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV)

- 3 moduty.

Glebokos¢: 36 mm

14468

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi AGB dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokos¢: 29,5 mm

16452

Karta programowalna
16452.H

Jak wyzej,

wedtug wymagan klienta

B o R B

- =
14463

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.

Glebokosc: 20,5 mm

14468.1

Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi CISA dla hoteli,
kieszen pionowa,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokos¢: 30,5 mm

16452.S

14465

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 Vdc (SELV)
- 3 moduly.

Glebokos$c: 36 mm

14469

Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi Mifare dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Gtebokosc: 30,5 mm

Karta ISO (badge)

Magistralny system kontroli dostepu Bus

. -
¥
- e |

A14461.SL

Czytnik i programator kart,
12-24 VV~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV)

- 3 moduty.

Glebokos$c: 36 mm

14468.SL

Czytnik elektroniczny NFC/
RFID, kompatybilny z
rozwigzaniami elektron-
icznymi AGB dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokosc: 29,5 mm

B BB o W

-y -y
14463.SL

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.

Glebokos¢: 20,5 mm

14468.1.SL

Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi CISA dla hoteli,
kieszen pionowa,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokosc: 30,5 mm

14465.SL

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 Vdc (SELV)
- 3 moduty.

Glebokos¢: 36 mm

14469.SL

Czytnik elektroniczny
NFC/RFID, kompatybilny
z rozwigzaniami elektro-
nicznymi Mifare dla hoteli,
kieszen pionowa,

120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty.

Glebokos¢: 30,5 mm

.
—_— -

A 14470 A 14471

Klucz transpordera Czytnik i programator kart

i czytnik kart - 3 moduty.

- 2 moduty.
Glebokos¢: 25,5 mm

@

01816

Karta transpondera
01816.H

Jak wyzej, wedtug
wymagan klienta

Gtebokos¢: 36 mm

i

© 714473

01815
Klucz transpordera

A 14472

Aktuator, 3A 30V
zmienne wyjécie
przekaznikowe

- 2 moduty.
Gtebokosc: 25,5 mm

?P;- Programator Smart Card w puszce
© nabiurkowej - 4 moduty

16452

Karta programowalna
16452.H

Jak wyzej, wedtug
wymagan klienta

A 14470.SL

Klucz transpordera

i czytnik kart

- 2 moduty.
Glebokos¢: 25,5 mm

A14472.SL
Aktuator, 3A 30 V
zmienne wyjécie
przekaznikowe

- 2 moduty.

Gtlebokos¢: 25,5 mm

i 1
16474
Karta Smart Card do

podtaczenia szeregowego
czytnika/programatora

A14473.SL

-

-
we=

01400

Modut zasilajgcy, wyjscie
29 Vdc 400 mA,

230 V~ 50/60 Hz,

2 moduty x 17,5 mm

Programator Smart Card w puszce
nabiurkowej - 4 moduty

— -
Wi
p

01401

Modut zasilajacy, wyjscie,

29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~
50/60 Hz, 8 moduty x 17,5 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

6 Zgodny z norma BS 61558-2-5
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Smart home View Wireless

VIMAR
WO

10T smart life

Biaty

Bramka View Wireless

€3 Bluetooth’

o LI

14597

Gateway View Wireless, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 4.2 Wi-Fi,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

Podlgczone polecenia gtlosowe View Wireless

"¢ ©Bluetooth

:

03975.B

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, pod$wietlenie LED RGB, 1 wej$cie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjécie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietlowek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gtebokos¢: 35 mm

alexa | puilt-in
N7

Podlaczone przetaczniki View Wireless

= 14592.0

Mechanizm, z wyjsciem przekaznikowym 100-240 V 50/60 Hz dla
zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw elektronicz-
nych 250 VA, Swietlowek 120 W, sterowania lokalnego lub zdal-
nego, technologii bezprzewodowej Bluetooth® 5.0 dla systemu
mesh View Wireless i Zigbee 3.0, 1 wejscie dla kazdego przycisku

~ zewnetrznego do sterowania sitownikiem lub wywotywania scena-
riuszy. Do uzupetnienia wymiennymi przyciskami 1, 2 lub 3-modu-
fowymi. Gteboko$¢: 36,5 mm

14597.SL

Gateway View Wireless, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 4.2 Wi-Fi,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

Alexa nie jest dostepna we wszystkich jezykach i krajach

€3 Bluetooth’
@ zigbee

certified
product

Wymienne przyciski 1-modutowe dla podigczonego przetacznika (podswietiane)

14021 14021.G 14021.L 14021.P
Bez Wedtug Symbol Symbol
symbolu wymagan lampki klucza

klienta

|

14026 14029 14026.DND 14026.PLS
Podswietlenie Z ramka Do Not Disturb Please Clean
punktowe opisowg pod$wietlenie  pod$wietlenie

punktowe punktowe

14021.SL
Bez
symbolu

14026.SL 14029.SL
PodswietlenieZ ramkag

punktowe

Silver
€3 Bluetooth’
14021.G.SL  14021.L.SL 14021.P.SL
Wedtug Symbol Symbol
wymagan lampki klucza
klienta

14026.DND.SL 14026.PLS.SL
Do Not Disturb  Please Clean
pod$wietlenie  pods$wietlenie
punktowe punktowe

opisowg
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PLANA
Smart home View Wireless

2 VIMAR
WO

10T smart life

Biaty Silver
Wymienne przyciski 2-modutowe dla podtagczonego przetacznika (podswietiane)
-

o o o W — — W — — O
14022 14022.G 14027 14022.SL 14022.G.SL 14027.SL
Bez symbolu Wedtug wymagan Podswietlenie Bez symbolu Wedtug wymagan Podswietlenie

klienta punktowe klienta punktowe

— — — —y — ; —
14022.L 14022.P 14022.L.SL 14022.P.SL
Symbol ampki Symbol lucza Symbol ampki Symbol lucza
Wymienne przyciski 3-modutowe dla podigczonego przetacznika (podswietiane)

— W — — W — — W — e ~— —— g —

14023 14023.G 14028 14023.SL 14023.G.SL 14028.SL
Bez symbolu Wedtug wymagan klienta ~ Pod$wietlenie punktowe Bez symbolu Wedtug wymagan klienta ~ Pod$wietlenie punktowe

Podlgczony element sterowniczy do rolety View Wireless

14594.0 €) Bluetooth’

Element sterowniczy do 1 rolety z orientacja listew z wyj$ciem

przekaznikowym dla silnika cosg 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, o
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, @ Zlgbee
1 wejscie dla zewnetrznego przycisku do wywotania scenariusza. certified
Do uzupetnienia 2 potprzyciskami 1-modutowymi. product
Glebokos¢: 36,5 mm

14755.2 14755.2.SL
Dwa wymienne Dwa wymienne
potprzyciski potprzyciski

1 modut, 1 modut,
symbol strzatki symbol strzatki

Sitownik do zabudowy podigczony do rolety View Wireless

03982 € Bluetooth'

Aparat sterujgcy do 1 rolety z orientacjg listew z wyj$ciem

przekaznikowym dla silnika cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, °

zdalnego sterowania, technologia bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 @ Zlgbee
dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, centied
instalacja do zabudowy

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Smart home View Wireless

2 VIMAR
WO

10T smart life

Biaty
Inteligentne urzadzenia radiowe

Fﬁ‘. €) Bluetooth

I “r:] {

03925

Ptaski element sterowniczy z 4 przyci-
skami z nadajnikiem wykorzystujgcym
czestotliwosci radiowe 2,4 GHz, techno-
logia Bluetooth® Low Energy wireless
technology, do uzupetnienia przyciskami
14506+14506.2 - 2 moduty

Kompatybilne z

CASAMBI
XICATO

Silver

Podlgczony element sterowniczy do gniazdka View Wireless

€) Bluetooth
@ zigbee

certified

& product

14593

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Gieboko$¢é: 39 mm

Sitownik do zabudowy podigczony do View Wireless

€3 Bluetooth’
@ zigbee

certified
product

03981

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym

NO 100-240 V 50/60 Hz dla zaréwek 500 W,

lamp LED 100 W, transformatoréw elektronicznych
250 VA, $wietlowek 120 W, zdalnego sterowania,

1 wejscie dla sterowania przewodowego do wywo-
tywaia scenariuszy, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless

i Zigbee 3.0, instalacja do zabudowy

Miernik energii podtagczony do View Wireless

€) Bluetooth

,

e
LB

02963

Aparat do pomiaru chwilowego i historycznego zuzycia/
produkcji energii elektrycznej (z rozwigzaniem godzi-
nowym, dziennym, miesiecznym, rocznym), 1 wejscie
dla dostarczonego pierscieniowego czujnika pradu,
wykrywalny zakres mocy 25 W-100 kW, zasilanie jedno-
fazowe 100-240 V 50/60 Hz, bezprzewodowa techno-
logia Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless i
Zigbee 3.0, zajmuje 1 modut 17,5-milimetrowy

el T

€3 Bluetooth’
@ zigbee
14593.SL

Aparat sterujgcy z wyjsciem przekaznikowym NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu View Wireless i Zigbee 3.0
mesh, funkcja natychmiastowego pomiaru mocy i prog
odtgczenia urzadzenia odbiorczego. Glebokos¢: 39 mm
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Smart home View Wireless

Biaty

Podtaczone termostaty View Wireless

"TTTTTT O Bluetooth

e me-

02973.B

Termostat obrotowy z wyjsciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia IoT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietlenie biatymi diodami LED z regulacjg
intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduty. Gleboko$¢: 28,5 mm

Podlgczony styk magnetyczny

€) Bluetooth’

03980

Styk magnetyczny do drzwi i okien, technologia loT w standardzie Bluetooth® 5.0 do realizacji
systemu bezprzewodowego mesh View, 1 wejscie dla styku bezpotencjatowego, zasilanie
bateriami AALR6 1,5 V (niedotgczone do zestawu), biaty. Moze byé uzywany jako akcesorium
podtaczonego termostatu lub, w potaczeniu z bramka loT, jako czujnik do powiadamiania o
otwarciu/zamknigciu wejécia styku magnetycznego lub styku bezpotencjatowego

Podigczona kontrola dostepu View Wireless

€3 Bluetooth’

14462

Zewnetrzny czytnik inteligentnych
kart NFC/RFID przed drzwiami,
konfiguracja kart za pomoca apli-
kacji View Wireless standardowa
technologia Bluetooth, technologia
loT na standardowej technologii
bezprzewodowej Bluetooth® 5.0 do
wdrozenia systemu View Wireless
mesh, 1 wyjscie przekaznikowe
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz,

1 wej$cie DND, dioda LED z
regulacjg intensywnosci $wiecenia,
zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty. Gleboko$¢: 31 mm

@

01817
Karta transponder Mifare

14467

Kieszen czytnika kart
NFC/RFID do instalacji w
pomieszczeniu, technologia
loT na standardowej bez-
przewodowej technologii
Bluetooth® 5.0 do wdrozenia
systemu View Wireless
mesh, 1 wyjscie przekazni-
kowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 konfigurowalne
wejscie, zasilanie 100-

240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

Glebokos¢: 31 mm

€3 Bluetooth’

€3 Bluetooth’

14462.SL

Zewnetrzny czytnik inteligentnych
kart NFC/RFID przed drzwiami,
konfiguracja kart za pomoca apli-
kacji View Wireless standardowa
technologia Bluetooth, technologia
10T na standardowej technologii
bezprzewodowej Bluetooth® 5.0 do
wdrozenia systemu View Wireless
mesh, 1 wyjscie przekaznikowe
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz,

1 wejscie DND, dioda LED z
regulacjg intensywnosci $wiecenia,
zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty. Gteboko$¢: 31 mm

Silver

14467.SL

Kieszen czytnika kart
NFC/RFID do instalacji w
pomieszczeniu, technologia
loT na standardowej bez-
przewodowej technologii
Bluetooth® 5.0 do wdrozenia
systemu View Wireless
mesh, 1 wyj$cie przekazni-
kowe NO 16 A 100-240 V~
50/60 Hz, 1 konfigurowalne
wejscie, zasilanie 100-

240 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 31 mm

€3 Bluetooth

~ VIMAR
WO

10T smart life
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Monitorowanie

o]

2
Ay

.4 VIMAR

App VIEW Pro**

01425

10-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢ uzywany jako

urzgdzenie nadzorujgce system automatyki domowej, stacja

wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami
IP i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna z
uchwytem na okragtej lub prostokatnej puszce, 3 moduty (poziome i

pionowe), 8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

21665.11
Aluminium
Wymiary: 345x250 mm

.2 VIMAR

01422

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzgdzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna

z uchwytem na okragtej lub prostokatnej
puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

£x

e
My

4 VIMAR

App VIEW Pro**

01420

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujace
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, wraz z obstugg instalacji
do zabudowy w puszkach 8 modutéw (4+4),
do wykonczenia ptytkami, czarny

App VIEW Pro**

21665.70
Diamentowa biel
Wymiary: 345x250 mm

&
My,

.. VIMAR

App VIEW Pro**

01422.B

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzgdzanie kamerami IP i systemami CCTV,
PoE lub 12-30 Vdc, instalacja nascienna

z uchwytem na okragtej lub prostokatnej
puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, biaty

4 VIMAR

App VIEW Pro**

01420.B

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujace
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami TVCC,
PoE lub 12-30 Vdc, ze wspornikiem do insta-
lacji do zabudowy w puszkach, 8 modutow
(4+4), do wykonczenia ptytkami, biaty

Silver

21665.76
Diamentowa czern
Wymiary: 345x250 mm

o]

o
My

.4 VIMAR

App VIEW Pro**

01420.BN

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujgce
system automatyki domowej, stacja
wewnetrzna wideodomofonu IP/Due Fili Plus,
zarzadzanie kamerami IP i systemami TVCC,
PoE lub 12-30 Vdc, ze wspornikiem do insta-
lacji do zabudowy w puszkach, 8 modutéw
(4+4), do wykonczenia ptytkami, neutralny
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Bramka IP i urzadzenia infrastruktury

| = T Il

rod
-“( @rﬁ O
T
01410
Bramka loT do systemu automatyki
domowej By-me Plus, za po$rednictwem
IP/LAN, Cloud i aplikacji na smartfon,
tablet, PC o lub ekran dotykowy IP

nadzoru, wersja light dla 32 urzgdzen,
4 moduty 17,5 mm

App VIEW i VIEW Pro**

- - o

r-—_r‘;_rﬂ ¥
01416
Ruter loT do systemu wideofonicznego IP
z siecig IP/LAN, Cloud i aplikacjg na
smartfon, tablet, PC lub ekran dotykowy
nadzoru, 4 moduty 17,5 mm

App VIEW i VIEW Pro**

E:
3y
“ — wam

01411

Bramka loT do systemu automatyki
domowej By-me Plus, za posrednictwem
IP/LAN, Cloud i aplikacji na smartfon,
tablet, PC o lub ekran dotykowy IP
nadzoru, 4 moduty 17,5 mm

App VIEW i VIEW Pro™

[\\I/H

2 VIMAR

241 E:
N N

. VIMAR

App VIEW i VIEW Pro**

017121

Bramka loT do systemu antywtamaniowego
By-alarm z siecig IP/LAN, Cloud i aplikacjg

na smartfon, tablet PC lub ekran dotykowy

nadzoru

Punkt dostepu do sieci Wi-Fi

Silver

[ \\I/: H

s VIMAR

@Hu’?

s VIMAR

App VIEW i VIEW Pro**

01415

Bramka IoT do systemu wideofonicznego
By-me Plus, z siecig IP/LAN, Cloud i
aplikacjg na smartfon, tablet, PC o lub
ekran dotykowy nadzoru, 6 modutéw
17,5 mm

14195

72,2 Mb/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WE./WYL. dla przycisku
zdalnego, 230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 40 mm

= e

14195.5L

Gtebokos¢: 40 mm

Posebne utiCnice RJ i jedinice za napajanje

72,2 Mbl/s z 2 portami LAN 10-100 Mb/s,
wejsciem WE./WYL. dla przycisku
zdalnego, 230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.

e S g
14329 14580 14329.5L
Wtyk specjalny Zasilacz z wyjsciem Wtyk specjalny
dla magistrali, 32 Vdc 100 mA dla magistrali,

zaciski srubowe.
Glebokos¢: 33,1 mm

Kable i akcesoria

110-230 V~ 50/60 Hz.
Gtebokos¢: 40 mm

zaciski srubowe.
Glebokos¢: 33,1 mm

14580.SL

Zasilacz z wyjsciem
32 Vdc 100 mA,
110-230 V~ 50/60 Hz.
Gteboko$¢: 40 mm

01840.C
Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
z ostong z LSZH, Klasa CPR Cca
s1b d1 a1, nadaje sie do instalacji
przy uzyciu przewodow kategorii |
(U0 =400 V), zotty - 100 m

4 4“3

i r ""-0.-:______,.“-_;-_ i ¢ l'‘;\:I="-_'-'-"\-|-._.:.--.

3

N

o

01840.E

Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
z ostong z LSZH, Klasa CPR
Eca, nadaje si¢ do instalacji przy
uzyciu przewodéw kategorii |
(U0 = 400 V), bezhalogenowy
-100 m

01841.E
Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,

(U0 =400 V), bezhalogenowy
-100 m

ekranowany, z ostong z LSZH, Klasa
CPR Eca, nadaje si¢ do instalacji
przy uzyciu przewodow kategorii |

01839
Zacisk kabla
magistralowego

**Aplikacja dostepna dla systemow operacyjnych iOS i Android
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Urzadzenia infrastruktury
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s w50 :
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01468 01845.1 01400 01401 01830 01831.1
Jednostka implementacji tgcznik liniowy, Modut zasilajacy, Modut zasilajacy, wyjscie, Napiecie zasilania Napiecie zasilania
funkgji logicznych, matema- 2 moduty x wyjscie 29 Vdc 29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~ 12 Vdc, 120-230 V~ 12 Vdc 1250 mA,
tycznych, regulacji czaso- 17,5 mm 400 mA, 230 V~ 50/60 Hz, 8 modutéw x 17,5 mm 50/60 Hz, 4 moduty 100-240 V~ 50/60 Hz,
wych i komunikatow, 50/60 Hz, x 17,5 mm 1 modut x 17,5 mm
1 modut x 17,5 mm 2 moduty x 17,5 mm

Sterowanie i funkcje

Podtgczone polecenia gtosowe

03975.B

Alexa built-in ze zintegrowang siecig Wi-Fi, 2 przyciski
przednie, podéwietlenie LED RGB, 1 wej$cie dla przycisku
przewodowego, 1 wyjscie przekaznikowe NO 100-240 V
50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W,
transformatoréw elektronicznych 250 VA, $wietldwek

120 W, sterowanie lokalne lub zdalne, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View
Wireless lub By-me Plus, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz

- 3 moduty. Gleboko$¢: 35 mm

alexa | puilt-in
N

Alexa nie jest dostepna we wszystkich jezykach i krajach

Przyciski

01480 01481 01482 01485 01486 01487

4 przyciski 4 przyciski + sitownik 4 przyciski + sitownik 6 przyciski 6 przyciski + sitownik 6 przyciski + sitownik

- 2 moduty przekaznika NO 16 A 1 zaluzja z regulacjg - 3 moduty przekaznika NO 16 A 1 Zaluzja z regulacjg
120-240 V~ 50/60 Hz kierunku listewek, wyjscie 120-240 V~ 50/60 Hz kierunku listewek, wyjscie

01480.TR - 2 moduty przekaznikowe dla silnika 01485.TR - 3 moduty przekaznikowe dla silnika

Jak powyzej, Gtebokos¢: 37 mm cos@ 0,6 2 A 120-240 V~ Jak powyzej, Gtebokos¢: 37 mm cos¢p 0,6 2 A 120-240 V~

50/60 Hz - 2 moduty 50/60 Hz - 3 moduty
przystosowany do przystosowany do Glebokos¢: 37 mm

warunkow tropikalnych. Gebokosé: 37 mm warunkéw tropikalnych.
Glebokos¢: 20 mm Gtebokos¢: 20 mm

01489

4 przyciski, 1 wyjscie 0/1-10 V SELV, 1 wyjscie
przekaznikowe styku NO 2A,120-240 V~ 50/60 Hz
dla statecznika i sterownika LED, rozpoznawanie
w ciemnosci, LED RGB z regulacjg intensywnosci
- 2 moduty. Gtebokos$¢: 37 mm

01488

4 przyciski + regulator 240 V~ 50/60 Hz odcigcie fazy,
zarzenie 40-200 W, transformatory elektroniczne 40-300 VA
do 240 V~, 20-150 VA do 120 V~, CFL 10-200 W przy

240 V~, 5-100 W przy 120 V~, LED 3-200 W przy 240 V~,
3-100 W przy 120 V~, rozpoznawanie w ciemnosciach,
LED RGB z regulacjg intensywnos$ci - 2 moduty.
Gteboko$¢: 37 mm

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Sterowanie i funkcje

Wymienne pétprzyciski do elementéw sterowniczych - 1 i 2 moduty

Silver

- o . . . . .

. : . " . . . . .

14751 14751.0 147511 14751.2 14751.3 14751.SL 14751.0.SL 14751.1.SL 14751.2.SL 14751.3.SL
Neutralne, State, Symbole Symbole Symbole Neutralne, State, Symbole Symbole Symbole
dostosowane do neutralne ON/OFF strzatki regulacji dostosowane do neutralne ON/OFF strzatki regulacji
indywidualnych indywidualnych

wymogow' wymogow'

. - - . u u u u
14752 147521 14752.2 14752.3 1 4752.SL 147521 .SL 14752.2.SL 14752.3.SL
Neutralne, Symbole Symbole Symbole Neutralne, Symbole Symbole Symbole
dostosowane do ON/OFF strzatki regulacji dostosowane do ON/OFF strzatki regulacji
indywidualnych indywidualnych
wymogow' wymogow'

Wykrywacze
T I = !
' L —
3 | 2
= e =
14485 00802 00800 00805 14485.SL 00802.20 00800.20 00805.20
Wykrywacz Wspornik Ramka dla wspor- Adapter dla wspor- Wykrywacz Wspornik Ramka dla wspor- Adapter dla wspor-
ruchu na bierng nastawny, nika nastawnego nika nastawnego do | ruchu na bierng nastawny, nika nastawnego nika nastawnego do
podczerwien. - 2 moduty do montazu montazu podtynko- | podczerwien. - 2 moduty do montazu montazu podtynko-
Glebokos¢: natynkowego wego - 2 moduty. Gtebokos¢: natynkowego wego - 2 moduty.
25,5 mm Gtebokos¢: 36,5 mm | 25,5 mm Glebokos¢: 36,5 mm
| 701828
‘ i Wykrywacz ruchu na bierng
- podczerwien mini, do instalacji
nasciennej, biaty
Interfejsy i Sitowniki
® k"

- - - Ew b - C - 0
14518 14534 14584.1 14518.SL 14534.SL 14584.1.SL
Interfejs dla Urzadzenie uru- Interfejs do Interfejs dla Urzadzenie uru- Interfejs do
przetacznikéw chamiajgce 6 A przesytania polecen przetacznikéw chamiajgce 6 A przesytania polecen
tradycyjnych. 120-230 V~ systemu By-me tradycyjnych. 120-230 V~ systemu By-me
Gtebokos¢: zmienne wyj- do odbiornika Gtebokos¢: zmienne wyj- do odbiornika
39 mm scie - styk na podczerwien 39 mm scie - styk na podczerwien

przetaczny. z kablem o dt. 3 m. przetaczny. Z kablem o dt. 3 m.
Gtlebokosc¢: Glebokos¢: 40 mm Gtlebokos¢: Glebokos¢: 40 mm
39 mm 39 mm

1 Personalizacja przyciskéw - patrz str. 433
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Sterowanie i funkcje

Moduty do instalacji do zabudowy

Silver

01475
Modut z 3 programowalnymi
wejsciami cyfrowymi do stykéw
bezpotencjatowych, 3 wyjscia
do pilotowania LED, systemu
1L automatyki domowej By-me,
It do zabudowy

01476

Modut z 2 programowalnymi wej$ciami
cyfrowymi do stykéw bezpotencjatowych,
1 wyjécie dla zaluzji z regulacjg kierunku
listewek z przekaznikiem dla silnika
cos@ 0,6 2 A 120-230 V~, 2 wyjécia do
pilotowania LED, systemu automatyki

01477

Modut z 2 programowalnymi wejciami
cyfrowymi do stykéw bezpotencjatowych,
1 wyjécie przekaznikowe do sterowania
Swiattami NO 10 A 120-230 V~ 50/60 Hz,
2 wyjécia do pilotowania LED, systemu
automatyki domowej By-me, do

domowej By-me, do zabudowy zabudowy
Interfejsy, sitowniki i Sciemniacze
I i Je - [3 1
| was les - L T
- e L
' ' - 5 !'_fll'_'t.]
01417 01418 01419.1 01466.1

Sitownik + sterownik RGB(W),

4 wyjscia PWM do 5A 12-48 Vdc,
sterowanie statym napieciem, maks.
4 jednokolorowe diody LED lub tasmy
i reflektory LED RGB(W) lub tasmy i
reflektory LED Dynamic White,

1 wyjécie przekaznikowe NO 6A
120-240 V~ do zasilaczy LED,
przyciski do sterowania lokalnego,

4 moduly x 17,5 mm

Regulator uniwersalny 120-240 V~ 50/60 Hz
odciecie fazy, 2 wyjscia zarowe 40-300 W
przy 240 V~, 20-150 W przy 120 V~,
transformatory elektroniczne 40-300 VA
przy 240 V~, 20-150 VA a 120 V/~, lampy
CFL 10-200 W przy 240 V~, 5-100 W przy
120 V~, lampy LED 3-200 W przy 240 V~,
3-100 W przy 120 V~, przyciski sterowania
lokalnego, bezpiecznik ochronny,

4 moduty x 17,5 mm

T ) R

2 moduty x 17,5 mm

Aktivator za lampice DALI/DALI2 s
ugradenom jedinicom za napajanje,
funkcijom MASTER kontroler, maks. 64
lampice koje je moguce konfigurirati u
16 funkcijskih blokova By-me pomo¢u
aplikacije View PRO, DALI Device
Type 8 za upravljanje dinamickim

i RGB (W) blokom i domotickim
sustavom By-me, gumbom za lokalno
upravljanje, 120-240 V~ 50/60 Hz,

Sitownik z 4 analogowymi wyj$ciami
proporcjonalnymi (0)4-20 mA lub

0-10 V ze skalowalnym maksymalnym
napigciem wyjsciowym, 120-230 V~
50/60 Hz, 120-230 V~ 50/60 Hz,

4 moduty x 17,5 mm.

W potaczeniu z termostatami i sondami
temperatury By-me stanowi termostat modu-
lujgey klasy V (udziat 3%). W potaczeniu z
sitownikami przekaznikowymi reguluje lampy
pilotowane przez sterowniki 0/1-10 V'

e - | -

01467

Urzadzenie 3 wejscia
analogowe sygnatu,

1 wejscie 0-10 V lub
4-20 mA, 1 wejscie dla
czujnika NTC, 1 wejécie
czujnika o$wietlenia
01530, 2 moduty

x 17,5 mm

-
i | -

01850.2

Sitownik, wyjscie
przekaznikowe

do przetaczania

16 A 120-230 V~ +
przycisk sterowania
lokalnego, 2 moduty
x 17,5 mm

ﬂﬁ i T’a....'..'.

|
g
P =1 G |
01470.1
Modut z 9 zaprogramowanymi
wstepnie wejsciami i 8 wyjsciami,
NO 16 A 120-230 V~ 50/60 Hz
z funkcjg sterowania $wiattami,
zaluzjami z regulacjq kierunku
listewek, przyciskéw do
sterowania lokalnego,
6 moduty x 17,5 mm

BE
s ol
i ¢ - e
01471
Sitownik z 4 wyj$ciami
przekaznikowymi na
wymianie 16 A 120-

230 V~, programowalnymi,
z funkcjg sterowania $wia-
ttami, zaluzjami z regulacjg
kierunku listewek, fan-coil,
przyciskami do sterowania

= st
01975 01976

Sitownik 1 wyjscie
1-10 Vdc 30 mA do
sterowania LED, 1
wyjscie przekaznikowe
zmienne 120-230 V~
2,5A, 120-230 V~
50/60 Hz, 3 moduty

x 17,5 mm

Sitownik 1 wyjscie
1-10 Vdc 30 mA do
sterowania LED,

1 wyjécie przekazni-
kowe 12-24 V 10 A,
12-24 V~ 50/60 Hz
lub 12-24 Vdc,

3 moduty x 17,5 mm

Zasilacze elektroniczne

lokalnego, 4 moduty
x 17,5 mm

T
|III1 e

01874
230 V~ 50 Hz dla modutéw strip LED 12/24 Vdc,
Regulowany regulatorami MASTER (nie nadaje sie
lamp LED 230 V~, statecznik 0-10 V i statecznik 1-10 V)
A 01874.120

Jak powyzej, 120 V~

01876
230 V~ 50 Hz dla regulowanych modutéw LED
RGB 12/24 Vdc, regulowany przy pomocy
regulatora RGB i regulatora FADING-SHOW
A 01876.120

Jak powyzej, 120 V~

01875

230 V~ 50 Hz dla regulowanych modutéw strip LED

do

350/500/700 mA, regulowany regulatorami MASTER

(nie nadaje sig do lamp LED 230 V~, statecznik 0-10 Vi

statecznik 1-10 V)

A 01875.120
Jak powyzej, 120 V~

A 01877.120

120 V~ 60 Hz Hz wielonapigciowe dla regulo-
wanych modutéw LED RGB 12/24 Vdc, regu-
lowany przy pomocy urzadzen By-me
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Smart automation: By-me Plus

2 VIMAR
WO

10T smart life

Biaty Silver

Sterowanie i funkcje
Rozszerzenie systemu o technologie bezprzewodowg EnOcen® (868 MHz)
.0 | [N
| &
03955 01796.2
Ptaski element sterowniczy z Sitownik wielofunkcyjny z wyj$ciem
4 przyciskami z nadajnikiem przekaznikowym NO 10 A 230 V~, programo-
wykorzystujgcym czestotliwosci radiowe walny, funkcja przetgcznika do sterowania lokal-
868 MHz, standard EnOcean®, do nego, wejscie lokalne przenoszone jako pole-
uzupetnienia przyciskami - 2 moduty. cenie ON/OFF do innych sitownikéwEnOcean®,
Glebokos¢: 3,5 mm zasilanie 230 V~ 50/60 Hz

. ' v -y

prommt g
I [
. y W |
- !-
T e

. . 3 pio s
20507.B 20507 14507
Wspornik na 2 moduty lub Wspornik na 2 moduty lub Wspornik na 2 moduty
2 moduly centrali Plana, 2 moduly centrali Plana, Plana, biaty

biaty

14506.2
Przycisk dla 2 modutéw
do elementéw sterow-

14506
Para przyciskow dla
1 modutu do elemen-

tow sterowniczych
wykorzystujgcych
czestotliwosci radio-
we, dostosowanych
do indywidualnych
wymogow'

14508
Interfejs
Bus-EnOcean®
- 2 moduty.
Glebokosc¢:
25,5 mm

niczych wyko-rzystu-
jacych czestotliwosci
radiowe, dostosowa-
nych do indywidual-
nych wymogoéw'

szary

14506.SL

Para przyciskow dla
1 modutu do elemen-
tow sterowniczych
wykorzystujgcych
czestotliwosci radio-
we, dostosowanych
do indywidualnych
wymogow'

14508.SL
Interfejs
Bus-EnOcean®
- 2 moduty.
Gtlebokosc¢:
25,5 mm

14506.2.SL

Przycisk dla 2 modutéw
do elementéw sterow-
niczych wyko-rzystu-
jacych czestotliwosci
radiowe, dostosowa-
nych do indywidual-
nych wymogoéw'

1 Personalizacja przyciskow - patrz str. 433
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4 VIMAR

Smart automation: By-me Plus EW_D

10T smart life

Bialy Silver
Rozpraszanie dzwieku
Aparatura
- ]
- L IS
14583 14582 14583.SL 14582.SL
Ziacze sprezy- Wejscia audio z 2 Ztgcze sprezy- Wejscia audio z 2
nowe do rozpra- ztaczami RCA, nowe do rozpra- ztgczami RCA,
szacza dzwieku. automatyczna regulacja szacza dzwieku. automatyczna regulacja
Gtebokos¢: poziomu gto$nosci, Gtebokos¢: poziomu gto$nosci,
18,4 mm wbudowany terminator 18,4 mm wbudowany terminator
linii - 2 moduty. linii - 2 moduty.

Gleboko$é: 36 mm

€ Bluetooth’ €) Bluetooth’

o " o "
145892 145902
Interfejs Bluetooth®, Wzmacniacz stereo 4+4 W,
mozliwo$¢ zapisania 2 wyjécia dla dyfuzoréw akustycz-
nawet 8 urzadzen nych 8 Q z wbudowanym odbiorni-
mobilnych - 2 moduty. kiem Bluetooth® obstugujacym
Gteboko$¢: 37 mm technologie bezprzewodowa,

1 wejscie LINE IN, zasilanie 12 Vdc
- 2 moduty. Gteboko$¢: 36 mm

14586

Mikrofon do potaczen
selektywnych lub ogéinych,
funkcja aktywaciji glosowej

do kontrolowania dzieci

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 36 mm

Gteboko$¢: 36 mm

€ Bluetooth’ € Bluetooth’

o L o LIS
14589.SL2 14590.SL2
Interfejs Bluetooth®, Wzmacniacz stereo 4+4 W,
mozliwo$¢ zapisania 2 wyjscia dla dyfuzoréw akustycz-
nawet 8 urzadzen nych 8 Q z wbudowanym odbiorni-
mobilnych - 2 moduty. kiem Bluetooth® obstugujacym
Gteboko$¢: 37 mm technologie bezprzewodowsa,

1 wejécie LINE IN, zasilanie 12 Vdc
- 2 moduty. Gteboko$¢: 36 mm

14586.SL

Mikrofon do potaczen
selektywnych lub ogéinych,
funkcja aktywaciji glosowej

do kontrolowania dzieci

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 36 mm

01483 01484

4 przyciski, 1 wyj$cie LINE OUT, 4 przyciski z wzmacniaczem stereo 1+1 W RMS,
do uzupetnienia 2 wymiennymi 2 wyjscia dla dyfuzoréw akustycznych 8 Q,
potprzyciskami 1- lub 2-modutowymi do uzupetnienia 2 wymiennymi pdtprzyciskami

- 2 moduty. Gtebokos¢: 37 mm 1- lub 2-modutowymi - 2 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm

2 wymienne potprzyciski 1-modutowe

= 5

L] L]
L [ . - . .
E._ e
14751.4 14751.5 14751.4.SL 14751.5.SL
Symbole Symbole Symbole Symbole
poziomu zmiany poziomu zmiany
gto$nosci funkciji gtosnosci funkcji
110 i $ladu 110 i $ladu
* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Smart automation: By-me Plus

2 VIMAR
WO

10T smart life

Rozpraszanie dzwieku

Dyfuzory

Biaty

Silver

21588.B

Pasywny rozdzielacz
dzwieku 8 Q 10 W

- 8 moduly.
Glebokosc: 48 mm

01906

Pasywny rozdzielacz dzwieku
IP 55 8 Q 30 W, instalacja na lekkich
$cianach i suficie podwieszanym.

Gtebokos¢: 70 mm

Elementy systemu

20587.B

Pasywny rozdzielacz
dzwieku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtebokosc: 40 mm

01907.1

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 30 W,
instalacja na lekkich $cianach i suficie
podwieszanym. Gtebokos$¢: 68 mm

21588.N

Pasywny rozdzielacz
dzwigku 8 Q 10 W

- 8 moduty.
Gleboko$c: 48 mm

01908

-

20587.N

Pasywny rozdzielacz
dzwieku 8 Q 3 W

- 3 moduty.
Gtlebokosc: 40 mm

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 30 W
z mozliwoscig regulacji kierunku,
instalacja natynkowa

01903

Bocznik do urzgdzen
sterowniczych By-me,
instalacja do zabudowy
(poditaczenie tylne)

T
=

01900

Tuner radia FM z RDS,
zlgcze koncentryczne do
anteny FM, wbudowany
terminator linii,

2 moduty x 17,5 mm

01904

Bocznik odgatezienia do
urzadzen rozpraszajgcych
dzwigk, instalacja do zabu-
dowy (podtaczenie tylne)

01901

Wzmacniacz stereofoniczny
2 wyjscia do rozpraszaczy
dzwieku8 Q10+ 10 W,
zasilanie 110-230 V 50/60 Hz,
wbudowany terminator linii,

6 moduty x 17,5 mm

01839

Zacisk kabla
magistralowego

01840.E.B

Kabel do rozpraszania dzwigku,
2x0,50 mm?, z ostong z LSZH, Klasa
CPR Eca, nadaje sie do instalacji
przy uzyciu przewoddéw kategorii

1 (U0 =400 V), niebieski - 100 m

LN

T

2
. =
01902 01831 01831.1
Odtacznik linii magistrali/ Napiecie zasilania Napiecie zasilania
rozpraszacza dzwieku do 12 Vdc 1250 mA, 12 Vdc 1250 mA,

zasilacza By-me, wbudo-
wany terminator linii,
2 moduty x 17,5 mm

100-240 V~ 50/60 Hz,
1,5 moduty x 17,5 mm

100-240 V~ 50/60 Hz,
1 modut x 17,5 mm

2 Istnieje mozliwo$¢ zaméwienia artykutu z personalizacig sieci Bluetooth (patrz dane techniczne na str. 439)
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10T smart life

Biaty

Regulacja temperatury

Termostaty

Silver

02951.B

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania Wk./
WYL, PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predkosciami
i proporcjonalnym, 1 wejécie czujnika NTC, biaty

- 2 moduty. Gtgbokos$¢: 38,5 mm

e B -

* ©Bluetooth’
|

02971.B

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje i klimatizacija) za sustave

s cijevima od 2/4, komandom fan coil s 3 brzine i proporcionalnom
komandom, upravijackim sklopom za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(klasa I, doprinos energetskoj uginkovitosti 1%), PID (klase IV, doprinos
energetskoj ucinkovitosti 2%), moguce spajanje suceljem s aktivatorom
01466.1 za modulirajuci termostat prostora (klase V, doprinos energet-
skoj u€inkovitosti 3%), 1 ulaz za senzor 20432, 19432, 14432 ili 02965.1
- 2 modula. Gtebokos¢: 28,5 mm

Sondy i czujniki

B B -

-l:--. e ==

02951.BN

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania Wk./
WYL, PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predko$ciami
i proporcjonalnym, 1 wejscie czujnika NTC, neutralny

- 2 moduty. Gtgbokosc: 38,5 mm

S

8§ ©O E

14538 14433 14432
Sonda elektroniczna  Elektroniczny czujnik Elektroniczny
do sterowania Wt/ wilgotnosci 12/24 'V, czujnik
WYL, PWM, PIDi 1 wyjcie 0-10 V lub temperatury.
temperaturg punktu  4-20 mA - 2 moduty Gleboko$¢:
rosy do instalacji Glebokos¢: 36 mm 23.4 mm

z 2/4 przewodami
rurowymi, obstugi
klimakonwektora
(fan-coil) z 3 pred-
kosciami i proporcjo-
nalnego, 1 wejscie
temperatury.
Glebokos¢: 39 mm

02965.1

Przewodowy czujnik

temperatury, NTC 10 kQ,

3 metry

01465

I. -

S — T - e
14538.SL 14433.SL 14432.SL
Sonda elektroniczna  Elektroniczny czujnik Elektroniczny
do sterowania WL:/ wilgotnosci 12/24 V, czujnik
WYL, PWM, PIDi 1 wyjscie 0-10 V lub temperatury.
temperaturg punktu  4-20 mA - 2 moduty Gleboko$¢:
rosy do instalacji Gtebokos¢: 36 mm 23.4 mm

z 2/4 przewodami
rurowymi, obstugi
klimakonwektora
(fan-coil) z 3 pred-
kosciami i proporcjo-
nalnego, 1 wejscie
temperatury.
Glebokos¢: 39 mm

Regulator klimatu dla instalacji cieplnych,
120-230 V~ 50/60 Hz, 3 wejscia sond PT100,
PT1000 i NTC, 1 wyjscie do sterowania
zaworem mieszajgcym, 1 wyjécie 0-10 V lub
(0)4-20 mA, 1 wyjscie przekaznikowe zmienne
16 A 230 V~, 6 moduty x 17,5 mm
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10T smart life

Zarzadzanie energia

14537

Sitownik z wyj$ciem przekazni-
kowym 16 A 120-230 V~
50/60 Hz z wbudowanym
czujnikiem pradu - 2 moduty.
Gtebokos¢: 36 mm

01451

Miernik energii z wbudowanym
czujnikiem pradu, zakres
pomiaru mocy do 3680 W,

do zabudowy

%
I

01457

Czujnik pierscieniowy
pradu do kontroli
urzgdzen i miernik energii,
$rednica otworu 7,5 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

Miernik energii,

3 wejscia dla
pierscieniowego czujnika
pradu, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz,

1 modut x 17,5 mm.
Dostarczony z pierscieniowym
czujnikiem pradu 01457

\

[

Biaty Silver

14537.SL

Sitownik z wyj$ciem przekaz-
nikowym 16 A 120-230 V~
50/60 Hz z wbudowanym
czujnikiem pradu - 2 moduty.
Gtebokos¢: 36 mm

01452

Interfejs licznika impulséw do rejestracji
danych z urzadzen wyposazonych w
wyjscia impulsowe, takich jak liczniki
pradu, wody, gazu, do zabudowy

%
|

01458

Czujnik pierscieniowy
pradu do kontroli
urzadzen i miernik energii,
$rednica otworu 19 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

Modut kontroli urzadzen,
3 wejscia dla
pierscieniowego czujnika
pradu, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz,

1 modut x 17,5 mm.
Dostarczony z pierscieniowym
czujnikiem pradu 01457

01546
Stacja pomiaru danych meteo-

rologicznych, standard KNX,
12-32 VDC lub 12-24 VAC

01459

Czujnik pierscieniowy
pradu réznicowego

do miernika energii,
$rednica otworu 9 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm

1

01456

Sitownik z wyjsciem
przekaznikowym 16 A
120-230 V~ 50/60 Hz
do pierscieniowego
czujnika pradu
réznicowego,

1 modut x 17,5 mm
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Building automation: Well-contact Plus KNX' EW D

10T smart life

Bialy Silver

Monitorowanie

01425 21665.11 21665.70 21665.76
10-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢ Aluminium Diamentowa biel Diamentowa czern
uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system Wymiary: 345x250 mm Wymiary: 345x250 mm Wymiary: 345x250 mm

automatyki domowej, stacja wewngtrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prostokat-
nej puszce, 3 moduty (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

01422

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢
uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prosto-
katnej puszce, 3 moduty (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, czarny

01420*

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze
by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewngtrzna wideo-
domofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami
IP i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, wraz z
obstugg instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, czarny

21848.1

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, szary.
Gtebokos¢: 40 mm

01422.B**

7-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze by¢
uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami CCTV, PoE lub 12-30 Vdc, instalacja
nascienna z uchwytem na okragtej lub prosto-
katnej puszce, 3 moduly (poziome i pionowe),

8 modutéw (4+4) i kwadratowy BS, biaty

01420.B**

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze

by¢ uzywany jako urzadzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami TVCC, PoE lub 12-30 Vdc, ze wspor-
nikiem do instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, biaty

21848.1.B

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, biaty.
Gtebokos¢: 40 mm

01420.BN***

4,3-calowy kolorowy ekran dotykowy IP, moze

by¢ uzywany jako urzgdzenie nadzorujgce system
automatyki domowej, stacja wewnetrzna wideodo-
mofonu IP/Due Fili Plus, zarzadzanie kamerami IP
i systemami TVCC, PoE lub 12-30 Vdc, ze wspor-
nikiem do instalacji do zabudowy w puszkach,

8 modutéw (4+4), do wykonczenia ptytkami Eikon,
Arké lub Plana, neutralny

21848.1.BN

Kolorowy ekran dotykowy 4,3”, Full Flat,

do sterowania, 1 wejscie dla czujnika
temperatury, ze wspornikiem do instalacji w
puszkach do zabudowy, 8 modutéw, neutralny.
Gtebokos¢: 40 mm

*** Dzigki funkcji Webview mozna nadzorowac za posrednictwem ekranu dotykowego system KNX Vimar wyposazony w serwer sieciowy.
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10T smart life

Biaty
Monitorowanie

Komplet softvera za upravljanje sustavom Well-contact Plus.

0K01590: softver Suite Basic + softver Client Basic
+ hardverski klju¢

Oprogramowanie do zarzgdzania systemem Well-contact Plus.
01589: Well-contact Suite Light
01592: Well-contact Suite Client

01593: Well-contact Suite Office

01595

Komplet softvera za upravljanje sustavom Well-contact Plus.

0K01590.1: 1 osobno racunalo + softver Suite Basic
+ licenca Client Basic + hardverski klju¢

0KO01591: 1 osobno racunalo + softver Suite Top
+ licenca Client Top + hardverski klju¢

Urzgdzenia wejscia/wyjscia

01594: Well-contact Suite Client Office

Oprogramowania uzupetniajace petigce role interfejsu
z oprogramowaniem do zarzgdzania i administracji

01597

Silver

01993

Interfejs sprzetowy oprogramowania
ekranow dotykowych Well-contact
Plus. Wymagane oprogramowanie
do konfiguracji ekrandw dotykowych

Zapasowy klucz USB do oprogramowania

software Well-contact Suite

ws W
R Y
01514 01515.1

Interfejs z 4 kanatami, ktére mozna
zaprogramowac jako wejscia lub
wyjécia dla diod LED, standard
KNX, wymiary: 46x46x11,7 mm

Interfejs z 2 kanatami, ktére mozna
zaprogramowac jako wejscia lub
wyjscia dla diod LED, standard
KNX, wymiary: 39,1x40x12,3 mm

bl |

01510

Urzadzenie z 4 programo-
walnymi wejsciami cyfrowy-
mi do stykéw NO, NC, 120-
230 V~, standard KNX,

2 moduty x 17,5 mm

.

015221

Urzadzenie z 4 wejsciami/wyjsciami,

4 wyjscia przekaznikowe NO 16 A 250 V~
z mozliwoscig zaprogramowania funkcji
sterowania $wiattami, roletami z regulacjg
kierunku listewek, przyciskéw do sterowa-
nia lokalnego, 4 programowalne wejécia
cyfrowe dla stykow bez potencjatu, stan-
dard KNX, 4 moduty x 17,5 mm

Sitowniki
=,l_.£_,u__1__, .' . .|'-' :”' I | “ ” 0000000

=

01523.1

Sitownik z 4 wyj$ciami
przekaznikowymi NO 16 A
250 V~ z mozliwo$cig zapro-
gramowania funkcji stero-
wania $wiattami, roletami z
regulacjg kierunku listewek,
przyciskow do sterowania
lokalnego, standard KNX,

4 moduly x 17,5 mm

01521.1

Sitownik z 12 wyj$ciami przekaznikowymi NO
do lamp fluorescencyjnych 10 A 250 V~
50/60 Hz, standard KNX,

12 modutéw x 17,5 mm

i

01525

Sitownik do 8 rolet z wyjSciem
przekaznikowym 6 A 230 V~
50/60 Hz, standard KNX,

8 modutéw x 17,5 mm

.
=

L — "

01536
Sitownik do zawordéw Sitownik z
elektromagnetycz- 4 wyjéciami
nych, 6 wyj$¢ 230 V~ analogowymi
0,5 A, przyciski do 0-10V

sterowania lokalnego,
standard KNX,
4 moduly x 17,5 mm

lub (0)4-20 mA,
standard KNX,
4 moduty

x 17,5 mm

Regulatory
i
CmnEEEE Ry
e q
.—":rﬂ"-
01550 01538

Regulator s 4 relejna izlaza NO 16 A 250 V~,
4 izlaza 0/1-10 V, gumbima za lokalno
upravljanje, standard KNX, 8 modula

x 17,5 mm

Regulator 120-240 V~ 50/60 Hz z odcigciem fazy 2
wyjscia dla lamp zarowych 40-300 W 240 V~, 20-150 W
120 V~, transformatory elektroniczne 40-200 VA, lampy
CFL 10-200 W, lampy LED 10-200 W,przyciski sterowania

lokalnego, bezpiecznik ochronny, 4 moduty x 17,5 mm
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Biaty

Monitorowanie

Interfejsy i bramki

Silver

o
015471 01548 01542
Interfejs IP, Router IP KNX, Bramka DALI KNX,
KNX, 2 moduty standard KNX 1 kanat dla 64 lamp do
x 17,5 mm Secure, 2 moduty pogrupowania na 16 grup,

x 17,5 mm 4 moduty x 17,5 mm

Uzupetnienia systemu

— i
L -
=1
a8 [ §
01544

Bramka DALI KNX,
8-kanatowa do 16 lamp
na kazdy kanat,

6 modutow x 17,5 mm

+4 VIMAR

i

E.% B “ App By-web**
- A
. ﬁ:'- e
01540.1 01545 . .
Interfeis USB Serwer sieciowy do monitorowania
v B IJ(NX ' lokalnego i zdalnego systemu KNX,
yp ) 8 modutow x 17,5 mm
2 moduty
X 17,5 mm

T -
M: = _ ._r
. v :'T:_'_;
g | -
-1 e e A
01500.2 01501.2 01831.1 01504.2 16887
Zasilacz z wyjéciem Bus Zasilacz z wyjsciem Bus Napigcie zasilania tacznik linii, Transformator
30 Vdc 320 mA, zasilanie 30 Vdc 640 mA, wyjscie 12 Vdc 1250 mA, standard KNX, bezpieczenstwa,
120-240 V~ 50/60 Hz, pomocnicze 30 Vdc, 100-240 V~ 2 moduty 230/12-24 V~
z cewka odigczajaca, zasilanie 120-240 V~ 50/60 Hz, x 17,5 mm (SELV), 24 VA,
standard KNX, 50/60 Hz, z cewka odta- 1 modut x 3 moduty x 17,5 mm
4 moduly x 17,5 mm czajaca, standard KNX, 17,5 mm
4 moduty x 17,5 mm
Kable KNX
01890.E 01890.C

Kabel KNX, 2x2x0,8 mm,

z ostong z LSZH, Klasa CPR
Eca, nadaje sie do instalacji przy
uzyciu przewodéw kategorii |
(U0 =400 V), zielony - 100 m

Sterowanie i funkcje
Przyciski

Kabel KNX, 2x2x0,8 mm, z ostong

z LSZH, Klasa CPR

Cca s1b d1 aft,

nadaje sie do instalacji przy uzyciu

przewoddw kategorii
zielony - 100 m

I(U0 =400V),

01580 01581 01582 01585
4 przyciski 4 przyciski + sitownik 4 przyciski + sitownik 6 przyciskéw
- 2 moduty. przekaznika NO 1 zaluzja z regulacjg - 3 moduty.

16 A 120-240 V~
50/60 Hz

- 2 moduty
Gtebokos¢: 37 mm

Gtebokosc: 20 mm

kierunku listewek,
wyjécie przekaznikowe
dla silnika cos¢ 0,6 2 A
120-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty

Gtebokos$¢: 37 mm

Gtebokosc: 20 mm

** Aplikacja dostgpna dla systeméw operacyjnych iOS i Android, do bezptatnego pobrania z Apple Store i Google Play.

01586

6 przyciskow +
sitownik przekaznika
NO 16 A 120-240 V~
50/60 Hz

- 3 moduty
Gtlebokos¢: 37 mm

01587

6 przyciskdw + sitownik
1 zaluzja z regulacjg
kierunku listewek,
wyjécie przekaznikowe
dla silnika cosp 0,6 2 A
120-240 V~ 50/60 Hz

- 3 moduty

Gtebokos¢: 37 mm
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Biaty

Sterowanie i funkcje

Silver

Wymienne potprzyciski do elementdw sterowniczych - 1§ 2 moduty

& VIMAR

WO

10T smart life

L L

L L
14751 14751.0 147511
Neutralne, State, Symbole
dostosowane  neutralne ON/OFF
do indywidual-

nych wymogéw?

- L]

L ] L 3
14752 147521
Neutralne, Symbole
dostosowane ON/OFF
do indywidual-

nych wymogéw?

Termoregulacja
Termostate

- L]

- L]
14751.2 14751.3
Symbole Symbole
strzatki regulacji

L] L]

L ] &
14752.2 14752.3
Symbole Symbole
strzatki regulacji

14751.SL  14751.0.SL  14751.1.SL  14751.2.5L
Neutralne, Stale, Symbole Symbole
dostosowane  neutralne ON/OFF strzatki

do indywidual-

nych wymogdéw?

147525L  147521.8L  14752.28L
Neutralne, Symbole Symbole
dostosowane ON/OFE strzatki

do indywidual-

nych wymogoéw?

14751.3.5L
Symbole
regulacji

14752.3.SL
Symbole
regulacji

02952.B

Elektroniczny termostat z ekranem
dotykowym do sterowania temperaturg
otoczenia 2 niezaleznych stref, standard
KNX, 1 wyjscie przekaznikowe NO 4 A
24 V~, 1 wejscie czujnika temperatury
20432 lub 02965.1, 1 programowalne
wejscie cyfrowe, biaty - 2 moduty.
Gtebokos¢: 38,5 mm

€3 Bluetooth’

.r\_)|

02972.B

Termostat s okretnim kotaci¢em (grijanje

i klimatizacija), upravljackim sklopom za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (klasa |,
doprinos energetskoj ucinkovitosti 1%), P!
(klase IV, doprinos energetskoj ucinkovitosti
2%), moguce spajanje suceliem s aktivatorom
KNX za modulirajuéi termostat prostora (klase
V, doprinos energetskoj ucinkovitosti 3%),

1 ulaz za senzor 20432, 19432, 14432 li
02965.1, 1 programowalne wejscie cyfrowe

- 2 modula. Glebokos¢: 28,5 mm

Czujniki temperatury i Wykrywacze

02952.BN

Elektroniczny termostat z ekranem
dotykowym do sterowania temperaturg
otoczenia 2 niezaleznych stref, standard
KNX, 1 wyjscie przekaznikowe NO 4 A
24 V~, 1 wejscie czujnika temperatury
20432 lub 02965.1, 1 programowalne
wejscie cyfrowe, neutralny - 2 moduty.
Gtebokos¢: 38,5 mm

¢ B

o

"0 [

14432 14850 14432.SL 14850.SL .

Elektroniczny Detektor obecnosci z Elektroniczny Detektor obecnosci z

czujnik czujnikiem biernej czujnik czujnikiem biernej

temperatury. podczerwieni, standard temperatury. podczerwieni, standard

Gtebokos¢: KNX - 2 moduty. Gtebokosc¢: KNX - 2 moduty.

23,4 mm Gtebokos¢: 19 mm 23,4 mm Gtebokos¢: 19 mm

Akcesoria

- =" E

00802 00805 00800 00802.20 00805.20 00800.20

Wspornik Adapter dla wspor- Ramka dla Wspornik Adapter dla wspor- Ramka dla

nastawny nika nastawnego do wspornika nastawny nika nastawnego do wspornika

- 2 moduty montazu podtynko- nastawnego - 2 moduty montazu podtynko- nastawnego
wego - 2 moduty. do montazu wego - 2 moduty. do montazu
Gtebokos¢: 36,5 mm natynkowego Gtlebokos¢: 36,5 mm natynkowego

2 Personalizacja przyciskow - patrz str. 433

367



PLANA

Building automation: Well-contact Plus KNX

2 VIMAR
WO

10T smart life

Biaty Silver
Termoregulacja
Stacja meteorologiczna i przewodowy czujnik temperatury
‘\\\ .
- 01546
\ Stacja pomiaru danych 02965.1

meteorologicznych, standard KNX,
"‘" 12-32 VDC lub 12-24 Vac

Czujniki obecnosci i naswietlenia

Przewodowy czujnik temperatury,
NTC 10 kQ, 3 metry

01527 01527.S

Adapter do instalacji
wykrywacza 01527
na suficie

Wykrywacz z czujnikiem obecnosci
na podczerwien o zakresie dzia-
tania 360° do ciggtego wigczania/
wytgczania $wiatet, ogrzewania, kli-
matyzacji, wentylacji w zaleznosci od
naswietlenia i/lub ruchu, regulowane
pole naswietlenia w zakresie 1-1000
luksoéw, standard KNX, instalacja na
suficie. Wymiary: 80x80x45 mm

Kontrola dostepu

14457

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowy-
ch) do instalacji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjscia przekaznikowe NO
4 A 24 V~, 2 wejécia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty. Dostarczony
bez kart zblizeniowych (transponderowych).
Gtebokos¢: 36 mm

14457.TR

Jak wyzej, przystosowany do warunkow
tropikalnych

14450

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowej

- 4 moduty. Wymiary: 142,5x78,4x9x89,2 mm

@ 01598

Karta transpondera,

01529.1

Wykrywacz z czujnikiem obec-
nosci na podczerwien o zakresie  wykrywacza 01529.1
dziatania 360° do wigczania/

el

01529.1.S
Adapter do instalacji

na suficie

wytgczania $wiatet w zaleznosci
od naswietlenia i/lub ruchu,
regulowane pole naswietlenia w
zakresie 0-1000 lukséw, stan-
dard KNX, instalacja na suficie.
Wymiary: 91x91x45 mm

14453

Czytnik kart zblizeniowych
(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjscia
przekaznikowe NO 4 A 24 V/~,
2 wejdcia, 12-24 V'~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty.
Gleboko$é: 36 mm

wedtug wymagan klienta

L e
14457.SL

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowy-
ch) do instalacji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjscia przekaznikowe NO
4 A 24 V~, 2 wejscia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty. Dostarczony
bez kart zblizeniowych (transponderowych).
Gtleboko$¢: 36 mm

14457.TR.SL

Jak wyzej, przystosowany do warunkow
tropikalnych

A 14450.SL

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowe;j

- 4 moduty. Wymiary: 142,5x78,4x9x89,2 mm

II-IM-

% =

—_
=
| &
|

01530

Czujnik jasnosci do regulatora 01528,
standard KNX; instalacja na suficie.
Wymiary: 52,3x54,3x19,3 mm

14453.SL

Czytnik kart zblizeniowych
(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjscia
przekaznikowe NO 4 A 24 V/~,
2 wejdcia, 12-24 \/~ 50/60 Hz i
12-24 Vidc (SELV) - 3 moduty.
Glebokos¢: 36 mm
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Call-way: urzadzenia

~"00Q

==
nﬁﬁ@ mgg@ ﬂm_ﬁ@ H!

02080.AB 02081.AB 02082.AB 02085
Terminal komunikacji i Modut wyswietlacza w podstawie Modut foniczny w podstawie poje- Wyjmowany terminal zapasowy,
wyswietlania rozméw, ojedynczej, powtoki antybakteryjnej dynczej, powtoki antybakteryjnej terminal 8-Srubowy

powtoki antybakteryjnej

:I:.-.-II.II : :r:i. .I v 4. ? .

I-:T:j -
- o= - \ \ -.

L] - L] - iy s ] ey
02075.AB 14505.AB 02089.AB 02086 02087 02088
Podswietlany przycisk wzy- Modut przekaznika z gniazdem RJ45 z Mini-klawiatura z 2 przyci- Prosta Prosta mini-klawiatura Prosta mini-klawiatura
wania, 2 przyciski swiatta, przyciskiem do obstugi 2 Swiatet + 2 AUX, skami o$wietlenia i zabezpie-  mini-klawiatura z 1 przyciskiem z 2 przyciskami
2 przgc;sk;(u.slug POLT]OCHI' Po*ﬁczflt?le z mogulilem 8Il£\i/8QL‘JT lub czeniem przed uduszeniem, o$wietlenia oswietlenia
czych, funkcja zapobiega- wyswietlaczem Call-way, 4 wyjscia prze- toki antybakteryinei
jaca uduszeniu, powtoka kaznikowe 24 V NO, powloka antybakte- powiokl antybaiienyne)
antybakteryjna ryjna - 3 moduty. Gteboko$¢: 29,5 mm

4A02097.2 A 02097.1 02098 02079
Wyswietlacz systemu, Wyswietlacz systemu, Ramka montazowa Interfejs Ethernetu/RS485,
montaz nascienny montaz nascienny wyswietlacza 9 moduty x 17,5 mm

Przyciski specjalne

= = |
. -
/ I
14501.AB 14502 14503.AB 14504.AB
Przycisk rozmowy z Przycisk rozmowy z Przycisk pociggowy Przycisk anulowania, z sygnatem
czerwonym wskaznikiem, 7-stykowymi gniazdka- z czerwonym wskaznikiem, akustycznym i zielonym wskazni-
powtoki antybakteryjnej mi DIN, 2 moduty. powtoki antybakteryjnej. kiem, powtoki antybakteryjnej.
- 2 moduty. Glebokos¢: 37 mm Glebokos¢: 36 mm Glebokos¢: 36 mm

Glebokos¢: 36 mm

Wskazniki swietlne o pryzmatycznym ksztatcie - 2 moduty* Oswietlenie zewnetrzne
14387.B 14387.R 14387.V

Biaty. Czerwony. Zielony.

Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: 02084

24 mm 24 mm 24 mm

Oswietlenie zewnetrzne LED, czterokolorowe,
montaz nascienny

* Dla lamp 14771 i 14777
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Call-way: urzadzenia

Akcesoria i urzgdzenia dla DIN (60715 TH35)

02094

tacznik liniowy z systemem zarzadzania
Ethernetem i dzwiekiem,

9 moduty x 17,5 mm

02090.2
Zasilacz,
24 Vdc 5 A, 100-

240 V= 50/60 Hz 9 mo

02078
tacznik magistrainy,

duty x 17,5 mm

o e [ REREEE

02095
Interfejs szeregowy ESPA 4.4.4,
9 moduty x 17,5 mm

02096
Karta 8 wej$¢ 8 wyjsc¢,
8 moduty x 17,5 mm

Kabel
—— .
Ea= - v V
- - = 4
03061 03071.82 03076 03086.82 03086

Kabel kat. 5e F/UTP, ekrano-
wany, 4 pary, 24 AWG z ostong
LSZH, Klasa CPR Eca, nadaje
sie do instalacji przy uzyciu prze-
woddw kategorii | (U0 =400 V),
szary - 305 m

Kabel kat. 6 U/UTP, 4 pary,

23 AWG, z ostong LSZH,

Klasa CPR B2ca, jasny niebieski
-500 m

Kabel kat. 6 F/UTP, ekranowany,
4 pary, 23 AWG, z ostong LSZH,
Klasa CPR Eca, nadaje sig do
instalacji przy uzyciu przewodow
kategorii | (U0 = 400 V), zielony
-500 m

Kabel kat. 6A F/FTP, ekranowa-
ny, 4 pary, 23 AWG, z ostong
LSZH, Klasa CPR B2ca, jasny
niebieski - 500 m

Kabel kat. 6A S/FTP, ekrano-
wany, 4 pary, 23 AWG, z ostong
LSZH, Klasa CPR Eca, nadaje
si¢ do instalacji przy uzyciu prze-
wodéw kategorii | (U0 =400 V),
pomaranczowe - 500 m

tgczniki - Powtoki antybakteryjnej**

v — A — — o — o — o —

14041.AB 14001.AB 14015.AB 14013.AB 14005.AB 14008.AB

Zaslepka. 1P jednobiegu- 2P jednobiegu- 1P taczniki 1P 2-way switch, 1P schodowy

Gtebokos¢: nowe fgczniki, nowe tgczniki, rewersyjne, 16 AX 250 V~. tacznik,

10 mm 16 AX 250 V~. 16 AX 250 V~. 16 AX 250 V~. Gtebokos¢: 10 A 250 V~.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢: 24 mm Gtebokos¢:
24 mm 24 mm 24 mm 24 mm

Gniazda - Powtoki antybakteryjnej**

- — "'h.*'I
14022.AB 14052.AB
Wymienne przyciski Przyciski specjal-
2 moduty, bez sym- ne, NO 10 A
bolu 250 V~, przycisk

SZnurowy.
Glebokos¢:
24 mm

L LT

J

14136.AB.1
Sciemniacze
M. ,
uniwersalny, z
potencjometrem.
Gtebokos¢:

40,5 mm

B e

- —

v — - —

- — i —

o — C—

14203.AB 14210.AB 14208.AB 14212.AB 14203.AB.R 14210.AB.A 14210.AB.R
Gniazdo SICURY  Gniazdo SICURY Gniazdo SICURY Gniazdo SICURY Gniazdo SICURY  Gniazdo SICURY Gniazdo SICURY
Bpresa 2P+T 2P+T 16 A 250 V~, 2P+T 16 A 250 V~, 2P+T 16 A 250 V~, Bpresa 2P+T 16 A 2P+T 16 A 250 V'~ 2P+T 16 A 250 V~
16 A 250 V~, uniwersalne standard niemiecki standard francuski 250 V~, stan- uniwersalne, poma- uniwersalne, czer-
standard wioski - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduly. dard wloski typu  rafnczowe - 2 moduly.  wone - 2 moduly.
P17/11. Glebokosc¢: Glebokosc¢: Glebokos¢: P17/11, czerwone. Gtebokos¢: Glebokos¢:
Gtebokos¢: 25 mm 28,4 mm 25,4 mm Gtebokos¢: 25 mm 25 mm
24 mm 24 mm

r r i

= ; =] 2 ] ] ©

T—— W o — - — v — v — - — —
14290.AB 14330.AB 14320.AB 14339.AB.13 14339.AB.14 14342.AB 14300.AB.01
Gniazdo golarki z transfor- Gniazdo 2P 6 A Gniazdo RJ11, Gniazdo RJ45 Gniazdo RJ45 Ztacza Gniazdo wspétosiowe
matorem izolacyjnym 20 VA, 24V (SELV), dla 6 potozen z tacznikiem z tacznikiem gniazd RJ45, TV-RD-SAT 5-2400 MHz,
wyjscie 230 V~i 120 V~ wtyku 01620. 4 styki (6/4). Netsafe Kat. 6, Netsafe Kat. 6, 8 potozen, bezposrednie 1 dB.
- 3 moduty. Gtebokos¢: Gtebokos¢: UTP. FTP. 8 styki (8/8). Gtebokos¢:
Gtlebokos¢: 41 mm 24 mm 32,6 mm Gtlebokos¢: Gtlebokos¢: Glebokos¢: 21,6 mm

29,3 mm 29,3 mm 32,6 mm

** Plytki, powloki antybakteryjnej, od strony 378

14210.AB.V
Gniazdo SICURY
2P+T 16 A 250 V~
uniwersalne, zielony
- 2 moduty.
Glebokos$¢:

25 mm
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Biaty Silver
By-alarm: system antynapadowy
L] - L] ~
I.
N’
WA VAN
w w
2 L = i =
01700 01703 01705 01715 01717 ,
Centralka sterowania, 230 V~ Centralka sterowania, 230 V~ Klawiatura LED z Syrena zewnetrzna Dodatkowy zasilacz,
50 Hz, 8 wejsc lokalnych z 50 Hz, 8 wejsc lokalnych z wyswietlaczem, 12 Vdc, 01716 230 VV~ 50/60 Hz 1,5 A,

mozliwoscig rozbudowy do 24,

mozliwoscig rozbudowy do 64,

instalacja nascienna

Zewnetrzna syrena

instalacja nascienna

instalacja nascienna instalacja nascienna 01705.DE alarmowa 01717.120
01700.DE 01703.DE Jak wyzej, Jak wyzej, 120 V~
Jak wyzej, Jak wyzej, Wersja w jezyku niemieckim

Wersja w jezyku niemieckim Wersja w jezyku niemieckim

01700.120 01703.120

Jak wyzej, 120 V~ 60 Hz

Jak wyzej, 120 V~ 60 Hz

&

b

|
01704 01709 01710 01711 01713.EN 01707 01708
Modut rozszerzenia Modut rozszerzenia 4~ Modut rozszerzenia 4 Interfejs izolowany Modut syntezy mowy Antena o duzym Komunikator PSTN
8 wejsc wejscia wyjscia w celu regeneracji dla centralki, jez. zysku GSM dla centralki
sygnatu magistrali angielski Dual Band
P

\ ;D- \.:'/
01706 01725 01714 01736
Modut nadawczo-odbiorczy GSM Interfejs oraz przewody Odporna na wyrwanie skrzynka Przedtuzacz do anteny komu-
Dual Band GSM/GPRS 900/1800 MHz konfiguracyjne dla modutéw rozszerzenia, nikatora By-alarm GSM Dual

Gtebokos¢: 25,5 mm

IR

. . e
14479 14496 14479.SL 14496.SL
Detektor podczerwieni Syrena z wewngtrz Detektor podczerwieni Syrena z wewngtrz
i mikrofal - 2 moduty. - 3 moduty. i mikrofal - 2 moduty. - 3 moduty.

Glebokos$¢: 36 mm

instalacja nascienna

Gtebokos¢: 25,5 mm

14478 14478.SL
Aktywator. Aktywator.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
40,4 mm 40,4 mm

01718.G

Klucz transpordera, zielony

01718.Y

Klucz transpordera, Z6tty

Band 01706, dtugo$¢ 10 m

Glebokos¢: 36 mm
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Biaty

By-alarm: system antynapadowy

01720

Wykrywacz z podwdjng
technologig: pasywne
fale podczerwone oraz
mikrofale, odporno$é
na zwierzeta domowe,
instalacja nascienna

01739

Detektor prisutnosti na infracrvene
pasivne zrake za vanjsku zastitu
zgrada, detektiranje u obliku
zavjesice od 12 metara sa svake
strane (lijeve i desne), IP55, 1 ulaz
za akusticku kontrolu, 2 relejna
izlaza NO i NC 28 Vdc 0,2 A, zidna
ugradnja, napajanje 10-28 Vdc

38 mA

01820

Kontraktron magnetyczny
do montazu podtynkowego

01822
Kontraktron
magnetyczny
do montazu
natynkowego

01721

Wykrywacz z podwojng
technologia: pasywne fale
podczerwone oraz mikrofale,
zabezpieczenie przed masko-
waniem oraz martwym polem

Silver

L]

01723

Wykrywacz z podwdjng
technologig, kurtynowy,
IP54 zewngtrzny do
przejs¢, okien i drzwi,
instalacja nascienna

czujnika, instalacja nascienna

01740

Detektor u obliku zavjese za zastitu
prolaza i okvira poput vrata, prozora,
pokrivenih terasa, prolaznih i ostakl-
jenih hodnika, detekcija u obliku
zavjese kratkog dometa s le¢om koju
je moguce regulirati na 2 miili 5 m, fun-
kcija antimaskiranja, 1 relejni izlaz NO
iliNC 28 Vdc 0,1 A, zidna ugradnja,

napajanje 9,5-18 Vdc 20 mA

—
= .

01722

Wykrywacz z podwdjng

technologig, kurtynowy

do przejs¢, okien i drzwi,

instalacja nascienna

= =2

01823

Magnetyczny styk w
metalowym zbiorniku
do instalacji na widoku

L] ; L]
01724
Wykrywacz wody chronigcy

przed zalaniem, instalacja
podtogowa

01825

Kontrakton pociggowy
do zabezpieczenia
rolet

01821

Kontraktron magnetyczny
do montazu podtynkoweg

01826
Kontrakton do
zabezpieczenia
drzwi i okien

372
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PLANA

By-alarm: system antynapadowy

2 VIMAR
WO

10T smart life

Biaty
By-alarm: system antynapadowy

Kable

Silver

— —

01732.E 01733.E
Kabel By-alarm, 2x0,22 mm2,
ekranowany z ostong z LSZH,
Klasa CPR Eca, nadaje sie
do instalacji przy uzyciu
przewodow kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m
-100 m

Urzgdzenia radiowe

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?
+ 2x0,22 mm?, ekranowany
z ostong z LSZH, Klasa CPR
Eca, nadaje sig¢ do instalacji
przy uzyciu przewodow
kategorii | (U0 = 400 V), biaty

=
01734,

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?
+4x0,22 mm?, ekranowany z

nadaje sie do instalacji przy
uzyciu przewoddéw kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m

ostong z LSZH, Klasa CPR Eca,

01735.E

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?

+ 6x0,22 mm?, ekranowany z
ostong z LSZH, Klasa CPR Eca,
nadaje si¢ do instalacji przy
uzyciu przewoddw kategorii |
(U0 =400 V), biaty - 100 m

01726 017271

Wykrywacz do Wykrywacz ze stykiem

ochrony przejs¢, magnetycznym do okien

drzwi i okien i drzwi z czujnikiem
wstrzasow, brazowy

=
ke
il -

01729

Interfejs z czestotliwoscig radiowa
dwukierunkowg 868 MHz

01727.1.B 01728
Wykrywacz ze stykiem Wykrywacz
magnetycznym do okien podczerwony

i drzwi z czujnikiem
wstrzasow, biaty

01730

Pilot z czestotliwoscig
radiowg 868 MHz
dwukierunkowy

01731

Wykrywacz z podwojng
technologig, kurtynowy,
IP54 zewngtrzny do
przejs¢, okien i drzwi
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PLANA 2 VIMAR

Ramki

Metal

71 Metallized silver A 72 Metallized green A 73 Metallized blue 74 Pearl nickel

70 Metallized bronze

Drewno
|
naturalne
A 61 Maple A 62 Pear-tree A 63 Cherry
Techno- —_—
polimer I
01 White 02 Ivory 03 Beige A 04 Cream 05 Black
25 Matt gold A 31 Ash A 32 Fir A 33 Makoré
Reflex - =
b,
| ~
- ol
| Vil
Ay
e
40 Reflex ash 41 Reflex snow A 42 Reflex air 43 Reflex amber 44 Reflex mint
51 Reflex ruby
A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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PLANA 2 VIMAR

juj] m |

A 75.01 Pearl silver 76 Antique brass 81 Brushed aluminum

T

06 Granite white 20 Matt silver 21 Matt nickel 22 Matt champagne A 23 Iridescent brown 24 Polished gold
1 |
45 Reflex water A 46 Reflex cedar 47 Reflex emerald 48 Reflex orange 49 Reflex tobacco 50 Reflex sapphire

Uwaga: Niejednolita chropowato$¢, kolor lub réwnos$é powierzchni ptyt do zabudowy wykonanych z drewna naturalnego to cenione zalety gwarantujgce autentyczno$¢ materiatu.
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PLANA 4 VIMAR
Ptytki zgodne ze standardem brytyjskim

Metalizowany technopolimer

njn

70 Metallized bronze 71 Metallized silver A 72 Metallized green A 73 Metallized blue

Technopolimer

LI LI ] ngngmn
01 White 02 Ivory 03 Beige A 04 Cream 05 Black 06 Granite white 20 Matt silver 21 Matt nickel
g m WEn ]
22 Matt champagne 23 Iridescent brown 24 Polished gold .25 Matt gold A 31 Ash A 32 Fir A 33 Makoré
Reflex

gugngngl

40 Reflex ash 41 Reflex snow A 42 Reflex air 43 Reflex amber 44 Reflex mint 45 Reflex water A 46 Reflex cedar 47 Reflex emerald

48 Reflex orange 49 Reflex tobacco 50 Reflex sapphire 51 Reflex ruby
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PLANA

v VIMAR

Ptytki zgodne ze standardem niemieckim i francuskim

Metalizowany technopolimer

&

26 Metallized bronze 27 Metallized silver

Technopolimer

01 White 02 Ivory 03 Beige A 04 Cream

LI L]

22 Matt champagne A 23 Iridescent brown 24 Polished gold 25 Matt gold

Reflex

L L

40 Reflex ash 41 Reflex snow A 42 Reflex air 43 Reflex amber

Jao

48 Reflex orange 49 Reflex tobacco 50 Reflex sapphire 51 Reflex ruby

A Dostepne do wyczerpania zapaséw

06 Granite white 20 Matt silver 21 Matt nickel

44 Reflex mint 45 Reflex water A 46 Reflex cedar 47 Reflex emerald
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PLANA

Wytyczne dotyczace ptytek

1 modut

2 moduty

2 moduty
centralne

3 moduty

4 moduty

7 modutéw

gl

[m]

]

[ ]

Metal
[ Metallized bronze 14641.70 14642.70 14652.70 14653.70 14654.70 14657.70
Metallized silver 14641.71 14642.71 14652.71 14653.71 14654.71 14657.71
Metalized green £ 14641.72 A 14642.72 £ 14652.72 A 14653.72 A 14654.72 A 14657.72
Metallized blue £ 14641.73 £ 14642.73 £ 14652.73 £ 14653.73 £ 14654.73 A 14657.73
I Pear nickel 14641.74 14642.74 14652.74 14653.74 14654.74 14657.74
Pear silver A 14641.75.01 A 14642.75.01 A 14652.75.01 A 14653.75.01 A 14654.75.01 A 14657.75.01
B Antique brass 14642.76 14653.76 14654.76 14657.76
Brushed aluminum 14641.81 14642.81 14652.81 14653.81 14654.81 14657.81
Drewno naturalne
Maple 11464161 11464261 £ 14653.61 £ 14654.61 A 14657 61
B rear-tree £ 14641.62 A 14642.62 A 14653.62 A 14654.62 A 14657.62
P chery A 14641.63 £ 14642.63 £ 14653.63 A 14654.63 £ 14657.63
Technopolimer
White** 14641.01 14642.01-14642.AB.01 14652.01 14653.01-14653AB.01 14654.01-14654.AB.01 146567.01-14657.AB.01
Ivory 14641.02 14642.02 14652.02 14653.02 14654.02 14657.02
Beige 14641.03 14642.03 14652.08 14653.03 14654.08 14657.03
Cream A 14641.04 A 14642.04 A 14652.04 A 14653.04 A 14654.04 A 14657.04
B Back 14641.05 14642.05 14652.05 14653.05 14654.05 14657.05
Granite white 14641.06 14642.06 14652.06 14653.06 14654.06 14657.06
Matt silver 14641.20 14642.20 14652.20 14653.20 14654.20 14657.20
Matt nickel 14641.21 14642.21 14652.21 14653.21 14654.21 14657.21
Matt champagne 14641.22 14642.22 14652.22 14653.22 14654.22 14657.22
I rridescent brown £14641.23 A 14642.23 £14652.23 A 14653.23 £ 14654.23 A 14657.23
Polished gold 14641.24 14642.24 14652.24 14653.24 14654.24 14657.24
Matt gold 14641.25 14642.25 14652.25 14653.25 14654.25 14657.25
0 Ash £ 14641.31 £ 1464231 £ 14652.31 A 14653.31 £ 14654.31 A 14657 31
B £ 14641.32 A 14642.32 £ 14652.32 A 14653.32 A 14654.32 A 14657.32
B Vakore £ 14641.33 A 14642.33 £ 14652.33 A 14653.33 £ 14654.33 A 14657.33
Reflex
I Reflex ash 14641.40 14642.40 14652.40 14653.40 14654.40 14657.40
Reflex snow 14641.41 14642.41 14652.41 14653.41 14654.41 1465741
M Reflex air A 14641.42 A 14642.42 £ 14652.42 A 14653.42 £ 14654.42 A 14657 42
Reflex amber 14641.43 14642.43 14652.43 14653.43 14654.43 14657.43
Reflex mint 14641.44 14642.44 14652.44 14653.44 14654.44 14657.44
Reflex water 14641.45 14642.45 14652.45 14653.45 14654.45 14657.45
Reflex cedar £ 14641.46 A 14642.46 A 14652.46 A 14653.46 A 14654.46 A 14657.46
B Reflex emerald 14641.47 14642.47 14652.47 14653.47 14654.47 1465747
W Reflex orange 14641.48 14642.48 14652.48 14653.48 14654.48 14657.48
I Reflex tobacco 14641.49 14642.49 14652.49 14653.49 14654.49 14657.49
I Reflex sapphire 14641.50 14642.50 14652.50 14653.50 14654.50 14657.50
B Reflex uby 1464151 14642.51 14652.51 1465351 14654.51 14657 51

** ,AB: powtoki antybakteryjnej

v VIMAR



PLANA

Wytyczne dotyczace ptytek

N

VIMAR

8 modutéw

6 (4x4") modutéw

14 (7+7) modutéw

21 (7+7+7) modutow

Do montazu panelo-
wego 1 modut

Do montazu panelo-

wego 1 moduly

H B

—
—

=

L]

14668.70*

14668.71*

A 14668.72*

A 14668.73*

14668.74*

A 14668.75.01*

14668.01

14659.01 14690.01

14691.01

14666.01

14667.01

14668.02

14659.02 14690.02

14691.02

14666.02

14667.02

14668.03

14659.03 -

A 14668.04

A 14659.04

14668.05

14659.05 14690.05

14691.05

14666.05

14667.05

14668.06

14659.06

14668.20

- 14690.20

14691.20

14666.20

14667.20

14668.21

- 14690.21

14691.21

14666.21

14667.21

14668.22

A 14668.23

14668.24

14668.25

A 14668.31

A 14668.32

A 14668.33

14668.40

14668.41

A 14668.42

14668.43

14668.44

14668.45

A 14668.46

14668.47

14668.48

14668.49

14668.50

14668.51

*Technopolimer

A Dostepne do wyczerpania zapasow
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PLANA

v VIMAR

Ptytki zgodne ze standardem brytyjskim: przewodnik po wyborze

2 moduty

3 moduty/blokowe

5 modutéw/blokowe

o

]

[ ]

Metalizowany technopolimer

E!' | Metallized bronze 14647.70 14648.70 14649.70
Metallized silver 14647.71 14648.71 14649.71
Metallized green £ 14647.72 £ 14648.72 £14649.72
Metallized blue £ 14647.73 £ 14648.73 £ 14649.73

Technopolimer
White 14647.01 14648.01 14649.01
Ivory 14647.02 14648.02 14649.02
Beige 14647.03 14648.03 14649.03
Cream £ 14647.04 £ 14648.04 £ 14649.04

B 5ack 14647.05 14648.05 14649.05
Granite white 14647.06 14648.06 14649.06
Matt silver 14647.20 14648.20 14649.20
Matt nickel 14647.21 14648.21 14649.21
Matt champagne 14647.22 14648.22 14649.22

I rridescent brown £ 14647.23 £ 14648.23 £14649.23
Polished gold 14647.24 14648.24 14649.24
Matt gold 14647.25 14648.25 14649.25
Ash 11464731 £ 14648.31 £ 14649.31

Bl rr £ 14647.32 A 14648.32 £14649.32

B Vakore A 14647.33 A 14648.33 £ 14649.33

Reflex

I Reflex ash 14647.40 14648.40 14649.40
Reflex snow 14647.41 14648.41 14649.41

B Reflex air £ 14647.42 A 14648.42 £ 14649.42
Reflex amber 14647.43 14648.43 14649.43
Reflex mint 14647.44 14648.44 14649.44
Reflex water 14647.45 14648.45 14649.45
Reflex cedar £ 14647.46 A 14648.46 £ 14649.46

B Reflex emerald 14647.47 14648.47 14649.47

W Reflex orange 14647.48 14648.48 14649.48

- Reflex tobacco 14647.49 14648.49 14649.49

I Reflex sapphire 14647.50 14648.50 14649.50

B Reflex ruby 1464751 14648.51 14649.51
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N

VIMAR

Ptytki zgodne ze standardem niemieckim i francuskim: przewodnik po wyborze

2 moduty

2+2 modut
(odstep 71 mm

2+2+2 moduty
(odstep 71 mm)

2+2+2+2 moduty
(odstgp 71 mm)

2+2 modu
(odstep 57 mm

2+2+2 moduty
(odstep 57 mm)

0

o0

oog

ooog|

oo

LICIC]

Metalizowany technopolimer

[F wMetaliized bronze 14642.26 14643.26 14644.26 14669.26 - -
Metallized silver 14642.27 14643.27 14644.27 14669.27

Technopolimer
White™ 14642.01-14642.AB.01  14643.01-14643AB.01  14644.01-14644AB.0T  14669.01-14669.AB.01 14645.01 14646.01
Ivory 14642.02 14643.02 14644.02 14669.02 14645.02 14646.02
Beige 14642.03 14643.03 14644.03 14669.03 14645.03 14646.03
Cream £ 14642.04 A 14643.04 A 14644.04 A 14669.04 A 14645.04 £ 14646.04

Bl 5 14642.05 14643.05 14644.05 14669.05 14645.05 14646.05
Granite white 14642.06 14643.06 14644.06 14669.06 14645.06 14646.06
Matt silver 14642.20 14643.20 14644.20 14669.20 14645.20 14646.20
Matt nickel 14642.21 14643.21 14644.21 14669.21 14645.21 14646.21
Matt champagne 14642.22 14643.22 14644.22 14669.22 14645.22 14646.22

I rridescent brown £ 14642.23 A 14643.23 1 14644.23 A 14669.23 1 14645.23 £ 14646.23
Polished gold 14642.24 14643.24 14644.24 14669.24 14645.24 14646.24
Matt gold 14642.25 14643.25 14644.25 14669.25 14645.25 14646.25

Reflex

I Reflex ash 14642.40 14643.40 14644.40 14669.40 -
Reflex snow 14642.41 14643.41 14644.41 14669.41 - -

M Reflex air £ 14642.42 A 14643.42 1 14644.42 A 14669.42 -
Reflex amber 14642.43 14643.43 14644.43 14669.43 - -
Reflex mint 14642.44 14643.44 14644.44 14669.44 - -
Reflex water 14642.45 14643.45 14644.45 14669.45 - -
Reflex cedar £ 14642.46 A 14643.46 1 14644.46 A 14669.46 -

I Refiex emerald 14642.47 14643.47 14644.47 14669.47 -

J Reflex orange 14642.48 14643.48 14644.48 14669.48 - -
I Reflex tobacco 14642.49 14643.49 14644.49 14669.49 - -
B Reflex sapphire 14642.50 14643.50 14644.50 14669.50 - -
B Reflex ruby 14642.51 1464351 14644.51 14669.51 -

** .AB: powtoki antybakteryjnej

A Dostepne do wyczerpania zapasow
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PLANA

Typy instalacji

S VIMAR

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka*
Montaj in zidarie Montaj aparent
- ﬂ
.ﬁ'h 14641...
b= 14601 14600 \}V;"rgf‘aur'y _
) 1 modut, 1 modut bez :
. V71001 09971.A z zatrzaskami wkretow 80x80x9 mm
1i2 GW 650 °C, jasny niebieski glebokosé 43,5 mm, 14601.G  14600.G
moduty | V71001.AU l;&sf s:)%qiowa jak powyzej, jak powyzej,
; GW 960 °C, czarn sza Szary
na kazda Y 09971.01: bialy i
puszke
do zabu-
dowy
e D D rl ru
14602 14603 14604 14605 14642... 14642.C.01
2 moduty, z 2 moduty bez 2 moduty, z 2 moduty 2 moduty 2 moduty,
V71701 09972.01 zatrzaskami  wkretow zatrzaskami bez Wymiary: z pokrywa, bialy.
Z wkretami, do wspornikow gtebokosc 30 mm, biaty | 14602.G  14603.G wkretow 80x80x9 mm  Wymiary:
bez zaczepow, GW 850 °C, jak powyzej, jak powyzej, 80x80x14 mm
jasny niebieski szary szary
Montaj in zidarie Montaj aparent
.~§.‘]
ki |
Ny
w [y
V71001 09971.A '
GW 650 °C, jasny niebieski gteboko$é 43,5 mm,
V71001.AU kos¢ stoniowa
GW 960 °C, czarny RAL 9001
09971.01: biaty - —
14602 14603 14604 14605 14652...
2 moduty, z 2 moduty 2 moduty, z 2 moduty 2 moduty centralne,
zatrzaskami b(la(z ) zatrzaskami bez {Rlstallacja ;;;ognowsaoi gozioma.
14602.G  Wkretow wkretow ymiary: 119,5x80x9 mm
iak 14603.G
powyzej,  Jjak powyzej,
2 szary szary
moduty V71701 09972.01
centralne Z wkretami, do wspornikéw gleboko.éé 30 mm, biaty
bez zaczepdéw, GW 850 °C,
jasny niebieski
a5
B
)
V71303 V71703 09975.A
GW 650 °C, GW 850 °C, gtebokos¢ 43,5 mm, 2 moduty,
jasny niebieski jasny niebieski kos¢ stoniowa z wkretami
V71303.AU RAL 9001
GW 960 °C, czarny 09975.01: biaty
Montaj in zidarie Montaj aparent
!
-t
3 ]
V71303 V71703 09975.A 14613 14653...
GW 650 °C, GW 850 °C, gtebokosc 43,5 mm, 3 moduly, z wkretami 3 moduty
jasny niebieski jasny niebieski kos¢ stoniowa 14613.G Wymiary:
V71303.AU RAL 9001 jak powyzej, szary 119,5x80x9 mm
GW 960 °C, czarny 09975.01: biaty
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PLANA
Typy instalacji

S VIMAR

Modut | Puszka Ramka montazowa | Ramka*
Montaj in zidarie Montaj birou
o
a N .
V71304 V71704 14784 14614 14654...
GW 650 °C, GW 850 °C, 4 moduty, biaty 4 moduty, z wkretami 4 moduty
jasny niebieski jasny niebieski o Wymiary:
JV71):I304.AU Jasny A 14784.SL: Silver 142x80X9 mm
GW 960 °C, czarny
Instalacja podtynkowa Puszka nabiurkowa
& ‘ ‘- I"
o
, -
V71306 V71706 14787 14657...
GW 650 °C, GW 850 °C, 7 modutdéw, biaty 7 mI?dltHOVY, SVmOQUk'JV‘é% 80x0
jasny niebieski jasny niebieski o z wkretami ymiary: x80x9 mm
V71306.AU A 14787.SL: Silver
GW 960 °C, czarny
Instalacja podtynkowa
. 01420 14668...
4,3” ekran dotykowy, szary 8 modutéw
* bi Wymiary: 142,5x151x9
V71318 V71718 iy tand ymiary: 142,5x151x9 mm
GW 650 °C, GW 850 °C, .BN: neutralny
jasny niebieski jasny niebieski
8 Instalacja podtynkowa Puszka nabiurkowa
(4+4)
21848.1...
4,3" Full Flat Well-contact Plus
ekran dotykowy, wspornik
do instalacji w puszkach
8-modutowych
%_:%J
V71318 V71718 14788 14668...
GW 650 °C, GW 850 °C, 8 modutow, biaty 8 modutéw
jasny niebieski jasny niebieski Wymiary: 142,2x150,3x134 mm Wymiary: 142,5x151x9 mm
14618
8 modutéw (4+4), z wkretami
Instalacja podtynkowa
6
(3+3) 09996
GW 650 °C, jasny niebieski
14619 14659...
09996.AU :
o 6 modutéw (3+3) 4x4”, 6 modutéw
GW 960 °C, czarny z wkretami (3+3) Wymiary: 120x132x11 mm

* Gama plytek, strona 378

A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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PLANA

Typy instalacji

S VIMAR

Modut | Puszka Ramka montazowa | Ramka*
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
14 E
(7+7)
i '--.||"".h'lll
V71320 V71720 09920.01, biaty 14620... 14690...
GW 650 °C, GW 850 °C, 14 modutéw (7+7), 14 modutéw (7+7)
jasny niebieski jasny niebieski z wkretami Wymiary: 206x148x11 mm
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
21
(747+7) .
e
V71321 09921.01, biaty 14621 14691...
GW 650 °C, 21 modutéw (7+7+7), 21 modutéw (7+7+7)
jasny niebieski z wkretami Wymiary: 206x222x11 mm
Do montazu panelowego
1 14626 14666...
16776.AU 1 modut, 1 modut
GW 960 °C z wkretami Wymiary: 40x80x9 mm
Do montazu panelowego
2 .
14627 14667...
16776.AU x 2 2 moduty, 2 moduty
GW 960 °C z wkretami Wymiary: 40x137x9 mm
14601 14600 14641...
1 modut, 1 modut bez 1 modut,
z zatrza- wkretow Wymiary:
skami 14600.G _ 80x80x9 mm
14601.G jak powyzej,
il jak powyzej, szary
@ szary
1i2 A D D D Eﬂ prem——
moduty 3 14602 14603 14604 14605 14642... 14642.C.01
na kazda A 2 moduly, z 2 moduly bez 2 moduty, z 2 moduty 2 moduty, 2 moduty,
puszke zatrzaskami - wkretow zatrzaskami  bez wkretow Wymiary: z pokrywa, bialy.
do zabu- 14602.G  14603.G 80x80x9 mm Wymiary:
jak powyzej, jak powyzej, 80x80x14 mm
dowy szary szary
2 60 i 65
mm
| D
€ D
©
/
14602 14603 14604 14605
- 65 - 2 moduly, z 2 moduly bez 2 moduty, z 2 moduty
zatrzaskami - wkretow zatrzaskami  bez wkretow -
14602.G  14603.G 14652...
jak powyzej, jak powyzej, 2 mo_duly centralne
szary szary Wymiary: 119,5x80x9 mm
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PLANA

Instalacje zgodne z normg brytyjskg

S VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa/Urzadzenia Ramka*
Instalacja podtynkowa
14606' 14606.SL'
1 modut, 1 modut,
o z wkretami z wkretami
~ M 3,5, biaty M 3,5, Silver
75,
1i2
Puszka do zabudowy, 1 modut. 14647'...
Odstep: 60,3 mm 2 moduty
Wymiary: 95x95x9 mm
14607
2 moduty,
z wkretami
M 3,5
Instalacja podtynkowa
14608’
QI 3 moduly,
z wkretami M 3,5
. 75
3 modutow | =—*
i Puszka do zabudowy, 1 modut. 14648'...
blokowe Odstep: 60,3 mm 3 moduty.
Do instalacji poziomej
i pionowej.
Wymiary: 95x95x9 mm
14215 14017
Przyktadowa instalacja Przyktadowa instalacja
blokowa w pozyciji blokowa w pozycji
poziomej pionowej
Instalacja podtynkowa
14609
135 5 modutéw,
2 z wkrgtami M 3,5
5 modutow mI
i N
blokowe
Puszka do zabudowy, 2 moduty. 14649'...
Odstep: 120,6 mm 5 modutéw.
Do instalacji poziomej
i pionowej.
Wymiary: 155x95x9 mm
14222 14291
Przyktadowa instalacja Przyktadowa instalacja
blokowa w pozyciji blokowa w pozyciji
poziomej pionowej

* Gama plytek, strona 380

! Urzadzenie zgodne z normg BS 5733

385



PLANA

Instalacja z rozstawem 71 mm i 57 mm

S VIMAR

Modut | Puszka Ramka montazowa
Al
7 7
2 OO0 e v
moduty
Odstep 7t i S
71 mm C*\:D 2 x 14602 2 x 14603
2 moduty, 2 moduty,
z zatrzaskami bez wkretow
71 7
ﬁ
2+2+2 {: 3 x 14602 .
mo duty E - 2 moduly, z zatrzaskami
Odstep 77
71 mm A S e
3 x 14603
2 moduty, bez wkretéow
7 7 7
P
2+2+2+2 4 x 14602 o
moduty moduty, z zatrzaskami
Odstep o7t N
71 mm >
4 x 14603
2 moduty, bez wkretow
57
242 j <5
moduty .
Odstep r—j
57 mm
2 x 14605
2 moduly, bez wkretéw
21242 E 5454
moduty
Odstep j
57 mm
3 x 14605
2 moduty, bez wkretow
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PLANA 2 VIMAR

Instalacja z rozstawem 71 mm i 57 mm

Ramka*

i71 iﬁ
14643...
4 (2+2) moduty,

2 x 14602 2 x 14603 pionowa oraz pozioma
2 moduty, 2 moduty, InStalaqa.
z zatrzaskami bez wkretéw Wymiary:

150,5x80x9 mm

1 71 1 71
71 71 14644...
6 (2+2+2) modutéw,
pionowa oraz pozioma
instalacja.
3 x 14603

Wymiary:
3 x 14602 221,5x80x9 mm
2 moduty, 2 moduty,
z zatrzaskami bez wkretow

1 71 1 71
71 71 14669...
8 (2+2+2+2) modutéw,
pionowa oraz pozioma
171 171 instalacja.
Wymiary:
293x80x9 mm

2 moduty, 2 moduty,
z zatrzaskami bez wkretéw
¢57 ¢57 14645...
4 (2+2) moduty,
pionowa oraz
2 x 14604 2 x 14605 pozioma instalacja.
2 moduty, 2 moduty, Wymiary:
z zatrzaskami bez wkretéw 136,5 x80x9 mm

57 ¢57

o7 ¢ 57 14646...
6 (2+2+2) modutow,
pionowa oraz pozioma

<«>'<>

3 x 14604 3 x 14605 instalacja.
2 moduty, z 2 moduty, Wymiary:
zatrzaskami bez wkretow 193,5x80x9 mm

* Gama plytek, strona 381 387



NEVEUP

Indeks

Eikon
Arké

Plana

Neve Up >

Personalizacja

Obudowy i puszki
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4 VIMAR

Neve Up

R U S O 28 e 408
8 2 [t e o
e R, 415
O K 410
ROz O OOl e 416
Smarthome View Wirdless JBWD 4t
I YO e 418
Typologie instalacyjne 422
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Neve Up

Proste linie,
nowoczesna
forma. Niezawodna
jakosc¢ wtoskiego
wzornictwa.




i VIMAR




NEVEUP

Neve Up. Biaty czy czarny?

Zaprojektowalismy kompletny system przetacznikéw/ptytek umozliwiajgcy stworzenie lub modernizacje
instalacji elektrycznej we wszechstronny i modularny sposob.

392



4 VIMAR

Wybierz styl Total Look

Total Look. Niepowtarzalny styl, utrzymane catkowicie w tonacji bieli i czerni przyciski w odcieniu carbon matt,
wszystko idealnie do siebie dopasowane. Ten sam kolor ptytki i przycisku.

Total Look - Biaty Total Look - Carbon matt
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NEVEUP

LIVING ROOM, PRIVATE VILLA

Neve Up, nowe wykonczenia od potyskliwych do satynowych

Neve Up posiada nowe wykonczenia: od potyskliwych, po satynowe (matowa biel, gotebia szaros¢, matowa
ziemia, matowa czern) i matowe metaliczne (srebrne, niklowe, tytanowe, miedziane). 12 wykonczen, ktore
mozna potgczy¢ z wariantami przyciskow w kolorze biatym i odcieniu antracytu ,carbon matt”.

Glossy technopolimer
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4 VIMAR

4

fifivi ]

PRIVATE HOUSE

Matt lakierowany matowy polimer

Metal lakierowany metaliczny technopolimer
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NEVEUP

396

Proste | wszechstronne rozwigzania
do domu i biura.

SAMODZIELNY TERMOSTAT

Produkty  charakteryzujgce sie  doskonatym
wzornictwem do optymalnego zarzgdzania klimatem,
wyposazone w pokretto do regulacji temperatury,
4 przyciski do wstepnego wyboru WEACZANIA/
WYLACZANIA, wyboru jednostek w °C/°F, trybu
letniego/zimowego oraz mozliwo$c¢ regulacji jasnosci
wyswietlacza.

GNIAZDA USB

Gniazda USB typu A i C umozliwiajgce tadowanie
urzgdzen przenosnych z petng predkoscig. Idealne
do pokoi hotelowych i biur.




4 VIMAR

UNIWERSALNE REGULATORY

Uniwersalne regulatory do kontroli i regulacji
wszystkich rodzajéow sprzetu oswietleniowego,
w tym LED i CFL, regulacja minimalnego natezenia
Swiatta, aby zapobiec migotaniu lamp.

OSWIETLENIE AWARYJNE

Lampa awaryjna jest aktywowana w sytuacjach
nagtej awarii zasilania i pomaga znalez¢ droge
nawet w ciemnosci.

PRZELACZNIKI NA PODCZERWIEN

Nie trzeba go dotyka¢, przetgcznik z czujnikiem
ruchu na podczerwien wigcza i wytgcza $wiatta, gdy
kto§ przechodzi obok. Ponadto dzieki czujnikowi
zmierzchowemu wtgcza sie rowniez w stabo
oswietlonych miejscach. To idealne rozwigzanie do
optymalizacji zuzycia energii elektrycznej i unikania
kontaktu z urzgdzeniem.
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NEVEUP

Proste | wszechstronne rozwigzania
dla obiektow turystycznych.

OPTYMALNA TEMPERATURA W KAZDYM
POMIESZCZNIU

Dzieki czytelnemu wyswietlaczowi i tatwemu
w obstudze termostatowi ustawienie temperatury
w kazdym pomieszczeniu jest naprawde tatwe,
a w kazdej chwili mozesz zmieni¢ ustawienia
bezposrednio ze swojego smartfonu lub tabletu.

PRZELACZNIK Z KARTA TRANSPONDEROWA
Przetacznik z kartg transponderowa, umieszczony
wewnatrz pokoju w pensjonacie lub matym hotelu,
umozliwia aktywacje wszystkich ustug dostepnych
w pokoju.
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GNIAZDKO DO GOLARKI | POCIAGANY
PRZELACZNIK

W pokojach w pensjonatach czy matych hotelach nie moze
zabrakna¢ gniazdka do golarki z transformatorem izolacyjnym
20 VA, stuzgcego do zasilania golarek prgdem o napieciu
230 Vi 120 V, ponadto z myslg o bezpieczenstwu gosci

w fazience przewidziano pociggany przetgcznik.

I 'I-'. -1
i -

o

PRZYCISKI SPECJALNE

Przyciski Do Not Disturb (Nie przeszkadzac) i Please
Clean (Prosze posprzata¢) pomagaja w komunikac;ji
pomiedzy gosciem a personelem obstugujgcym,
co sprzyja dobremu samopoczuciu i spokojowi
wszystkich.

i

v r—

OBSZERNA GAMA GNIAZD PRADU | DANYCH
Bardzo obszerna gama gniazdek pragdu dostosowanych
do réznych standardéw, od niemieckiego i francuskiego
po wioski, euro-amerykanski i amerykanski. Gniazda
danych USB i TV-RD-SAT, ktére gwarantujg bezpieczne
i szybkie potgczenie, spetniajgce wysoki standard
jakosci.

wem [ |1 _'L w

VIMAR
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NEVEUP

Neve Up. Swoboda zmiany.
Wszechstronne i modularne systemy instalacji.

Dzieki licznym dostepnym ptytkom, od 1 modutu do maksymalnie 7 lub 2+2+2+2 modutéw oraz elementom sterujgcym i gniazdom
z 1, 2 i 3 modutami, istnieja rozwigzania spetniajace wszystkie wymogi instalacyjne systemu elektrycznego. Punkt swietlny
dopetniony jest ptytkg w zgdanym kolorze i z zgdanego materiatu.

R —

2 moduty 3 moduty
Personalizacja i podswietlenie Urzadzenia modularne
Podswietlane i konfigurowalne elementy sterujgce Kombinacje z urzgdzeniami 1, 2 i 3-modutowymi na
z symbolami sg dostepne zaréwno w wersji biatej, wsporniku 3-modutowym.

jak i w odcieniu antracytu ,carbon matt”, co utatwia
natychmiastowe zlokalizowanie urzadzenia i jego

3x1 Tx1and1x2 1x3
WYMIENNE
PLYTKI + +
URZADZENIA RISECEN
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Dodawaj i zmieniaj funkcje w miare uptywu
czasu w zaleznosci od swoich wymogoéw.

2+2 moduty

2+2+2 moduty, poziomo

i

i —
[ = I
L ey

2+2+2 moduty, pionowo

| == )

I CE=Ier

4 VIMAR

W zaleznosci od konkretnych
wymogéw mozliwe jest stosowanie
ptytek wielomodutowych w poziomie
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NEVEUP

Neve Up to synonim jakosci. Latwa i szybka instalacja.

Zadbalismy o kazdy szczegot.

Prosta instalacja

Montaz utatwia wspornik, ktéry wyposazony w zatrzaskujgce sie zgbki umozliwia solidne i pewne zamocowanie
urzgdzenia i jego idealne wyréwnanie, zapewniajgc schludny i przyjemny dla oka efekt estetyczny. Ponadto
zamocowanie urzadzenia z przodu umozliwia wykonywanie prac w obrebie systemu w dowolnym momencie bez

koniecznosci wyjmowania wspornika z puszki.

5
.

=

W

Zoptymalizowane przesytanie tadunkéw elektrycznych
Zastosowanie w stykach metali szlachetnych takich jak
srebro utatwia przewodzenie tadunku elektrycznego,
obnizajgc temperature pracy stykow, co przektada sie na
diuzszg zywotno$c¢ przetgcznika.

Zaciski srubowe

W zaciskach metalowa plytka jest wygieta: to rozwigzanie
firmy Vimar umozliwiajgce podigczenie przewoddw
o réznych przekrojach. Zagwarantowana jest maksymalna
szczelno$¢ przewodow o przekroju 0,5-2,5 mm? oraz
przewoddéw o przekroju 1,5-2,5 mm?.

»na

Modernizacja systemu w miare uptywu czasu jest tatwa i wszechstronna

« Zamocowanie
urzadzenia z przodu
na wsporniku juz
zainstalowanym na
Scianie.

« Zaciski zaprojektowane
w sposob utatwiajgcy
prawidtowe dokrecenie
$ruby zacisku.

Idealne wyréwnanie przyciskéw na wsporniku.

Sztywnos¢ wspornika gwarantuje idealne  wyréwnanie
przyciskow, a jego specjalna konstrukcja kompensuje wystepy
puszki podtynkowej do Scian z ptyt kartonowo-gipsowych, dzieki
czemu plytka idealnie przylega do Sciany.
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4 VIMAR

|ldealny rezultat estetyczny,
rowniez na scianach z ptyt kartonowo-gipsowych.

Neve Up idealnie nadaje sie do instalacji na $cianach z ptyt kartonowo-gipsowych
Specjalna konstrukcja wspornika montazowego zapewnia doskonaty efekt wyréwnania, z idealnym przyleganiem ptytki
do Sciany. W przypadku instalacji na $cianach z ptyt kartonowo-gipsowych doskonale zakrywa rowniez wystajgcg

czes¢ puszki podtynkowe;.

Przestony SICURY,

A‘ IEI patent firmy Vimar.

%’/sm\\‘*

Idealne przyleganie

Ptytka jest zaprojektowana w taki sposéb,

aby catkowicie zakrywata wystajgca ze Sciany
puszke, co daje doskonaty efekt estetyczny
catkowitego przylegania ptytki do Sciany.

[1[
i
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NEVEUP

Specyfikacja

Standard witoski i amerykanski

Ramka ozdobna
Wykonane z technopolimeru,
w 12 kolorach, modutowosé.

404

Dane techniczne

Z boku kazdego urzgdzenia,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, natomiast
z boku - dane handlowe i

techniczne.

Ramka montazowa

Solidna konstrukcja z mozliwo-
. i $cig poziomej i pionowej instala-
Przyciski wymienne cji urzadzen.

Jeden lub dwa moduty - z

podswietlanymi symbolami i

dostosowaniem do wyma-

gan klienta.

Usuwanie ramki ozdobnej
Miejsce do odczepienia ramki
ozdobnej z ramki montazowe;j
z uzyciem narzedzi.

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



4 VIMAR

z aparatami Plana

Instalacja podtynkowa

z wkretami

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
1 modut
1 modut centralny, N | o 1 modut centralny*
okragte puszka
Instalacja podtynkowa Z/bez wkretow -
lub z zaciskami 1 x 2 moduty
%
2 moduty, N 2 moduty’
okragte puszka 2 x 1 modut
EE— s - EE— 2 moduty la 2 modutéw centralnych*,
R Kierunek pionowy
Dla 2 modutéw centralnych,
okragte puszka lub
3 moduty - -
2 x 1 modut
z wkretami .
Instalacja podtynkowa Dla 2 modutéw centralnych*,
Kierunek poziomy
- 1 modut 1 modut centralny*
1 modut centralny z wkretami S
2 moduty boczne - -
Dla puszka 3 moduty 2 x 1 modut
2 oddzielne moduty*
| -
— LEL ] -
- —_ w —
112 moduty
Instalacja podtynkowa
. 3 x 1 modut
. z wkretami
Od 3i 7 moduty ¢ Od 3 i 7 moduty*
— i - =a —
3 moduty
z wkretami Zalepka®
Do montazu urzadzen Plana
1 1
Wspornik do aparatow Plana 3 x 1 modut,
3 moduty ’ Aparaty Plana Ptytka 3-modutowa

Neve Up*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 422
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Specyfikacja
Standard niemiecki i francuski

Dane techniczne

Z boku kazdego urzadzenia,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcja, natomiast
z boku - dane handlowe i
techniczne.

1

Ramka montazowa

Solidna konstrukcja z mozliwo-
$cig poziomej i pionowej instala-
cji urzadzen.

—

Przyciski wymienne
Jeden lub dwa moduty
- z pods$wietlanymi sym-
bolami i dostosowaniem
do wymagan klienta.

Ptytki wielomodutowe
Gama ptytek wielomoduto-
wych, liczacych sobie od 2+2
do 2+2+2+2 modutéw, umoz-
liwiajgca bezpieczng i funk-
cjonalng instalacje w pionie i
poziomie w kazdym kraju.

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
60
2 moduty, D -
puszki do zabudowy 9 :’7 1 x 2 moduly 2 moduly”
2 60 i 65 mm
0 65 65
171 ~ :
T 2 x 2 moduty, ) )
48 pionowo Kierunek pionowy
71
2+2 moduty, ‘<—>‘
odstep 71 mm - :(;
2x2
);)oz?;c;?g M. Kierunek poziomy
jﬁ B
i
Iﬁ o
ik , T
X 2 moduty, . )
poziomo Kierunek pionowy
o
L] 1'_
71 71

2+2+2 moduty,
odstep 71 mm

3 x 2 moduk
poziomo v Kierunek poziomy
i
H 4 x 2 modut
Y, X .
poziomo Kierunek pionowy
"
L
71 71 71
2+2+2+2 moduly,
odstep 71 mm ‘Hr—ﬂﬁ
N O T ST o -
o 71 I.‘\.‘\ '\-| " f
{ R | [ L ) | e e
Bl S Bl vy P w1, el i
¢ xpgz?mg v Kierunek poziomy

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 424
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taczniki

14 VIMAR

Bialy

Moduly zaslepek oraz wyjscia kablowe

09041
Zaslepka.
Gtebokos¢:
9 mm

09044

Wyjscia kablowe.
Gtebokos¢:

11,1 mm

1P jednobiegunowe taczniki 1P 250 V~

09001

16 AX.
Gtlebokos¢:
23,1 mm

- —

09001.2
16 AX,

- 2 moduty.
Glebokos$¢:
23,1 mm

2P jednobiegunowe taczniki 2P 250 V~ (podswietlane®)

09015

16 AX.
Glebokos¢:
32,7 mm

Sitownik do zabudowy podtgczony

03981

Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym

NO 100-240 V 50/60 Hz dla zaréwek 500 W,

lamp LED 100 W, transformatoréw elektronicznych
250 VA, $wietléwek 120 W, zdalnego sterowania,

1 wejscie dla sterowania przewodowego do wywo-
tywaia scenariuszy, technologia bezprzewodowa
Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh View Wireless

i Zigbee 3.0, instalacja do zabudowy

1P schodowy tacznik 1P 250 V~

_— PR —

09005 09005.2

16 AX. 16 AX,
Glebokos$¢: - 2 moduty.
23,1 mm Glebokos¢: 23,1 mm

1P taczniki rewersyjne 250 V~

09013 09013.2

16 AX. 16 AX,
Gtebokos¢: - 2 moduty.
26,7 mm Gtebokos$¢: 26,7 mm

09041.CM
Zaslepka.
Gtebokos¢:
9 mm

09001.CM
16 AX.
Glebokos¢:
23,1 mm

09015.CM
16 AX.
Glebokos¢:
32,7 mm

10T smart life

€3 Bluetooth

@ zigbee

certified
product

09005.CM
16 AX.
Glebokos¢:
23,1 mm

09013.CM
16 AX.
Glebokos¢:
26,7 mm

Carbon Matt

09044.CM
Wyjscia kablowe.
Gtebokos¢:

11,1 mm

09001.2.CM
16 AX,

- 2 moduty.
Glebokosc¢:
23,1 mm

09005.2.CM

- 2 moduty.
Glebokos¢: 23,1 mm

09013.2.CM

16 AX,
- 2 moduty.
Glebokos¢: 26,7 mm

408
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NEVE UP
taczniki

14 VIMAR

Bialy

1P przyciski NO 10 A 250 V~

09008 09008.2

10A. 10A

Glebokos$¢: - 2 moduty.

23,1 mm Gtebokos$¢: 23,1 mm

09008.CM
10A.
Glebokos¢:
23,1 mm

Carbon Matt

09008.2.CM

10A

- 2 moduty.
Glebokos¢: 23,1 mm

Quid - Moduly przekaznikéw magnetycznych do oswietlenia ( do zabudowy)

03991

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF, 1 wejscie na przycisk
NO, 1 wyjscie przekaznikowe NO 10 A 220-240
V~ 50/60 Hz, montaz podtynkowy (do zabudowy,
skrzynka rozgatezna lub pod ostong otworu)

03992

Mechanizm pods’wietlane° (urzadzenia wspolne dla dwéch wersji)

Modut przekaznikéw impulsowych sekwencyjnych
ON/OFF, 1 wejscie na przycisk NO, 1 wejscie dla
przycisku resetu, 1 wyjscie przekaznikowe NO 10 A
220-240 V~ 50/60 Hz, sygnalizcja $wietlna stanu
obcigzenia, montaz podtynkowy (do zabudowy,
krzynka rozgatezna lub pod ostong otworu)

03993

Modut przekaznikéw impulsowych
sekwencyjnych ON/OFF, 1 wejscie na
przycisk NO, 2 sekwencyjne wyjscia
przekaznikowe 1 wyjscie przekaznikowe
NO 10 A 220-240 V~ 50/60 Hz, montaz w
skrzynkach rozgateznych lub nosnych

09001.0.250 09005.0.250 09008.0.12" 09008.0.250
1P 16 AX 250 V~ jedno- 1P 16 AX 250 V~ 1PNO 10A 12V 1P NO 10 A 250 V~.
-biegunowe taczniki. schodowy facznik. przycisk. przycisk.

Glebokos¢: 23,1 mm Gtebokos¢: 23,1 mm

Wymienne klawisze - 1 moduty

Gtebokos¢: 23,1 mm

Gtebokos¢: 23,1 mm

09021 09021.N 09021.G 09026.DND 09021.CM 09021.N.CM 09021.G.CM 09026.DND.CM

Niepods$wietlany Bez symbolu, Dostosowany Do Not Disturb, pod- | Niepods$wietlany Bez symbolu, Dostosowany Do Not Disturb, pod-
podswietlane -Swietlenie punktowe, podswietlane -Swietlenie punktowe,

podswietlane pods$wietlane

09026.PLS 09021.C 09021.L 09021.P 09026.PLS.CM 09021.C.CM 09021.L.CM 09021.P.CM

Please Clean, pod- ~ Symbol Symbol Symbol Please Clean, pod- ~ Symbol Symbol Symbol

-Swietlenie punktowe, dzwonka lampki klucza -$wietlenie punktowe, dzwonka lampki klucza

podswietlane podswietlane

09021.F 09021.H 09021.S 09021.F.CM 09021.H.CM 09021.S.CM

Symbol wentylator, Symbol ptomien, Symbol aktywacja, Symbol wentylator, Symbol ptomien, Symbol aktywacja,

podswietlane podséwietlane pod$wietlane pod$wietlane podswietlane pods$wietlane

Wymienne klawisze - 2 moduty

09022 09022N 09022.CM 09022.N.CM

Niepodswietlany Bez symbolu, podéwietlane Niepodswietlany Bez symbolu, pod$wietlane

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440 1z biatg diodg
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taczniki

VIMAR

Bialy

Przyciski specjalne 1P 250 V~

-

L]
09052 09052.CM
ND 10 A, ND 10 A,

przycisk sznurowy.
Gleboko$¢: 24,7 mm

przycisk sznurowy.
Gtebokos¢: 24,7 mm

09050

ND 10 A, przycisk z

podswietlang ramka
opisowg - 2 moduty.

Glebokos¢: 25,2 mm

taczniki ze strzatkami kierunku 250 V~

09060 09062 09060.CM 09062.CM

2P 10 AX, Zsynchronizowane 2P 10 AX, Zsynchronizowane
centralna przyciski centralna przyciski

pozycja OFF. 1P NO 10 A. pozycja OFF. 1P NO 10 A.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:

33,5 mm 29 mm 33,5 mm 29 mm

Quid - Modut przekaznika elektronicznego i modut centralny dla rolet

03996 03997

Carbon Matt

Scentralizowany modut przekaznikowy, z
orientacjg listew, wyj$ciami przekaznikowymi
silnika cosg 0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
zapamietywanie pozycji, instalacja w puszce

Modut centralny, 2 wejscia dla przycisku
NO, 6 wyjs¢ dla modutu przekaznikéw rolet
Quid 03996, zasilanie 220-240 V 50/60 Hz,
montaz w puszkach podtgczeniowej lub

podtgczeniowej lub natynkowa natynkowa

Sitownik do zabudowy podtaczony do rolety

03982 EW D

Aparat sterujacy do 1 rolety z orientacjg 10T omart life

listew z wyj$ciem przekaznikowym dla .

silnika cos 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, €3 Bluetooth

zdalnego sterowania, technologia bezpr-

zewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh H

View Wireless i Zigbee 3.0, instalacja do @ Z'gb?e

zabudowy roduet
Sciemniacze**
09135.1 09153 *09146 09147 09135.1.CM
MASTER, 100-500 W 60-900 W 30-500 W MASTER,
uniwersalny J{qCZtl;llk h 60-3t00 VA, 30'3t00 VA, uniwersamy

push-push, z z potencjome- z potencjome-
09135.1 ..1 20 potencjome- trem, 230 V~. trem, 120 V~. 09135.1 ..1 20.0M
Jak powyzej, trem, 230 V~. Glebokosé: Glebokogé: Jak powyzej,
120 V~. Gleboko$c¢: 40 mm 40 mm 120 V~.
Glebokose¢: 40 mm Gtebokos¢:
41,5 mm 41,5 mm

09153.CM
100-500 W
tacznik
push-push, z
potencjome-
trem, 230 V~.
Glebokos¢:
40 mm

*09146.CM
60-900 W
60-300 VA,

z potencjome-
trem, 230 V~.
Glebokos¢:
40 mm

09147.CM
30-500 W
30-300 VA,

z potencjome-
trem, 120 V~.
Gtegbokos¢:
40 mm

410

** Typy sterowanych urzadzen - patrz instrukcja obstugi

* Nieuzywany w krajach europejskich
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taczniki « Gniazda

14 VIMAR

Biaty Carbon Matt
Regulatory - urzagdzenia sterowalne
Typologia UNIWERSALNE
REGULATORY
09135.1 09135.1.120
UTILIZATORI
Potaczenie 2-przewodowe Pot: ie 3-pr d Pota ie 2-pr d Pota lie 3-pr d
LE TE LE TE LE TE LE TE
Zarowe 40 =400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W
Fluorescencyjne 10 = 100 W 10 + 200 W 10 =100 W 10 + 200 W 10 = 100 W 10 = 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W
kompaktowe (LFC) maks. 5 zar. maks. 10 Zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar. maks. 5 zar. maks. 10 zar.
LED 5+100 W 5+200 W 3+100 W 3+200W 5+100 W 5+200 W 3+100 W 3+200W
maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 zar. maks. 20 zar. maks. 10 Zar. maks. 20 Zar. maks. 8 zar. maks. 16 zar.
Transformatory 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA
elektroniczne do maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf. maks. 3 transf. maks. 5 transf.
halogenowych typ [ typ typ typ typ typ typ typ
Regulatory - urzagdzenia sterowalne
Typologia STANDARDOWE
REGULATORY
09153
- ) ! 09146 09147
URZADZENIA @ F;éﬁgg;"ggfemn c?gr?gt‘:ﬂ?blrc:ﬁ?wug%? « (z potencjometrem obrotowym) (z potencjometrem obrotowym)
Zarowe 100 - 500 W 60 - 900 W 30 - 500 W
Transformatory
ferromagnetyczne 60 - 300 VA 230 V~, 50/60 Hz 30 - 300 VA 120 V~, 50/60 Hz
do halogenowych
taczniki zdalnie sterowane
=1 |-
09181 09181.CM
tacznik odwietleniowy, NO 6 A 230 V~, tacznik o$wietleniowy, NO 6 A 230 V~,
wyjécie przekaznikowe 50/60 Hz. wyjscie przekaznikowe 50/60 Hz.
Gtgboko$¢: 37 mm Gtebokos¢: 37 mm
Gniazdo w standardzie wioskim SICURY 2P+E 250 V~
e —, — s P — —
. ] -
L] ] L NN - e m
L ]
] 3 "
09201 09203 09209 09210 09201.CM 09203.CM 09209.CM 09210.CM
10 A, Bpresa 16 A, 16 A. P30 16 A, uniwersalny 10 A, Bpresa 16 A, 16 A. P30 16 A, uniwersalny
P11. P17/11. - 2 moduty. - 2 moduty. P11. P17/11. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gleboko$¢: Gtebokos¢: Glebokosc: Gtebokosc: Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokosc¢: Gtebokosc:
23,2 mm 23,2 mm 29,3 mm 26,4 mm 23,2 mm 23,2 mm 29,3 mm 26,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem niemieckim SICURY 2P+E 250 V~

('.

l |
09208
16 A, niemiecki
- 2 moduty.

Glebokosc:
29,5 mm

€

09208.C

16 A, niemiecki,

Z pokrywg

- 2 moduty.
Glebokos¢: 29,5 mm

09208.CM 09208.C.CM

16 A, niemiecki 16 A, niemiecki,

- 2 moduty. z pokrywg
Glebokos$¢: - 2 moduty.

29,5 mm Glebokos¢: 29,5 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440

411
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Gniazda

14 VIMAR

Bialy

Gniazda zgodne ze standardem francuski SICURY 2P+E

N
@
———

09212

16 A, francuski
- 2 moduty.
Gtebokos$¢: 26,4 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie euro-amerykanski
2 [ } a 2
o » - -
L) L - L ] ¥
09233 09234 09248 09249
2P 16 A, SICURY SICURY 2P+E 16 A, 2 SICURY 2P+E 16 A,
euro- 2P 16 A, euro-amerykanski euro-amerykanski
amerykanski euro- - 2 moduly. - 3 moduty.
(2 4,8 mm). amerykanski. Gtebokos¢: Glebokos¢:
Gtebokos¢: Glebokosé: 26,5 mm 24,5 mm
30 mm 30 mm

Carbon Matt

250 V~

09212.CM

16 A, francuski
- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 26,4 mm

250 vV~

09233.CM 09234.CM 09248.CM 09249.CM

2P 16 A, SICURY SICURY 2P+E 16 A, 2 SICURY 2P+E 16 A,
euro- 2P 16 A, euro-amerykanski euro-amerykanski
amerykanski euro- - 2 moduty. - 3 moduty.

(2 4,8 mm). amerykarnski. Gtebokos¢: Gtebokos¢:
Gtebokos¢: Glebokosé: 26,5 mm 24,5 mm

30 mm 30 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim i Arabii Saudyjskiej 127 V~

— —
11 ! .
[ ] — —
09242 00243 -

SICURY 2P+E 2 SICURY 2P+E 15 A,
15 A, amerykan- amerykanski i arabski

ski i arabski - 3 moduty

09245 09246

2P+E 15A, 2 2P+E 15A,
amerykanski amerykanski i arabski
i arabski. - 3 moduty.

Gtebokos¢: Gleboko$¢: 26 mm

27 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie izraelska SICURY

=

09240

16 A, norma
izraelska - 2 moduty.
Gtebokos¢: 29,7 mm

Gniazda wielostandardowe SICURY 2P+E 250 V~

*09257

13 A, wielostandardowe
- 2 moduty.

Glebokos¢: 18,7 mm

09242.CM 09243.CM
SICURY 2P+E 2 SICURY 2P+E 15 A,
15 A, amerykan- amerykanski i arabski
ski i arabski - 3 moduty
09245.CM 09246.CM
2P+E 15 A, 2 2P+E 15A,
amerykanski amerykanski i arabski
i arabski. - 3 moduty.
Gtebokos¢: Gleboko$¢: 26 mm
27 mm

2P+E 250 V~
09240.CM
16 A, norma

izraelska - 2 moduty.
Glebokos¢: 29,7 mm

*09257.CM

13 A, wielostandardowe
- 2 moduty.
Glebokos¢: 18,7 mm

412

* Nieuzywany w krajach europejskich
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Gniazda

Biaty Carbon Matt

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim 2P+E 15 A 125 V~ 60 Hz

00296

Dwa gniazda zgodne ze
standardem amerykaniskim
z GFCI - 3 moduty.
Gtebokos¢: 30,1 mm

00296.CM

Dwa gniazda zgodne ze
standardem amerykanskim
z GFCI - 3 moduty.
Gtebokos¢: 30,1 mm

Mozliwe potaczenia - wtyczki i gniazdka zgodne ze standardami zagranicznymi

GNIAZDKO iemiecki : . ] Amerykanski q "
Niemiecki Francuski Europejsko-amerykanski Arabii Saudyjskiej Izraelski Standard multi
WWENCZKE 09208... 09212... 09233 | 09234 | 09248 | 09249 | 09242 | 09245 | 09243 | 09246 09240 09257
Wtyczka zgodna ze standardem . ° . ° ° ° . .

wioskim typu S10
Wtyczka Euro 2P 2,5 A . . ° . ° . . .

Wtyczka 2P+E 16 A 250 V~ zgodna
ze standardem niemieckim

Wtyczka 2P+E 16 A 250 V~
potgczona, zgodna ze standar- o . o o o o o
dem niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P 16 A 250 V~
potaczona, zgodna ze standar- . . . ° . ° °
dem niemieckim i francuskim

Wtyczka 2P+E 16 A 250 V~ zgodna
ze standardem francuskim

Wtyczka 2P+E 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem szwajcarskim

Wtyczka 2P+E 16 A 250 V~
zgodna ze standardem izraelskim

Wtyczka 2P+E 5 A 250 V~
zgodna ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+E 13 A 250 V~
zgodna ze standardem angielskim

Wtyczka 2P+E 15 A 125 V~ zgodna
ze standardem amerykariskim

Wtyczka 2P 15 A 127 V~
zgodna ze standardem . . . .
amerykanskim i Arabii Saudyjskiej

Wtyczka 2P+E 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem brazylijskim

Wtyczka 2P+E 10 A 250 V~
zgodna ze standardem chinskim

Wtyczka 2P+E 10 A 250 V~ zgodna
ze standardem australijskim

® Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka; O Standard wtyczki podtgczanej do gniazdka bez wykonania podigczenia uziemienia.

Zasilacz golarki

09290

230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA, wyjscia
120 V~i 230 V~ - 3 moduty.
Gleboko$¢: 42 mm

09290.CM

230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym
transformatorem 20 VA, wyjscia
120 V~i 230 V~ - 3 moduty.
Glebokos$¢: 42 mm

Gniazda SICURY 2P+E 250 V~ (do dedykowanych linii zasilajacych)

09203.R 09210.R 09208.A 09208.R 09208.V 09240.R

Bpresa 16 A 16 A, uniwersalny, 16 A, niemiecki, 16 A, niemiecki, 16 A, niemiecki, 16 A, norma izraelska,
P17/11, czerwony. czerwony - 2 moduty. omaranczowy - 2 moduty.  czerwony - 2 moduty. zielony - 2 moduty. czerwony - 2 moduty.
Gtebokos¢: 23,2 mm  Glebokosc: 26,4 mm Gteboko$¢: 29,5 mm Glebokos¢: 29,5 mm Gtebokos¢: 29,5 mm Gtebokos¢: 29,7 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
413
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Gniazda * Gniazda odbioru sygnatu

w4 VIMAR

Bialy

Modut zasilajacy USB

—_—

09292

—_—

09292.C

5V15A, 5V15A,
1 USB-A, 1 USB-C,
120-240 V~ 120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos$¢: Glebokos¢:
37 mm 37 mm

Gniazda specjalne

® 09330
®  2P6A24V(SELV),
dla wtyczek 01620.

Glebokos¢: 25 mm

Ztacza telefoniczne

09320 09324

RJ11, Norma izraelska,
6-potozen, zaciski $rubowe.
4-styki (6/4). Gtebokosc:
Gtebokos¢: 33,4 mm

33,6 mm

Wspotosiowe gniazdka TV-RD-SAT 5-2400 MHz (wyjscia @ 9

®©

®

0@

Carbon Matt

09292.CM 09292.C.CM
5V15A, 5V15A,
1 USB-A, 1 USB-C,
120-240 V~ 120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos$¢: Glebokos¢:
37 mm 37 mm
09330.CM
2P 6 A24 V (SELV),
dla wtyczek 01620.

Gtlebokos¢: 25 mm

09320.CM 09324.CM
RJ11, Norma izraelska,
6-potozen, zaciski $rubowe.
4-styki (6/4). Gtebokosé:
Gtebokos¢: 33,4 mm

33,6 mm

,5 mm meskie i zenskie typu F)

'

09300.01 09300.10

Meskie, Meskie,
potaczenie przelotowe
1dB. 10 dB.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
26,1 mm 26,1 mm

Gniazda koncentryczne TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 wyjscia: @ 9,5 mm meskie, zenskie i typ F)

X
o

09303

Potaczenie 1 dB
- 2 moduty.
Gtebokos$¢: 22 mm

09302.01
Typu demixed, meskie
i zenskie typu F,
potaczenie 1 dB

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 22,1 mm

09300.01.CM 09300.10.CM
Meskie, Meskie,
potaczenie przelotowe
1dB. 10 dB.
Gtebokos¢: Gtebokosé:
26,1 mm 26,1 mm

09303.CM

Potaczenie 1 dB
- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 22 mm

Wspoétosiowe gniazdka TV 40-862 MHz (1 wyjscie: @ 9,5 mm zenskie) i Typ F

*09313 09318
Potgczenie. Typ F.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
29 mm 9mm

*09313.CM 09318.CM
Potaczenie. Typ F.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
29 mm 9 mm

09302.01.CM

Typu demixed, meskie
i zenskie typu F,
potaczenie 1 dB

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 22,1 mm

414

* Nieuzywany w krajach europejskich
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Gniazda odbioru sygnatu « Sygnalizacja

Bialy

Carbon Matt

Rezystor terminalny i koncentryczne TV-RD-SAT 2400 MHz zlgcza

._; * T

16330 01644 01645 01634 01635
7750, dla Osiowe Osiowe 90° wejscie 90° wejscie
czestotliwosci wejscie wejscie kablowe kablowe
do 2400 MHz kablowe kablowe meskie Zenskie
meskie zenskie

Gniazda danych RJ45
09338.9 09339.6 09339.14 09339.16 09338.C
Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Adaptery, RJ45
ﬁaTt-P5e, 'Ga-gpei 0 kat. 6, kat. 6a, kat. 5/6 AMP,

: : FTP. FTP. Lucent T.
Gtebokos¢ Gtegbokos¢: Gt fa §a >

ebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢:
6 mm 34,2mm 39,7 mm 39,7 mm ¢

9 mm

Dzwonki elektromechaniczne

09373

230 V~

50/60 Hz

Gtlebokos¢

32,5 mm

Brzeczyki

09377 09378
120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz
Glebokos¢: Gtebokos¢
31,2 mm 31,2 mm

&

01654

Zigcze typu

F dla kabla

RG59,

meskie
09338.9.CM 09339.6.CM  09339.14.CM  09339.16.CM  09338.C.CM
Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Adaptery, RJ45
baTt-PSe, lL<Jath-P61,10 kat. 6, kat. 64, kat. 5/6 AMP,

Ny ; FTP. FTP. Lucent T.
Glebokosc¢: Glebokosc¢: Gt e §4- i
ebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢:

26 mm 34,2 mm 39,7 mm 39,7 mm 9 rim
09373.CM
230 V~
50/60 Hz.
Gtebokos¢:
32,5 mm
09377.CM 09378.CM
120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos¢: Gtlebokos¢:
31,2 mm 31,2 mm

TORC'A, latarki elektroniczne (z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

@

09395

Wysokowydajnymi diodami LED,
230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 41,3 mm

b

00910
. Bateria Ni-MH 4,8 V 80 mAh,
- pasuje do serii TORCIA

09395.CM

Wysokowydajnymi diodami LED,
230 V~ 50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 41,3 mm

¢ Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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Kontrola klimatu « Rozwigzania dla hoteli

Bialy

Carbon Matt

Termostaty i Czasowe-termostaty elektroniczne (ogrzewanie i klimatyzacja)

09470

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym
5(2) A 240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie
ON/OFF, regulator temperatury klasy | (udziat
1%), pod$wietlanie biatg diodg LED z regulacjg
intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz - 2 moduly.
Glebokos¢: 28,5 mm

A 02900.1
Ll A Termostat elektroniczny do regulacji temperatury
3 o pomieszczenia w trybie ON/OFF (ogrzewanie,

b klimatyzacja), regulator temperatury klasy |
*a\_‘__,--'i ::: (udziat 1%), wyjscie przekaznikowe przetaczania
VIR 5(2) A 240 V~, zasilany bateriami AALR6 1,5 V
: (niedostarczone w zestawie), montaz nascienny, biaty

Rozwigzania dla hoteli

09026.DND 09026.PLS
Wymienny przycisk ~ Wymienny przycisk
1 modut, 1 modut, ,
Do Not Disturb, Please Clean,
podswietlenie pods$wietlenie
punktowe, punktowe,
podswietlane podswietlane
———
09097
| 1P przyciski NO 10 A 230 V~,
LY do pod$wietlanych wywieszek

hotelowych "Do Not Disturb" i
"Please Clean", podswietlane
ey - 2 moduly. Gleboko$¢: 27,2 mm

o

*09257 09290
Gniazda SICURY
2P+E 13 A 250 V~,
wielostandardowe

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 18,7 mm

Zasilacz golarki z izolowanym
transformatorem 20 VA, 230 V~ 50/60 Hz,
wyjscia 230 V~ i 120 V~ - 3 moduty.
Glebokos¢: 42 mm

09463 09465
Przetgcznik elektroniczny, Przetgcznik elektroniczny, gniazdo poziome,
gniazdo poziome, 120-230 V~ 230 V~ 50/60 Hz, 24 V/~/24 V/dc (SELV)
50/60 Hz - 2 moduty. - 3 moduty. Gtgbokos$¢: 37 mm

Gleboko$¢: 24,7 mm

09470.CM

Termostat obrotowy z wyj$ciem przekaznikowym
5(2) A 240 V~, ogrzewanie i klimatyzacja w trybie
ON/OFF, regulator temperatury klasy | (udziat
1%), pod$wietlanie biatg diodg LED z regulacjg
intensywnosci, 100-240 V 50/60 Hz - 2 moduty.
Glebokos¢: 28,5 mm

01910

Elektroniczny chronotermostat do regulaciji temperatury
pomieszczenia w trybie ON/OFF (ogrzewanie i
klimatyzacja), programowanie dzienne/tygodniowe,
regulator temperatury klasy | (udziat 1%), wyjscie

O przekaznika przetaczajacego 5(2) A 250 V~, zasilanie

bateriami AALR6 1,5 V (niedostarczone w zestawie),
montaz nascienny, biaty

09026.DND.CM 09026.PLS.CM
Wymienny przycisk ~ Wymienny przycisk
1 modut, 1 modut, ,

Do Not Disturb, Please Clean,
pods$wietlenie pod$wietlenie
punktowe, punktowe,
podswietlane podswietlane

*09257.CM
Gniazda SICURY
2P+E 13 A 250 V~,
wielostandardowe

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 18,7 mm

09290.CM

Zasilacz golarki z izolowanym
transformatorem 20 VA, 230 V~ 50/60 Hz,
wyjécia 230 V~i 120 V~ - 3 moduty.
Glebokos¢: 42 mm

09463.CM

09465.CM

Przetacznik elektroniczny, Przetgcznik elektroniczny, gniazdo poziome,
gniazdo poziome, 120-230 V~ 230 V~ 50/60 Hz, 24 VV~/24 V/dc (SELV)
50/60 Hz - 2 moduty. - 3 moduty. Gtebokos$¢: 37 mm

Glebokos¢: 24,7 mm

416
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Smart home View Wireless ¢« Akcesoria

Biaty Carbon Matt

Smart home View Wireless - Podiagczone urzadzenia

ea BluetOOthO ‘ Bramka zamontowana w dostarczonym EWB

uchwycie na szyne DIN 10T smart life
(wi 3 — 4

oe  wc g, :

0K14597.01

Bramka Bluetooth Wi-Fi loT do integracji,
konfiguracji i monitorowania View Wireless,
poprzez chmure i aplikacje na smartfony, tablety,
zasilanie 100-240 V 50/60 Hz, montaz na szynie
DIN (60715 TH35), zajmuje 2 moduty x 17,5 mm

€) Bluetooth’
@ zigbee

certified
product

€) Bluetooth’
I @ zigbee

e certified
product

03982 03981

Aparat sterujgcy do 1 rolety z orientacjq listew Aparat sterujacy z wyjsciem przekaznikowym NO 100-240 V

z wyjéciem przekaznikowym dla silnika cos 0,6 50/60 Hz dla zaréwek 500 W, lamp LED 100 W, transformatoréw
2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, zdalnego sterowania, elektronicznych 250 VA, $wietldowek 120 W, zdalnego sterowania,
technologia bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 1 wejscie dla sterowania przewodowego do wywotywaia scenariu-
dla systemu mesh View Wireless i Zigbee 3.0, szy, technologia bezprzewodowa Bluetooth® 5.0 dla systemu mesh
instalacja do zabudowy View Wireless i Zigbee 3.0, instalacja do zabudowy

~ ' ©Bluetooth ) Bluetooth

09473 o B 09473.CM

Termostat obrotowy z wyjSciem przekaznikowym NO Termostat obrotowy z wyjsciem przekaznikowym NO

5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie 5(2) A 240 V~, technologia loT oparta na standardzie
Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless, Bluetooth 5.0 do realizacji systemu mesh View Wireless,

1 wejscie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie 1 wejécie na czujnik temperatury zewnetrznej, ogrzewanie

i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury i klimatyzacja w trybie ON/OFF i PID, regulator temperatury
klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%) Klasy | (udziat 1%) w trybie ON/OFF, klasy IV (udziat 2%)

w trybie PID, podswietienie biatymi diodami LED z regulacig w trybie PID, podswietienie biatymi diodami LED z regulacia
intensywnosci Swiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz - intensywnosci $wiecenia, zasilanie 100-240 V 50/60 Hz -

2 moduty. Gtebokosc: 28,5 mm 2 moduty. Gtebokos¢: 28,5 mm

Akcesoria do montazu podiogowego

V54303 V54903
Wiezyczka podiogowa 3-modutowa Skrzynka do zabudowy do

(wymaga uzupetnienia puszkg V54903).

Dostarczany z 3-modutowg ramg montazowg wiezyczki podiogowej (wymaga

uzupetniania wiezyczkq V54303)

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 440
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NEVE UP
RamkKi

Glossy

(Technopolimer)

01 White (Total Look)

Matt

(lakierowany matowy polimer)

11 Matt white

Metal

(lakierowany metaliczny technopolimer)

21 Matt silver

418

w4 VIMAR

02 Ivory

12 Matt dove grey

22 Matt nickel



NEVE UP w4 VIMAR

03 Slate grey 04 Black

13 Matt clay 14 Carbon matt (Total Look)

L

23 Matt titanium 24 Matt copper
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NEVEUP

Wytyczne dotyczgce ptytek

14 VIMAR

1 modut 1 modut 2 osobne 2 moduty
centralny 2 moduly centralny moduty centralne 3 moduly
I ] i 0.0 ] ]

Glossy
(Technopolimer)

White (Total Look) 09661.01 09662.01 09671.01 09679.01 09672.01 09673.01

Ivory 09661.02 09662.02 09671.02 09679.02 09672.02 09673.02
- Slate grey 09661.03 09662.03 09671.03 09679.03 09672.03 09673.03
- Black 09661.04 09662.04 09671.04 09679.04 09672.04 09673.04
Matt
(lakierowany matowy polimer)

Matt white 09661.11 09662.11 09671.11 09679.11 09672.11 09673.11
- Matt dove grey 09661.12 09662.12 09671.12 09679.12 09672.12 09673.12
- Matt clay 09661.13 09662.13 09671.13 09679.13 09672.13 09673.13
- Carbon matt (Total Look) 09661.14 09662.14 09671.14 09679.14 09672.14 09673.14
Metal
(lakierowany metaliczny technopolimer)

Matt silver 09661.21 09662.21 09671.21 09679.21 09672.21 09673.21

Matt nickel 09661.22 09662.22 09671.22 09679.22 09672.22 09673.22
| Matt titanium 09661.23 09662.23 09671.23 09679.23 09672.23 09673.23
B vt copper 09661.24 09662.24 09671.24 09679.24 09672.24 09673.24
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NEVE UP w4 VIMAR
Wytyczne dotyczgce ptytek

< 2+2 moduly 2+2+2 moduty 2+2+2+2 moduly
ZaSIepka 4 mOdu'y 7 mOdu'y (odstep 71 mm) (odstep 71 mm) (odstep 71 mm)
09670.01 09674.01 09677.01 09664.01 09666.01 09668.01
09670.02 09674.02 09677.02 09664.02 09666.02 09668.02
09670.03 09674.03 09677.03 09664.03 09666.03 09668.03
09670.04 09674.04 09677.04 09664.04 09666.04 09668.04
09670.11 09674.11 09677.11 09664.11 09666.11 09668.11
09670.12 09674.12 09677.12 09664.12 09666.12 09668.12
09670.13 09674.13 09677.13 09664.13 09666.13 09668.13
09670.14 09674.14 09677.14 09664.14 09666.14 09668.14
09670.21 09674.21 09677.21 09664.21 09666.21 09668.21
09670.22 09674.22 09677.22 09664.22 09666.22 09668.22
09670.23 09674.23 09677.23 09664.23 09666.23 09668.23
09670.24 09674.24 09677.24 09664.24 09666.24 09668.24
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NEVE UP
Typy instalacji

w4 VIMAR

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka*
V71001 V71701
Do sciany GW 650 °C, Z wkretami, do wspornikéw
jasny niebieski bez zaczepow, GW 850 °C,
V71001.AU jasny niebieski
GW 960 °C, czarny
09606 09672...
2 centralne moduty, 2 moduty centralne,
do montazu poziomego instalacja pionowa
i pozioma.
2 Wymiary:
120x86x8,5 mm
centralne
do puszki
260i3
moduty
V71303 V71703
Do $ciany GW 650 °C, Do wspprnikéw bez
jasny niebieski zaczepow, GW 850 °C,
V71303.AU jasny niebieski
GW 960 °C, czarny
09607 09672...
2 centralne moduty, 2 moduty centralne,
do montazu pionowego instalacja pionowa
i pozioma.
Wymiary:
120x86x8,5 mm
4x2" puszka montazowa
09671...
1 modut centralny.
Wymiary:
09613 120x86x8,9 mm
4x2" puszka montazowa 3 moduty
3
V71303 V71703 09623
Do sciany GW 650 °C, Do wspornikow bez 3 moduly, dla
jasny niebieski zaczepow, GW 850 °C, urzadzen Plana
V71303.AU jasny niebieski
GW 960 °C, czarny
09679...
2 osobne moduty.
Wymiary:
120x86x9 mm
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NEVE UP
Typy instalacji

14 VIMAR

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka*
09673...
3 moduty.
Wymiary:
120x86x8,5 mm
09613
4x2” puszka montazowa 3 moduty
3
V71303 V71703 09623
Do $ciany GW 650 Do wspornikow bez 3 moduty, dla
°C, jasny niebieski zaczepow, GW 850 °C, urzadzen Plana
V71303.AU jasny niebieski
GW 960 °C, czarny
09670...
Zaslepka.
Wymiary:
120x86x9,8 mm
4
V71304 V71704 09614 09674...
Do $ciany GW 650 Do wspornikow bez 4 moduty 4 moduly.
°C, jasny niebieski zaczepow, GW 850 °C, Wymiary:
V71304.AU jasny niebieski 142,4x86x8,4 mm
GW 960 °C, czarny
7
V71306 V71706 09617 09677...
Do $ciany GW 650 Do wspornikow bez 7 moduty 7 moduly.
°C, jasny niebieski zaczepow, GW 850 °C, Wymiary:
V71306.AU jasny niebieski 210x86x8,4 mm
GW 960 °C, czarny

* Gama pltytek, strona 420
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NEVE UP w4 VIMAR

Instalacja z rozstawem 71 mm

Modut Puszka Ramka montazowa
1 modut
na kazda
puszke do
zabudowy 09602.1 09603.1
2 60 mm 2 modulty, z 2 modu-ty
zatrzaskami bez wkretéow
V71001 V71701
Do $ciany GW 650 °C, Z wkretami, do wspornikéw
2 mOd_u*y jasny nie}t;ieski bez zaczepow, GW 850 °C,
na kazda V71001.AU jasny niebieski
PUSZ:;‘? do GW 960 °C, czamny
zabudowy 09602.1 09603.1
2 60 mm 2 moduty, z 2 module,
zatrzaskami fara suruburi
DENANNG

moduty
Odstep -~

2 x 09602.1
2 moduty, z zatrzaskami

2 x 09603.1
2 moduty bez wkretow

71 71

A A i
3 x 09602.1
242+2 2 moduly, z zatrzaskami
moduty
Odstep
71 mm
|
)
3 x 09603.1
2 moduty bez wkretow
2+2+2+2 4 x 09602.1 )
moduly 2 moduly, z zatrzaskami
Odstep 71 <t T
71 mm ‘ ’ )

_———
Ir N
t
|n

A

|
i
|

| — | 1l
L 101

4 x 09603.1
2 moduty bez wkretéw
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NEVE UP
Instalacja z rozstawem 71 mm

14 VIMAR

Ramka*

09661 ...
1 modut centralny.
Wymiary: 86x86x8,8 mm

09662...
2 moduty.
Wymiary: 86x86x8,5 mm

71 71
2 x 09602.1 2 x 09603.1
2 moduty, z 2 moduty bez
zatrzaskami wkretow

09664...

4 moduly (2+2),

instalacja pionowa

i pozioma.

Wymiary: 157x86x8,5 mm

3 x 09602.1 3 x 09603.1

2 moduly, z 2 moduly bez
zatrzaskami wkretow

09666...

6 moduty (2+2+2),
instalacja pionowa

i pozioma.

Wymiary: 228x86x8,5 mm

4 x 09602.1 4 x 09603.1
2 moduly, z 2 moduly bez
zatrzaskami wkretow

09668...

8 moduly (2+2+2+2),
instalacja pionowa

i pozioma.

Wymiary: 299x86x8,5 mm

* Gama ptytek, strona 420
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PERSONALIZACJA

v VIMAR

Eikon - Personalizacja ptytek i elementéw sterowniczych

Wskazéwki dotyczace personalizacji

¢ do personalizacji w opisany tu sposéb i w pokazanych tu pozycjach nadajg sie
wszystkie elementy sterownicze, przyciski i ptytki;

¢ Eikon Tactil
wszystkie ptytki w strefie zaznaczonej na szaro, oprécz plytki w kolorze pearl
grey (73), mozna dostosowa¢ do indywidualnych wymogow;

¢ Eikon Evo
nastepujacych oktadek z technopolimeru nie mozna dostosowaé: Crystal:
silver ice (72), pearl grey (73), opal brown (74), bronze mirror (75);

e Eikon Exé
nastepujacych oktadek z technopolimeru nie mozna dostosowac: Gres
marmurkowy: Biel Calacatta (51), Kawowy braz (52), Czern Marquina (53);
Lustra: Oszronione srebro (75), Potyskliwy braz (76), Brunatny opal (77);
Szkto: Satynowa czern (73) i Metale ekskluzywne: Stare ztoto (85);

¢ Eikon Chrome
nastepujacych oktadek z technopolimeru nie mozna dostosowac: Bright: matt
titanium (C14);

® ceny i iloéci dostosowania maskownic z drewna prosimy negocjowac z naszymi
przedstawicielami handlowymi;

¢ jezeli wymagana personalizacja znajduje sie w tabeli "Biblioteka standardo-
wych symboli i napiséw", nalezy poda¢ kod artykutu + kod symbolu/napisu,
jezeli natomiast personalizacja nie znajduje sie¢ w tabeli, nalezy sprawdzi¢
wykonalnosé w sieci handlowej;

o w przypadku zapotrzebowania na duze iloci personalizacji nieuwzglednionych
w "bibliotece standardowych symboli i napiséw" konieczny jest kontakt z
dziatem sprzedazy firmy Vimar.

Zalety dostosowania do potrzeb klienta za pomoca lasera

¢ niescierajacy sie grawerunek, nie ulegajacy zatarciu z uptywem czasu;

e serwis dostepny nawet dla matych ilosci;

* mozliwo$¢ zamawiania takich samych wzoréw, w réznych okresach lecz z
takim samym wynikiem, bowiem wzornictwo przechowywane jest na no$nikach
magnetycznych.

Kilka ograniczen technologicznych

¢ nie jest mozliwa reprodukcja obrazéw kolorowych.

Nalezy dostarczy¢

e cyfrowy obraz elementu do odtworzenia w formacie EPS lub DXF, z minimalng
gruboscig linii i przestrzenig migdzy liniami wynoszacg 0,5 mm.

Jak postepowac

* przekaz dokumentacje do swego hurtownika/dystrybutora, ktéry dostarczy jg
firmie Vimar.

Ptytki Eikon Tactil: pozycje do personalizacji (patrz obszar w kolorze szarym)

S oo ‘ ‘ S oo 48,5x15 mm ‘ ‘ 48,5x15 mm 59,6x15 mm ‘ ‘ 59,5x15 mm 48,5x15 mm ‘ ‘ 48,5x15 mm 71,3x10 mm ‘ ‘ 71,3x10 mm
37,5x10mm| ™ [37,5x10 mm 48,5x15mm | Wt ‘ 48,5x15 mm 59,515 mm (W% 59,6x15 mm 48,5x15mm | ‘ 48,515 mm 71,3x10 mm ™ 71,3x10 mm
21662... 21668... 21664... 21666... 21667...
Ptytki Eikon Evo, Eikon Exé i Eikon Chrome: pozycje do personalizaciji
(patrz obszar w kolorze szarym)
< — — O O O O O O =) =) =) () () =)
o o o o o o <[] ][]e 00 0o
- > - ) I =) =) =) ) O O O O O O

Ptytki Eikon Evo Ptytki Eikon Exé

Przykiad spersonalizowanej ptytki

Ptytki Eikon Chrome

Ptytki Eikon Exé Flat Plytki Eikon Exé Vintage
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PERSONALIZACJA

Eikon - Personalizacja ptytek i elementdéw sterowniczych

M VIMAR

Elementy sterownicze i przyciski: pozycja i wlasciwosci

Personalizacja

Personalizacja

wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe

Typ FEEE Lo el e podswietlona niepodswietlona
1
Tradycyjne przyciski kotyskowe )
1i2 moduly i wymienne 2 NIE pozycja1i2
przyciski 1, 2 i 3 moduty
Przyciski do tradycyjnych i
kotyskowych elementéw 2 pozycja 3 A
sterowniczych 20031, - tylko w obszarze 14x7 mm pozycja1i2
2003220033 @)
1
Przyciski osiowe. A
112 moduly NIE pozycja1i2
2
1
Przyciski do osiowych pozycja 2
elementéw sterowniczych @) z etykietg z tworzywa pozycja1i3
20131.0, 20132.0 i 20133.0 B Mylar 14x7 mm
3
Para przyciskéw dla
1 modutu do elementéw
sterowniczych NIE pozycja1i2
wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe
Przycisk dla 2 modutéw
do elementow sterowniczych NIE pozycja 1i2

Typ

Personalizacja
podswietlona

Personalizacja
niepodswietlona

Elementy sterownicze
systemu automatyki
domowe;j.

Potprzyciski 1-modutowe

—
10x10
mm

tylko w obszarze
10x10 mm

jezeli programowanie diody

LED jest ustawione na "OFF",

mozna spersonalizowac¢ caty
obszar przycisku

Elementy sterownicze
systemu automatyki
domowej.

Pétprzyciski 2-modutowe

’i
10x10
mm

tylko w obszarze
10x10 mm

jezeli programowanie diody

LED jest ustawione na "OFF",

mozna spersonalizowac¢ caty
obszar przycisku

Specyfikacja do personalizacji elementéw sterowniczych systemu automatyki domowej poprzez napisy

ilustracjach obok.

Aby elementy spersonalizowane poprzez umieszczenie
na nich napiséw niezawartych w "Bibliotece standar-
dowych symboli i napisow" mogty by¢ podswietlane,
muszg zawiera¢ maksymalnie 3 wiersze tekstu, z ktorych
kazdy moze obejmowaé maks. 8 znakéw pisanych
wielkq literg, o wysokosci znakéw 1,7 mm i w takim stylu,
jak w bibliotece. Napisy, w zaleznosci od dtugosci tekstu,
zostang umieszczone w takiej pozycji, jak pokazano na

Tekst w 1 wierszu

Tekst w 2 wierszach

Tekst w 3 wierszach

Przyktady przyciskow i
elementéw sterowniczych
z personalizacja

Kotyskowe elementy sterownicze i
przyciski z personalizacjg

1:1:]

Przyciski do osiowych elementéw
sterowniczych z pod$wietlang
personalizacjg

Przyciski do elementdw sterowniczych
wykorzystujgcych czestotliwosci radiowe
z personalizacjg

Przycisk 2-modutowy do elementow
sterowniczych wykorzystujgcych
czestotliwosci radiowe z personalizacjg

Elementy sterownicze systemu automatyki
domowej z niepods$wietlong personalizacjg

Elementy sterownicze systemu automatyki
domowej z pod$wietlong personalizacjg
(przyktad z opcjami tekstu)
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PERSONALIZACJA

Eikon - Personalizacja ptytek i elementéw sterowniczych

v VIMAR

Elementy sterownicze Vintage: pozycje mozliwe do personalizacji

0 o) 0] 0O O
o ® @ o ®© o

22672.1.xx - 1 element 22672.2.xx - 2 elementy 22673.1.xx - 1 element sterowniczy 22673.2.xx - 2 elementy
sterowniczy sterownicze sterownicze

O @ @ @ > @ ® O @ ® @ ®
22674.4.xx - 4 elementy sterownicze 22675.3.xx - 3 elementy 22679.5.xx - 5 elementy sterownicze BS

sterownicze BS

Tradycyjne elementy sterownicze Flat: pozycje mozliwe do personalizacji

[ ([ [ J [

22682.1.xx - 1 element 22682.2.xx - 2 elementy 22683.1.xx - 1 comanda 22683.2.xx - 2 elementy
sterowniczy sterownicze sterownicze

22684 .4 .xx - 4 elementy sterownicze 22685.3.xx - 3 elementy 22689.5.xx - 5 elementy sterownicze BS
sterownicze BS

00O
® @ ®

22673.3.xx - 3 elementy
sterownicze

LI

22683.3.xx - 3 elementy
sterownicze
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PERSONALIZACJA
Eikon - Personalizacja ptytek i elementdéw sterowniczych

M VIMAR

Elementy sterownicze systemu automatyki domowej Flat: pozycje mozliwe do personalizaciji

22692.xx - 4 elementy

sterownicze systemu
automatyki domowe;j

22693.xx - 6 elementy sterownicze
systemu automatyki domowe;j

22694 .xx - 8 elementy sterownicze
systemu automatyki domowe;j

LG

(] I@I

22699.xx - 10 elementy sterownicze

22695.xx - 6 elementy
systemu automatyki domowej BS

sterownicze systemu
automatyki domowej BS

Elementy sterownicze systemu automatyki domowej Flat: pozycja i wtasciwosci Przyktady elementow

Wykonczenia ptytek

Pozycja do personalizaciji

Personalizacja
podswietlona

sterowniczych Vintage i Flat

Personalizacja . .
z personalizacjg

niepodswietlona

01 Matowa biel,

03 Antracytowa szaros¢,
12 Ciemny braz szczotkowany
88 Satynowe zloto

T

2}
Mmm— )

tylko w obszarze
10x10 mm

jezeli programowanie diody
LED jest ustawione na "OFF",
mozna spersonalizowac caty
obszar przycisku

82 Zioto

11 Nikiel szczotkowany,

Zwrdcic sie do sieci
handlowej

Eikon Exé Vintage z 3
spersonalizowanymi elementami
sterowniczymi

Zwrdci¢ sie do sieci
handlowej

Rozmieszczenie napisow

ilustracjach obok.

Aby elementy spersonalizowane poprzez umieszczenie
na nich napiséw niezawartych w "Bibliotece standar-
dowych symboli i napisow" mogty by¢ podswietlane,
muszg zawiera¢ maksymalnie 3 wiersze tekstu, z ktorych
kazdy moze obejmowaé maks. 8 znakdéw pisanych
wielkq literg, o wysokosci znakéw 1,7 mm i w takim stylu,
jak w bibliotece. Napisy, w zalezno$ci od dtugosci tekstu,
zostang umieszczone w takiej pozycji, jak pokazano na

Tekst w 1 wierszu

Tekst w 2 wierszach

Tekst w 3 wierszach

hzausers)

| ha3users. 1%322232

fi2ausers)
Wzausers

[o[®]

hzausers
12345

Eikon Exé Flat z 6 spersonalizowanymi
elementami sterowniczymi systemu

automatyki domowe;j
i pod$wietleniem RGB

429



PERSONALIZACJA

S VIMAR

Arkeé - Personalizacja ptytek i elementow sterowniczych

Wskazowki dotyczace personalizacji

» do personalizacji w opisany tu sposéb i w pokazanych tu pozycjach nadajg sie
wszystkie elementy sterownicze, przyciski i ptytki;

+ do personalizacji nie nadaja sie plytki: Metal-Color: Grafit matowy (.01 n
.21); Metal-Elite: Ztoto (.07 u .27), Czarny chrom (.09), Czarny nikiel (.10),
Chrom (.28), Ciemny nikiel (.29), Nikiel matowy (.30); Wood: Modrzew (.43);

* personalizacja ptytek drewnianych: ceny i ilosci nalezy uzgodni¢ z siecia
handlowa;

* jezeli wymagana personalizacja znajduje sie w tabeli ‘Biblioteka standardo-
wych symboli i napiséw’, nalezy poda¢ kod artykutu + kod symbolu/napisu,
jezeli natomiast personalizacja nie znajduje sie w tabeli, nalezy sprawdzi¢
wykonalnosé w sieci handlowej;

» w przypadku zapotrzebowania na duze ilosci personalizacji nieuwzglednionych
w “bibliotece standardowych symboli i napiséw” konieczny jest kontakt z
dziatem sprzedazy firmy Vimar.

Plytki: pozycje do personalizacji

(patrz obszar w kolorze szarym)

Zalety personalizacji laserowej

 odtworzenie i grawerowanie jest precyzyjne, nieusuwalne i niezmienne mimo
uptywu czasu;

+ ustuga jest wykonywana réwniez w przypadku zamdwienia minimalnych ilosci;

* mozliwo$¢ ponownego zamdwienia tej samej personalizacji w réznych okre-
sach z gwarancjg identycznych rezultatow.

Ograniczenia odtwarzania

* nie jest mozliwe odtwarzanie elementéw kolorowych.

Co nalezy dostarczy¢

« cyfrowy obraz elementu do odtworzenia w formacie EPS lub DXF, z minimalng
gruboscia linii i przestrzenig miedzy liniami wynoszacg 0,5 mm.

Jak nalezy postapi¢

« dostarczy¢ wszystko hurtownikowi obstugujgcemu dang strefe, ktory zadba o
przekazanie materiatéw firmie VIMAR.

oo o O
O O

O

Plytki Arkeé fit Plytki Arké Classic

Przyktad spersonalizowanej ptytki

HOTEL DM LA POSTE
{ P

Ptytki Arké Round
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PERSONALIZACJA

Arké - Personalizacja ptytek i elementow sterowniczych

S VIMAR

Elementy sterownicze i przyciski: pozycja i wlasciwosci

Personalizacja

Personalizacja

RE L DGR e ) podswietlona niepodswietlona
Tradycyjne przyciski ‘\ g :
kotyskowe. @ NIE pozycja1i2
1i2 moduly ®
Przyciski do tradycyjnych > .
kotyskowych elementéw Y pozycja 3 A
. 2> z etykietg pozycja1i2
sterowniczych. z tworzywa Mylar 12x8 mm
1,23 moduty (©) ywa My
@D
Przyciski osiowe. 0} NIE ozycja1i3
112 moduty pozyc)
@
1
Przyciski do osiowych N pozycja 2
elementéw sterowniczych. @ z etykietg pozycja1i3
1i2 moduly cad z tworzywa Mylar 12x8 mm
Para przyciskow dla
1 modutu do elementéw
sterowniczych NIE pozycja1i2
wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe
Przycisk dla 2 modutéw
do elementow sterowniczych NIE pozycja1i2

wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe

Elementy sterownicze
systemu automatyki
domowe;j.

Potprzyciski 1-modutowe

tylko w obszarze
10x10 mm

jezeli programowanie diody
LED jest ustawione na ,OFF”,
mozna spersonalizowac¢ caty
obszar przycisku

Elementy sterownicze
systemu automatyki
domowej.

Pétprzyciski 2-modutowe

tylko w obszarze
10x10 mm

jezeli programowanie diody
LED jest ustawione na ,OFF”,
mozna spersonalizowac caty
obszar przycisku

Specyfikacja do personalizacji elementow sterowniczych systemu automatyki domowej poprzez napisy

Aby elementy spersonalizowane poprzez umieszczenie na nich napiséw
niezawartych w ‘Bibliotece standardowych symboli i napisow’ mogty
by¢ pod$wietlane, musza zawiera¢ maksymalnie 3 wiersze tekstu, z
ktorych kazdy moze obejmowac¢ maks. 8 znakéw pisanych wielka litera, o

wysokosci znakéw 1,7 mm i w takim stylu, jak w bibliotece.

Napisy, w zaleznosci od diugosci tekstu, zostang umieszczone w takiej

pozycji, jak pokazano na ilustracjach obok.

Tekst w 1 wierszu

Tekst w 2 wierszach | Tekst w 3 wierszach

L]

Lo ]

L[]

Przyktady przyciskow i
elementéw sterowniczych
z personalizacja

Kotyskowe elementy sterownicze i
przyciski z pod$wietlong personalizacjg

D

Osiowe elementy sterownicze i przyciski
z pods$wietlong personalizacjg

Przyciski do elementdw sterowniczych
wykorzystujgcych czestotliwosci radiowe
z personalizacjg

Elementy sterownicze systemu automatyki
domowej z niepod$wietlong personalizacjg

&

Elementy sterownicze systemu automatyki
domowej z podswietlong personalizacjg
(przyktad z opcjami tekstu)
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PERSONALIZACJA

S VIMAR

Plana - Personalizacja ptytek i elementow sterowniczych

Wskazoéwki dotyczace personalizacji

« do personalizacji w opisany tu sposéb i w pokazanych tu pozycjach nadaja sie
wszystkie elementy sterownicze, przyciski i ptytki;

* w przypadku urzadzen Plana Silver mozna dostosowaé¢ do indywidualnych
wymogow tylko nastepujace przyciski: 14021.G.SL, 14022.G.SL i 14023.G.SL;

 do personalizacji nie nadaja si¢ plytki: Technopolimer; opalowy brazowy
(23), metalizowane zloto (24), matowe ztoto (25), jesion (31), jodta (32),
makoré (33); Metal: antique brass (76);

« personalizacja ptytek drewnianych: ceny i ilosci nalezy uzgodni¢ z siecia
handlowa;

* jezeli wymagana personalizacja znajduje si¢ w tabeli ‘Biblioteka standardo-
wych symboli i napiséw’, nalezy poda¢ kod artykutu + kod symbolu/napisu,
jezeli natomiast personalizacja nie znajduje si¢ w tabeli, nalezy sprawdzi¢
wykonalnos¢ w sieci handlowej;

» w przypadku zapotrzebowania na duze ilosci personalizacji nieuwzglednionych
w “bibliotece standardowych symboli i napiséw” konieczny jest kontakt z
dziatem sprzedazy firmy Vimar.

Plytki: pozycje do personalizacji
(patrz obszar w kolorze szarym)

- - -
O -
O - O

Przyktad spersonalizowanej ptytki

Zalety personalizacji laserowej

 odtworzenie i grawerowanie jest precyzyjne, nieusuwalne i niezmienne mimo
uptywu czasu;

+ ustuga jest wykonywana réwniez w przypadku zamdwienia minimalnych ilosci;

* mozliwo$¢ ponownego zamdwienia tej samej personalizacji w réznych okre-
sach z gwarancjg identycznych rezultatow.

Ograniczenia odtwarzania

* nie jest mozliwe odtwarzanie elementéw kolorowych.

Co nalezy dostarczy¢

« cyfrowy obraz elementu do odtworzenia w formacie EPS lub DXF, z minimalng
gruboscia linii i przestrzenig miedzy liniami wynoszacg 0,5 mm.

Jak nalezy postapi¢

« dostarczy¢ wszystko hurtownikowi obstugujagcemu dang strefe, ktéry zadba o
przekazanie materiatéw firmie VIMAR.
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PERSONALIZACJA
Plana - Personalizacja ptytek i elementow sterowniczych

M VIMAR

Elementy sterownicze i przyciski: pozycja i wlasciwosci

Typ

Pozycja do personalizacji

Personalizacja
podswietlona

Personalizacja
niepodswietlona

(=]

. L B pozycja 3
;rrad:l?g:] '::e p:zzy(:c'issl(k'i kolyskowe 2 obszar jest o$wietlony pozycja1i2
wy przy @ pierscieniowo
i
. L pozycja 3
Wymienne przyciski > . .
14)621 G 14%2%6 ot 14023.G 2 w obszarze g 10 mm pozycja1i2
= ) . /.e‘ﬂ oswietlony jako krag

Wymienne przyciski ozycia 1

Plana Silver 14021.G.SL, w Obsz';rzg' 1‘3Xs 5 mm NIE

14022.G.SL et 14023.G.SL @ ’

Para przyciskow dla

1 modutu do elementow

sterowniczych NIE pozycja1i2

wykorzystujacych

czestotliwosci radiowe

Przycisk dla 2 modutéw

do elementow sterowniczych NIE ozveia i 2

wykorzystujacych pozycj

czestotliwosci radiowe

Elementy sterownicze LED NIE Wmfgzzrl-.z i'ggéaamin;a

systemu automatyki mozliwos¢ ° s - . zdecy

. podswietlenia [ — tylko mozliwos$¢ podswietlenia stanie diod LED

domowe;j. ledowego [ © ledowego "OFF" lub "ON"

Pétprzyciski 1-modutowe - s -
rézne wartosci jasnosci

Elementy sterownicze LED NIE WmezZrl'nZ pzlggéag:)c;\\:\;aémoa

systemu automatyki mozliwosé [__° L o . zdecy

domowej. fedo;,végo i | tylko mozliwos$¢ podswietlenia ftame"dlod"LEl?

Potprzyciski 2-modutowe ledowego s OFF lu,b. .ON -
rézne wartosci jasnosci

Przyktady przyciskow i
elementéw sterowniczych
z personalizacja

Wymienne elementy sterownicze i przyci-
ski z podswietleniem w ksztatcie pierscie-
nia lub kregu

Wymienne podswietlane elementy ste-
rownicze i przyciski Plana Silver

Przyciski 1-modutowe do elementéw ste-
rowniczych wykorzystujgcych czgstotliwo-
$ci radiowe, bez mozliwosci podswietlenia

Elementy sterownicze systemu automaty-
ki domowej z personalizacjg, niepods$wiet-
lane i z LED ,ON”
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PERSONALIZACJA

S VIMAR

Neve Up - Personalizacja ptytek i elementéw sterowniczych

Wskazowki dotyczace personalizacji

» do personalizacji w opisany tu sposéb i w pokazanych tu pozycjach nadajg sie
wszystkie elementy sterownicze, przyciski i ptytki;

* jezeli wymagana personalizacja znajduje sie¢ w tabeli ‘Biblioteka standardo-
wych symboli i napiséw’, nalezy podac kod artykutu + kod symbolu/napisu,
jezeli natomiast personalizacja nie znajduje si¢ w tabeli, nalezy spraw-
dzi¢ wykonalnos$¢ w sieci handlowe;j.

 dostosowanie do indywidualnych wymogow widoczny w ciemnosci jest mozli-
we tylko dla przyciskéw z symbolem i dyfuzorem pods$wietlenia (np. 09021.G
i 09021.G.CM).

Plytki: pozycje do personalizaciji
(patrz obszar w kolorze szarym)

o o 2o
- -
> T -

Elementy sterownicze i przyciski: pozycja i wlasciwosci

Ograniczenia odtwarzania

* nie jest mozliwe odtwarzanie elementéw kolorowych.

Co nalezy dostarczy¢

« cyfrowy obraz elementu do odtworzenia w formacie EPS lub DXF, z minimalng
gruboscia linii i przestrzenig migdzy liniami wynoszacg 0,5 mm.

Jak nalezy postapi¢

« dostarczy¢ wszystko hurtownikowi obstugujgcemu dang strefe, ktéry zadba o
przekazanie materiatéw firmie VIMAR.

Przyktad spersonalizowane;j ptytki

Przyktady przyciskow i

Pozycja do

e personalizacji*

Personalizacja
podswietlona

elementéw sterowniczych

Personalizacja i h
z personalizacja

niepodswietlona

Wymienne elementy sterujace
i przyciski 1 modut

Wymienne elementy sterujace
i przyciski 1 modut podswietla-
ny 09021.N i 09021.N.CM

Wymienne elementy sterujace

i przyciski 1 modut podswietla- @ pozycja 3

ny 09021.G i 09021.G.CM

Wymienne elementy sterujace
i przyciski 2 moduty

NIE
pozycja1i2
Neve Up - White: Wymienne pods$wietlane
elementy sterownicze i przyciski
pozycja1i2
NIE Neve Up - Carbon matt: Wymienne pod-

Swietlane elementy sterownicze i przyciski

Wymienne elementy sterujace
i przyciski 2 moduty podswietla-
ne 09022.N i 09022.N.CM

pozycja1,2i3

* tam, gdzie nie wskazano, dostosowanie do indywidualnych wymogéw jest mozliwe na catym obszarze przycisku/urzadzenia
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PERSONALIZACJA
Eikon - Biblioteka standardowych symboli i napiséw

S VIMAR

@ symbole na urzgdzeniach z katalogu

ACCESSES /. ) — g i Tal
Z [N <O = ptd pid peq dmn i
+520.001 $20.002 $20.003 +S20.117 $20.094 $20.095 $20.096 $20.097 $20.098 $20.099 $20.100
n Al Bos oame
seme oo R oA o3 % N R AR T
$20.004 $20.005 $20.006 $20.007 $20.008 $20.009 $20.010 $20.011 $20.012 $20.013 $20.014 $20.015 $20.016 $§20.017
o 5. % e W N N ~ ~ ~
= g aa KN | 3€ 2 3K 3 ZIN 2N | 71N Pat 71N 3 X< ')T('l 'X(('a
$20.018 $20.019 $20.020 $20.021 $20.022 $20.023 $20.024 $20.025 $20.026 $20.027 $20.028 4520.029 $20.030 $20.031
- — = P ~ ~ ~ a1, ) A =/ / 7/ iy
-0~ Sel 0% (95 » & START
) 3 N 4 N 5 o) 6 M 7 o) 8 o) S 2in ' oo %Y [ miln Yor
$20.032 $20.033 $20.034 $20.035 $20.036 $20.037 $20.038 +520.039 +520.040 $20.041 $20.042 $20.043 $20.044 $20.045
on |
CANONECENONOINO)
" = Qe 3 |  ON OFF
$20.046 $20.047 $20.048 +520.049 $20.050 $20.051 $20.052 +520.053 #520.054 #520.055 +S20.056
ROLLER D I D 2 VAN
SHUTTERS 2N A | < 2 < T o A Y Al VI
+ S20.057 +520.058 +520.059 +520.060 $20.061 $20.062 $20.063 S$20.064 $20.065 $20.066 S$20.067 $20.068 $20.069 $§20.070
-~
A2 V2 AN YV AIVIALY2 M M B B 9 8
$20.071 $20.072 +520.073 +S520.074 $20.075 $20.076 $20.077 $20.078 $20.079 $20.080 $20.081 $20.082 $20.083 $20.084
B & M| =2 Sea MwiItga &3
$20.085 S$20.086 $20.087 $20.088 $20.089 $20.090 $20.091 $20.092 $20.093 $20.101 $20.102 $20.103 $20.104
$20.105 $20.106 $20.107 $20.108 $20.109 $20.110 $20.111 S§20.112
CLIMATE IRRIGATION it it " it L
b F W H B he B3 12
$§20.125 $20.126 S§20.127 $20.162 $20.119 $§20.120 S20.121 $20.122 $20.123 $20.124
SCENARIOS o A * * */ * Ky oy S (7 (@ C C
ie > (i > i ie i >
$20.128 $20.129 $20.130 $20.131 $20.132 $20.133 $20.134 $20.135 $20.136 $20.137 $20.138 $20.139 $20.140
Q, (V) V) V) X, Ty C
e £ £ [ =2
$20.141 $20.142 $20.143 $20.144 $20.145 $20.146 $20.147 $20.148
MUSIC W7 0 ) JT 9 99 e 0o M w4 () )
<) !
AND AUDIO
$20.149 $20.150 $20.151 $20.152 $20.153 $20.154 $20.155 $20.156 $20.157 $20.158 $20.159 $20.160 $20.161
NUMBERS O | 2 3 4 5 6 7 8 9 MAKE UP DO NOT
AND TEXTS ROOM DISTURB  UGHT
$20.176 $20.177 $20.178 $20.179 $20.180 $20.181 $20.182 $20.183 $20.184 $20.185 $20.186 $20.187 S$20.188.EN
OPEN CLOSE ALARM COME IN BACK STAIRS BATHROOM CELLAR STOREROOM ATTIC TERRACE OUTSIDE GARDEN
S20.189.EN S20.190.EN S20.191.EN S20.192.EN S20.193.EN S20.194.EN S20.195.EN S20.196.EN S20.197.EN S20.198.EN S20.199.EN S20.200.EN S20.201.EN
GARAGE GENERAL
$20.202 $20.203.EN
N [ °
HOTEL O @ ?ﬂ ) oMo gh 8 Bs O o)
a = %% ! ru e n=h” nhy M
$20.163 S$20.164 $20.165 $20.166 $20.167 $20.168 $20.169 $20.170 $20.171 $20.172 $20.173 $20.174 $20.175
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PERSONALIZACJA
Arké - Biblioteka standardowych symboli i napiséw

S VIMAR

#symbole na urzadzeniach z katalogu

ACCESSES 1> 9 P Tol
N & N <f td pig p= 0l
#8§19.001 §19.002 §19.003 +519.117 $19.094 $19.095 $19.096 $19.097 519.098 $19.099 $19.100
LIGHTING -0- 3 g N A T4 3o
& R R ] Bk o4 ¥ N BOA o FoE
$19.004 $19.005 519.006 $19.007 $19.008 $19.009 $19.010 $19.011 5$19.012 5$19.013 $19.014 $19.015 $19.016 $19.017
T < K T == ST—=1 T==n ==N1Q - /\q I\ I\ _0)- 20)-
i -0)-
L Ny g M M1 RE2 XT3 AT IR SR2 R3O0 01 02
$19.018 $19.019 $§19.020 §19.021 $§19.022 §19.023 $§19.024 $§19.025 $19.026 $§19.027 $19.028 4519.029 $19.030 $19.031
] R - LY
-0-3 -0.4 -0.5 -0-6 -0-7 -0-8 -0-9 o= el :)/i :;/' S/ S/ (srART
[ [ [ ot ot ot o 21 ' ‘- - 1 | [TH T
$19.032 $19.033 $19.034 $§19.035 $§19.036 §19.037 $19.038 +519.039 +519.040 $§19.041 $19.042 §19.043 $19.044 §19.045
> O QO O O10
STOP
& O Q 1TMW2 O3 O | ON OFF
$19.046 §19.047 $19.048 +519.049 §19.050 §19.051 $19.052 +519.053 +519.054 +519.055 4 519.056
glc-l)ldli-ErEns D T AN NV AT T A2 N2 A3V A Y AT
+8519.057 4 519.058 + 519.059 + $19.060 $19.061 $19.062 $19.063 $19.064 $19.065 $19.066 $19.067 $19.068 $19.069 $19.070
A A A A M = = -
N2YV2 AR XY ARTYYIA2YY2 RV K = &=
§19.071 §19.072 +819.073 +519.074 §19.075 §19.076 §19.077 $§19.078 §19.079 $19.080 $§19.081 $19.082 $19.083 $19.084
— — — ] ~~ ~
B = E1 =2 E3 S ST 7 "2 R2 TF3
$19.085 $19.086 $19.087 $19.088 $19.089 $19.090 $19.091 $19.092 $19.093 §19.101 §19.102 $19.103 $19.104
§19.105 $§19.106 §19.107 $§19.108 §19.109 §19.110 §19.111 §19.112
M i i P
CLIMATE %% @ ;;}; \ IRRIGATION P 1 2 3 ]:%g @
$19.125 $19.126 $19.127 $19.162 $19.119 $19.120 S$19.121 $19.122 $19.123 S$19.124
e e e See e Sne 033 30- 30- C C C C
e/ e/ e x®/ x®/ x, 29/ 29/ o: / /
SCENARIOS 1 e " M TR B T B R M Gk B m A
$19.128 $19.129 $19.130 $19.131 5$19.132 $19.133 $19.134 $19.135 $19.136 $§19.137 $19.138 $19.139 $19.140
o, (V) (V) () X, i, C
G B M @ B & 6
S$19.141 $19.142 $19.143 $19.144 $19.145 $19.146 $19.147 $19.148
e
MUSIC o ))) e LB o ))) I J <) N9 | -4))) ('K B )C | ,‘,)) ((1 )) 4 )
AND AUDIO
§19.149 $§19.150 §19.151 §19.152 §19.153 519.154 519.155 $19.156 $19.157 $19.158 $19.159 $19.160 $19.161
NUMBERS MAKE UP DO NOT 0 'I 2 3 4 5 6 7 8 9 LGHT
AND TEXTS ROOM DISTURB
$19.176 $§19.177 $19.178 $§19.179 $19.180 $19.181 §19.182 §19.183 $§19.184 $19.185 $19.186 §19.187 S19.188.EN
OPEN CLOSE ALARM COME IN BACK STAIRS BATHROOM CELLAR ?{.g)ORNEI ATTIC TERRACE OUTSIDE GARDEN
S19.189.EN S19.190.EN S$19.191.EN S$19.192.EN S$19.193.EN S19.194.EN S$19.195.EN S19.196.EN S$19.197.EN S19.198.EN S19.199.EN $19.200.EN $19.201.EN
GARAGE GENERAL
§19.202 S19.203.EN
[a] (] °
HOTEL [Tv] @ ?ﬂ m oMo :::":. 0 8 B O o)
(2] %% ° oy [gal's (o8 n” Chyg M
$19.163 $19.164 $19.165 $19.166 $19.167 $19.168 $19.169 $19.170 §19.171 §19.172 §19.173 $19.174 §19.175
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PERSONALIZACJA o VIMAR
Plana - Biblioteka standardowych symboli i napisow

#symbole na urzadzeniach z katalogu

ACCESSES A X N 0 pid pidcl pe=g M 0i (&

+§14.001 $14.002 $14.003 *S14.117 $14.094 $14.095 $14.096 §14.097 $14.098 $14.099 $14.100

4 v R A Y E o

LIGHTING L Iﬁ ﬁl

_‘J_ ™ Ry

—_
$14.004 $14.005 $14.006 $14.007 $14.008 $14.009 §14.010 $14.011 $14.012 $14.013 $14.014 $14.015 $14.016 $14.017
O, ESYR B M /4 L9 Lo 6 6 6
g am N RE2 N3 LY A1 L2 L83 00 o1 02

$14.020 $14.021 §14.022 §14.023 $14.024 $14.025 $14.026 $14.027 $14.028 +814.029 $14.030 $14.031

jall|
$14.019

O3 o s 6 07 Do D9 %k G G e o C
$14.033

Pl D
R nino oo

S$14.032 S$14.034 S$14.035 S$14.036 $14.037 $14.038 + S14.039 +514.040 S$14.041 $14.042 $14.043 S$14.044 $14.045
=N |
g @
G QO O O1®2 ®3 O | ON OFF
$14.046 S$14.047 S$14.048 + S$14.049 $14.050 S$14.051 $14.052 #514.053 +514.054 #514.055 +S14.056
ROLLER 2N NN N ATV A2 N2 A3TIANA AT I
#S514.057 +514.058 +514.059 +514.060 $14.061 $14.062 $14.063 $14.064 S$14.065 514.066 S$14.067 S$14.068 $14.069 $14.070
"~
A2N2 AN V AN VIA2WV2 RN B O O B
$14.071 $14.072 +S514.073 +514.074 $14.075 $14.076 $14.077 $14.078 $14.079 $14.080 S$14.081 $14.082 $14.083 S$14.084
— — — AN A AN '~ ~
B B 182 E3 & <182 wn w1 72 173
$14.085 $14.086 514.087 $14.088 $14.089 $14.090 $14.091 $14.092 $14.093 S$14.101 $14.102 $14.103 S$14.104

A A1 A2 A3 B B 2

$14.105 $14.106 §14.107 §14.108 $14.109 $14.110 S14.111 S14.112

CLIMATE F B ok X IRRIGATION ® _@_‘1 _@_2 ‘_G?_3 %8 @

$14.125 $14.126 S§14.127 $14.162 S14.119 $§14.120 S14.121 S14.122 §14.123 S14.124

k. e ke 20 0= 20
e e B k5 xx xx N 90 o0 ( ( ( (
SCENARIOS 1 e "y T(h Te T T R AR B h Ry Th @
S14.128 $14.129 $14.130 $14.131 $14.132 $14.133 $14.134 $14.135 514.136 $14.187 $14.138 $14.139 $14.140
Q ) e e X 1]
® B D 1" e @
S14.141 S14.142 $14.143 S14.144 S14.145 S14.146 $14.147 S14.148

MUSIC w7 D D) ) )Y 1) O M DY ) () Qe

AND AUDIO

$14.149 $14.150 $14.151 $14.152 $14.153 S14.154 $14.155 $14.156 $14.157 $14.158 $14.159 $14.160 $14.161
NUMBERS O 2 3 5 é 8 9 make up  do not .
AND TEXTS 1 4 7 room disturb light
$14.176 §14.177 $14.178 §14.179 $14.180 $14.181 $14.182 514.183 $14.184 $14.185 $14.186 $14.187 S14.188.EN
open close alarm  comein back stairs  bathroom cellar storeroom attic terrace outside garden

S14.189.EN  S14.190.EN  S14191.EN  S14.192EN  S14.193.EN  S14.194.EN S14195EN  S14.196.EN S14.197.EN S14.198.EN  S14.199.EN  S14.200.EN  S14.201.EN

garage general
§14.202 $14.203.EN

n [ ] ° o v el o
HOTEL (@) S| I oo B h O & T O @)
— I %% . e [naliy < = o 7
S1a163  S1a164  S14165  S14166  S14.167 S14168  S14.169  $14170 sS4t s14a72 S14173  S14174  S14175
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PERSONALIZACJA 2 VIMAR
Neve Up - Biblioteka standardowych symboli i napisow

@ symbole juz przewidziane na na przyciskach w katalogu

ACCESSES A =X 0N <0 B opid pid pey 9o (i “

+S14.001 $14.002 S$14.003 +8514.117 $14.094 $14.095 $14.096 $14.097 $14.098 $14.099 $14.100
s NP NP . N NP2 4 e N
LIGHTING S oY R4 > o ¥ o9 B4 Y %o
$14.004 $14.005 $14.006 $14.007 $14.008 $14.009 $14.010 $14.011 S$14.012 $14.013 $14.014 §14.015 $14.016 $14.017
TaS ~3 O OO
e Y gm M N RT2 X3 LY L L2 L300 -0 02
$14.018 $14.019 $14.020 $14.021 $14.022 $14.023 $14.024 $14.025 $14.026 $14.027 $14.028 +514.029 $14.030 $14.031
06 D7 08 D9 % k& &G i o ©
-( Y- -( Y- -( Y- -( )- -( )- -( )- -( )- -0- SoZ P P> ) Start
/Q3 64 65 Q6 Q7 Q8 Q9 X - %Y %F mim oofn %
$14.032 $14.033 $14.034 $§14.035 $14.036 $14.037 $14.038 $14.039 $14.040 $14.041 $14.042 $14.043 $14.044 $14.045
=1y |
g 0
= O 9@ O O1®2 O3 O | ON OFF
$14.046 $14.047 $14.048 $14.049 $14.050 $14.051 $14.052 $14.053 $14.054 $14.055 5$14.056
ggbﬁERS AN N A N AT NI A2 N2 A3 NIA AT
$14.057 $14.058 +514.059 +514.060 $14.061 $14.062 $14.063 $14.064 $14.065 $14.066 $14.067 $14.068 514.069 $14.070
-~
A2 V2 A V AN1VIA2V2 R KM B 3 4 8
$14.071 $14.072 $14.073 $14.074 $14.075 $14.076 $14.077 $14.078 $14.079 $14.080 $14.081 $14.082 $14.083 $14.084
,_ = — — — A A A ~— ~ ~~ =~
= = H1E2 EH3 & &182 T a1 w2 &3
$14.085 $14.086 $14.087 $14.088 $14.089 $14.090 $14.091 $14.092 $14.093 $14.101 $14.102 $14.103 $14.104

A Al A2 a3 = =1 =2 =3

$14.105 $14.106 §14.107 $14.108 $14.109 $14.110 S14.111 S$14.112

CLIMATE S W é 1 SEANN IRRIGATION ® .@‘1 :@‘2 _@‘3 1% @

514,125 S14.126 +514.126B S14.127 $14.162 $14.119 $14.120 S14.121 S§14.122 $14.123 S14.124
ke e e S S S 20- 20- 20-
SCENARIOS = ko ko 9 %, 8 C C C C
(= 3> i< £> > e i< >
S$14.128 $14.129 $14.130 $14.131 $14.132 $14.133 $14.134 $14.135 $14.136 $14.137 $14.138 $14.139 $14.140
@, V) V) V) X 1 7
1< > @ @ £ £ >
S14.141 S14.142 S$14.143 S14.144 S$14.145 S14.146 S14.147 S$14.148

music ) ) S ) )9 1) O MC DM ) (@) oo
$14.149 $14.150 $14.151 $14.152 $14.153 S$14.154 $14.155 $14.156 $14.157 S$14.158 S$14.159 S$14.160 S$14.161

NUMBERS make up  do not .
AND TEXTS O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 room disturb light
$14.176 $14.177 $14.178 $14.179 $14.180 $14.181 $14.182 $14.183 S$14.184 $14.185 $14.186 $14.187 $14.188.EN

open close alarm  comein back stairs bathroom cellar storeroom attic terrace outside garden
S14.189.EN  S14.190EN S14.191.EN S14.192EN  S14.193EN  S14194EN S14.195EN S14.196EN S14.197EN S14.198EN S14.199EN  S14.200.EN  S14.201.EN

garage general
$14.202 $14.203.EN

A = ° ° O o Q
HOTEL 0 I N P& 8 G 8 &

7

$14.163 S14.164 $14.165 $14.166 $14.167 $14.168 S14.169 $14.170 $14.171 S$14.172 $14.173 $14.174 $14.175
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PERSONALIZACJA
Smart Card i sieci Bluetooth

Dostosowanie karty Smart Card do Hotel Europa

indywidualnych wymogow

Na zyczenie tylng czes¢ karty mozna dostosowa¢ do indywidualnych wymogéw,
umieszczajgc na niej ilustracje cyfrowg - w formacie eps, tiff lub jpg - obiektu, ktéry chce
sie odtworzy¢.

Personalizacja nazwy sieci Bluetooth

Istnieje mozliwo$¢ spersonalizowania nazwy sieci Bluetooth dla artykutéw systemu rozprzestrzeniania dzwieku:

interfejs Bluetooth (20589) i wzmacniacz stereo do dyfuzoréw akustycznych (20590).

Co nalezy dostarczy¢ Format pliku .txt

« dofaczy¢ do zamowienia plik z rozszerzeniem .txt  * uzywa¢ standardowych europejskich znakéw ASCII;

* nazwa pliku .txt musi zosta¢ utworzona w * nazwa sieci do spersonalizowania, zawierajgca maks. 23
nastgpujacy sposob: znaki (wlacznie ze spacjami);
np. P20590_6.txt » tekst na poczatku wiersza znajduje koniec ciggu do sper-
P20590: kod zgdanego produktu poprzedzony sonalizowania;
literg P; '6' liczba wierszy pliku txt = ilo$¢ kodu * liczba wierszy musi odpowiada¢ ilosci kodu zgdanego
zgdanego produktu; produktu;

* kazdy wiersz musi zawiera¢ zgdang personalizacje, nawet
jezeli sie ona powtarza.

AL M. |

1% o | A

Przyktad wypetnienia pliku txt
(np. P20590_6.txt)

B&B pokdj 1
B&B pokoj 2
B&B pokdj 3
B&B pokoj 4
B&B pokdj 5
B&B pokoj 6
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OBUDOWY | PUSZKI
Akcesoria

Jednostki sygnalizacyjne LED

12-24V~-01W

250 V~ 50/60 Hz - 0,35 W

hr'_ } 00935.A: pomarariczowy
00935.G: zielony
\ 00935.R: czerwony

00935.B: jasny niebieski
00935.W: biaty

120V~ 50/60 Hz - 0,2 W

00936.120.A: pomaranczowy
00936.120.G: zielony
00936.120.R: czerwony
00936.120.B: jasny niebieski
00936.120.W: biaty

Lampy E10 10x21 mm
LED:

00940
230 V~ 0,7 W, biaty

Jednostki sygnalizacyjne

# d

00930 00931
250 V~ 0,3 W, czerwony,
nadaje sie do gniazdek
zgodnych z normg
brytyjska

110-250 V~ 0,5 W,
Pomaranczowy

00936.250.A: pomaranczowy
00936.250.G: zielony
00936.250.R: czerwony
00936.250.B: jasny niebieski
00936.250.W: biaty

Do przyciskoéw osiowych

12-24V~ - 0,1 W

00937.A: pomarariczowy
00937.G: zielony
00937.R: czerwony
00937.B: jasny niebieski
00937.W: biaty

110-250 V~ 50/60 Hz - 0,3 W

S VIMAR

00938.A: pomarariczowy
00938.G: zielony
00938.R: czerwony
00938.B: jasny niebieski
00938.W: biaty

Lampy E10 10x28 mm

Zarzacy:

14771
24 V~ 3 W, bialy’

14777

230 V~ 3 W, biaty'

440

* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut

A Dostepne do wyczerpania zapasow



OBUDOWY | PUSZKI VIMAR
Akcesoria

Przezroczyste pokrywy wspornikow

21602.C 21613.C 21614.C
Do wspornikéw 2 modutéw, Do wspornikéw 3 modutéw Do wspornikéw 4 modutéw
odstep 71 mm

21617.
Do wspornikéw 7 modutéw

T

21618.C
Do wspornikéw 8 (4+4) modutéw

Adaptery do szyny DIN (60715 TH35)

—

V51921 V51922 V51923
Wspornikéw 1 modut Wspornikéw 2 modutéw Wspornikéw 3 modutow

1 Odnosi se na boju svjetla
441



OBUDOWY | PUSZKI
Skrzynki do zabudowy

& VIMAR

Puszki do zabudowy do $cian murowanych

V71001

Okragta @ 60 mm
(GW 650 °C),
niebieska

V71303

(GW 650 °C), niebieska
- 3 moduty

V71304

(GW 650 °C), niebieska
- 4 moduty

A

V71305

(GW 650 °C), niebieska
- 5 moduty

V71001.AU

Okragta @ 60 mm
(GW 960 °C),
czamna

V71303.AU

(GW 960 °C), czarna
- 3 moduty

V71304.AU

(GW 960 °C), czarna
- 4 moduty

AVT71305.AU

(GW 960 °C), czarna
- 5 moduty

V71001, V71001.AU

V71303, V71303.AU

V71304, V71304.AU

59

V71305, V71305.AU

Separator do tworzenia

wnegk modularnych oddzie-

lonych elektrycznie

Perforacja wstepna na
kazdym boku o réznej
$rednicy

blokujgcym

Puszk| |dea|n|e przylegajqce Wywazalne $lady przytwier-
dzieki czopom odniesienia i

Wymiar wejscia kabli

dzone do korpusu puszki w
zaledwie dwoch punktach

442
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OBUDOWY | PUSZKI
Skrzynki do zabudowy

& VIMAR

Puszki do zabudowy do $cian murowanych

V71306 V71306.AU
(GW 650 °C), niebieska (GW 960 °C), czarna
- 6/7 moduty - 6/7 moduty

09996
(GW 650 °C), niebieska
- 6 moduty (3+3)

V71318

(GW 650 °C), niebieska
- 8 moduty

V71320

(GW 650 °C), niebieska
- 12/14 moduty

49,6 100

V71306, V71306.AU

s
=
5
i
09996
56.8
55 1245
10, 112

N 2
== O =5 o3/8%

95
134

Na rysunkach przedstawiono catkowite wymiary gabarytowe oraz gteboko$¢ zabudowy w mm.
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OBUDOWY | PUSZKI
Skrzynki do zabudowy

Puszki do zabudowy do $cian murowanych

I I

INNIEN

(O [T

|
|

A

s
5
£S5y

H

o

AN

V71321

(GW 650 °C), niebieska
- 18/21 moduty

170
204
224

|

I

Y . V. &
@g;@
OO

a
N A . 7
O-0-(

Pokrywy zabezpieczajace przed zaprawa do puszek do zabudowy do scian murowanych

()

V71011 V71323

Pokrywa do puszek V71001 Pokrywa do puszek V71303
i V71001.AU, zotta i V71303.AU, zdtta

=1
- .'\‘I ’- “‘:;. l L] L
V71324 AVT71325 V71326

Pokrywa do puszek V71304 Pokrywa do puszek V71305
i V71304.AU, zotta i V71305.AU, zdtta

Akcesoria do puszeki do zabudowy do $cian murowanych

||
V71563

Ztacze do uktadania poziomego i
pionowego puszek do zabudowy
V71303, V71304, V71305, V71308,
z06ite Diugos¢ 58,2 mm

Pokrywa do puszek V71306
i V71306.AU, zotta

7

Pokrywa do puszek V71318
i V71718, z6ita

Baterie puszek zrealizowane przy uzyciu ztaczy V71563

I 1
V71563
V71303

444
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OBUDOWY | PUSZKI 2 VIMAR
Skrzynki do zabudowy

Puszki do zabudowy do $cian lekkich

V71701 V71701
Okragta @ 60 mm (GW 850 °C),

niebieska, nadajgca si¢ tylko do

wspornikdw bez zaczepow

V71703

V71703
(GW 850 °C), niebieska
duty

50 ) 1338

@l

V71704

V71704
(GW 850 °C), niebieska

V71706
V71706
(GW 850 °C), niebieska
- 6/7 moduty 56 138

V71718
V71718

(GW 850 °C), niebieska
- 8 moduty

142,8

V71720

Wielofunkcyjna (GW 850 °C), niebieska
Obudowa do zastosowar ogéinych (GP)
- 12/14 moduty V71720

Na rysunkach przedstawiono catkowite wymiary gabarytowe oraz gteboko$¢ zabudowy w mm. 445



OBUDOWY | PUSZKI 2 VIMAR
Skrzynki do zabudowy

Akcesoria wielofunkcyjne do puszek do zabudowy do $cian lekkich

V71571 V71573 V71574

Wspornik do instalacji puszek V71701 po Wspornik do instalacji puszek V71703 Wspornik do instalacji puszek V71704

wewnetrznej stronie Sciany, zotty: po wewnetrznej stronie $ciany, zotty: po wewnetrznej stronie Sciany, zotty:

« szablon centrujgcy; + szablon centrujgcy; + szablon centrujgcy;

« zlgcze do montazu w baterii poziomej + ztgcze do montazu w baterii poziomej * zZtacze do montazu w baterii poziomej
lub pionowej lub pionowej lub pionowej

1. i2. Uzy¢ akcesorium (V71573) jako szablonu do precyzyjnego wiercenia otworéw.

3. Usuna¢ przy pomocy zwyktego nozyka lub nozyczek uzywanych przez elektryka kratke srodkowa. Akcesorium nadaje si¢ do puszek i mozna go uzywacé jako kotnierza.
4. Po umieszczeniu puszki na otworze nalezy jg zamocowaé po wewnetrznej stronie lekkiej $ciany przy uzyciu zwyktych $rub do ptyt gipsowych.

5. W rezultacie zostaje wyréwnana ze $ciang i znika.

Akcesoria do puszek do zabudowy do scian murowanych i lekkich

| 1
I b
V71550 V71551 V71552

Separator do puszek V71303..., Separator poziomy do puszek V71320, V71321, Separator poziomy do puszek V71318 i V71718,
V71304..., V71305..., V71306..., V71620, V71720, 09920..., 09921..., z6tty. z06tty. Umozliwia zrealizowanie we wnetrzu
V71703, V71704, V71706, zoty Umozliwia zrealizowanie we wnetrzu puszki puszki oddzielonych elektrycznie wnek

oddzielonych elektrycznie wnek

Pokrywy do puszek do zabudowy do scian murowanych i lekkich

ey P

02645 02646
Okragta @ 76 mm z Okragta @ 94 mm z
zaczepami do puszek zaczepami do puszek
@ 55-70 mm, mocznik, @ 75-85 mm, mocznik,
biata biata
L] ®
- L] | ~ - @ @ . .
_Ahh-'J e
02647 02648 02653 V71630
Kwadratowa 82x82 mm Kwadratowa 101x101 mm Prostokatna ze $rubami Prostokatna ze $rubami do puszek
z zaczepami do puszek z zaczepami do puszek do puszek V71303, V713201 V71720, biata
@ 55-70 mm, Urea, @ 75-85 mm, Urea, Urea, biata Odstep
biata biata mocowania 83,5 mm

446 A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow



OBUDOWY | PUSZKI 2 VIMAR
Skrzynki do zabudowy

Pokrywy do puszek do zabudowy podtynkowej do scian murowanych i lekkich

Sposéb mocowania

Sciany murowane.
Wspornik jest przymocowywany do puszki
za pomocg zaczepow, podczas gdy pokrywe

V71632 przymocowuje sie do wspornika blokowane-
Pokrywa do zabudowy go zatrzaskowo, bez pozostawiania $rub na
podtynkowej do puszek widoku.
2-modutowej, biata

Sciany lekkie.

Wspornik jest przymocowywany do puszki za
pomoca $rub, podczas gdy pokrywe przymo-
cowuje sie do wspornika blokowanego zatrza-
skowo, bez pozostawiania $rub na widoku.

Pokrywy do puszek do zabudowy podtynkowej do scian murowanych i lekkich

V71633 V71634 V71631

Pokrywa do zabudowy Pokrywa do zabudowy Pokrywa do puszek V71318 i V717,
podtynkowej do puszek podtynkowej do puszek 8, do mocowania zatrzaskowego
3-modutowej, biata 4-modutowej, biata do pokrywy zabezpieczonej przed

zaprawa, wigcznie z V71328, biata

Pokrywa do montazu podtynkowego: instalacja na puszkach do zabudowy Instalacja ze standardowa
gtebokoscia puszki

Kompatybilnosc¢.
Instalowana na puszkach do zabu-
dowy do $cian murowanych i lekkich.

e ||

Instalacja z wigksza
gtebokoscia puszki

Wspornik odwracalny.

Wspornik moze by¢ zainstalo-
wany na obu bokach, w zale-
zosci od gtebokosci montazu

puszki.
Pokrywa.
Pokrywe instaluje sie na wsporniku Maksymalny efekt estetyczny.
za pomocg systemu blokowanego Pokrywa, dzieki minimalnemu wystawaniu, '
zatrzaskowo, co gwarantuje trwa- mozliwosci polakierowania i brakowi nieregu-
to$¢ instalacji i optymalny efekt larnosci na powierzchni jest niezauwazalna,
estetyczny dzieki brakowi $rub. nawet jezeli zainstalowana jest catkowicie

na widoku.

Na rysunkach przedstawiono catkowite wymiary gabarytowe oraz gteboko$¢ zabudowy w mm. A Nowy artykut 447



OBUDOWY | PUSZKI

Puszki nascienne

& VIMAR

Puszki nascienne

|I ¥ u‘.h
—

09971.A

Kwadratowa do instalacji 1 lub 2
zredukowane moduty Idea, kos¢
stoniowa RAL 9001.

Nadaje sie tylko do plytek Classica

09972.01

Kwadratowa do instalacji 1 lub 2
zredukowane moduty Idea, biata

-
[
i
|
(]
09975.A

Prostokatna do instalacji 3 modutéw,
kos¢ stoniowa RAL 9001.
Nadaje sie tylko do ptytek Classica

09976.04

Prostokatna do instalacji
3 modutow, biata Idea.
Nadaje sie tylko do ptytek
Classica

09983

Prostokatna, 3 moduty,
szara

09971.01

Kwadratowa do instalacji 1 lub 2
zredukowane moduty Idea, biata.
Nadaje sie tylko do ptytek Classica

-
h"‘
L]

09975.01

Prostokatna do instalacji
3 modutéw, biata.

Nadaje sig tylko do ptytek
Classica

09976.14

Prostokatna do instalacji
3 modutow, szara Idea.
Nadaje sie tylko do ptytek
Classica

09983.01

Prostokatna, 3 moduty,
biata

09971...

1215
45 ‘ 102
‘ 835
2 (@
[ﬁ B3
© ©
T
09975...
1215
30 102
mle—
2 (@
[y B3
© ©
09976...
45 121,5
35 102
‘ 835 ‘
o) @>-E—
O
© u G m
09983...
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OBUDOWY | PUSZKI
Puszki nascienne

Puszki nascienne

i""-qi-""'

09920.01

Prostokatna do instalacji 12 (6+6)
modutéw, biata

09921.01

Prostokatna do instalacji 18
(6+6+6) modutow, biata

09921.01

Na rysunkach przedstawiono catkowite wymiary gabarytowe oraz gteboko$¢ zabudowy w mm.
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OBUDOWY | PUSZKI
|soset: pojemniki nascienne IP40

& VIMAR

Pojemniki Isoset IP40

l.
14801 14802
1 moduty 2 moduly, urzgdzenia z

mozliwoscig mocowania
poziomego i pionowego

-

li |
- = *

14803

3 moduty

. =
14804
4 moduty
x “ . —
. . b " 1 .‘
- & | — : l . ]
\ & ‘---’* ‘ --I'-h ' ﬁ
cait 5 | —= g I
- L._ - - - = -
14812 Mocowanie urzadzen w tym samym pojemniku
4 moduly (2+2), zaréwno w pionie, jak i w poziomie.

urzadzenia z mozliwoscig
mocowania poziomego i pionowego

li | =

14813

6 moduly (2+2+2),

urzadzenia z mozliwo$cig mocowania
poziomego i pionowego

=

14814

8 moduly (2+2+2+2),

urzadzenia z mozliwo$cig mocowania
poziomego i pionowego

[-ljl{

14815

10 moduly (2+2+2+2+2),

urzadzenia z mozliwo$cig mocowania
poziomego i pionowego

[
[

83

S

14813

238

340 S

7
o

Co

®

JE

14815
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OBUDOWY | PUSZKI 2 VIMAR
Isoset: pojemniki nascienne IP40

Pojemniki Isoset IP40

U - o - 442 %
P H ! n - ® [©) U
14817 @ @)
14 moduly (2+2+2+2+242+2), i
urzadzenia z mozliwoscig
mocowania poziomego 14817
i pionowego
" | 204 S
[m™ @ @
14827
6 moduty (3+3 w poziomie) ® @ L
14827 F 136 %,
(@ @Ni
136 S
£
- 3% 0
14832 0 O 5
8 moduly (4+4 w pionie) a
o
— ) )
'. @ ) J \@ ® J
) ‘ 14832 14833
* 238 S
- ‘ s
< ® AN __
14833
12 moduty (4+4+4 w pionie)
)
L] @ @
= ‘ {— [ — [ — L — [ — >
- o -
[
14837 340 S
8 moduly (4+4 w poziomie) \ 5
® )
—_— e
1 1 . ) @ @
- . =" —_— —— — —_— —— Y
s - 14838
14838
12 moduty (4+4+4 w poziomie)
442 S,
; \ N
e ¥ ® N
@ 9 N
14839 —!
16 moduly (4+4+4+4 w poziomie) 14839

Na rysunkach przedstawiono catkowite wymiary gabarytowe oraz gteboko$¢ zabudowy w mm. 451



OBUDOWY | PUSZKI
|soset: pojemniki nascienne IP55

Pojemniki Isoset IP55

e

-’

e
a
14902

2 moduty

14912

136

Ssaa— — —

S

[ A

2

ya
v

[ A

S

7
/////

s

N\

\ [ A
=)
_— e —— \J

14913

12 moduty (4+4+4 w pionie) 14913

L —
269

0

452 A Nowy artykut
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OBUDOWY | PUSZKI 2 VIMAR
Isoset: pokrywy nascienne IP55

s B

Pokrywy Isoset IP55

‘ 88 2

14931 14931.01 14931.14

z zaczepami, do z zaczepami, do z zaczepami, do
puszek o $rednicy puszek o $rednicy puszek o $rednicy
@ 60 mm, szara @ 60 mm, biata @ 60 mm, granitowa
RAL 7035 - 2 moduty - 2 moduty szaro$¢ - 2 moduty

14932 14932.01 14932.14

ze $rubami, do puszek z ze $Srubami, do ze Srubami, do
odlegtoscig 60 mm, puszek z odlegtoscig puszek z odlegtoscig
szara RAL 7035 60 mm, biata 60 mm, granitowa

- 2 moduty - 2 moduty szaro$¢ - 2 moduty
14943 14943.01 14943.14

ze $rubami, o puszek ze $rubami, o puszek ze $rubami, o puszek
3-modutowych, 3-modutowych, biata 3-modutowych,

szara RAL 7035 - 3 moduty granitowa szaro$¢

- 3 moduty - 3 moduty

=

i

14944 14944.01 14944.14 14944...
ze $rubami, o puszek ze $rubami, o puszek ze $rubami, o puszek

4-modutowych, 4-modutowych, biata 4-modutowych,

szara RAL 7035 - 4 moduty granitowa szaro$¢

- 4 moduty - 4 moduty

Pokrywy IP55

14963

Pokrywa wodoszczelna IP55 z
wiozong wtyczka, 2 moduty Eikon,
Arké i Plana, do montazu na
3-modutowej puszce podtynkowej

Na rysunkach przedstawiono catkowite wymiary gabarytowe oraz gteboko$¢ zabudowy w mm. 453



OBUDOWY | PUSZKI
Puszki stotowe

& VIMAR

Eikon - Nachylane puszki stotowe do uzupetnienia wspornikiem i ptytka

g
- _— o

20784 20784.B

4 moduty, 4 moduty,

szara biata

20787 20787.B

7 moduty, 7 moduty,
szara biata

-r"'"'\

749 ) 130

©
(@)
88,8

20784...

2121
1935
100

‘ 'l‘ 135 141
N . \
“' . ¥ ‘\
%\ ;
o4 ‘ d "'---...__:L_h& v’ "\ CE b weemnr
R = ey —_—
- [ 1 1]
’ , e = |
20788 20788.B A 20788.N 20788...
Wyposazona w Wyposazona w Wyposazona w
ramke do plytki ramke do plytki ramke do plytki
8-modutowej, 8-modutowej, 8-modutowej,
szara biata Next
454 A Nowy artykut A Dostegpne do wyczerpania zapasow



OBUDOWY | PUSZKI VIMAR
Puszki stotowe

Arké - Nachylane puszki stotlowe do uzupetnienia wspornikiem i ptytka

1486
130
108

19784 19784.B 19784...
4 modulty, 4 moduty,
szara biata

2121
1935
100

p":* e 0T Q ol
-k 1

19787 19787.B 19787...

90.4

7 moduty, 7 moduty,
szara biata

137.4 142,25

[
154,5

‘“——-._._______‘_ w r

A [ —
( [ )|
19788 19788.B 19788...
Wyposazona w Wyposazona w
ramke do plytki ramke do plytki
8-modutowej, 8-modutowej,
szara biata

Na rysunkach przedstawiono catkowite wymiary gabarytowe oraz gteboko$¢ zabudowy w mm. 455



OBUDOWY | PUSZKI
Puszki stotowe i wiezyczka podtogowa

& VIMAR

Plana - Nachylane puszki stotlowe do uzupetnienia wspornikiem i ptytka

14784

4 moduty,
biata

14787

7 moduty,
biata

14788
Wyposazona w
ramke do ptytki
8-modutowej,
biata

Wiezyczka podtogowa

V54303

Wiezyczka podtogowa do aparatow
Plana, Arké, Eikon i Neve Up do insta-
lacji na puszce V54903.

Dostarczona ze specjalnym wspornikiem do
instalacji na podtodze podniesionej

i 1422

1503

VIMAR

CE M5 woewmay

67,6
A 14784.SL 14784...
4 moduty,
Silver

67,6
A 14787.SL 14787...
7 moduty,
Silver

134,05
(
14788...

V54903

Skrzynka do zabudowy do
wiezyczki podtogowej - 3 moduty
wymaga uzupetniania wiezyczka V54303

456

A Nowy artykut

A Dostepne do wyczerpania zapaséw



Firma Vimar zastrzega sobie prawo do zmiany cech opisanych produktéw w dowolnym momencie bez uprzedniego powiadomienia.
Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



Energia Positiva. Insieme

+JVIMAR

Viale Vicenza, 14 36063 Marostica VI - Italy Tel. +39 0424 488 600 Fax +39 0424 488 709 www.vimar.com
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